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P  E  N  N  O  D     I 

Cymru    Lân. 

MAB  llwyn  a  pherth  oedd  Enoc  Huws,  ond  nid  yn  Sir 
Fôn  y  ganwyd  ef.  Yr  oedd  man.  ei  enédigiieth  yn 
nes  i  Loegr,  a'r  trigolion  yn  siarad  meinach 
Cymraeg,  yn  twy  diwylHedig,  a  chaboledig  yn  eu  tyb  eu 
hunain,  er  nad  yn  fwy  crefyddol.  Ni  chanwyd  y  clychau 
ar  ei  enedigaeth,  ac  ni  welid  ac  ni  chlywid  dim  arwyddion 
c>  îawenydd  o  unrhyw  natur.  Ni  chododd  y  ffaith  mai 
ì)achgen  ac  nid  geneth  ydoedd  gymaint  â  gwên  ar  wyneb 
\m  o't  perthnasau  pan  glywsant  am  ei  ddyfodiad.  Yn 
wir,  maentumiai  rhai  o'r  cymdogion  na  wyddid,  am  rai 
dyddiau,  i  ba  ryw  y  perthynai.  Y  rheswm  am  yr  holl 
ildifrawder  hwn  oedd  nad  oedd  neb  yn  ei  ddisgwyl,  nac 
ar  neb  eisiau  ei  weled.  Dywedais  ormod  :  yr  oedd  un 
yii  ei  ddisg^yyl.  Pa  nifer  o  nosweithiau  digwsg — o  ofid, 
<>  gjmi  ac  arteithiau  meddwl,  o  edifeirwch  chwerw  a 
gwirioneddol,  ac  o  hunaníheiddiad,  a  gostiodd  y  disgwylr 
iad  hwnnw,  Duw  ^m  unig  a  ẃyr!  Gwn  fod  hyn  yn  bwnc 
tyner  a  llednais  i'w  grybwyll,  ac  mai  mwy  hyfryd  yw 
gwrando  ar  leisiwr  da  yn  canu  "  Cymru  lân,  gwlad  y 
gân,"  a  rhoi  encore  iddo,  ac  iddo  yntau  roddi  i  ni  "  Heh 
wjad  y  menyg  gwynion,"  Ond  jmfytyn  fyddai'r  dyn  a 
dybiai  fod  holl  hanes  Cymru  yn  y  ddwy  gân.  Pan 
(jeddwn  hogyn,  byddai'r  gŵr  duwiol  hwnnw,  Abel  Huws, 
pan  íyddai  yn  yr  hwyl  yn  y  capel,  yn  caü  ei  lygaid,  yn 
enwedig  pan  fyddai'n  canu,  nes  i  mi  fynd  i  gredu  bod  cau'r 
Ilygaid  yn  arwydd  sicr  o  dduwioldeb.     Yr  wyf  wedî 
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iie^^id  fy  meddwl.  Nid  yu'  cau'r  ll^^gaid  yn  un  arwydd 
o  santeiddrwydd.  A  chwarae  tcg  i  Àbel  Hiiws,  ni  chaeai 
vntau  ei  lygaid  ond  pan  fyddai  5^1  yr  hwyl.  Yr  oedtí 
mor  llygadog  â  neb,  ac  yn  galw  pethau  wrth  eu  henwaii 
priodol.  Sicr  fod  Abel  Huws,  fel  yr  hen  dadau,  dipyn 
yn  rhy  blaen  ei  siarad  ;  ond  mae  lle  i  ofni  mai'n  perj'gl 
ni  yw  peidio  â  galw  pethau  wrth  eu  henwau  Cymraeg,  09 
nad  peidio  â'u  henwi  o  gwbl.  A  ydyw'r  pethau  wedi 
peidio  â  bod  ?  Neu  a  ydym  wedi  cael  rhyw^  oleuni 
newydd  arnynt  ?  A  oes  y  fath  beth  ag  anniweirdeb  ? 
Byddwn  yn  cl^A^^ed  weithiau  am  "  achos  anhyfryd." 
Ond  diau  fod  y  byd  yn  dyfod  yn  foneddigeiddiach,  a  bod 
eisiau  c^miryd  gofal  sut  i  siarad  ag  ef. 

Nid  oedd,  fel  y  dywedwyd,  ond  un  yn  disgwyl  am 
Enoc  i'r  byd,  ac  nid  oedd  ar  neb  ei  eisiau.  Ni  wyddai 
Enoc,  druan,  mo  hynny,  a  phe  gwybuasai,  mae  yn 
amheus  ai  ni  buasai'n  cyflawni  hunanladdiad  ^m  h\'trach 
nag  wynebu  ar  y  fath  fyd.  Ond  ei  wynebu  a  wnaeth 
Enoc  yn  hollol  ddiniwed  a  diamddiffyn.  Tystiai'r 
meddyg  ei  fod  yn  un  o'r  bechgyn  brafìaf  a  welodd  erioerì, 
ac  nad  oedd  ond  un  am.herffeithrwydd  ynddo,  sef  bod 
tri  o  fysedd  ei  droed  chwith  yn  glynu  yn  ei  gilydd.  fcl 
troed  hwyaden.  Ond  nid  oedd  hynny  nac  jona  nac  acw. 
Cyn  bod  Enoc  yn  fis  oed — pe  buasai'n  ddigon  synhwyrol . 
a  phe  na  buasai'n  cysgu  yn  hapus  wrth  ochr  ei  fam — 
gallasai  fod  yn  llygad-dyst  o  oiygfa  na  buasai  byth  atj 
ei  hanghofio. 

Yr  oedd  yr  ystafell  wely  yn  eang  a  chymfforddus,  pet  h 
a  ddynodai  fod  ei  pherchen  mewn  amgylchiadau  uwch 
na  ch^ŵedin.  Nos  Sadwm  ydoedd,  neu  yn  hytrach  fore 
Sul,  oblegid  yr  oedd  y  cloc  newydd  daro  hanner  nos. 
Yr  oedd  y  meddyg  newydd  adael  yr  ystafell  gan  fwriach» 
dychwelyd  yn  fuan  â  rhyw  feddyglyn  i  gjoiorthwyo 
mam  Enoc  i  groesi'r  afon,  mewn  geiriau  eraiU,  i  farw. 
Cyii  gadael  y  tŷ  dywcdasai  wrth  ei  thad,  oedd  ŵr  uchel- 
íalch :  "  Mi  ddof  yn  ôl  ymhen  ^chydig  funudau. 
Mr.  Davies,  ond  y  mae  aniaf  ofn  na  wêl  Èiin,  dnian. 
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mo'r    bore.     Gwell    i    chwi    fynd    i'w    golwg.      Ewcli, 
Mr.  Davies,  ewch,  neu  byddwch  yii  edifarhau  ar  ôl  hyn." 

Nid  oedd  Mr.  Davies  wedi  gweled  Elin  er  y  dydd  y 
ganwyd  Enoc.  Ehn  oedd  ei  imiganedig,  ei  gysur,  a'i 
eilun.  Ond  y  diwmod  y  ganwyd  Enoc,  gwnaetli 
Mr.  Davies  Iw  na  siaradai  â'i  ferch  yn  dragy^vydd.  Pan 
ddywedodd  y  meddyg  wrtho  na  welai  Ehn  mo'r  î)ore,  teim- 
lodd  ei  du  mewn  \nri  rhoi  tro,  a'i  waed  fel  pe'n  fferru  ynddo. 
Cerddodd  jm  ôl  a  blaen  hyd  y  parlwr  hanner  dwsin  o 
weithiau,  a  dywedai  cip-dyniadau  ei  ^^yneb  arteithiau 
dwfn  ei  galon  íalch.  Cychwynnodd  i  fyny'r  grisiau,  a 
throdd  yn  ôl.  Cychwynnodd  eilwaith,  a  throdd  yn  ôl. 
Oedd,  yr  oedd  wedi  gwneud  Uw  na  siaradai  â  hi  byth. 
Ond  coíìai — a  da  ganddo  gofio — na  dd}'Avedodd  nad 
edrychai  arni.  C^^chwynnodd  drachefn,  ac  ni  throdd  yn 
ôl  y  waith  hon.  Yr  oedd  Mr.  Davies  3/n  ŵr  lluniaidd, 
hardd  a  chadarn,  ac  ni  theimlodd  eriocd  cyn  hyn  un 
anhawster  i  ddringo'r  grisiau  ;  ond,  y  tro  hwn,  teimlai  ei 
goesau  bron  ymoUwng.  Yr  oedd  dwy  nurse  yn  yr  ystaíelì 
yn  ymgomio  \ti  ddista,w,  a  brawychwyd  hwy  gan  ei  ym- 
ddangosiad  annisgwyiiadwy,  ond  iiid  ^'nganodd  un 
ohonjait  air.  Yr  oedd  Elin  â'i  Ilygaid  yn  gaeedig,  a'i 
hwyneb '  cyn  wynned  â'r  gobennydd,  a'i  gwallt  hir,  oedd 
cyn  ddued  â'i  phechod,  yn  Uanast  o'i  chwmpas.  Gafael- 
odd  Mr.  Davies,  megis  o  angenrheidrwydd,  ym  mJiost  y 
gwely,  ac  edrychodd  yn  ddyf al  ar  wyneb  ei  annwyl  ferch . 
Y  fath  gyfnewidiad  a  welai!  Ai  Elin,  ei  anmvyl  Eiin 
oedd  hon  ?  Anhygoel !  Nid  oedd  hi  ond  megis  cysgoci 
o'r  hyn  a  fuasai.  Eto,  tybiai  Mr.  Davies,  er  yr  holl  gyf- 
newidiad,  nad  oedd  hi  wedi  coUi  dim  o'r  prydferthwch  y 
teimiai  bob  amser  mor  falch  ohono,  ac,  yn  wir,  yr  oedd' 
Elin  yn  debycach  nag  y  gvv'elsai  hi  erioed  i'w  mam,  a 
gladdasai  ryw  flwyddyn  cyn  hynny.  Edrychodd  yri 
ddyfal  ar  ei  hwyneb  gwelw,  a  dechreuodd  ei  galon  feddal- 
hau.  Ond  trodd  ei  lygaid  a  chanfu  Enoc,  â'i  wyneb  pinx:, 
ei  drwyn  fflat,  a'i  ben  moel,  a  dychwelodd  digofaint  a 
balchder  ciwyíedig  Mr.  Davies,  ac  ocheneidiodd  yn  drwra. 
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Agorodd  EHn  ei  hamrantan,  gan  ddatguddio  pâr  o  lygaid 
yr  edrycliasai  ei  thad  arnynt  fil  o  wcithiau  gydag 
cdmygedd.  Nid  ei  thad  oedd  yr  unig  un  c^dd  wedi 
edm^^gu'r  llygaid  hynny,  Oherwydd  gwj-nder  ei  hwyneb, 
ymddangosai  Itygaid  Elin  yn  dduach,  disgloriach,  a 
phrydferthach  nag  erioed.  Ond  yr  oedd  EHn,  a  olygai  ef 
yn  gynHun  o  berffeithrwydd,  heb  ami  na  br^^chcuyn  na 
chrychni,  fel  y  goleuni  ei  hun,  yr  oedd  EHn  wedi  pechu. 
A  chwarae  teg  i'w  thad,  ei  phechod,  ac  nid  y  gwarth — er 
y  teimlai  hwnnw  yn  dost — oedd  fel  cancr  yn  ysu  ei  galon, 
oblegid  yr  oedd  Mr.  Davies  yn  ŵr  manwl,  crefyddol,  a 
duwiol  yn  ei  ffordd  ei  hun.  iígorodd  EHn  ei  hamrantau, 
fel  y  dywedwyd,  ac  edrychodd  yn  ymbilgar,  er  yn  dawel, 
yn  lîygaid  ei  thad.  Wedi  munud  o  ddistawrw^'dd,  ebe  hi 
yn  íìoesg  : 

"  'Nhad,  'newch  chi  ddim  siarad  â  mi  ?  " 

Nid  atebodd  Mr.  Davies  air,  ond  dangosai  gweithiadau 
ei  wyneb  a'i  wddf  m.ai  ef  oedd  y  dioddefydd  pennaf. 

"  'Nhad,"  ychwanegai  EHn,  "  3'r  ydw  i  wedi  gofyn 
fìîoedd  o  weithiau  i  lesu  Grist  fadde  i  mi,  ydech  chi'n 
meddwl  y  gneith  o,  'nhad  ?  " 

Edrycliodd  Mr.  Davies  ar  Enoc,  a  gafaelodd  }ti  dyTinach 
ym  mhost  y  gwely,  ond  ni  thorrodd  ei  Iw,  Dywedodd 
EHn  eilwaith  : 

"  Bydase  mam  yn  fyw — a  mae  hi'n  fyw,  mi  gweles  hi 
îieithiwr — a  mae  hi  wedì  maddc  i  mi.  'Newch  chi  fadde  i 
mi,  'nhad  bach  ?  Yr  ydw  i  wedi  bod  ya  eneth  ddrwg, 
ddrwg,  ddrwg  ;  ond  'newch  chi  fadde  i  mi,  'nhad  bach  ?  " 

GoHyngodd  Mr.  Davies  ei  afael  ym  mhost  y  gwely, 
gwegiodd  fel  meddwyn,  aeth  gam  ymlaen,  g\v}nodd,  a 
chusanodd  ei  ferch  unM^aith  ac  eilwaith,  a  chiHodd  yn  ôl 
i'w  hen  sefyHfa  heb  dynnu  ei  lygaid  oddi  ar  ei  ferch,  ond 
ni  ddyivedodd  air.  Gwenodd  EHn  yn  hapus,  ac  ^ma 
trodd  e'i  llygaid  at  Enoc.  Megis  wrth  reddf,  deaHodd  un 
o'r  nnrses,  oedd  fam,  ei  dymuniad,  a  gosododd  wyneb  y 
plentyn  wrth  wefusau  oer  ei  fam.     Ni  wnaeth  Enoc  ond 
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rhochian  yn  gysgadlyd  pan  giisenid  ef  am  y  tro  olaf  gan  ei 
fam.  Wedi  gwneud  hyn,  ymddangosai  Elin  fel  pe  buasai 
wedi  darfod  â  phawb  a  phopeth,  ac  cdrychai  i  fyny  yn 
ddidor.  Ni  thynnodd  Mr.  Davies  ei  olwg  oddi  arni,  a  hyd 
yn  oed  pan  ddaeth  y  meddyg,  nid  ymddangosai  ei  fod  yn 
ymwybodol  o'i  ddyfod.  Deallodd  y  meddyg  ar  unwaith 
fod  EHn,  druan,  ar  ymadaei,  ac  ni  cheisiodd  ganddi 
g^'mryd  y  meddyglyn.  Am  rai  munudau  parhaodd  Elin 
i  edrych  i  fyny,  yna  dyvi'edodd  yn  hyglyw  : 

"  Yr  ydw  i  'n  dwad  yrẃan,  'mam,  yrwan." 

Ar  ôl  un  dirdyniad,  un  ochenaid  hir,  ehedodd  ei  hysbryd 
ymaith. 

"  Mae  hi  wedi  mynd,"  ebe'r  meddyg  jti  ddistaw,  gan 
afael  ym  mraich  Mr.  Davies  a'i  arwain  i  lawr.  Da  gan  y 
meddyg  oedd  cyrraedd  y  gwaelod  yn  ddiogel,  obîegid 
pwysai  Mr.  Davies  arno  yn  drwTn.  Yr  oedd  gofid  y  tad 
yn  arteithiol,  a  phan  syrthiodd  yn  swrth  i'r  gadair, 
gwasgodd  ei  ben  rhwng  ei  ddwylaw,  a  doiefodd  yn  uchel : 

"  O  Eiin!  Elin!  f'annwyl  Elin!  " 

Yn  ebrwydd  neidiodd  ar  ei  draed  yn  g}Tili\Tfus,  a 
thrawodd  y  bwrdd  amrjrw  weitliiau,  nes  oedd  y  gwaed 
yn  ffrydio  o'i  ddwm  ;  ac,  fel  pe  buasai'n  annerch  y  bwrdd, 
dywedodd  yn  ffyrnig  : 

"  Enoc  Huws!  os  nad  wj-'t  eisoes  yn  uffem,  bydded  i 
felltith  Duw  dy  ddilyn  bob  cam  o'th  fyvvyd!  " 

Ail-adroddodd  y  geiriau  ffôi  ^mryw  weithiau.  Arhos- 
odd  y  meddyg  gydag  ef  nes  iddo  ymdawelu.  Nid  oedd 
Mr.  Davies,  o  ran  oedran,  ond  cymharoi  ieuanc — prin 
ddeugain  mlwydd  oed.  Edrychid  amo  yn  y  dref  fel  un 
mewn  amgylcliiadau  cysurus,  a  pherchid  ef  yn  fawr.  Yr 
oedd  ei  fercli  Elin,  cyn  yr  amgylchiad,  yn  ffafr  pawb,  hyd 
yn  oed  gan  ei  chydryw,  petli  sydd  yn  "  ddweud  mawr." 
Bu  ei  chwymp  yn  ergyd  i  ugeiniau  o'i  cliyfeiilesau  a'i 
chydnabod,  ac  nid  arwyddodd  neb,  hyd  y  gwyddys. 
foddhad  yn  ei  gwarth.     Nid  felly,  ys^^aeth,  y  digwydd 
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bob  amser.  Yr  oedd  cj'^djTndeimlad  â  Mr.  Davics  yn 
ddwfn  a  chywir,  a'r  amlygiad  ohono  jn  ddibrin.  Ond  ni 
chododd  ef  byth  mo'i  ben.  Yr  oedd  y  saeth  wedi  myned 
yn  syth  i'w  galon,  ac  ni  alLai  neb  ei  ihynr^u  oddi  yno. 
Gwerthodd  ei  holl  dda  ;  a'r  gŵr  oiaf  o'i  hen  gymdogion  y 
bu  Mr.  Davies  yn  siarad  ag  ef  oedd  Dafydd  Jones,  a 
fyddai'n  arfer  torri  llythrennau  ar  gerrig  beddau. 

"  Dafydd  Jones,"  ebe  fe,  "  rhowch  y  geiriau  yma  ar 
y  garreg  sydd  uwchben  fy  ngwraig — na  hidiwch  am  yr 
oed  a'r  áaie: 

Hefyd 

E  L  I  N     D  A  V  I  E  S  , 

'  Piser  a  dorrwyd  ger  llaw'r  ffynnon.'  " 

A  heb  gymaiiît  â  chanu'n  iach  â'i  hen  gyfeiUion,  gadauodd 
Mr.  Davi€s  y  wlad. 


PENNOD     II 

Gweithdy'r    Undeb. 

Ar  farwolaeth  ei  fam,  gosodwyd  Enoc  dan  ofal  Mrs.  Amos, 
un  o'r  maethwragedd  y  cyleiriwyd  atynt  yn  barod,  a 
dywedid  i  Mr.  Da\àes  roddi  swm  mawr  o  arian  iddi  am 
g}iTirý'd  Enoc  "  íülan  o'i  olwg  ac  edrych  ar  ei  ôl."  Am  rai 
dyddiaii  ofnid  am  fywyd  Enoc,  a  churiodd  ei  gnawd  yn 
dost.  Tebyg  nad  oedd  yfed  llefrith  gwahanol  wartheg 
trwy  bcipen  Jndía  rubber  jm  cyfarfod  â'i  chwaeth  nac  yn 
dygyniod  â'i  gyfansoddiad.  Ac  er  na  phryderai  neb  am 
h^mny,  meddyHw\?d  bod  y  plentyn  ar  fedr  cychwyn  i'r 
un  wlad  ag  yr  aethai  ei  fam  iddi.  Yr  unig  beth  a  achosai 
dipyn  o  liinder  i  Mrs.  Amos  oedd  ei  fod  heb  ei  fedyddio. 
Buasai  iddo  farw  heb  ei  fedyddio  yn  drychineb  ofnadwy 
yn  ei  goiwg.  Ac  yn  fawr  ei  ffwdan,  aeth  at  weinidog 
eglwys  y  Mcthodistiaid,  lle  j'r  oedd  mam  Enoc  yn  aelod. 
Yr  oedd  y  gŵr  huTinw  newydd  orffen  ei  swper,  a  newydd 
roi  tân  ar  ei  bibell.  Derbyniad  oer  a  garw  a  roddodd  efe 
i  Mrs.  Amos.  Gwrthododd  jm  bendant  syrnud  o'i  dŷ, 
ac  ymgroesodd  wrth  feddwi  am  g^-ííwrdd  â'r  fath  Iwmp 
o  lygredigaeth  ag  Enoc.  Yna  dychwelodd  at  ei  bibell, 
oedd  agos  cyn  ddued  ag  Enoc,  ac  aeth  Mrs.  Amos  ymaith 
gan  sibrwd,  "  Bydase  Mr.  Davies  lieb  fynd  i  ffwrdd,  fase 
fo  fawr  o  wrthod,  mi  gwaranta  fo,"  a  rhoddodd  iddo  ei 
iHíndith,  \Ti  ôl  ei  dull  hi  o  fendithio.  Ond  ni  wyddai 
Mrs.  Amos  ddim  am  y  Gyffes  Ffydd  a'r  rheolau  disgybl- 
.lotho].  Wedi  hjm,  prysurodd  y  famaeth  i  dŷ'r  gweinidog 
WesJcaidd  gyda'r  un  apêl.  Yr  oedd  John  Wesley  Thomas 
yntau  yn  berfíaith  hysbys  o'r  holl  amgylchiadau,  ac  yn, 
garedig  iawn  aeth  ar  unwaith  gyda  Mrs.  Amos  a  gwein- 
yddodd  y  sacrament  ar  y  plentyn,  gan  ei  alw  ar  enw  ei 
dad,  yn  ôl  cyfanvyddyd  Mrs.  Amos,  sef  Enoc  Huws. 
Teimlai'r  fíimaeth  yn  rhwymedig  iawn  i  Mr.  Thomas  am 
y  gymwjTias  hon,  ac  i  ddangos  ei  theimlad,  cynigiodd 
iddo  wj'draid  o  chwisgi  fel  cydnabyddiaeth  fechan  am  ei 
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draíîerth.  Gwrthododd  Mr.  Thomas  y  moesfrarwh  gan 
roddi  anogaeth  iddi  ddilj-n  esiampl  y  baban  Ei  c — g  lael 
llonydd  i'r  botel.  Diolchodd  Mrs.  Amos  yn  t>  •  n  s  i'r 
gweinidog.  "  Os  byth  y  bydd  angen  arna'  i  fynd  i'i  capel, 
i'ch  capel  chi,  Mr.  Thomas,  y  dof  i,"  meddai,  "  ond  am  y 
gydwff  arali  ene,  wn  i  ddim  sut  y  mae  neb  yn  mynd  ar  'i 
gyfyl  o."  Aeth  Mr.  Thomas  ymaith  dan  chwerthin,  ac  ni 
íu  "  angen  "  ar  Mrs.  Amos  byth  am  fynd  i  gapel  nac 
eglwys  nes  cariwyd  hi  i'r  lle  olaf  gan  bed\var  o  ddynion. 

Er  dirfawr  siomedigaeth  i  Mrs.  Amos,  darfu  i'r  bedydd, 
iieu  rywbeth  arall,  ddw^oi  cyfnewidiad  rhyfedd  3'n  iechyd 
Enoc.  Pe  buasai  yn  "  fedydd  esgob,"  ni  allasai  ei 
effeithiau  fod  yn  fwy  gwyrthiol.  Dechreuodd  Enoc 
edrych  o  gwmpas  yn  ddigon  hen  íîasiwn,  a  phan  osododd 
Mrs.  Amos  fíroen  y  beipen  India  nibber  yn  ei  safn,  sugnodd 
.mor  eiddgar  a  hoj^y  ag  oen  bach,  a  phe  buasai  ganddo 
gynffon,  buasai  yn  ei  hysgwyd,  ond  gwnaeth  iawn  am  y 
diffyg  drwy  3'sgwyd  ei  draed,  a  chodi  ei  ysgwyddau  i 
ddangos  ei  ddirfaw  foddhad.  Yn  \\yneb  yr  amlyg- 
iadau  h^T^i  o  í^'wj^d  301  Enoc,  yr  oedd  Mrs.  Ámos  wedi 
monni  drwyddi,  a  mynych  y  galwodd  hi  ef  yn  "  hen  chap 
drwg,  twyliodrus."  Ond  gan  mai  byw  a  fynnai  yr  "  hen 
chap  drwg,"  nid  oedd  mo'r  help. 

Aeth  amser  heibio  ;  ac  oherwydd  nad  oedd  Enoc  yn 
gwneud  dim. — dim,  o  leiaf,  gwerth  sôn  amdano — ond 
sngno'r  botel  îefrith,  a  Mrs.  Amos,  hithau,  heb  fod  yn 
ddiystyr  o  gv\bl  o'r  botel  chM'isgi,  buan  y  diílannodd  y 
"  swm  mawr  o  arian  "  a  roddodd  Mr.  Davies  iddi  am 
gymryd  Enoc  "  allan  o'i  ohvg."  Ffaith  yd^AY,  c^oi  bod 
Enoc  yn  llawn  ddeuddeng  mis  oed,  fod  ei  famaeth  mewn 
dygn  dlodi.  Mewn  canl^miad,  aeth  at  y  relieving  officer, 
a  rhoddodd  ar  ddeall  iddo  mewn  eithaf  Cymraeg,  nad  oedd 
hi  am  gadw  plant  pobl  eraill  ddim  yn  hwy — na  allai 
fforddio  hynny,  ac  er  bod  yn  ddrwg  ganddi  ymadael  á'r 
pìentyn,  oblegid,  meddai,  yr  oedd  ef,  erbyn  hyn,  jm 
ddigon  cocsin,  eto  nid  oedd  dim  arall  i'w  wneud.  Yr  oedd 
hi  wedi  disg^,vyl  a  disgwyl  clywed  rhy\vbeth  oddi  wrth 
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ìár.  Davies,  ac  ni  allai  aros  i  ddisgwyl  dim  \ti  hwy.  Os  âi 
hi  allan  am  hanner  di^\Tnod  i  olchi,  rhaid  rhoi  hyn  a  h^Ti  o 
lodom  i  Enoc  i  wneud  iddo  gysgu;  ac  yr  oedd  hynny  yn 
costio  pres.  Ac  am  dad  y  plentyn,  \vel,  yr  oedd  hwnnN''^ 
wedi  rhcdeg  y  wlad  c>ni  geni  Enoc,  y  syrfíed.  Wedi  Uawer 
o  siarad  a  llawer  o  oedi,  a  mjTid  o  flaen  y  Boarci  of 
Giiardians,  a  chant  o  bethau,  Hwyddodd  ]\Irs.  Amos  o'r 
diwedd  i  gael  Enoc  oddi  ar  ei  dwylo,  a'i  drosglwyddr» 
5m  ddiogel  i  ofal  y  morhhotise. 

Pallai  amynedd  y  darllenydd,  mae  amaí  ofn,  pe  dilynid 
hanes  Enoc  tra  bu  yn  y  tloty,  ac  nid  ydy\v  hynny  yii 
angenrheidioh  Sicr  yw  iddo  fod  yno  nes  cyrraedd  tair 
ar  ddeg  oed,  pryd  y  bu  raid  iddo  droi  allan  i  ennill  e< 
damaid,  ac  y  dodwyd  ef  dan  ofal  grocer  mewn  tref  gyfagos. 
Yr  oedd  yn  jrmddangos,  pan  ddaeth  Enoc  Huws  o'r 
tloty,  ei  fod  wedi  cael  ad'dysg  led  dda  m.ewn  darlîen, 
ysgrifennu  a  chowiitio  ;  a  phe  coehd  ei  fochau,  ei  fod  wedi 
cael  vTnborth  iachus  hefyd.  Yr  oedd  ei  gorff  yn  fain  a 
thenau,  a'i  wyneb  yn  fawr  a  glasgoch,  y  tebycaf  dim  a 
wehvyd  erioed  i  ^^Tiionj'Ti  â'i  wraidd  i  f^m^^  Pa  ddyfais 
sydd  gan  awdurdodau'r  tloty  i  fagu  bochau  ?  CÎ^'^Yais 
mai'r  cjTillun  a  arferir  ganddynt  ydyw  hwn  :  Wedi  i'r 
bechgyn  iwyta  eu  powlaid  sgili — uwd  mewn  darfodedig- 
aeth — arweinir  hwynt  i'r  buarth,  a  gosodir  m\ynt  yn  rhes 
â'u  hw^Tiebau  at  y  mur.  Yna,  gorchm^Tinir  iddynt 
sefyll  ar  eu  pennau  am  yr  hwyaf,  a'r  sawl  a  eniUo  fwyaf  o 
farciau  yn  ystod  y  flwyddyn,  a  gaiff  blaíaid  exira  o 
blwm  pwdin  ddydd  NadoHg — yr  unig  ddiwrnod  y  g\vneir 
pwdin  yn  y  tloty — hynny  5^dyvv  i'r  tiodion.  Fe  v/eUr  ar 
unwaith  mai  effaith  naturiol  j-t  ^marferiad  hwn  5^15,^^  peii 
i  faeth  y  sgiH  (y  peth  nesaf,  medd  meddygon,  o  ran 
ansawdd  i  ddw'fr  glân)  redeg  i'r  bochau  a'u  chwyddo 
ailan,  gan  adael  i  rannau  eraill  y  corff  g^mryd  eu  siawTis. 
Os  bydd  rhai  o'r  bechgATi  dipjm  yn  afrosgo,  neu  fod  cur 
yn  eu  pennau,  ac  oherwydd  hynny  eu  bod  j'n  methu  mynd 
drwy'r  ymarferiad  hwn,  rhoddir  iddjmt  glewtan  ar  y 
foch  yma  heddiw,  ac  ar  y  llall  yfory,  a  thrw^  barhau'r 
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oruchwyliaeth,  dygir  oddi  amg^'lch  yr  un  canlyniad 
dymunol,  sef  bochau  chwyddedig,  a  argyhoedda  bob 
guardian  rhesj'mol  fod  y  bechgyn  yn  cael  digon  o  fwyd 
miiethlon.  Gan  nad  3^v'r  cynlhm  hwn — oherwydd  rhes- 
ymau  penodoi — yn  ymarferadwy  gyda'r  gencthod, 
raabwysiedir  un  arall,  dipyn  mwy  costus,  a  chedwii 
hwnnw  yn  secret. 

Pa  fodd  bynnag,  dyna'r  olwg  oedd  ar  Enoc  pan 
ddcaetlì  allan  o'r  tloty.  Yr  oedd  ei  wyneb  yn  fawr  a  chrwn. 
fel  llawn  lloned,  neu  yn  ôl  cynllun  cais  cyntaf  hogyn  i  dynnu 
llun  dyn  ar  ei  lechen.  Yr  oedd  yr  ohvg  arno  yn  peri  i  un 
feddwl  am  uwd — wyneb  uwd — pen  i  ddal  uwd — edrychiad 
syndrwm  uwd,  mewn  gair,  deallai  plant  y  dref  ar  unwaitii 
mai  "  bachgen  y  worhìiouse  "  ocdd  Enoc.  Lhvyddasai'r 
tloty  i  berfíeithrwydd  i  osod  ei  nod  a'i  argraff  ar  ben  ac 
wyin'.b  Enoc,  ond  methodd  yn  lân  a  newid  natur  ei 
leddwl.  Y'r  oedd  Enoc  yn  perthyn  i  ystoc  rhy  dda  i'r 
tloty  allu  gwneud  niwed  i'w  ^Tnenn^'dd. 

Yn  ffodus  iddo  ef,  yr  oedd  ei  feistr  newydd  yn  ŵr 
synhwja-ol  a  charedig,  a  thoc  gwelodd  yn  Enoc  ddefnydd 
bachgen  medrus.  Gydag  ymborth  syhveddol,  caredig- 
rwydd,  a  hjdîorddiant,  dechreuodd  Enoc  yn  fuan  golii 
ei  fochau  chwyddedig  a  magu  corff  a  choesau,  Pan  ym- 
deimlodd  fod  ganddo  ryddid  i  adael  i'w  wallt  dyfu  yn 
ddigon  o  hyd  i  allu  rhoi  crib  ynddo,  dechreuodd  ym- 
dwtio,  a  g\visgodd  ei  Iygaid  fwy  o  f^nA^iogrwj'-dd  a  sylv\ . 
Mor  gyfìym  oedd  y  newid  }Tiddo  fcl,  ymhen  chwe  mis, 
paiì  dda.  th  un  o'r  guardians  i  ymorol  a  oedd  Enoc  yn  cael 
chwarae  teg,  mai  prin  yr  oedd  yn  ei  adnabod.  Yr  oedd  v 
bochau  chwyddedig  wedi  curio  cymaint,  a'u  glesni  wedi 
eu  gadael  mor  Ilwyr,  nes  peri  i'r  guardian  feddwl  nad 
oedd  Eiioc  3'n  cael  digon  o  fwyd,  a  gofynnodd  yn  ffroin 
i'w  U  isir  : 

"  Mr.  Bithel,  lle  mae  bochau'r  bachgen  wedi  mynd  ?  " 

*'  I'w  goesau,  syr,  a  rhannau  eraill  ei  gorff.  Er  pan 
v/elsoch  chwi  Enoc  o'r  blaen,  y  mae  yma  redisiribuíion  of 
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st€/fs  wedi  c^TTiryd  lle,  a  mi  af  i'r  tŷ,  syr,  tra  byddwch  chwi 
yn  holi  Enoc  a  yd^'w'n  caeì  chwarae  teg,"  ebe  Mr.  Bithel. 

Wedi  hoh  a  stiHo,  cafodd  y  gwarcheidwad  ei  Iwyr 
fodloni  nad  ocdd  Enoc  yn  cael  cam,  ond  prin  y  gailai 
gfcclii  nad  oedd  ganddo  fjmryn  o  hiraeth  am  y  U!orkhouse, 
y  Ue  dedwyddyí  ar  y  dcLiear.  yn  nhyb  y  gvi'archeidwad. 
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Llwyddiant, 

Fel  yr  ütdd  Mr.  Bithel  wedi  rhagweled,  daeth  Enoc  jm 
fachgen  rhagoroì,  dysgodd  ei  fasnes  yn  gyflymach  na'r 
cj^redin.  Ond  mynych  y  dywedodd  Mr.  Bithel  wrtho 
ei  fod  yn  ofni  na  wnâi  byth  feistr,  am  ei  fod  yn  rhy  swil, 
anwrol,  a  hygoelus.  Yr  oedd  gormod  o  wir  yn  hyn,  fel  y 
ceir  g\\'eled  eto.  Nid  oedd  Enoc  heb  ymwybod  o  hyn,  a 
pharai  lawer  o  boen  iddo.  Anodd  ganddo  wrth-ddywedyd 
neb  ;  lawer  pryd  byddai  fel  pe'n  cyds^mio  â'r  hyn  oedd 
mewn  gwirionedd  yn  gwbl  groes  i'w  feddwl.  Cofiai  bob 
amser,  ac  weithiau  atgofid  ef  gan  eraiU,  mai  "  bachgen  y 
■worhhouse  "  oedd,  a  dichon  fod  â  wnelai  hynny  gryn  lawer 
à'i  ledneisrwydd.  Yr  oedd  ef,  wrt.h  natur,  o  dymheraii 
tyner,  ac  wrth  íeddwl  am  ei  ddechreuad,  fel  yr  adroddwyd 
y  manyhon  iddo  fwy  nag  unwaith,  yn  y  tloty,  rhag  iddo 
ymfalchîo,  mynych  y  gwlychodd  ei  obennydd  â  dagrau. 
Fel  y  c^mjddai  mewn  gwybodaeth  a  diwylhant,  mwyaf 
poenus  iddo  oedd  cofio'r  hyn  a  adroddwyd  wrtho,  yn 
enwedig  cofio  nad  oedd  ei  hanes  yn  ddieithr  i'v/  gyfeiIHon. 
Mewn  cwmni  ac  yn  y  capel,  lawcr  pryd,  tybiai  Enoc  fod 
pobl  yn  mcddwl  am  ei  ddechreuad,  er  na  byddai  dim 
pellach  o'u  medd^diau.  Hofíìd  ef  gan  bawb,  a  gwerth- 
fawTogid  ei  wasanaeth  gan  ei  feistr,  Pa  fodd  bynnag.  pan 
enillodd  ei  rj'ddid,  wedi  bod  chwe  blynedd  gyda  Mr.  Bithel.. 
penderfynodd  Enoc  fyned  i  dref  ddieithr,  lìe  gallai  gadw 
oi  hanes  iddo  ef  ei  hun.  Ac  felly  bu  ;  ac  i  drcf  enedigol 
Rhys  Lewis  a  Wil  Bryan  5^:  arweiniwyd  Enoc  gan 
ragluniaeth. 

Dig\vyddodd  fod  angen  am  gynorthwywr  yn  Siop  y 
Groes.  Ceisiodd  Enoc  am  y  lle  a  chafodd  ef.  Cedwid  a 
plierchenogid  Siop  y  Groes  gan  wraig  weddw  a  fuasai  vn 
hynod  anffortunus  yn  ei  chynorthw^^vyr.  Cawsai  n.ji 
eu  cynorthwyo  eu  hunain  y  byddai'r  nifer  fwyaf  ohonynt, 
nid   ei   chynoilhwyo   hi.     Ond   yn   Enoc    Huws   daeth 
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o  hyd  i  lanc  gonest,  medrus  ac  ^Tndrechgar.  Rhoddodd 
Enoc  wedd  new\-dd  ar  y  siop,  a  b\'Avyd  newydd  yn  y 
fasr.ach.  Digwyddodd  hyn  pan  oedd  Hugh  Bryan  yn 
dechrau  m^Tid  i  lawr  j^t  allt.  Er  nad  ydyw  Rhys  Le\\is 
yn  sôn  ain  hynny  yn  ei  Hunangofiant,  ^n:  wyf  yn  Ued 
siŵr  fod  â  wnelai  dyfodiad  Enoc  i  Siop  y  Groes  gryn  lawer 
â  chyfl;>Tnu  methiant  "  yr  hen  Hugh,"  chwedl  ei  fab. 
Gan  ddisgY.-yl  "  y  plwm  mawr "  oedd  o  hyd  mewn 
addewid,  yv  oedd  Hugh  Bryan,  ers  blynyddoedd,  3^1 
cario  ei  arian  i  waith  mwyn  Pwll  y  G\vynt,  ac  ar  ôl  cario 
ei  arian  ei  hun  yno,  dechreuodd  gario  arian  pobl  eraill, 
Dan  yr  amgylchiadau,  tra  yr  oedd  Hugh  Bryan  yji  mynd 
ar  i  waered,  >t  oedd  Enoc  Huws  jti  g%\lhio  ymlaen,  ac 
eisoes  wedi  cael  y  gair  ei  fod  yn  un  garw  am  fusnes. 
Cenfigennid  \\Tth  y  weddw  ei  bod  mor  ffortunus  yn  ei 
chynorthw3^vr.  Gwyddai  Wil  Bryan  hyn  ers  amser. 
<md  \T  oedd  3TI  rhy  gyfrwys  i  adael  i  neb  wybod  ei  fod 
yn  cenfigennu  at  hvyddiant  Enoc,  a'r  unig  syhv  angharedig 
a  glywais  o'i  enau,  hyd  yr  wyf  yn  cofio,  oedd  hwn  : 

" 'Does  dim  isio  genius,  wyddost,  i  wneud  gyocer 
llwyddiannus — second  a  third  rate  men  yáya  nhw  i  gyd. 
Yn  wir,  mae  pob  genius  o  siopwr  a  weles  i  'rioed  yn  torri  i 
í^ny  yii  y  diwedd  ;  a  'rydw  i'n  mawr  gredu  mai  rhw 
Tiíiccessful  provision  dealer  oedd  y  confounded  Demas 
hwnnw  y  mae  Paul  ne  loan,  'dwy  i  ddim  301  cofio  prun, 
yn  sôn  amdano." 

Yroeddpopeth  fel  pe  buasai'n  gweithio  i  ddwylawEnoc, 
ac  yr  oedd  y  weddw  ac  jTitau  cyn  bo  hir  yn  chwip  ac  yn 
dop.  Yr  oedd  ar  y  weddw  y  fath  arswyd  rhag  i  Enoc 
anesmw^^tho  drwy  i  rj^wun  gynnig  iddo  g^'flog  mawr, 
nes  iddi,  heb  ei  gofyn,  roddi  iddo  g^ŵan  yn  y  fasnach, 
peth  a  barodd  i  Enoc  ddyblu  ei  jTiidrechion.  Drwy  hyn 
heliodd  Enoc,  nid  ^^n  unig  dip\'n  o  arian  iddo  ef  ei  hun, 
ond  ychwanegodd  gryn  lawer  at  ffortun  \'  weddw.  Aeth 
misoedd  lawer  heibio,  a  bu'r  weddw  farw^  Ond  cyn 
raarw  gwnaeth  ddarpariaeth  yn  ei  hewyllys  fod  i  Enoc 
Huws  gael  y  cynnig  cyntaf  ar  y  siop  a'r  fasnach,  a  chaei 
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amser  rhesymol  i  dalu  i'r  ysgutorion.  Neidiodd  Enoc 
i'r  cynigiad  ;  ac  yr  oedd  pob  awel  fel  pe'n  chwythu  o'i  du. 
Yn  fuan  iawn  yr  oedd  ei  Iwyddiant  yn  destun  ymddiddan 
lîaweroedd. 

Nid  oedd  Enoc  Huws  yn  chwannog  am  swyddau 
cyhoeddus,  ac  nid  oedd  natur  wedi  ei  ddonio  â'r  cymwys- 
terau  at  hynny.  Ond  y  mae  rhyw  reddf  yn  y  natur 
ddynol  yn  ei  gorfodi  i  gredu,  os  bydd  dyn  yn  Uw^'ddiannus 
yn  y  byd,  y  dylai  dorri  fiìgur  yn  y  capel,  pa  gymwyster 
bynnag  fydd  ynddo.  Ac  felly  y  bu  gydag  Enoc  Huws. 
Nid  oes  dim,  mewn  byd  nac  eghvys,  yn  peri  Ilwyddo 
íel  Hwyddiant.  Cynyddodd  masnach  Enoc  yn  ddirfa.wr. 
Y  mae  pobl,  fel  defaid,  yn  hoff  o  dynnu  i'r  unfan.  Ar 
ddi\\Tnod  marchnad  byddai  siop  Enoc  Huws  yn  orlawn, 
tra'r  oedd  ambell  fasnachwr,  oedd  cystal  d^Ti  ag  yntau, 
a  heb  fod  yn  byw  ymhell  oddi  wTtho,  yn  ddiolchgar  am 
gwsmer  yrwan  ac  yn  y  man.  Taener  y  gair  fod  hwn-a-hvkTi 
"  yn  ei  gwneud  hi'n  dda,"  a  thyrra  pobl  i'w  gynorthwyo  i 
wneud  yn  well ;  sibryder  bod  un  araU  mewTi  trafferth  yn 
cael  y  ddeupen  ynghyd,  a  gadewir  ef  gan  y  lliaws,  ac 
weithiau  gan  ei  gyfeillion,  er  m\\yn  g^Tru'r  ddeupen 
jmhellach  fyth  oddi  wrth  ei  gih^dd.  Dyna'r  gwir,  yn 
dy  uyneh,  amdanat  ti,  yr  hen  natur  ddynol! 

Ond  yr  oedd  Enoc  Huws  yn  haeddu  Ilwyddo — yr  oedd 
yn  ddyn  gonest,  peth  mawr  i'w  ddweud  amdano,  ac  ni 
byddai  byth  yn  taenu  celwyddau  mewn  hysbyslenni  ar  y 
parwydydd,  ac  yn  y  newyddiaduron.  Ond  yr  oedd  \ti 
byw  yn  ei  jTuyl  dd^'nion  cyn  onested  ag  yntau,  yn  yr  un 
fasnach  ag  yntau,  yn  methu  talu  eu  ffordd.  Nid  oedd  y 
dŵr  v/edi  dechrau  rhedeg  at  eu  melinau  hwy — yr  oedd 
agos  i  g}''d  yn  m\Tid  i  droi  olw\m  fawr  Siop  y  Groes,  a 
gwnaent  hwythau,  druain,  eu  gorau  i  ddal  y  trochion 
oddi  wrth  \t  olwyn  fawT  pan  drôi  g3'-fl\-maf.  Fel  y 
c^myddai  ei  fasnach,  cynyddai  dylanwad  Enoc  yn  y  capel. 
Cyírannai  yn  haelionus.  Er  nad  oedd  ynddo  lawer  o 
eÜennau  áyn  cyhoeddus,  gwnaed  ef  yn  aroIygwT  yr  Ysgol 
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Siil,  ac  ychydigfii'n  f\v\^llwyddianniis  nag  ef  i  gael  atíiraw- 
on  ar  ddosbartliiadaii.  Yr  oedd  rhj-^Ybeth  mor  ddymunol 
yn  ei  wyneb  fel  na  feiddiai  neb  ei  wrthod.  Credid  f od  Enoc 
yn  g3^foethog,  a  dj-'weder  a  fynner,  y  mae  i  gyfoeth  lawer 
o  fanteision.  Nid  y  lleiaf  yw  bod  yn  anos  i'w  berchen 
g^ŵrfod  ag  anufudd-dod.  Byddai  Pitar  Jones,  y  crydd, 
yr  arolygwr  arall,  er  ei  fod  yn  alluocach  dyn,  ac  yn  un  o 
farn  addfetach,  yn  methu'n  glir  yn  fynych  â  chael  athro 
ar  ddosbarth,  ond  nid  oedd  gan  bobl  nerf  i  wrthod  Enoc. 
Myn^'ch  y  teimlodd  Pitar  i'r  byw,  ond  yr  oedd  yn 
anghoíìo'r  gwahaniaeth  oedd  yn  ei  sefyllfa  fydol,  a'r 
ymwybyddiaeth  ym  meddyliau  pobl,  na  wyddent  pa  mor 
íuan  y  byddai  arnynt  angen  am  gynhorthwy  Enoc  Huws. 

Gallesid  meddwî  nad  oedd  dim  yn  fyr  yn  amgylchiadau 
Enoc  Huws  at  ei  wneud  yn  ddyn  dedwydd.  Ond  cyn 
lleied  a  wyddom  am  ddirgel  dd^^n  calon  ein  gilydd.  Yr 
oedd  syniad  Enoc  Huws  amdano  ei  hun  mor  wylaidd,  a'i 
duedd  mor  ddi-uchelgais,  fel  nad  oedd  swydd  na  pharch 
yn  cyfrannu  ond  ychydig,  os  dim,  at  ei  ddedwyddwch. 
D3.T1  sengl  ydoedd,  ac  yn  hynny  5^n  unig  yr  oedd  Ilu  o 
oíìdiau  a  phrofedigaetliau  na  chyfaddeíìr  m.onynt  gan 
hen  lanciau  ond  pan  fônt  yn  adrodd  eu  proíìad  y  naill  i'r 
llall.  Ond.  hyd  yn  oed  yn-  y  wedd  honno,  nid  ysgafnha- 
odd  Enoc  ddim  ar  ei  fynwes.  Cadwodd  ei  holl  gyfrinach 
iddo'i  hun.  Yng  ngwaelod  ei  galon  diystyrai'r  syniad 
€Ì  fod  yn  perthyn  o  g^vbl  i'r  clwb,  ond  nid  oedd  ganddo'r 
gwioîdeb-^y  dynoldeb — i'w  ddiaelodi  ei  hun.  Paham  ? 
Oherwydd  ei  fod  wedi  gosod  ei  serch  yn  rhy  uchel  ar 
wrthrych  angh^^raeddadwy.  Unig  ferch  ydoedd  hi  i'r 
Capten  Trefor,  Tŷ'n  yr  Ardd,  a  hwyrach  mai  yma  y 
dyl\Mi  ddwyn  teulu  Tŷ'n  yr  Ardd  i  sylw. 
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Capten   Trefor. 

Yr  oedd  Capten  Richard  Trefor  wedi  bod  yn  troi  yn  eiiì 
mysg  ers  amryw  flynyddoedd,  ond  nid  oedd,  mwy  nag 
Enoc  Huws,  yn  frodor  o'r  dreflan.  Pan  ddaeth  gj^ntaf 
atom,  yr  oedd  agos  ar  ei  ben  ei  hun,  am  ei  fod  yn  gadael 
i'w  farf  dyfu  a  heb  eiilio  dim,  peth  a  greodd  ragfam  gref 
3m  ei  erbyn  ar  y  dechrau  ym  mynwesau  rhai  pobl  dda 
a  duwiol.  Edrychai  hyd  yn  oed  y  gŵr  call  hwnnw,  Abel 
Huws,  braidd  yn  gihvgus  arno.  Yr  oedd  yn  eithaf 
anìlwg,  meddai'r  rhai  oedd  yn  coíìo  ei  ddyfodiad  cyntaf, 
nad  oedd  ganddo'r  pryd  hwnnw  "  fawr  o  ddim  o'i 
gwmpas,"  ac  mai  dyn  "  jm  jyglo  bywohaeth  "  ydoedd. 
Trôi  o  gwmpas  y  gweithfeydd,  ac  yn  fuan  iawn,  er  na 
^i'yddai  neb  pa  sut,  yr  oedd  ganddo  ìaw  yn  y  peth  yma  a 
!law  yn  y  peth  arall.  Credid  yn  gyffredinol  mai  dyn  yn 
bj'-w  ar  ei  wits  oedd  Richard  Trefor,  ac  yn  sicr,  nid  oedd 
yn  brin  ohonynt.  Meddai  allu  neilltuol  i'w  introdiwsio'i 
hun  i  bawb,  ac  y\\  fuan  iawn  gwehd  ef  yn  ymddiddan  â 
phersonau  nad  oedd  llawer  o'r  hen  drigohon  erioed  wcdi 
torri  Cymraeg  â  hwynt.  ^Siaradai  GjTnraeg  a  Saesneg  yn 
llyfn  a  Ihthrig,  a  chordeddai  eiriau  yn  ddiddiwedd  o& 
byddai  raid.  Yr  wyf  yn  cofìo  clywed  Wil  Bryan  yn 
cymryd  ei  hv  bod  Trefor,  r^rwdro,  wedi  hyncu  geiriaduron 
Johnson,  Webster,  a  Charles,  fel  dyn  yn  Uyncu  tair 
pilsen.  Beth  bynnag  am  Johnson  a  Webster,  nid  ydyw'n 
beth  anhygoel  i  Trefor  lyncu  Geiriadur  Charles  311  ei 
grynswth,  oblegid  yr  oedd  ef  yn  h^mod  gyfarwydd  yri 
athrawiaethau  crefydd,  ac  jo"  oedd  yr  Ysgrytliur  ar 
flaen  ei  fysedd.  Yn  y  dyddiau  hynny  byddai  cryn 
ddadlau  ar  byiiciau  cref^^dd — "  Etholedigaeth  "  a  "  phar- 
had  mewn  gras  "  a'r  cyffelyb,  ac  ystyrid  Trefor  yn  un  o'r 
rhai  "  trymaf  "  mewn  dadl,  a  medrus  ar  hollti  blewyn. 
Nid  oedd  ef  y  pr^'d  hwnnw  yn  aelod  eghvysig,  nac 
ychwaith   yn    neilituol    o   íanwl    ynghylch   ei    fucliedd» 
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obîegid  djrwedid  gan  rai  ei  fod  weithiau  yn  "  c^nnryd 
tropyn  gormod."  Nid  rhyw  uchel  iawn  y  safai  Trefor  ym 
meddwl  mam  Rhys  Lewis,  canys  y  mae'n  gof  gennyf 
ei  chl^rwed  yn  dweud  : 

"  Yr  ydw  i'n  'i  weld  o'n  debyg  arv/,  wel-di,  i  Ifans  y 
syfêr  ;  mae  hwnnw  yn  byticlar  iawn  am  gadw'r  ffordd 
fawr  yn  'i  lle  ac  yn  daclus,  ond  anamal  y  bydd  o'i  hun  yn  'i 
thrafaelio  hi.  Ac  felly  y  mae  Trefor  ;  mi  'ddyliet  'i  fod 
o'n  ofalus  iawn  na  fydd  na  charreg  na  phwll  ar  y  ffordd 
i'r  bywyd,  ond  mae  gen  i  ofn  nad  ydi  o'i  hun  byth  yn  ei 
cherdded.  Mi  glywes  Bob  jnma'n  deud  bod  y  Beibl  ar 
benne'i  fysedd  o,  ond  mi  fase'n  well  gen  i  gl^rwed  fod 
tìpyn  o  hono  jti  'i  galon  o." 

Ond  nid  hir  y  bu  Trefor  heb  ddyfod  i'r  Seiat,  ac  yi'  oedd 
5^1  hawdd  deall  ar  waith  Abel  Huws  yn  ei  holi  mai  syniad 
cyffelyb  i'r  eiddo  Mari  Lewis  oedd  ganddo  yntau  amdano. 
Nid  oeddwn  y  pryd  hwnnw  ond  hogyn,  ond  yv  wyf  yn 
coíìo'r  noswaith  yn  burion,  ac  o  hynny  hyd  yn  awr  ni 
welais  neb,  wrth  ei  dderbyn  i'r  seiat,  yn  cael  ei  holi  mor 
gaîed  ;  ac  yr  wyf  ^m  sicr,  pe  hoHd  rhai  yn  gyffelyb  yn  y 
dj^ddiau  h^m,  ac  iddynt  wybod  hynny  ymlaen  ilaw,  na 
ddôi  neb  byth  yn  aelod  eglwysig.  Ni  welais  fam  Rhys 
Lewis,  cynt  nac  wedi  hynny,  yn  dangos  y  fath  fwynhad 
à  phan  oedd  Abel  301  trin  Trefor.  Dahai  ei  phen  yn  gam, 
a  chadwai  gil  ei  llygaid  ^m  sefydlog  ar  Abel,  fel  pe  buasai 
hi'n  ceisio  dweud  wrtho,  "  Dene,  Abel,  gwasgwch  amo 
fo."  Ond  pa  gwrs  bynnag  a  g^mierai  Abel  Huws,  nid 
oedd  ball  ar  Richard  Trefor — atebai  bob  cwestiwn  yn 
ilithrig  a  llathraidd.  Cof  gennyí  fy  mod  i  a  Bob  Lewis 
yn  cerdded  gyda'i  fam  ac  Abel  o'r  capel  y  noswaith 
honno,  ac  ebe  Mari  Lewis  : 

"  Abel,  ddani  chi  'rioed  'y  mhlesio  i'n  well  na  heno." 

"  Aie,  ym  mha  beth,  Mari  ?  "  ebe  AbeL 

"  Wel,  ond  wrth  wasgu'r  feg  ar  y  dyn  ene,"  ebe  Mari. 
■"  Yr  ydw  i'n  ofni,  Abel,  nad  ydi'r  gŵr  ene  ddim  wedi 
torri  asgwm  'i  gefn,  a  bod  cryn  waith  cwaliffeio  arao  eto, 
er  mor  Ilithrig  ydi'i  dafod  o." 
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"  Nid  3n-  un  amcan  sydd  gan  bawb  ohonom,  Mari,  wrth 
ddwad  i'r  seiat,"  ebc  Abel. 

"  Wel,  ond  oeddwn  i'n  dallt  jm  burion  ar  ych  siarad 
chi,  Abel,  y'ch  bod  chi'n  'nelu  at  rw^beth  feily,  a  fyddwch 
chi  byth  yn  siarad  dan  y'ch  dwylo.  'Docdd  ene  lych^m 
o  dinc  yr  enedigaeth  newydd  yn'o  fo,  a  oedd  'rwan  ?  " 
ebe  Mari. 

Rhyfedd  mor  graff  oedd  yr  hen  bobl  i  wahaniaethti 
rhwng  y  lleidr  a'r  ysbeihwr  a'r  sawl  a  ddcuai  drwy'r 
drws  i  gorlan  y  defaid.  A  oedd  concert  püch  crefydd 
yr  hen  bobl  yn  uwch  na'r  eiddom  ni,  ac  felly  fod  yn  haws 
pigo'r  ysgrechiwr  allan  yn  y  côr  ? 

Pa  fodd  bynnag,  nid  oedd  Richard  Trefor  yn  Ilawn  mis 
oed  fel  crefj'ddwr  cyn  i'r  gair  fyned  allan  ei  fod  ef  a 
Miss  Prydderch — merch  ieuanc  grefyddoi  a  du:iwed,  yn 
cael  y  gair  fod  ganddi  lawer  o  arian — yn  mynd  i'w  priodi. 
Gwiriwyd  y  gair  yn  fuan — hjmny  yw,  gyda  golwg  ar  y 
priodi,  ond  am  yr  arian,  ni  wiriwyd  mo  hwnnw  byth, 
oblegid  yr  oedd  Miss  Prydderch  cyn  dloted  â  rh\^T2n  arall, 
ond  ei  bod  301  digwydd  gwisgo'n  dda.  Nid  oedd  Trefor 
uwchiaw  meddwl  am  arian,  ond  os  priododd  er  mwj-n 
arian,  cafodd  gam  gwag.  Yn  wir,  clywais  ef  ei  hun, 
ymhen  blynyddoedd,  pan  oedd  wedi  c^Tríiedd  sefyllfa 
uchel  yn  3^  byd,  yn  dweud  nad  oedd  ef  yn  dd^dedus  i  neb 
am  ei  sefyllfa,  ond  i'w  dalent  a'i  yrndrechion  personol, 
ac  mai'r  cyían  a  gafodd  ef  fel  c^oiysgaeth  g\^da'i  wraig 
oedd — wyneb  prydferth,  calon  lawn  o  edm^^gedd  ohono 
ef  ei  hun,  a  llond  cist  o  ddillad  costus.  Ac  nid  oedd  le 
i  amau  ei  eirwiredd,  oblegid  cl3^vais  f\\'3'  nag  un  o'i  hen 
weithwyr  3'n  dweud  mai  golwg  digon  tlodaidd  oedd  amo  ef 
a'i  wraig  am  blwc  ar  ôl  priodi.  Ond  3T  oedd  Uwyddiant  a 
phoblogrwydd  mewn  ystôr  i  Richard  Trefor.  Yn  ôl  natur 
pethau,  nid  oedd  bosibl  cadw  goleuni  mor  ddisglair  yn 
hir  o  dan  lestr.  Fel  teigr  yn  cyroryd  llam  ar  ei  3'sj^Iyfaeth, 
felly,  un  diwrnod,  rhoes  Trefor  naid  ar  wddf  ffawd — • 
cydiodd  jmddi,  a  daliodd  ei  afael  am  fljmyddoedd  lawer. 
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Cljrwodd  Cjnnru  benbaladr  am  waith  m\\:yn  Pwll  y 
Gwynt.  Ond  hwyrach  na  ŵ^n-  pawb  mai  Richard  Trefor 
a'i  rychwynnodd,  mai  ef  oedd  darganfyddwr  y  "  phvni 
mawr."  O'r  dydd  hwnnw  }t  oedd  dyrchafiad  Trefor 
yn  eglur  i  bawb.  Nid  Richard  Trefor  oedd  ef  mwyach, 
ond  Capten  Trefor,  os  g\vehvch  yn  dda.  Dechreuwyd 
edrych  ar  y  Capten  Trefor  fel  rh}^v  Joseph  oedd  wedi  ei 
anfon  gan  ragluniaeth  i  gadw  yn  fyw  bobl  lawer.  Bu 
cyfne\\'idiad  syd}Ti  3T1  sjTiiadau  pobl  amdano.  Buan  y 
gwelodd  y  rhai  a  arferai  edrych  yn  gilwgus  arno  mai 
tipyn  o  guldra  oedd  hynny  o'u  tu  hwy,  ac  ni  choUasant 
amser  i  ad-drefnu  eu  meddyhau  amdano.  Y  pethau  a 
elwid  o'r  blaen  }tî  bechodau  yn  Richard,  nid  oeddynt 
ond  gwendidau  yn  Capten  Trefor.  Yr  oedd  rhyvv  fai  ar 
bawb,  ac  ni  elUd  disgwyl  bod  hyd  yn  oed  y  Capten  Trefor 
jm  berffaith.  Nid  oedd  gwendidau'r  Capten  ond 
gA\'endidau  naturiol,  gwendidau  hawdd  iawn,  erbyn  hyn, 
i  roddi  c^'frif  amdanynt,  a'u  hesgusodi,  mewn  g"ŵr  yn  ei 
sefyllfa  ef.  Yr  oedd  y  Capien  yn  v\^ell  dyn  o  lawer  nag 
yr  oeddid  wedi  arfer  synied  amdano,  ac  yr  oedd  ef,  yn 
sicr,  yn  fendith  i'r  gymdogaeth.  Mev/n  gair,  yr  oedd  y 
Capten  yn  enghraifít  deg  mor  dueddol  ydyw'r '  natur 
ddynol  i  ffurfio  s^miad  anghywir  am  ddyn  pan  fo'n 
dlawd,  ac  mor  anobeithiol  ydyw  i  neb  gael  ei  iawn  brisio 
nes  c^nraedd  rhyw  raddau  o  lvsyddiant  bydoì.  Pe 
proffwydasai  rh^r^^om  am  y  Capten,  fel  y  g^vnaethai* 
]\Ir.  Bithel  am  Enoc  Huws,  sef  na  wnâi  ef  hyth.  feisîr ,  gau 
broffwyd  fuasai  hwnnw  yn  sicr.  Ar  ysgwyddau'r  Capten 
gorweddai  swydd  ac  awdurdod  yn  rasoi  a  gweddeiddlwys 
ddigon.  Amlwg  ei  fod  wedi  ei  eni  i  fod  yn  feistr.  Nid 
am  ei  fod  yn  dangos  unrh^^'  dra-awdui  dod  ■  arglwydd- 
iaethus  a  gorthrymus.  Na,  yr  oedd  yn  rhy  dirion  a 
chyweithas  i  hynny.  Meddai  ffordd  ragorach,  a  dull  o 
ddweud  trwy  ei  ymddygiad  wrth  bawb  oedd  dan  ei 
awdurdod  :  "  Gwelwch  mor  hwyn  yd^^yf,  ac  mor  frwnt 
y  gallwn  fod  pe  bawn  yn  dewis.  G\\^livv-ch  gamarfer 
iy  mwyneidd-dra.     'Dydw  i  ddim  ^m  gofyn  i  chwi  dynnu 
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cicb  het  i  mi,  ond  chwi  wyddoch  mai  diogelaf  i  chwi; 
wneud  hynny." 

Yn  y  capel  ni  chymerai  ef  un  amser  ran  gyhoeddus 
yn  y  gwasanaeth,  ond  yr  oedd  rh^m^beth  yn  ei  ymddangos- 
iad — ar  fore  Sul,  er  enghraifft — a  dynnai  allan  o  bob  aelod 
o'r  gynulleidía  "  good  morning,  Capten  Tr^^for "  (yni 
ddistaw). 
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bus. 

Fel  y  dyvi'ed\vyd  eisoes,  gwraig  ddiniwed  oedd 
Mrs.  Trefor  ;  ac  yn  eithaf  naturìo-1  a  phriodol  hyhi,  o 
bawb,  a  edmygai  ei  g\vr  í^vyaf.  Ni  bj'-ddai  hi  byth  ^ni 
croesi'r  Capten  ;  ac  yr  oedd  yntaii  yn  hynod  o  fwyn  tuag 
ati.  Credai  ^lrs.  Trefor  fod  dedwyddwch  hanner  yr  hil 
ddynol  yn  dibynnu  ar  ei  gẁr,  ac  ni  ddidwyllodd  yntau 
moni  erioed,  na'i  bhno  mewn  modd  yn  y  byd  â  manyhon 
ei  amg^'lchiadau  a'i  amr^rwiol  ofalon.  Yn  wir,  3^  oedd 
ar  Mrs.  Trefor  ars\vyd  rhag  i'r  Capten  ddatguddio  iddi 
gyfrínach  a  phwysigrwydd  ei  saíle  gymdeithasol,  rhag  y 
buasai  h}Tiny'n  peri  iddi  ei  edmygu  yn  ormodol  a  pheri 
iddi  anghoho  Duw.  Gwyddai  Mrs.  Trefor  fod  y  Capten 
3m  ŵr  digyffelyb,  a  bod  by\voliaeth  ardal  o  bobl  \ti 
dibynnu  ar  ei  air,  a  chredai  hefyd  fod  yn  y  Capten 
ogoniant  y  tu  hwnt  i  hjTiny  na  N^yddai  hi  ddim  amdano, 
ac  na  fuasai'n  iîes  i'w  henaid  ei  wybod  chwaith.  Nid 
oedd  ganddi  hi  un  syniad  am  faint  ei  gy^foeth — ond  yn 
unig  y  gallai  lii  d^Tinu'n  ddiderfjoi  oddi  arno. 

Digon  gan  Mrs.  Trefor  oedd  fod  enw  y  Capten  yn  dda 
ym  mhob  siop  yn  y  dref.  Y  peth  a  barai  nid  ychydig  o 
bryder  i  Mrs.  Trefor  ar  hyd  y  blynyddoedd  oedd  ei  hofn 
i  amrywiol  ofalon  y  Capten,  a'i  waith  yn  astudio  geology 
mor  galed,  beri  i'w  synnwyr  yn  y  man  ddrysu,  oblegid  nid 
oedd  y  Capten,  wedi'r  cwbi,  ond  d^Ti.  Yr  unig  fíordd,  neu 
o  leiaf,  y  ffordd  fwyaf  hwylus,  dybiai  hi,  y  gaUai  hi  fod 
yn  wraig  deilwng  o'r  Capten,  a  chadv/  urddas  ei  gŵr,  oedd 
drwy  ymwisgo  orau  fyth  y  gallai.  Yn  wir,  yr  oedd  hi 
wedi  arfcr  gwneud  hynn}'  pryd  nad  oedd  ganddi  foddion 
cyfartal  i'w  dymuniadau,  ond  yn  awr,  nid  oedd 
cyth]v/ng  ar  ddeisyfiad  ei  Uygaid.  Eto  yr  oedd  Mrs.  Trefor 
yn  grefyddol,  a  gadewch  i  ni  obeithio,  yn  dduwiol  hefyd. 
Nid  oedd  neb  ffyddlonach  na  hi  ym  moddion  gras.  Yr 
Ge-ld  hi  yn  un  o  aristocracy  Ymneilltuaeth,  y  rhai  sy'a 
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creu  edmygedd  ynom  am  eu  bod  wedi  cael  nerth  i  lynu 
wrth  grefydd  a  pheidio  â  mynd  i'r  Eglwys  neu  anghofio'u 
C^nnraeg  a  mynd  at  yr  achos  Saesneg. 

Yr  oedd  i'r  Capten  a  Mrs.  Trefor  ferch — eu  hunig- 
anedig.  Susan  Trefor  oedd  eilun  ei  thad  a  channwyll 
llygaid  ei  mam.  Dygwyd  hi  i  fyny  yng  nghanol  moethau 
llwyddiant  ei  thad,  a  chafodd  holl  fanteision  yr  addysg 
oedd  i'w  chael  yn  3T  ardal  y  dyddiau  hynny.  Nid  wyf 
yn  cjmrj^d  amaf,  ar  hyn  o  br^'d,  ddweud  pa  ddefnydd  a 
wnaeth  hi  o'r  manteision.  Ond  yr  ^y^^  jti  coíìo'n  burion, 
pan  oeddwn  i  yn  hogyn,  y  golygid  mai  Susan  Trefor  oedd 
y  ferch  ieuanc  fwyaf  prydweddol,  ffasiynol,  a  dysgedig,  a'r 
fwyaf  iinapproacìiahle  a  berthynai  i'n  capel  ni.  Hi  oedd 
safon  ein  holl  ferched  ieuainc.  Ki  (ar  ôl  marw  Abel 
Huws)  oedd  y  gyntaf  a  smyghvyd  yn  gyflawn  aelod  heb  ei 
hoh'.  ^^c  y  mae'n  fíaith  fod  gwisg  Miss  Trefor  wedi  tynnu 
mwy  o  ddagrau  o  tygaid  merched  ieuainc  y  capel  nag  a 
dynnwyd  gan  yr  hoU  bregethau  a  draddodwyd  yn  eu 
cl3Av  yn  y  cj'ínod  hv,Tinw.  Yclij'dig  o  bobl  gy/rifol — 
hynny  yw  respectable — a  berthynai  i'n  cynulleidía — rhai 
ar  eu  gorau  oedcl^Tit  agos  i  g^^d.  Oblegid  hynny,  prin 
y  goh^gai  Miss  Trefor  fod  neb  o  "  bobl  y  capel  "  yn 
gymwys  g^mideitliion  iddi  hi,  ac  nid  oedd  un  o'n  merched 
ieuainc  mor  uchelgeisiol  ag  \Tng\Traedd  at  hynny.  Ond 
caent  y  fraint  o'i  gweled  ar  y  Sul,  a  mawrhaent  y  fraint. 
Yn  ddigon  naturiol,  yr  oedd  yr  \^ch\^dig  a  gawsai'r  fraint 
o  siarad  â  Miss  Trefor  \ti  edr\xh  j^n  ôl  at  y  troeon  hynny 
fel  y  ilygadau  mwyaf  heulog  jm  hanes  eu  byvvyd.  Nid  âi 
Miss  Trefor  i'r  Ysgol  Sul,  ond  gwnâi  iawn  am  hynny  drwj' 
roddi  te  rliad  i  blant  bach  tlodion,  ac  ar  y  cyfryv\- 
achlysuron,  byddai  hi  ei  hun  hyd  311  oed  yn  t^rwallt  te 
i'r  cwpanau,  a  d^-^^edid  ddarfod  iddi  fwy  nag  unwaith 
roddi  ei  llav/  wen  dan  ên  ambell  hog^'n  bach  pengrych 
yn  garuaidd. 

D^r^^edai  rhai,  oedd  dipyn  yn  genfìgcnnus,  mai  merch 
ieuanc  ben^\ag  a  ffolfalch  oedd  Miss  Trefor — j-mwybodol 
o'i  phr^'dferthwch  ac  an3anvv3'bodol  o'i  diffygion.     Ond 
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prin  y  gallai  hynny  fod  yn  wir,  a  phrin  y  mae  eisiau  gwell 
rheswm  dros  ddweud  fel  yna  na  bod  Wil  Bryan  yn 
edmygydd  mawr  ohoni.  Nid  un  oedd  Wi)  i  edmygu 
hoeden  ddisynnwjT,  ac  ni  byddai  ef  byth  yn  blino  sôn 
am  "  Sus,"  chwedl  yntau.  Gallai  Wil  oddef  i  ni  3^- 
hogiau  ddweud  y  peth  a  fynnem  am  Capten  Trefor,  ac 
weithiau,  ni  phetrusai  ef  ei  hun  siarad  yn  frwnt  amdano, 
am  ei  fod  wedi  perswadio  ei  dad  i  "  speciletio  "  nes  mynd 
yn  dlawd.  Ond  ni  feiddiai  un  olionom  sibrwd  casair 
am  "  Sus,"  heb  ei  osod  ei  hun  yn  agored  i  ddangos  mai 
un  llwfr  ydoedd,  neu  ynteu  ddangos  pa  berffeithrwydd  a 
gyraeddasai  yn  y  nohle  art  of  self-defence.  Ac  y  mae 
gwir  arall  y  dyhd  ei  ddweud  yn  y  fan  hon,  sef  nad  oedd 
Miss  Trefor,  hithau,  ^ii  diystyru  Wil.  Dy\vedodd  Wil 
ei  hun  wrthyf  yn  g^^frinachol  un  tro  :  "  Yr  wyf  yn  drJlt  y 
natur  ddynol  yn  ddigon  da  i  dy  sicrhau  nad  small  heer 
ydw  i  yng  ngolwg  Sus,"  Er,  fel  y  mae  Rhys  Lev.'is  yn 
yr  Hunangofiant  \m  adrodd  geiriau  Wil  "  nad  oedd  dim 
byd  definite  rhA/ngddo  ef  a  Sus,"  eto,  yr  oedd  y  peth  yn 
eithaf  hysbys  i  ni,  fechgyn  y  capel,  fod  gan  Wil  ddylanwad 
mawr  arni.  Gwyddem  hef\d  fod  y  Capten,  gyda'i 
lygad  barcud,  wedi  canfcd  nad  annerbyniol  oedd  Wil 
gan  ei  ferch,  a'i  fcd  wedi  dangos  ei  anfodlonrwydd 
hollol  i  hynny.  Pan  soniais  un  tro  am  hyn  wrth  Wil, 
ebe  fe,  gyda'i  i'wyddineb  arferol  : 

"  Fel  hyn  y  miae  hi,  wyddost  ;  mae'r  Capten,  ar  ôl  i 
'nhad  gario'i  holl  bres  i  Bwll  y  Gwynt,  yn  gwybod  yn  o 
lew  be  ydi  hi  o'r  gloch  yn  ein  tŷ  ni — fe  ŵyr  o'r  gore  nad 
oes  acw  fawr  o  obeth  am  five  hundred  a  year.  Mae  o'n 
meddwi,  wyddost,  y  meder  o  'neud  gwell  match,  ac  mewn 
tfordd,  íedra  i  mo'i  feio  fo.  Ond  bydae  hi  yn  dwad  i 
pitched  hattìe  rh\Tigof  i  â'r  Capten  am  Sus,  mae  gen  í. 
idea  go  lew  sut  y  trôi  pethe." 


PENNOD     VI 

CyfFes   Ffydd   Miss  Trefor. 

Pan  aeth  Wil  Bryan  oddi  cartref,  wedi  rhagweled  sut  y 
byddai  hi  ar  ei  dad,  llawenhaodd  calon  un  dyn  gonest 
yn  ei  ymadawiad,  sef  yr  eiddo  Enoc  Huws.  Yr  oedd 
Enoc,  druan,  yn  un  o'r  dynion  diniweitiaf  a  mwyaf 
difalais  ar  wyneb  daear,  ond  ni  allai  oddef  mo  Wil  Bryan. 
Ni  wnaethai  Wil  erioed  ddim  niwed  iddo,  ond  yn  unig 
beidio  â  chymryd  sylw  ohono.  Ac  eto,  pe  clywsai  Enoc 
fod  Wil  wedi  ei  ladd,  neu  ei  fod  wedi  j.Tngrogi,  prin 
y  galiasai  ymatal  rhag  gwenu,  onid  Uawenhau.  Yr 
oedd  cael  gwared  o  Wil,  heb  i'r  naill  amgylchiad 
na'r  llall  ddigwydd,  yn  rhoi  modd  i  Enoc  lawenhau'ii 
ddirfawr,  heb  anesmwythyd  cydwybod.  Yn  ystod 
y  blynyddoedd  y  bu  Enoc  yn  m^nid  a  dyfod  yn  ein 
plith,  ni  buasai  ugain  gair  rhyngddo  â  Miss  Trefor.  Ac 
eto,  amdani  hi  y  meddyhai  y  dydd  ac  y  breuddw^^diai  y 
II  os.  Er  na  olygai  Enoc,  yng  ngwyleidd-dra  ei  ysbryd, 
ci  fod  yn  gymar  teilwng  i  Miss  Trefor,  ac  er  na  choleddai'r 
gobaith  g"\vannaf  y  dôi  dyheadau  ei  galon  byth  i  ben — yn 
w'ÌT,  yn  ei  funudau  synhwyrol,  canfyddai  mai  ffansi 
wyllt  wirion  oedd  y  cwbl — eto  carai  adael  i'w  ddychymyg 
droi  fel  gwenynen  o  g"wmpas  a  hofran  uwchben  gwrthrych 
ei  ddymuniad  di-nâg,  ac  yr  oedd  gwybod  bod  rh^rwun 
arall  yn  mwynhau  cymundeb  nes,  yn  ei  lenwi  ag  eiddigedd, 
ac  yn  ei  wneud  yn  druenus  dros  ben.  Weithiai  teimlai'n 
enbyd  o  ddig  wrtho  ef  ei  hun,  a  phryd  arall  chwarddai  am 
ben  ei  ffohneb  ;  ond  fel  y  dywedodd  wrtho'i  hun  ugeiniau 
o  weithiau,  nid  oedd  ei  íeddyhau  yn  niweidio  neb,  ac  ni 
^yyddai  neb  amdanynt. 

Yr  oedd  Enoc  ym  llawen  iawn  am  fod  Wil  Bryan  wedi 
mynd  oddi  cartref ;  ond  ni  chymerasai  ganpunt  am 
hysbysu  ei  lawenydd  hyd  yii  oed  i'w  gyfaiU  pennaf. 
Bellach,  nid  oedd  un  gacynen  i  fynd  rhwng  y  wen^men 
a'r  blod^m,  a  phe  cawsai  Enoc  sicrwydd  na  ddôi  un  gacjnien 
arall,  o'r  braidd  na  fuasai'n  ddyn  dedwydd.  A  mwynha- 
odd  y  dedwyddwch  cymharol  hwn  am  djanor  lled  faith, 
drwy  roi  ÛTwyn  i'w  ddychymyg  i  godi  castelü  yn  awyr 
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Siop  y  Groes.     Ond  pe  gwybuasai  Enoc  am  "  gastelli "  Miss 
Trefor,  prin  y  buasai  ei  rai  ef  nemor  uwch  na  phridd  y  wâdd. 

Llanwai  Wil  Bryan  le  mawr  yng  nghalon  Miss  Trefor. 
Hoffai  hi  ei  gwmni  y  tu  hwnt  i  bopeth.  Byddai  gan  Wiî 
bob  amser  rywbeth  i'w  ddweud,  a'r  rhywbeth  hwnnw  5^1 
WcLstad  at  y  pwrpas.  Ni  byddai  hi  byth  ya  bhno  amo, 
a  phan  fyddai  gydag  ef,  ni  byddai'n  gorfod  dyfeisio  am 
ba  beth  i  sôn  nesaf,  fel  y  byddai  gyda'r  "  baboons  erill." 
A  hyd  yn  oed  pan  ddeallodd  hi  fod  ei  thad  wedi  cyrraedd 
g\\'aelod  "  shwmp "  poced  Hugh  Bryan,  ni  pharodd 
iiynnj''  unrhy^y  ddiíiastod  ar  gwmni  Wil,  nac  unrh}^' 
leihad  >ti  ei  hedmygedd  ohono.  Yr  oedd  y  Capten,  fwy 
nag  unwaith,  wedi  rhoi  ar  ddeall  iddi  ei  anghymeradwy- 
aeth  o'i  hoffter  hi  o  Wil,  ond  ni  wnaeth  gwahardd  yr  afal 
i  ferch  Efa  ond  perí  iddi  ei  ddymuno'n  fwj'.  Teimlodd 
Miss  Trefor  oddi  WTth  ymadawiad  Wil  fwy  nag  y  dj'mun- 
dsai  hi  i  neb  ei  wybod,  fwy  nag  a  gyfaddefai  wTthi  hi  ei 
hun,  Am  amser,  coUodd  hyírydwch  ym  mhopeth,  ac  yî" 
^jedd  meddwl  am  fynd  i'r  capel  ^m  gas  ganddi.  Ond  am 
amser  yn  unig  y  bu  hyn.  Er  yr  holl  sylw  a  dalodd  Wil 
iddi,  a'r  holl  garedigrwydd  a  ddangosodd,  a'r  difyrrwch 
diderfyn  a  barodd  iddi  am  gyhyd  o  amser,  nid  oedd  yn 
bosibl,  ymresjmai  Miss  Trefor,  fod  Wil,  wedi'r  cwbl,  yn 
hidio  rh^rw  lawer  ynddi,  onid  e,  ni  buasai'n  mj-Tid  ym^aith 
heb  gymaint  â  sôn  gair  wrthi,  na  gpru  llinell  ati.  Ac  fel 
geneth  gall  a  synhwyrol,  eisteddodd  Miss  Trefor  i  lawT  i 
ail-gynllunio  program  ei  bywyd,  ac  aü-ffuríìo'i  hegwydd- 
orion,  jm  ôl  y  rhai  y  byddai  iddi  weithredu  yn  y  dyfodoL 
Ni  chjmerodd  iddi  lawer  o  amser  i  ffuríìo'i  chredo  a 
chyíîes  ei  íîydd.  Yr  hyn  a  arferai  gyniwair  drv\y  ei 
meddwl  a'i  chalon  yn  aíluniaidd,  amhenodol  a  gwâg,  fe'i 
dj'godd  yn  ebrwydd  i  drefn  a  dosbarth,  a  phe  gofynnai 
rhywun  iddi  wrth  ba  enw  y  galwai  hi'r  pethau  hyn,  ei 
hateb  fuasai  "  Fy  ideas."  O'r  ideas  geUir  enwi'r  rhain  : 
mai  hi  oedd  y  ferch  brydferthaf  yn  y  wlad  (yr  oedd  Wü 
Bryan  wedi  ei  sicrhau  o  hjmny,  cystal  judge  â  neb  y 
gwyddai  hi  amdano).     Fod  prydferthwch  yn  dalent,  ac  y 
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dylai  ennill  deg  talent  ati  wrth  ei  go?od  yn  y  fasnach  orau, 
Fod  yn  well  i  ferch  ieuanc  brydweddol  fyAv  ar  un  pryd  yn  y 
dydd  am  dri  mis,  na gwisgo  bonet  allan  o'r  ffasiwn.  H^^d  ^/r 
oedd  yn  bosibl,  na  chymerai  hi  sylw  o  neb  islaw  iddi  hi 
ei  hun,  oddieithr  pan  wyddai  hi  yr  edrychid  ar  hynny  fel 
ymostyngiad  rhinweddol  a  Christnogol.  Na  ddifwynai 
hi,  hyd  y  gaìlai,  byth  mo'i  dwylaw  gydag  un  gorchwyl  isel 
a  dirmygedig,  megis  cynnau  tân,  golchi'r  llestri,  glanhau'r 
ffenestri,  cyweirio'r  gwely,  a'r  cyffelyb,  ac  os  byddai  raid 
iddi  wneud  rh^wbeth  yn  y  ffordd  honno,  na  chai  llygad 
un  estron  ei  gweled.  Yr  arhosai  yn  amyneddgar  a 
phenderfynol  heb  briodi  hyd  bump  ar  hugain  oed,  oni 
ddeuai  rh^AY  ŵr  bonheddig  cyfoethog  i'w  gynnig  ei  hun 
iddi,  ond  oni  ddeuai  erbyn  yr  oed  hwnnw,  nad  arhosai 
hi  yn  hwy  yn  sengl,  ond  yr  ymostyngai  i  g^'^mryd  y 
masnachwr  gorau  y  galiai  hi  gaeì  gafael  arno,  os  b^-ddai 
'yn  ariannog.  Nad  edrychai  hi  ar  bregethwr  ond  fel  iin  i 
dosturio  wrtho,  fel  dyn  prudd  a  thlawd,  ond  os  cafíai  hi 
gynnig  ar  gurad,  a  fyddai  o  deuln  da,  ac  yn  un  tebyg  o 
gael  bywohaeth  dda,  y  cjTnerai  hynny  i  ystyriacth — 
hynny  ydyw,  y  teulu  a'r  fy\voîiaeth,  a  hefyd,  os  byddai'r 
curad  yn  gooä-looking,  na  wnâi  wahaniaeth  yn  y  byd  pa 
mor  ]lymrig  a  dienaid  a  fyddai — po  fw^-^af  felly,  gorau  yn  y 
byd,  gallai  ei  drin  fel  y  mynnai.  Pv.'y  bynnag  a  briodai 
hi,  a  phriodi  a  wnâi  yn  sicr  ddigon,  ac  nid  g-waeth  fyddai 
ganddi  fod  yn  Hottcntot  nag  yn  hen  ferch — pwy  b\Tinag 
a  briodai  hi,  mynnai  gael  ei  íîordd  ei  hun — neu,  a  defn- 
yddio  ymadrodd  isel — yr  oedd  wedi  gwneud  diofryd  y 
mynnai  "  wisgo'r  clôs." 

Dyna  ychydig  o  ideas  Miss  Susan  Trefor.  Yr  oedd 
ganddi  eraill,  a  fuasai'n  gosod  Iviiss  Trefor  mewn  gwcdd 
fwy  dymunol  o  flaen  y  darllenydd.  Ac  nid  yw  ond 
cyfiawnder  â  hi  i  mi  ddweud  bod  ganddi  un  idea  oedd  i 
raddau  helaeth  yn  rhoi  IHw  a  Ihm  ar  y  cv.bl,  a  hwnnw 
oedd  ei  chred  ddiysgog  a  pliarhaus  fod  ei  thad  yn  gjrf- 
oethog.  Cafodd  Miss  Trefor  amser  maith — amryw  flyn- 
yddoedd — i  anwesu  a  magu'r  ideas  hyn. 


PENNOD    VII 

Dedwyddwch  Teuluaidd. 

IsroswAiTH  \TTi  mis  Tachwedd  ydoedd — noswaith  ddigon 
oer  a  niwlog,  ac  yr  oedd  pobl  y  írest  gaeth  â'u  trwynau 
wrth  y  pentan  yn  ymladd  am  eu  hanadl,  ac,  yn  ddigon 
naturiol,  yn  mcddwl  mai  hwy  ;^ti  unig  oedd  meuTi  trueni 
y  noswaith  honno.  Ond  y  mae'r  fath  beth  weithiau  ag 
asilma  ar  feddwl  ac  amgylchiadau  dyn,  pryd  na  ^^'yr  i 
ba  le  i  droi  ei  bcn  i  gael  g^,vynt. 

Wrth  fyned  heibio  i  Dŷ'n  yr  Ardd,  preswylfod  Capten 
Trefor,  cenfigennai  ambell  fwynwT  tlawd,  byr  ei  anadl,  at 
eí  glj-dwch,  a  dedwyddwch  ei  breswyiydd.  Dywedai 
ynddo  ei  hun,  "  Mae'r  Capten  yn  bwyta'i  swper,  neu 
wedi  gorfíen  ei  swper,  yn  smocio  ei  bibell,  ac  yn  estyn 
€Ì  draed  mewn  sUpars  cochion  at  ei  dân  gwTesog,  a 
minnau,  druan  g"\vr,  yn  gorfod  gadaeî  fy  nheulu  a  mynd  i 
weithio  stem  y  nos  ym  Mhwll  y  Gwynt,  bydae  yno  viynt 
hefyd.  Gw>ti  fyd  y  Capten  !  Ond  'does  dim  posib  i 
bawb  fod  jni  Gapten,  a'r  neb  a  aned  i  rôt  ddaw  o  byth  i 
bum  ceiniog." 

Ond  pe  gwybuasai'r  mw^Tiwr  y  cwbl,  mae'n  amhcus  a 
newidiasai  ddwy  sefyllfa  â'r  Capten.  Y  ffaith  oedd,  nad 
oedd  y  Capten  yn  bwyta  ei  swper,  nac  yn  smocio,  nac 
yn  estyn  ei  draed  at  y  tân,  ond  yn  hytrach,  yn  eistedd 
wrth  ben  y  lnvrdd  ac  yn  ceisio  ysgrifennu.  Gorffwj^sai 
ei  ben  ar  ei  law^  chwith,  â'i  benehn  ar  y  bwrdd,  a  dahai  ei 
bin  3T1  segur  }ti  ei  law  dde,  ac  ymddangosai  ei  fod  me\\Ti 
myfyrdod  dwfn  a  phoenus.  Yn  ei  ymyl,  ar  y  bwrdd, 
yr  oedd  llestr  yn  cynnwys  Scotch  Whisky,  ac  ;yT  oedd  y 
Capten,  yn  ystod  hanner  awr,  wedi  apelio  at  y  llestr  hwn 
amryw  weithiau  am  help  a  swcwr.  Wrth  ben  arall  y 
bwrdd  yr  oedd  Mrs.  Trefor  yn  br^^sur  gyda  rhyw  WTiîad- 
waith,  ac  mewn  cadair  esmwyth  wrth  ei  hochr,  ac  yn 
ymyl  y  tâii  eisteddai  Miss  Trefor,  yn  diwyd  weithio  rhyw 
gywreinwaitli  gyda.  darii  o  ifori  tebyg  i  bysgodyn  bychan, 
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ag  edau  wen.  Yr  oeddynt  iU  trioedd  cyn  ddistawed  â 
liygod,  oblegid  ni  chaniateid  i'r  fam  a'r  ferch  siarad  tra 
byddai'r  Capten  yn  ysgrifennu  ei  lythyrau.  Taflai'r 
ddwy  ers  meityn  edrychiad  dan  eu  cuwch  ar  y  Capten  am 
yr  amen  ar  y  llythyrau,  ac  yr  oedd  ei  waith  yn  dal  ei  bin 
yn  segur  am  ddeng  munud  yn  boenus  iawn  i'r  fam  a'r 
íerch,  oedd  bron  hollti  eisiau  siarad.  Rhôi'r  ferch  edrych- 
iad  ar  y  fam,  a'r  ystyr  oedd,  "  Ond  ydi  o'n  hir  ?  "  Rhôi'r 
fam  edr}xhiad  ar  y  ferch,  "  Tria  ddal  tipyn  bach  eto." 
A  thipyn  bach  y  bu  raid  iddi  ei  ddal,  oblegid  ymhen  dau 
funud,  taflodd  y  Capten  y  pin  ar  y  bwrdd,  cyfododd  ar  ci 
draed,  a  cherddodd  yn  ôl  a  blaen  yn  ddiamyTiedd  hyd  yr 
ystafell.  Edrychodd  y  fam  a'r  ferch  braidd  jti  frawychus, 
oblegid  ni  welsant  erioed  olwg  mor  g^'nhyrfus  arno,  ac 
ebe'r  Capten  : 

"  Fedra  i  ddim  ysgTÌfennu,  a  thria  i  ddim  chwaith,  'rwyf 
wedi  blino  a  glân  ddiüasu  ar  y  gwaith,  byth  na  'smudo  i ! '' 

"  Tada,"  ebe  Miss  Trefor,  "  ga'  i  ysgrifennu  yn  ych  lle 
chi  ?  " 

"  Cei  "  ebe  fe  ("  Cewch  "  a  ddj^yedasai  oni  bai  ei  fod 
wedi  colH  ei  dymer,  ac  felly  ei  fod  yn  fwy  naturiol). 
"  Cei,"  meddai,  "  os  medri  di  ddweud  mwy  o  gelwyddau 
na  fi." 

"  Tìie  idea,  dada !  "  ebe  Miss  Trefor. 

"  The  idea,  faw !  "  ebe'r  Capten,  "  be  viyddoch  chi 
eich  dv/y  am  yr  helynt  yr  ydw  i  ynddi  o  hyd  yn  ceisio 
cadw  pethe  i  tyná  janlaen  ?  Be  sy  g^Tinoch  chi  eich  dwy 
i  feddwl  amdano  hcblaw  sut  i  rifflo  arian  i  ffwrdd,  a  sut  i 
wisgo  am  y  crandia,  heb  fa\vr  feddwl  am  yforj'^  ?  Ond, 
y  mae  hi  wedi  dwad  i'r  pen,  ac  mi  fydd  diwedd  buari  \rna  i 
ac  ar  ^Th  holl  ffa-lal  chithe,  byth  na  'smudo  i,  a  nii 
fydd!" 

"  O,  Richard  bach!  "  ebe  Mrs.  Trefor,  oblcgid  yr  òedd 
clywed  y  Capten  yn  siarad  fel  hyn  jm  newyddbeth  hollol 
ic!di.  "  O,  Richard  bach  !  'roeddwn  i'n  disgwyl  o  hyd 
iddi  ddwad  i  hyn.     Mi  wyddwn  o'r  gorau  y  bydde  i  chi 
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<3drysii  yn  ych  synhwjTre  wrth  stydio  cimint  ar  geology. 
Susi,  ewch  i  nôl  y  doctor  ar  unweth  !  " 

"  Doctor  y  felltith  !  "  ebe'r  Capten  yn  wyllt,  "  be  sy 
a.moch  chi,  wraig  ?  Ydech  chi'n  meddwl  mai  ffŵl  ydw 
i  ?  Drysu  yn  íy  sjmhwyre  yn  wir !  f e  ddrysodd  ambell 
ììiì  ar  lai  o  achos." 

"  Ac  yr  ydech  chi  ìeedi  drysu,  ynte,  Richard  bach  ? 
Wel,  wel,  be  'nawn  ni  'rwan  !  Susi,  ewch  i  nôl  y  doctor 
yn  y  munud !  "   ebe  Mrs.  Trefor  jni  wj'lofus. 

Ac  i  nôl  5'  doctor  jn:  aethai  Miss  Trefor  y  foment  honno, 
oni  bai  i'r  Capten  droi  pâr  o  lygaid  ami,  a  barodd  iddi 
íirswydo  rhag  s^miud,  ac  a'i  hoehodd  wrth  y  gadair. 
Ebe'r  Captcn  eilwaith,  gan  gyfarch  ei  hanner  orau  : 

"  Wyddoch  chi  be,  wTaig  ?  mi  wyddwn  eich  bod  w-edî 
•cysgu'n  hwyr  pan  oedden  nhw'n  rhannu  ymennydd,  ond 
feddyhais  i  'rioed  fod  gennych  chi  cyn  lleied  ohono. 
^Does  fawr  beryg  i  chi  ddrysu  yn  eich  synnwyr,  oblegid 
byd  a'i  gŵyr,  'does  gynnoch  chi  ddim  ohono." 

"  Nag  oes,  sìŵt,  nag  oes,  'does  gen  i  ddim  synnwyr, 
Mydw  i  neb,  'dydw  i  ddim  byd.  Dydw  i'n  dallt  dim 
geology,  a  mi  faswn  yn  hcio  gweld  y  wraig  sydd  yn  dalit 
gcology.  'Rydw  i'n  coíìo  amser  pan  oedd  rhwfun,  oedd 
yn  cyfrii  hun  yn  glyfar  iawn,  yn  meddwl  bod  gen  i 
ü\Tin\\'yr,  a  'chàwn  i  ddim  Uonydd  ganddo.  Ond  rhaid 
nad  oedd  gen  i  ddim  synnwyr  yr  adeg  honno,  .ne  faswa  i 
<idim  yn  gwTando  amo  fo.  A  'does  gen  i  ddim  synnwjT 
yrwan,  dim,  nag  oes  dim  !  "  ebe  Mrs.  Trefor,  a  dechreuodd 
wylo,  a  chuddiodd  ei  hwyneb  ýn  ei  ffedog. 

Rhaid  bod  calon  dyn  mor  galed  â  maen  isaf  y  felìn, 
onid  effeithia  dagTau  ei  wraig  amo.  Pa  nifer  o  ymres- 
^miadau  anatebadwy  a  \\Tiaed  yn  chwilfriw  gan.  ddagrau 
gwraig?  Ac  nid  oedd  hyd  yn  oed  Capten  Trefor  yn 
inorchfygol  o  fiaen  dagrau  ei  wraig,  ^ti  enwedig  pan 
ddaeth  Miss  Trefor,  hithau,  g^^da'i  dagrau  i  ymosod  ar  y 
:g(;'lyn.     Gorchfygwyd  y  Capten  mewn  bjT  amser,  ceisiodd 
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amodau  heddwch  áTwy  eistcdd  i  lawr  wrth  y  pentan,  a 
dechrau  mygu.  Wedi  gT/ncud  hyn,  cbc'r  Captea,  yii; 
ìlawer  mwyneiddiach  : 

"  Sarah,  maddeuwch  i  mi  ;  mi  wn  mai  fíŵl  j'dw  i,  a 
.  "mod  i  wedi  f'anghofio  fy  hun.  Mi  ddylaswn  wybod  na 
^yyddech  chi  na  Susi  ddim  am  fusnes.  Ónd  bydaech  chi'n 
.gvi'ybod  am  yr  helynt  ^t  ydw  i  ynddi  o  hyd,  hwyrach  y 
maddeuech  i  mi.  Sarah,  peidiwch  â  chrio,  d\Tia  ddigon, 
tìyna  ddigon,  gwrandewch  ama  i." 

"  Tada,"  ebe  Susi,  "  gobeithio  nad  j'dech  chi  ddim  yn 
m^md  i  sôn  am  fusnes,  am  syndicaíe,  a  Board  of  DirectorSy 
a  geology,  a  phethe  felly,  achos  mi  wyddoch  na  dda  gan  'y 
mam  a  finne  mo  bethe  fell}'." 

"  Efo'ch  mam  jrr  ydw  i'n  siarad,  Susi.  Sarah,  'wnewch 
chi  wrando  ama'  i  ?  "  ebe'r  Capten. 

"  Os  gwnewch  chi  siarad  fel  rhw  ddyn  arall,  a  pheidio- 
â  cholH'ch  tempar,"  ebe  Mrs.  Trefor,  gan  sychu  ci  Uygaid». 
ac  ail  afael  yn  ei  gwnîadwaith. 

"  Wel,  mi  driaf,"  ebe'r  Capten,  ac  erbyn  hyn  >t  oedd 
wedi  oeri  digon  i  siarad  yn  lled  fanwl  a  gramadegoh 
"  Chwi  wyddoch,  Sarah,"  meddai,  "  fy  mod  mewn 
cysylltiad  â  Gwaith  Pwll  y  Gwj-tiI  ers  llawer  iawn  o 
íÌ3,Tiyddoedd.  Y  fi  fu'n  offeryn  i  g^-chwyn  3^  Gwaith — 
y  fi,  gj'^dag  un  arall,  a  ffurfiodd  y  c\vmpeini,  Ac  y  mae'n 
rhaid  i  bawb  gyfaddef  fod  ugeiniau  o  deuluoedd  wedi 
cael  by\voliaeth  oddi  wrth  y  Gwaith,  a.bod  y  Gwaitl» 
wedi  bod  yn  help  mawr  i  gario  achos  crefydd  yn  ei  flaen 
yn  y  gymdogaeth.  Yn  wir,  wn  i  ddim  beth  a  ddaethai 
o'r  achos  oni  bai  am  Waith  Pwil  y  Gwjmt.  Rhaid  i 
chwithau,  Sarah,  gydnabod  na  fuoch  yn  ystod  \n-  holl 
amser  yn  brin  o  g^'suron  b^^^yd  nac  o  foddion  gras. 
Yr  ydym  fel  teulu,  yn  y  tymor  hwnnw,  wedi'n  codi  ein 
hunain  yng  ngohvg  ein  cymdogion,  ac  yn  cael  edrych 
arnom  yn  lled  barchus.  Mi  newch  gydnaljod  h\^nny, 
Sarah  ?  'Does  dim  eisiau  i  mi  eich  atgoüo  am  cin  schllfa 
cyn  i  mi  ddod  i'r  cysylltiad  yr  wj.'f  yn   sôn  amdano. 
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(jwj-ddoch  pa  fath  dŷ  oedd  gennym  y  pryd  hwnnw. 
Nid  tŷ  a  stabal  a  coach-house  oedd  o,  ai  e  ?  'Doedd 
gennym  yr  un  ceffyl  a  thrap,  na  gwas  na  morw^m.  Nid 
yn  y  sêt  orau  yn  y  capel  yr  oeddem  yn  eistedd  y  pryd 
hwnnw,  ai  e  ?  Nid  yr  un  un  oeddwn  innau  jrr  adeg 
honno  ag  ydw  i  heddiw,  Nid  yr  un  un  oedd  Richard 
Trefor,  Wilìiams'  Court,  a  Capten  Trefor,  Tŷ'n  yr  Ardd. 
Yr  oedd  gan  Richard  Trefor,  pan  eisteddai  ar  y  fainc 
yn  y  capel,  dipyn  o  gydwybod — câi  dipyn  o  flas  ar 
íoddion  gras.  Faint  o  flas  sydd  gan  Capten  Trefor  ar  jn- 
Eíengyl  yn  y  sêt  â'r  glustog  arni  ?  'Ddaeth  o  'rioed 
i'ch  meddwl  chi,  Sarah,  faint  a  gostiodd  i  Richard  Trefor 
ddyfod  yn  Gapten  Trefor !  Mi  wn  fy  mod  wedi  cadw'r 
cwbl  oddi  wrthoch  chwi  ar  hyd  y  blynyddoedd,  rhag 
eich  bhno.  Yr  oeddwn  ar  fai.  Ond  fedra'  i  mo'i  gadw 
ddim  yn  hwy.  'Does  dim  ond  dinistr  ^m  ein  haros,"  a 
dechreuodd  y  Capten  ysgafnhau  ei  gydwybod.  Ond 
cyn  gwneud  hynny  c^Tnerodd  ddogn  ci)^  o'r  $cotch 
\Yhiskey. 


PENNOD     VIII 

Ysgafnhau   ei   Gydwyboà. 

"  'irAN  g^^hwynnais  Bwll  y  Gwynt,"  ebe'r  Capten, 
"  mae'r  nefoedd  yn  g^^'ybod  f}''  mod  yn  gohcìthio  iddo 
íiroi  allan  yn  dda,  ac  yi^  oedd  y  ininers  niwyaf  proíìadoì 
yn  credu  y  gwnâi.  Yr  oedd  301  y  Gwaith  "  ohvg " 
ragorol.  Ni  chefais,  fel  y  gwyddoch,  unrh}/\v  anhawster 
î  hel  cwmpeini.  G^'da  chymorth  Mr.  Fox,  o  Lunden, 
fe  ddarfu  i  ni  berswadio  llawer  o  bobl  ariannog  i  ymuno- 
â'r  cwmpeini,  a  chwi  wyddoch,  Sarah,  íei  y  'darfu  ì 
amryw  o'n  cymdogion,  megis  Hugh  Bryan  ac  eraili, 
eu  tlodi  eu  hunain  er  mw^'n  cael  shares  yn  y  Gwaith, 
ac  yr  oeddwn  iimau  yn  rhoi  ar  ddeail  iddynt  fy  mod  yn- 
gwneud  ffafr  fawr  â  hwynt  drwy  adael  iddynt  gael  shares 
aih  unrhyw  bris.  Mor  Iwcus  oeddwn  yng  ngolwg  pobl, 
ac  yn  fy  ngoiwg  fy  hun !  Mor  fuan  y  dechreuodd  y  rliai 
íyddai'n  fy  ngaiw  yn  Richard  fy  syrio  a'm  galw  yri 
gapten !  Mewn  íîordd  o  siarad,  mi  eis  i'r  gweiy  ua 
noswaitii  yn  feinar  cjrffredin,  a  chysgais  a  deffroais  yn  y 
bore  yn  Gapten  Trefor ! — yn  vvr  o  barch  a  dyianwad — 
yn  un  yr  oedd  pobl  yn  ceisio  dyfod  i'w  ffafr — yn  un  â. 
jMawer  o  ffafrau  yn  ei  iaw  i'vv^  cyfrannu  i'r  neb  a  fynnwn-- 
yn  un  yr  oedd  pobl  yn  cymryd  yn  garedig  arnaf  dderbyn 
anrhegion  gwerthfawr  ganddynt !  Nid  oedd  brin  undyn 
yn  y  dref  a  wrtiiodai  unrhyw  beth  a  ofynnv.'n  ganddo. 
Yr  ydych  yn  cofìo,  Sarah,  i  mi  ddv.eud,  dim  ond  dweud, 
wrth  Mr.  Nott,  yr  Ironmonger,  fy  mod  joi  hoíìì  ei  geffyl, 
:i  thrannoeth,  gwnaeth  anrlieg  i  mi  ohono,  oblegid  g-\vyddai 
Mr.  Nott  yn  burion  y  galiwn  roddi  ambeli  geffyl  yn  eî 
ffordd  ef  os  dymunwn.  Taiodd  3T  anrheg  hoimo  yn 
dda  i  Mr.  Nott.  Nid  oedd  eisiau  i  mi  ddim  ond  edrych 
ar  wn  neu  debot  arian  yn  siop  Mr.  Nott,  a  byddai  yma 
drannoeth  witJi  Mr.  Nott's  cor.ipliments  !  A  llawer  eraiîF 
yr  un  modd.  Pan  aeth  Tŷ'n  yr  Ardd  yn  wag,  yr  oedd 
38 
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amryw  yn  ceisio  amdano  ;  ond  Capten  Trefor  a'i  cafodd. 
Sarah.  fcdrwch  chi  ddweud  faint  o'r  furniture  yma  a 
gafwyd  fel  anrhegion  ?  a  phaham  ?  Am  mai  íì  a  ddis- 
gyfrodd  y  plwm  mawr  ym  Mhwll  y  Gwynt,  ac  am  i  mi, 
(Irwy  fy  nghyfrwystra,  gymryd  takenote  yn  ddistaw 
bach  a'm  gwneud  fy  him  yn  gapten  ar  y  g"waith.  Medd- 
^^liai  pawb  ei  fod  yn  ddarganf^^ddiad  ardderchog.  Ond 
ofnwn  i  o'r  dechrau  mai  troi  allan  yn  dv/yllodrus  a  wnâi, 
ond  cedwais  hynny  i  mi  fy  hun,  a  gobeithiwn  3'  gorau. 
Yr  oeddwn  yn  adnabod  Mr.  Fox,  o  Lunden,  cr?-,  blyn- 
yddoedd — mi  wyddwn  hyd  ei  gydwybod — a'i  fod  yn 
gwybod  yn  dda  sut  i  weithio'r  oracl,  Mi  ddropies  lein 
iddo,  ar  iddo  ddwad  i  lawr.  Yr  oedd  Mr.  Fox  yma  yn 
union,  heb  golli  amser,  fel  dyn  am  fusnes.  Cymerais 
-eí  i  weld  Pwll  y  Gwynt.  Bu  agos  iddo  ffeintio  p>in 
welodd  yr  '  ohvg,'  ac  oni  bai  fod  ei  galon  fel  maen  isaf 
y  fehn,  buasai'n  crio  fel  plentyn.  Yr  oedd  o  wedi  dam 
wirioni,  ac  yn  gweiddi  ac  yn  neidio  fel  ffŵl.  Mor  falch 
a  llawen  oedd  o,  fel  y  gallasai,  mi  g^^mra  fy  llw,  fy  nghario 
,  ÿ.i  ei  gefn  am  ddeng  milltir !  Gwyddwn  í  o'r  gorau  pa 
íath  ddyn  oedd  genni  i  ymwneud  ag  ef,  ond  ni  wyddai 
cf  ddim  amdanaf  fi.  Yr  oedd  wedi  cael  allan  yn  yr 
hotel  c^m  i  ni  gychwyn  i  weld  PwU  y  Gwynt  fy  mod  yn 
Fethodist,  ac  ni  wyddai  yn  iawn  sut  i  siarad  â  mi.  Ar 
y  dechrau  yr  oedd  yn  wyliadwrus  ryfeddol  pa  beth  a 
iidywedai.  Mr.  Fox  oedd  ei  enw,  ac  yr  oedd  yn  ateb 
i'w  enw  i'r  dim.  Yr  oedd  yn  grefj^ddwr  mawr  yn  ei 
■'fordd  ei  hun  y  diwrnod  hwnnw,  ac  ar  ôl  bod  yn  gweld 
i'wll  y  Gwynt,  pan  oeddem  yn  cael  cinio,  ar  ôi  iddo  ofyn 
iiendith,  holodd  grj'n  lawer  am  hanes  crefydd  yng 
Xghymru,  a  chymerodd  gryn  lawer  o  dráfferth  i  ddangos 
■nai  \T  un  pethau  oedd  y  Scotch  Presbyterians  â'r  Method- 
istiaid  Calíìnaidd.  Gwyddwn  o'r  gorau  mai  yr  un  peth 
oedd  o  a  minnau,  ac  ebe  fi  wrtho,  '  Mr.  Fox,  nid  dyna'r 
;;wnc  heddiw.  Y^r  wyf  yn  gwybod  amdanoch  chwi  ers 
i)lynyddoedd,  ond  ni  wyddoch  chwi  ddim  amdanaf  i.  Mi 
wn,  pan  fydd  gwaith  mwyn  yn  y  cwestiwn,  na  chaifí 
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crefydd,  gyda  chwi,  fod  ar  y  fîordd  i'w  rwystro  i'w 
wneud  yn  Uwyddiannus.  Mae'ch  profìad — nid  eicli 
profìad  crefyddol  yr  wyf  jti  ei  feddwl — 311  fawr.  Ein 
pwnc  ni  heddiw  ydyw  sut  i  wneud  sôn  a  siarad  am  BwU  y 
Gwynt,  i  ffuríìo  cwmni  crj'í  a  chael  digon  o  arian  i'n 
dwylo.  Chwi  wyddoch  fod  yn  y  Gwaith  '  ohvg '  ar- 
dderchog,  a  chwi  ydw'r  dyn  yn  Llunden,  a  minnau 
yd^rw'r  dyn  yma — beth  bynnag  fydd  hyd  eich  cydwybod 
chwi  yn  Llunden,  jt  un  hyd  yn  union  fydd  hyd  f'un 
innau  yma ! '  Wedi  i  mi  siarad  fel  yna,  ysg^'dwodd 
Mr.  Fox  ddwylo  â  mi  a  gahvodd  am  botei  o  chamỳag'ne. 
ac  o'r  dydd  hwnnw  hyd  heddiw  ni  fu  gair  o  són  am 
grefydd  rhyngom.  Yr  ydech  chwd'n  'nabod  Mr.  Fox, 
onid  3^dech  chi,  Sarah  ?  Bu  yma  fwy  nag  unwaith  i 
ginio,  ac  am  grefydd  y  soniai  bob  amser  gyda  chwi, 
onid  e  ?  a  byddai'n  crio  gyda'r  llygad  nésaf  atoch  chi, 
ac  yn  wincio  g}^da'r  llall  arnaf  innau.  Scotchman  ydyw 
Mr.  Fox,  a'r  rhagrithiwr  niwyaf  melltigedig  a  adnabûm 
erioed — oddieithr  íì  fy  hun !  Sarah,  bydawn  i'n  mynd 
dros  yr  holl  hanes  jti  fanv/î,  fe  fyddai  ei  hanner  yn  Latin 
i  chwi,  a'r  unig  beth  a  welech  yn  eglur  a  fyddai  3'  fath 
ŵr  C3''dwybodol  sydd  gennych  !  Ond  'doedd  dim  Latin 
rhwng  Mr.  Fox  a  minnau — }t  oeddem  j^n  dallt  ein  gilydd 
i'r  dim.  Yr  oeddym  ein  dau'n  gobeithio,  o  waelod  ein 
calonnau,  i  waith  PwU  y  Gwynt  droi  allan  yn  dda,  ac  ^m 
credu  o  waelod  ein  calonnau  m.ai  fel  arall  y  trôi,  ond,. 
fel  gwÌT  feinars,  ni  ddarfu  i  ni  sibrwd  ein  crediniaeth  i 
neb  hyw  bedyddiol. 

"  Ydech  chi'n  'y  nghanlyn  i,  Sarah  ?  Fe  ddarfu  i  ni. 
fel  y  gwyddoch,  ffuríìo  cwmpeini  cryf,  a  thalwyd  i  Iav\T 
íìloedd  o  bunnau.  Fe  ddarfu  i  ni  ei  wncud  yn  point  i 
beidio  ag  agor  ond  cyn  lleied  ag  a  fedrem  arj-G^^aith,  rhag 
i'w  dlodi  o  ddwad  i'r  gohvg,  a  chymryd  gof  al  i  wario  cymaint 
o  arian  ag  a  fedrem  ar  y  lan  mewn  huildings  a  machinery 
ac  yn  y  blaen.  Achos  pan  fydd  pobl  wedi  gwario  lîawer 
o  arian  gyda  gv\'aith  mwyn  bj'dd  yi\  ancs  ganddynt  ei 
roi  i  fyny.     Ac  fe  ddaeth  y  dŵr  i'n  helpio  i  gadw'r  G\\'aitli 
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1  fynd  ymlaen,  ac  i  fod  yn  esgus  am  bob  rhwystr  ac 
oediad.  Cjrfaill  mawr  fu'r  dŵr  i  Mr.  Fox  a  minnau. 
Fe  fodd^\^d  ambell  fil  o  bunnau  yn  y  dŵr.  Fe  ddarfu 
i  ni  newid  y  ìnachinery  deirgwaith,  er  mwyn  cyfarfod  â 
d^TOuniadau  ein  cyfaill  ffyddlon  Mr.  Dŵr,  Bob  tro  y 
ceid  machinery  newydd  yr  oedd  hynny  yn  gwacáu  cryn 
lawer  ar  bocedau'r  cwmpeini,  ac  yn  rhoi  tipjm  bach  yin 
mhocedau  Mr.  Fox  a  minnau,  oblegid  yr  oedd  y  cwmpeini 
yi\  ymddiried  i  farn  Mr.  Fox  a  minnau  fel  prjmwyr,  ac 
nid  oedd  ond  peth  iawn  a  phriodol  i  ni  gael  tâl  am  ein 
bam.  Ond  nid  y  cwmpeini,  dalltwch,  oedd  301  talu  i  ni, 
.ond  y  bobl  oedd  yn  gwneud  y  niachinery,  achos  yr  oedd 
yn  rhaid  i'r  llyfrau  ddangos  fod  popeth  yn  siraightforward. 
ac  nad  oedd  dim  twyll  yn  cael  ei  arfer.  Commission, 
Asyddoch,  y  byddai'r  mahers  yn  ei  ahv,  gair  a  ddyfeisiwyd 
i  dawelu  cydwybodau  ca^teiniaid  gweithydd  mwjai. 
Ond  erbjni  hyn  y  mae'r  gair  yn  nicsionari'r  Canhwyllwr, 
yr  Ironmonger,  y  Timher  Merchant,  y  djni  sydd  yn  gwerthu 
powdwr,  a  chant  a  mil  eraiU." 

Yn  y  f an  hon,  eto,  apehodd  y  Capten  am  swcwr  at  y 
botel. 

"  Ydech  chi'n  'y  nallt  i,  Sarah  ?  Mi  wn  na  wnewch 
-chi  mo  'nghrogi  i.  W'el,  fel  yr  oeddwn  yn  dweud,  yr 
oeddem  yn  cjrmryd  gofal  i  beidio  ag  agor  y  gwaith  ond 
mor  araf  ag  y  medrem,  Pan  gaem  bob  sicrwydd  fod 
tipyn  o  bh\Tn  mewn  rhan  neilltuol  o'r  gsvaith,  fe  fyddem 
\n  gadael  llonydd  iddo  fel  arian  301  y  banc,  ac  yn  ei  gadw 
nes  byddai'r  cwmpeini  bron  torri  ei  galon,  a  phan  ddeallem 
€U  bod  ar  fedr  rhoi'r  Gwaith  i  fyny,  fe  fyddem  ninnau'n 
mynd  i'r  banc  ac  yn  codi  digon  o  bh\Tn  i  roi  ysbryd 
newydd  yn  y  cwmpeini  i  fynd  ymlaen  am  sbel  wedyn. 
Wedi  cael  y  cwm.peini  i  ysbryd  go  dda,  fe  fyddem  yn  ail 
ddechre  cynilo,  ac  felly  o  hyd,  ac  felly  o  hyd  ar  hyd  y 
blynyddoedd  a  minnau'n  gorfod  reportio  fel  hyn  a  reportio 
íí^l  arall — d\'íeisio'r  cchvydd  yma  un  wj^thnos  a'r  cehvydd 
arall  yr  vvvthnos  wedyn,  er  mwyn  cadw  pethau  i  fynd, 
ncs  ydw  i  wedi  mynd  heb  yr  un  cehvydd  newydd  i'\y 
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ddweud,  a  thâl  i  mi  ddim  mynd  dros  >t  hen  rai,  achos  y 
míiè'r  cwTnpeini  yn  eu  cofio'n  rhy  dda,  Mae'r  share- 
Jiolders  tr^miaf  wedi  glân  ddiíiasu  a  chynddeiriogi  ac  wedi 
])enderfynu  nad  ânt  gam  ymhellach.  Ond  fe  all 
Mr.  Fox  a  minnau  ddweud  ein  bod  wedi  gwneud  ein. 
dyletswydd,  a'n  bod  wedi  gwneud  ein  gorau  i  gadw'r 
Gwaith  i  fynd  ymlaen." 

"  Wel,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor,  w^edi  ei  syfrdanu  ac 
yn  methu  penderfynu  pa  un  ai  wedi  drysu  yn  ei  synhwyrau 
yr  oedd  y  Capten  ai  wedi  c^rmr^^d  trop^Ti  gormod  >t  oedd. 
"  Wel,  Richard,  ydech  chi  ddim  jn  deud  nad  oes  yno- 
blwm  5Tn  Mliwli  y  Gwynt  ?  Mi'cli  cljrwes  chi'n  deud 
gannoedd  o  weithJau  wrth  Mr.  Denman  fod  yno  wlad  o 
bhvm  ac  y  b^^ddech  chi'n  siẃr  o  ddwad  ato  iyw  ddiwTOod." 

"  Rhyngoch  chi  a  íì,  Sarah,"  ebe'r  Capten,  "  mi  gymraí 
fy  lhv  nad  oes  ym  Mhwll  y  Gwynt  ddim  llond  fy  het  i  o 
blwm.  Ond  wneith  Iii  mo'r  tro,  wyddoch,  i  bawb  gael 
gwybod  hynn}^  'Dydi  ddim  llawer  o  bwys  am  bobl 
Llunden,  ond  3'  niae'n  ddrwg  gen  i  dros  Denman.  Mae 
o'n  gjTuydog,  ac  wedi  ei  dlodi  ei  hun  yn  dost.  Yn  wir, 
mae  gen  i  ofn  y  bydd  Denman  c\ti  dioted  â  íìnnau  rai 
o'r  dyddiau  ncsaf  yma." 

"  C3TI  dloted  â  chithe,  Richard  ?  ydech  chi  ddim  yn 
deud  ych  bod  chi  yn  diawd  ?  "  ebe  Mrs.  Trefor  mewn 
dychryn. 

"  C}Ti  dloted,  Sarah,  â  Uygoden  eglwys,  ond  jtist  yn 
unig  y  pethau  a  welwch  o'ch  cwmpas.  Yr  oeddwn  jti 
ofni  eich  bod  chi  a  Susi — Susi !  sut  y  medrwch  chi  gysgu 
tra  mae'ch  mam  a  minnau'n  sôn  am  ein  hamg\dchiadau  ?  " 
ebe'r  Capten  j^n  wyUt. 

"  Mi  wyddoch,  tada,"  ebe  Susi,  dan  rwbio'i  llygaid,. 
"  na  dda  gen  i  ddim  clywed-sôn  am  fusnes." 

"  Fe  fydd  raid  i  chi.  fy  ngeneth,"  ebe'r  Capten,  "  >Tnoroì 
am  fusnes  i  chi'ch  hun  rai  o'r  dyddiau  nesaí.  le,  Sarah,. 
yr  oeddwn  j'^n  ofni  eich  bod  chi  a  Susi  yn  bj'-w  mcwn  fools*' 
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ỳaradise.  Yr  ydj^m  yii  dlawd,  dailtwcli  y  fad  yna. 
Mae  dialedd  o  arian  wedi  mynd  trwy  fy  nwylo  ;  ond 
'does  dim  bendith  wcdi  bod  arnynt — maent  v.edi  mynd 
i  rywle,  a  chwi  wyddoch  eich  dwy  lle  mae  llawer  ohonynt 
wedi  mynd.  Waeth  i  ni  edrych  ar  y  ffaith  yn  ei  hwyneb— 
yr  ydym  yn  dlan'd,  ac  fe  fydd  Pwll  y  Gwynt  â'i  ben  ynddo 
cyn  pen  y  mis." 

"  O  mam  !  "    gwaeddai  Miss  Trefor. 

"  Mamiwch  chi  fel  y,  mynnoch,"  ebe'r  Capten,  "  a 
rhyngoch  chi  a  fì,  7niss,  fe  ddylsech  chi  fod  yn  fam  eich 
hun  cyn  hjm,  yn.  lie  rhoi'r  fath  airs  i  cliwi  eicli  hunan. 
Rhaid  i  cíii  ddyfod  i  îawr  beg  neu  ddau  a  chymr^^d  rhyAvuu 
y  geilwch  gael  gafael  arno,  pe  na  byddai  ond  mtner 
cytfredin." 

"  The  idea,  tada !  "  ebe  Miss  Trefor. 

"  The  idea'i  felltitìi !  ydecli  chi  ddim  yn  riaieisio  eìch 
5;efylifa  ?  oes  dim  posib  pwnio  dim  yn  y  byd  i'cli  pen 
chwiban  ciii  ?  "  ebe'r  Capten,  wedi  colii  ei  dymer  eilwaith. 

"  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor  yn  bwyliog,  "  cedwch  eich 
tempar.  Os  dyna  ydi  ein  sefyiifa — os  tiawd  yden  ni, 
ar  ôi  yr  hoii  flynyddoedd  o  gario  'miaen,  be  ydech  chi'n 
íeddwi  neud  ?  " 

"  Dyna  chi,  yr\van,  Sarah,"  ebe'r  Capten,  "  yn  siarad 
fel  g"wraig  synhwyroi.  Dyna  ydyw'r  cwestiwn,  Sarah. 
Wei,  dyma  ydyw  fy  mwriad — cadw  yr  apŷearance  cyd 
ag  y  medraf,  a  dechrau  gwaitli  newydd  gjnted  ag  y 
gaiiaf." 

Ar  hyn  curodd  rhywun  ar  y  cIpa'S. 


PENNODIX 

Cyfrinachül. 

"'  Wel,  d^^ma  Mr.  Denman  !  "    ebe'r  Capten,  "  soniwch 

am  ac  y  mae  o'n  si\vr  o  ymddangos.     Yr  oeddem 

just  yn  siarad  amdanoch  yrwan." 

■'  Beth  wnaeth  i  chi  siarad  amdana'  i  ?  "  gofynnai 
Mr.  Denman. 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  deud  yr  oeddwn  i — ond  dyma 
chwi,  Mr.  Denman,  fe  awn  ni  i'r  smoke  room,  fe  fydd  yn 
dda  gan  y  merched  yma  gacî  gwared  ohonom." 

Wedi  i'r  ddau  fyned  i'r  smoke  room,  ychwanegai'r 
Capten  : 

"  îe,  dyna'r  oeddwn  i  yn  'i  ddeud,  Mr.  Denman,  cyn 
i  chwi  ddyfod  i  mewn,  mai  campus  o  beth  a  fyddai  eich 
gweled  chwi — sef  yr  unig  un  o'n  cymdogion  sydd  wedi 
dal  i  gredu  ym  Mhwll  y  Gwynt — mai  campus  o  beth 
fydd  eich  gweled  ry^v  díhwrnod  yn  ŵr  bonheddig.  Yr 
ydych  yn  haeddu  h^mny,  Mr.  Denman,  mi  gymraf  fy  llw, 
os  haeddodd  neb  erioed." 

"  Os  na  ddaw  hynny  i  mi  yn  fuan,"  ebe  Mr.  Denman, 
"  yr  wyí  jm  deb^^cach  o  lawer  o  ddiweddu  f'oes  yn  y 
wûrkhoiise.  A  oes  gennych  chi  ryw  newydd  am  Byy'll  y 
Gwynt  ?    fath  ohvg  sydd  acw  yrwan  ?  " 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  'does  gen  i  ond  yr  hen  stori 
i'w  hadrodd  wrth^'ch,  Mr.  Denman,  ac  nid  yr  hen  stori 
chwaith.  Mae  acw  weil  golwg  yrwan  nag  a  welais  i  ers 
tro.  Ac  eto,  mae  gen  i  ofn  deud  gormod,  rhag  y  cawn 
ein  siomi.  Mae'n  weìl  gen  i  bob  amser  ddeud  rhy  fychan 
na  deud  gormod.  Ond,  fel  y  gw^^ddoch,  yr  ydym  yn 
gorfod  \^mladd  â'r  dŵr  yn  barhaus — mae'r  elfennau  yn 
ein  herbyn — a  phe  buasai'r  directors  wedi  cymryd  fy 
nghyngor  i,  sef  cael  machinery  digon  cryf  yn  y  dethie,  fe 
fuasem  wedi  cael  y  gorau  arno  ers  tahvm.  Ond  nid 
bob  amser  y  medr  dyn  gael  ei  ffordd  ei  hun,  yn  enwedig 
pan  na  fydd  ond  gwas.     Mi  udwedaf  iiyn,  ac  wrth  gwrs, 
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nìd  wyf  yn  cymryd  amaf  fod  yn  anffaeledig,  ond  C}ti 
belled  ag  y  mae  gwybodaeth  ddynol  yn  mynd — ac  y  mae 
gennyf  dipyn  o  brofiad  erbyn  lìyn — cyn  belled,  meddaf, 
ag  y  mae  gwybodaeth  ddynol  yn  mynd,  mae  acw  well 
golwg  yrwan  nag  a  welais  i  o'r  blaen.  Hwyrach — ond 
ydw  i  ddim  yn  meddwi  y  bydd — ond  hwyrach  y  bydd 
raid  i  ni  fod  dipyn  yn  am^-neddgar.  Chwi  wyddoch 
cich  hun  f  )d  \-  phvm  a  gawsom — 'doedd  o  ddim  llawer 
o  beth  rni  addefaf — ond  chwi  wyddoch  fod  y  plwm  a 
gawsom  yn  dangos  yn  eglur  fod  yno  ychwaneg  ohono. 
Y  cwestiwn  ydyw — a'r  unig  gwestiwn — a  fj'dd  gan  y 
cwmpeini  amynedd,  ffydd,  a  dyfalbarhad,  i  ddal  nes 
dv»-ad  o  h^'^d  i'r  cyfoeth.  Pe  buasai  pawb  o'r  cwmpeini 
fel  chwi,  Mr.  Dennian,  sef  yn  ddynion  a  \\  yr  r\nvbeth  am 
naíur  gwaith  mwyn,  fe  fuasai  rhyw  obaith  iddynt  ddai 
ati.  Ond  pa  fath  ddynion  ydynt  ?  Mi  ddywedaf  i 
chwi  :  dynion  wedi  gwneud  eu  harian  mewn  byr  amser, 
megis  merchnMts,  ac  felly  yn  disgwjd  i  waith  mw\'n  dalu 
proffit  mawr  mewn  ychydig  amser — pobl  ddiamynedd, 
os  na  thîd  rh^y-wbeth  ar  ei  union.  Ond  nid  peth  felly 
ydyw  gwaith  mwyn.  Mae'n  rhaid  aros  v>eithiau  fl^'n- 
yddoedd,  ac  y  mae  Ilawer,  fel  y  gwyddoch,  ar  ôl  gwario 
miloedd,  yn  rhoi  gwaith  i  f^'ny  am  nad  oes  ganddynt 
amynedd  i  aros.  Ac  yna  y  mae  eraill  yn  dyfod  ymlaen, 
a  heb  ond  y  nesaf  peth  i  ddim  o  gost,  yn  cymryd  y 
cj^'oeth  a  adawyd.  Yr  ydym  wedi  bod  dipyn  yn  anlwcus 
ym  Mhwll  y  Gwynt,  ac  mi  wn  ei  fod  yn  beth  profoclyd 
disgwyl  a  disgwyl  a  chael  ein  siomi,  yn  enwedig  pan  fo 
cymaint  o  arian  caled  yn  cael  eu  talu  i  lawT  o  hyd-  Yr 
wyf  yn  gobeithio'n  fawT  y  gwêl  y  cwTnpeini  ei  ífcrdd  yn 
glir  i  gario'r  gwaith  ^anlaen  am  dipyn  bach  o  leiaf,  pe  na 
byddai  ond  er  mwyn  fy  ngharitor  i,  ac  er  mw^m  proíì 
íy  mod  wedi  dweud  y  gwir.  Ond  rhyngoch  chwi  a  fi, 
íyddai  ddim  yn  rhyfedd  gennyf  bydae'r  Saeson  jma  yn 
rhoi'r  gwaith  i  fyny,  a  hynny  pan  ^'d^rn  o  fewn  dim  i 
gyrraedd  y  plwm,  ac  fe  fyddai  hynny  yn  bechod  o  beth. 
Po  dig\vydd:ii  pctli  felly  i  BwII  y  Gwynt,  mi  v.nawn  Iw 
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)iad  awn  byth  wedyn  dan  Board  of  Directors  na  dim  aralî, 
ond  y  mynnwn  gael  fy  fíordd  fy  hun  o  drin  y  gwaith." 

"  Wyddoch  chi  be,  Capten,"  ebe  Mr.  Denman,  "  bydae'r 
Saeson  yna,  feî  yr  ydech  chi'n  eu  galw,  yn  rhoi'r  gwaitlì 
i  fyny  fory,  fydde  hynny  ddim  yn  ddrwg  gen  i,  mewn 
ffordd  o  siarad.  Nid  am  nad  ydẅ  i'n  credu  fod  yno 
blwm — na,  mae  gen  i  ffydd  o'r  dechre  jrm  Mhwll  y  Gwynt. 
Ond  bydaswn  i'n  gwybod  y  buasai  raid  i  mi  wario  cymaint 
o  arian  faswn  i  'rioed  wedi  ymuno  â'r  cwmpeini.  Fedd- 
yliais  i  'rioed  y  buasai  raid  i  mi  wario  mwy  na  rhyw  gant 
ncu  ddau,  ond  erbj^i  hyn  mae  agos  y  cwbl  sy  gen  i  wedi 
mynd,  a  mi  fydd  raid  i  mi,  beth  b^oinag  am  y  Saeson, 
roi'r  lle  i  fyny — fedr  'y  mhoced  i  ddim  dal." 

"  Yr  wyi  yn  gobeithio,"  ebe'r  Capten,  "  nad  ydych  yn 
meddwl  y  gwnawn  i  eich  camarwain  yn  fwriadol,  fodd 
bjmnag?  Ac  am  eich  poced,  wel,  yr  ydym  yn  gwybod 
yn  o  îew  am  honno.  Pe  buasai  gan  Capten  Trefor  boced 
Mr.  Denman,  fe  fuasai'n  cysgu'n  llawer  tawelach  heno. 
Mae  gennych  dai  a  thiroedd,  Mr.  Denman,  ac  os  rhowch 
i  fyny  eich  inierest  yn  y  Gwaith,  chwi  edifarhewch  am  bob 
blewyn  sydd  ar  eich  pen.  Nid  yà.Y\K  ond  >iifydrwydrì 
sôn  am  roi  i  fyny  yrwan,  pan  ydym  ymron  cael  y  goraii 
ar  yr  holl  anawsterau.  Chwi  \vyddoch  fod  gen  innau 
shares  yn  y  Gwaith  ;  ond  cyn  y  rliown  i  i  f^oiy  ^owan, 
ini  werthwn  fy  nghrys  oddi  am  fy  nghefn." 

"  Mae  gen  i  bob  íîydd  ynoch  chi,  Capten,"  ebe 
Mr.  Denman.  "  Yn  \vìt,  faswn  i  'rioed  wedi  mcddwi 
am  gymryd  shures  yn  y  Gwaith  oni  bai  'mod  i  yn  eich 
adnabod  chi,  a'n  bod  ni'n  dau  5^1  aelodau  yn  yr  un  capel, 
Na,  beth  b\Tinag  a  ddaw  o  Bwll  y  Gwynt,  mi  ddwedaf 
<ùch  bod  chi  jti  onest.  Ond  mater  rhaid  fydd  ama'  i  roi  i 
í\Tiy.  Waeth  i  mi  ddeud  y  gwir,  mae  mortgage  ar  y  tai 
a'r  tiroedd  agos  i'w  llawn  werth,  oddieithr  3'  tŷ  'r  ydw  i'n 
hyw  ynddo,  a  ŵyr  y  wraig  acw  mo  hynny.  Bydae  hi  yn 
gwybod,  fe  doiTe  'i  chalon.  Fe  ŵyr  ar  y  prinder  arian 
sydd  acw  'mod  i  wedi  cario  dialedd  i  BwlJ  y  Gwynt,  a 
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mae  hi  yn  rhincian,  rhincian,  o  hyd,  ond  bydae  hi'n 
g^vybod  y  cwbl,  mi  fydde  raid  i  mi  hel  'y  mhac." 

"  Mae'n  ddrwg  gennyf  eich  clywed  yn  deud  fel  yna," 
■ebe'r  Capten,  "  a  hwyrach  y  bydd  yn  anodd  gennych 
gredu,  ond  yr  wyi  wedi  coUi  ambeìl  noswaith  o  gysgu, 
mae  Sarah  'n  gwybod,  wrth  feddwl  am  yr  aberth  mawr 
JT  ydych  yn  ei  wneud.  Ond  yr  wyf  yn  gobeithio,  ac  yn 
credu,  y  gwelaf  y  dydd  pan  fyddwch  yn  deud  y  cwbl  wrth 
Mrs.  Denman,  ac  y  bydd  hithau  yn  eich  canmol.  Ond 
y  mae'r  cwbl  yn  dibynnu  ar  a  fydd  gan  y  cwmpeini 
ffydd  ac  amynedd  i  fyned  ymlaen." 

"  Bydae'r  cwmpeini  yn  rhoi'r  Gwaith  i  f^my,  be  'naech 
chi,  Capten,  ai  mynd  i  iyw  ar  eich  arian  ?  "  gofynnai 
Mr.  Denman. 

"  Nid  yn  hoUol  felly,  Mr.  Denman,  ond  yn  hytrach 
íiilgychwyn,"  ebe'r  Capten. 

"  Pwli  y  Gwynt  ?  "   gofynnai  Mr.  Denman. 

"  le,  PwU  y  Gwynt,"  ebe'r  Capten,  "  pe  buasai  gen  i 
•ddigon  o  arian.  Pe  buasai  gen  i  foddion  mi  fuaswn  yn 
prj^nu  Pwll  y  Gwynt.  Ond  gan  nad  oes  gen  i  ddim  quitc 
í'idigon  i  hjmny — 511  wir,  ddim  \ti  agos  ddigon — mi 
íuaswn  yn  cychwyn  mewn  lle  arall.  Mae  fy  llygad  ar  y 
lle  ers  tro,  rhag  ofn  i  r^avbeth  ddigw^-dd  i  Bwll  y  Gvvynt. 
Eithaf  peth,  Mr.  Denman,  ydyw  bod  yn  barod  ar  gyfer 
y  gwaethaf.  A  'Ngwaith  i  y  cài  o  fod,  gydag  ychydig 
ffrindiau,  ac  ni  châi  pobl  Llunden  roi  eu  b^'s  yn  y  bry\ves 
hwnnw.  Gwaith  a  fydd  o  ar  scale  fechaii,  heb  lawer  o 
gost,  ac  i  ddwad  i  dahi  yn  fuan.  Ond  fe  fydd  raid  i  mi 
gael  ychydig  ffrindiau  o  gwmpas  cartre  i  gymryd  shares. 
Ün  o'r  ffrindiau  hynny  fydd  Mr.  Denman.  RlijTigoch 
chwi  a  fì,  yr  wyf  wedi  cymryd  y  tahenoie  yn  barod,  ac, 
yn  wir,  jt  oedd  eich  lles  chwi  yn  fy  ngohvg  yn  gjTiiaint 
l'm  lles  fy  hun.  Yr  ydych  wedi  gwario  cjnnaint. 
Mr.  Denman,  fel  yi'  wyf  wedi  bod  >tìt  pendroni  pa  fodd 
y  gaUwn  roi  rhywbeth  yn  eich  ffordd." 

"  Lle  mae  eich  llygad  amo,  Capten,  'mod  i  mor  hy 
â  gofyn  ?  "    ebe  Mr.  Denman  yn  llawn  diddordeb. 
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"  Wel/*  ebe'r  Capten,  "  yr  j^d^'ch  chwi  a  minnau  yn. 
hen  ffrmdiau,  ac  mi  wn  na  wnewch  chwi  ddim  gadae! 
i'r  peth  fynd  ddim  pellach,  ar  hyn  o  bryd,  beth  bynnag. 
Coftwch  nad  yrwan  y  mae'r  lle  wedi  dyfod  i'm  meddui 
gyntaf  ;  na,  mae  o  3'n  fy  meddwl  i  ers  blynyddoedd — 
yr  wyf  wedi  breuddwydio  llawer  yn  ei  gylch.  O  ran  y 
meddwl  y  mae'r  peth  yn  hen — mae'r  bydle'n  fywiog — 
mae'r  engine  yn  chwyrnu — mae'r  troliau  yn  cario'r  plwm 
i  Lannerch-y-môr — ac  eto  y  mae'r  borfa  j^n  las  ar  wyneb 
y  tir !  Yr  ydych  yn  deall  fy  meddwl,  ì\Ir.  Denman  ? 
— Yn  y  meddii'l  y  mae'r  Gwaith  yn  hen,  ond  mewn  realiiy 
y  mae'r  dyAvarchen  heb  ei  thorri.  Yn  fy  meddwì  |:i 
chaeodd  y  Capten  ei  lygaid  am  funud),  yr  wyf  yn  gwelcd 
y  cwbl  ar  lawn  waith — mae'n  hen,  hen,  301  fy  meddwl  i, 
■ond  yn  newydd  i'r  bvd — j^n  wir,  yn  anhysbys — yn 
ddirgelwch  hòllol !  " 

"  Hwyrach,"  ebe  Mr.  Denman,  "  fy  mod  yi\  rhy  hy^ 
ond  'dydech  chi  ddim  wedi  deud  eto — " 

"  Mr.  Denman,"  ebe'r  Capten,  gan  dorri  ar  ei  draws. 
"  peidiwch  ag  arfer  geiriau  fel  yna.  'Does  dim  posib  i 
chwi  fod  yn  rhy  hy  arnaf.  Fel  y  dy\vedais,  yr  ydym  yri 
hen  ffrindiau,  a  'does  gen  i  ddim  eisiau  cadw  dim  oddi 
wrthych — dim,  dim.  Ni  fuaswn  yn  siarad  fel  hyn  â 
neb  arall.  Os  oes  rhywun  mwy  na'i  gilydd  yn  g^yybod 
íy  sccrets,  Mr.  Denman  ydyw  hwnnw.  Mi  ddjrwedaf 
betli  arall,  ddarfu  i  mi  erioed  feddwl  am  y  Gwaith  y 
■crybwyllais  amdano — yr  wyf  jm  ei  alw  yn  '  Waith  '  er 
nad  ydyw  wedi  ei  ddechre,  am  nad  ydyw  ond  pwnc  o 
amser  yn  unig — ddarfu  i  mi  erioed  feddwl  am  y  fentar 
y  mae  fy  Ilygaid  arni  heb  eich  bod  chwithau  yr  un  pryd 
yri  fy  meddwl.  Mi  fyddv.'n  yn  dweud  fel  hyn  :  '  Richard 
Trefor,  ŵyr  neb  arall,  ond  fc  wyddost  di,  fod  yna  blwm 
ddialedd  yn  y  fan  a'r  ían.  Pwy  sydd  i  gael  bod  yn 
gyfrannog  â  thi  yn  y  cyfoeth  ?  Wel,  os  oes  rh^'^^un, 
Mr.  Denman,'  meddwn." 

"  Yr  wyt  yn  bur  ddiolchgar,  Capten,"  ebc  Mr.  Denman, 
**  ond  y  mae  arnaf  oín  na  allaf  i  íentro  dim  chwaneg. 
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Niçl.  pes  geniiyí  ddegpunt  arall  i'w  gwario  heb  ẃneu(i 
cam  â'r  tenlu." 

.  'r  Yr  ysytríaeth  yúR  yn  bennaf,  er  nad  yn  hollol,"  ebe'r 
Capten,  "  s^-dd  yn  fy  ngorfodi  i'ch  gosod  ar  yr  un  tir 
â  mi  fy  hun  g}'da'r  fentar  newydd.  CoíìwTh,  fydd  yno 
ddim  Saeson  i'n  rheoU.  Yr  ydych  chwi  a  m.innau  hyd 
yjí  h^Ti  wedi  g^rario  ein  harian  i  blesio  Saeson  anwybodus. 
uCi  fel  y  dv'wedais,  fyddai  ddim  yn  rhyfedd  bydaen  nhw 
yn  taflu'r  Gwaith  a'r  gost  i  gyá  i  fyny  yn  y  diwedd,  ac 
V  mae'n  bryd  i  chwi  a  m.innau  droi  ein  Itygaid  i  rywle 
Ue  y  gwyddom  y  cawn  ein  harian  yn  eu  holau.  Gwaith 
fydd — arho3v.ch,  ddarfu  i  mi  ddim  dweud  eto  wrthycli 
enw  y  lle  y  mae  fy  llygad  arno  ? — Naddo  ?  Wel,  djTia 
ydyw'r  lle — 'd  eith  o  ddim  pellach,  ar  hyn  o  bTyá, 
Mr.  Denman  ?  Wel,  dyna'r  lle — Coed  Madog!  Coed 
Madogl  !  Coed  Madog!  !  !  (ebe'r  Capten,  gan  ailadrodd 
>T  enw  yn  ddistaw  a  chyfrinachoi,  pan  welodd  ar  wpieb 
Mr,  Denman  arw}ddion  fod  pob  llythjTen  yn  yr  enw 
íel  pe  buasent  yn  treiglo  i  lawr  ei  gefn  rhwng  ei  gig  a'i 
groen).  le,  Gwaith  fydd  Coed  IMadog  i  ennül  arian  ac  nid 
i'ẃ  taflu  i  ffwrdd  ar  bob  anialwch.  Yr  ydych  chwi  a 
minnau,  IMr.  Denman,  wedi  g-wario  digon,  ac  y  mae'n 
bryd  i  ni  ddechre  ennill.  Rhyngoch  chwi  a  fi,  'does  gen 
innau  }t  un  deg  punt  i'w  taflu  i  ffwrdd,  ond  'does  dim 
eisiau  i  bawb  wybod  hjTiny.  Wrth  gwrs,  fe  fydd  raid 
gẁàrio  rhyw  gymaint  cyn  y  daw'r  Gwaith  i  dalu,  a  dyna 
pam  yr  oeddwn  yn  dweud  y  b^^ddai  raid  i  ni  gael  ychydig 
ffrindiau  gyáa.  ni.  Yn  awr,  Mr.  Denman,  edrychwn  ai- 
y  mater  fel  h\Ti  :  Y  chwi  a  minnau,  mewTi  ffordd  o 
siarad,  biau  Waith  Coed  Madog — yr  3^dym  ar  yr  un 
footing.  Nid  oes  gan  un  ohonom  arian  i'w  taflu  i  ffwrdd. 
Mae'n  rhaid  gwario  rhyw  gymaint.  Fell}^  y  mae'n  rhairì 
i  ni  gael  rhywun  neu  rywTai  i  gymryd  shares.  Yr  yd\^ch 
chwi  }Ti  adnabod  pobl  yn  well  na  mi,  ac  yn  gwybod 
am  eu  hamgylchiadau.  Os  gallwn  wneud  daioni  i 
gyíeillion  y  capel,  gore  oll,  ond  os  bydd  raid  mynd  at 
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.  nwadau     erailî,     íydd     mo'r     help.      Pwy     fyddant, 
Mr.  Denman  ?  " 

"  Wel,  Capten,"  ebe  Mr.  Denman,  "  o'n  pobol  ni  fedra 
i  feddwi  am  neb  tebycacli  na  Mr.  Enoc  Huws,  Siop  y 
Groes,  a  Mr.  Lloyd,  y  twrne." 

'*  Rhyfedd  !  "  ebe'r  Capten,  "  fel  y  mae  ein  meddyliau 
\n  cydredeg.  Ám  Mr.  Huws  y  meddyliais  innau  gyntaf. 
Wn  i  beth  am  Mr.  Lloyd,  ond  y  mae  Mr.  Huws,  fe  ddywedir 
yn  ddyn  sydd  wedi  gwneud  llawer  o  ariaii.  Mae'n  ẃr 
iouanc  parchus  ac  o  safle  uchel  fel  raasnachwr,  ac  5,11 
ildiamau  yn  grefyddol,  ac  os  galhrn  roi  rh^^^beth  yn  eì 
lîordd  gyda'r  Gwaith,  fe  fyddwn  ar  yr  ut)  pryd  yn  gwneud 
'laioni  i'r  achos,  obiegid  yr  wyî  i  fj'  Imn  yn  cyfrif  mai 
Mr.  Huws  ydyw'r  dyn  gorau  a  feddwn  yn  y  capel — 
îij'nny  yd}^',  lel  gŵr  ieuanc.  Y  pwnc  ydyw  a  allv/n 
íú  ei  gael  i  weled  lygad  jti  lÌ3''gad  â  ni.  Mae  mming^ 
yn  ddiau,  yn  beth  (îieithr  iddo,  a  chyda  rhai  felly  nid 
ífwaith  hawdd  yd}^  dangos  pethau  jti  eu  Ihwiau  priodol. 
A  allech  chi  ei  weled,  Mr.  Denman  ?  " 

"  Yr  wyí  yn  meddwl,"  ebe  Mr.  Denman,  "  mai'r 
cynllun  gore  fyddai  i  chwi  anfon  amdano  yma  yrwan." 

"  Mae'r  dalent  o  daro'r  hoel  ar  ei  phen  gennych, 
Mr.  Denman,"  ebe'r  Capten,  a  chan  eistedd  i  lawr  wrth 
y  lìwrdd,  ysgrifennodd  y  Capten  iiodjTi  boneddigaidd 
nt  Enoc  Huws  yn  gofyn  iddo  dd}'fod  cyn  bclled  á  Thŷ'n 
yr  Ardd.  Tra  bo'r  Capten  ^ti  ysgrifennu'r  nodyn,  a'r 
forwjm  yn  ei  gyrorj/d  i  Siop  y  Groes,  hwjTach  mai  gorau 
i  mi  fyddai  rhoi  i'r  darllenydd  gipolwg  ar  amgylchiadau 
d  sefyllfa  meddwi  Enoc,  druan. 


P  E  N  N  O  D     X 

Marged. 

lííiD  oedd  Enoc  Huws  ond  naw  ar  hugain  oed,  ond  yr  oedd 
«isoes  yn  teünlo  ei  fod  yn  hen  lanc,  ac  yn  etifeddu  holî 
ímghysuron  y  sefj^llfa  ddiwarafun  honno.  Yr  oedd  ef 
yn  lianc  o  deimladau  tjTier  a  gwyHadwrus  iawn  o'i 
gjTneriad.  Wrth  ddewis  ei  househeeỳer,  gofalodd  am 
un  lawer  h<;-n  nag  ef  o  ran  dyddiau.  Ei  henw  oedd 
Marged  Parri,  Yr  oedd  Marged  w^edi  gweled  goleuni 
<iydd  ugain  mlynedd,  o  leiaf,  o  flaen  ei  meistr — ffaìth 
y  rhoddai  hi  gr\Ti  bwys  ami  pan  ddeuai  cwesti\vn  dyrys 
ac  anodd  ei  benderfynu  rhyngddynt,  megis,  Pa  un  ai 
nos  Sadwni  ai  bore  Sul  y  dyhd  pilio  tatws  ?  Pa  un  ai 
berw'i  ai  rhostio  darn  o  gig  fyddai  orau  ?  a  chwestiynau 
■dyrjís  eraill  cyííelyb.  Gwir  dieithriad  ydoedd  na  soniai 
Marged  un  amser  am  ei  lioedran  oddieithr  pan  amheuid 
cywirdeb  ei  bam.  Ar  adegau  felly  dwedai,  "  Mistar, 
yr  ydw'  i  yn  hŷn  na  chi,  a  fi  ddylai  wbod  ore."  Ni  bu 
Marged  erioed  3'n  briod — nid  am  na  chafodd  g^Tiigion 
gvverthfa.wr  lawer  g\A'aith,  ììieddai  hi,  ond  am  fod  yn  well 
ganddi  í\'Avyd  sengl.  Ond  tybiai  ei  meistr,  Enoc  Huws, 
■ei  fod  sTi  canfod  rheswm  arall  am  sefyllfa  ddibriod  Marged. 
a'r  rheswm  liwiinw  oedd  ei  chymhwyster  pennaf  jti  ei 
olwg  fol  Iwiis.eheeper — sef  ansercliowgrwydd  ei  hwynepryd. 
yr  oedd  un  olwg-ar  wyneb  Marged  yn  ddigon  i  argyhoeddi 
pob  dyn  rhesymol  na  chusanw^^d  mohoni  erioed  oddieithr 
iddi  daro  r^Ar  dro  ar  àáyn  dall  o'i  enedigaeth.  Ac  nid 
-ei  Inyyneb  oedd  yr  unig  reswm  tybiedig  am  ei  sefylifa 
■ddibriod  ;  oblegid  nid  oedd  ffurf  ei  cliorff  yn  un  o'r  rhai 
mwyaf  gweddeiddlwys,  nac  yn  debyg  i  un  a  fuasai  yn 
^ìnnjii  edmygedd  unrh^m'  ŵr  ieuanc  o  chwaeth  uchel. 
neu  aflonyddu  dim  ar  ei  gwsg.  Yr  ocdd  yn  fer  a  llydan, 
ac  yn  peri  i  un  feddwl  bod  Marged,  ar  un  adeg,  v/edi  gorfod 
cario  pwysau  anfertli  ar  ei  phen,  nes  iddi  suddo  cryn 
.lawer  iddi  hi  ei  hun,  a  b^Thau  ei  gwddf  a'i  choesau,  a  lledu 
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ei  hysgwyddau,  ei  g\vasg,  a'i  chliiniau.  Ni  fuasai  llawer  o 
waith  cŷn  a  morthwyi  yn  angenrheidiol  ar  Marged  i'w 
gwneud  yn  gron,  a  phe  dig\vyddasai  iddi  syrthio  ar  ymyl 
crib  Moel  Fama,  ar  y  cwr  deheuol,  ni  pheidiasai  â  throelli 
ijes  cyrraedd  Rhuthyn. 

:  Ni  bu  erioed  gamp  na  byddai  rhemp,  a  hwyrach  na 
bu  erioed  remp  na  b^'ddai  camp.  Yn  ei  ffordd  ei  hun 
yr  oedd  Marged  yn  ddiguro.  Buasai'n  well  ganddi  dorri 
ei  bys  nag  i  r^rwun  awgrymu  bod  unrhyw  aflen\Th  yn  y 
tŷ.  Yr  oedd  pob  peth  oedd  dan  ei  gofal  yn  hjmod  o> 
lcínwedd,  a  plie  buasai  rhywim  yn  awgrymu  yn  wahanol 
buasai'n  drosedd  anfaddeuol  yn  erbjTi  Marged.  An- 
fíaeledigrwydd  oedd  rhinẅedd  pènnaf  Marged,  a'r  sawl 
a  amheuai  hynny  oedd  y  pechadur  pennaf.  Nid  ar 
unwaith  y  darganfu  Enoc  Huws  yr  anffaeledigry.'^-dd 
hwTi.  Gwir  iddo  gael  cymeriad  rhagorol  i  Marged  cyn 
ei  chyflogi,  ond,  fel  yr  awgrymwyd,,  ei  rhinwedd  pennaf 
yn  ei  olwg  y  pryd  hwnnw  oedd  ei  bod  yn  annaearol  6 
hyll.  Nid  oedd  ganddo  syniad  yr  adeg  honno  am  an- 
:^aeledigrwydd  Marged.  Yn  ystod  yr  wythnosau  cyntaf 
y  bu  hi  yn  ei  wasanaeth  ni  allai  Enoc  wneud  na  phen  na 
chynffon  ohoni.  Os  cwynai  ef  ain  rj-^^beth,  âi  Marged 
i'w  mwgwd,  ac  ni  siaradai  ag  ef  am  ddyddiau.  Fel  cais 
olaf  cyn  ei  throi  ymaith,  meddyhodd  Enoc  am  ei  chanm.ol, 
i  edrych  pa  effaith  a  gaffai  hynny.  Un  diwrnod,  p;ui 
oedd  Marged  wedi  paratoi  iddo  ginio  na  ahai  un  Cristion 
o  chwaeth  ei  fwyta,  ebe  fe  : 

"  Marged,  mae'n  biti  o  beth  fod  fy  stumog  mor  ddrwg 
heddiw,  achos  yr  ydech  chi  wedi  gneud  cinio  spiendid — 
fase  dim  posib  iddo  íod  yn  well.  Bydaswn  i  'n  g\vbod  y 
basech  chi'n  gneud  cinio  mor  dda  mi  faswn  wedi  gwadd 
rhwfuu  yma,  ond  y  mae  gen  i  ofn  y  bydd  raid  i  mi  f^nd 
at  y  doctor  i  gael  rhpybeth  at  fy  stumog." 

.  "  Ydi,"  ebe  Marged,  "  mae'r  cinio  jti  sjŵsiant  i  undyn 
byw,  a  mi  wna  dipyn  o  de  wermod  i  chi,  mistar,  achos  i 
be  'rewch  chi  at  y  doctor  pan  fedra  i  neud  cystal  ffisig 
ag  yntau  a  gwell  ?  " 
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Ni  bu  raid  i  Enoc  b^'th  ond  hynny  g\\yno  rhyw  lawer 
yn  erb^Ti  jt  ^Tnborth.  Ac  felly  gyda  phob  rhan  o 
wasanaeth  Marged  :  pan  fyddai  yn  ddiffygiol  nid  oedd 
eisiau  ond  ei  ganmol,  a  b^'ddai  yn  lled  agos  i  fod  yn  iawn 
y  tro  nesaf.  Yr  oedd  canmoHaeth  ei  meistr  wcdi  peri  i 
Marged  ffuríìo  syiîiad  uwch  o  lawer  am  ei  rhinweddau 
iiag  a  feddai  hi  cynt,  a  gwneud  iddi  reoH  a  rhoi  ei  bys 
ym  mhob  brpves  o'r  eiddo,  oddieithr  y  siop.  Y  siop 
oedd  yr  unig  ran  o  j^merodraeth  Enoc  Huws  nad  oedd 
Marged  wedi  ei  goresg}"n.  Mor  llwyr  y  rheolai  hi  ei  dỳ, 
fel  yr  ofnai  Enoc,  ar  adegau,  gael  mis  o  notis  ganddi— 
iddo  ef  fyned  ymaith.  Ond  pa  help  oedd  ganddo  ?  Os 
cwynai,  âi  Marged  i'w  chid\\Tn,  ac  ni  wnâi  na  rhych  na 
gwellt  ;  o'r  ochr  arall,  os  gadawai  iddi  gael  ei  ffordd 
ei  hun,  odid  na  byddai  pethau'n  lled  agos  i'w  lle.  Yr 
oedd  cadw  Marged  mewn  hwyl  a  thymer  dda  yn  cymryd 
cymaint  o'i  feddwl,  bron,  â'i  holl  orchwylion  eraill 
gyda'i  gilydd.  Er  ei  fod,  erbjTi  hyn,  yn  deall  ffordd 
Marged  yn  lled  dda,  ni  allai  lai  na  theimlo  ei  sefylifa, 
WTth  ystyried  ei  fod  ef,  oedd  yn  fasnachwr  llwyddiaimus, 
jm  un  3T  edrychid  i  fyny  ato  gan  lawer  o'i  gymdogion,  ac 
a  bercliid  gan  ei  gyd-aelodau  j^n  y  capel  am  ei  ddefnydd- 
ioldeb  a'i  haelfrydedd — ei  fod,  er  y  cwbl,  dan  ryw  fath  o 
raid  i  gjmr^'d  Marged  i  yst^TÌaeth  ac  i  fanwl  chwilio  pa 
fodd  y  gallai  gadw  y  ddysgl  yn  wastad  g>"da  hi.  Oni 
buasai  fod  calon  Enoc  wedi  ei  meddiannu  yn  hollol  gan 
Miss  Trefor,  buasai  ar  lawer  pr^^'d  jti  troi  allan  i  chwilio 
am  g>Tnar  by\\yd  heb  ofalu  pa  beth  fuasai  sefyllfa  fydol 
yr  un  honno.  Fel  un  wedi  ymroddi  i  fasnach,  nid  oedd 
ganddo  amser  i  wneud  cyfeillion.  Yr  adeg  hapusaf  ar 
Énoc  oedd  pan  fyddai'n  ^Tffaith  sicr  fod  Marged  yn 
cysgu.  Yr  oedd  ganddo  ystafell  fechan  jTiglŷn  â'r  siop 
wedi  ei  throi'n  fath  o  offìs,  a'i  Ilenwi  o  bwrpas  â  chistiau 
a  phethau  eraill  fel  nad  oedd  }Tiddi  le  ond  i  un  gadaír. 
Yno  3T  âi  Enoc  ar  ôl  swper,  er  mw^m  cael  Ilonydd.  Os 
âi  i'r  parlwr  deuai  Marged  i  gadw  cwmpeini  iddo,  ac 
mewn  cadair  esm\vj'th  sjTthiai  i  g>^sgu  mewn  dau  funud. 
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a  chwymai  fel  mochyn  tew  hyd  adeg  mynd  i'r  gwely. 
Os  gwarafunai  Enoc  iddi  wneud  hynny,  âi  Marged  allan 
o'i  hwyl  am  dridiau.  I  arbed  y  trychincb  hwn,  âi  Enoc 
i'r  offis  yn  gyson  dan  yr  esgus  fod  ganddo  "  fusnes."^ 
Tra  byddai  Enoc  yn  yr  offis  byddai  Marged  wrth  y  tân  yTi 
y  gegin  yn  chwyrnu  am  ddwy,  ac  weithiau  dair  awr, 
oblegid  nid  âi  hi  byth  i'r  g\vely  yn  gyntaf  am  na  allaí 
"  drystio  "  ei  meistr  i  gloi'r  drysau.  Mewn  gwirionedd, 
yr  oedd  sefyllfa  Enoc  yn  un  druenus  iawn,  ac  arswydai 
rhag  i  neb  wybod  gymaint  oedd  awdurdod  ]\îarged  arno. 
Am  hynny  ychydig  o  gyfeühon  a  wahoddai  i'w  dŷ. 

Y  noswaith  hon  aethai  Enoc  i'r  offis  ar  ôl  swper.  Yr 
oedd  yn  noswaith  oer  a  niwlog.  Buasai  Énoc  yn 
brysurach  nag  arfer,  a  theimlai  yn  hynod  íiinedig.  Yr 
oedd  yn  rhy  ddifater  i  ymolchi  ac  ^Tndrwsio.  Eisteddodd 
o  fiaen  tân  i  synfyfyrio  ar  ei  sefyllfa.  A  phe  gwelsai 
merched  ieuainc  y  capel  ef,  a  gwybod  am  ei  feddyhau 
pnidd,  diamau  y  buasai  ambell  un  yn  barod  i  g^-Tiiryd 
trugaredd  amo.  Yr  oedd  ei  gynorthwywjT  yn  y  siop- 
joi  lletya  allan,  am  na  fynasai  Enoc  iddynt  wybod  gymaint 
yr  oedd  ef  dan  Iwodraeth  Marged.  Tynnodd  ei  esgidiau 
a  gwisgodd  ei  shpars.  Yr  oedd  301  rhy  ddiysbryd  i 
<ldarllen,  er  bod  y  papur  newydd  yn  ei  boced.  Pe  buasai'r 
papur  yn  ei  law  neu  dan  ei  gesail  buasai  Marged  yn  y  man 
yn  ei  ddih'Ti  i  holi  beth  oedd  y  newydd.  Gwnaethai 
hynny  lawer  gwaith,  ac  jTitau'n  gorfod  adrodd  rh\^vbeth 
iddi  gj'dag  wyneb  siriol,  er  mai  ei  dd^Triuniad  fuasai 

ei  hannerch  :    "  Ewch  i'r a  gadewch  lonydd  i  mi." 

Wedi  eistedd  yn  llonydd  am  r^rw  bum  munud,  ym- 
ddangosai'n  fwy  cynhyrfus  nag  arfcr — crychai  ei  dalcen 
a  gwthiai  ei  ddwylo  i  waelod  ei  bocedau.  Cododd  ar  ei 
draed,  estynnodd  ei  bibell,  gan  ei  llenwi  yn  djTin,  a 
mygodd  jti  galed.  Yna  poerodd  'yn  sarcastic  i  lygad  y 
tân.  Pwysleisiodd  yn  bendant  â'i  ben,  a  phoerodd 
eilwaith,  fel  pe  buasai  yTi  gwneud  rhyw  benderf^miad 
cadarn  yn  ei  feddwl,  ac  yn  rhoi'r  diffoddwT  yn  dragwj'ddol 
ar  rywun  neu'i  gilydd.    Buasai  yr  olwg  amo  yn  peri  i 
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estron  gredu  ei  fod  yn  ŵr  penderfynol  a  meistrolgar  iawn. 
Ond  ar  unwaith,  fel  pe  buasai'n  cofio  pwy  ydoedd, 
cyfododd  Enoc  yn  wyliadwrus — agorodd  gil  y  drws  yn 
ddistaw,  a  gosododd  ei  glust  ar  y  rhigol  i  wrando  a  oedtl 
Marged  yn  cysgu;  wedi  ei  sicrhau  ei  bod,  gwenodd,  a 
chaeodd  y  drws  yn  esmwyth,  ac,  wrth  ail  eistedd,  ebc 
íe  wrtho  ei  hun  :  "  AU  rigìit,  Jezebel!  Ond  mae  byA\ 
íel  hyn  yn  humbug  perffaith.  DvTna  íì  wedi  bod  wrthì 
íel  Uack  dr\vy'r  dydd,  ac  i  beth  ?  Mae  pob  .^iwas  sy 
gen  i  yn  fwy  hapus  na  fi.  Diolch  na  ŵyr  neb  sut  iyc^ 
sydd  arna  i.  Bydae  pobl  yn  digwydd  dwad  i  wybotì. 
fedrwn  i  byth  ddangos  f'wyneb — mi  awn  i'r  Amc:ica,  mi 
gymra  fy  ìlw.  A  pha  raid  iddi  fod  fel  hyn  ?  'Dydw  î 
ddim  yn  dlawd — yi  ydw  i'n  gneud  yn  weil  nag  ambeìi 
un  ;  a  rydw  i'n  meddwl  bj'dawn  i'n  cynnig  fy  hun-  - 
wel,  'rydw  i  agos  yn  siŵr  y  medr.vn  i  gael — ond  waeth 
heb  siarad !  Onid  ff^vl  o'r  sort  waetha  ydw  i?  Onid 
'y  mod  i'n  pendroni  bob  nos,  ac  yii  adeüadu  casteUi 
301  yr  awyr  ynghylch  Miss  Treíor  ydi  achos  fy  holl  ang- 
liysuron  ?  Digon  gwir  1  Ond  mi  rof  ben  ar  hynny 
heno — pen  am  byth  bythoedd.  I  beth  y  pendrona  i  ? 
ddaw  byth  ddim  byd  o  hjTiny,  am. — ^wn — i.  Bydase 
gen  i  dipyn  mwn/  o  wroldeb  ac  wynebgledwch — ond 
waeth — tewi — 'does  gen  i  'run  o'r  ddau.  Base  ambell 
un  wedi  mynnu  gwybod  cyn  hyn,  a  fase  rhyw  obeth 
iddo,  ac  os  na  fase,  yn  rhoi  clec  ar  ei  fawd.  Ónd  sut  y 
mae  Enoc  wedi  gneud  ?  Caru  yn  ci  ddychjTnyg,  ar  ei 
ben  ci  hun,  heb  symud  bys  na  bawd.  Yr  hen  het  gen  i ! 
Y  fath  drugaredd  na  \vyr  neb  am  feddyhau  dyn  !  Ond 
y  mae  rhywbeth  i'w  ddeud  dros  Enoc, — mae  hi'n  uchel — 
ie,  waeth  rhoi'r  enw  iawn  amo — mae  hi'n  falch.  'Dydi 
îii  ddim  yn.  siarad  â  rhai  mwy  YTnhongar  na  fi,  a  mwy 
resỳectahle,  yn  ystjT  fydol  y  gair.  Er  ein  bod  yn  mynd 
i'r  un  capel,  ac  yn  'nabod  ein  gilydd  ers  blynyddoedd, 
'neith  hi  brin  edrach  arna  i.  Bydawn  i  ddim  ond  yn  sôn 
am  y  peth  wrthi, — ^wel,  mi  gwela  hi !  fydde  fychan  ganddi 
roi  slap  i  mi  yn  f 'wyneb  I     Mae'n  siŵr  ei  bod — er  nad 
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oes  dim  sôn  am  hynny — yn  edrach  am  rywun  llawer  uwçh 
na  grocer  yn  ŵr.  Fe  ŵyr  pav;b — ac  fe  ŵyr  hithau---^ei 
bod  yn  brydferth,  a  bod  hyd  yn  oed  ei  balchder  yn  gweddii 
iddi.  Piti  na  faswn  i  yn  \\t  bonheddig !  Mae'i  thad, 
fe  ddy\vcdir,  yn  gyfoethog,  ac  yn  meddwl  lîawer  ohoni. 
Digon  naturiol.  Felly  'rydw  inne.  Capten  Trefor,  faint 
o  bris  \r  ydech  chi'n  i  roi  ar  Miss  Susi  ?  Felly.  Enoc 
Huws  ydi'r  highest  hidder !  Ond  golyg-wn  fod  hjmny'n 
bosibl,  a  hyd  yn  oed  yn  debygol,  a  hyd  yn  oed  yn  fíaith, 
be  fyddc'r  canlyniad  ?  Yn  y  Ue  cyntaf,  fe  f^^dd^i.raid 
troi  Marged  i  ffwrdd,  a  bydde  raid  cael  dau  bhsmon  at 
hynny.  Yn  y  lle  nesa,  ail  ddodrefnu'r  tŷ  os  nad  caeî 
dam  ne^^ydd  ato.  Yn  nesa  at  hynny,  fe  âi'r  tip^'n  arian 
sy  genni,  a  hoU  broíht  y  busncs,  i  gadw  stylc\  Am  ba 
hyd  y  medrwn  i  ddal  ?  am  flw^'ddyn,  hwyrach.  Ond, 
ie,  dj'na  ffaith  sobr  i'w  deud, — pe  byddai  hynny'n  bosibL 
fe  gâi  pob  ffj^rhng  fynd  am  fyw  g^^da  hi  a'i  gahv  yn 
Mrs.  Hnvvs  ddim  ond  am  flwyddyn,  ac  os  ì)u  ffŵl  erioed, 
Enoc  Huws  ydjA^  hwnnw !  Ond  aros  di,  Enoc,  'chei  di 
(idim  bod  yn  ffŵl  ddim  yn  hwy — mi  rown  ben  ar  y 
meddyhau  gwag  yna  ar  ôl  heno.  Ni  awn  i  feddwl  am 
rjrwun  arall  mwy  tebyg  a  chyfaddas  i  'neud  gwraig 
i  siopwr — rhwfun  na  'neith  hi  ddim  creu  rctohäion,  ac  r.a 
fydd  ganddi  gywilydd  mynd  y  tu  ôl  i'r  connter,  a  rhwfun 
a  fydd  yn  ymgcledd  ac  yn  gysur  i  mi.  Ond  yr  wyt  wedi 
deud  fel  yna  lawer  gwaith  o'r  blaen  ;  do  ;  ac  yr  ydw  i  am 
nciid  ar  ôl  hono,  deued  a  ddelo  I  Holo  !  pwy  syáá  yna 
rwan  ?  Ydi'r  siop  ddim  wedi  bod  ya  agored  trwy'r  dydd, 
tybed  ?  Ond  mae'n  rhaid  i  ry\v  bobol  gael  blino  dyn 
ar  ôl  adeg  cau.     A'r  un  rhai  bob  amser    .    .     '' 

Felly  y  siaradai  Enoc  ag  ef  ei  hun. 


PENNOD^I 

O   Boptu'r   Gwiych. 

'Rhoes  y  curo  ar  y  drws  ben  ar  yrnson  Enoc.  Cl^^id 
Marged  yn  ci  llusgo  ei  hun  ar  hyd  y  lobi,  gan  rwgnach. 
(rwrandawai  Enoc  yn  astud  gan  ddisgw}'!  clj'Aved  Marged 
yn  cyhoeddi'r  ddeddf  uwch  ben  Mrs.  Bcnnet  neu  Murphy 
om  aílon^^ddu  ar  ôl  adeg  cau.  Yn  Ue  hynny  clywai  hi 
yn  dweud  :  "  Dowch  i  mewn,"  ac  yn  ebr\vydd  agorodd 
Marged  ddrws  yr  offis,  vn  ôl  ei  haríer,  heb  guro,  ac  ebë 
îii  : 

"  Dowch  i  mewn  'y  ngeneth  i.  Mistar — O  !  'r  annwyî 
dirion  !  rydech chi  wedi bod ^ti smocio ^n ddigydwybod-^ 
rydech  chi'n  siŵr  o'ch  lladd  ych  hun  rw  ddiwmod ! 
Dyma  lyth^n:  oddi  wrth  Capten  Trcfor,  a  ma'r  eneth 
3"ma  isio  ateb." 

Da  i  Enoc  oedd  fod  haen  o  íiawd  ar  ei  w\Tieb,  oblegid 

-«oni  bai  hynny  buasai  Marged  a'r  eneth  yn  s^dwi  ei  fod 

Avedi  gwelwi  y  foment  y  crybwyllwyd  enw  Capten  Trefor. 

lìyda    dwylo    crynedig    agorodd    Enoc    3'-    llythyr,    a 

Uarllenodd  ef,     Ni  ch^nh^^ysai  ond  ych^^dig  eiriau  : 

Tŷ'n  yr  Ardd. 

Annwìt.  Syr, — Os  nad  ydyw  ^ti  ormod  o'r  nos,  ac  os  nad 
ydych  yn  rhy  flinedig  ar  ól  eich  amrv'\vioI  orchwylion,  ac  os  nad 
oes  gennych  gwmni  na  ellwch  \ti  gyíìeu.s  eu  gadael,  teimh^-n  yn 
dra  rhw^.-medig  i  cliwi  pe  cerddech  cyn  belled  ag  yma,  gan  fod 
arnaf  t  isiau  ymddiddan  â  chwi  ar  íater  pwysig  i  chwi  ac  i  minnau. 
Difgw'^diaf  air  g\'da'r  gennad. 

Yr  eiddoch  yn  gywir, 

RlCHARD   TrEFOR- 

Gyda  chr^'n  anhawster  y  gallodd  Enoc  ysgrifennu  gair 
i'w  anfon  gj'da'r  eneth  i  ddj'wedyd  y  deuai  i  Dŷ'n  w 
Ardd  ymhen  hanner  awT.  Cafodd  ddigon  o  bresenoldeh 
rin  ddwl  i  nodi  "  hanner  awr  "  er  nwyn  cael  amser  i 
^molchi  ac  ymwisgo.  Gofynnodd  Enoc  i  Marged  am 
gannwyll. 
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"  Be  sy  gan  y  Capten  isio  gyimoch  chi,  Mistar  ?  "" 
gofynnai  Marged  gyda'i  hyfdra  arferol. 

"  Busnes,"  ebe  Enoc  yn  frysiog,  gair  a  arferai  actio  ai* 
Marged  fel  talüman.  Ond  nid  oedd  ei  effeithiau,  y  tro 
hwîi,  lawn  nu.r  foddhaol,  ac  ebe  hi  : 

"  Busnes,  yr  adeg  jTna  o'r  nos  ?  pa  fusnes  sy  gyni)0cli 
chi  i'w  'neud  rwan  ?  " 

"  Mae'r  Fly  Wheel  Company  wedi  mynd  allan  o'i 
lüütude,  a  mae  rh^'^wbeth  y  mater  efo'r  bramohe,"  cbe 
Enoc  yn  sobr. 

Nid  oedd  gan  Marged,  wrth  g"wrs,  ddim  i'w  ddweud 
yn  erbyn  hyn,  a  chyrchwyd  y  gannwyll  ar  unwaith. 
Ond  yr  oedd  meddwl  Enoc  yn  gynhyrfus  iawn,  a'i  galoîi 
yn  curo'n  gyílyin,  a'i  nerfau  fei  ffactri.  Wedi  iddr^ 
ymolchi,  gorchwyl  mawr  oedd  gwisgo  ei  ddillad  gorau, 
a  phan  geisiai  roi  coler  lân  am  ei  wddf  tybiodd  na  albt 
byth  ddyfod  i  ben,  gan  mor  dost  y  crynai  ei  ddwylo. 
Meddyhodd,  fwy  nag  unwaith,  y  buasai  raid  iddo  ahv 
ar  Marged  i'w  heipu.  Lhyyddodd  o'r  diwedd,  ond  nid 
c^rn  bod  y  chwŷs  yn  berwi  allan  feì  pys  o'i  dalcen.  Wed; 
ei  dwtio  ei  hun  orau  y  gallai  prysurodd  i  lawr  y  grisiau, 
ac  er  ei  s^Tidod  y  peth  cyntaf  a  weiai  ocdd  Marged  gydii 
nodyn  Capten  Trefor  yn  ei  Uaw  ac  yn  ei  simio  fel  pt. 
buasai  yn  ceisio  ei  ddarllen,  er  na  fedrai  hi  Iythyren 
ar  lyfr.  Pleser  Enoc  a  fuasai  rhoi  bonclust  iddi,  ond  fe"> 
jîrwynodd  ef  ei  hun  fel  y  gwnaethai  gannoedd  o  weithiau 
o'r  bîaen. 

"  Mi  faswn  inne'n  licio  bod  jm  sgolor,  Mistar,  gael  i  mì 
ddallt  busnes,"  ebe  Marged  yn  ddigyffro  WTth  roi'r 
nodyn  ar  y  bwrdd  a  gadael  yr  ystafell, 

"  Yr  ydych  chi'n  ddigon  o  sgolor  gen  i,  yr  hen  g-wtsach,"' 
ebe  Enoc  rh^oigddo  ag  ef  ci  hun  wrth  roi  ei  esgidiau. 

Cyn  cychwyn  allan  darllcnodd  Enoc  IythjT  Capten 
Trefor  eüwaith,  a  phan  ddaeth  at  y  geiriau — nad  oedt! 
wedi  sylwi'n  fanwl  amynt  o'r  blaen  :  "  Mae  arnaf  eisian 
ymddiddan  â  chwi  ar  fater  pwj'^sig  i  chwi  ac  i  minnau.' 
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gv/TÌdodcI  at  ei  geseìliau.  Betii  allai  fod  ystyr  y  geiriau 
hyn  ?  gofynnai  Enoc.  A  oedd  yn  bosibl  fod  ei  feddyîiau 
íim  Miss  Trefor,  drwy  ryw  ífordd  nas  gwyddai  ef,  wedi 
dyfod  511  hysbys  i'r  Capten  ?  Teimlai  Enoc  jni  sicr  nad 
ynganasai  air  am  hyn  wrth  neb  byw.  Ac  eto  rhaid  bod. 
y  Capten  wedi  dyfod  i  w^-bod  y  cwbl.  A  oedd  ei  wyneb 
neu  ei  ymddygiad  wedi  ei  fradychu  ?  neu  a  oedd  rh^-wom 
wedi  darilen  ei  du  mewn  ac  wedi  hysbysu'r  Capten  o 
hynny  ?  Yr  oedd  y  Capten  ei  hun  yn  ŵr  craff  iawn,  ac, 
eíallai,  yn  dipyn  o  thoiight  reader.  Tybed  ei  fod  wedi 
ei  gael  allan,  ac  yn  ei  wahodd  i  Dŷ'n  yr  Ardd  i'w  geryddu 
am  ei  ryfyg  ?  A  oedd  ef  ei  hun  wedi  bod  yn  siarad  yn  ei 
g\A'sg,  a  Marged  wedi  ei  glywed,  a  hithau  wedi  bod  yn 
clebar  ?  A  chaiìt  a  mwy  o  gwestiynau  ffolach  na'i 
gilydd  a  oi\nnodd  Enoc  iddo  ei  hun,  ac  edifarhaodd 
yn  ei  galon  addo  mynd  i  Dŷ'n  p-  Ardd.  Meddyhodd  am 
lunio  esgus  dros  dorri  ei  addewid,  ac  anfon  nod^Ti  gyda 
Marged  i'r  perw\'l  hwnnw.  Ond  cofiodd  yn  y  íunud 
iia  allai  hi  wisgo  'i  hesgidiau  oherv.-ydd  bod  ei  thraed  ^ii 
chwyddo  tua'r  nos,  ac  na  ddeuent  i'w  maint  naturiol 
hyd  y  bore.  Yr  oedd  yr  hanner  awr  ar  ben,  ac  yr  oedd 
yn  rhaid  iddo  f^md  neu  beidio.  Edrychodd  yn  y  drych 
a  sylwodd  fod  ei  \\yneb  yn  edr\'ch  yn  gul  a  ilw^/d,  ac  yn 
debyg  o  wneud  argraff  ar  y  neb  a'i  gwelai  na  byddai  ei 
berchen  fyw  yn  hir.  Rliwbiodd  ei  fochau,  a  chryiibtjdd 
lìynny  o  wroldeb  a  íeddai,  a  chychwynnodd.  Gobeithiai 
pa  beth  bynnag  arall  a  ddigwyddai.  na  welai  Miss  Trefor 
mono  y  noson  honno.  Teimlai  inai  dyma'r  pndrech 
fwyaf  a  wnaethai  erioed,  a  bod  ei  ddedwyddwch  dyíodol 
yn  dibynnu'n  hollol  ar  yr  ymwehad  hwn.  Arferai  ei  ahv 
ei  hun  yn  "  hen  gath,"  ond  ni  ddychmygodd  ei  fod^y 
fath  hen  gath  hyd  y  noswaith  hon,  oblegid  pan  gurai 
ddrws  Tŷ'n  \t  Ardd  teimlai  ei  goesau'n  ymoUwng  d.ino,^ 
a  bu  raid  iddo  by.-^-so  ar  3'  mur  rhag  s\Tthio.  Arweini\\y^d 
ef  i'r  s7noke  romn  ;  ac  nid  anhyfrycî  gan  Enoc  oedd  canfod 
nad  oedd  neb  yno  ond  y  Capten  a  Mr.  Denman.  Yr  oedd 
Mr.  Denman  wedi  ei  ddwi'n  yno  3^1  ddiamau,  meddyhai 
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Enoc,  fel  tyst,  a  theimlai  fod  y  mater  wedi  cymryd  gwedd 
l:>wysig  ym  meddwl  y  Capten,  ac  ni  ín  well  ganddo  erioed 
gael  cadair  i  eistedd  arni. 

"  Rhaid,"  ymsjTiiai  Enoc,  "  fod  y  Capten  yn  edrj-ch  yn 
ftafriol  ar  y  peth,  neii  ynte  y  mae  yn  rhagrithio  er  mwyn 
cael  y  gwir." 

"  Yr  wyf  jrn  gobeithio,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten, 
^'  eich  bod  yn  iach,  er,  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud — 'dÿdi 
hynny  ddim  yn  compliment,  mi  wn — f}''  mcd  wedi'ch 
gweled  yn  edrj'^ch  yn  well.  Gweithio'n  rhy  galed  yr 
ydych,  mi  wn.  Yr  ydych  chwi,  y  bobl  yma  S3''n  gwneüd 
yn  dda,  mae  amaf  ofn,  yn  gosod  gormod  ar  yr  hen  gorffyn. 
Mae'n  rhaid  i'r  corff  gael  gorffwys,  neu  mae'n  rhaid 
talu'r  dreth  yn  rhywle.  Rhaid  edrych,  fel  y  byddant 
yn  dv/eud,  ar  ôl  niwiher  one,  Mac'ch  busnes  yn  fawr, 
mi  wn,  ac  mae'n  rhaid  i  rjr'wun  edr\-ch  ar  ei  òl.  Ond 
byddwch  yn  ofalus,  Mr.  Huws.  Mi  fyddaf  bob  amser  yn 
dweud  nad  gwneud  arian  ydw  popeth  yn  yr  hen  fyd 
yma  ;  ac  er  bod  yn  rhaid  eu  cael  ('  Mae  amo  isio  g\vbod 
íaint  ydw  i  werth,'  ebe  Enoc  ynddo  ei  hun).  mae  eisiau 
i  ni  goíìo  bob  amser  fod  byd  ar  ôl  hwn,  onid  oes, 
Mr.  Denman  ?  Er  mai'n  d^detswydd  yw  gwneud  y 
gorau  o'r  ddau  fyd,  mae  eisiau  i  ni  gj^rnrj'd  gofal  o'r 
corffyn,  fel  y  dywedais,  a  pheidio,  pan  fo'r  haul  yn  g-.^enu 
amom,  â  syrthio  i  fedd  anamserol.  Yr  w^^  j^n  meddwl, 
Yív.  Huws — maddeuwch  fy  hyfdra — mai  dyna  3^dw  eich 
perygl  chwi.  Mae'r  b^'d  yn.  gwenu  arnoch  ('  Mae  o'n 
trio  pjmipio,'  medd^'Hai  Énoc),  ond  coíìwch  na  ddeii 
cich  natur  ond  hyn  a  hyn  o  bwysau,  ac  os  rhowch  ormod 
o  power  ar  y  machinery  mae'n  siŵr  o  dorri." 

"  Yr  wyf — yr  wyf — wedi  prysuro — tipyn — achos 
'doedd  arna  i  ddim — isio'ch — cadw  chi,  Capten  Trefor — ^jti 
íiros  amdanaf.  Yn  wir — 'Twyi — wedi  colh  'ngwynt — allai. 
o  bwff — fel  y  byddan  nhw'n  deud — a  minnau  ddim — yn 
rhw  Samson  o  dd^^n,"  ebe  Enoc  g\''dag  anhawster. 

"  Chwi  fuoch  yn  ffôl,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  achos 
nid  ydyw  hanner  awT  nac  yim.  nac  acw  \t  adeg  yma  ar  y 
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r.ös.  Nid  oedd  eisian  i  chwi  brj'suro  o  g\vbl  ;  yn  \vir, 
y  .  fì  ddylasai  dd^'fod  atoch  chwi,  Mr.  tìuws,  oblegid 
y  juae  â  h'nno'r  peth  jt  wyf  ani  gael  ymddiddan  â  ch\\i 
^Ti,  ei  g}'lch  fwy  â  mi — yn  }t  oed  yr  ydw  i  ynddo — nag  â 
chwi.  Yn  y  gwanwyn  nesaf,  os  Duw  a'i  myn,  mi  fyddaí 
yn — wel,  yn  f'oed  i  fe  ddjdai  d^ii  wybod  rhy\vbeth — 
mae  ei  feddwl  wedi  ei  wneud  i  fyny,  ac  nid  j'chydig 
\Mieith  ei  droi  "  ("  Mae  hi'n  edrach  yn  ddu  ama'  i," 
sibrydai  Enoc  yn  ei  galon). 

"  Mae'r  mater,  Mr.  îîuws,"  ychwanegai'r  Capten.  "  y 
mae  arnaf  eisiau  ymddiddan  difrifol  â  chwi  }-n  ci  gylch 
\ai  agos  iawn  at  fy  nghalon,  fel  3'  gvvyr  Mr.  Dcnman. 
Mewn  ffordd  o  siarad,  djTna  f'unig  blentyn,  a  pha  beth 
bynnag  a  fj'dd  eich  penderf\'niad  chwi  nid  wyf  am  oUwng 
fy  ngafael  ohono.  ('  Mae  hi  3-n  y  pen  ania'  i,'  meddyHai 
Enoc).  Mae  Mr.  Denman,  fel  y  gwyddoch,  Mr.  Huws, 
yii  dad  i  blant,  a  rhaid  iddo  ef,  fel  íìnnau,  gymryd  y 
dyfodol  a  chysur  ei  deulu  i  ystyriaeth,  ac  y  mae  ef  o'r 
un  meddwl  â  mi  yn  hollol  ar  y  pwnc  yma.  'Dydi'r 
mater,  Mr.  Huws,  ddim  yn  beth  newj'dd  i  mi — nid 
rhj-wbetii  er  doe  neu  echdoe  ydyw.  (Digon  gwir/ 
meddyhai  Enoc,  '  ond  sut  yn  y  byd  y  daeth  o  i  wybod  ?  ') 
Ná,  yr  wyf  wedi  colh  llawer  noswaith  o  gysgn  o'i  hen\ydd. 
cr.na  chrybwyllais  i  air  am  y  peth  hyd  yn  oed  wrth 
Mrs.  Trefor,  y  dylaswn  fod  wedi  ei  hysb3''su  gyntaf,  gan 
ei  fod  yn  dwyn  cysyhtiad  â  hi  lawn  cymaint  â  mi  fy 
hun,  cyii  belled  ag  y  mae  cysur  teuhiaidd  yn  y  cwestiwn. 
Ohd  chwi  wyddcch,  Mr.  Huws,  er  mai  hen  lanc  ydych — 
hegio'ch  pardwn,  'dydech  chi  ddim  yn  hen  lanc  eto, 
nac  yn  m.eddwl  bod  yn  un,  gallwn  dybied — on(î  er  mai 
dyn  dibriod  j'dych,  chwi  wyddoch  nad  ydyw  mcrched 
yn  edrych  ar  bethau  fel  mae  dynion  yn  edrych.  Edry^ch 
y  mae  merched  trwy  eu  calonnau — sentiment  ydyw'r 
cwbl — ond  y  mae'n  rhaid  i  ni,  y  dynion,  edrych  ar  bethau 
trwy  lygad  rheswm.  Sut  \t  wyf  yn  teimlo  ?  ydyw  gofyniad 
merch,  ond  sut  y  dylai  pethau  fod?  ydyw  gofyniad  dyn 
('  Mi  liciwTi  bydae  o  yn  dwad  at  y  pwynt,  a  darfod  â  fo, 
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raeddai  Enoc  yn  ei  frest).  Ond  dyna  jt  oeddwn  yn  eí 
ddweud,  'dydi'r  mater  y  mae  amaf  eisiau  ymddiddan  â 
chwi  yn  ei  gylch  ddim  yn  beth  ne\vydd  i  mi,  a  Mr.  Denman 
ydyw'r  unig  un  y  soniais  i  air  erioed  wrtlio  amdano. 
"Onid  e,  Mr.  Denman  ?  " 

"  le,"  ebe  Mr.  Denman,  "  ac  y  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud 
î)od  y  Capten  jrn  ddyn  llygadog  iawn.  Prin  \t  oeddwn 
yn  credu'r  peth  yn  y  dechrau  ;  ond  y  mae'r  Capten  o 
ddifrif,  ac  yn  îxîndcrfynol  gyda  golwg  ar  3^  peth,  a  fi 
ddaru  ei  annog  i  anfon  amdanoch  jmia  lieno.  Yr  oeddwn 
yn  meddwl  mai  gwell  ocdd  iddo  eich  gweled,  Mr.  Huws, 
ar  y  mater,  nag  ysgrifennu  ll^iihyr  atoch." 

"  Yn  hollol  felly,"  ebe'r  Capten.  "  Yr  ocddem  eìn 
dau  jm  cydfeddwl  mai  gweìl  oedd  i  ni  ddyfod  i  wynebau'n 
gilydd  er  mwyn  caeì  dealltwriaeth  briodol  ar  y  pwnc. 
Hw^^ach,  Mr.  Huws,  yiì  ^\ir,  mae'n  ddiamau,  y  bydd 
raid  i  ni  jm  y  drafodaeth  hon — hyd  yn  oed  os  byddwch 
yn  cydymffuríìo  â'm  cais — gael  rhywun  arall  i  mewn, 
megis  Mr.  Lloyd,  y  twrne,  er  y  djnnunwn  ei  g\^jTîgu 
i'r  cylch  lleiaf  sydd  yn  bosibl.  {'  Marriage  SeUlement  m.ae 
o'n  'i  feddwî,  'ddyliwn,'  ebe  Enoc  jm  ei  frest,  a  churai 
•ci  galon  yn  gyüymach).  Yr  w\'f,  g\'da  thipyn  o 
gyfrwystra,  Mr.  Huws,"  ychwanegai'r  Capten,  "  wedi 
sicrhau'r  virgin  grottnd,  fel  y  dywedir.  ('  Diolch !  os 
ydi  hi  yn  fodlon,  ond  yT  wyf  just  a  ffeintio,'  ebe  Enoc 
yTiddo'i  hun).  Ond  y  cwestiv/n  ydw  a  fyddwch  chwi, 
Mr.  HuY.'S,  yn  íodlon  i  ynig^-mrj'd  â'r  anturiaeth,  hynny 
ydy\v,  os  ilwj'ddaf  i  ddangos  i  chwi'r  fantais  o  hynny  ?  " 

Yr  oedd  Enoc  ar  fedr  dweud  y  byddai'n  fodlon,  pryd 
yr  ychwanegodd  y  Capten,  "  Mae  arnaf  ofn,  jMr.  Huws, 
nad  ydj^ch  yn  teimîo  311  iach — mae'cli  gwedd  yn  dangos 
hj'nnj'^  3T1  eglur — dowch  3'mlaen  yma,  s^t,  a  gorweddwch 
ar  y  soffa  am  funud — 3T  ^'d^^ch  wedi  gwneud  gormod,  a'r 
ystumog,  hw^Tach,  allan  o  order.  Gorweddwch, 
Mr,  Huws,  mi  geisiaf  rywbeth  i'ch  dadebru." 

TeimJai  Enoc  ei  hun  yn  hollol  ddi^madferth,  ac  ufudd- 
haodd  i  anogaeth  3'  Capten.     Er  ei  fod  3'n  ddig  enbyd 
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■wrtho'i  hun  am  ei  fod  y  fath  "  hen  gath,"  teimlai'n  sicr 
eì  fod  yn  llesmeirio.  Agorodd  y  Capten  ddrws  yr  ystafell 
a  g^^'aeddodd  yn  uchel  : 

"  Susi,  dowch  â  thipjTi  o  frandi  yma  ar  unwaith." 

"  Na,  na,"  ebe  Enoc,  oblegid  nid  oedd  501  llesmeirio, 
**  mi  fj^ddaf  jti  iawn  yn  union  deg." 

*'  Mae'n  rhaid  i  chwi,  Mr.  Huwe,  gj^rnryd  rhy^^'beth 
i'ch  dadebni — yr  ydych  wedi  gwneud  gormod,"  ebe'r 
Captcn, 

Gan  dybied  mai  ar  ei  thad  jr  oedd  angen  y  brandi, 
<îaeth  Susi  jai  frysiog  i'r  ystafelî  gyda'r  quantnm  arferol, 
•oedd,  a  dweud  y  lleiaf,  yn  "  stiff."  Synnodd  Susi  yn 
fawr  pan  welodd  Enoc  Huws  ar  y  sofía,  a'i  wjmeb  cyn 
w\mned  à'r  galchen,  a  chynhyrfwyd  ei  chalon,  oblegid 
yr  oedd  gan  hyd  311  oed  Miss  Trefor  galon,  ac  ebe  hi 
yn  dyner  : 

"  O,  Mr.  Huws  bach  î  'rydech  chi'n  sâl.  O !  mae'n 
ddrwg  gen  i — ydi'n  wir !  Cymerwch  hwn,  Mr.  Huws 
bach,  dowch,"  a  rhoddodd  ei  braich  am  ei  wddf  i'w 
gynorthwyo  i  godi  ci  ben. 

Yr  ocdd  Enoc  ^ti  Nasaread  o'r  groth  ;  ond  sut  y  gallai 
•ef  wrthod  ?  Crynai  ei  law  gymaint  fel  na  allai  ddal  y 
gwj'drjm  ya  wastad,  a  chymerodd  Susi  y  llestr  yn  ei  llaw 
€i  hun,  gan  ei  osod  wrth  ei  enau.  Mor  boeth  oedd  y 
gwirod,  ac  Enoc  3'ntau  heb  erioed  o'r  blaen  brofi'r  fatli 
fceth,  fel  y  neidiodd  y  dagrau  i'w  lygaid  wrth  iddo  ei  Iyncu. 

"  Peidiwch  â  chrio,  Mr.  Huws  bach,  mi  ddowch  yn  weîi 
toc ;  dowch,  cjmierwch  o  i  gyd,"  ebe  Susi  yn  garedig 
neu  yn  ystrj^^ygar. 

A'i  gymryd  a  wnaeth ;  a  phe  buasai  cynhwysiad  5 
g-wydryn  yn  wenwyn  marwol,  ac  yntau'n  g^vybod  hynny. 
ni  allsai  ei  wrthod  o'r  llaw  wen,  djmer  honno. 

"  Gorweddwch  yrv^'an,  Mr.  Huws  bach,  ac  mi  ddowch 
yn  weli  \ti  v  munud,"  ebe  Miss  Trefor. 
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".  Dioicli,"  ebe  Enoc  yn  floesg,  Yn  y  man,  teimlai  ei 
hun  yn  hapus  dros  ben.  Ymhen  ychydig  funndau, 
teimlai  yn  awyddus  i  roi  cân,  a  lled-ddisg\vyhai  i  r}^vvun 
ofyn  iddo  ganu,  a  dechreuodd  sugno  ei  gof  pa  gân  a 
íedrai  orau,  a  phenderfynodd  ar  "  Ader\'n  Du  Pigfelyn," 
os  gofyTinid  iddo.  Gan  nad  oedd  neb  }ti  gofyn  i-Ido 
ganu,  ni  th\'biai  yn  wcddus  g^-'nnig  ohono  ei  hun.  \\  edi 
hirrddisgAvyl,  daeth  drosto  deimlad  o  S}Tthni,  ond  oinai 
gau  ei  lygaid  rhag  y  buasai'n  cysgu,  oblegid  coíìai  ei  'fod 
yn  chw\Tnwr,  ao  ni  fynasai  am  fil  o  bunnau  i  Susi  wybod 
ei  fod  yn  perthj'n  i'r  rh^'w  hwnnw  o  greaduriaid.  Tybiai^ 
weithiau,  ei  fod  mewn  cleíyd,  a  phryd  arall,  mai  breu- 
ddẁydio  jt  oedd.  Ond  ni  allai  fod  yn  breuddwydio, 
cänys  yr  oedd  yn  sicr  fod  Susi,  Capten  Trefor,  a 
Mr.  Denman,  }ti  edrych  arno.  Weithiau  ymddangosent 
ynihell  iawn  oddi  v,:tho,  ac  yn  iychain  iawn ;  l)r\'d 
arall,  yn  ei  yniyl — yn  boenus  o  agos — yn  enwedig  y 
Capten  a  Mr.  Denman.  Teimlai'n  awyddus  i  siarad  â 
Susi,  a  dweud  ei  holl  fcddwl  wrthi,  a  gwyddai  y  gallai 
wneud  hynny  yn  hoUoi  ddiofn  a  h^'derus,  oni  bai  ei  fod 
yn  gweled  ei  thad  a  Mr.  Denman  o  flaen  ei  lygaid.  Yr 
oedd  yn  berffaith  sicr  jn  ei  feddwl  ei  fod  ar  delerau  da 
â  phob  dyn  ar  w\Tieb  daear,  ac  y  gallai  wneud  araith  ar 
unrli^-'A'  bwnc  311  Iioilol  ddifyfyr !  Am  ba  liyd  y  bu  yn  y 
cyfìwr  hM-n  ni  fedrodd  bj-tíi  gael  allan,  ac  ni  hofíai  gofio'r 
amg^dchiad.  Gwyiid  ef  yn  fanwi  gan  y  Capten,  Susi,  a 
Mr.  Denman,  a  phan  welsant  arw^/ddion  ei  fod  yn  dyfocl 
ato  ei  hun,  ebe'r  Capten  : 

,"  Sut  yr  ydych  yn  teimlo  erb}Ti  hyn,  Mr.  Huws  ?  " 

"  Yn  iawn,"  ebe  Enoc. 

"  Mi  wyddwn,"  ebe'r  Capten,  "  y  gwnaethai  dropjTì 
ddaioni  i  chwi ;  a  chan  ei  fod  wedi  gwneud  daioni  i 
Mr.  Huws,  paham,  Susi,  na  wneith  o  ddaioni  i  minnau? 
ac  wedi  i  chwi  ei  estjii  i  mi,  chwi  ellwch  chwi,  Susi,  fynd, 
gael  i  ni  orfíen  y  busnes,  hynny  ydyw,  os  yd>\v  Mr.  Huws 
yn  teimlo  yn  barod  i  fynd  ymlaen." 
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"  Ceriaînly,"  ebe  Enoc  yn  fy\viog,  "  yr  ydw  i  yn  barod 
i  entro  i  iinrhw  arrangement  rhesymol ;  ac  yr  ydw  i  yn 
addo  i  chi,  Capten  Trefor,  pan  ddown  i  berthynas  agosach, 
os  byth  y  down,  na  chewch  y  drafferth  a  gawsoch  gyda 
fi  heno.  Fûin  i  'rioed  yn  teimlo  'run  fath  o'r  blaen.  Yn 
gyffredin,  3T  ydw  i'n  ddyn  Ued  gr^^f,  ac  yn  gweithio  cyn 
gleted  ag  odid  neb,  ond  fednvn  i  rj^yfodd  mo'i " 

"  Dyna  j'^dyw  eich  bai,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  cyn 
i  Enoc  gael  gorffen  y  frawddeg — "  gweithio  yn  rhy  galed 
30*  ydych,  a  dyna  pam  y  dylai  gŴT  fel  chwi — {thank  you, 
Susi,  chwi  ellwch  chwi  fynd  ^rrwan) — ie,  d^ma  pam  y 
dylai  gvvT  fel  chvv-i  gael  rhywun  i  gymryd  rhan  o'ch  baich 
a'ch  gofal,  ac  i  edrych  ar  ôl  eich  cysuron.  D^ona  ydyw 
eicli  angen  ma^\T,  Mr.  Huws,  ac  ond  i  chwi  wneud  yr 
angen  yna  i  fyny,  chwi  íyddech  yn  ddyn  dedwydd. 
Beth  a  ddaethai  o  honof  i,  syr,  oni  bai  am  Mrs.  Trefor  ? 
Buaswn  jti  fy  medd  ers  llawer  dydd.  Maddeuwch  y 
sylw,  Mr.  Huws,  ond,  fe  ddylai  dyn  sydd  wedi  cyrraedd 
ei — wel,  d3^veder  f'oed  i,  fod  yn  dipyn  o  ỳhüosopher. 
'Dydw  i  fy  hun  yn  gweled  dim  diben,  nac  amcan  teilwng 
o  ddyn, — mewTi  bywyd  sengl.  Chwi  wyddoch,  Mr.  Huws — 
oblegid  yr  ydych  chwi,  fel  fy  hunan,  yn  un  sydd  wedi 
darllen  Uawer — pan  fo  dyn  yn  jTndroi  jmddo  ei  hun, 
mewn  ymchwihad  am  ddedwyddwch,  ei  fod  bob  amser 
yn  methu  ei  gael ;  ond  pan  gyfeiria  ei  ymdrechion  at 
wneud  eraill  }"n  ddedwydd,  mai  dyma'r  pryd  yr  eniUa 
hunan-ddedwyddwch.  Er  enghraifft — oblegid  nid  oes 
dim  yn  weil  nag  enghraifft — pe  buaswn  i  wedi  gwneud 
hunan-ddedvi"yddwch  yn  brif  amcan  fy  mj^wyd,  a  phe 
buasai  Mrs.  Trefor  wedi  gwneud  yr  un  modd,  buasem 
ein  dau  jm  rhwym  o  fod  wèdi  aílwyddo.  Ond  gan  mai 
amcan  mawr  bywyd  Mrs.  Trefor  a  minnau  ydyw  gwneud 
y  iiaill  y  llall  5T1  hapus,  yr  ydym  wedi  ennill  ein  ded- 
wyddwch  pi  ein  gilydd.  Ac  y  mae  hyn  yn  hollol  g}''Son 
â  dysgeidiaeth  ein  Harghvydd  am  hunanymwadiad, 
pa    mor   hs^^Tfrydig   bynnag   yd^v'r   byd   i   gredu   yr 
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athrawiaetli  honno,     Onid  felly  y  mae  pethau'n  bod, 
Mr.  Denman  ?  " 

"  'Chlywes  i  neb  yn  gosod  y  peth  yn  fwy  teidi.  ün 
garw  ydech  chi,  Capten,"  ebe  Mr.  Denman,  er  ei  fod 
yn  meddwl  ers  meityn  am  y  derbyniad  a  gaffai  gau 
Mrs.  Denman  pan  âi  adref. 

"  Na,"  ebe'r  Capten,  "  'does  dim  eisiaii  i  ddyn  fod  ya 
un  garw  i  ddarganfod  y  gwirionedd  yna,  ac  ^t  wyf  yn 
mawr  hyderu  y  bydd  Mr.  Huws  ei  hun  3"n  brofiadol  o'r 
peth  cyn  nemawr  o  fisoedd.  ('  Mae  o  am  hyiio'r  briodas 
ond  waeth  gen'  i  pa  mor  fuan,'  ebe  Enoc  ynddo'i  hun.) 
Ond  y  mae'n  bryd  i  mi  dd^^od  at  y  pwnc,"  ychwanegai'r 
Capten. 

"  Ydi,"  ebe  Ejioc,  "  ac  yr  ydw  i'n  berffaith  barod,  a 
gore  po  gyntaf  y  down  ni  i  undersiandmg  efo'n  gUydd." 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  yr  wyi  wedi  jTndroi  yn  Iled 
hir  cyn  d^ẁd  at  y  pwnc  ('  G^mddeiriog/  ebe  Enoc  yn  ei 
frest),  ond  buaswn  wedi  dyfod  ato  yn  gynt  oni  bai — 
wel,  'does  dim  eisiau  sôn  am  hynny  eto.  Ond  djana 
yd^ay'r  pwnc,  Mr.  Huws  (dahai  Enoc  ei  anadl).  Chwi 
wyddoch — nid  oes  neb  a  ŵ^nr  yn  well — ac  eithro 
Mr.  Denman,  a  mi  fy  hunan,  hwyrach — fod  Gwaith 
Pwll  y  Gwynt  wedi,  ac  yn  bod,  yn  brif  g^Tihahaeth  y 
gymdogaeth  y  gwelodd  rhaghmiaeth  yn  dda  i'ch  Uinynnau 
chwi  a  minnau  ddisgj^n  ynddi.  Ac  efaUai  " — ac  yn  y 
fan  hon  yr  ymoUyngodd  y  Capten  i  lefaru. 
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Dechmu  AmgyíFred  y  Sefyllfa. 

Ymollyngodd  y  Capten  i  lefani,  fel  y  dywedwyd,  ac 
^•be  fe  : 

"  Efallai,  Mr.  Huws,  a  chymryd  popeth  i  ystjniaeth, 
y  gell\vch  chwi  a  minnau  ddweud  fod  ein  Uinynnau 
wedi  disg^-n  mewn  lleoedd  tra  hyfryd,  a  dichon  y  gall 
Mr.  Denman  fyiid  lawn  cyn  belled  â  ni  yn  y  íîordd  yna. 
Er  bod  gennyf  lawer  o  destunau  diolch,  hw^Tach  fwy 
na'r  cyffredin  o  ddynion,  nid  y  lleiaf,  Mr,  Huws,  ydyw 
fy  mod,  fel  ofícrjTi  gwael  yn  llaw  Rhagluniaeth,  wedi 
cael  y  framt  o  fod  mewn  cysj'lltiad,  a'r  cysylltiad  hwnnw 
heb  fod  yn  un  dirmygus,  â  g-waith  a  fu  yn  foddion — 
os  nad  yn  uniongyrchol,  jti  sicr,  yn  anuniongyrchol — 
i  roddi  tamaid  x>  fara  i  rai  cannoedd  o'n  cydgenedl,  ac  i 
helpu  eraill  i  ddarparu  ar  gyfer  di\^Tnod  glawog — ^jrmhlith 
y  rhai  olaf  yr  wyf  jti  eich  ystyried  chwi,  Mr.  Huws, — ^a 
hefyd  cj^sylltiad  a  fu'n  foddion,  nid  yn  unig  i  ddarpani 
ar  g3'fer  y  corff,  ond,  mewn  ffordd  o  siarad,  ac  yn  wir,  fel 
mater  o  ffaith,  a  fu'n  gefn  ac  yn  swcwr  i  anghenion 
ysbrydol  y  g^Tndogaeth,  dr\vy  ein  galluogi  mewn  gweinid- 
ogaeth  gyson  a  difwlch — beth  bynnag  a  ddywedwn  am 
ei  hansawdd, — i  ddiwallu,  neu  o  leiaf,  i  roddi  cjrfìeustra 
i  ddiwallu,  anghenion  5T  enaid,  yr  h^Ti,  mae'n  rhaid  i  ni 
oll  gydnabod,  ^-d^^y'r  peth  pennaf,  pa  un  a  ystjriwn 
ni  bersonau  unigol  neu  gymdeithas  fel  cymdeithas." 
("  I  b'le  yn  y  byd  mawr  mae  o'n  dreifio  'rwan  ?  "  gof^m- 
nai  Enoc  iddo  ei  hun.)  "  Hwyrach,"  ychwanegai'r 
Capten,  "  na  byddwn  ymhell  o'm  lle  pe  dywedwn  mai 
Pwll  y  Gwynt  ydyw  asgwm  cefn  y  gymdogaetli  hon 
mewn  ystjr  fasnachol,  a  hwjTach  na  chyfeüiomwn  pe 
dyvi-ed\\Ti  hefyd  eich  bod  chwi,  ymysg  eraill,  wedi  man- 
teisio  nid  ychydig  oddi  wTth  y  Gwaith.     Wel,  syr,  fîordd 
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liir  ydjw  honno  nad  oes  tro  ynddi,  fel  y  dywed  y  SaiS;. 
ac,  fel  yr  wyf  eisoes  wedi  egliiro  i  Mr.  Denman,  orau  y 
î^allwn  i,  cyn  i  chwi  ddyfod  i  mewn,  nid  peth  amhosibl, 
nac,  jiTi  wir,  annhebygol,  y  g^^-elwch  chwi  a  minnau'r 
dydd,  er  ein  bod  yn  gobeithio'r  gorau,  pan  fydd  Pwll  y 
Gwynt,  mewn  ffordd  o  siarad,  â'i  ben  jmddo — nid  am 
nad  oes  yno  blwm,  ac  nid — er  mai  fì  sydd  yn  dweud 
liynny — am  nad  ydyw'r  Gwaith  yn  cael  edrych  ar  ei 
óì — cyn  belled  ag  y  mae'n  bosibl  edrych  ar  ei  ôl  pan  fo 
dyn  dan  reolaeth  estroniaid,  nid  yn  unig  o  ran  iaith,  ond 
o  ran  proíìad  a  gwybodaeth  ymarferol,  fel  y  g\vyr 
Mr.  Denman.  Mi  welaf  ar  eich  gwedd,  Mr.  Huws,  eich 
bod  wedi'ch  cjnnryd  by  surỳnse,  fel  y  djwedir,  a  hynny'n 
ddigon  naturiol.  Ond  cofiwch  nad  ydw^-f  yn  hysbysu. 
Iijm  i  chwi  fel  mater  o  ffaith  ;  yn  wir,  yr  wyf  yn  gobeithio 
na  ch^nner  hynny  le  yn  eich  oes  chwi  a  minnau.  Ond, 
íel  y  dywedais  cjni  i  chwi  ddyfod  i  mewn,  fyddai  ddim 
yn  rh^ŵdd  gennyf — yn  vát,  mae  gennyf  sail  i  ofni  mai 
i  h^Tiny  y  daw  hi — fyddai  ddim  jm  rhyfedd  gennjrf 
Ì3ydae'r  Saeson  yna — a  chwi  wyddoch,  Mr.  Huws,  mai 
Saeson  ydyw'r  cwbl  o'r  cwmpeini,  oddieithr  Mr.  Denman 
a  mi  fy  hunan,  fel  mae'r  gwaethaf,  ac  fe  ŵyr  Mr.  Denman 
pam  yr  wyf  yn  dweud  '  fel  mae'r  gwaethaf,' — f^/ddai 
ddim  yn  rhyfedd  gennyf,  meddaf,  bydae'r  Saeson  yna 
yn  rhoi'r  Gwaith  i  fyny  cyn  pen  y  mis,  er  y  byddai 
îiynny  yn  un  o'r  pethau  ffolaf  ar  Myneb  daear,  ac  yn 
groes  iawn  i'm  meddwl  i — nid  yn  unig  am  y  dygai  hynny 
deuluoedd  lawer  i  dlodi,  ac  y  teimlai'r  gymdogaeth  oddî 
wrtho  yn  dost,  ond  am  y  byddai'n  sarhad,  i  raddau  mwy 
neu  lai,  ar  fy  ngharitor  i  yn  bersonol,  oherwydd  fy  mod 
ar  hyd  y  blynyddoedd,  fel  y  gwyddoch,  yn  dal  i  ddweud, 
ac  mi  ddahaf  eto  i  ddweiid,  bod  ym  JMhwll  y  Gwynt 
bh\Tii,  a  phlwm  mawr,  pe  cymerid  y  ffordd  iawn  i  fynd 
ato.  ('  Beth  sydd  â  wnelo  hyn  i  gyd  â  Susi  a  minnau  ?  '' 
goíynnai  Enoc  iddo  ei  hun.)  Nid  oes  amser  heno, 
Mr.  Huws,  i  fynd  i  mewn  i  fanyhon,  ac  nid  oes  eisiau 
i  mi  ddweud  bod  hyn  i  gyd  in  conjidence,  ar  hyn  o  bryd^ 
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beth  b^^inag.  Ond  y  tebygolrwydd  ydy\v  y  bydd 
<liwedd  buan  ar  Bwll  y  Gwynt,  a  phryd  bynnag  y  dig\^'\'dd 
hynny — hwyrach,  ymhen  y  mis,  neu  ymhen  y 
ílwyddyn — ond  pa  bryd  b^iinag,  fe  ellir  crynhoi'r  rhes\\in 
amdano  i  hyn — fel  y  g\vyr  Mr,  Denman — am  na  allaf 
gael  fy  ffonld  fy  him,  a  bod  5^  Saeson  sydd  yn  by\v  jti 
Llunden  jti  meddwl  y  gwyddant  sut  i  weithio  Pwll  y 
■Gwynt  yn  well  nag  un  sydd  wedi  treidio  hanner  ei  oes 
dan  y  ddaear.  I  mi,  ^Mr.  Huws,  ei  roi  i  chwi  mewn 
cneuen,  mae'r  cwbl  ^ai  d]/fod  i  hyn — na  allaf  gael  fy 
ffordd  fy  hun  0  driny  Gnmih.  Fy  ffordd  i  a  fuasai  cario'r 
Gwaith  j.Tiilaen,  a  hynny  ar  ddull  hollol  wahanol  i'r 
ffordd  y  cerrir  ef  ynîlaen  yn  awT,  nes  dyfod  o  hyd  i'r 
phvm,  sydd  yno  mor  sicr  a'ch  bod  chwi  a  minnau  yrna 
yTi  awT.  Ond  ffordd  pobl  Lhmden  fydd,  mae  amaf  ofn, 
rhoi'r  Gvv"aith  i  fyny,  am  nad  oes  ganddynt  amynedd 
i  aros.  Mi  w-elaf,  Mr.  Huws,  y  bydd  raid  i  mi  biysuro, 
er  y  buasai  yn  dda  gennyf  fyned  i  mewn  jm  fanylach 
i'r  pethau.  Y  pwnc  yd}^'  hwn  :  'does  dun  yn  well  na 
bod  5'n  barod  ar  gyfer  y  gwaethaf."  (Yr  oedd  Enoc  yii 
dechrau  canfod  i  ba  gyf  eiriad  3T  oedd  y  gwynt  yn  chwythu, 
ac  yr  oedd  wedi  ocri  gryn  raddau.)  "  Rhag  ofn  mai'r 
gwaethaf  a  ddaw — rhag  ofn  mai  â'i  ben  ynddo  y  cawn 
BwU  y  G^^-A'nt,  a  hynny  ar  f^Tder,  ac  er  mwyn,  os  dig\\ydd 
hynny,  gwneud  Thyw  ddarpariaeth  ar  gyfer  y  degau  o 
deuluoedd  sydd  yn  dibynnu'n  hollol  ar  y  Gwaith,  ac, 
yn  wir,  er  mw\Ti  masnachwyr  ac  eraill,  yr  wyf  wedi 
sicrhau — nid  g>'da  gohvg  ar  hunan-les,  cofiwch,  oblegid 
mi  gaf  i  damaid,  tybed,  am  yr  ychydig  sydd  yn  weddill 
o'm  hoes  i,  ac  fe  ddylai  pob  djm  ^ti  f'oed  i  fod  uwchlaw 
angen — nid  er  fy  mwyn  fy  hun,  meddaf,  ^t  wyi  wedi 
sicrhau'r  riygin  grotmd — neu,  mewn  geiriau  eraill,  lle  y 
gaUwn,  gydag  ychydigg^^nhorth^^y,  agor  Gwaith  new^'dd — 
nid  ar  5T  un  scale,  mae'n  wir,  à  PhwU  y  Gwynt — ond 
Gwaith,  "g5'dag  ych\'dig  gannoedd  o  bunnau  o  gost,  a 
ddôi  i  dalu  amdano  ei  hun  mewn  byr  amser,  ac,  yn  y 
man,    a    roddai   foddion   cynhaliaeth   i   rai   ugeiniau  o 
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weith-wjT,  a  gwell  na'r  cwbl,  yn  fy  ngoîwg  i,  Gwaith  na 
byddai  gan  Saeson  na  phobl  Llunden  ddim  i'w  ddweud 
wrtho,  a  lle  gaUwn  gael  fy  ffordd  Í3'  hun  o'i  ddwyn  ^TTilaen  ; 
ac  fe  ŵyr  Mr.  Denman  pe  cawswn  i  fy  ífordd  iy  hun  gyda 
Phwll  y  GwAyTit  ym  mha  le  y  buasem  erbyn  hyn.  Yn 
awT,  JNIr.  Huws,  fe  ddarfu  i  Mr.  Denman  a  minnau  ben- 
derfynu  rhoddi'r  cynigiad  cjntaf  i  chwi  oddi  ar  yr  eg- 
wyddor  nes  '  penelin  nag  arddwrn  !  '  Os  galhvn  WTieud 
Iles  i  ry\vrai  yr  oeddjm  yn  ystyried  y  dylem  roddi'r 
cynnig  cyntaf  i'n  pobl  ni  eir^  hunain.  Beth  meddwcli 
chwi,  Mr.  Huws  ?  A  ydych  yn  barod — <jbîegid  mi  \vn 
fod  y  moddion  gennych — a  ydych  yn  barod  er  eich  mwyn 
eich  hun — er  mwyn  y  gjTudogaeth — ac  yn  bennaf  oll 
er  mwyn  achos  crefydd — i  }anuno  â  3,Ir.  Denman  a 
minnau  i  gymryd  shares  yn  y  Gwaith  newydd  ?  Yr 
ydych — os  na  ddarfu  i  mi  eich  camddeall — eisoes  wedi 
datgan  eich  parodrwydd,  os  gahwn  hvyddo  i  ddangos 
y  byddai  hynny  er  eich  lles  personol  a  lies  y  gymidogaeth 
yn  gyffredinoL  Ond  peidiwch  ag  addo'n  rhy  fjTbwyll — 
cyinerwch  noswaith  i  gysgu  dros  y  mater,  oblegid  ni 
ddymumMi  am  ddhn  ar  a  welais  arfer  dylanwad 
amhriodol  amoch — yn  wir,  byddai'n  well  genn\'í  i  chwi 
"wrthod,  os  na  fedrwch  ymuno  â  ni  3^n  \t  anturiaeth  hori 
o  wirfodd  eich  calon." 

Tra'r  oedd  y  Capten  yn  Uefaru'r  rhan  oîaf  o'i  araith 
yr  oedd  Enoc  Huws  mewn  tipyn  o  benbleth  yn  ceisio- 
gahy  i'w  gof  bob  gair  a  ddywedasai  ei  hun  jti  ystod  jt 
^mddiddan,  ac  a  oedd  wedi  ei  fradychu  ei  hun,  a  rhoddi 
ar  ddeall  mai  am  ry\vbeth  arall  y  meddyhai  tra'r  oedd 
y  Capten  yn  sôn  am  waith  mwjii.  Teimlai  Enoc  yn 
sicr  ei  fod  wedi  dweud  rhywbeth  am  fod  jti  "  barod  i 
entro  i  arrangement  â  chynigion  y  Capten  "  cyn  gwybod 
pa  beth  oedd^iit,  a  phan  ddeallodd  ei  fod  ef  a'r  Capten 
im  o  bobtu'r  g-\vrych,  teimlai  anhawster  mawT  i'w  esbonio 
ei  hun  a  dyfod  aüan  o'r  dr^^swch.  Yr  oedd  anhraethoì 
wahaniaeth,  meddyhai  Enoc,  rhwng  cymryd  shares 
mewn  gwaith  mwyn,  a  chjmiryd  merch  y  Capten  yrr 


DECIIRAU   AMGYFFRED   Y  SEFYLLFA         7! 

wraîg.  A  theimlai  jm  enbyd  o  ddig  wrtho'i  hun  am  na 
ddccdlasai  rediad  ysgwrs  y  Capten  yn  gynt.  Arbedasai 
hynny  iddo  hanner  llesmeirio,  ac,  yn  sicr,  ni  fuasai  wedi 
dweud  ei  fod  yn  barod  "  i  entro  i  unrhjrw  arrangcmenf 
rhes}TnoI,"  nac  wedi  sôn  am  "  berthynas  agosach,"  a 
phethau  ffôl  felly,  pe  gwybuasai  am  ba  beth  y  siaradai'r 
Capten.  Pan  ofynnodd  y  Capten  y  cwestiwn  yn  syth 
iddo,  nid  oedd  Enoc  yn  gweled  ei  ffordd  yn  ghr  i  ddyfod 
allan  o'r  dryswch,  ac  er  mwyn  cael  amser  i  íyfyrio, 
anogodd  y  Capten  i  egluro'n  fanylach,  yr  h^ni  a  wnaeth 
y  gŴT  hwnnw  mewn  brawddegau  hirion,  baglog  a  chwm- 
pasog  am  ystod  €hwarter  awr  arall.  Yna  ebe  Enoc — 
a  theimlai  ei  fod  yn  torri  ar  ei  arferiad  cyíîredin,  obîegid 
ei  arfer  a  fyddai  dweud  y  gwir  yn  syth  a  gonest : 

""  Yr  oeddwn  yn  dyfahi  o'r  dechrau,  Capten  Trefor,  mai 
Gwaith  mw^T^i  oedd  gennych  mewn  gohvg,  ac,  fel  y 
dywedais,  pan  fydd  pwnc  o  fusnes  ar  y  bwrdd,  yr  wyf 
ìx)b  amser  yn  barod  i  entro  i  unrhyw  arrangement  rhes- 
ymol — h;^Tiny  yd^rw,  os  bydd  rhywbeth  yn  \Tnddangos 
yn  rhesymol,  ac  yn  debyg  o  droi  allan  yn  Uwyddiannus — 
ni  byddaf  yn  ôl  o'i  daclo.  Ond  y  mae'n  rhaid  i'r  peth 
ymddangos  i  mi  yn  rhesyTnol  c\ti  yr  ymyrraf  ag  ef. 
Hyd  yn  hyn,  gyda  busnes,  nid  ydwyf  wedi  gwneud 
llawer  o  gamgymeriadau,  ac  ni  fíìm  erioed  yn  euog  o  roi 
naid  i'r  tywyllwch.  Ar  y  llaw  arall,  y  mae  rhyw  g^Tnaint 
o  dywyllwch  ynglŷn  â  phob  anturiaeth  (coíìai  Enoc  o 
hyd  am  Susi),  oblegid  heb  hynny  ni  fj^ddai  yn  anturiaeth 
o  gwbi ;  ac  weithiau,  mae'r  tywyllwch  ym  meddwl  yt 
anturiaethwr  ac  nid  yn  jr  anturiaeth  ei  hun.  Gall  y 
'  íentar '  yr  ydych  yn  sôn  amdani  fod  yn  dj'wyll  iawn 
i  mi,  nid,  hwyrach,  am  ei  bod  felly  ynddi  ei  hun,  ond 
am  nad  w^yi  i'n  meddu  Uygaid  Capten  Trefor  i'w  gweled 
yn  ei  holl  rannau.  Hwyrach,  pan  ddown  i  berthynas 
agosach,  os  byth  y  daw  hi  i  hynny,  fel  y  dywedais  o'r 
biaen,  y  bydd  y  '  fentar  '  yn  ymddangos  yn  olau  i  minnau. 
Wrth  gwrs,  y  mae  gwaith  mwyn  yn  beth  hollol  ddieithr 
i  mi,  ac  felly  y  bu  i  ugeiniau  o'm  blaen,  mi  wn,  cjn  iddynt 
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ymgydnabyddu  â'r  peth.  Mi  gymeraf  eich  cyngor, 
Capten  Trefor,  mi  gysgaf  dros  y  mater,  a  chawn  siarad 
am  h^ni  eto.  Mae'n  ddrwg  iawTi  gennyf  gljrwed  am 
sefyllfa  PwU  y  Gwynt,  ac  y  mae'n  bwysig  i  mi,  ac  i 
erail],  fod  rhywbeth  yn  cael  ei  ddarpam  ar  g}^er  y 
gwaethaf,  fel  y  d^A^'edasoch." 

"  Mae'n  dda  gennyf  eich  clywed  yn  siarad  fel  yna, 
Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten.  "  Mae'n  well  gennyf  eich 
cl^rwed  yn  deud  jn*  ystyriwch  y  mater  na  phe  buasech 
yn  datgan  eich  parodrwydd  i  gymryd  shares  cyn  deall 
pa  beth  yr  oeddych  yn  ei  \TOeud.  Pan  welaf  àáyn 
amharod  i  roi  naid  i'r  tywyllwch,  fel  yr  ydj'ch  yn  eich 
ffordd  hapus  eich  hun  yn  ei  eirio,  ond  sydd  â'i  ghist  yn 
agored  i  WTando  ar  reswm,  mi  fyddaf  yn  teimlo  mai  dyn 
fydd  gennjrf  i  ;^Tnwneud  ag  ef,  ac  nid  hyn  a  hj^n  o  bwysaii 
o  gnawd,  ac  mi  wn,  y  pryd  hwnnw,  sut  i  fynd  o  gwmpas 
fy  ngwaith.  Pa  beth  a  roeswn  i  heno,  syr,  pe  buasai 
pobl  Llunden,  neu,  mewn  geiriau  eraill,  pe  buasai 
Cwmpeini  Pwll  y  Gwynt  o'r  un  ysbryd  ac  ansawdd 
meddwl  â  chwi,  Mr.  Huws  ?  h^mny  5^dy^v,  yn  agored  i 
wrando  ar  reswnm  ?  Mi  roddwn  fy  holl  eiddo,  syr, 
ffrwyth  fy  Uafur  caled  am  lawer  o  fi}iiyddoedd,  pe 
byddai'n  bosibl  eu  cael  i'r  un  dymer  meddwl  â  chwi, 
Mr.  Huws.     Ond  ni  adawn  y  mater  jm  y  fan  ^Tia  heno." 

Ac  felly  y  gwnaethpwyd,  er  i'r  Captcn  lefaru  cr^m 
lawer  tra'r  oedd  Enoc  yn  rhoi  ei  het  am  ei  ben  ac  yn 
paratoi  i  fyned  ymaith.  Galwodd  y  Capten  ar  Susi 
"i  ddangos  Mr.  Huws  allan,"  a  phan  ddaeth  hi  j^sgydwodd 
y  Capten  ddwylo  ag  Enoc,  a  chiliodd  yn  ôl  i  orffen  y 
busnes  gyda  Mr.  Denman. 


PENNOD     XIII 

Carwr  Trwstan. 

Yr  oedd  yn  noswaith  oer  a  niwlog,  a  phan  agorodd 
jMìss  Trefor  y  drws  i  ollwng  Enoc  alian,  teimlai'r  olaf 
3T  awel  fel  pe  buasai  yn  cjnnryd  croen  ei  wyneb  \Tnaith. 

"  Cymerwch  ofal  rhag  cael  annwyd,  Mr.  Huws,  a 
'rydw  i'n  gobeithio  eich  bod,  erbyn  hyn,  wedi  dwad 
atoch  eich  hun  yn  dda,"  ebe  Miss  Trefor. 

"  Cystal  ag  y  bûm  eriocd,"  ebe  Enoc,  a  meddyHai 
fod  y  cyfleustra  wedi  dyfod  iddo  ddweud  tipyn  o'i  feddwl 
iddi.  "  Mi  wn,  o  hyn  allan,  lle  i  ymorol  am  y  doctor 
os  digwydd  i  mi  fynd  yn  sal.  Wn  i  ddim  be  ddaeth 
drosto  i — hwjnrach  mai  hyrio  gorm.od  ddaru  mi.  Cym- 
€rvvxh  chwithe  ofal,  Miss  Trefor,  a  pheidiwch  â  dyfod 
allan  i'r  3.\\yT  oer — ^mi  fedraf  ffeindio'r  gate  yn  burion." 

"  O,"  ebe  Miss  Trefor,  gan  gerdded  o  íìaen  Ènoc  ar  hyd 
Uwybr  jt  ardd — "  'dydw  i  ddim  yn  delicatc." 

Teimlodd  Enoc  y  colyn,  ac  ebe  fe  ^rn  g3.^ym  : 

"  'Dydw  innau  ddim  chwaith,  fel  rheol,  ond  faddeuwn 
i  byth  i  mi  fy  hun  pe  cymerech  chwi,  Miss  Trefor,  annwyd 
wrth  ddyfod  i  agor  y  gate  i  mi." 

"  Gobeithio,"  ebe  Susi,  "  na  chewch  chwi  b^rth  achos 
i  fod  mor  anhrugarog  atoch  eich  hun.  Os  ydw  i  heb  yr 
un  fonet,  mae  gen'  i  ben  caled,  wyddoch,  Mr.  Huws." 

"  Gobeithio  na  eUir  dweud  yr  un  peth  am  eich  calon, 
Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  gan  geisio  torri'r  rhew. 

"  Fydd  'y  nghalon  i,  Mr.  Huws,  byth  yji  gwisgo  bonet — 
achos  'dydi  hynny  ddim  wedi  dwad  i'r  ffasiwn  eto," 
ebe  Susi. 

"  Nid  y  fonet  oedd  yn  fy  meddwl,  Miss  Trefor,  ond  y 
cledwch,"  ebe  Enoc. 

"  Mae  hynny  yn  bur  resymol,  Mr.  Huws,  achos  y 
mae'n  haws  dychmygu  am  gledwch  jti  y  meddwl  nag 
am  fo^et  yn  y  mcddwl,"  ebe  Susi. 

"  Un  arw  ydech  chi,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  heb 
atebiad  arall  yn  ei  gynnig  ei  hun  i'w  feddwl. 

73 
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"  Thank  vow,  Mr.  Huws,  *  un  axw  '  Í5^dd\vn  ni,  yn  sir 
Fflint,  yn  galw  un  fydd  yn  nodedig  o  hyll — neu  wedi  ei 
marcio  yn  drwm  gan  y  frecli  wen — tcbyg  i  Marged,  eicli 
housekeeper  chwi,"  ebe  Susi. 

"  Digon  g^^ir,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  "  ond  chv,i 
wyddoch  fod  i  rai  geiriau  ddau  ystyr,  ac  nid  yr  ystyr 


"  Dau  3'styr,  Mr.  Huws  ?  "  ebe  Susi,  cýn  i  Enoc  gael 
gorffen  y  frawddeg — "  dywedwch  fod  i  bob  gair  hanner 
dwsin  o  ystyron  gennych  ch^m,  y  d\Tiion,  achf)s  'dydech 
chi  byth  \Ti  meddwl  y  peth  fyddwch  chi'n  'i  ddeud,  nac 
yn  deud  y  peth  fyddwch  chi'n  'i  feddwl,  pan  ddaw'ch. 
geirie  a  chithe  i  wynebe'ch  gilydd." 

"  Mi  ddywedaf  hyn,"  ebe  Enoc,  gan  alw  hynny  o 
fìlaníri  oedd  yn  ei  natur  i  weithrediad,  "  mai  angel  ydech 
chi,  Miss  Trefor," 

"  Hy !  "  ebe  Susi,  "  angel  syrthiedig,  WTth  gwrs, 
ydech  chi'n  'i  feddwl,  achos  y  mae  dau  ystyr  i'r  gair. 
Wel,  bydaswn  i  yn  gwybod  y  basech  chi,  Mr.  Huws, 
mor  gas  wrtha  i,  'chawsech  chi  ddiferyn  o  frandi — a  nii 
gawsech  farw  ar  y  soffa,  y  dyn  brwnt  gynnoch  chi. 
Nos  dawch,  Mr,  PIuws,"  a  rhedodd  Susi  i'r  tŷ. 

"  Wel,  yr  hen  jaden  glyfar  !  A  bydase  hi  hcb  'i  gloywi 
hi,  wn  i  ddim  be  faswn  i'n  medryd  i  ddeud  mewTi  atebiad 
iddi,"  ebe  Enoc  wrtho  ei  hun,  fel  y  cerddai  yn  brysur 
tua  chartref,  a'i  sj'niadau  am  Miss  Trefor  yn  uwch  nag 
orioed.  Ni  feddyhodd  am  neb  na  dim  ond  amdani  hi 
nes  ei  fod  o  fewn  decllath  i'w  dŷ,  pryd  y  croesodd  Marged 
fci  ddych}Tnyg.  Fel  bachgen  drwg  wcdi  aros  allan  yn 
liwyr  heb  ganiatâd  ei  fam,  teimlodd  Enoc  yn  anghyffor- 
ddus  wrth  feddwl  am  wynebu  Marged,  a  dechreuodd 
ddychmygu  am  ryw  air  melys  i'w  rhoi  mewn  tymer  dda. 

Dianghenraid  ^-w  dweud  nad  oedd  dwy  awT  o  gysgu 
wTth  y  tân  wedi  Ihniaru  na  phr^-dferthu  dim  ar  Marged. 
Pan  gâi  awr  neu  ddwy  o  gyntun  wrth  3'  pentan,  gl^Tiai 
ti  hamrantau  wrth  ei  gilydd  fel  pe  buasent  wedi  eu 
sicrhau  â  chŵyr  crydd,  a  byddai  raid  iddi  ddefnyddio  ci 
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înig;yTnau  yn  egniol  am  ennyd  cjti  y  galîai  agor  ei  llygaid. 
"Wedi'r  oruchwyiiaeth,  a  ffroeni'n  anwydog,  meinhaodd 
Marged  ei  llygaid,  crychodd  ei  thalcen,  ac  cdrychodd 
ar  y  cloc,  ac  ebe  hi  : 

"  Wel,  yn  eno'r  rhcswm  annwyl,  mistar,  lle  buoch  chì 
tan  'rwan  ?  Bc  bydaswn  i  ddim  wedi  rhoi  digon  ar  tân, 
oni  fase  'ma  le  cynnes  i  chi !  A  wm  i  ddim  be  naeth  i  mi 
feddwl  am  ncud  tân  da,  achos  feddyhes  i  'riocd  y  basech 
chi  allan  dan  berfedd  nos  fel  hyn." 

"  Yr  ydech  chi  bob  amser  jti  feddjdgar  iawn,  Marged," 
ebe  Enoc.  "  Yn  wir,  mae'n  biti  mawr,  ^íarged,  na 
fasech  chi  wedi  priodi — mi  'neuthech  wraig  dda,  ofalus." 

Edrychodd  ]\Iarged  jti  foddhaus,  ond  buasai  yn  welt 
i  Enoc  dorri  ei  fys  a  dioddef  ei  thafod  drwg  na  siarad 
íel  3''  darfu.  Teimlai  Enoc  jm  y  d\mìer  orau  y  buasai 
ynddi  ers  llawer  blwyddyn.  Yr  oedd,  o'r  diwedd,  wedi 
Ìlwyddo  i  gael  ei  big  i  mewn  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd,  a  chredai 
na  b^/ddai  dim  dieithrwch  rhyngddo  a  Miss  Trcfor 
inv»yach,  ac  5T:  oedd  mN\  yneidd-dra  Marged  yri  dwj'sáu 
€i  ddedwydd\\ch  nid  ychydig.  Awyddai'n  fawr  am  i 
Marged  fynd  i'w  gwely  er  mwyn  iddo  gael  mwynhau  a 
gîoddesta  ar  ei  feddyhau  mewn  unigrwydd,  ac  adeiladu 
castell  newydd  sbon.  Ond  nid  oedd  Marged  landeg 
yn  troi  cyTiiaint  â  chil  ei  llygaid  at  y  grisiau.  Yn  hytrach, 
eisteddodd  f^Turj'n  yn  nes  at  ei  meistr  nag  erioed  o'r 
blaen,  a  dangosodd  duedd  ddigamsyniol  i  jTngomio  \ti 
garaaidd.  Ni  allai  Enoc  amg^ŵed  y  c}*fnewidiad  syd^'n 
a  dymunol  a  ddaethai  dros  ysbryd  Marged.  ÌMeddyhodd 
íod  ffawd  jTi  dechrau  gwenu  amo,  a  bod  dyddiau  dedwydd 
eto  yn  ei  aros.  Parod  iawn  a  fuasai  i  wneud  heb  gwmni 
Marged,  ond  nid  oedd  hi  yn  gwneud  osgo  at  fynd  i  glwy-do. 
Yn  union  deg  aeth  Enoc  i'w  wely,  cr  y  djaredai  Margcd 
"  nad  oedd  hi  ddim  \ti  rhw  hwyr  ia\\Ti,  wedi'r  cwbl,  a 
bo'j  }•  cioc  dip3'n  o  flaen  y  dre." 


PENNODXIV 

•     Pedair  Ystafell  Wely. 

Rhif  î.  "  Na,  'dydi  hi  ddim  mor  unapproachahh  ag  yr 
oeddwn  i'n  meddwl.  Ydi  o  ddim  ond  rh}av  ffordd  sy 
ganddi.  Yn  wir,  y  mae  hi'n  garedig — mi  weles  ddigon 
heno  i  brofi  hj/Tiny.  Ac  mae  hi'n  glyfar  hefyd — yn 
sharp.  Wel,  oni  fûm  i'n  ffwlcyn !  Tybed  ddaru'r 
Capten  ddallt  mai  am  Miss  Susi  yr  oeddwn  i'n  meddwl 
tra'r  oedd  o'n  siarad  am  waith  mwyn  ?  Bu  agos  i  mi  'i 
henwi  hi  iwy  nag  unweth.  Y  fath  hvc  na  ddarü  mi 
ddim  !  Y  fath  joke  fase'r  peth  !  Y  fath  joke  ydi'r  peth  ! 
Be  bydae  rhai  o'r  chaps  yma  yn  cael  gwynt  ar  y  'stori  ! 
Y  fath  wledd  fydde  hi !  Ac  eto  'dydw  i  ddim  yn  hoilol 
dawel  fy  meddwl — fedra  i  ddim  peidio  ag  ofni  bod  yT  hen 
dderyTi  wedi  spotio  'mod  i'n  meddwl  am  Miss  Trefor. 
tra  'roedd  o  yn  sôn  am  waith  mwyn.  Ac  mor  debyg ! 
Ond,  pwy,  tu  ^nna  i'r  haul,  fase'n  dallt  at  be  'roedd  o'n 
dreino — efo'i  '  yn  wìr,'  ac  '  mewn  geiriau  eraill,'  ac  '  fel 
mater  o  ffaith  ?  '  Mae  pob  brawddeg  ganddo  cyd  â 
blv^'ddyn,  ac  yn  cjanryd  gwynt  dyn  yn  lân.  Mae  un 
peth  yn  'y  mUno  i'n  sobor, — '  Peidiwch  â  chrio,  Mr.  Huws 
bach,'  medde  hi.  Ymhell  y  bo  hyna !  Crio !  áyn  yn 
f'oed  i  yn  crio  !  am  'i  fod  o'n  sâl !  Dyna  ddaru  hi  feddwl, 
mi  wii.  Dario  hyna !  Ond  y  fehtith  brandi  hwnnw 
'naeth  i'r  dagrau  ddwad  i'm  llygaid  i !  Bydaswn  i'n 
many  fedrwn  i  mo'u  stopio  nhw.  Wel,  ond  oedd  o  cjn 
boethed  â  Iwmp  o  dân  uffern,  mi  gymra  fy  Hw  !  a  hithe'n 
meddwl  mai  rhyw  fabi  yn  crio  am  'i  fam  oeddwn  i.  Os 
Uaddith  rhywbeth  fi  ^ti  'i  gohvg  hi — y  crio  'neith.  Rhaid  i 
mi  gael  egluro  iddi  eto.  Ymhell  y  bo  !  mi  fase'n  weîî  gan 
i  na  chanpunt  dase'r  crio  yna  heb  hapno.  Mi  g^Tnra  fy 
Uw  i  bod  hi'n  edrach  ama'  i  fel  rhw  hvbi-labi !  Ond  aros 
di,  Enoc,  5T  wyt  ti  'rwan  ar  delerau  efo'r  teulu  i  fynd 
yno  3T1  ôl  a  blaen,  a  mae  o  fel  breuddwyd  'gen  i.  Ond 
fe  fydd  raid  i  mi  gymryd  shares  yn  y  fentar  newydd,  neu 
76 
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mi  fyddaf  yn  yr  un  fan  ag  o'r  blaen.  Bydase'r  fentar 
yn  Jericho  mi  fase'n  dda  gen  i !  I  be  yr  âf  i  daflu  'mhres 
i  ffwrdd  ar  rywbeth  na  wn  i  ddim  amdano  ?  Swindle 
ydi'r  rhan  fwya  o'r  gweithydd  yma.  Ac  eto,  mae'r 
Capten  yn  dad  i  Susi,  ac  yn  dd}'n  gonest  ac  anrhydeddus — 
am — wn — i.  Bydae  o'n  deud  mai  yn  y  lleuad  y  mae  o 
am  fentro — fe  fydd  raid  i  mi  g\Tnryd  rhyw  chydig  o 
sJmres.  Ond  mi  driaf  fod  jm  w^diadwTus  yn  y  dechre, 
nes  cael  gweld  a  fydd  rhji^y  obaith  i  mi  am  Susi.  Heb 
Susi — dim  mentro  ;  Susi — ac  mi  fentraf  yn  Jupiter — 
hyíh  o'r  fan  jTna." 

«  *  *  *  * 

Rhif  II.  "  'Rydw  i'n  bump  ar  hugain  oed — a  'dydi'r 
gŵr  bonheddig  ddim  wedi  dwad  eto !  Ddaw  o  ddim 
bellach,  ne  mi  fase  wedi  dwad  cyn  hyn.  Hwyrach  eu 
bocl  nhw  wedi  dallt,  o  'mlaen  i,  fod  'y  nhad  yn  dlawd. 
O'r  brenin  annwyl !  y  fath  Síick !  Sobor !  Pam  na 
íase  fo'n  deud  yn  gynt,  yn  lle  cadw  'mam  a  minne  yn  y 
twllwch  ?  A  gadael  i  ni  gario  'mlaen  ar  hyd  y  bl^n- 
yddoedd !  Ond  y  mae  'nhad  bob  amser  mor  glos.  Be 
ddeudith  pobol  ?  a  be  'nawn  ninne  ?  Wel,  fe  gewch  chi 
fynd  i  gadw  'rwan — wdsga  i  monoch  chi  eto,  gan  mai 
tlaẁd  yden  ni.  '  Hnmhug,'  fel  y  b^'dde  Wil,  druan,  yn 
deúd,  ydi  ymddangos,  heb  ddim  ond  ymddangos.  A 
'd^/dw  i  ddirn  am  'neud  hynny,  waeth  genni  be  ddeudith 
'mam.  Os  tlawd  ydèn  ni — tlawd  y  dylen  ni  ymddangos. 
Mi  wisga  ffroc  gotwTi — neith  pobol  ddim  ffcindio  cjTnin 
o  fai  pan  ddaw'n  tlodi  ni  i'r  gohvg.  Mae  genni  flys 
lluchio'r  watch  aur  yma  aJIan  dn\y^'r  ftenest.  Dim 
cliwaneg  ohonoch  chi,  bracelets  a  gold  hroocìi !  'Dydech 
chi'  ddim  yn  gweddu  i  bobol  dlawd.  Ac  cto,  'rj'dech 
chi  yn  bur  bropor  !  a  dyma  i  chi  gusan  o  ffár\\el !  Gor- 
weddwch  yn  eich  wadding  nes  bydd  raid  eich  gwerthu  i 
gaéì  bwyd  !  Y  pethe  bach  tlws  !  un  cusan  eto,  a  d^Tia'r 
caêad  dros — eich — w^'neb  !  O  ! — yr  ydw  i — fel  'roedd 
'y'hhad  ya.  deud,  wedi  rhoi  airs  i  mi  fy  hun.  Ond  dim 
chT/raneg.     Yr  ydw  i  am  fod  yn  eneth  gall — ^heb  ddim. 
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humhug,  chwedl  Wil.  Ond  faswn  i  ddim  wedi  cario 
'mlaen  bydase  'nliad  wedi  deud  yn  gynt  mai  tlawd 
oedden  ni.  Sut  w  edrycha  i,  tybed,  mewn  ffroc  gotwn  ? 
?tlae  'ma  un  i  fod  jti  rhywle.  Mae  hi  dipyn  allan  o'r 
ffasiwn  erb}"!!  hyn,  'ddyhwn,  ond  mi  fedraf  ei  haltro. 
Lle  mae  hi  ?  Weles  i  moni  ers  gwn  i  pr\'d.  Mi  triaf 
hi  i  weld  tebyg  i  be  fyddai'n  edrach.  Sealshin  ?  Wel, 
rhaid  dy  droi  dithe'n  bres  nv  ddiwrnod,  'ddyhwii. 
Lle  mae'r  hen  firoc  yma  ?  'Ddyhes  i  'rioed  fod  genn? 
í^ymin  o  ddiHad !  Fi  fydd  y  cwsmer  gore  a  gafodd 
Mr.  Lefiticus,  y  ỳawnhrohey,  ers  bl^myddoedd  !  Yn  eno'r 
nnnwyl,  ddaru  mi  'i  rhoi  hi  i  rwfun  ?  Na,  dyma  hi ! 
Wel,  yr  hen  ffroc,  should  old  acguaintance  he  forgot  ?  Mae 
'nhad  yn  hcio  'nghl^Ayed  i'n  canu  honyna — ond  dim 
chwaneg  o  ganu  i  mi !  W\i:  ti'n  'y  nghofio  i,  yT  hen 
ífroc  ?  'Rwyt  ti'n  edrach  yn  o  rinclyd,  ond  \'fory  rhown 
di  ar  gefn  cader  o  fiaen  tân.  Be  ddyhet,  yr  hen  fîroc,  o 
gael  mynd  i'r  capel  unweth  eto  ?  'Rwyt  ti  wedi  d'amddi- 
íadu  o  foddion  gras  ers  talwm,  ond  wyt  ti  ?  Rheswm 
annwyl !  prun  ai  fi  sy'n  dewach  ai  ti  sy  wedi  rhedeg 
i  íewn  ?  Wel,  erbyn  i  mi  fyw  ar  frywes,  ac  i  tithe  gaei 
d'oUwng  allan,  mi  ddown  at  ein  gilydd  eto.  Rheswni  l 
mae  'ma  le  i  mi  iyw  yn  dy  lewys  di,  a  mae  dy  wasg  di 
tua  milltir  3^1  rhy  hir  ?  Ónd  sut  na  fotjinet  ti  ?  Ond 
oes  golwg  sobr  ama'  i!  Ond  na  hidia,  Susi,  os  ydi'r 
glass  yna'n  deud  y  gwir,  'dwyt  ti  ddim  yn  ỳerject  frighl 
eto  !  Ond  dyna,  yr  hen  ffroc,  Ue'r  wyt  ti'n  'y  nghuro  i — 
pan  â  i  jm  hen,  fydd  o  ddim  diben  fy  rhoi  ar  gefn  cader  -o 
flaen  tân  i  d^Tinu'r  rhyche  o'r  wyneb !  Yr  idea  !  le,  *y 
nhad  yn  sôn  am  i  mi  gymryd  miner  cyffredin.  Na  'na 
b\th !  na  'na'n  dragywydd !  bydawn  dloted  â  Job. 
Be  oedd  y  babŵn  gan  Ènoc  yn  'i  feddwl  wrth  ddeud  mai 
angel  oeddwn  i  ?  Oedd  o'n  meddwl  rh^rwbeth  ?  Ond 
dda  gen  i  mo'r  sant — mae  o'n  rhy  dduwiol — yn  rhy 
ìonydd.  Bydase  fo'n  hanner  dyn,  mi  fase'p  trio  cael 
cusan  gen  1  wrth  y  gate  ;  ond  bydase  fo'n  gneud  hynny, 
mi  frvs-',vn  \'n  rhoi  s;ìap  iddo  yn  'i  wyneb.     Ond  rois  i  ddos 
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iawn  i'r  hen  Rechahite !  Mi  fu  agos  iddo  dagu !  Y 
babŵn !  A  lìnne'n  deud — '  peidiwch  â  chrio,  Mr.  Huws 
bach.'  Hwyrach  'mod  i'n  ddrw^g  ;  ond  mi  fyddaf  yn 
licio  deud  rhwbeth  i  flino  hen  lancie — rhwbeth — bydawn 
i'n  medrud  a  dynne  waed  o'u  calon  nhw.  Ond  mae  Enoc 
yn  well  na  '  mincr  c^rííredin.'  Povcríy  has  no  choice, 
ì^ydae  hi'n  dwad  i  hynny.  Mae  gynno  fo  bres,  lot,  mae'a 
Tihw'n  deud.  D^Tia  un  good  ỳoint.  Ond  mae  o  mor  hen 
fíash  !  A  mae  hi  wedi  dwad  i  hyn,  Susi  ?  Wel !  wel ! 
Fy  tdea  i  wastad — os  na  phriod^vTi  i  er  mwyn  arian — 
oedd  bod  dros  'y  mhen  a  'nghlustie  mewn  cariad  â  rhwfun. 
a  'nhafiu  fy  hun  drv\y'r  ffenest  i'w  freichie  drí  o'r  gloch 
y  bore,  a  rhedcg  i  ffwrdd  i  briodi  hefo  sỳecial  licence  \ 
'Does  gen  i  ddim  'mynedd  hefo  rhai  sy'n  priodi'n  sad  yn 
y  capel — mae'n  gas  gen  i  eu  gweld  nhw.  Ac  eto,  hw^Tach 
mai  felly  y  bydd  hi  hefo  îìnne.  Efo  '  miner  cyffredin  '  ? 
Byth  bythoedd !  bydae  raid  i  mi  'moddi  fy  hun  !  Be 
oedd  ar  'y  nhad  isio,  tyl>ed,  hefo  Enoc  ?  '  I  sugno  fo 
i  fewn,  'ddyhwn,  'run  fath  â  Hugh  Bryan,  druan !  a 
Mr.  Denman.  Ond  mae'n  rhaid  gwneud  rhywbeth  rhag 
liwgu.  'Dydw  i  ddim  yn  cofio'r  mu'nud  \Tna  a  ddeudes 
i  'mhader  ?  Pa  ods — y  pader  gore  i  mi  heno  ydi  good  cry 
yn  'y  ngwely  !  " 


Rhif  III.  "  Ydech  chi'n  efíro,  Sarah  ?  neu,  mewn 
geiriau  eraiU,  ddaru  chi  gysgu  ?  " 

"Y?" 

"  Sarah,  deffrowch,  deffrowch.  Mae  gen  i  eisie  cael 
siarad  â  chi." 

"  Be  ydi  hi  o'r  gloch, '  Richard  ?  " 

"  Wel,  mae  hi  tua  hanner  nos,  neu,  efallai,  dip^m  gwell. 
Fel  mae'r  amser  yn  mynd !  Ydech  chi'n  effro,  Sarah  ? 
•\Iae  gen  i — ydech  chi'n  effro?  Ho.  Wel.  Mae  gen  i 
ofn  'y  mod  i  wedi'ch  synnu  a'ch  brifo  heno,  Sarah.  Ond 
y  mae  gen  i  g^'^maint  wedi  bod  ar  'y  meddwl  yn  ddiweddar 
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— mae'r  pressure  wedi  bod  mor  fawr,  me\vn  fíordd  o 
siarad,  nes  oeddwn  i  'n  ofni  i'r  boíler  fyrstio,  ac  yr  oedd 
yn  rhaid  agor  y  falf  jti  rhywle,  a  ph'le  y  gallwn  i  wneucí. 
hynny  ond  >ti  fy  nheulu  ?  Wrth  bwy  y  galhvn  ddeud 
fy  hei}Tit  ond  wrthoch  chi  a  Susi  ?  Ond  erbyn  i  mi  ail 
ystyried  pethau — peidiwch  â  chrio,  Sarah,  peidiwch,  'rwyf 
yn  crefu  arnoch — erbyn  i  mi  aU  ystyried  pethau,  fel  y 
dywedais,  hwyrach  fy  mod — yn  wir,  30-  wyf  }ti  sicr  iy 
mod — wedi  gorhwio  ein  sefyllfa,  a'i  gosod  allan,  dan 
gynhyrfiad  y  foment,  yn  waeth  nag  yd^w.  Fase  raid 
i  chm  ddim,  Sarah,  redeg  i'ch  g\vely  mewn  digalondid. 
Na,  gyda  benchth  y  Brenin  Mawr  ni  gawn  damaid  eto. 
Yn  wir,  efallai  y  bydd  hi'n  well  amom  nag  y  bu  hi  erioed. 
H^'-d  yn  oed  bydae  pethau  yn  dyfod  i'r  gwaéthaf,  mae 
gen  i  ohvg  ar  rywbeth,  ac  y  mae  gen  i  eisiau  i  chwi, 
Sarah,  roi  Susi  dan  ei  warnin  i  beidio  â  sôn  gair  wrth  neì> 
am  ddim  a  ddywedais  i  heno  mewn  tipyn  o  fyrbwylltra.. 
Wedi  i  chwi  fynd  i'r  gwely  fe  fu  Mr.  Huws,  Siop  y  Groes,, 
ynia.  G\vr  ieuanc  rhagorol  iawn  j^dj^  Mr.  Huws — 
wedi  gwneud  yn  dda — ac  yi'  w\-í  yn  meddwl,  yn  wir,  yr 
wyf  yn  siŵr,  y  bydd  ef  jtî  fodlon  i  ymuno  â  ni  ^m  y  fentar 
newydd.  Un  neu  ddau  eraiU  fel  ÎVÍr.  Huws,  a  ni  fyddwiL 
yn  all  righf.     Mae  o'n  wan — yn  wan  iawn — ^wech  gor- 

weithio   ei   hun    ^m    ddiamau. ^^'^newch    chwi    cJdini 

siarad,  Sarah  ?  " 

"  .1  be  y  gna  i  siarad  ?  'does  gen  i  *  ddim  sjmnwyr.'  " 
"  Dyna  ddigon,  dyna  ddigon,  Sarah,  peidiwch  a  sôn 
api  hynyna  eto.  Yr  oeddwn  yn  ofni  fy  mod  wech  eicli 
brifo,  Sarah,  ac  y  mae'n  ddrwg  gen  i  arn  hyn.ny,  neu, 
mewn  geiriau  eraill,  yr  wyf  yn  edifarhau,  ac  mae'r  Gair 
yn  dweud,  '  Na  facliludecì  yr  haul  ar  eich  digofaint/  ac 
fe  ddylem,  yn  wir,  jt  wyf  yn  gostyngedig  fedchvl  eicli 
bod  chwi  a  minnau,  hyd  yn  hyn,  wedi  ceisio,  hyd  yx 
oedd  ynom,  gadw  at  reolau'r  Gair,  a  hyd  5T1  oed  yn  yr 
afngydchiad  hwn,  er  mor  anhyfryd  ydy\v,  i  mi  jn  neiiltuo],. 
yr  v/yf  yn  meddwl  y  gellwch  g-ù.áw  at  y  rheol  a  grybwyll  -^ 
wyd,  5T1  gymaint  â  bod  yr  haul  wedi  machiudo  cyn  i 
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chwi  ddigio,  ac  na  chaiff,  mi  obeithiaf,  íachludo  ar  eich 
digofaint.  A  ydech  chi  wedi  maddau  i  mi,  Sarah,  yn 
ül  fel  y  mac'r  Gair  yn  annog  ?  " 

"  'Dydw  i  ddim  wedi  madde  i  chi,  Richard,  am  'y 
ngfaadw  i  yn  y  twllwch  sut  yr  oedden  ni'n  sefyll  jai  }■  byd. 
a  be  ddeudith  pobol  pan  ddôn  nhw  i  wybod  am  ein  tlodi 
ni,  a  ninne  wedi  cario  'mlaen  fel  ryden  ni  ?  " 

"  Wel,  chwi  wyddoch,  Sarah,  mai  dyna  }'d3^v  fy 
iiatur  i — 'dallai  i  ddim  wrtho.  Mae  o  ynof  erioed  er  311 
b'entyn — sef  gordynerwch — gor-dynerwch.  Fedrais  i 
erioed  ladd  hyd  yn  oed  wybedjm,  ac  yr  yáw  i  yii  cofio'n 
burion  pan — welsoch  chwi  mo  'nghap  nos  i,  Sarah  ? 
O,  dyma  fo  î — yr  ydwyf  yn  cofìo  yn  dda,  meddaf,  pan 
fyddai  'nhad  yTi  lladd  cyw  iâr,  neu  yr  hyn  oedd  waeth, 
yn  lladd  moch^m,  y  byddwn  yn  gorfod  mynd  oddi  cartref 
nes  i'r  creulondeb  fynd  írosodd,  ac  er  nad  oedd  â  íynnof 
i,  yn  uniongyrchol,  ddim  â  lladd  y  mochyn,  mi  fyddwn 
yn  teimlo  rhyw  fath  o  euogrwydd  am  w^'thnosau,  ac  nid 
heb  lawer  o  gymell  o  du  fy  mam  y  gallwn  gj'^mryd  dim  o'r 
bacwn  pan  ddeuai  yn  gymwys  i'w  fwyta.  Chwi  wj^ddoch 
eich  hun,  Sarah,  fel  y  crugais  pan  laddwyd  Job  Jones. 
druan !  ym  Mhwll  y  Gwynt.  Fe  ddywedid  y  pryd 
jiwnnw  fod  tipyn  o  esgeulustra,  ond  all\\-n  i  ddim  wrth 
hynny,  er  mai  dan  fy  ngofal  i  yr  oedd  yr  hoîl  waith,  a'm 
bod  5^1  wyneb  y  gyfraith,  yn  gyfrifol,  mewn  fíordd  o 
síarad,  am  farwolaeth  Job,  druan !  Chwi  wyddoch, 
Sarah,  fel  y  darfu  i  mi  grugo,  meddaf,  a  mi  ddeudaf  i 
chwi  beth  na  ddeudais  erioed  o'r  blaen,  sef  i  mi  fod  i\wy 
nag  unwaith  ar  íìn  gwneud  amdanaf  fy  hun,  a  hyany  ^m 
cael  ei  gynhyrchu  gan  ordristwch  am  farwolaeth  y  lianc. 
Ac,  mewn  rhan,  mi  roddais  y  bwriad  hwnnw  mewn 
gwcithrediad,  oblegid,  chwd  Y^yddoch  i  mi,  yn  yr  am- 
gylchiad  hwnnw,  golli  mwy  na  deugain  p"wys  yn  fy 
rahwysau.  I  ba  le  yr  aeth  y  deugain  pwys  hynn\-.  yr 
lîyn  oedd  yn  rhan  wirioneddol  ohonof  i  fy  Iiun  ?  AVeI. 
mewn  ffordd  o  siarad,  fe  ellir  dweud  fy  mod  wedi  co;nitiio 
suicide  amo,  neu,  mewn  geiriau  eraill,  wedi  ei  üffr3''mu 
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ar  allor  calon  drist  neu  o?'-dyner\vch.  Ac,  hwrach  y 
bydd  yn  anodd  gennych  fy  nghredu,  Sarah,  ond  y  gwír 
3AV — ni  fyddaf  byth  3'n  cyfarfod  â  mam  Job  heb  ddweud 
ynof  fy  hun  :  '  Dyma  fam  y  bachgen  y  darfu  i  mi  ei 
ladd !  '  Yr  ydych  c^^n  hyn,  Sarah,  wedi  bod  yn  fy 
ngheryddu  am  nad  ydvv-}^  yn  m^'nd  i'r  seiat  ond  an- 
fynych,  gan  a^t'gr^aini  fy  mod  yn  dirywio  yn  fy  nghrefydd  ; 
ond,  a  wyddoch  chwi  mai'r  prif  reswm  am  h^imy  ydyw" 
tjTierwch  fy  nglialon,  ac  am  na  allaf  edrych  ar  fam  Job  heb 
deimlo  rhjny  fath  o  euogrwydd,  er  bod  y  peth  yn  afres- 
jmiol  i'r  eithaf.  A  ydych  yn  gweled  erbyn  hyn,  Sarali, 
paham  y  darfu  i  mi  gadw  oddi  wrthych  ein  gwir  sefyllfa  ? 
Gor-dj-nerwch  ydw'r  rheswm  am  y  cwbl.  Yn  hytracii 
na'ch  gwneud  chwi'n  anhapus,  jt  ocdd  ^ti  well  gennj'í 
gadw  yr  holl  bryder  a'r  helynt  1  mi  fy  hun — hyd  yr  oedd 
yn  bosibl.  Nid  am  nad  oedd  gennyf  ymddiried  ynoch 
chv.'i,  Sarah,  y  buasech  yn  ei  gadw  i  chwi  eich  hun,  ac 
nid  am  f}^  mod  yn  aiighofìo'r  cjrfarwyddyd  ysbrydoledig 
y  dylem  dd\vyn  beichiau  ein  gilydd,  ond  er  mwyn  arbed 
eich  teimladau  a  pheidio  â  thorri  ar  eich  dedwyddwch. 
Ond  y  mae  gennj'f  hyn  i'w  ddwcud — fod  genn^^  gydwybod 
daw(:4,  a'm  bod  wedi  gwneud  íy  nyletswydd." 

"  Sut  j-r  ydech  chi  wedi  gnèud  eich  dyletswydd, 
Richard,  a  chithe'n  gwybod  nad  oedd  ene  ddim  llond 
eich  het  o  bhvm  jtti  ]\Ihwll  y  Gwjoit  ?  " 

"  Y  mae  d^detswydd  a  dyletswydd,  Sarah.  Fy  nylet- 
swydd  i,  fel  Capten,  oedd  gweithio  dros  y  CuTiipeini,  a 
rhoi  prawf  teg  a  gonest  ar  y  gwaith, — a  oedd  yno  blwm  ai 
peidio.  Yrwan  yr  wyf  yn  gallu  dwêud  nad  oes  llond  fy 
het  o  blwni  ym  MIiYy-il  y  Gwynt,  ond,  o  drugaredd,  ni 
wyddwn  hynny  fìynj'ddoedd  yn  ôl.  Mae  busnes,  Sarah, 
jni  beth  dicithr  i  chwi,  ac  ofer  fyddai  i  mi  geisio  ei  egluro. 
Gadawn  y  peth  yn  y  fan  ^ma  heno.  Ond  y  mae  gennyf 
eisiau  sôn  gair  wTthych  am  beth  arall,  er  fy  mod  yii 
teimlo  yn.  bur  gysgadlyd.  Chwi  wj'ddoch  fod  Susi  yn 
dechrau  mynd  i  oed,  ac  fe  ddylasai'r  eneth  fod  wedi 
priodi  cyn  hyn.     Ydych  chwi  ddim  yn  meddwl,  Sarah, 
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y  buasai  Mr-.  Enoc  Huws  yu  gwneud  purion  gŵr  iddi? 
Sarah  ?  " 

"  Peidiwch  â  boddro,  da  chi !  " 

"  Wel,  fe  ddylai'r  eneth  feddwl  am  rywun  erbjTi  hyii, 
ac  3'  mae  perygl  iddi  aros  yn  rhy  hir.  Os  nad  ydj-w  fy 
jigolwg  i  yn  dechrau  pylu,  jn^  wyf  yn  meddwl  na  f^'ddai 
gan  Mr.  Huws — hj^nny  5''dysv,  Sarah,  fe  ddylech  chwì 
gr^'bwyll  y  peth  wrth  yr  eneth — lle'r  fam  yd^rw  g^yneud 
hynny.     Beth   m.eddwch   chwi,  Sarah  ? Sarah  ?  " 

"  Cysg\vch,  a  pheidiwch  â  chodlo,  da  chi." 

"  Wel,  mae'n  ddrwg  gennyf  eich  blino,  ac  y  mae'n 
bryd  i  ni  feddwl — ^hy^yrach  am  orff — a  chysgu — ŷch — chŷ 
— ^ŷch — chŷ." 

"  Ene,  chwjTrnwch,  'rwan,  fel  mochyn  tew.  Ond  fe  geir 
taw  bellach  amoch  chi,  tybed.  O  diar  mi !  mae  rhw 
gath  5,-ng  nghwpwTdd  pawb,  fel  y  cl}^ves  i  'mam  yn  deud. 
Ond  'ddyhes  i  'rioed  y  base  hi'n  dv,'ad  i  hyn.  I\Ii  fase'a 
<ida  gan  'y  nghalon  i  das^Mi  i  'rioed  wedi  priodi." 


Rhif    IV.     "  Wel,    Denman !      Denman !     sut    mae 

gVTmoch  chi  wymed  i  ddwad  i'r  tỳ  "r  adeg  yma  ar  y  nos?  " 

"  Oeddech  chi'n  disg\\yl  i  mi  ddwad  heb  yr  un  w^Tieb  ? " 

"  Oes  arnoch  chi  ddim  cwilydd,  m.ewTi  difri,  Denman, 

fod  yn  colm.a  h^^d  dai  pobol  tan  berfedd  nos  ?     Fyddwch 

chi'n  gweld  rh\^ẁn  arall  yn  gwneud  hyimy  ?  " 

"  Lot." 

"  Lot  ?  pwy  ydyn  nhw,  ys  gwn  i  ?  Ydyn  nhw'n 
rhwfun  â  rhyw  gownt  ohonjm  'u  hunen  ?  " 

.  "  Ydyn." 

"  Ydyn,  'ddyliwn,  rhwfun  'run  fath  â  chi'ch  hun. 
Ydyn  nhw'n  rhw^un  yn  hidio  rhwbeth  am  'u  gwragedd 
a'u  teulu  ?  " 

"  Ddaru  mi  ddim  gofj^n  iddyn  nhw." 
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■"  Naddo,  'ddyliwn,  mi  wn  hynny  heb  i  chi  ddeud  i  mî, 
Ydech  chi'n  meddwl  'y  mod  i'n  mynd  i  aros  daa 
berfeddion  amoch  chi  ddwad  i'r  tŷ  ?  " 

"  Ddaru  mi  'rioed  of^ni  i  chi  neud  hjmny." 

*'  Naddo,  a  bydae  chi'n  gofyn,  'dydw  i  ddim  am  neud.'*^ 

"  Purion." 

"  SjTnol  purion.  Oes  gynnoch  chi  'run  íŷ  'ch  hün  i 
íoà  3^nddo'r  nos  ?  " 

"  Eighty-two,  High  Street." 

"  Diar  mi !  mor  dda  'rydech  chi'n  cofio'r  mmiber  î 
Fyddwch  chi  ddim  3^  misio'r  tŷ  weithie  ?  " 

"  Fumi  'roed  mor  Iwcus." 

"'Lwcus?'  ydech  chi'n  deud  yn  'y  ngwj'-med  i^ 
Denman,  ych  bod  chi  wedi  blino  arna  i  ?  " 

"  Blino  ar  un  mor  ffeind  â  chi  ?  " 

"  le,  deudwch  yn  blaen,  Denman,  achos  mi  vm  maî 
dyna  ydi'ch  meddwl  chi — deud^^'Ch  yn  blaen  nad  ydech 
chi'n  hidio  dim  amdana  i.  'Dydw  i  dda  i  ddim  ond  i 
slafio,  fel  'rydw  i  wiriona.  Welsoch  chi  fi  rw  dro  yn. 
raynd  i  dai'r  cjmidogion  i  golma  ?  " 

"  Erioed  ;  fuoch  chi  'roed  yii  nhŷ  ]\Irs.  Price  dan  un  ar 
ddeg  o'r  gloch  y  nos  1     Diar  mi,  naddo  !  " 

"  Am  unweth — unweth  yii  y  pedwar  amser — yr  ci? 
i  dŷ  Mrs.  Price  i  gael  'paned  o  de,  ydech  chi'n  edliw 
hynny  i  mi,  Denman  ?  Ydech  chi  am  i  mi  fod  â'm  peii 
wrth  y  post  ar  hyd  y  biynydde  ?  " 

"  Dim  o  gẃh\ ;  mi  faswii  yn  Hcio  i  chi  fynd  i  edrach 
am  Mrs.  Jones,  y  Siop,  hanner  dwsin  o  weithiau  yn  y  mis, 
ond  fyddwch  chi  byîh  yn  mynd." 

"  Ydcch  chi'n  edhw  hynny  i  mi  hefyd,  Denman  ? 
Mi  gymra  fy  llw  na  fûm  i  ddim  ond  dwywaith  yn  nh\ 
Mrs.  Jones  ers  pythefnos.  Os  â  ì  i  rywle,  mi  gaf  hyrnij 
ar  draws  fy  nannedd  yi\  syth !  " 
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"'  Draws  y'ch  dannedd  ?  " 

"  Llai  o'ch  speit  chi,  Denman,  'roedd  gen  i  gystal 
dannedd  â  cliithc  hyd  joi  ddiweddar.  A  be  ddisgwyhech 
chi  i  fam  i  bump  o  blant  ?  Ydech  chi'n  disgwyl  i  mi 
fod  yn  ferch  ifanc  o  hyd  ?  Ond  'does  gjimoch  clii  ddini 
parch  i  vii — mae  hyimy'n  ddigon  plaen.  A  ile  'rj^dech 
^chi  .wedi  bod  heno,  Denman  ?    Lle — y — buoch — chi  ?  " 

"  Efo  'niod,  wrth  gwrs,  ydech  chi  ddim  yn  'y  ngweld 
1  wedi  meddwi  ?  ' ' 

"  Na,  mi  wn  na  fuoch  chi  ddim  cfo'ch  diod,  ond  fase 
wactîi  i  clìi  fod  efo'ch  diod  na  bod  efo'r  hen  Gapten  y 
felUith  ene,  achos  mi  wn  o'r  gore  mai  yno  y  buoch  chi. 
Ai  nid  yno  buocli  chi,  Denman  ?  " 

"  I  be  'r^'dech  chi'n  gofyn,  a  chithe'n  gwbod  ?  " 

"  jíi  gymra  íy  ìhv  mai  yno  buoch  chi.  Deudwch  y 
gwir,  Denman,  ai  nid  yno  y  buoch  chi  ?  " 

"  Twbi  shwar,  ddaru  chi  'roed  gymryd  Uw  árwg." 

"  Oni  wyddwn  i  g\'stal  â  daswn  i  efo  chi  mai  efo'r 
hen  felltith  Gwaith  mein  ene  'roeddech  chi.  'Rydw  i 
wedi  deud  a  deud,  nes  mae  'nhafod  i'n  dwll " 

"  Be  ?    eich  tafod  yn  dwll  ?  " 

"  Eciwch  chi  fel  y  mynnoch  chi,  yr  ydw  i  wedi  deud 
digon,  os  digon  ydi  Uawer,  am  i  chi  roi  pen  ar  yr  heii 
íentro  felltith  ene.  Os  ydi  pobl  erill  sydd  yn  'u  sidane 
yn  medrud  riíîlo'u  pres  ar  fentro,  'does  dim  isio  i  chi — 
<ìyn  ar  'i  ore — hel  pob  ceiniog  a'u  taflu  nliw  i  Bwll  y 
G\\7ynt  na  wehvch  chi  byth  ^vymed  y  delyn  ohonyn  nhw. 
A  'rydech  chi  wedi'n  gneud  ni  cyn  dloted  nad  oes  g^/nnon 
geiniog  i  }TngTogi.  Be  ydech  chi'n  'i  f eddwl,  Denman  ? 
Pryd  yr  ydcch  chi'n  meddwl  stopio  hel  pob  ceiniog  i'r 
lien  Gapten  y  feUtith  ene  ?  A  dyma  chi'  rwan  yn  dvv^ad 
i'ch  gwcly  heb  fynd  ar  ych  ghnie  !  Crcfyddwr  braf  yn 
wir  î  " 

"  îiv/divvch,  ddynes,  os  gwnewch  chi  addo  cadw'r 
tafod  \Tia  yn  lîon^'dd  am  ddau  funud,  mi  af  yn  ôl  i  ddeud 
'y  mhadcr  ?  " 
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"  O,  'dydw  i,  'ddyliwn,  i  gael  deud  dim !  Rhaid  i  mi 
íod  yn  ddistaw  a  diodde'r  cwbwl,  fel  bydawn  i  gaireg. 
Wel,  mae  hi  wcdi  dwad  i  rwbeth  !  ydi  ;  'dydw  i  neb. 
nag  3Ŵv,  neb,  er  'y  mod  i'n  fam  i  bump  o  blint.  le'r 
plant,  driîen  !  'Does  neb  yn  hidio  dim  amdanyn  nhw. 
Mae'n  dda  fod  gynn^m  nhw  íam,  ne  be  ddeuthe  ohonjni 
nhw  ?  Mae  rhw  boboK  yn  gallu  bod  yn  ddigon  diofal;. 
íel  bydae  nhw'n  perthyn  dim  byd  iddyn  nhw  !  Wel,  fe 
ddaw  rhwbeth  ar  ôl  hyn,  daw,  daw,  ond  mi  v/n  hyn,  na 
íydda  ?'  ddim  yma  yn  hir.  Wrth  hir  guro  ar  y  garreg 
mae  hi'n  sìvvt  o  dorri,  bydae  rhwfun  yn  hidio  am  hynny  î 
Ond  hw^Tach  y  gw^elan  nhw  'nghoUi  i,  er  saled  ydw  i  f 
Mac  Rhwfun  yn  gwbod  y  cwbwl,  a  mi  geiff  pawb  gyf- 
iawnder  }ti  y  diw^edd.  Ceiff,  ceiff !  Mae  rîiw  rai  jii 
gallu  cysgu  gynted  y  gorweddan'  nhw  fel  lìydae  ddim 
byd  jTi  'u  bhno  nhw.  Mi  fase'n  dda  gen  i  fedrud  gneud 
ìijmny.  Ond  y  Brenin  Mawr  a  ŵyr — ie,  y  Fo  sy'iì 
gwbod — uff,  uff." 


PENNOD     XV 

Eglurhad. 

NlD  oedd  Captcn  Trefor  yn  perth\Ti  i'r  dosbarth  h^^nnw 
o  dd^Tiion  na  wyddant  yn  y  borc  beth  a  ddigwyddodd 
y  noson  cynt.  Y  mae  dynion  felly,  rhai  fydd,  pan 
adroddir  iddynt  hanes  y  noson  cynt,  heb  ddim  i'w  wneud 
■ond  ysg^vyd  eu  pennau,  cyfaddef  eu  hanwybod;;t:tli,  eu 
galar,  a  ch^^dnabod  eu  bod  fel  ar  fel,  ac  felly,  mewn  ystyr, 
nad  oeddynt  }ti  gyfrifol.  Ni  pherthynai  Capten  Trefor 
i'r  dosbarth  hwnnw.  Byddai  ei  gorff,  "  mewn  fíordd  o 
siarad,"  chwedl  yntau,  "  yn  gwneud  defnydd  helaeth  o 
Scotch  Whîskey,"  ond  3^  oedd  ei  feddwl  311  iiw^Tym- 
wrthodwr,  os  nad  yn  areithio  ar  ddirwest.  Yr  oedd 
meddwl  y  Capten  \ti  abl,  drannoeth  ar  ôl  y  g^^feddach, 
i  roddi  cyfrif  manwl  am  bopeth  a  ddigwyddodd. 

Y  bore  hwn  deffrôdd  y  Capten  5'n  lled  bl\-geiniol,  a'i 
ben,  nid  yn  unig  yn  rhydd  oddi  wrth  gur,  ond  \ti  berffaith 
glir.  Credai'r  Capten  mai  i  bobl  gryfìon  yn  unig  y 
bwTÌadwyd  diod  gadam,  ond  am  y  lleill,  mai  eu  dylet- 
swydd  oedd  ymgadw  \-niheIl  oddi  wrthi.  Fel  darpariaeth 
ar  g>^er  y  dosbanh  hwn,  ystyriai'r  Capten  y  Gymdeithas 
Ddir^yestol  yn  sefydliad  rhagorol  iawn,  ni  buasai'n 
petruso,  pe  gofynasid  iddo,  gym^ry^d  y  gadair  mewn  cyfar- 
fod  dirwest,  h.eb  ei  j'styried  ei  liun  yn  euog  o  un 
anghysondeb. 

Adolygai'r  Capten  yn  ei  feddwl  ddatgiiddiedigaethau'r 
noson  fiaenorol  g^'da  Uawer  o  foddhad.  Yr  oedd,  ers 
llawer  o  amser,  yn  canfod  ei  bod  3'n  tyA\yllu  ar  ei  am- 
gylchiadau,  a  bu  fwy  nag  unwaith  ar  fedr  paratoi  meddwl 
ei  wraig  a'i  fercli  gog^-fer  â  h^T.ny.  Gwyddai  o'r  gorau 
3T  achosai  h^'n  gryn  g\Tinwrf  a  thrwst  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd. 
Byddai  \tio  dip^Ti  o  synedigaeth,  o  grio  ac  o  fonni. 
"  MewTi  ffordd  o  siarad,"  chwedl  j^ntau,  yr  oedd  wedi 
torchi  ei  lewys  at  y  gorchwyl  amryw  weithiau,  ond  wrth 
feddwl  am  ei  effeithiau  pallai  ei  wroldeb.     Oiid  yn  awT, 
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3T  oedd  yr  ystorm  drosodd,  a'i  wraig  a'i  ferch  yn  g\\ybod 
am  ei  sefyllfa  cystal  ag  yntau.  Sercli  hynny,  meddyiiai'r 
Capten  ei  fod,  wrth  roi'r  datguddiad,  wedi  gwneud  un 
camgymeriad ;  a  hwnnw  oedd  y  darîuniad  cywir  a 
roddasai  o'i  fy\vyd  twyîlodrus.  Nid  oedd  wedi  rhag- 
íwriadu  gwneud  y  fath  beth.  Gwyddai'r  Capten  yn 
burion  fod  Mrs.  Trefor  yn  edrych  arno  fel  c^TiUun  o 
ddyn  da,  anrhj^deddus.  Ond,  erbyn  hyn,  teimlai  ei  fod 
wedi  andwyo'r  gyfaredd  honno,  ac  nid  oedd  y  fath 
gamgymeriad,  cyfaddefai  WTtho  ei  hun,  5^1  deilwng  o 
Capten  Trefor.  Nid  addefai  am  eiliad  fod  a  wnelai'r 
chwisgi  ddim  â'r  camgymeriad,  er  ei  fod  wedi  ei  gael  o 
le  newydd.  "  Na,"  ebe'r  Capten  wrtho'i  hun,  "  mae'n 
rhaid  mai  cael  blas  a  ddaru  mi  ar  WTieud  dean  breast — 
'roedd  y  peth  mor  amheuthun  i  mi !  A  pheth  garw  ydyw 
dechrau,  5T  un  fath  â  gwraig  wedi  dechre  glanhau'r  t)', 
a  chael  blas — rhaid  iddi  gaei  gorffen." 

Pan  ddaeth  y  Capten  at  y  bwrdd  brecwest,  gwyddaì 
ynddo'i  liun  ei  fod  yn  greadur  newydd  \Tig  ngohvg 
Mrs.  Treíor,  a  phe  na  buasai'n  gwybod  felly,  \t  ocdd  y 
peth  yn  rhy  amlwg  yn  ei  hwyneb  hi.  Yr  oedcl  tristwcli 
anobeithioi  yn  ei  doi,  yn  lle'r  serch  a'r  edmygedd  arferol. 

Tra'r  oedd  Mrs.  Trefor  yn  ty\vallt  y  coífì  mewn  dis- 
tawr\Aydd  prudd,  a'i  hw^/neb  fel  cwTnwl  ar  íìn  glawioj 
yr  oedd  y  Capten  â'i  ddau  benelin  ar  y  bwrdd,  a'i  ddwylo 
ymljleth,  yn  lefeì  â'i  dnvyn,  yn  g\vyIio  am  g}'íle  i  ofyn 
bendith — peth  nis  .e:^.^vTLaethai  o'r  blaen  ers  tro  byd. 
Ebe  fe  \^Tth  y  forvATi  : 

"  Gellwch  chi,  Kitty,  f^rid  jrwan,  mi  wnawn  y  tro  yn 
burion."  Wedi  ychydig  ddistawrwydd,  gan  droi  wyneli 
hawddgar  at  Mrs.  Tefor,  5/chwanegodd  :  "  Sarah,  mi 
wn  ar  cich  g\vedd  eich  bod  v,-edi  c\Tnryd  ^t  hyn  a  ááy- 
wedais  neithiv.T  301  ormodol  at  eich  calon.  D^-lem  gofic 
bod  y  teuluoedd  gore  a'r  Cristionogion  mwyaf  gloyw, 
weithiau,  yn  c^^'aríod  â  phethau  chwerwon  yn  eu  ham- 
gylchiadau.  Yn  wir,  y  nme  enghreifftiau  \ti  yr  Ysgrythur 
Lân — ^megis  Jacob,  Job,  a  Dafydd.     Ac  yr  \v3/-f  wedi  bo<l 
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3m  mcddwl,  Sarah,  y  galî  fod  rh\7^vbeth  ynom  ni  jii  galw 
am  yr  oruchwyliaeth  hon,  ac  y  bydd,  yn  y  diwedd,  er 
ein  lles  ysbrydoì.  'Dydw  i  fy  hun,  mi  wn,  ddim  wedi 
bod  hanner  digon  diolchgar  ara  y  daioni  a'r  Uwyddiant 
y  gweîodd  Rhagîuniaeth  yii  dda  ei  gyfrannu  i  mi  am 
gynifer  o  flynyddoedd,  ac  yr  wyf  yn  tueddu  i  feddwl  mai 
cerydd  oddi  wrth  yr  Argh\ydd  ydyw  hyn  i'm  dwyn  i  roi 
mwy  o  bris  ar  bethau  ysbn/dol  nac  ar  bethau  daearol. 
Beth  meddwch  chwi,  Sarah  ?  " 

Torrodd  Mrs.  Trefor  allan  i  wylo,  ac  yn  y  cyfamser 
helpiodd  y  Capten  ei  hun  gydag  ychydig  ychwaneg  o'r 
bacwn.     Wedi  gwneud  hyn,  ebe   fe  : 

"  Sarah,  Sarah,  peidiv\ch,  peidiv/ch  ag  j-Tiîollwng  ;^ti 
€Ìch  ysbryd.  Mi  w^n  fod  y  peth  yn  g,ryn  shock  i  chwi,  ac 
erl^yn  hyn,  mae'n  ddrwg  genn^rf  na  bawTi  wedi  gadael  i 
chwi  V7ybod  jtt  amgylchiadau  yn  raddol,  fel  \t:  oedd^^Ti 
i  fy  hun  yn  dyfod  i'w  gwybod  ;  ond  buasech  felly  v,edi 
eich  gwneud  yn  draenus  ers  hawer  o  amser,  a'r  trueni 
hwnnv/  heb  fod  j^n  gv/ella  dim  ar  yr  amg}dchiadau,  ond 
yn  hytrach  yn  eu  gwaetiiygu.  'Dydv/  i  yn  beio  dim 
arnoch,  Sarah,  am  grio — mi  íyddwch  yn  weli  ac  ysgafnach, 
Nid  ydyw  natiir,  ys^-waeth,  wedi  fy  nghynysgaeddu  i 
â'r  oiitld  hwnnw  i'r  teimladau — yr  wyi  yn  gorfod  cadw 
fy  ngoüd  i  gyd  oddi  mewn,  yr  hwn  sy'n  fy  mwyta'n 
raddol,  ond  yn  sicr.  Pa  fodd  bynnag,  Sarah,  rhaid  i 
chwi  vmeud  ymdrech  i  ymg^Tinal,  a  rhoi'ch  hydcr  ar 
Dduw,  a  minnau  gyda  chwi." 

"  'Rydech  chi  v/edi  'nhwyllo  i  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor, 
gan  sychu  ei  iiygaid. 

■'  Sut  felly,  Sarah  ?  Yr  wyf  wedi  eich  arbed,  mi 
addefaf,  ond  y  mae  tv/yîlo  yn  air  cryf,"  ebe'r  Capten. 

"  Fel  h}^.,"  ebc  Mrs.  Trefor,  gan  wneud  ymdrech  i'w 
nieddiannu  ei  hun  :  "  yr  ydech  wedi  peri  i  Susi  a  íìnne 
gredu  ei  bod  hi'n  dda  arnoch — 'rydech  chi  wedi  gadel  í 
ni  gael  popeth  oedden  ni'n  'i  ddymuno — 'rydech  Chi 
wedi'n  dysgu  ni — nid  mewn  geiriau,  mi  wn,  ond  \ti  y'ch 
ymddygiad — ^i  edrach  i  lawr  gyda  thosturi  ar  dlodion.  a 
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îiyd  3/T1  oed  ar  ])obol  well  na  ni'n  hunen,  a  gneud  î  ni 
íeddwl  yn  bod  iii'n  ihwbeth  mw}^  na  chyffredin, — y 
gallen  ni  gymdeithasu  â  phobl  uchel  eu  sefyUfa,  a  chadw 
oddi  wríli  bobol  erill,  a  dyma  chi,  yn  y  diwedd,  heb  i  ni 
feddwl  dim  byd,  yn  deud  yn  bod  ni'n  dlawd,  a  bod  y 
cwbwl  drosodd.  'Rj^dech  clii  wedi  bod  yn  greulon 
atonni,  Richard." 

"  Yr  oeddwn  3/n  meddwl,  Sarah,"  ebe'r  Capten,  "  fy 
mod,  neithiwr,  wedi  rhoddi  i  chwi  reswm  digonol  am 
f'ym.ddygiad — a  hwnnw  oedd  tynerwch  fy  nghalon,  a'r 
awydd  oedd  ynof  i  beidio  ag  amharu  dim  ar  eich  ded- 
wyddwch.  Ac  eto  dyma  chwi  yn  gahv  hynny'n  greu- 
londeb  !  Mae  hyn  j'n  wendid  ynof,  mi  -wti,  sef  gorawydd 
am  wneud  eraiU  yn  hapus,  er  i  hynny  gostio'n  ddrud 
i  mi  fy  hun.  Mae  o  ynof  erioed.  Ond  y  mae  hyn  o 
gysur  gennyf,  sef  nad  ydwyf  ar  fy  mhen  fy  hun  yn  hyn 
o  beth.  Oni  chH-wais  i  chwi  eich  hun,  Sarah,  yn  dweud, 
a  hynny  jti  eithaf  priodol,  mor  ddoeth  a  da  ydw'r 
Brenin  Mawr,  yn  cadw  oddi  wrthym  ragwybodaeth  am 
ddyddiau  t^'wyll,  a,c  amgylchiadau  angh^^surus  ?  Mae'n 
rhyfedd,  Sarah,  fod  doethineb  yn  y  Ll^rwodraethwr  Mawr, 
jTi  greulondeb  yn  ei  greadur  gwaeL  Mae'r  pethau  sydd  . 
o'n  blaen,  megis  dydd  ein  marwolaeth,  yn  anhysbys  i  ni. 
Ai  trugaredd  ai  creulondeb  fu'n  trefnu  hjmny  ?  " 

"  Mi  wyddoch  o'r  gore,  Richard,  nad  ydi'r  Brenin 
MawT  yn  twyllo  neb,  ac  os  ydi  o'n  ein  cadw  yn  y  twUwch 
am  bethe  sydd  i  ddwad,  mae  o  wedi'n  rhybuddio  i  fod 
yiì  barod  ar  eu  cyfer.     'Ddaru  chi  ddim  gneud  hjmny." 

"  Naddo,  Sarah,  naddo  ;  am  y  rheswm  da  nad  ydwyf 
i,  mwy  na  rhyw  greadur  meidrol  arall,  yn  g\^ybod  dim 
am  y  dyfodoh  Pe  buaswn  yn  sicr,  dyweder  flwyddyn 
yn  ôì,  mai  fel  h^Ti  y  diweddai  petíia  i,  a  ydych  yn  meddwl, 
Sarah,  na  fuaswn  yn  eich  rhybuùdio  ?  Mae'n  wir  fy 
mod  yn  ofni  iddi  ddyfod  i  hyn  crs  tahvm  ;  ond  pa  sawl 
gwaìth  y  bûm  yn  ofni,  ac  wcdi'r  cwbl,  fy  holi  ofnau'n 
troi  allan  yn  ddisail  ?  Pe  buaswn  wedi  hysbysu  f'ofnau 
i  chwi,  Sarah,  buasech,  gan  mor  wahanol  i'r  ofnau  yr  oedd 
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pethau'n  troi  allan,  wedi  mynd  i  gredu  maì  nerooiis 
character  oeddwn,  ac  ni  fuasech  yn  credu  peth  sydd, 
erbyn  hyn,  yn.  ffaith,  sef  ein  bod  yn  dlawd,  a  bod  Pwll  y 
(ìwynt  ar  ddarfod  amdano." 

"  Wyddoch  chi,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor,  ''  nid  y 
meddwl  yn  bod  ni'n  dlawd  sy'n  'y  m.hno  fwya,  er  y  bydd 
]i}Tiny  yn  chcinge  mawT  i  ni  ar  ôl  yr  hoîl  gario  'mlaen  ; 
na,  mae'n  gwell  ni  wedi  dwad  i  dlodi  cjti  hyn.  Trefn 
Rhagluniaeth  3'di  peth  felh\  Yr  hyn  sy'n  torri  'nghalon 
i  ydi'r  peth  ddam  chi  ddcud  amdanoch  ych  hun.  Mi 
wyddwn  ych  bod  chi'n  cymr^^d  diod — ond  rhaid  i  mi 
ddeud  na  weles  i  'rioed  arwj-dd  diod  arnoch — mi  wyddwn 
ych  bod  chi'n  dwad  i  gysylltiad  â  phob  math  o  ddynion  ; 
ond  'roeddwn  i  bob  am.ser  \-ii  credu'ch  bod  chi'n  ddyn 
gonest,  geh-w'ir,  a  duwiol,  a  dene  oedd  cysur  penna 
'mywyd  i.  Ond  ar  Ól  neithi\\T,  fedra'  i  ddim  meddwl 
felly  amdanoch  'rwan." 

"  Rhaid  i  mi  g\^dnabod,  Sarah,"  ebe'r  Capten,  "  mai 
chwi,  o  bawb,  ond  yr  Hollwbodoì,  sy'n  f'adnabod  i 
ore,  a  phe  na  bawn  yTi  f'adnabod  iy  hun,  mi  wn  at  bwy 
yr  awTi  i  gael  syniad  cywir  pa  fath  un  ydwyf.  Yr  ydych, 
um  hanner  ocs,  wedi  cael  y  cyfle  gore  i'm  hadnabod.  allan 
ác  allan,  fel  y  djrwedir,  ac  o  dan  bob  amgylchiadau.  Ac 
mae'n  rhyfedd  m.eddwl,  Sarah,  fod  y  syniad  oedd  gennych 
amdanaf — syniad  a  gymerodd  hanner  ocs,  fel  y  dywedais, 
i'w  fíuríìo  a'i  gadarnhau,  wedi  ei  ddymchwclyd  mewn 
un  awr — ;yTi  wir,  mev/n  hanner  av\T,  neu  lai  na  h\Tiny. 
Yr  wyf  jTi  dueddol,  mi  wn — mae  o  ynof  erioed,  er  yn 
blentyn — i'm  dibrisio  fy  hun,  ac  i  osod  allan  fy  meiau — 
neu,  os  mynnwch,  fy  mhechodau — mewn  gwedd,  a  dweud 
y  lleiaf,  dipyn  yw  eithafol.  Isle^ra  geiriau  eraill,  y  mae 
mwy  o'r  pubhcan  jTiof  nag  o'r  Pharisead.  Ac  eto, 
Sarah,  fe  addcfwcli  nad  yw  cyfaddef  beiau  yTv  beth 
^lieithr  i  dduwif)Hon.  Yn  wir,  \t  wyf  yn  meddwl  v 
gelhr  dweud — a'm  cadw  fy  hun  allan  o'r  c\^estiwn  yn  y 
wedd  piia — y  gelhr  dv.-eud  bod  c^^faddefiad  bai  y^ 
arwydd  ac  yn  nod  o  dduv/ioldeb.     Heb  i  mi  nodi  mwy 
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nag  un — ^mi  gymeraf  dipjTi  chwaneg  o  fara,  Sarah — 
thank you — heb  i  nii  nodi  mwy  nag  un  enghraiff t  Ysgryth- 
urol — er  bod  amiyw  yn  dyfod  i'm  medd\^4 — pe  meddyliem 
am  Dafydd,  pêrganiedydd  Israel.  Pa  syniad  a  fíuríìai 
ambell  ddyn  annuwiol — neu,  fel  y  dywedir  weithiau — 
dd^/Ti  heb  feddu'r  ddirnadaeth  ysbrydol — am  ẃr  fel 
Daiydd  pan  ddarllenir  rhai — rìioÂ,  meddaf,  o'i  Salmau  ? 
Fc  gredai  mai'r  dyhiryn  gwaethaf  yn  y  byd  ydoedd, 
pr^'d,  mewn  gwirionedd,  mai  g\vT  wrth  fodd  calon  Duw 
ydoedd  Dafydd.  Fcl  y  dywcdais  neithiwr,  Sarah,  wrth 
edrych  yn  ôl  ar  fy  mywyd,  tra'r  oeddwn,  ar  3-  cy^aîi, 
yn  ceisio  cadw  cydwybod  ddirwystr,  mae'n  rhaid  i  mi 
gj'faddef  nad  ydwyf  wcdi  bod  yn  beríîaith.  Ac  eto, 
wrth  ystyried  nifer  crochanau'r  b^^d  drwg  presennol, 
yr  wyf,  o  angenrheidrwydd — nid  o  cldewisiad — wedi 
troi  3m  eu  mysg,  mae'n  syndod  cyn  llcied  o'u  parddu 
sydd  wedi  giynu  ynof.  Wyddoch  chwi,  Sarah,  y  nesaf 
peth  i  ddim  am  dem.tasiynau'r  byd,  y  cnawd,  a'r  diafol. 
Yr  ydych  chwi  jmia  m.egis  mewn  private  life  jm  galîu 
m\i'yrio  ar  y  pethau,  a  hcb  lychwino  dim  ar  eich  ysbryd, 
tra  yr  wyf  i  yn  gorfod  troi  3-mìilitìi  pob  math  o  ddynion, 
ac,  fel  3T  Apostol,  3'n  gorfod  bod  yn  bopeth  i  bawb,  nes 
b^'ddaf,  weithiau,  yn  teimlo,  fel  3T  oeddwn  neithiwr, 
WTth  gymharu  f^-^  mywyd  â'ch  b3^\yd  chwi,  301  edr^^ch 
arnaf  iy  hun  fel  rhagrithiwr  twyllodrus,  er  nad  wj-f  yn 
un  fell^-.  Ond  pw^^  \vyr  na  chedwir  finnau  !  Wnaed 
mohonom  i  gyd  i  íyv^'  bywyd  ỳrivate,  a  mi  fyddaf  yn 
nieddwl  bod  3T1  ^r  Efengyl  ddarpariaeth  ar  g^^fer  pob 
dosbaith  ohonom,  a  ÌDod  ci  Hawdwr  3'n  c^'mryd  i 
A'^t^TÌaeth  ein  gwahanoi  amgylchiadau." 

"  Mae'n  dda  gan  'y  nghaìon  i  'ch  cl^rwed  chi'n  siarad 
fel  ene,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor,  wedi  iacháu  cryn 
lawer.  "  'Doeddwn  i  prin  3TI  credu  mai  chi  oeddecli 
chi  neithiwr.  Mi  ddaru  clii  'nychrynu  i  ^m  arw,  Richard, 
a  mi  feddylies  3T1  si\vr  mai  03^1  digrefydd  oeddech  cbi, 
a'cli  bod  chi  wedi  'nhwyîlo  i  ar  h^^d  3'  bl^mydde." 
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Gŵr  a  Gwraig. 

Teimlai'r  Capten  3'n  llawen  iawn  ei  fod  unwíiith  eto 
wedi  ennill  3'mddiried  ei  wraig,  ac  ebe  fe  : 

"  Nid  oedd\\Ti  heb  ofni,  Sarah,  eich  bod  wedi  ffurfìo 
s^rniad  anghywir  amdanaf — a  h^amy  mewii  tip^ai  o  frys. 
McwTi  llawer  o  bethau  yr  yd^-m  ni  bawb  yn  llithro.  Ond 
er  bod  dyii  311  aml,  fel  y  mae  gennymamrywenglireifftiau. 
yn  cael  crefydd  mewn  noswaith,  nid  oes  gennym,  hyd 
}T  vv-yf  yn  coíìo,  sôu  am  neb  \i\  ei  choUi  mewn  n'tswaitlì. 
Mae  amgylchiadau,  weithiau,  yn  peri  i  ddyn  siarad 
aindano  ei'  hun  mev,ii  gucdd  na  fynnai  ei  harddel  yn  ei 
funiídau  mY.Taf  tav/el.  Ond  yr  \Nyi  yn  hyderu,  Sarah, 
ein  bod,  erbyn  hyn,  \ti  deall  ein  gilydd  ;  ac  er  cich  bod 
chwi,  am  foinent,  megis,  wedi  íy  ngholh  yn  y  fintai,  yr 
wyf  yn  hyderu,  meddaf,  eich  bod  yn  argyhocddedig, 
erbyn  hj'n,  mai  yr  un  ffordd  \t  ydym  ein  dau  yn  ei 
cherdded.  Ond,  fel  y  mae'n  digwydd  yn  rhy  fynych, 
yti  y  fuchedd  hon,  rhaid  i  ni  adael  y  pethau  gwir  bwysig — 
hynny  ^'d^'w  pethau  y\:  ysbiyd,  a  dyfod  i  lawr  i  ystyried 
eiii  hamgylchiadau  bydoL  Mi  ddj'wedais  wrth  Kitty 
am  beidio  â  gahv  ar  Susi  i  godi  er  mwyn  i  mi  gael  hamdden 
i  siarad  gair  â  ch\\a,  SaraJi.  Nid  yd^'w  pobl  ifainc  ddi- 
brofiad  bob  amser  511  gali,  ac  er  nad  oes  fawr  berygl 
iddi  wneud,  mae  arnaf  eisiau  i  chwi,  Sarah,  roi  Susi  ar  ei 
siars  i  beidio  â  sôn  gair  am  ddim  a  dd^^^edais  neithiwr, 
a'i  chj^arwyddo,  yn  eich  ffordd  eich  hun,  yn  yr  eglurhad 
}T  'Nyi  wedi  ei  roi  i  chwi,  Sarah.  Yr  adeg  yma  ddoe  yr 
oedd  y  dyf odol  yTi  ymddangos  i  mi  yn  dy\sy llwch  perff aith : 
ond  erbyn  bore  heddiw  yv  wyf  yn  credu,  Sarah,  fy  mod 
yn  gayeled  cwmwl  m.egis  cledr  llaw  gŴT,  er  nad  ydyw'r 
gymhariaeth,  hwyrach,  \ti  briodol,  ond  yr  ydych  yn 
deail  fy  meddwl,  Sarah.  Mae'r  posibilrwydd  i  mi  alîu 
cadv/  cartref  cysurus  yn  dibynnu  yn  hollol  ar  a  aliaf 
i   ddechrau   gwaith   newydd,    ac  y   mae'r  posibilrwydd 
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hwnnw  yn  dib^Tinu  i  raddau  mawr  ar  Mr.  Enoc  Huws, 
Siop  y  Groes.  Os  jTiiuna  Mr.  Huws  â  ni,  ac  yr  wyf  ^ti 
mawT  gredu  y  gwna,  mae  genn^^f  obaith  am  fy^yoliaeth 
gysurus  eto  ;  ond  os  g\vrthyd  Mr.  Huws,  nid  oes  gennj'f , 
ar  hyn  o  bryd,  ncb  arall  mewn  gohvg.  Mae  gennj^f  boh 
Ile  i  gredu  fod  gan  Mr.  Huws  lawer  o  arian,  ac  y  mae  cael 
un  o'i  fath  ef  i  gychwj-Ti  gw^aith  yn  well  na  chael  cant  o 
dlodion.  Mevm  gair,  mae  fy  ngobaith  am  dd^rfod  allan 
o'r  dryswch  presennol  yn  dib^mnu'n  hollol  ar  Mr.  Huws. 
Yn  awr,  Sarah,  mi  gr^-'bwyllais  neithiwr,  mev/n  byr  eiriau, 
a-m  beth  arall.  Mae'r  cwestiwn  yn  un  äelicate,  mi  wn, 
ond,  fel  y  gwyddoch,  mae  Susi  yn  dechrau  mjnd  i  oed, 
a  dylasai  yr  eneth  fod  wedi  priodi  cyn  h\Ti,  a  gwneud 
cartref  iddi  ei  hun,  oblegid  'does  neb  ŵyr  beth  ali 
ddigwydd  i  mi,  yn  enwedig  gan  nad  yd\n,v  fy  rhagoiygon — 
er  nad  yd\Tit  yn  ddiobaith — ^mor  ddisglair  ag  y  buont. 
Wel,  yr  wyf  yn  meddwl,  Sarah,  fy  mod  yn  adnabod 
d^Tîion  yn  weddol.  Os  nad  wyf  yn  camg^Tiiryd — ac  yr 
wyf  yn  meddwl  y  cewch  íy  mod  yn  iawii, — amser  a 
ddengys, — }'■  mae  gan  lilr,  Huws  fcddwl  am  Susi. 
Hwyrach  nad  yd^rw  Mr.  Huws  ddim  y  peth  y  darfu  i  ni 
un  tro  feddwl  i  Susi  ei  gael — hwyracli  nad  ydyw'r  petii 
y  buasai  hi  ei  hun — heb  ei  ch^/farwyddo — yn  gosod  e  i 
bryd  arno.  Ond  y  mae'r  amg\'Ichiadau  wedi  newid,  a 
hyd  yn  oed  pe  na  baent  wedi  ne^^dd,  yr  wyf,  o'm  rhan 
fy  hun,  yn  methu  gweld  pam  na  wnài  Mr.  Huws 
burion  g\vr  i'r  eneth.  Beth  ydych  chi'n  'i  ddweud 
am  hyn,  Sarah  ?     Yr  ydych  yn  dallt  fy  meddwl  ?  " 

"  Ydw,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor,  "  yr  ydw  i'n  daÜt 
ych  nieddwl  chi'n  burion ;  ond  ddymunwn  i  ddira 
íîorsio'r  eneth  i  gymryd  neb.  A  pheth  arall,  hw\Tach. 
pan  ddaw  Mr.  Huws  i  ddallt  yn  bod  ni'n  dlawd  na  feddylith 
o  ddim  chwaneg  am  Susi." 

"  Yr  ydych  yn  dallt  calon  merch,  Sarah,"  ebe'r  Capteu 
— "  'does  neb,  hyd  y  gwn  i,  yn  ei  dalît  yn  well,  ond 
'dydech  chi  ddim  yn  dallt  calon  mab.  Yr  ydych  yn 
coíìo'n  burion,  Sarah,  pan  ymserchais  i  ynoch  chwí,  i 
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minnan  fod  dan  yr  argraff  cich  bod  yn  meddu  tip>Ti  o 
arian — yn  wir,  eich  bod  yn  gyfoethog  ;  ond — maddeuwch 
y  crybwylhad — 'ddaru  mi  ddim  sôn.am  y  peth  o'r  blacn, 
hyd  30-  wyf  501  cofio,  ond  unwaith,  a  h^amy'n  g^imü — 
chwi  \\yddoch,  meddaf,  faint  o  eiddo  a  gefais  hefo  chwi, 
ond  a  ddarfu  i  hynn\'  leihau  un  iota,  fel  y  dywedir,  ar  iy 
serch  i  atoch  ?  Dim,  Sarah,  dim.  Yn  wir,  erbjii  hyn, 
mae'n  dda  gennyf  gofio  na  chefais  ddim  gyda  chwi,  ond 
yr  hyn  oedd  ynoch  chwi  eich  hun — ac  yr  oedd  hynn^^'n 
ùdigon.  Cofiwch,  Sarah,  íy  mod  yn  crybwyll  h>-n  g^j'da'r 
unig  amcan  o  ddangos  i  chwi  pan  fydd  g\vr  ieuanc  wedi 
gosod  ei  fryd  ar  ferch  ieuanc,  na  bydd  dyfod  i  \\ybod 
nad  3  v/  gwrthrych  ei  serch  yn  meddu  ar  gyíoeth.  yn 
newid  ei  fwriadau  tuag  ati,  na  lleihau  dim  ar  ei  serch, 
ond  pi  hytrach  i'r  gw-rthwyneb.  O  leiaf,  d^ma  fy 
mhrofiad  i,  ac  yr  wyf  innau  o'r  un  defnydd  â'r  hil  dd}Tiol 
\m  gyfíredin.  Hebiaw  hynny,  }t  wyf  yn  methu  g\veld 
bod  yn  rhaid  i  Mr.  Huws,  na  neb  arall,  wybod  ein  bod  yn 
dlawd,  ar  h^m  o  bryd,  fodd  bynnag." 

"  ]\Iae  gen  i  ofn,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trcfor,  "  na  íydd 
gan  Susi  feddwl  yn  y  byd  o  Mr.  Huws.  'Does  gen  i  fy 
hun  ddim  yn  y  byd  i'v.'  ddweud  am  y  dyn — mae  o'n 
riol,  am  wn  i — ond  mi  íydd  yn  od  gen  i  os  leicith  Susi  o." 

"  Dyletswydd  rhieni,  Sarah,  fel  y  gwyddoch,"  ebe'r 
Capten,  "  ydyw  cyfarwyddo  eu  plant,  a  dyletswydd 
plant  yd^^w  ufuddhau,  Ijeb  oíyin  cwestiynau.  A  sôn  ara 
'  hcio ' — a  lîcith  hi,  tybed,  f\Tid  i  wasanaeth  ?  A 
licith  hi  olclii'r  lloriau  hefo  pob  math  o  Mary  Ann  a  Mary 
Janc,  ac  ym.g^Tnysgu  â  phob  math  o  strwt  ?  ]\Iac'n 
rhaid  i  chwi,  Sarah,  eghiro  iddi,  mewn  iaitli  na  alî  ci 
chamg^anryd,  nad  oes  dim  ond  menial  ivork  o'i  blaen, 
os  na  bydd  hi'n  gall  a  synhwyiol  yn  yr  amgylchiad  mra. 
Pa  fodd  bynnag,  mae'n  rhaid  i  mi  ofyn  liyn  gennych 
chwi  a  chan  Susi,  sef  rhoddi  pob  parcli  a  chroeso  a  sylw 
dyladwy  i  Mr.  Huws  pan  ddaw  o  yma.  Mae'n  b\'Avol- 
iaetli,  fel  teulu,  yn  dibynnu  ar  ei  ie  neu  ei  nage  ef.  Ydech 
chi'n  dallt  fy  meddwl,  Sarah  ?     Ond  dyma  Susi  yn  dwad 
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i  lawr,  a  dyma  fìnnau  yn  mynd  i'r  Gwaith.  Cofiwch, 
Sarah,  fy  mod  yn  disgwyl  5'  byddwch  wedi  gwneud 
pethaii'n  straight  c\ai  i  mi  ddod  yrí  f'ól." 

"  Mi  'na  'ngore,  Richard,"  ebe  Mrs.  Trefor. 

"  Very  good,"  ebe'r  Capten,  ac  ymaith  ag  ef  cyn  i  Susî 
gyrraedd  gwaelod  y  grisiau. 


PENNODXVII 

Y   Fam   a'r   Ferch. 

Ẃedi  treulio  blynyddoedd  mewn  llwyddiant  a  llawnder — 
wedi  hanner  oes  o  í^\Tnhau  cysuron  bywyd  yn  ddibrin 
ac  yn  ddibiyder,  peth  digon  annymunol  yw  bod  yr 
amgylchiadau'n  dechrau  cyfyngu — y  cysuron  yn  graddol 
leihau,  a  hyd  yn  oed  dlodi  yn  ein  haros  yn  y  fan  draw. 
Ond  mwy  gofidus,  gallwn  feddwl,  yw  dyfod  ar  unwaith 
i  ddeall  ein  bod  yn  dlawd  a  llwm, 

Dnian  oedd  Susan  Trefor !  Ac  eithrio'r  tipyn  helynt 
fu  rh}Tigddi  a'i  thad  ynghjdch  Wil  Bryan,  ni  wyddai  hi, 
hyd  yn  hyn,  ddim  am  brofedigaeth  a  chroeswynt  gwerth 
sôn  amdano.  Yr  oedd  wedi  byw  gan  mwyaf  ar  "  ídeas  " 
a  gogoniant  dyfodol,  heb  na  phryder  na  phoen.  Pa 
beth  bynnag  oedd  ddiflygiol  yn  ei  ch^Tneriad,  yr  oedd  ei 
rhieni  mor  gyfrifol  amdano,  os  nad  yn  îwy  felly,  na  hi 
ei  hun.  Nid  oedd  hi,  wrth  na.tur,  heb  dalent,  a  phe 
cawsai  well  magwriaeth,  diau  y  buasai 
hi'n  eneth  bur  wahanol.  Ystyrid  Susan  Trefor  yn  ferch 
ieuanc  hynod  o  brydferth.  Cydnabyddid  hynny  gan  y 
rhai  nad  oeddynt  yn  ei  hofifì.  Yr  hyn  a  amharai  fwyaf 
ar  ei  phrydíerthv,-ch  oedd  ei  bod  hi  ei  hun  yn  rhy  ym- 
wybodol  ohono.  Ni  byddai  byth  ^m  esgeuluso  gwneud 
defnydd  o  bopeth  i  ymharddu.  Yr  wyf  yn  mawT  gredu, 
pe  na  bai  llygaid  i  edr^^h  arni,  mai  ychydig  fuasai'r 
gwahaniaeth  yn  ei  h^Tnddangosiad,  oblegid  gwisgai  501 
fwy  i'w  boddliau  ei  hun  nag  i  foddhau  neb  arall. 

Ond  y  bore  y  c^ẁiriwyd  ato  yr  oedd  newid  ^m  yin- 
ddangosiad  Susan  Trefor — newid  mor  amlwg  nes  tynnu 
sylw  ei  mam  y  foment  yr  edrychodd  arni.  Ymwisgasai 
yn  nodedig  o  blaen,  a'r  "  hen  íîroc  gotwn  "  yn  hongian 
ar-ei  braich.  Amlwg  ydoedd  fod  hynny  o  gwsg  a  gawsai 
wedi  ei  wasgu  i'r  ychydig  oriau  cjm  codi,  yr  oedd  ei  Uygaid 
yn  chwyddedig  á  chlwyfus. 

"  Be  ydi  nene  sy  gen  ti,  dywed  ?  Wyt  ti'n  mynd  i'w 
rhoí  hi  i  rwfun  ?  " 
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"  Nag  ydw,  'mam  ;   'rwyf  am  ei  haltro  i  mi  fy  hun." 

"  Hon  enc  !     Be  sy  amat  ti,  d^rw^ed,  wyt  ti'n  gwirioni  ?  " 

"  Hwyrach  'y  mod  i,  wir,  mam.  Mi  wn  'y  mod  i  wedì 
bod  ^Ti  ddigon  g^^drion  am  lawer  o  ílynyddoedd,  ond 
'dydi  hi  ddim  yn  rhy  hv/yr  i  mi  drio  gAvella." 

"  Am  bewt'ti'n  sôn  ?     'Dydw  i  ddim  yn.  dy  ddallt  di." 

"  Ddim  yn  'y  nallt  i  ?  ar  ôl  y  peth  ddciidodd  'y 
nhad  neithiwr  ?  'Rydw  i,  erbyn  hjTi,  511  fy  nallt  fy  hun 
jTi  burion — ^mai  Jmmbug  fûm  i  ar  hyd  y  bl^Tiyddoedd,  yn 
rhoi  airs  i  mi  fy  hun,  fel  y  deudodd  'y  nhad.  Ond  'dydw 
i  ddim  am  fod  yn  hiimhug  ddim  chwaneg.  Os  genetíi 
dlawd  ydw  i,  fel  geneth  dlawd  'rydw  i  am  wisgo." 

"  Paid  â  mòedro,  'ngeneth  bach  i.  'Doedd  dy  dad 
ddim  yn  meddwl  hanner  5^  pethe  'roedd  o'n  eu  deud 
neithiwr.  'Roedd  o  wedi  cynhyrfu,  wyddost,  achos 
mae  g^'nno  fo  gimin  o  bethe  ar  i  feddwl." 

"  Bydase  fo  wedi  deud  tipyn  o'i  feddu'l  i  ni  yn  gynt, 
mi  fase  ganddo  lai  ar  ei  feddwL  'D^ydw  i  ddim  ^-n  yst^TÌeá 
fod  'nhad  wedi  bod  yn  onest  efo  ni — os  bu  o'n  onest  efo 
rhwfun." 

"  Susi !  rhaid  i  mi  of^m  i  ti  beidio  â  siarad  fel  ene  am 
dy  dad — ^wyddost  ti  ddim  byd  am  fusnes  nac  am  y 
profedigaethe  y  mae  dy  dad  wedi  bod  ynddynt.  Yn  viir, 
erbyn  i  mi  gysidro  pethe,  m^ae'n  syn  gen  i  sut  mae  o 
wedi  gallu  cadw  'i  grefydd.  Mae'n  rhaid  'i  fod  o  wedi 
cael  help  oddi  uchod.  Ac  mor  garedig  arno  fo  î  yn 
cadw'r  helynt  i  gyd  iddo  fo'i  hun  rhag  joi  gwneud  ni'n 
anghyfíorddus," 

"  Sut  bynnag,  gwyddom  yrwan,  'mam,  am  ein  gwir 
sefyllfa — g\v\'ddom  ein  bod  wedi'n  t^^yîlo'n  himain  a 
thwyllo'n  cymdogion — gwyddom  ein  bod  yn  dlawd,  ac  y 
b3^dd\Mi  yn  dlotach  301  y  man,  a  'dydi  o  ddim  ond  hiimhug 
ì  ni  ymddangos  fel  arall.  Mae'n  well  gen  i  gael  deud  fy 
hun  wrth  bobol  ein  bod  yn  dlawd  nag  idd\-n  nhw  ddeud 
wrtha  i." 

"  Dim  ffasiwn  beth !  paid  â  gwirioni,  eneth !  Oni 
ddeudes  i  nad  oedd  dy  dad  ddim  yn  meddwl  hanner  y 
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pethe'r  oedd  o'n  cu  dend  neitbiwr  ?  Wedi  cynhyrfii 
'roedd  o,  a  'does  dim  isio  i  ti  sôn  gair  am  y  peth  wrth  ne.b. 
íiwyddost  mor  glyfar  ydi  dy  dad,  yn  wir,  rhy  glyfar 
ydi  o,  a  dene  sut  nad  ydi  pobol  ddim  yn  i  ddallt  o.  A 
bydae  Pwll  y  Gwynt  yn  darfod,  mi  feder  dy  dad  ddechre 
2;waith  arall  ar  unwaith.  Yn  wir,  y  mae  o'n  ìnynd  i 
ddechre  un  rai  o'r  dyddie  nesa  'ma,  fel  y  cei  di  weld,  a  mi 
f\'dd  cystal  amom  ni  ag  y  bu  hi  'rioed." 

"  Wyddoch  chi,  'mam  ?  'rydw  i'n  teimlo'n  rhyfedd — 
fedra  i  ddim  deud  mor  rhyfedd  'rydw  i'n  teimlo.  'Rydw 
fel  bydawn  i  wedi  bod  yn  breudd\\ydio  ar  hyd  f'  oes,  ac 
newydd  ddeffro  i  realeisio  sut  y  mae  pethe.  Wrth  feddwî 
■sut  yr  ydw  i  wedi  b}^v,  sut  yr  ydw  i  wedi  ymddwyn  at 
bobol  gan  mil  gwell  na  mi  fy  hun,  ac  am  fy  airs,  chwedl 
íy  nhad,  wn  i  ddim  sut  i  ddangos  wyneb  i  neb,  a  mac  gen 
i  'r  fath  g"^vil3^dd  nes  'y  mod  i  bron  a  marw  !  Meddyhwch 
be  ddeudith  pobol !  y  fath  sport  wnân  nhw  ohonom  ni ! 
A  fedra  i  byth  eu  beio  -nhw  am  hynny.  'Chysges  i  winc 
<ian  saith  o'r  gloch  y  bore,  a  'rydw  i'n  credu  'y  mod 
wedi  meddwl  mwy  neithiwr  am  bethe  y  dylasv,n  i  fod 
wedi  meddwl  amdanyn  nhw  o'r  blaen  nag  a  íeddylies 
dr\\y  fy  hoU  oes,  a  'rydw  i'n  gobeithio  'm.od  i  'n  dipyn 
caìla.ch  nag  y  bûm  i  'riocd." 

"  Mae'n  dda  gen  i  dy  gly\ved  di'n  siarad  fel  ene,  Susi. 
'Roedd  gen  i  ofn  mai  rh3^v  ^'molhrag  a  thorri  dy  galou 
y  baset  ti.  Yn  wir,  mae  dyn  yn  cael  help  \'n  rhyfedd, 
ond  'ndw  i'n  ofni  dy  fod  di  wedi  cymryd-atat  yn  ormod 
o  lawer  y  peth  a  ddeudodd  dy  dad  neithiwr.  Mi  ddeudith. 
dyn  yn  'i  ffrwst  bethe  na  ddyle  fo  ddim,  ac  y  mae'r 
'  alla'n  colli  weithie.  Erbyn  i  dy  dad  'sbonio  i  mi  neithiwr 
a  l^ore  heddiw,  'dydw  i  ddim  yn  g\\'eld  y  bydd  raid  i  ni — 
3'n  ôl  fel  y  mae  pethe'n  edrach — newid  dim  ar  yn  ffordd 
o  fyw,  achos  mae  isio  i  ni  goíìo  pwy  yden  ni  o  hyd,  a  bydae 
rii'n  altro  mi  'naen  ddrwg  i  d\'  dad  ac  i  ni'n  hunen,  a  mi 
ài  pobol  i  siarad  yn  bethma  amdanon  ni.  'Does  harm 
yn  y  byd  bod  yn  gall,  fel  'roeddet  ti'n  sôn,  a  hwyrach  y 
dylen  ni  drio  peidio  â  bod  mor  strafigant,  ond,  hyd  y 
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gwela  i,  'does  dim  isio  i  ni  altro  'n  ffordd  o  fj'^w,  eto, 
beth  bynnag." 

"  Pa  ole  'rydech  chi  wedi  'i  gael,  'mam,  ar  y  pethe 
ddeiidodd  'y  nhad  neithiuT  ?  A  sut  'roedd  o'n  'sbonio 
am  fod  mor  gas  hefo  chi  ?  Ai  swp  o  glwydde  oedd  y 
cwbl  ddeudodd  o  ?  " 

"  Nage  ;  nid  dyn  i  ddeud  celwydd  ydi  dy  dad,  a  phaid 
â  gadel  i  mi  dy  glywed  di'n  siarad  fel  ene  eto.  Mi  wyddost 
o'r  gore  'mod  inne  wedi  cael  'y  nychrynu  a  'mrifo  efo'r 
peth  ddeudodd  o.  A  mae  amgylchiade,  weithie,  yn 
newid  mewn  'chydig  orie.  Pan  oedd  dy  dad  yn  siarad 
neithiwr  'roedd  bron  wedi  drysu  efo  cymin  ar  'i  feddwL 
A  mi  fûm  yn  synnu  lawer  gwaith  'i  fod  o  heb  ddrysu, 
a  rhaid  bod  ganddo  synnwyr  mwj^  na  dyn  i  fedru  dal  y 
cwbwi.  le,  fel  'roeddwn  i'n  deud,  'roedd  hi'n  edrach  yn 
ddu  iawn  arno  fo.  Ond  mi  ddôth  Mr.  Huv/s,  Siop  y 
Groes,  yma,  a  mae  Mr.  Huws  am  joinio  dy  dad  i  gael 
gwaith  mein  newydd,  a  mae  gen  i  barch  calon  iddo,  a  mi 
dria  ddangos  hynny  hefyd.  'Rydw  i  bob  amser  yn  deud 
mai  dyn  clên  iawn  ydi  Mr.  Huws,  ac  erbyn  i  mi  feddwl, 
'rydw  i'n  synnu  'n  bod  ni  wedi  gwneud  cyn  íleied  ohono 
fo.  Ddaru  mi  fawr  feddwl  mai  Mr.  Huws  fase  ffrind 
penna  dy  dad.  Er  i  mi  glywed  mai  fo  ydi  siopwT 
gonesta'r  dre,  ddaru  mi  r^aysut  'rioed  ddelio  efo  fo,  ond 
yno  'rydw  i  am  ddelio'r  cwbwl  o  hyn  allan,  wired  a  'mod 
i'n  y  fan  yma.  Erbyn  meddwl,  mae'n  rhyfedd  fod 
Mr.  Huws  heb  bríodi,  achos  'roedd  dy  dad  yn  deud  fod 
o'n  gefnog  iawn.  Ond  'ddyliwn  na  ddaru'r  djm  ddim 
meddwl  am  briodi,  ne,  mi  wn  y  base'n  dda  gan  ambcll 
un  i  ^ael  o'n  ŵr." 

"  'Rydw  i'n  methu  gweld,  'mam,  os  bydd  gan  ddyn 
lawer  ar  ei  feddwl,  pam  y  d^de  hynny  'neud  iddo  siarad 
3^  gas  ac  insuüing  â  neb.  'Roedd  'y  nhad  ^m  íhedd  o 
gas  efo  chi  a  íìnne  neithiwr,  a  'roeddwn  i'n  credu  'i  fod 
o'n  feddw  ne'n  drysu  yn  'i  synhwyre.  Ond  'doedd  o 
ddim  yn  feddw,  ne  fase  fo  ddim  ^m  gallu  mynd  dros 
hanes  'i  fywyd  mor  fanwl." 
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**  'Rydw  i'n  cyfaddc,  Susi,  na  chlywes  'rioed  mo  d^^ 
dad  yn  siarad  'nin  fath,  ac  ar  y  pryd  mi  ddani  'mrífo 
i'n  arw.  Ond  'rydw  i'n  madde'r  cwbwl  iddo  ar  ól .  i 
glywed  o'n  'sbonio  'i  hmi.  Yn  wir,  mi  fase'n  werth  i  ti 
glywed  o  bore  heddiw  'n  deud  'i  deimlad — 'roedd  yn 
ddrwg  gjmno  fo.  Wydde  fo  ddim  be  i'w  'neud  iddo  fo'i 
hun.  'Chlwes  i  neb  erioed — hyd  jm  oed  yn  y  seiat — 
yn  deud  'i  broíìad  yn  fwy  rhydd  a  melys.  Wrth  son  am 
y  seiat,  mi  fase'n  dda  gen  i  bydase  dy  dad  yn  íwy  rhydd 
yn  y  seiat,  fel  'rydw  i  wedi  deud  wrtho  la.wer  g\vaith. 
Mae  ganddo  ddawn  at  hynny,  a  mi  fydde'n  drêt  'i  gljA^ed 
o,  a  mae  isio  mwy  o  hynny  yn  y  dyddie  yma,  yn  sicir 
ddigon." 

"  Mi  fydde  gan  'y  nhad  brofiad  rhyfedd." 

"  Bydde,  wel  di,  a  mi  fydde.  Mae  o  wedi  gweld  cjmiin, 
ac  wedi  cymysgu  c^Tnin  efo  pobol  annuwiol,  ac  wedi  cael 
€i  demtio  gymin  gan  y  bj'd,  y  cnawd,  a'r  diafol,  fei  'roedd 
o'n  deud,  ac  eto  wedi  cael  nerth  i  ddal  trwy'r  cwbwl." 

"  Be  bydae  o'n  digwydd  deud  y  profiad  a  gawson  ni 
ganddo  neithiwr,  'mam  ?  " 

"  Pâid  â  siarad  yn  wirion,  da  ti.  Mi  wyddost  o'r  gore 
nad  oedd  dy  dad  ddim  fel  y  fo'i  hun  neithiwr,  a  'rydw 
i'n  fecsio  'nghalon  na  faset  ti'n  i  glywed  o'n  rhoi  rheswm 
am  bopeth.  'Roedd  yn  biti  gen  'i  gl^^yed  o  mor  edifeirioi, 
a  'roedd  ganddo  'Sgrythur  ar  bopeth.  Ond  dene  oeddwn 
i  yn  mynd  i'w  ddeud — rhaid  i  ni  'neud  yn  fawr  o  Mr.  Huws, 
achos  'roedd  dy  dad  yn  deud  y  bydde'r  cwbwl  yn  dibynnu 
arno  fo  wrtii  gj'chwyn  y  gwaith  newj'dd,  gan  fod  Mr.  Huws 
mor  gefnog.  Ond  mi  oíalith  dy  dad,  mi  wn,  i  Mr.  Huws 
gael  'i  arian  yn  eu  hól  gydag  interest." 

"  Os  oes  gan  Enoc  Huws  arian,  fel  y  mae'n  ddiame 
íod,  mi  faswn  i  'n  ei  gyngliori  i  gymryd  gofal  ohonynt, 
'mam."  .^ 

"  Llawer  wyddost  ti  am  fusnes.  Be  ddoe  o'r  byd,  íel 
y  clywes  i  dy  dad  yn.  deud,  bydae  pawb  yn  cadw  'u 
harian  a  neb  yn  mentro  ?  A  wyt  ti'n  meddwl  bod  dy 
dad  a  Mr.  Huws  mor  wirion  â  dechre  gwaith  newydd  a 
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gwario'u  harian,  oni  bae  eu  bod  nhw'n  siŵr  y  can'  nhw'i 
harian  yn  ôl  a  llawer  chwaneg  ?  " 

"  Mi  wn  hyn,  'mam,  nad  oes  gan  'y  nhad,  yn  ôl  'i  eiri( 
'i  hun,  ddim  arian  i'w  gwario  na'u  colH,  ac  os  bydd  Enoc 
Huws  jai  ddigon  dwl  i  godlo  hefo  gwaith  mein,  y  bydcl 
ynte'n  fuan  yr  un  fath,  neu  mae'n  rhyfedd  gen  i." 

"  Be  sydd  arnat  ti,  dywed  ?  on'd  oes  ene  lawer  wedi  'u 
gneud  yn  fyddigions  wrth  fentro  ?  " 

"  Oes,  dyna  Hugh  Bryan  a  Wilham  Denman  !  " 

"  Nage,  nid  Hugh  Bryan  a  Wilham  Denman,  er  mor 
sharỳ  wyt  ti !  Rliaid  i  rwfun  golH,  ne  mi  fydde  pawb 
yn  fyddigions.  A  mi  gl^'^yes  dy  dad  yn  deud  nad  oedd 
gan  Hugli  Bryan  ddim  busnes  i  fentro." 

"  Ic,  ar  61  iddo  wario'r  cwbwl." 

"  Arno  fo  'roedd  y  bai  am  hynny ;  a  be  wydde  dy 
dad  faint  oedd  'i  gwbwl  o." 

■'  Gwydde  o'r  gore." 

'■'  Dyma  ti,  Susi  ;  bj'dae  dy  dad  yn  dy  glj'wcd  rÁ'n 
siarad  fel  ene,  mi  gnocie  dy  ben  di  yn  y  pared !  " 

"  Mi  gnocie  beth  digon  gwag  yii  y  pared,  byd  a'i 
g%vyr." 

"  Wyddost  ti  be,  Susi,  'rwyt  ti'n  siarad  fel  ffŵi !  " 

"  Thanìi  you,  'mam  "  (Susan  >m  crio'n  hidl). 

"  Susi,  mae'n  ddrwg  gen  i  mi  arfer  y  gair  ene.  Paid  â 
cìirio  a  bod  yn  wirion.  Ond  yn  wirionedd,  mae  rhw 
g^^fnewidiad  rhyfedd  wcdi  dwad  drostot  ti  :  'chlywes  ì 
■'rioed  monot  ti  o'r  blaen  yn  siarad  yn  amharchus  ara  dy 
dad.  Mi  wyddost  na  fu  'rioed  gij^rach  tad  na  gwell  tad, 
a  mae  o'n  'y  mrifo  i  fwy  nag  a  fedra  i  ddeud  dy  glywed 
di'n  siarad  fel  ene.  Gweddîa  am  ras  i  weld  dy  ffohneb, 
'y  ngeneth  bach  i.  Mi  wn  fod  gen  ti  flys  wastad,  bydae 
ti'n  gwbod  sut,  rhoi  Hugh  Bryan  ar  draws  dannedd  dy 
dnd,  a  'r^-dw  i'n  meddwl  y  gwn  i'r  rheswm  am  h>-nny,. 
ond  'roeddwn  i'n  credu  dy  fod  ti  bron  ag  anghoíìo'r 
gwiriondeb  hwTinw." 

"  Anghofia  i  byth  mono,  'mam.  Ac  erbjm  hyn  'iydw 
i  wedi  cael  gole  newydd  ar  y  cwbwi.     Mi  wn  na  ddani 
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mi  'rioed  g}Tnr5''d  interest  jTn  Mhwll  y  Gwynt — wyddwn 
i  ddim  amdano  ond  fel  'roeddwn  i'n  digwydd  gwrando 
ar  ambell  air  a  ddywedai  'nhad  wrth  bobl  eraill.  Ond 
'roedd  'y  nghalon  bron  torri  pan  dorrodd  Hugh  Bryan  i 
íyny  ar  ôl  colh  'i  arian  i  gyd  3,11  y  Gwaith.  Ond  'roedd\vn 
i'n  credu  nad  oedd  dim  bai  ar  fy  nhad.  Ond  be  ddeudodd 
o  neithiwr  ?  ddeudodd  o  ddim  'i  fod  o'n  g^wbod  o'r 
dechrau  nad  oedd  ene  ddim  plwm  ym  Mhwll  y  Gwynt  ? 
Ac  eto  'roedd  o'n  gallu  edrach  ar  Hugh  Bryan  }ii  taílu 
ei  arian  i  ffwrdd  nes  iddo  golh'r  cwbwl,  a  mae  o'n  dal  i 
adael  i  J\lr.  Denman  'neud  yr  un  peth  o  hyd.  Ydi  peth 
íel  hyn  yn  onest,  'mam  ?  " 

"  Mi  wela,  fy  ngeneth,  dy  fod  tithe  fel  finne  wedi  cam- 
ddallt  dy  dad,  a  mi  wn  mai  ni  ddaru  gamddallt,  ac  nid 
y  fo  gamddeud.  Yrwan  y  mae  o'n  gallu  deud  nad  oes 
ene  ddim  phvm  ym  Mhwll  y  Gwynt,  ond  wydde  fo  mo 
hynny  \\yá  yn  ddiweddar.  Sut  y  galle  fo  wybod  ?  rho 
'ly  rcswm  ar  waith.  Er  mor  glyfar  yóì  o  'does  dim 
rheswm  i  ncb  ddisgw^^l  i  hyd  yn  oed  dy  dad  wybod  be 
sydd  }Tn  mherfedd  3^  ddaear  nes  iddo  fynd  yno  i  chwilio 
a  chwiho'n  fanwL  Ac  er  bod  gynno  fo  idea  go  lew — 
gwell  na  neb  arall,  mi  wn — lle  mae  phvm  i'w  gael,  mae 
dyn  fel  fo  yn  misio  weithie." 

"  Pcth  rhyíedd  iawn,  'm.am,  i  ni'n  áwy  gamddallt  'y 
nhad.  Ond  mae'n  dda  gen  i  glywed  mai  fel  yna  'roedd 
iìi — os  fel  yna  'roedd  hi  hef^^d." 

"  'Does  dim  os  amdani,  Susi,  ond  oedd  d}'  dad  yn  deud 
í\'i  dafod  'i  hun  mai  fel  yn^  yr  oedd,  a  sut  y  medri  di  feddwl 
íel  araU  ?  Bydae  pawb  yn  y  byd  'ma  mor  onest  â  dy 
rìad,  fe  fydde  gohvg  arah  ar  bethe  yn  bur  fuan,  a  mi  fydde. 
'Does  gynnon  ni,  mwy  na  neb  arall,  wyddost,  ddim  lle  i 
ddisgwyl  cael  popeth  fel  yden  ni'n  dymuno.  Ac  yn  y 
iong  nin  íydde  fo  ddim.  er  ein  lles.  'Cheir  mo'r  melys 
heb  y  chwerw,  medde'r  hen  air,  ac  y  mae'r  cwbwl  er  ein 
•les  ysbrydol,  fel  'roedd  dy  dad  yn  deud.  Os  cei  di  iyw 
i  f'oed  i  ." 

Ar  iiyn  daeth  y  íorwj-ii  i  mewn. 
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"  Ie,"  ebe  Mrs.  Trefor,  wedi  i'r  forw^Ti  fynd  alîan,  "  os 
cei  di  fyw  i  f'oed  i — a  'rydw  i'n  gobeithio  y  cei  di,  ac  yn 
llawer  hjoi — mi  gei  lawer  o  bethe  na  hci  di  monjTi  nhw." 

"  Yr  ydw  i  wedi  cael  llawer  o'r  rheini  heb  ddwad  i'ch 
ced  chi,  'mam." 

"  Wyddost  di  mo  d'eni  eto,  weh  di,  j^^n  enwedig  erb^m 
y  doi  di  i  ddechre  byi.v,  hynny  ydi,  pan  ddaw  gofal  tŷ 
a  theulu  arnat  ti.  Ac  yn  wir,  Susi,  mi  iicÌM'n  cl}'  weld 
di  wedi  setlo  i  lawT — ^wedi  priodi  a  gneud  cartre  i  ti  d\' 
hun,  achos,  yn  ôl  trefn  natur,  fydd  dy  dad  a  íìnne  ddim 
hefo  ti  am  byth,  wddost.  'Rydw  i  wedi  meddwl  ÌIajver 
am  hyn  yn  ddiweddar." 

"  'Dydi'r  ỳrospect  ydech  chi  wedi  'i  dynnu  ddim  yn 
dd^'munol  iaMii,  'mam,  ac  os  peth  fel  yna  ydi  '  setlo  i 
lawr,'  mae'n  well  gen  i  beidio  â  gwybod  'y  ngeni.  A 
ddani  chi  'rioed  o'r  blaen,  mi  wyddoch,  'mam,  siarad 
yn  y  dôn  yna  am  setlo  i  lawr.  Ddaru  chi  'rioed  sôn  am 
ofal  tŷ  a  theulu  ac  am  wybod  'y  ngeni,  a  phethe  felly. 
Onid  am  beidio  â'm  tafìu  fy  hun  i  fÍMTdd — am  beidio 
ag  edrach  ar  neb  ond  rhai  gwell  na  mi  íy  hun — am  gofîo 
pwy  oeddwn — am  ddal  'y  mhen  i  fyny — ac  aros  f'amser, 
onid  am  bethe  felly  y  byddech  chi  byth  a  hefyd  yn 
siarad  ?  " 

"  Mae  tip3'n  o  wir  ^m  y  peth  'r\v\i;  ti'n  'i  ddeud,  vSusi, 
ond  mi  wyddost  mai  dy  les  di  oedd  gen  i  mewn  golwg 
bob  amser,  a  'does  gen  i  ond  deud  'run  fath  â  dy  dad — 
nad  ydw  inne  ddim  wedi  bod  yn  berffaith  ym  mhopeth. 
A  mi  rof  eto  yr  un  cjmgor  i  ti — 'does  dim  isio  i  ti  dy  dawhi 
d}^  hun  i  ffwTdd,  fel  y  byddan  nhw'n  deud.  'Rwy'n 
adde  nad  ydi  pethe  ddim  yn  edrach  mor  bethma  efo  Tii 
ag  3'  buon  nhw,  a  hwyrach  na  chei  di  ddim  gŵr  mor 
resỳcctahle  ag  y  baswn  i'n  dymuno  i  ti  'i  gael.  Ond 
bydae  ti'n  rhoi  dy  feddwl  ar  hynn}^  a  bod  yn  gail,  a 
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pheidio,  hwyrach,  â  chadw  cweit  mor  ddustant  at  rai 
tebyg  i  ti  dy  hun,  a  bod  jm  fíri,  mae  digon  eto,  wel  di, 
o  ddynion  da  i'w  cael." 

"  Ymhle,  'mam  ?  Wn  i  am  neb  mor  wirion.  A  be 
wnawn  i  jm  wraig  i  '  ddyn  da  ?  '  rhy\v  ddoli  fel  ü  !  heb 
erioed  arfer  g\vneud  dim  ond  segiira,  g-wisgo,  a'm  dangos 
fy  hun  ?  Pe  cawn  i'r  cynnig  fydde  gen  i  mo'r  gydwybod 
i  dwyllo  un  dyn  da.  'Rydv/  i  wedi  newid  'y  meddwi  am 
bopeth,   'mam,  er  neitliiwr." 

"  'Ddyliwn  i  wir !  Äíae  gen  i  ofn  fod  gormod  o  natur 
dy  dad  ynot  ti — meddwl  rhy  fach  ohonot  dy  hun.  Felly 
mae  dy  dad  ;  fel  y  deudes  i  wrtho  lawer  g\vaith,  a  'ddyKvra 
dy  fod  tithe'n  mynd  ar  'i  ôl  o,  A  be  ydi  dy  feddwl  di'n 
d'alw  dy  hun  yn  ddoh  ?  Mi  fase'n  o  arw  gen  ti  glywed 
neb  araii  yn  deud  liynny,  mi  dy  wranta." 

"  Dim  o  gwbwl,  'mam.  Be  ydw  i  ond  doli  ?  Mi 
wyddoch  o'r  gore  na  ddaru  mi  'rioed  bobi,  na  golchi, 
cwcio,  na  smwddio,  cynne'r  tân  na  golchi'r  Uestri.  'Ches 
i  'rioed  'y  nysgu  i  'neud  pethe  felly,  ond  codlo  efo  miwsig — 
gwneud  sliỳpey  tops — antimacassars,  a  rhw  faw  felly,  a 
chael  rhoi  ar  ddeaÙ  ì  mi  o  hyd  fod  rhywun  mawr  i  ddwad 
i  'neud  lady  ohonof,  ac  3/n  y  diwedd  'y  nhad  yn  deud  y 
bydde  raid  i  mi  ddwad  i  lav/r  beg  neu  ddau,  a  chymryd 
rliwfun  y  roedrwn  i  gael  gafael  amo — miner  cyfíredin 
ne  rvv'fun  !  O,  'mam.,  mae  gen  i  g^vilydd  ohonof  fy  hun — 
'rydw  i'n  libel  ar  enw  merch  !  " 

"  Wyddost  ti  be  ?  'roeddet  ti'n  deud  gynne  dy  fod  ti'n 
ofni  bod  dy  dad  yn  drysu'n  'i  synhwyre,  ond  yr  ydw  ì 
agos  yn  siŵr  d}^  fod  ti'n  drysu.  Ond  oes  ene  gannoedd 
o  ferched  sy  wcdi'u  magu  jm  respectahle  na  wyddan  nhw 
ddim  am  3/  pethe'r  v.'yt  ti'n  sôn  amdanjm  nhw.  Gwaith 
morwyn  ydi'r  pethe  ene,  er  nad  oes  dim  harm  fod  pawb 
yn  'u  medryd  tAìw.  A  siŵr  ddigon,  pwy  bjmnag  a  briodi 
<ü,  na  chei  di  for^^-ym  ?  " 

"  'Dydi  miners  ddim  yn  cadw  morjmion,  mam." 

"  Paid  â  chyboli,  da  ti,  a  pliaid  â  harpio  ar  y  gair  ene 
ddeudodd  dy  dad  yn  'i  wylltineb  neithiwr,     Mi  fydde'n 
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o  arw  gen  i  dy  weld  di'n  priodi  meinar,  a  mi  fydde  hefyd, 
(^nd  oes  ene  ddigon  o  ddynion  mewn  busnes  y  bydde'n 
dda  g}Tinyn  nhw  gael  genech  fel  ti,  wedi  cael  education. 
Ac,  yn  wir,  bydawn  i'n  m^Tid  ^ti  ferch  ifanc  yn  f'ôî, 
mi  fydde'n  well  gen  i  gael  d\Ti  mewn  busnes  yn  ŵr  na'r 
peth  y  maen'  nhw'n  i  ahv'n  ŵr  bonheddig.  Mwya  ydw 
i'n  'i  weled  ohonyn  nhw  sala  yn  y  byd  ydyn  nhw  yn  'y 
ngohvg  i.  Ond  y  mae  dyn  o  fusnes  yn  ddyn  o  fusnes  a 
Ilai  o  lol  o'i  gwmpas  o.  Er  enghraifft  'rwan,  dene 
rwfun  fel  Mr.  Huws,  Siop  y  Groes,  mi  fase'n  weli  o  lawer 
gen  i  briodi  rhv,díun  fel  fo  na  lot  o'r  rhai  sy'n  gahv'u  hunen 
3?n  fyddigions." 

■' At  be  'rydech  chi'n  dreifio,  'mam  ?  I  beth  'rydech 
chi'n  sôn  am  Enoc  Huws  v>Ttha  i  ?  Ydech  chi'n  meddwl 
gneud  match  rhyngof  i  ac  Enoc  Huws  ?  Be  ydi'r  d^m  i 
mi  ?  Be  waeth  gen  i  am  Enoc  Huws,  bydae  o  gan  mil 
mw}^  cefnog  ?  Mae'r  dyn  yn  eitha,  am  \\i\  i,  ond  dda 
gen  /  mono,  a  dyna  ben  ar  h^iia." 

"'  Be  haru  ti,  d^íA^ed  ;  be  'naeth  i  ti  feddwl  'mod  i'n 
trio  gneud  ■match  rhyngot  ti  a  Mr.  Huws  ?  'Doeddwn  i 
ddim  ond  yn  'i  enwi  o  fel  enghraifft.  A  phaid  â  bod 
nior  binco  !  mae'n  debyg  arw  na  'dryche  Mr.  Huws  ddim 
amat  ti !  Mi  feder  djm  fel  fo.  sy'n  dda  arno  gael  y  neb 
a  fynno.  Paid  â  meddwl !  'dydi  gwTagedd  ddim  mor 
brin  à  h^-nny,  ŵyr  d^'u  !  Mae'n  arw  o  beth  na  feder  un 
sòn  am  rwfun  fel  Mr.  Huws  heb  i  ti  fynd  i  feddwl  bod  ar 
im  isio  gwneud  matcìi.  Dim  íîasiwTi  beth,  'y  ngeneth  i  î 
\Tngroesa !  Mae  digon  o  ferched  cystal  â  thithe  y 
bydde'n  dda  gyimjTi  nhw  gymryd  Mr.  Huws,  heb  i  ti  roi 
pont  dy  \^ág\vydd  o'i  Ile !  Oes,  yn  eno'r  annwyl !  Mi 
fase  rhwfun  ^m  meddwl  ar  dy  siarad  di  'rwan  dy  fod 
ti  am  wisgo  sachhan  a  lludw.  Ond  sefwch  o'r  gole  î 
\y\VY  ond  }''  ni !  " 

"  'Dydw  i'n  deud  dim,  'mam,  am.  Enoc  Huws.  Mae'r 
dyn  yn  eitha — jm  ganwaith  g^vell  na  íì.  Deud  yr  ydw 
i  na  dda  gen  î  mono." 
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-  Pwy  sy'ii  hidio  pwy  sy'n  dda  gen  tì  a  phwj^  sy 
cldim  ?  A  rhaid  i  mi  gael  gen  ti  beidio  â  galw'r  dyn  yn 
Enoc  ac  yn  Enoc  o  hyd.  Mae'i  sefyllfa,  tybed,  yn 
haeddu  iddo  gael  ei  barchu  a'i  alw'n  Mistar  c^'stal  ag 
^n-  wyt  tithe'n  haeddu  d'ahv'n  Miss." 

'  Yn  liawer  mwy,  'mam.  'Dydecli  chi  ddim  yn  'y 
nallt  i.  Mae  Enoc  Huws— neu  Mistar  Huws,  fel  yr 
ydech  chi'n  dymuno  'i  alw — yn  anhraethol  well  na  fi,  ond 
dda  gen  i  mo'r  dyn.  A  be  \-dech  chi'n  sôn  am  i  })ii 
briodi  ?  'Does  gen  i  ddim  eisiau  priodi,  a  'dydw  i  ddim 
mn  briodi,  pe  cawn  i'r  cynnig,  nes  bydda  i'n  ffìt  i  briodi. 
'Chaiff  yT  un  '  meinar  cyffredin '  na  '  dyn  o  fusnes ' 
achos  i  edifarhau  \'nof  i  b^i^h,  'mam." 

"  O,  fel]}' !  Be  b\-dae  Mr.  Huws  3-n  newid  'i  feddwl 
ac  yn  gwrthod  joinio  dy  dad  gyda'r  fentar  newydd  ? 
A   hciet   ti   fynd   i  wasanaeth  ?  " 

"  Liciwn,  'mam,  os  cawn  i  fehy  ddy-sgu  gneud  rhywbeth,. 
a  pheidio  á  bod  yn  ìmmhng.     A  'dydw  i'n  hidio  dini  pa 

mi  ai  newid  ei  feddwl  ai  peidio  a  wneith  En Mr.  Huws. 

Er  ei  fwyn  ei  hun,  mi  f\-dde'n  well  iddo  newid  'i  feddwl, 
TjQÌ  gymra  fy  llw." 

■' B(_-  sy'n  dy  gorddi  di,  dywcd  ?  Wyt  ti  wedi  glân 
hurtio  ?  Os  nad  oes  gen  ti  barch  i  ti  dy  hun,  oes  gen  ti 
ddim.  parch  i  dy  dad  a  minne  ?  Susi,  'weles  i  'rioed 
monot  ti'n  dangos  \t  ysbryd  ene  o'r  blaen.  Mae  gen  i 
eín,  "y  ngcncth  i,  nad  wyt  ti  ddim  wedi  d'ail  eni.  GweddTa 
■<\i\ì  ras,  'y  ngeneth  bach  i,  a  chyìner  ofal  na  chlyw  dy  dad 
i'nonr.t  ti'n  dangos  yr  ysbryd  ene,  ne  mi  fydd  yn  y  pen 
arnat  ti.  A  choíia — gwrando  be  'r  ydw  i'n  'i  ddeud 
'rwan — cofia  ddangos  pob  parch  i  Mr.  Huws  pan  ddaw 
o  yma,  a  bod  yn  suful  efo  fo,  ne  fydd  yn  fychan  gan  dy 
dad  dy  roi  di  ar  tân." 

"  Bydae  o'n  gneud  hynny,  fydde  ene  fawr  o  fat  nac  o 
goUed  i  neb.  Ond  peidiwch  â  phryderu,  'mam.  O  hyn 
allan,  yr  ydw  i  am  barchu  pawb,  a  'rwyf  yn  gobeitiiio 
Tìa  chewch  chi  na  'nhad  le  i  g"^Ayno  'y  mod  i'n  amharchus 
o  un  creadur  hy\\.     'Rydw  i  am  lyfu'r  llwch." 
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"  'Rw}i;  ti  am  fod  yn  rhwbeth  digon  gwirion,  mi 
wranta.  Ond  ddani  mi  'rioed  ddisgwyl  ày  glywed  di'n 
siarad  fel  hyn,  Susi.  'Rwyt  ti  wedi  f'ypsetio  i'n  arw,  a 
'rwyt  ti  bron  gneud  i  mi  gredu  na  ^yyddost  ti  ddim  am 
dd^danwad  cref5''dd  ar  dj''  galon.  Yr  ydw  i  wedi  deud 
lawer  gwaith  wrth  dy  dad  y  dylase  fo  fod  wedi  cymryd 
mwy  o  drafferth  i  d}''  ddysgu  di  mewn  eg\\3'ddorion 
crefj^dd,  a  mae  hynny'n  ddigon  nmlwg  erbyn  hyn,  A 
beth  i'w  feddwl  ohonot  ti,  ni  Vvn  i  ddim.  Ond  y  mae 
hjTi  yn  ddigon  plaen  :  er  cymin  o  siamplau  cia  'rwyt  ti 
wedi  eu  gweld,  íod  dy  ysbrj'd  di  yn  ddiarth  iawn  i  bethau 
crefydd,  ne  faset  ti  byth  3^1  siarad  fel  'rwyt  ti  wedi 
gneud." 

"  Yr  ydech  chi'n  guiie  righí,  'mam.  Wn  i  ddim  am 
ddylanwad  crefydd  y  Beibl.  Os  ydw  i'n  dallt  y  Beibl — 
hunanymwadiad,  caríad  at  Dduw,  gostj'ngeiddnyydd,  a 
gw^eithredoedd  da  ydi  crefydd,  a  mae  'm.p^yd  i,  hyd  yp 
hyn,  wedi  bod  mor  ddieithr  i  bethe  felly  â  b^^^^yd  Lwsiffer 
€i  hun.  A  deud  fy  meddwl  yn  onest  wrthoch  chi,  'mam, 
'does  dim  mwy  o  debygrwydd  rhwng  y  grefydd  a. 
ddysgwyd  i  m.i  a  chrefydd  y  Beibl,  nag  sydd  rhwng 
Beelsebub  a  Gabriel." 

"  Susi,  be  sy  arnat  ti,  dywed  ?  Wyt  ti  mewn  sterics, 
d^rw'ed  ?  i  fod  3^  tyngu  ac  yn  rhegi  ac  301  enwi'r  pethe 
hyll  ene  ?  3^di'r  ^'sbr^^d  drwg  wedi  d^^  feddiannu  di, 
dv^ved  ?  " 

"  Dydw  i  ddim  nac  311  t^Tigu  nac  3-n  rhegi,  ac  am 
sterics,  wn  i  ddim  beth  ydi  hwTinw." 

"  \\'el,   be   ydi — dy — feddwl — di — d^-wed  ?  " 

"  Fy  meddwl  i  ydi  h^Ti — os  gwêl  30:  Argh'.ydd  301  dda 
i  mii  gael  b^w,  na  f^^dda  i  bjiih  eto  3^1  huìnbug.  Er 
neithiwr,  'mam,  3'r  ydw  i  v\'edi  cael  gole  newydd  ar 
bopeth,  a  mae  gen  i  gwilydd  olionof  f^^  hun." 

"  Fellj'  y  gelh  di,  os  gwn  i  be  \^di  be.  Er  cl^'fred  ydi 
dy  dad,  'naeth  o  'rioed  f^^-y  o  fistéc  na  sôn  am  'i  hel^mtion 
yn  dy  glyw  di  neithiwr,  achos  wyddost  ti  ddim  b^^d  am 
■fusnes,  a  'does  dim  posib  rhoi  dim  3^1  d^^  ben  di,  a  feder 
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iieb  dy  droi  di  os  byddi  di  wedi  cymryd  at  rwbetli. 
Mae  gystal  gen  i  ag  wn  i  ddim  be  nad  ydi  dy  dad  yn  dy 
glywed  di.  A  'rwyt  ti  wedi  f'ypsetio  i  gymin  fel  na 
wn  i  yn  y  byd  mawr  sut  i  fynd  cyn  belled  â'r  London 
House,  ac  eto  mae'n  rhaid  i  mi  fynd,  achos  'roedden  nhw'n 
deud  y  bydde'r  ddres  yn  barod  i'w  ffitio  fore  heddiw.  A 
bydase  tithe  301  rhwbeth  tebyg  i  ti  dy  hun  faswn  i'n 
liidio  dim  ag  ordro  dres  newydd  i  tithe,  er  nad  oes  mis 
er  pan  gêst  un  o'r  blaen.  Ond  ni  gawn  weld  tebyg  i  be 
fyddi  di  pan  ddoi'n  ôl.  Gobeithio  y  byddi  di  wedi  dwad 
atat  dy  hun,  ac  y  caf  weld  tipyn  o  edifeirwch  ynot  ti. 
'Rydw  i'n  mjmd  'rwan,  Susi Susi,  'rydw  i'n  mynd." 

"Purion,  'mam." 

"  Rheswm  annwyl !  beth  yden  ni  fel  teulu  ?  "  meddai 
Susi  wrtlii  ei  hun.  "  Mae  'mam  neu  íì  wedi  glân  ddrysu. 
Weîa  i  yn  'y  myw  ddim  ond  tlodi  a  gwarth  o'n  blaene 
ni.  Mae'n  rhaid  'y  mod  i  wedi  bod  yn  breuddwydio 
hyd  heddiw.  'Roedd  yn  gas  gen  i  bob  amser  glysyed  sôn 
am  '  fusnes,'  y  '  farchnad,'  y  '  cwmpeini,'  a  phethe  felly. 
'Roedd  yn  boen  i  mi  feddwl  amdanynt.  Petiie  i  ddynion 
oedden  nhw,  yn  ôl  'y  meddwl  i.  'Y  mhwnc  i  bob  amser 
oedd  byw,  mwynhau  íy  hun,  a  gwisgo  a  chodlo.  Mi 
wyddwn  fod  'y  nhad  yn  glyfar,  a  'roeddwn  i'n  wastad 
yn  credu  ei  fod  ^ni  gyfoethog.  'Rydw  i  wedi  byw  mewn 
baiŵn,  ac  wedi  dwad  i  lawr  fel  carreg.  Ddaru  mi  'rioed 
feddwl — ie,  d^Tia  lle  'roedd  y  drwg — ddaru  mi  'rioed 
feddwl  am  bethe  felly,  na  meddwl  bod  isio  i  mi  feddwl. 
Ddaru  fy  meddwl  i  erioed  ddeffro  tan  fore  heddiw.  Ond 
diolcli  i  Dduw,  yr  ydw  i'n  credu  fod  gen  i  jeddwl  eto,  fel 
rhw  eneth  arall.  A  rhyfedd  na  faswn  i  wedi  goUi  o,  a 
ânne  heb  i  ddefnyddio  am  gyd  o  amser !  Ydi  'nhad 
yn  ddjni  gonest  ?  'Ddaetli  y  cwestiwn  erioed  i'm  meddwl 
'  i  o'r  blaen,  a  'dydi  o  ddim  wedi  dwad  i  feddwl  'y  mam 
eto.  Tybed  ai  íì  sy'n  methu  dallt  ?  Ai'r  peth  yr  oeddwn, 
i'n  aríer  'i  alw'n  anonestr\\ydd  ydi'r  peth  y  mae  eraiU  yn 
i  aiw'n  fusnes  ?  Wn  i  ddim  beth  ydi  busnes.  'Roedd 
gen  i  idea  mai  rhywbeth  syth,  ahove  board — rhywbeth 
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na  fedrai  neb  ei  edliw  oedd  gônestnvydd.  A  dene  be 
ydi  o  hefyd,  neu  'r5''dw  i'n  idiot.  'Roeddwn  i'n  meddwl. 
bod  'y  nhad  yn  bcrfíaith  onest,  a  mi  fydde'n  well  gen  ì 
íarw  na  ffeindio  nad  ydi  o  ddim.  Ond  y  mac  rh\'wbeth 
yn  'y  nghorddi  i,  chwedl  'y  mam — mae  meddyhau  drwg- 
lohd  'y  nghalon  i.  Gobeithio  'y  mod  i'n  methu.  Ddaru 
mi  gamddallt  ?  Gobeithio.  Ond  mi  wnes  un  mistahe — 
mi  feddyhes  fod  'y  nhad  a  'mam  wedi  bod  yn  plani» 
gncud  match  rhyngof  i  ac  Enoc.  Wn  i  ddim  o  b'le  daeth 
'y  meddwl  i  mi  os  nad  o  ranity.  O,  vanity  fehtith  !  os 
'caf  fy\v,  mi'th  groga  di  gerfydd  com  d}'-  v»-ddw,  mi  g3"mra 
íy  llw !  Beth  b;^Tinag  ddaw  ar  ôl  hyn^ — beth'  b^Tinctg 
fydd  ein  hamgylchiadau  ni — fydd  ene  ddim  chwaneg  o 
Jiitinbug  yn  Susan  Trefor.  Na,  dim  hiimbug,  chwedî 
Wü,  druan." 
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PwU  y  Gwynt. 

Ymhlith  amrywiol  ragoriaethau  Capten  Trefor,  nid  y 
lleiaf,  yn  ddiamau,  oedd  ei  aliu  i  ragweled  digwyddiadaii 
pwysig.  Ac  ni  thrawodd  ef  yT  hoei  yn  ei  phen  yn  fv.'\ 
cywir  nag  yn  ci  broffwydoliaeth  am  Bwll  y  Gwynt. 
Oblegid  cyn  pen  nemawr  o  \\ytlinosau  3^r  oedd  >t  hen 
Waitii  yii  sefyil  yn  llonydd,  neu,  yng  ngeiriau  proffwyd- 
oliaeth  y  Capten — yr  oedd  "  Pwll  y  Gwj-nt  â'i  ben  ynddo." 
I^id  yn  unig  nid  oedd  y  "  bydle  yn  fywiog,"  "  a'r  troliau 
yn  cario'r  plwm  i  Lannerch  y  Môr  "  (peth  na  ddig^vydd- 
odd  erioed  ym  Mhwll  y  Gwjmt),  ond  nid  oedd  hyd  yn 
oed  yr  "  engine  yn  chwyniu." 

Yn  sŵn  engine  Pwll  y  Gwynt  yr  oedd  Ilawer  o'r  pîant 
wedi  eu  geni  a'u  magu — wedi  bod  yn  chwarae — yn  mynd 
i'r  ysgol  ac  i'r  capel.  Yr  oedd  rhieni  a  phlant  wedi 
arfer  g\veiddi  M^rth  siarad  er  mwyn  bod  yn  glywadwy. 
Yr  oedd  Bob  Mathew^s,  y  daliwr  adar,  yn  cael  chwe- 
chciniog  y  pen  ychwaneg  am  bob  nico  a  ddaliai  yn  agos 
i'r  engiiie,  am  fod  yn  sicr  fod  ;^t  adíir  yn  canu'n  uwch  a 
chliriach  nag  adar  o  gymdogaethau  eraill.  Sul,  g\Vyl  a 
gwaith,  yr  oedd  trwst  yi-  engine  \\e.6ì  bod  jai  rhan  mor 
wirioneddol  o  fyAvyd  w  ardal  ag  5'dy\v  trwst  afon  neu 
raeadr.  Wedi  i'r  Gwaith  sefyll,  teimlai'r  bobl  oedd  wedi 
aríer  b^'w  3^1  ei  ymyl  íel  pe  buasent  wedi  newid  eu  trigfod  ; 
hyd  nes  iddynt  gynehno,  teimlent  yn  rhyfedd,  gan 
yTuhoU  o  hj^d  achos  y  teimlad.  Edrychai'r  gwragedd 
ar  y  cloc — a  oedd  wedi  sefyll  ?  Am  ysbaid,  teimJai'r 
trigolion  anhawster  i  gj^sgu'r  nos.  Yr  oedd  engine  y 
Gwaith  wedi gA^asanaethu fel crud iddjait,  a phan beidiodd 
y  crud  â  rhoncian,  agorodd  pawb  ei  lygaid  yn  effro  iawn. 
Ond  nid  oedd  hyn  ond  peth  bychan  a  dibwys,  mewn 
cymhariaeth.  Buan  y  sjdweddolodd  y  trigolion  -wir 
yst^T  y  distawrwydd. 

Tu  allan  i  gylch  y  g^mdogaeth,  peth  b^^chan  oedd  fod 
Pwll  y  Gwynt  wcdi  sefyll.     Prin  y  cyrhaeddodd  y  newydd 
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i  gyrion  j'  sir.  Dicîion,  ar  ddamwain,  i'r  newydd  ddisgyrt 
ar  glyw  rhy\vrai  ddeng  milîtir  oddi  yno,  a  dichon  iddynt 
dd\s"eud,  "  Piti  mawr !  "  Ond  i'r  mwynwyr  truain 
oedd  wedi  arfer  dibynnu  ar  Bwil  y  G\Aynt  am  eii  cyn- 
haliaeth,  yr  oedd  i'r  Gwaith  sefyll  yn  amgylchiad  prudd 
a  chwerw  iawn.  Yr  oedd  eu  cyíiogau,  ŵyr  dyn,  ar  hyd 
y  bh.Tiyddoedd  wedi  bod  yn  druenus  o  fychain,  prin  ^m 
bedwar  swllt  ar  ddeg  ^t  wythnos,  ond  dyna'r  gorau  y 
gallai  Capten  Trefor,  dan  }t  amgylchiadau,  ei  fforddia 
iddynt.  Wrth  lunio'r  g\\'adn  fel  bo'r  troed,  yr  oeddynt 
h\^ythau  wedi  gallu  byw  ar  hjmny.  Trigent  tu  allan 
i  gylch  y  bwrdd  lleol,  ac  felly,  er  bod  y  cut  yn  fynych  o 
iewn  llai  na  phum  llatli  i'r  t}^,  yr  oeddynt  yn  galhi  cadw 
mochyn,  a  dalai'r  rhent.  Yr  oedd  Thomas  Ì3artley 
wedi  pregethu  iddjmt  am  lawer  o  íiynyddoedd  — yn  i 
enwedig  ar  ddyddiau  ffair,  mai  buddiol  i  ddyn  tlawd 
gadw  mochjni,  ac  yr  oedd  fín\'yth  amlwg  i'w  weinidog- 
aeth.  Er  mai  rhyw^  ddau,  neu  dri  fan  bellaf,  o  foch  a 
brynai  Thomas  yn  ystod  y  íì\v3^ddyn,  yr  oedd  ei  bresen- 
oldeb  ym  mhob  ffair  jm  anhepgor.  Anfynych  y  rhyfygai 
neb  o'r  cym.dogion  brynu  porcheli  neu  'storym  mewn 
ifair  heb  ymgjmghori  â  Thomas  Bartley,  ac  os  g^^aiaent, 
odid  na  chanfyddent  \ti  fuan  mai  bargen  ddrwg  oedd. 
Yr  oedd  Thomas  fel  hyn  yn  colli  chwe  diwmod  clir 
mewn  bIwydd\Ti  i  wasanaethu  ei  gymdogion  heb  un 
geiniog  o  dâl.  Rhaid  cydnabod  y  byddai  Thomas,  ar 
adegau,  yn  sylweddoli  gymaint  o  amser  yr  oedd  yn  ei. 
golli  i  wasanaethu  pobl  eraill,  ac  yn  penderfynu  weithiau 
nad  âi  byth  i  ffair  ond  i  brynu  mochjm  iddo  ef  ei  hun. 
Ond  pan  ddeuai  diwTnod  fíair  dechreuai  ei  gyd\\-ybod 
ei  gyhuddo,  djrwedai  :  "  Barbra,  fedra  i  yn  'y  myw  las 
fod  yn  gyfforddus  heb  fynd  i'r  ffair,"  ac  i'r  ffair  yr  âi 
yn  sionc  ddigon. 

"  Mi  glywi  rw  bobol  yn  deud  mai'r  peth  gwriona  ar 
chw^Tieb  y  dduar  ydi  cadw  mochjTi,"  meddai  Thomas, 
un  divTnod,  "  ac  yr  ydw  i  wedi  notisio  wastad  ma  poboi 
ddiog,  ddi-sut  at  fyw,  ydi'r  rheini  sy'n  deud  felly.     Doe 
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ddiwaetha'n  y  byd  'roedd  3^1  hen  Feti  William  yn  gofyn 
i  mi  :  '  Tomos  Bartle/  medde  hi,  '  ydech  chi'n  meddwl 
bod  cadw  mochyn  yn  talu  i  chi  ?  '  a  'be  fìnne  :  '  Bydae 
pawb  \Ti  talu  cystal  â'r  mochjTi  mi  'naen  y  tro,  Beti. 
Weles  i  'rioed  fochyn  na  thale  fo,  ond  mi  weles  ambell 
wraig  na  thale  hi  byth.'  'Roedd  ami  ddeuswilt  i  mi 
am  dnvsio  pâr  o  sgidie  es  gwn  i  bryd,  wyddost,  a  mi  ges 
siawns  i  roi  pwyth  i'r  hen  feuden,  a  welest  ti  'rioed  mor 
chwim  y  trodd  hi'r  stori.  Ond  rhyngot  ti  a  íì,  'dydw  i 
ddim  yn  meddwl  bod  cadw  mochyn  yn  talu,  os  ei  di 
gyfri  popeth  a  rhoi  pris  ar  bob  peth  'rwyt  ti'n  'i  neud. 
I  ddechre,  'dydi  o  ddim  yn  talu  i  ddyn  sy'n  rhy  falch  i 
nôl  baich  o  wellt  ac  i  garthu'r  cut.  A  'dydi  o  ddim  w 
talu  i  ddyn  heb  gydwybod  i  roi  bwyd  priodol  iddo  fo  ; 
achos  ma'n  rhaid  i'r  mochyn,  wyddost,  fel  rhw  ddyn  aralî, 
gael  bw^-d  priodol  cyn  y  daw  o  b}i:h  yn  'i  flaen.  Ond 
dyma  ydw  i'n  ddeud  i  ddjm  tlawd— dyn  wrth  'i  ddiwmod 
gwaith — na  neith  o  byth  ddim  byd  gwell  na  chadw 
mochyn,  yn  enwedig  os  bydd  tipyn  o  foron  y  maes  a 
dalan  poethion  yn  tyfu  yn  agos  i'w  dŷ  o.  Yn  ôl  'y 
meddwl  i, — a  rydw  i,  o  ddyn  cyffredin,  wedi  magu  cpnin 
o  foch  â  neb  yn  y  wlad  ma — ma  cadw  moch^-n  yn  talu'n 
well  o  lawer  na'r  sefìns  banc.  D^Tna  ti'n  meddwl  am 
ddyn  yn  pendrafynu  bjrw  yn  gynnil  a  rhoi  ei  arian  yn  y 
selins  banc.  Dywed  fod  o'n  saíìo  swllt  yr  wsnos.  O'r 
gore.  Ambell  wsnos  mi  fydd  wedi  coüi  diwrnod — ne 
brynu  rhwbeth  na  fydd  mo'i  isio,  a  mi  geiff  y  banc  gymrj'd 
'i  siawns,  a  weles  di  'rioed  lai  fydd  yno  erbyn  diwedd  y 
flwyddyn.  Ond,  bydase  gan  y  dyn  fochyn  a  chydwybod 
i'w  ffidio'n  dda,  mi  fase'n  bownd  o  morol  arn  fwyd  iddo 
dros  iddo  fod  ar  lai  'i  hun.  Peth  arali — 'dycH  dyn  ddim 
yn  hcio  mynd  â  rhw  dreifflach  i'r  banc,  ac  os  trîth  o'u 
cadw  nhw  yn  y  tŷ,  m.ae  rhw  aflwj'dd  o  hyd  yn  dwad  i'w 
cjnnryd  nhw  i  fíwTdd.  Gly^yest  di  am  Ned  Jones  es 
taiwm  yn  trio  cadw  arian  yn  y  tŷ  ?  Naddo  ?.  Wel,  i  ti, 
mi  bendrafynodd,  un  tro,  roi'r  baco  heibio  a  hel  tipyn 
heb  yn  wbod  i'r  wraig.     Deuddeg  swllt  odd  'i  gyflog  o, 
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a  than  bost  y  gwely  rocdd  Ned  yn  cadw'i  gelc.  Rodd  o 
wedi  bod  wrthi  am  bymtheng  wsnos,  ac  wedi  casglu — 
'bygse  fo — saith  a  chwech— hanner  coron  dan  dri  phost 
y  gwely.  Ond  un  diwrnod,  ar  ôl  i'r  wraig  fod  ya  glanhau'r 
llofft,  fe  bowdrodd  Ned  i  edrach  oedd  'i  gelc  o'n  sâff. 
Wel,  i  ti,  mi  gododd  un  post.  '  Ho,'  'be  Ned,  '  ma'r 
hanner  coron  ene  wedi  mynd,'  a  mi  â'th  at  y  post  arall, 
a  'roedd  hwnnw  wedi  'i  gloy\^'i  hi.  Felly  'roedd  y  tri,  a 
welodd  Ned  b\-th  mo'u  Ihw  na'u  llun  nhw.  Ond  mi 
fu  'no  dipyn  o  row,  fel  y  gelh  di  fcddwl,  a  maen  'nhw'n 
deud  i  mi  na  fuon  nhw  byth  'run  íath  fel  g\vr  a  gwraig, 
a  bod  Ned  yn  smocio  mwy  nag  yrioed.  le,  'dydi  dyn 
ddim  3^n  hcio  mynd  â  rhw  dreilflach  i'r  banc,  aclios  wrth 
'i  weld  o'n  mynd  yn  amal  mi  eith  pobol  i  ddeud  'i  fod  o'n 
werth  'i  fìloedd,  a  mi  fydd  pawb  j^n  mynd  ato  i  ofyn 
benthj^g,  ac  os  daw  hi'n  binch  ar  y  dyn  'i  hun  fydd  ene 
ddim  cydymdeimlad  â  fo.  Ond  dyma  ddyn  jm  cadw 
mochyn  mae  o'n  hel  rhw  dip\ai  i'w  fol  o  deirgweth  \ti  y 
dydd  o  leia,  a  d^^di  o'n  gwbod  fawr  oddi  WTtho,  ac  o 
dip^Ti  i  beth  mae  o'n  dwad  >ti  rhwbeth  }ti  y  diwedd. 
Maen  'nhw'n  deud  i  mi  ma  dene  sut  y  mae'r  Gwyddelod 
ene'n  hacio  hyw,  ag  y  bydde'n  well  gynyn  nhw  fod  heb 
hôm  riwl  nag  heb  gut  mochyn.  Ond  mae  llai  o  fagu 
moch  gan  bobol  dlawd  nag  a  fydde,  yn  enwedig  yn  y 
trefydd.  A'r  rheswm  am  h\-nny,  meddan  nhw,  ydi 
fod  y  Locol  Bord  yn  'u  stopio  nhw,  ac  am  fod  bacwn  y 
Merice  mor  rhad.  Dene'r  felltith  fwya  ddaeth  erioed 
i'n  gv\-lad  ni  ydi'r  Locol  Bord  a  bacwn  y  ]\Ierice — yn 
ôl  y  meddwl  i.  Ma'r  Locol  Bord  yn  stopio'r  tlodion 
gadw  mochjn,  ac  oherw\-dd  hynny,  dene  lle  maen  "nhw'n 
sychglemio  ar  hyd  y  fiwyddyn,  ac  yn  rhedeg  i'r  siop  i 
nôl  cnegwerth  o  facwii  3'  JMerice  a  chnegwerth  o  datws — 
yn  lle  bod,  fel  y  bydde  pobol  es  talwm,  a  dwy  hog  o 
datws  yn  'r  ardd  a  mochyn  yn  nhop  y  tŷ.  Ẃn  i  am 
ddim  sy'n  porthi  diogi  gymin  â'r  Locol  Bord.  Es  talwm, 
mi  fydde  dyn,  ar  ôl  dwad  o'i  waith,  a  molchi,  \ti  mynd 
i'r  cae  tatws,  ne  ynte  i  lanhau  tan  y  mochyn.     Ond  i'r 
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tafarne  y  ma'r  bobol  yn  mynd  rwan.  A  chlywi  di  byth 
sôn  y  dyddie  yma  am  '  swper  tir  tatws.'  A'r  cwbwl  i 
gyd  o  achos  y  Locol  Bord.  Be  ddeudest  ti  ? — er  rrlwyn 
oadw'r  ííclars  i  ffwrdd  ?  Lol  i  gyd !  Ma  nhw'n  deud 
os  bydd  cut  y  mochyn  o  fewn  pum  llath  i'r  tŷ  y  bydd  y 
ífefar  yn  bownd  o  ddwad,  ond  os  bydd  y  cut  bum  llath 
a  dwy  fodfedd  oddi  wrth  y  tŷ  y  bydd  pawb  yn  safî ! 
■Glywest    di   erioed   siarad   g\virionach  yn  dy  fywyd  ?  " 

Ond  3T  wyf  yn  crwydro.  Y  ffaith  oedd  fod  agos  bob 
"un  o  weithwjT  Pwll  y  Gw^Tit  yn  magu  mochyn  ac  yn 
plannu  tatws.  Mae'n  syndod  meddwl  ar  cyn  lleied  o 
arían  y  mae  llawer  o  weithwyr  Cymru  wedi  gallu  bj^v 
a  magu  teuluoedd  lluosog.  Mewn  llawer  amgylchiad 
yr  oedd  nifer  y  geneuau  ymron  yn  gyfartal  i  nifer  y 
sylltau  a  eniUid  mewn  wythnos  gan  y  penteulu.  Nid 
•oeddynt  yn  ìKv§"u,  nid  oeddjmt  yn  noethion.  Yn  wir, 
yr  oeddynt  fel  ieultt  yn  galhi  dyfod  yn  daclus  i'r  capel ; 
ac  nid  hynny  yn  unig,  ond  yn  gallu  rhoi  ychydig  at  yr 
achos.  Pa  fodd  yr  oeddynt  yn  gallu  gwneud  hynny — 
y  nefoedd  íawr  a  ŵyr  I  Rhaid  bod  eu  hanghenion  an- 
hepgor  yn  fychain  iawi,  a'n  bod  ni  y  dyddiau  hyn  yn 
gwario  ]lawer  am  bethau  y  geUir  gwneud  hebddynt. 

Gyda  chyfiogau  tn.ienus  o  fycliain,  yi  oedd  mwynwyr 
Pwll  y  Gwynt  wedi  gallu  hyw,  magu  plant,  a  rhoi  chydig 
ysgol  iddynt.  Eglur  yw  na  allai'r  rhai  mwyaf  darbodus 
roddi  dim  o'r  neilltu  ar  gyfer  diwrnod  glawog.  Fel  jt 
aderj'n  sy'n  b}^v  o  ddj'dd  i  ddj'dd  heb  ddim  darpariaeth 
ar  gyfer  yfory,  yr  oeddjart  hwj'thau  yn  byw  o  sist  i  sist, 
a  phan  safodd  Pwll  y  Gwj^nt  yr  oedd  eu  tlodi  a'u  trueni 
yn  fawr  arnynt.  Er  bod  y  cyfyngder  wedi  dyfod  ar  y 
nifer  mwyaf  o'r  gAeithw}^  yn  hollol  ddiddisgwyl,  nid 
oedd  rhai  o'r  hen  ddwylo  heb  \\'eled  yn  eglur  na  allai 
unrhyw  Gwmni  ddal  i  wario  arian  yn  barhaus  heb  dderbj-n 
ond  y  nesaf  peth  i  ddim  yn  ôl.  Heblaw  hynny,  yr  oedd 
gan  Capten  Trefor  ei  gymeriad  a'i  enw  da  i'w  gadw,  ac 
yr  oedd  wedi  cymryd  rhai  o'r  gweithwyr  mwyaf  profiadol 
i'w  gyfrínach  ers  tro^ 
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PerthjTíai  i  Bwll  y  Gwj'nt  ŵr  o'r  enw  Sem  Llwyd, 
Heblaw  ei  fod  yn  grefyddwr  ac  o  gymeriad  dichlyn, 
ystyrid  Sem  yn  oracl  ar  y  dull  gorau  o  weithio.  Cyndyn 
ia^Mi  a  fyddai  Sem  i  ddweud  ei  farn  ar  unrhw'  hcth  oni 
byddai'n  siẃr  o'i  fater.  Pan  benderfynid  gyrru  mewn 
cyfeiriad  newydd  jm  y  Gwaith,  cadwai  Sem  ei  farn  hyd 
nes  ceid  prawf  teg,  ac  yna  datganai  ei  syniad  yn  ddi- 
lioesgni,  a  byddai,  wrth  g^vrs,  bob  amser  yn  gywir. 
Ni  N^ybuwyd  erioed  i  Sem  fethu  jm  ei  fam.  Pan  wesgid 
amo  gan  Capten  Trefor,  am  ei  syniad  \Tnlaen  llaw,. 
gofalai  Sem  am  roi  digon  o  os  o'i  g\MTipas,  fel,  pa  fodd 
b}mnag  y  trôi'r  anturiaeth  allan,  y  byddai  bam  Seni 
yn  iawn.  Ynglŷn  â  gweithiad  Pwll  y  Gwynt  ni  phetrusaì 
Sem  ddwend  ei  farn  yn  gro}^v  ar  un  peth,  a  da  }'  gwyddai 
nad  oedd  y  peth  hwnnw  o  fcwn  terfynau  posibihwydd 
i'r  Cwm.ni  b}i;h  ei  gario  allan.  Pan  gyfaríyddai'r 
gweitliwjT  j'-n  dwr  i  gael  myg^'n — yr  hyn  a  wnaent  yn 
fjmj^ch — oblegid  nid  oeddynt  \'n  credu  me^Mi  gorweithio^ 
ac  yr  oeddynt  oll  yn  gydnabyddus  â'r  pennill  : 

Y  mae  chwech  o  oriau'n  ddigon 
I  bob  un  o'r  ìniners  raw^'nion, 
I  fod  rhwng  y  dyrys  greigiau 
Mewn  lle  nu-glyd  yn  llawn  maglau. 

Pan  g\'farfyddent  felly,  mynych  y  rhoddai  Sem  y  wedd 
fw3'-af  doeth  ar  ei  w\aieb,  ac  y  datganai  ei  farn  yn  glir  i 
\vrandawyr  llawn  edmygedd  ar  yr  hyn  }'•  dylasai'r  Cwmni 
fod  wedi  ei  wneud. 

Yr  oedd  Sem  Llwyd  yn  un  o'r  rhai  a  gymerasai'r 
Capten  i'w  g\'frinach,  ac  nid  oedd  heb  wybod  am  ddrych- 
íeddyliau  gwyllt  Sem.  Pan  gaffai'r  Capten  Sem  ar  ei 
ben  ei  hun,  rhedai'r  ymddiddan  rywbeth  yn  debyg  i  hyn  : 

"  \VeI,  Sem,  beth  ydjiy'ch  bam  am  yr  hen  Wíiith 
yma  erbyn  hyn  ?  " 

"  Yn  wir,  Capten,  mae'n  anodd  deud,  a  bod  yn  si\vr." 

"  Yr  wyf  yn  credu,  Sem,  eich  bod  ch^N-i  a  minnau'n 
synio  yn  Iled  debyg  am  Bwll  y  G%\'ynt.     Pe  cawswn  i 


P  W  L  L     Y     G  W  Y  N  T  II7 

fy  ffordd  fy  hun,  mi  fuas^vn  wedi  gwneud  fel  hyn  ac  fel 
hyn."  Ac  yna  awgrymai'r  Capten  rj^y  gynlluniau 
cyffel^í'b  i'r  rhai  3-  clywsai  íod  Sem  yn  eu  gw^Titio.  "  Ond 
•\Vaeth  tewi,  Sem,  mae  gen  innau  fy  meistar,  ac  os  fel 
h^ni  y  mae'r  Cwmni  yn  dewis  gwneud,  eu  look  ouù  nhw 
ydjrw  h;^ainy.  Ond  mi  dd}^vedaf  hyn,  nid  oes  dim  posib 
cario  'milaen  fcl  hyn  3'n  hir." 

"  Ddaru  chi  'rioed,  Capten,  ddeud  mwy  o  wir,  a  'rydw 
i  wedi  deud  'nm  peth  laweroedd  o  weithiau,  rnae'r 
dynion  yn  g\^ybod.  A  mae  o'n  andros  o  beth,  Capten, 
na  châi  d\ai  fel  chi,  sy'n  gwybod  sut  i  weithio  mein,  ei 
iîordd  ei  hun." 

"  Sut  bYTinag,  Sem,  felty  y  mae  pethau." 
Ar  achlysuron  penodol,  proffwydai  Sem  jrii  ddoeth  am 
ddiwedd  buan  PwU  y  Gwynt,  ac  eglurai'r  rhes\Mn  am 
liynny — sef  na  allai'r  Capteii  gael  ei  ffordd  ei  hun.  Pan 
safodd  Pwll  y  Gwynt  nid  oedd  neb  yn  rhoi'r  bai  am 
hynny  wrth  ddrws  Capten  Trefor.  Djrwedai  Sem  Lhvyd, 
ac  eraiU,  erbjTi  hyn,  fod  y  Capten  wedi  eu  rhybuddiot 
a  phe  cawsai'r  Capten  ei  èordd  ei  hun  y  buasai  popeth 
yn  dda,  Y  Cwmni  yn  Llunden  oedd  \t  achos  o'r  hoìì 
ddrwg.  Ac  íel  hyn  3T  oedd  y  Capten,  er  ei  fod  wedi  coUi 
ei  gyíìog,  wedi  llwyddo  i  gadw  ei  enw  da  ymhlith  ei 
gymdogion.  Credai'r  ardah\yr  yn  lled  gyffredinol  pe 
cawsai'r  Capten  ei  fíordd  ei  hun  y  buasai  Pwll  y  Gw^iit 
jTi  fíorddio  gwaith  cyson  am  oes  neu  ddwy  o  leiaf.  Aw- 
grymai'r  Capten  wrth  y  rhai  y  digwyddai  ymddiddan 
â  h\N-y  fod  "  dialedd  o  gyfoeth  "  wedi  ei  adael  yn  yr  hen 
Waitli,  ac  o  dipyn  i  beth  yr  oedd  y  mwynwyr  eu  hunain, 
oedd  wedi  bod  iiynj'ddoedd  \ii  chwiHo  am  y  phvm  heb 
€Ì  gael,  wedi  d\'fod  i  gredu'r  un  peth,  ac  ymhen  ychydig 
amser  tj'stiai  ambeU  un  o'r  hen  weithwjT  fod  ym  ^lhwU 
y  Gwynt  "  bhvm  fel  gwal,"  yn  gorwedd,  erbyn  hjTi,  dan 
y  dŵr !  Edrychid  ar  Capten  Trefor  fel  merthyr,  ac  oni 
bai  fod  y  mwj-nwjT  mor  dlawd  buasent  311  gwneud 
tysteb  iddo.  Gíín  na  aUent  hynnj'-,  bu  raid  iddynt 
íodloni   ar  felltigo  Cwnini   Llunden,   a  rhoi  eu  goglyd 
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am  y  djrfodol  yn  nhiriondeb,  gallu,  a  dyfeisganvch 
Capten  Trefor,  Chwarae  teg  i'r  Captcn,  nid  oedd  yntau 
yn  fyr  o  drwsio  lampau  eu  gobaith,  Prin  y  gallai  fyned 
o'i  àŷ  na  chyfarfyddai  â  rhyw  weithiwr  neu'i  gilydd,  a 
drôi  lygad  pryderus  ato,  gan  ddisgwyl  rhyw  air  o  obaith. 
Edrychai'r  Capten  amo  gyda  llygad  tosturiol — cj'merai 
afael  ^m  gartrefol  yn  lapel  ei  got  a  dwedai  yn  fwyn  : 

"  Wel,  Benjamin  bach,  mae  pethau'n  ddifrifol  onid 
yd^Tit  ?  Ond  mi  wyddwn  ers  tro  m.ai  i  hyn  y  dôi  hi. 
Beth  arall  oedd  i'w  ddisguyl,  gan  na  chawn  fy  ffordd 
fy  hun  o  drin  y  Gwaith  yn  y  modd  gorau  ?  Ond  pcidiwch 
â  rhoi'ch  calon  i  lawr,  Benjamin,  mi  diy  rhywbeth  i 
f^Ti}^  rai  o'r  dyddiau  nesaf  jmia.  Gawsocli  chwi  fv,yd,. 
Benjamin,  heddiw  ?  Wel,  wel, — rhoswch — cymerwch  y 
nodyn  yma  ac  ewch  at  Miss  Trefor,"  a  th\'nnai'r  Capten 
ddarn  o  bapur  o'i  boced  ac  ysgrifennai  arno  :  "  Dear 
Susi — give  ihis  poor  devil  a  bite  of  sometliing  to  eat." 
Digwyddai  peth  fel  hyn  bron  bob  dydd,  Ym.drechai'r 
tapten  godi  3'sbryd  y  gweithwyr,  ac  anfynych  y  methai 
lo^-'.yi  gobaith  ambell  un  oedd  ar  ddarfod  amdano.. 
Mynych  y  cyicrchid  ef  gan  y  masnachwyr  oedd  wedi  ac 
yn  "  trystio "  'r  gweithwyr  am  jTnborth,  "  Capteii 
Trefor,  ydech  chi'n  meddwl  bod  gobaith  i  Bwll  y  Gwynt 
ail  gychwyn  ?  "  "  S}t,"  atcbai'r  Capten,  "  ni  fjmnwn 
er  dim  a  welais  greu  go])eithion  gau,  Nid  peth  amhcsibl 
ydy\v  i  B\\-ll  y  Gwynt  ail  gychwjm,  ond  y  mae  hynny 
yn  bur  annhebyg,  Os  ail  gych\\ynnir  ni  fydd  á  uno'.wyf 
i  ddim  ag  ef  ond  ar  un  telerau — sef  y  caniatcir  i  mii  fy 
fíordd  fy  hun,  a  chwi  wyddoch,  Mr,  Jones,  mor  anodd 
3'dyw  i  ddyn — -pan  na  fydd  ond  g\vas  i'r  Cwmpeini — - 
gael  ei  ffordd  ei  hun  er  i'r  ffordd  honno  fod  yr  un  orau. 
Fel  mater  o  ffaith,  sjt,  pe  cawswn  i  fy  ffordd  fy  hun,. 
íe  fuasai  Pwll  y  Gwj-nt  heddiw  nid  yn  unig  yn  mynd^ 
ond  hefyd  yn  talu  yn  dda  i'r  Cwmpeini,  Ond  rhj'ngoch 
chwi  a  íi — dim  peìiach  jîist  jTwan,  Mr,  Jones  ? — rhyngoch 
chwi  a  íì,  mae  fy  llygad  nid  ar  Bwll  y  Gwynt,  ond  ar 
rywle  arall.     Cewch  glj-wed  rhpybeth  rai  o'r  dyddiau 
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nesaf.  Mewn  cjTndogaeth  fel  hon,  sy  mor  gyfoethog 
mewn  mwynaii,  fe  egyr  Rhagliuiiaeth  ryw  ddrws  o 
ymwared  yn  fuan.  Mewn  ffordd  o  siarad,  nid  ydyw 
hynny,  i  mi  yn  bersonol,  nac  yma  nac  acw.  Ar  ôl  ^n: 
holl  helynt,  y  pryder  a'r  siomedigaethau,  mae'n  bryd  i 
r.ii  gael  gorífwys.  Ond  sut  y  medraf  orffwyso  tra  na 
lillaf  íynd  allan  o'm  tŷ  heb  gyfarfod  â  degau  o  ddynion 
truain  yn  segura,  ac  nid  hynny  yn  unig,  ond  yn  dioddef 
angen  ?  Na,  syr,  er  fy  mod  wedi  cyrraedd  yr  oedran 
hwnnw  pryd,  mewn  ffordd  o  siarad,  yn  ôl  trefn  natur,  y 
dylai  dyn  gael  gorffwys  a  hamdden  i  feddwl  am  bethau 
pwysicach  ac  ymbarotoi  ar  gyfer  y  siwmai  fawr  sy'n 
fcin  haros  oll — pa  fodd  y  medraf  orffwyso  ?  Nid  wyf  yn 
anghofìo,  syr,  eich  bod  chwi,  ac  eraill  sydd  3'n  y  cyíîelyb 
amgylchiadau,  o'ch  caredigrwydd,  wedi  coelio  'r 
gweithwyr,  druain,  â  digon  o  ymborth  i  gadw  corff  ac 
enaid  wrth  ei  gilydd — nid  wyf  yn  anghofio,  meddaf,  fod 
amoch  eisiau  eich  arian — ^hynny  yd^rsy,  nid  am  na  ellwch 
wneud  hebddynt — ond  am  fod  jti  iawn  i  chwi  eu  cael. 
Na,  syr,  gyda  thipyn  o  ysbryd  anturiaethus  ar  ran  y  rhai 
sydd  wedi  Hwyddo  tipyn  \ti  y  gymdogaeth,  a  bendith 
Rhagluniaeth,  fe  fydd  gohvg  arall  ar  bethau  ymhen 
ychydig  wythnosau,  Mr.  Jones." 

Fel  hyn,  yn  wyneb  yr  amgylchiadau  cyfyng  a'r  tlodi 
mawr,  yr  oedd  y  Capten  yn  cadw'r  mwyn\\yr  ac  eraill 
ar  ílaenau  eu  traed  mewn  disgwyhad  am  rywbeth.  Yn 
y  cyfamser,  ymwelai  Enoc  Huws  \m  fynych  â  Thŷ'n  jn: 
Ardd,  ac  ni  chaeodd  y  c^midogion  eu  llygaid  rhag  gweled 
hyn.  Sylwyd  fod  Enoc  mewn  byr  amser  wedi  ^andwtio 
ac  ymloywi  cryn  lawer.  Yr  oedd  y  g\vr  difrifol,  y  mas- 
nachwr  cefnog,  ond  diofal  ynghylch  ei  wisgiad,  wedi 
sythu,  ymho>^vi,  ac  ymdecáu  nid  ychydig.  A  rhyfeddach 
fyth,  gwelwyd  fod  Miss  Trefor  hithau,  wedi  dofeiddio, 
sobreiddio,  ac  wedi  taflu  ymaith  ei  holl  addurniadau. 
Pa  gasghad  arall  y  gaUai'r  cymdogion  ddyfod  iddo  heblaw 
fod  Enoc  Huws  a  Miss  Trefor  yn  eu  cymhwyso  eu  hunain 
i'w  gilydd  ?     Am  ddyddiau  rai  ni  bu  i'r  fath  fynd  a  dyfod 
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i  yfed  te  jTnlilith  y  cymdogesau  er  mwyn  cael  cyfle  i 
drin  yr  achos.  Dechreuid  pob  jTndrafodaeth  a  fu  ar 
achos  Enoc  dr\vy  gjnnryd  yn  ganiataol  ei  fod  ef  a 
Miss  Trefor  wedi  eu  d^Ayeddîo.  Cydolygid  yn  gyfíredin 
fod  Miss  Trefor  yn  llawer  mwy  ffortunus  yn  ei  dewisiad 
nag  Enoc.  Cyfaddeíìd  g^^dag  unfrydedd  fod  Enoc  yn 
gefnog,  ac  yn  un  tebyg  o  wneud  g\vr  da,  tra  na  feddai 
Miss  Trefor  ddim  i'w  ganmol  ond  prydferthwch  canohg, 
nad  oedd  wedi'r  cwbl  o  un  gw^erth  tuag  at  jyw,  a  hefyd 
"  iíleas  "  ffôl — neu,  mevra  geiriau  eraill — falchder  penwan. 
Pryderai'r  c]yTndogesau  hyn  a  allai  di\\ydr\\ydd  ac 
ymroad  a  llwyddiant  masnachol  Enoc  gyfarfod  â  drych- 
feddyhau  Miss  Trefor.  Ysgydwai  ambell  hen  ferch 
anobeithiol  ei  phen,  "  er  nad  oedd  hi  yn  dweud  dim,  nac 
yn  hidio  dim  p\\y  a  gymerai  Enoc  Huws  yn  wraig  iddo." 
Ni  plietrusai  ambell  fam  â  th^^aid  o  ferched  anfarcîinadol 
ganddi  ddatgan  ei  meddwl  yn  groyw  "  ei  bod  wedi  ei 
siomi  yn  fawr  yn  Enoc  Huws — ei  bod  wedi  arfer  edrych 
arno  íel  d^ii  o  farn,  ac  yn  sicr  fel  d^m  oedd  yn  grefyddoL 
Ond  mai  felly  y  dig'wydd  yn  aml — y  rhai  3T  oeddid  yn 
meddwl  mwyaf  ohonynt  oedd  yn  ein  siomi  fNV3''af." 
Dywedid  bod  rhai  o'r  mamau  h^m  hyd  yn  oed  wedi  newid 
eu  bam  am  y  te  a  werthid  gan  Enoc,  ac  yn  dweud  y 
byddai  raid  iddynt  "  drio  rhyw  siop  arall."  Yr  oedd 
Enoc  wedi  gwneud  enw  iddo'i  hun  am  de  da,  ac  wedi 
i'r  mamau  "  drio  rhjrw  siop  arall,"  dychwelasant  v.'edi'r 
cwbl  o  un  i  un  i  Siop  y  Groes. 
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Doethineb  Sem   Llwyd. 

Hi  gredaf  fod  Sem  Llwyd  cystal  teip  o'r  mwynwr  ag  a 
^farfûm  i  eriocd.  Yr  oedd  joi  fyr  ac  eiddil  o  gorfí — ei 
wyneb  yn  felyn-llwyd  a  thenau — ei  gefn  },ti  crymu  tip^'n — 
ei  fjTiwes  yn  bantiog,  a'i  anadl  \ti  brin  ac  afrwydd — 
yntau'n  pesychu'n  dost — yn  ysmocio  o  getyn  bjT — yn 
bwysig,  gwybodus,  a  hunan-ddocth,  ac  yn  hen  \\t,  o  ran 
yr  olwg,  cyn  cyrraedd  ei  drigain  mlv\ydd  oed.  Yr  oedd 
gan  Sem  doreth  o  wallt  llwytgoch,  nad  oedd  yn  ilaes, 
ond  y  gelhd  tybio  na  phrofodd  erioed  fìn  y  siswm,  ond  a 
ddeifid  bob  gaeaf  gan  y  gv\*\Tit  a'r  rhew,  yr  un  fath  â'r 
gwrychoedd.  Yr  oedd  ei  lais  \ti  gras-grjrf,  anghymesur, 
fel  pe  na  buasai'n  perthyii  iddo  ef  ei  hun,  neu  fel  pe 
buasai  wedi  ei  etifeddu  yn  ôl  ewyllys  rhj'w  berthynas 
ymadawedig,  yr  un  fath  â'r  gôt  a  wisgai  ar  y  Sul,  oedd 
yn  rhy  fawT  iddo  o  lawer.  Oni  bai  y  gwyddid  yn  sicr 
bcth  oedd  oedran  Sem,  buasid  yn  tybied  mai  rli}^vuii 
ydoedd  o'r  c\Tioesoedd  a  adawyd  gan  angau  fel  un  rhy 
ddiwerth  i'w  g^Tihaeafu.  Cofus  gennyf  fod  rhyw  syniad 
fiôl  jTi  fy  meddwi  mewn  perthAiias  i  Sem — sef  na  fyddai 
fanv,  ac  mai  adfeiiio  o  dip^Ti  i  betîi  a  wnâi  nes  cyTraedd 
diddymdra.  Yr  oedd  Sem  yn  holî  iawn  o  gjandeithas — 
nid  5m  gymaint  er  mwyn  derb\Ti  ag  cr  mwyn  cyfrannu 
addysg,  ac  fel  pawb  o'r  hil  ddynol,  hoffai  \TOweled  â'r 
teuluoedd  a  ch\Tndeithasu  â'r  bobi  a  edm\gai  fwyaf  ei 
<ldoethineb.  Tra'r  oedd  Pwll  y  Gw}Tit  "  yn  m\'nd," 
nid  oedd  Sem  \ti  brin  o  gyíleusterau  i  ysgafnhau  ei 
íynwes,  er  \-  byddai  ymhlith  ei  gydweithwyT  3T1  wyliad- 
a\tus  iawn  fel  y  dywedw\^d  eisoes.  A  pho  fwyaf  a  fyddai'r 
new}Ti  am  wybodaeth,  dyfnaf  yn  y  byd  y  ceisiai  Sem 
roi'r  argraff  fod  digon  o  ýd  >n  ei  Aifft  ef  ei  hun.  B\'ddai 
hyn,  weithiau,  \ti  brofoclyd  iawn,  oblegid  pan  amlygid 
chwilfrydedd  mwy  na  chyffredin  am  wybod  rh>^vbeth, 
rhoddai  Seni  awgrjTtiiad  digamsyniol  y  gallai  pe  buasai'ii 
■dewis  roddi'r  holl  wybodactii  a  ddyniunid,  ac  jTia  s}Tthiai 
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i  ddistawr\v3^dd  doeth,  gan  dyimn  mwy  o  fwg  o'i  getyn 
a  throi  clust  fyddar  at  bob  cais  a  chwestiwn.  Wedi  i 
Bwll  y  Gwynt  sefyll,  deuai  ambell  fwynwr  o  eithafìon 
y  gymdogaeth — fel  y  daeth  brenhines  Seba  gynt  at 
Solomon,  i  wrando  doethineb  Sem,  ac  er  na  ddychwelai 
gyda'r  im  argraff  ag  a  adawyd  ar  feddwl  yr  hen  chwaer 
o  Seba,  nid  oedd  hj^der  Sem  Llwyd  yn  adnoddau  eî 
wybodaeth  a'i  ddoethineb  fymryn  yn  llai  nag  eiddo 
Sclyf. 

Yr  annedd  nesaf  i  dŷ  Sem  Lhwd  oedd  y  Twmpath, 
presw}-!fod  hen  gydnabod  y  darllenj'dd,  sef  Thomas 
Bartlej^.  Dnvy  fod  Sem,  erbyn  hyn,  yn  segur,  nid  an- 
fynycli  yr  anrliydeddai  y  Twmpath  â'i  bresenoldeb. 
Gallasai  g\vr  heb  fod  mor  s}'ml  â  Thomas  Bartley  briodoli 
ítiTicanion  hunanol  i  ymwcJiadau  Sem.  Yr  oedd  Thomas, 
fel  y  coíìa'r  darllenydd,  \ii  ŵr  diddysg,  difeddvT-ddrwg, 
ónd  hynod  gydwybodol  a  darbodus.  Ar  yr  ohvg  gyntaf 
gadawsai  argraff  ar  3^  dieitiir  nad  oedd  "  yno  i  gyd." 
Ond  yr  oedd  }-n  Thomas  Bartley  ry\v  fath  o  graffter 
anymwybodol  a  diffuantrwydd  eglur  i  bawb  a'i  hadwaenai. 
Ei  nodweddion  mwyaf  arbennig  oedd  cariad  at  yr  hyii 
oedd  syth,  union,  a  theg,  a  charedigrwydd  di-ben-draw.. 
Yr  hyn  oedd  vn  Thomas  a  ddeuai  allan,  ac  nid  oedd 
ganddo  ddim  stoc  wrth  gefn,  íel  y  iyhicl  fod  gan  Sem 
Llwyd.  Yn  wir,  anfynych  y  gallesid  cael  dau  ŵr  mor 
wahantjl,  fel  y  gwelir  oddi  wrth  yr  ymddiddan  canlynol., 
a  ddig\vyddodd  yn  ystod  un  o'r  ymweliadau  y  cyfeiriwyd 
atynt.  Yr  oedd  Thomas,  pan  ddaeth  Sem  i  mewn, 
newydd  orffen  rhoi  clem  ar  esgid,  ac  yn  prysur  roddì 
hlach  ball  arni,  gan  wasgu  sawdl  }t  esgid  yn  erbyn  eì 
gylla,  ac  yn  rhwbio  yn  egnîol  nes  oedd  gwythiennau  ei 
dâlcen  cyn  dewed  â  bys.  Gan  godi  ei  ben  a  chau  un 
ll^^gad,  a  dal  ymyl  yr  esgid  rhyngddo  a'r  gannwyll, 
ebe  Thomas  : 

'*  Wel,  Sem,  lle  buoch  chi'n  cadw,  dd\Ti  ?  'Rydw 
i  wedi  bod  yn  ych  disgwyl  chi  drw'r  dydd.  A  chithe 
ddim  yn  gweithio,  fase  waeth  i  chi  roi'ch  clun  i  lawr  yma 
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na  phendwmpian  gartre.  Ewch  at  y  tân,  Sem,  mi  fydda 
^^edi  gorffen  yr  esgid  yma  mewn  dau  funud,  ag  ono  mi 
gawn  smogen  a  m^ygòm." 

"  Raid  i  ddyn  sy'n  medru  darlien,  er  i  fod  o  allan  o 
waith,  ddim  pendwmpian,  Thomas,"  ebe  Sem. 

"  Twbi  shwar,"  ebe  Thomas,  "  'rydw  i'n  rhy  at  o 
fcddwl  bod  pawb  'run  fath  â  fì  iy  hun.  Os  na  fydda 
i'n  g\seithio,  ne'n  smocio,  ne'n  b^-ta,  mi  fydda'n  cysgu  ; 
d\Tia'r  pedwar  peth  ydw  i'n  neud  yn  }t  hen  fyd  jTna." 

"  Rhw  fyd  go  sâl  fydde  fo  bydae  pawb  'run  fath  â  chi, 
Thomas,"  ebe  Scm. 

"  Siampal !  "  ebe  Thomas,  "  ac  eto,  'rychv  i  reit 
c^Tîorddus,  a  'dydw  i  ddim  yn  gwcld  y  rhcini  sy'n  sgolars 
}n  rhw  helynt  o  betlie — 'rydw  i  lawn  gystal  fy  off  â'r 
rhan  fwya  ohonyn  nhw — diolch  i'r  Brenin  Mawr  am 
h^mny.  Achos  os  ceiff  dyn  fwyd  a  diod  ac  iechyd,  be 
chv*-aneg  sy  gynno  fo  isio  ?  " 

"  Rydech  chi'n  anghofio,  Thomas,"  ebe  Sem,  "  fod 
gan  ádyn  feddwl  ac  enaid,  ac  y  mae  isio  porthi'r  enaid 
cystal  â'r  corff." 

"  Tv/bi  shwar,  ydech  ddim  yn  meddwl  'y  mod  i  mor 
düwl  à  h^Tiny,  Sem  ?  Achos  i  be  'rj-den  ni'n  mNnd  i'r 
capel,  'blaw  i  gael  proíìjiwns  i'r  ened  ?  Deud  yr  ydw  i, 
Sem,  na  feder  dyn  ddim  byw  ar  ddoethineb.  Achds 
dym.a  chi  a  finnc,  'rwan,  y  íì'n  ddyn  dwl  a  chithe'n 
sgolor,  ac  er  'y  m^od  i'n  bhvc  hŷn  na  chi,  mi  gymra  f^'  ]hv 
y  pwysa  i  ddau  ohonoch  chi,  Sem,  er  ych  holi  ddoethmeb,. 
achos  'rydech  chi'n  edrach  mor  dila,  ddyn,  a  bydaech 
clii'n  byw  ar  bot  pâst,"  ebe  Thomas. 

Yn  y  fan  hon  goddiweddwyd  Sem  gan  bangfa  ofnadwy 
o  besychu,  a  chyn  i'r  bangfa  fynd  drosodd  yr  oedd 
Thomas  wedi  rhoi  ei  waith  o'r  neilltu  ac  wedi  eistedd 
gyferbyn  â  Sem,  yi'  ochr  arall  i'r  tân,  ac  yn  edrych  arno 
yn  s^Ti,  ac  ebe  fe  : 

"  Wyddoch  chi  be,  Sem  ?  'daswn  i  ddim  yn  ych  nabod 
chi,  a  gwbod  bod  ych  chi  'run  fath  ddeng  mìynedd  yn 
■61  ag  ydech  chi  'r\van,  faswn  i'n  rhoi'r  un  ff^Tling  am  ychi 
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b3'W}'-d  chi.  Wel,  ond  ydech  chi'n  pesychu,  dd^Ti,  fel 
bydae  chi'n  mjaid  i  farw.  Cymrwch  smogen,  Sem,  gael 
i'r  pwl  fynd  trosodd.  Barbra,  gwna  paned  o  goffi  i  ni, 
a  thipyn  o  facwn  i  iro  tipyn  ar  du  mcwn  Sem  yma,  ne 
chawn  ni  ddim  byd  ohono  fo,  gei  di  weld.  Sem,  wyddoch 
chi  pwy  roth  y  bhvch  baco  ene  i  mi  ?  Darllenwch  y 
,peth  sydd  ar  y  caead." 

"  i\íi  wela,"  ebe  Sem,  gan  ddarllen  5T  argraff  ar  y 
caead  :  "  Presented  to  Thomas  Bartley,  Esg.,  by  his 
humble  admirer,  V/.  Bryan." 

"  Pry  garw  oedd  y  bachgen  hwnnw,"  ebe  Thomas, 
"  3'sg\vn  i  lle  mae  o  'nvan  ?  Scm,  'r^^dw  i  wedi  medd\\"l 
gofyn  i  chi  gantodd  o  weithie,  ond  'y  mod  i'n  anghoíìo — 
pwy  ddisgyfrodd  y  baco  ?  'Ddjdiwn  fod  chi'n  gy.bod, 
Sera  ?  " 

"  Indigo  Jones,"  ebe  Sem. 

"  Ai  e  !  "  ebe  Thom.as.  "  Rhw  enw  go  od  hefyd, 
mae  feì  bydae  'i  hanner  o'n  G^miro.  Ai  C}anro  oedd  o, 
Sem?  " 

"  le,  debyg,"  ebe  Sem. 

"  Wel,  bendith  ar  'i  ben  o,  meddaf  i !  Oes  gj'imoch 
chi  rw  aidî,  Sem,  faint  o  amser  sy  er  hj'nny  ?  "  gof}Tinai 
Thomas. 

"  Rhw  aidì  ? — 'ddjdiwn  fod  gen  i — tua  phjTntheg  cant 
o  ílynyddoedd  }ti  ôl,"  ebe  Sem. 

"  Dyn  fo'n  gwarchod  !  "  ebe  Thomas,  "  a  mae  cjrmin 
â  hynny,  Sem  ?  Wyddoch  chi  be,  mae  ambell  i  smogen 
wedi'i  ciiael  er  h\Tiny !  " 

"  Oes,  Thomas,  i  mae.  le,  tuag  amscr  batel  Waterhy 
y  disg^'frwyd  y  baco,"  ebe  Scm. 

"  'Rhoswch  chi,  Sem,  jT^dech  chi'n  peidio  â'i  phonsio 
hi  'rwan  ?  Ond  oedd  brawd  i  'nhad  3TO  matel  Waterhv 
pan  oedden  nhw'n  ymladd  yn  erbyn  Boni  ?  " 

"  Hwyrach  hynny,"  ebe  Sem,  "  sôn  yr  3'dw  i  am  y  fatel 
yn  erbjii  Polion,  bymtheg  cant  o  fi^'nyddoedd  yn  ôl." 

"  Ho,  deudwch  chi  hynn}',"  ebe  Thomas,  "  'chlywes 
i  'rioed  sôn  am  y  fatel  honno.     Pwy  aeth  â  hi,  Sem  ?  " 
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"  Y  ni,  dcbyg,"  ebe  Sem. 

"  le,  'ddyliwTi,"  ebe  Thomas.  "  Oiid  gan  yn  bod  ni 
efo'r  pwnc,  ai  gwir  ydi'r  stori,  Sem,  fod  gwas  3-r  Indigo 
Jones  'ma,  pan  welodd  o'i  íìstar  yn  smocio'r  tro  cynta, 
wedi  tawlii  bwceded  o  dd\vT  am  'i  ben  o  ?  " 

"  Mac  traddodiad  felly'n  bod,  Thomas,"  ebe  Sern, 
"  ond  welis  i  'run  hanesydd  o  ymddiried  yn  sôn  am 
hynny." 

"  Mi  greda  hynny'n  hawdd,"  ebc  Thomas,  "  achos 
pwy  fasc'n  ffasiwn  fíŵl  ?  Peth  arall  jŵ/  i  isio  'i  ofyn 
i  chi,  Sem,  ym  mha  wlad  y  daru'r  Indigo  Jones  'ma 
.ddisgyíro'r  baco  ? — 'ddynwn  mai  yn  rhai  o'r  gwledydd 
tramor  ene  ? 

"  le,  Thomas,  yn  Bristol,"  ebe  Sem. 

"  Ho,  fcll}-,"  ebe  Thomas,  "  denc  sut  mae  cymin  <y 
o  sôn  am  faco  Bristol,  ond  'dydw  i'n  hidio  fawr  amdano 
fo — well  gen  i  fy  hun  faco  Caer,  ond  pawb  at  'i  ffansi, 
fei  y  tleudodd  y  dyn  wrth  roi  cusan  i'r  gaseg.  Ond  dene 
ddigo.n  ar  nene.  Y  gwaetha  arna  i  ar  ôl  i  mi  gael  gwybod- 
aeth  i  sicrwydd  ar  bethe  fel  hyn,  ydi  'mod  i'n  'u  hangholio 
nhw'n  union.  Ond  deudwch  i  mi, — mae  o'n  taro  i'm 
medd\vi  i— oedd  ene  ddim  rhw  saer  maen  go  glyfar  es 
talwm  o'r  enw  Indigo  Jones,  ddaru  neud  tŵr  Llundcu, 
Pont  Lanr\vst,  Castell  Rhuddlan,  Castell  Caernarfon, 
a  îot  o  betlic  fel  ene,  mae  rhw  aco  gen  i  gl3Aved  am  ddyn 
tebyg  ar\v  i'r  Indigo  Jones  'ma  ?  " 

"  Mae'r  pethe  'r  ydech  chi'n  sôn  amdanyn  nhw, 
Thomas,"  cbe  Sem,  "  wedi  'u  gneud  cyn  y  cj'-fnod  Crist- 
ionogol — o  dan  yr  hen  oruchwyhaetli — rú  miloedd  o 
ílynyddoedd  c^m  i  Indi^o  Jones  gael  ei  eni,  ac  fehy  'docs 
dim  sail  i  gredu'r  hanes." 

"  Gwarchod  pawb  !  "  ebe  Thomas,  "  ac  fel  y  cl}^^vch 
chi  bobol  3'n  siarad  sy  ddim  jm  sgolors,  nac  ^ti  g-wbod 
dim  am  hanesyddiaeth  !  Ond  dowch  i  ni  ddwad  yn  ncs 
gartre,  Sem,  achos  yr  ydw  i  wedi  sylwi  pan  eith  pobol  i 
sôn  am  bcthe  53^  c\'n  co  dyn  nad  ydyn  nlivv'  ddim  yn. 
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byticlar  yr  ôl  am  rhw  fil  neu  dd\^y  o  fljTiyddoedd.  Deu- 
dwch  i  mi,  oes  ene  nv  sein  i  Bwll  y  Gwynt  ene 
ail  gychwyn  ?  " 

"  Dim,  Thomas,  c}ti  belled  ag  y  gwn  i,  ac  3^  ydw  i'n 
gwbod  cymin  â  neb  ar  y  pen  ene,"  ebe  Sem. 

"  Nag  oes,  'ddyH-sNTi,"  ebe  Thomas,  "  y  syndod  ydi  fod 
o  wedi  dal  cyd.  Wyddoch  chi  be,  Scm,  mae'n  rhaid 
bod  yr  hen  Waith  ene  wedi  costio  dialedd  o  arian  i  rwfun, 
a  mi  wranta  fod  lot  ohonyn  nhw,  erbyn  hyn,  yn  rhegi'n 
braf  ac  yn  barod  i  dawlu'r  hen  Drefor  i  lawr  y  siafft, 
achos  mi  gymra  fy  hw  mai  fo  sy  wedi  'u  boddro  nhw." 

"  Boddro  nhw,  Thomas  ?  be  'dech  chì'n  i  feddwl  ? 
Bydase'r  Capten  wedi  cael  'i  ffordd  ei  hun —  a  fy  ffordd 
mne  hefyd,  o  ran  hj'nny — mi  fase  PwU  y  Gwynt  yn 
talu'n  iawn,  achos  y  mae  yno  wlad  o  bhvm,  bydasen 
nhw'n  mynd  ato  yn  y  ffordd  iawn,"  ebe  Scm. 

"  Gwlad  o  bhvm,  Sem  ?  Peidiwch  â  siarad  nonsens, 
ddyn  glân.  Os  oes  yno  wlad  o  bhvm,  pam  na  fasech 
chi'n  dwad  â  thipyn  ohono  fo  i'r  lan  ?  W^-ddoch  chi 
be,  Sem,  'dydw  i  ddim  3'n  meddwl  fod  lot  o  bobol  m\sy 
tv/yllodrus  na  meinars  ar  chMyneb  y  ddaear.  Weles  i 
'rioed  waith  mein  na  ddeude'r  meinars  fod  yno  wlad  o 
blwm,  ond  eu  bod  nhw  heb  fynd  ato,  ne  fod  y  dŵr  yn  'u 
rhwstro  nhw,  ne  rhw  godl  fel  ene.  Ac  os  bydd  Gwaith 
wedi  stopio,  mi  fydd  y  bai  ar  bav,b  'blaw  nhw  'u  hunen, 
fforsŵth.  Wyddoch  chi  be,  Sem,  mi  fj'dd  gynnoch  chi'r 
meinars  'ma  aped  mav.'r  i'w  roi  rw  ddiwmod.  A  'rydw 
i'n  credu  3T1  '5'  nghalon  fod  3T  hen  Drefor  ene,  er  'i  fod 
o'n  aelod  efo  ni,  c^'n  \\'aethed  sort  â'r  un  a  welis  i,  ond  'i 
fod  dip3Ti  \'n  respectol.     Creuddwch  at  y  bwyd,  Sem." 

"  Püb  parch  i  chi  3'n  3xh  tŷ'ch  hun,  Thomas,"  ebe 
Sem,  "  ond  w^^ddoch  chi  fawr  am  waith  mein.  Hwyrach 
y  s^Tuiwch  chi,  Thom.as,  pan  ddeuda  i  fod  meinars  yn 
amal  3'n  gwbod  i  sicrw^'dd  fod  digon  o  blwm  yn  y  fan  a'r 
fan,  ond  na  fedran  nhw  ddim  mynd  ato,  ac  3TI  amal  er 
y  gwyddan  nhw  y  gallan  nhw  fynd  ato,  na  chân  nhw 
mo'u  fîordd  eu  hunen  i  fjnd  ato  gan  rwTai  eraill  sy'n  'u 
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rheoli  nhw,  a'r  rhai  hjTiny  'n  amal  na  wyddan  nhw  ddim 
Tn-wy  na  chithe  am  waith  mein.  A  ch^'da  golwg  ar 
Capten  Trefor  mi  ddeiida  hyn  :  na  weHs  i  neb  erioed — 
a  'rydw  i  wcdi  g\veld  llawer — \-  sydd  gj'stal  meistr  ar  'i 
waith.  Fe  ŵyr  i'r  dim  sut  i  weithio  gwaith  mein,  pe  cai 
o'i  ffordd  'i  hun,  a  mae'r  Capten  a  fmne  bob  amser  o'r 
im  mcddwl." 

"  Mae'n  well  gen  i,"  ebe  Thomas,  "  i  chi  fod  o'r  un 
meddwl  à  ío,  na  fi.  Rhyngoch  chi  a  fì,  hcies  i  'rioed 
mo'r  dyn.  'Wnaeth  o  'rioed  ddim  byd  i  mi,  ond  edrach 
dipyn  yn  sgiwedd  ama  i,  ond  dda  gen  i  mono,  waeth 
gen  i  bydae  'i  ddwy  glust  o'n  clpved.  Rhw  ŵr  bonheddig 
heb  'run  stad  ydw  i'n  i  weld  o.  Mi  weles  ambell  un  o'i 
sort  yn  f'oes — d}Tiion  yn  mjnd  ar  gefn  'u  cefíylau  ar 
gost  y  cwmpeini,  ac  yn  dwad  i'w  clocsie  yn  y  diwedd. 
Peth  arall,  licies  i  'rioed  mo'r  áyn  ^ti  y  capel  ;  mae  o'n 
dwad  yno  fel  bydae  o'n  gneud  ffafar  i'r  Brenin  MawT, 
ac,  fel  bydae,  y  torre'r  Brcnin  Mawr  i  iyny  bydae  o  'n 
cadw  oddno.  'Dda  gen  i  mo'r  sort,  Sem,  Mae  isio 
i  ni  g3^d  fod  'run  fath  yn  y  capel,  a  phawb  i'w  le  ar  ôl 
mynd  allan.  A  pham  na  weddîe'r  d}Ti  ?  dyn  g\\bodus 
■a  thafodog  fel  fo  ?  Ond  welis  i  'rioed  mo'r  dyn  ar  'i 
hnie,  a  mae  hynny'n  ddigon  o  brŵff  gen  i  fod  rhwbeth 
y  mater  efo  cydwybod  y  dyn,  achos  'dydi  o  ddim  yii 
nerfus,  mi  ŵyr  pawb  hynny.  Gewch  chi  weld,  Sem,  os 
b3'dd\Mi  ni  b}^^  ac  iach,  y  cawn  ni  weld  y  d}Ti  ene  wedi 
colh  'i  blu." 

"  Thonias,"  ebe  Sem,  "  'ryáw  i'n  sj^nnu  atoch  chi'n 
siarad  fel  ene  am  dd\Ti  parchus  fel  y  Capten — dyn  sy 
wcdi  g^raeud  cymin  i'r  ardal  \Tna.  Be  ddeuthe  ohonom 
ni  'blaw  am  ddynion  fel  Capten  Trefor  ?  Mi  fasen  wedi 
llwgu." 

"  Llwgu  ne  beidio,  Sem,"  ebe  Thomas,  "  'rydw  i'n 
mawr  gredu  3^  base'n  g\vlad  ni  311  well  off  o'r  hanner  heb 
rw  wag  ladroii  fel  ene  53^ 'n  by^y  ar  foddro  a  thwyllo 
poblach  ddiniwed  ar  hyd  y  bl^Ti^^ddoedd.  Ond  mi 
ro\\Ti  stop  ami  3T1  fan  ene,  Sem,  ne  mi  awn  i  ffraeo. 
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Deudwch  i  mi,  oes  ene  rw  wir  yn  y  stori  fod  merch  y 
Capten  ac  Enoc  Huws  yn  codlo  rhwbeth  ?  " 

"  Wel,"  ebe  Sem,  '"  hwjTach  y  medrwn  i  roi  tipyn  c 
oleuni  ar  hynnj^  bydawn  i'n  dewis,  ond  y  mac  pobol 
yn  amal  yn  siarad  dan  'u  dwylo,  Thomas." 

"  A  mae  rhwbetli  yn  y  peth  ynte  ?  "    ebc  Thomas. 

"  'Ddeudes  i  mo  hynny,"  ebe  Sem. 

"  A  chehvydd  ydi'r  cwbwl  ynte  ?  "   gof^Tinai  Thomas. 

"  'Ddeudes  i  mo  h^Tiny  chv/aith,"  ebe  Sem. 

"  Wel,  be  ydech  chi'n  'i  ddeud,  ddyn  ?  Wyddoch  chi 
be,  Sem,  'rydech  chi'r  meinars  ma  wrth  siarad  am  y  pethe 
mwya  sumpl  yn  trio  'u  gneud  nhw  cyn  d\\lled  â  bol  y 
fuwch  ddu,  na  vvyr  neb  ar  chwyneb  y  ddaear  lle  'rydech 
chi  o'i  chwmpas  hi." 

"  'D^'di'r  pethe  sy'n  jmiddangos  ^m  sumpl  i  rai  pobol 
ddim  yn  sumpl  i  bawb,  Thomas,"  ebe  Sem.  "  A  'dydi 
dyn  ddim  i  ddeud  popeth  a  ŵyr  o,  ne  mi  fydde  pawb  cyn 
galled  â'i  giîydd.  A  heblaw  hynnj^  Thomas,  y  mae  i 
bethe  eu  hamser  ac  i  amser  ei  bethe." 

"  Wel,  wj-ddoch  chi  be,  Sem,  yr  ydech  chi'n  un  doeth 
hefyd !  Mi  fydda  inne,  fel  ffwicyn,  yn  deud  popeth 
wn  i'n  ffrwt,  a  mi  fûm  ^m  synnu  lawer  gwaith  na  fasw^n 
i  wedi  dwad  i  scrâp  cyn  hyn,"  ebe  Thomas. 

"  'Thale  hi  ddim  i  hawh  fod  felly,  Thomas,"  ebe  Sem. 
"  Pe  baswn  i'n  un  felly  mi  fase  ambell  i  gynllun  wedi  'i 
andwyo  c\m  iddo  addfedu.  Mi  fydd  ambell  un  yn  trio 
íynnu  oddi  ama  i,  ond  mi  fydda'n  cymry'd  pwyil,  ac  yii 
cadw'r  cwbwl  i  mi  fy  Imn  nes  daw'r  amser  priodol." 

"  'R^ŵch  chi  felly,  Sem,"  ebe  Thomas,  "  yn  meddwl 
bod  rhwbeth  yn  y  stori  am  fercli  y  Capten  ac  Enoc  lluws,. 
ond  l:)od  3.T  amser  heb  ddwad  i  ddeud  hynny  ?  " 

"  'Ddeudes  i  ddim  ffasiwn  beth,  Thomas,"  ebe  Sem, 
"  ond  mi  ddeuda  hyn,  fod  o'n  biti  o  beth  pan  ddeudith 
'■hwfun  rwbeth  wrthoch  chi  na  fasech  chi  wedi  dysgu  'i 
gadw  fo  i  chi'ch  hun.  Ond  mae  liynny  \'\\  briodoli,  yn 
ddianie.  i  ddiffyg  add^'sg  ym  more'ch  oes." 
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"  Digon  tebyg,  wir,  Sem,  achos  pan  ddeudith  rhwfun 
rwbeth  wrtha  i,  ac  jni  enwedig  os  deudan  nhw  wrtha  i 
am  beidio  â  deud  hynny  wrth  neb  arall,  mae  o'n  dechre 
llosgi  yn  'y  mrest  y  munud  hwTinw." 

"  Piti  mawr  ydi  hj'nny,  Thomas,"  ebe  Sem.  "  A 
chyda  gohvg  ar  y  peth  yr  yden  ni  wedi  hintio  ato,  mi 
ddeuda  hyn  :  mai'r  rhai  sy'n  gwbod  lleiaf  am  y  peth 
sydd  yn  siarad  3-n  fwya  ffri  yn  'i  gylch,  a'r  rhai  sy'n 
g"wbod  y  cwbwl  sy'n  deud  dim." 

"  Ho  !  "    ebe  Thomas. 

"  Be  bydae  ni'n  deud  fel  hyn,  'rwan,"  ebe  Sem,  "  m.ae 
Enoc  Huws  yn  un  sydd  wedi  gsvneud  llawer  o  arian,  a 
mae  arno  angen  am  wraig.  Mae  Miss  Trefor  jm  ferch 
ifanc  sydd  wedi  cael  addysg  dda,  a  fydde  raid  i  neb  fod 
â  chwiiydd  ohoni.  Purion.  Be  bydae'r  ddau'n  priodi, 
be  fydde  gan  neb  i'w  ddcud  am  hynny  ?  Ne  be  bydae 
ni'n  deud  fel  hyn  :  na  ddaru  Enoc  Huws  erioed  feddwl 
am  Miss  Trefor  na  hitlie  amdano  yntau.  Be  fydde 
hynny  i  neb  arall  ?     Ydech  chi'n  'y  nallt  i,  Thomas  ? 

"  Digon  prin  yr  ydw  i'n  ych  canlyn  chi,  Sem.  Ai  deud 
3T  3^dech  chi  nad  oes  dim  byd  yn  y  peth  ?  "  gofynnai 
Thomas. 

"  'Ddcudes  i  ddim  íîasiwn  beth,  Thomas,"  ebe  Sem. 

"  Ho,"  ebe  Thomas,  "  deud  yr  ydech  chi,  ynte,  fod 
rhwbeth  yn  y  stori  ?  " 

"  'Ddeudes  i  ddim  o'r  fath,  Thomas,  a  pheidiwch  â 
deud  wrth  neb  'y  mod  i  wedi  deud  ffasiwn  beth,"  ebe 
Sem. 

"  Gtve  ü  uỳ,  ynte,"  ebe  Thomas.  "  Ond  deud  y  gwir 
jTi  ych  w;yTìeb  chi,  Sem,  yr  ydw  i'n  hcio'ch  sgwrs  chi  3TI 
anwêdd  bob  amser,  ond  jr  ydw  i'n  medru  dallt  pawb, 
'rwsut,  yn  well  nag  yr  ydw  i'n  ych  dallt  chi,  Sem.  'Wn 
i  ddim  be  ydi'r  achos  o  hynny,  ond  dene'r  gwir  amdani. 
Mi  wTi  '5^  mod  i'n  ddwl,  siampal." 

"  Wel,"  ebe  Sem,  "  be  bydae  ni'n  edrach  ar  y  peth 
fel  hyn,  ynte  :    mae  gan  Enoc  Huws  arian — 'does  neb 
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yn  ame  hynny.  Mae  gaii  Capten  Trefor  wybodaeth 
a  phroiìad  ;  a  be  os  ydi'r  ddau'n  consyltio  â'i  gilydd 
gyda  golwg  ar  rj^y  íentar  newydd  ?  " 

"  Ai  gcsio  'r^-^dech  chi,  Sem  ?  "  gof\Tinai  Thomas  yn 
v."yhad\vru3. 

"  Gesio  ?  nage,  fydda  i  byth  ^ti  gesio,  Thomas,  a  dda 
gen  i  mo'r  bobol  sydd  jti  gesio  heb  sail  yn  y  byd  am  y 
pethe  'y  maen'  nhw'n  'u  deud,"  ebe  Sem. 

"  A  mac  hi'n  ffact,  ^^Tite,  fod  y  Captcn  ac  Enoc  ar 
gychwyn  mentar  newydd  ?  "   ebe  Thornas. 

"  'Ddeudes  i  ddim  fod  o'n  fîact,  Thomas,"  ebe  Sem. 
"  pan  fydd  rhwbeth  \ti  ffact  'does  dim  isio  'i  ddeud  o — 
mae  o'n  eglur  i  bawb.  Ond  y  mae  rhw  bethe  nad  oes 
neb  ond  y  rhai  sy'n  gaUu  gweled  3^11  mhellach  na'u 
trwynau  yn  'u  g\vybod  nhw.  Mi  wyddoch  hyn,  Thomas, 
nad  oes  neb  yn  gwybod  c\nTiin  o  fcddwl  \'  Capten  â  íi  ? 
Ydech  chi'n  '5^  nallt  i,  Thomas  ?  " 

"  Wel  ydw,  os  3'dvv  i  hef\'d,"  ebe  Tliomas.  "  Ych 
meddwl  chi  ydi  hyn,  Sem — fod  y  Capten  o'i  chwmpas  hi 
jm  trío  cael  Enoc  Huws  i  me\Mi  i  gj'chwyn  rhw  íentar 
newj^dd  ?  " 

"  Dim  ffasiwTi  beth,  Thomas,  a  chymerwch  ofal  na 
ddeudwch  chi  wrth  neb  'mod  i'n  deud  hynnj,-,"  ebe  Scm. 

"  Mae'n  dda  gen  i  glywed  hynny,  Sem,"  ebe  Thomas, 
"  achos  y  mae  gen  i  barch  calon  i  Enoc  IIuws.  'Rydw 
i'n  credu  bob  amser  mai  dyn  s\'-th  a  gonest  ydi  Enoc 
Huws.  Mae  o'n  fachgen  sy  wedi  dwacl  yn  'i  íìaen  yn 
ods,  a  h^mny  mewn  ffordd  g\fiawn.  Wyddoch  chi  be  ? 
\T  3'dw  i  wedi  pr\mu  dialedd  o  f\\yd  moch  gan  Enoc,  a 
weles  i  'rioed  ddim  o'i  le  amo.  Maen'  nhw'n  deud  i  mi, 
Sem,  y  medre  Enoc  Huws  fyw  ar  'i  arian  pan  fynne  fo. 
A  dene  s\''n  od — mae  o'n  un  o'r  rhai  gore  311  3'  capel. 
Wn  i  ddini  sut  mac  hi  efo  chi,  \'  Sentars  acw,  ond  efo  ni, 
os  bydd  d^m  301  dwad  3T1  'i  flaen  dipyn  efo'r  byd  'ma, 
welwch  chi  gip  arno  3T1  3'  capel,  ond  tipyn  ar  y  Sul. 
Ond  am  Enoc,  anamai  y  mae  o'n  colh  morìdion.  Gob- 
eithio'r   annwyl  nad  3^di  o  ddim   yn   m\'nd   i   ddechre. 
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mentro,  aclios  er  mor  dda  y  mae  o  wedi  gwneud,  fydde'r 
îien  Drefor  fawr  o  dro  yn  lluchio  'i  bres  o  i  gyd  i  lawr 
siafft  g^yaitli  mein,  na  wele  fo  byth  'u  lliw  na'u  llun  nhw, 
'run  fath  ag  y  gnath  o  efo  pres  Hugh  Bryan,  druan. 
Wyddoch  chi  be,  Scm,  'rydw  i'n  coíìo  Hugh  cystal  off  à 
neb  yn  y  fan  ^Tiia,  cyn  iddo  fynd  i  grafanc  ^-r  hen  Drefor." 

"  Peth  garw  iawn,  Thomas,"  ebe  Sem,  "  ydi  i  ddyn 
siarad  am  rwbeth  allan  o'i  lein.  'Dydw  i'n  ame  dim, 
Thomas,  nad  y  chi  ydi'r  crydd  gore  yn  y  wiad  yma,  ac 
fel  jiiäge  ar  foch}Ti,  mi  wn  na  churith  neb  monoch  chi. 
Ond  y  mae  gwaith  mein  allan  o'ch  lein  chi,  mi  'newch 
adde  hynn}^  Thomas  ?  "  " 

"  Be  haru  chi  ddyn  ?  "  ebe  Thomas,  gan  godi  tipyn 
ar  ei  lais.  "  Ond  oedd  gen  i  chwarter  owns  o  waith  y 
Top,  ag  oni  waries  i  bump  punt  ar  hugen  yno  na  weHs 
i  byth  wyncb  y  delyn  ohonyn  nhw,  heblaw  be  waries 
i  am  ddiod !  Oni  fydde  gynnon  ni  gyfarfod  yn  y  Broum 
Cow  bob  nos  Lun  cynta  o'r  mis  i  edrach  dros  bethe  ac  i 
<lalu'r  arian,  a  hyd  i'r  noswaith  ddwaetha  yx  oedd  y 
meinars  yn  dweud  ar  'u  gwir  fod  yno  well  '  golwg  '  ar  y 
Gwaith  nag  a  fu  'rioed,  ag  y  bydde  ni  i  gyd  yn  fyddigions, 
a  fìnne  fel  ffŵl  }ti  tahi  am  rowTid  wrth  feddwl  mor 
gyfoethog  fyddwn  i.     Yr  hen  geriach !  " 

"  Thomas,"  ebe  Sem,  gan  godi  ar  ei  draed  i  ymadael, 
"  ddeudes  i  ddim  gantodd  o  weithie  na  cliaech  chi  ddim 
plwm  yng  Ngwaith  y  Top  ?  " 

"  'Doeddech  chi,  Sem,"  ebe  Thomas,  "  ddim  yn  gweithio 
yn  y  Top  iiac  ^ti  cyfarfod  jrn  y  BroiDn  Cow.  Bj^dase 
chi  jm  un  ohonyn  nhw,  'does  neb  ẃyr  be  fasech  chi'n  'i 
ddeud.  Ond  'dawn  ni  ddim  i  fîraeo.  Ydech  chi  ddim 
am  'i  chychwyn  hi  mor  gjmnar,  ydech  chi,  Sem  ?  " 

"  Ydw,  Thomas,  mae  hi'n  dechre  mynd  jm  hwyr," 
cbe  Sem. 

"  Wel,  brysiwch  j^a  eto,"  ebe  Thomas,  gan  agor  y 
drws,  ac  wedi  edrych  allan,  ycliwanegodd,  "  Be  neith 
hi  heno,  'ddyhech  chi,  Sem,  ai  rhewi  ?  " 
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"  Nage,  os  na  thry'r  gwynt  fwy  i'r  gogledd,  ac  eto, 
Iiwyrach  mai  rhewi  'neith  hi,"  ebe  Sem. 

"  Thomas,"  ebe  Barbara,  wedi  i  Sem  fyned  ymaith — 
a  hwn  oedd  3^  gair  cyntaf  iddi  ei  \mgan  er  pan  ddaeth 
Sem  i'r  tŷ,  "  Thomas,"  ebe  hi,  "  be  ddeudodd  Sem  am 
y  siarad  sy  am  ferch  y  Capten  ac  Enoc  Hiiws  ?  " 

"  Y  nefoedd  fawr  a  ŵyr,"  ebe  Thomas.  "  Mi  ddeudodd 
barsel  o  bethe  y  ddwy  ochor  fel  dase,  ac  eto  wn  i  ddim 
ar  chw^meb  y  ddaear  he  ddeudodd  o.  Mi  ddyffeiwn 
Eutun  y  twrne  i  wbod  be  fydd  Sem  wedi  'i  ddeud,  a  bod 
\Ti  siẃr,     Ond  y  mae  gan  Sem,  wel  di,  lawer  yn  'i  gropa." 

"  Mae  gynno  fo  lawer  o  facwn  yn  'i  gropa  heno  beth 
b^/'nnag.  A  waeth  gen  i  heb  ddyn  na  wyddoch  clii  ddim 
be  fydd  o  wedi'i  ddeud,"  ebe  Barbara. 

"  Waeth  i  ti  befo,"  ebe  Thomas,  "  mi  fydda  i'n  caeî 
llawer  o  ddifyrrwch  wrth  drio  gesio  beth  fydd  o'n  'i 
ddeud.  Mae  Sem  yn  ddyn  gwbodus  iawn.  Welest  ti 
mor  handi  'r  oedd  o'n  rhoi  hanes  y  baco  i  ni  ?  Ond  yr 
ydw  i  wedi  anghofio'n  barod  sut  y  deudodd  o.  Be 
^edd  enw'r  dyn  ddisgyfrodd  y  baco,  dywed  ?  " 

;    "  Wn  i  ddim,  na  waeth  gen  i  chwaith,"  ebe  Barbara. 

"  'Rydw^  i'n  meddwl  yii  siŵr  mai  Bendigo  Jones  y 
gahvodd  Sem  o,  dae  fater  am  hynny,  Y  peth  gore  i  ni 
'rwan  ydi  'nhuddo'r  tân  a  mynd  i  gadw,"  ebe  Thomas.. 
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"Vital  Spark." 

Gadawodd  bugeiliaeth  Rhys  Lewis  argraff  dda  ar  feddw^ 
yr  eghvys  a'i  galwodd  i'w  g\vasanaethu.  Ac  ni  allai  lai ; 
oblegid  heblaw  ei  fod  \ti  \\t  ieuanc  galluog  ei  feddwl  a 
grasol  ei  galon,  meddai  ystôr  helaeth  o  synnwyr  c^ŵedin 
— m^ydd  anhepgor  i  fugail,  ac,  yn  wir,  i  bob  un  y  bydd 
3.  WTiêl  â  thrin  d^Tiion  o  wahanol  fathau.  Ni  fu  ei  wendid 
corfforol  o  nemor,  os  bu  o  ddim,  anfantais  i'w  ddylanwad. 
H\s3''rach  i'w  wendid  maith  ddiarfogi'r  rhai  oedd  \vrth 
naturiaeth  dipyn  yn  bigog,  ac  ennyn  cydymdeimlad 
cywir  a  chynnes  eraill.  Beichiodd  ei  hun  â  ch\Tiiaint 
o  waith  ag  a  allai  ei  ysgwyddau  ei  ddal,  a  rhyfeddai  llawer 
pa  fodd  yr  oedd  \ti  galhi  paratoi  pregethau  mor  rhagorol. 
Yr  oedd  ei  feddwl  yn  ysgogi  mor  nerthol  a  phenderf\'nol 
fel  na  pheidiodd  â  mynd  yn  ei  flaen  pan  ballodd  ei  iech\'d. 
Parodd  hyn  i'w  farwolaeth  ymddangos  yn  sydyn  i 
laweroedd,  er  nad  oedd  felly. 

Wedi  marw  Rhys  Lewis  ^migysurai'r  eglwys  fod  ganddi 
nn  dyn  s^mhwyrol  a  chrefyddol,  ac  abl  i'w  harwain  ym 
mherson  Dafydd  Dafis.  H\ainy  ydw,  yr  oedd  Dafydd 
Dafis  \Ti  un  a  allai  "  gadw  seiat "  cystal  â  nemor 
bregethwT.  Dyn  jt  un  II5Ŵ,  bron,  oedd  ef.  AnfjTiych 
y  byddai'n  gweled  newyddiadur,  ac  ni  byddai'n  ceisio 
dilyn  yr  amseroedd  ;  ond  yr  oedd  \ti  dilyn  y  Cjrfarfodydd 
]Síisol  a'r  Cjinanfaoedd  \ti  gyson.  Ni  welid  Dafydd 
byth  mewn  cjmgerdd  nac  eisteddfod,  ond,  hj'd  y  gallai, 
byddai  yra  mhob  cyfarfod  gweddi  a  seiat.  Nid  ymyrrai 
â  gwleidyddiaeth,  ac  ar  adeg  etholiad  rhoddai  ei  lais, 
mewn  ffydd,  dros  yr  un  a  gefnogid  yn  fwyaf  cjŵedinol 
gan  grefydd\v\T.  Yn  ei  olwg  ef  nid  oedd  bj^^yd  yn 
<Ida  i  ddim  ond  i  fod  yTi  giefyddol,  ac  jm  greìyddol 
yn  yr  ystjT  a  roddai  ef  i  grefydd.  Yr  oedd  ef  yTi  gul 
ryfeddol,  ac  ar  yr  un  pryd  yr  oedd  rhyw  fath  o  ddyfnder 
\Tiddo.     FfarmwT   digon   gweddol   oedd,    ac   onid    oedd 
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Dafydd  yn  grefyddol,  nid  oedd  yn  ddim  yn  y  byd,  y 
tnianaf  o'r  holl  greaduriaid  ydoedd.  Yr  oedd  yn  guL 
fel  y  dywedwyd,  ond  nid  yn  sarrug.  Yr  oedd  ei  grefydd 
wedi  ei  wneud  yn  sad  mewn  mwyneidd-dra,  Ni  welais 
mohono  erioed  yn  chwerthin  ond  gyda  deigryn  jni  ei 
lygaid,  a  hynny  o  dan  y  pulpud.  Fel  }t  wyf  yn  hen- 
eiddio,  ac  yn  fy  oriau  mwydl  prudd,  byddaf  bron  yn 
meddwl  mai  bywyd  fel  >t  eiddo  Dsdyáá  Daíìs  ydyw'r 
unig  fywyd  gwerth  ei  fyw,  ond  i'r  dyn  â'r  meddwl  iach^ 
effro,  dichon  mai  bywyd  hunanol  jt  ymddangosai  un 
fei  yr  eiddo  Dafydd  Daíìs.  Hen  lanc  oedd  ef,  ac  efallai 
fod  }T  elfen  hunanol  yTi  ymddatblygu  }ti  ddiarwybod 
i'w  pherchen  ym  mywyd  dyn  sengl.  O  ran  hyiinj^ 
onid  hunan  sydd  yn  ll^rwodraethu  pob  d\Ti,  ond  ei  fod 
yn  gw'isgo  gwa.hanol  weddau  ? 

ünd  yr  wyf  yn  crwydro.  Cysurus  gan  Eglwj^s  Bethei 
oedd  coíìo  na  châi'r  cyfarfodydd  wythnosol,  megis  y 
seiat  a'r  cyfarfod  gweddi,  ddioddef  rhy\v  lawer  tra 
byddai  Dafydd  Daíìs  ysi  fyw. 

Ni  byddai'r  blaenor  arall,  Alexander  Phillips  [Eo^ 
Prydain),  ond  anfynych  yn  y  cyfarfodydd  hyn.  Yn  ei 
gylch  ei  hun  fel  dechreu\vr  canu,  ac  fel  un  oedd  \ti  gofahi 
am  lyfrau'r  eglwys,  yr  oedd  yr  Eos  3T1  gampus.  Ond 
prin  y  gweUd  ef  unwaith  yn  y  chwarter  yn  y  seiat  a'r 
cyíarfod  gweddi.  Ar  y  Sul,  byddai  fel  un  yn  lladd 
nadredd,  neu'n  bwrw  pridd  ar  gorff  fel  y  d^'wedir. 
O'r  braidd  y  cymerai  hamdden  i  fwyta.  Byddai  ganddo. 
gyfarfod  canu  am  un  o'r  gloch  y  prynhawn,  ac  am  bump 
o'r  gioch,  ac  un  wedyn  ar  61  oedfa'r  nos,  ac  yr  oedd  mwy 
o  sŵn  }Ti  ei  dŷ  nag  oedd  ^tio  o  lestri  gweigion.  Un 
o'r  pethau  a  roddai  fw^^af  o  fodlonrwydd  meddwl  a 
thawelwch  cyd^^ybod  i'r  Eos  WTth  edr\'ch  yn  ôl,  oedd 
ddarfod  i  gôr  Bethel  o  dan  ei  arweiniad  ef  ganu  "  Yital 
Spark  "  yn  effeithiol  ar  61  manv  Rliys  Lewis.  Os  rhaid 
dweud  y  gwir,  yr  oedd  3T  Eos  a'i  gôr,  â  rhag\vclediad 
canmoladwy,  wedi  bod  }ti  jmaríer  rai  misocdd  cyn 
marwolaeth  y  gweinidog.     Nid  yn  y  capel,  wrth  gwrs. 
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y  bj-ddai'r  ỳractices — buasai  hynny'n  rhy  awgrym- 
iadol,  ond  yn  nhŷ'r  Eos  ei  hun.  O  ganl^'niad,  pan 
ddaeth  y  digwyddiad  galarus  yr  oedd  yi"  Eos  a'i  gôr 
yn  barod.  Byth  wedi  hynny  byddai'r  Eos  —  gan' 
\\ybod  ei  fod  ef  ei  hun  a'i  gôr  yn  barod  i  ganu 
demyn  rhagorol  o  gerddoriaeth,  na  allent  â  phriodoldeb 
ei  ganu  ond  ar  achlysuron  neilltuol — nid  yn  anfynych, 
pan  fyddai'r  pregethwr  yn  liefaru,  yn  edrych  a  oedd 
rlipv  arsv3'ddion  joig  ngwedd  rh\^-un  fod  y  gc  îjti  di- 
wetliaf  wedi  ei  farcio.  Os  byddai  pawb  yn  edrych  yn 
iach  a  hoyw,  trôi'r  Eos  ei  fyfyrdod  at  y  dôn  oedd  i'w 
cìianu  ar  ddiwedd  yr  oedfa,  a  hawdd  oedd  g^veled  ar  ei 
^ç.')^  ei  fod  \Ti  ei  cliwibanu  yn  ei  frest.  Ni  \\'aeth  i  mi 
g^ýŵddef— bûm  am  amser  501  aeiod  o  gôr  detholedig 
\T  Eos,  a  d\iia  sut  yr  wyf  yn  gwybod  \t  lioll  fanylion. 
Yr  oedd  \ti  ddealledig  yn  ein  plith  ni  ein  hunain  os 
byddai  rhywuii  o  aelodau  cynulìeidfa  Bethel  yn  gwaehi 
o  ran  iechyd,  fod  private  ỳraciice  i'w  gj^'nnal  yn  nhŷ 
Eos  Pr}'dain  bob  nos  Sul,  ond  os  byddai  pawb  yrL  iach, 
cai  "  Ýital  Spark "  lonydd  am  dymor.  Yr  wyf  5^ 
cofìo'r  Eos  mcwn  penbleth  fawT  un  tro.  Perthynai  \ 
gynulleidfa — nid  i  eglwys  Betliel — ŵr  h\'naws,  call,  a 
chlyfar  yn  ei  ífordd  ei  liun,  o'r  enw  Tom  Jones.  Byddai 
Tom  yn  g>'Son  iawn  fel  gwTandawr,  ond  yr  oedd  yn 
henvheii\\T  enbyd.  Bu  "  o  íiaen  ei  well "  fwy  nag 
unwaiih.  Un  nosoii  daliwyd  ef  yn  herwhela  ar  ystad  y 
Plas.  Nid  oedd  Tom  \ti  fodlon  i  golli  ei  ysglyfaeth. 
Llwyddodd  i  ddyfod  \ti  rliydd  o'u  gafaehon ;  ond 
oherwydd  ei  fod  wedi  gprfod  }Tnladd  yn  erb\'n  dau, 
dioddefodd  ysigiad  tost,  o'r  hwn  y  bu  farw.  Yn  awT, 
y  cwestiwn  a  flinai'r  Eos  oedd  a  oddeíìd — nid  a  ddylid — 
canu  "  Yital  Spark." -^Fodd  b\nnag,  cawsom  ỳractice, 
a  rhoddwyd  y  cwestiwn  o  flaen  Dafydd  Dafis.  Pender- 
fynodd  Dafydd  3'  cwestiwn  mewn  eiliad,  a  gofidiai'r 
Eos  na  buasai  Tom  farw  dan  amgj^dchiadau  gwahanol. 
Tra'r  oeddwn  \ti  aelod  o  gôr  yr  Eos,  llawenhawn  nad 
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oedd  Wil  Bryan  gartref,   oblegid  g^yjTldwn  na  buasai 
ef  yn  arbed  dadlennu  ein  hymb^^goliaeth. 

GwrthgiUais  o  gôr  yr  Eos,  ac  lcl  hyu  y  bu.  Cjmierwyd 
fi  yn  wael  gan  y  slow  fever.  Trigai'r  Èos  yn  y  iỳ  nesaf 
ond  un  i'n  tŷ  ni.  Oddeutu  deg  o'r  gloch,  y  nos  Sul 
cyntaf  o'm  hafiechyd,  yr  oeddwn  yn  wael  iawn,  a  neb 
ond  fy  mam  501  fy  ngw^dio.  Yr  oedd  j-n  noswaith  dawel, 
ac,  erbyn  h^Ti,  nid  oedd  neb  yn  tramwy'r  heol.  Darllenai 
fy  mam  ei  Beibl  iddi  hi  ei  hun.  Yn  y  man  clywn  sŵn 
canu,  ac  er  na  ali'WTi  glywed  y  geiriau,  gwyddwn  ar  y 
gerddoriaeth  mai 

Lend,  lend  your  wing, 

I  mount,  I  fly ; 

O  grave,  where  is  thy  victory, 

O  dcath,  where  is  thy  sting  ? 

oedd  y  geiriau  a  genid. 

"  Oes  rhywun  o  bobl  y  capel  yn  sâl  heblaw  fi  ?  ** 
gofynnais  i'm  mam. 

"  Nag  oes,  'ng\vas  i,  pam  'rwyt  ti'n  gofyn  ?  "  meddai 
iy   mam. 

"  O,  dim,"  ebe  fi.  Ond  truenus  iawn  fu  amaf  y  nos- 
Y.MÌth  honno,  oblegid  gwehvn  fod  yr  Eos  a'i  gôr  am  fy 
n{;liladdu  ar  unwaith.  Yr  ocdd  arwyddion  gwella 
ainaf  cyn  y  Sul  wedyn,  ac  er  i  mi  wrando'n  dd}ẁl,  ni 
clil}^n  ddim  o  "  Yital  Spark."  Pan  ddeuthum  o  gwmpas, 
d}-chm5^g\Mi  fod  yr  Eos  yn  edrych  yn  siomedig,  ac  nid 
euthum  b>i;h  wedjTi  yn  agos  i'w  gôr. 


PEXNOD     XXII 

Y   Biigail. 

At  h},!!  ^T  wyí  yn  cyfeirio  ers  meitin,  ond  fy  mod  fel  ci 
<j\vilym  Hiraethog  }ti  rhedeg  ar  ôl  pob  pryf  ac  aderyn 
íi  ddaw  ar  draws  fy  lhvybr.  Gadawodd  bugeiliaeth 
Rhys  Lewis  argraff  mor  dda  ar  feddyliau  aelodau  eglwys 
Bethel,  fel,  3"n  fuan  iawn  ar  ôl  ei  farwolaeth,  y  dechreu- 
asant  anesmwytho  am  fugail  arall.  Ac  nid  hir  y  buont 
cyn  spthio  ar  y  g\vr.  Digwyddodd  ddyfod  pregethwr 
jia  bu  3110  o'r  blaen  ar  gyhoeddiad  i  lenwi  pulpud  Bethel. 
Yr  oedd  ganddo  ddawn  ymadrodd  rhwydd  a  thinc 
<ldymunol  yn  ei  lais.  Gydag  Eos  Prydain  y  digwyddai 
letya.  Cyn  myned  i'r  g'wely  y  nos  Sul  hwnnw,  ar  ôl 
Tiiaith  ymgom,  gwnaeth  yr  Eos  jm  hy  ar  y  gÛT  dieithr, 
a  gof}Tinodd  iddo  a  oedd  ^m  barod  i  dderb\Ti  "  galwad  " 
pe  buasai  un  o  eglwysi'r  sir  yn  meddwi  amdano  fel 
bugail.  Wedi  petruso  chydig,  atebodd  y  gŵr  ei  fod  ef 
3T1  hollol  3TI  llaw  Rhagluniaeth,  os  yn  y  cymeriad  o 
fugail  y  dymunai  hi  iddo  weithio  dros  ei  Argh^^-dd,  ei  fod 
yn  eithaf  parod  i  jTngyflwyno  jm  hollol  i'r  gwaith  ; 
mewn  gwirionedd,  mai  dyna  oedd  dynmniad  j^ennaf  ei 
fywyd.  Dywedodd  yr  Eos  wrtho  fod  gwir  angen  ar 
€glwys  Bethel  am  fugail,  a  bod  yr  eglwys,  dybiai  ef,  yn 
lled  aeddfed  i  chwilio  am  olynydd  teilwng  i  R^'^s  Lewis, 
ond  ei  fod  j^n  rhoddi'r  cwestiwn,  wrth  gwrs,  yn  liollol 
ar  ei  g\'frifoldeb  ei  hun.  Ar  yr  un  pryd,  rhoddai  ar 
ddeall  i'r  pregethwr  ei  fod  yn  t^^'bied  fod  ganddo  farn, 
ac  y  gwyddai  beth  oedd  bam  yr  eglwys,  ac  mai  purion 
peth  oedd  g\vybod  pwy  oedd  yn  agored  i  dderbyn  galwad 
a  phwy  oedd  heb  föd  felly  erbyn  yr  eid  ati  i  ddewis. 

Rhag  i  neb  feddwl  fod  3T  Eos  wedi  arfer  prysurdeb 
annoeth  àrwy  grybwyll  hyn  wrth  \vr  nad  oedd  erioed 
wedi  ei  weled  o'r  blaen,  ac  na  wyddai  ddim  amdano, 
priodol  ydyw  hysbysu  bod  y  g\vr  dieithr  wedi  g^vneud 
-syiwadau  h\Tiod  o  ffafriol  ar  ganu  cynulleidfaol  Bethel, 
ac  wedi  dangos  yn  eglur,  yn  nhyb  ^t  Eos,  ei  íod  yn 
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gAvybod  y  gwahaniacth  rhwng  croichei  a  äemi-semi-qnaver^ 
Yr  oedd  h\-n,  ym  mryd  yr  Eos,  \ti  beth  nas  ceid  ond  jtî 
anfynych  mewn  pregethwr,  ac  ni  allai  lai  na  meddwl  y 
fath  gaffaeliad  fuasai  i  eglw^'s  Bethel  gael  g\veinidog, 
nid  yn  unig  yn  gwerthfawrogi  cerddoriaeih,  ond  yn 
gerddor  hef^d.  A  chyda'r  rhagohyg  hwn  yn  llosgi  yn  ei 
fynwes,  ni  bu  \t  Eos  yn  brin  o  grybwyll  y  mater  wrth 
nifer  luosog  o  aelodau  Bethel,  yn  enwedig  5^  dosbarth 
ieuanc  ohonynt.  Cyn  y  Sul  dilynol  yr  oedd  Obediah 
Simon — canys  dyna  ocdd  enw  y  gŵr — wedi  ei  bw^.'so  a'i 
fesur  ar  aelwydydd  yr  aelodau,  ac  nid  yn  anffafriol. 
Cydnabj'ddid  yn  llcd  g}'ffredinol  ei  fod  yn  bregethwr 
rhagorol,  a  (ierbjTinid  tystiolaeth  yr  Eos  fod  yii 
Mr.  Simon  ogoniant  m\\y  nag  a  ainl\-gwyd  eto.  A  mwyaf 
3^  meddylid  <?mdano,  gorau  oll  a  chymhwysaf  oll  yr 
ymddangosai  ]\Ir.  Simon  i  fod  \ti  olyn\^dd  teiiwng  i 
Rys  Lewis.  Dibriod  oedd  Mr.  Simon,  a  heb  fod  \'n 
rìdirmygus  o  ran  ymddaiìgosiad,  ac  erbyn  clustfeinio 
siaredid  yn  irrnod  fíaíriol  amdano  gan  ferched  ieuainc 
Bethel  a  chan  amrjav  o'r  mamau  (nid  yv,  Israel).  Bii 
oedran  Mr.  Simon  yn  destun  cr\m  drafodaeth  ymhlith 
y  dosbarth  a  enwyd,  a  chytunid  ya  lled  unfryd  ei  fod 
dan  ddeg  ar  hugain  oed.  Tueddai'r  gwỳr  ieuainc  mwyaf 
meddylgar  a  chraff  i  gredu  ci  fod  yn  nes  i  ddeugain  oed, 
ond  addefent  yn  rhwydd  y  gallai  mai'r  m.erched  ieuainc 
oedd  yn  eu  lle,  yn  gymaint  â  bod  astudiaeth  galed  yii 
peri  i  ddyn  edrych  yn  hŷn  nag  a  fydd  mcwii  g\virioncdd, 
ac  amlwg  ydoedd  fod  Âlr.  Obediah  Simon  wedi  bod  \ti 
fyfyriwT  ymroddgar,  canys  gwisgai  sbectol. 

Ond  yr  oedd  yn  eu  plith  un  o'r  enw  Thomas,  a  arferai 
ysgrifennu  i'r  wasg,  ac  a  adnab^'ddid  wrth  y  ffugen\\ 
"  Didymus."  Xi  chredai  ef  y  buasai  Mr,  Simon  vr. 
íyí\TÌ'Yr  caled,  a  phrotestiai  mai  bochau  tatws  laeth 
oedd  i;,'anddo,  ac  na  v/clodd  ef  erioed  fyfyriwT  caled  â 
bochgernau  mor  wridog.  Ffaith  hynod  ydoedd  fod 
enw  y  Parchedig  Obediah  Simon  wedi  ei  droi  a'i  drafud 
yn  nheuluoedd  naw  o  bob  deg  o  aelodau  eg]\\ys  Bethcl, 
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fel  gẁr  tebygol  o  ^racud  bugail  rhagorol,  cyn  i  Dafydcl 
Dafis  glywed  na  siw  na  miw  am  }'■  peth.  Ac  mewii 
Cyfarfod  Misol  y  cly^vodd  Dafydd  gyntaf  am  y  sôn. 

"  Ai  gwir  ydi'r  stori,  Dafydd  ]5afis,"  ebe  brawd  o 
fiacnor  witho,  "  ych  bod  chi'n  debyg  o  alw  Mr.  Obediah 
Simon  yn  fiigel  acw  ?  " 

"  'Chh-^^es  i  neb  ^ti  sôn  am  y  fath  beth,"  ebe  Dafydd. 

"  Peidiwch  â  bod  mor  slei,  Dafydd  Dafis,"  ebe  ei 
gyfaill,  "  achos  yr  oedd  ?.Ir.  Simon  ei  hun  jti  deud  \\Tthu 
i  ddoe  ddwaetha'n  y  byd  íod  ei  achos  o'n  debyg  o  ddw-ad 
o  íiaen  eghvys  Betliel  yn  íuan." 

Tra\\yd  Dafydd  â  mudandod  a  phoenwyd  ef  yn  fawT. 
Pan  ddaetli  Dafydd  adref,  pwy  oedd  }t\  ei  dỳ  yn  ei 
ddisgwyl  ond  y  Did\anus  y  cyfeiriwyd  ato  \'n  barod,  a 
gyfrifid  gan  rai  o'r  brod\T  fel  gŵr  o  ymadroddion  caled. 
Pan  ddeallodd  Didymus  lod  3'  sôn  3TI  ddieithr  i  Dafydd 
Dafis,  adroddodd  iddo'r  cwbl  a  wyddai  am  3T  helyTii. 
Cafodd  Dafydd  waith  peidio  à  llesmeirio.  Yr  oedd 
bron  yn  anhygoel  ganddo  y  gallasai'r  siarad  fod  mor 
gyfiredinol  ar  bwnc  mor  bwysig,  a'r  cyfan,  megis,  tu 
ôl  i'w  gefn  ef.  Arferai  dybied  bod  yr  eghv3's  3^1  gwerth- 
fawTûgi  ei  wasanaeth  fel  blaenor,  ac  er  na  cl-.olcddai 
S3^iiadau  uchel  am  ei  alluoedd,  3T  oedd  ganddo  ^mi- 
wybyddiaeth  nad  oedd  yri  ôl  i  neb  am  ff^'ddlondeb  ac 
o  \Mieud  ei  orau.  Pruddhaodd,  ar  y  pr^'d,  wrth  wrando 
ystori  Did^-mus,  a  dechreuodd  feddwl  nad  oedd  iddo  le 
ym  mam  na  scrch  ei  g3-dsv\yddog,  nac  \'n  eiddo'r  eghvys. 

"  Beth  a  dd^^^ed  3'  c^rfeilhon  s^'dd  3^n  meddu  barn  ar  3' 
mater  ?  "    gof\'nnai  Daf^'-dd  i  Didymus. 

"  Chwi  wyddoch,"  ebe'r  anghredadun,  "  3'  gelhvc]i 
gyfrif  y  rhcini  ar  f^^sedd  im  o'ch  dw^do,  a  chwi  yd^'w'r 
c^Titaf  oîion3''nt  i  mi  siarad  ag  ef  ar  3'  niater." 

"  B^'dae'r  achos  3-^  dwad  o  flaen  3T  eglw^-s,  be  ydi 
eich  barn  chi,  Thomas,  aiii  y  g\vr  ?  "    gofynnai  Daf^^dd. 

"  ¥y  mam  i  ^-dyw,"  ebe  Did^aiius.  "  fel  3-  b^'ddan 
nhw'n  dweud  mev,n  'Stcddfod,  nad  3^di  o  ddim  yn  deilwTig 
o'r  wobr,  ac  mai  gwell  3-d\^v  gadael  3'  p\Mic  i  3'mgeisio 
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arno  eto,  os  ydech  clii'n  dallt  fy  meddwl  i.     Beth  ydjrw 
eich  barn  chwi,  Daf^'dd  Dafis  ?  " 

"  Tueddu  3T  ydw  i  i  synio  'run  fath  â  chi,"  ebe  Dafydd. 
"  Ond  hw^Tach  ein  bod  'n  dau  'n  g\\neud  cam  â'r  gŵr. 
Nid  ydv'Av'n  iawn  barnu  dyn  wedi  ei  glywed  ddim  ond 
unwaith.  Dichon  fod  Mr.  Simon  3^1  ŵr  rhagorol,  ac  na 
ahwn  gael  ei  wcll,  ond,  a  dweud  y  lleiaf ,  yr  wyf  yn  meddwl 
bod  PhilHps  wedi  bod  yn  rh}'-  brj^sur — }ti  rhy  brysur  o 
lawer.  Nid  chware  plant  ydi  gahv  dyn  i  fugeilio  egh\ys, 
]\îae  isio  cymrj'd  pw^'ll  mawr,  a  gweddîo  mwy  na  mwy 
am  gyfar^^ydd^'d.  Gwell  ydi'r  drwg  a  w^'ddom  na'r 
drwg  nas  g\\yddom.  'Wnaeth  y  djm  ddim  argraff 
neilltuol  ar  fy  meddwl  i,  ond  hwvTach  mai  arna'  i  'roedd 
y  bai.  Mi  wn  'mod  i'n  rhy  dueddol  i  s^dwi  ar  bethe 
bychain,  ddaru  mi  ddim  hcio  i  weld  o'n  gwisgo  modp,vy 
am  ei  law.     Ddaru  chi  s^iwi  ar  hynnj?' ?  " 

"  Do,  debyg,"  ebe  Didymus.  "  Yr  oedd  y  wisg  orau 
wedi  ei  dwyn  allan,  ac  yr  oedd  y  fodnvy  am  ei  lav,-,  ac 
oni  bai  i  mi  ddarganfod  fod  3'  lló  pasgedig  heb  ei  ladd, 
mi  faswn  wedi  dwad  i'r  casghad  mai  Mr.  Simon  oedd 
y  Mab  Afradlon,  y  ch^wsom  ni  gymaint  o  sôn  amdano." 

"  Wn  i  ddim  a  ydw  i'n  ^''ch  dallt'  chi,"  ebe  Dafydd  yn 
ei  ddiniweidrw^rdd,  "  ai'ch  meddwl  chi  j'di  wrth  ddeud 
bod  y  llo  pasgedig  heb  ei  ladd,  mai  pregethu'n  sâl  jn: 
oedd  Mr.  Simon  ?  " 

"  Nid  h^^nny'n  unig,"  ebe  Didymus,  "  ond  eghir  yàyw 
na  ahasai  fo  bregethu  Ij^-dase  fo  wedi  ei  ladd,  oblegid, 
mi  gyTora.  f\'  ]hv,  nad  yd3^v  Mr.  Simon  yn  awr,  ac  na 
lydd  o  byfh,  3TI  un  o'r  rliai  h^Tin}^  3'  d3^vedir  amdammt 
€u  bod  wedi  marw  3'n  llefaru  eto." 

"  'R^'dech  chi'n  rhy  at  o  fod  301  llawdr\\'m,  Thomas," 
■ehe  Daf^^dd.  "  Mae'n  bur  amlwg  fod  y  dyn  wedi  pasio'n 
dda  3'ma  g^'da'r  bobol.  os  3'di'r  siarad  amdano  mor 
fíafriol  ag  yr  ^'dech  chi'n  deud.  Ac  y  mae  o  wedi  'i 
ordeinio  hef^^d — rhaid  fod  rhwbeth  ^mddo,  ne  chawse 
fo  mo'i  ordeinio." 
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"  Chwi  w\-ddoch,  Dafydd  Díifìs,"  ebe  Did}'mus,  "  fod 
llawer  sgil  i  gael  Wil  i'w  wely.  Nid  ydj^y'r  ffaith  fod 
"Mr.  Siinon  wedi  ei  ordeinio  yn  profi  ei  fod  na  Phôl  na 
Pholos.  Mi  wn  am  ambell  un  digon  dienaid  a  gysegrodd 
flynyddoedd,  ac  a  aberthodd  bopeth,  o'r  aderyn  to  at  y 
bustach,  i  ennill  y  corn  olew,  ac  weáì  ei  gael,  na  wnaeth 
ddim  ond  dib^Tinu  ar  gom  gsvddw  ;  ac  un  o'r  rheini 
ydyw  Obediah  Simon — dyn  \ai  dibynnu  ar  nerth  corn 
gvi'd<iw.  Ond,  wrth  gwrs,  mae'r  d\Ti  \'n  dib\'nnu  ar  y 
peth  gorau  sydd  ganddo.  Ac  am  ei  ddwyn  o  íiaen  \t 
eglwys,  y  mae  hjTiny  cj'stal  â  bod  wedi  digwydd,  oblegid 
y  mae'r  Eos  wedi  seinio  ei  giod\'dd  yng  nghhist  pob 
aelod  o'r  eghv}-s,  ac  wedi  glân  ddr\'su  arno,  a'r  rhcswm 
am  yr  holl  sêl  yd^rw  fod  Obediah  Smion  yn  gerddor. 
Dafydd  Dafis,  os  na  rowch  chi'cli  w}Tieb  yn  benderfynol 
yn  erbyn  y  s\Tnudiad  j'ma,  mi  af  i  berth\'n  i  Seintiau'r 
Dyddiau  Diweddaf." 

Prin  yr  oedd  y  gair  olaf  aîlan  o  enau  DidjTnus  na 
ddaeth  Eos  Pr\-dain  i  m.ewn.  Ni  byddai  ef  un  amser  \ti 
m^Tiychu'r  Cyfarfodydd  Misol,  ond,  fel  Methodist  a 
diacon,  byddai'n  arferiad  dieithriad  ganddo  ymweled  â 
Dafydd  Dafis  bob  mis,  er  mwyn  cael  hanes  y  Cyfarfod 
MisoL  A  diamau  m.ai  g\'da'r  amcan  hwn  y  daethai  i 
dŷ  Dafydd  Dafìs  y  noson  hon.  Ni  wyddai  wrth  gwrs, 
fod  Did\Tnus  jtio  o'i  fìaen,  onid  e,  hwyrach,  y  buasai 
3'n  aros  hyd  nos  drannoeth. 
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Didymus. 

BuASAî  3^  well  gan  yr  Eos  le  Did^'mus  na'i  bresenoldeb, 
ac  eto  3'sgydwodd  ddwylo  yn  garedig  ag  ef  oddi  ar  yr 
eg\v3'ddor — "  Dawch,  niistar,  rhag  eich  ofn.'-  Ceisiai'r 
Eos,  druan,  fod  ar  delerau  da  â  phob  d^^n,  ac  yr  oedd  yn 
naturiol  o  d^Tner  h^^naws.  Nid  yrnddangosai  Dafydd 
Dalìs  nior  g^-feillgar  ag  arferol  3^  noson  hon,  a  rhwng 
popeth,  nid  oedd  yr  Eos  mor  g^-surus  ei  feddwl  ag  3' 
d\'munasai  fod.  Pa  fodd  b^-nnag,  ceisiai  3'mddangos 
ac  ^Tiiddwyn  fel  pe  buasai  3'n  3'  dymer  orau,  ac  ebe  fe  : 

"  Fath  G^'farfod  Misol  gawsoch  chwi,  Daf^'dd  Daíìs  ?  " 

"  Rhagorol   iawn,"   ebe   Daí^'dd   3"n   s^'chl^'d. 

"  Felly'n  wir  ;  oedd  3'no  rwbetii  neilltuol  ?  "  gofynnai 
"f  Eos. 

"Oedd,"  ebe  Dafydd,  " 'roedd  ysbr^'d  doethineb  a 
]>ln\3'll  3^n  nodweddu  pob  ymdrafodaeth,  a  gwedd  wyneb 
\'r  Argh\ydd  ar  3'  weinidogaeth." 

"  Felh^'n  sì\vt,"  cbe'r  Eos.  "  H^-fryd  ydi  cl^rwed 
liynn^'.     Fu  yno  rw  s^'lw  ar  y  gymanfa  ganu  ?  " 

"  Naddo,"  ebe  Daíyrìd,  "  hyd  3T  ^'dw  i'n  cofio,  ac  os 
bu,  ddaru  mi  ddim  s^dwi." 

"  Fell^',"  ebe'r  Eos.  "  Mae'n  rlu'fedd  bod  y  naill 
G^d^arfod  Misol  ar  ól  3'  llall  yn  m^'nd  heibio  heb  sylw  ^m 
3'  byd  ar  both  nior  bw^-sig  â'r  g^-manfa  ganu.  Pa  br^'d. 
tybed,  y  d;iw  cerddoriaeth  i  gael  3'  s^iw  a  dd\'lai  gan  y 
Cyiaríod  Misol  ?  " 

"  Yr  W3'f  wcdi  bod  3'n  metidwl  lawer  gwaith,  Dafydd 
Dafis,"  ebe  Did^'mus,  "  nad  idea  dwl  a  tyddai  cael  côr 
heb  neb  3^n  perth^m  iddo  ond  aelodau  C^'farfod  Misol. 
Yr  wyf  yn  siẃr  na  roddai  dim  fwy  o  bleser  i  mi  na  gweid 
rhes  o  hen  gonos  fcl  chi,  Daf^'dd  Dafis,  3'n  canu  alto, 
ac  'rw5^  yn  siŵr,  pe  ffurfid  côr  felh',  3'  cae  chwi  weld  lot 
o  íìaenoriaid  cerddorol  nad  ânt  byth  yrwan  i  Gyfarfod 
Misol,  yn  cyrchu  i'r  cjrfarfod^'dd  g3'da  chj'sondeb.  A 
142 
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hwyrach  y  gallai'r  côr  gipio  ambcll  wobr  mevni  'Steddfod, 
a  drychwch  chi  fel  y  codai  h}Tiny  yr  achos  yii  y  sir  ?  " 

Bu  agos  i  Dafydd  Daíìs  chwerthiii  wrth  feddwl  a.in 
res  o  rai  tebyg  iddo  ef  ei  hun  yn  canu  alto,  ac  ebe'r 
Eos  braidd  j'n  sur  : 

"  Rhaid  i  chi,  Thomas,  gael  gneud  gwawd  o  bopeth  yii 
wastad.  Ond  waeth  i  chi  heb  siarad,  'does  dim  posib 
cael  gan  ììrcgethY.yr  gymryd  diddordeb  mewn  caniì 
■c^^iulìeidfaol,  ac  o'u  rhan  nhw  mi  fase'r  canu  wedi  m>iití 
i'r  c\vii  ers  tahvm," 

"  Mae'n  rhaid  i  mi  g^'faddef,"  ebe  Didymus,  "  íoá 
pregeth\\^'T  y  IMethodistiaid  jai  y  blynyddocdd  diweddaí 
wedi  dir\^wio'n  fawr  ^ti  eu  canu.  'Rwyf  yn  cofio'r 
amscr  y  gallai  bron  bob  un  ohonynt  ganu,  ac  na  allai'r 
cynulleidfaoedd  oddef  pregethwr,  os  na  fyddai'n  gantwr. 
Ond  eib}Ti  h^Ti  y  mae'n  g\veinidogion  fcl  rheol  yn  ym- 
fodloni  ar  draethu  i  ni  wirioneddau  mavvr  3T  Efengyì 
heb  fod  ar  gân.  Wrth  gwrs,  y  mae  eithriadau.  Dyna 
Mythnos  i'r  Sul  diweddaf,  yr  oedd  genn\Tn  bregethwT 
oedd  hj^d  311  oed  3T1  canu'r  bennod." 

Ni  ^\T!aeth  yr  Eos  syhv  o  eiriau  Did\'mus,  a  chan 
^-fcirio  at  Dafydd  Dafìs,  ebe  fe  eihvaith  : 

"  'Ddyliwn  fod  s\''hv  wedi  bod  ar  y  fugeihaeth,  achos 
y  rnae'r  pwnc  liwnnw  mewn  blas  gan  y  pregethwyr  bob 
amser  ?  " 

"  Wel,  naddo  ;  fu  yno  yr  un  gair  o  sôn  am  y  fugeihaeth 
yn  gylìoeddiís,"  ebe  Dafydd. 

"  Pam  yr  ydech  3'n  pwj'sleisio'r  gair  '  cyboeddus  '  ?  " 
■ehe  Did\'mus. 

"  I\li  ddeudaf  i  chi'r  rheswm,"  ebe  Dafj^dd.  "  Fe 
ofjTinyyd  cwestiwn  i  mi  jtio  ddaru  fy  synnu  a  'mrifo. 
-Fe  ofynnodd  brawd  i  mi  ai  g"wir  oedd  yr  hanes  fo<i 
Mr.  übediah  Simon  yn  debyg  o  gael  ei  ahv  yn  fugail  ar 
eglwys  Betliel ;  ac  ni  chredai'r  ,brawd  pan  ddwedes 
na  chlywis  i  air  o  sôn  am  hynny.  Ond  erb\ai  dwad  gartre, 
41  hoh  tipyn,  'nyyf  yn  dallt  fod  cryn  siarad  wedi  bod  am 
y  gŵr  heb  yn  wybod  i  mi." 
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"  Yr  ydech,  fel  finne,  dipj'n  ar  ôl  eich  oe?,"  ebe 
Didymus.  "  Ond  yn  hyn  yr  wyf  dipyn  o'ch  blaen  chi, 
ac  weúì  clywed  ers  dyddiau  fod  amrw  o  aelodan  ec^lwys 
Bethel  wedi  syrthio  mewn  cariad  â  Mr,  Simon.  Chwi 
.vyddoch,  Dafydd  Dafis,  fod  cariad  yn  ddall,  ac  yn  yr 
achos  hwn,  yn  ddallach  nag  erioed,  a  phe  buasai  eich 
goh.vg  chwithau  dipyn  b}Trach,  hwjTach  y  buasech 
chwithau  wedi  syrthio  mewn  cariad  â'r  g\vr.  Sut  bynnag,. 
er  mai  hen  lanc  ydech,  mi  fuaswn  yn  disgwyl  i  chi,  feí 
hen  gyfaill  Bethel,  wybod  yn  un  o'r  rhai  cyntaf  pwy  oedd 
hi'n  ei  garu  a  phwy  nad  oedd  hi'n  ei  garu." 

"  'Does  neb,  tybed,  a  faidd  wadu,"  ebe'r  Eos,  "  nad 
ydjnTi  mev\Ti  gwir  angen  am  fugail  ?  Mae'n  bryd  i 
rywun  symud  yn  y  mater.  Ac  fel  'rydech  chi  wedi 
hintio,  y  mae  yma  lawer  o  sôn  wedi  bod  am  Mr.  Simon 
er  pan  fu  o  yma'n  pregethu — mae  pawb  wcdi  ei  hcio. 
Yn  wir  yr  oeddwn  i'n  hofíi'r  djii  yn  fawT  fy  hun,  a  welais 
i  'nm  dyn  cleniach  na  fo  yn  tŷ  erioed." 

'Dd\Tnun\Mi  i,"  ebe  Dafydd,  "  ddweud  dim  am  y 
g\vT  i  awgrymu  nad  ydi  o'n  bopeth  sydd  arnom  ei  eisiau. 
Ac  am  fod  yma  angen  am  weinidog,  'does  dim  yn  fwy 
amlwg.  Yr  wyf  wedi  bhno  ar  fy  sẃn  fy  hun  yn  y  seiat,. 
a  'dydech  chithe,  PhiHips,  ddim  yno  ond  rhjn^  unwaith 
bob  deufis  i  roi  help  Uaw.  Mae'n  bryd  gwneud  rhj'wbeth. 
Ar  yr  un  pryd  y  mae  eisiau  cymryd  pwyli  mawr,  a  gweddîo 
llawer  am  gj^farwyddyd  ysljrj'd  Duw.  'Dydi  dewis 
bugail  ddim  yn  rhj^wbeth  i  ruthro  iddo  fel  buwch  i 
gog^^vm." 

"  'Does  neb  yn  meddwl  rhuthro,  Dafydd  Dafis,"^ 
ebe'r  Eos.  "  'Does  neb  yn  meddwl  setlo'r  cwestiwn 
yfory  na  thrennydd.  Ond  y  mae'n  bryd  dwad  â'r  peth 
o  tìaen  yr  egh\ys.  Tybed  nad  ydym,  er  yr  amser  y  bu 
lv]iys  Lewis  farw,  wedi  cael  digon  o  amser  i  g^mryd 
pwyll  ac  i  ofyn  am  gyfarwyddyd  ?  " 

"  Philhps,"  ebe  Dafydd,  "  os  da  'rwyf  yn  cofio,  gj'da 
chi  yr  oedd  Mr.  Simon  >ti  aros  pan  fu  yma.  A  ddaru 
i  chi  roi  rhyw  le  i'r  g\\T  íeddwl  y  byddai  i'w  enw  gael  ei 
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dd\vyn  o  flaen  yr  eglwys,  ac  a  wyddoch  chi  r^^vbeth 
o  hanes  y  gŵr  ?  " 

"  Y  cwbwl  a  WTies  i,"  ebe'r  Eos,  "  oedd  siarad  yn 
gyffredinol  ani  ein  sefyllfa  fel  eghyys,  ac  am  yr  angen 
yr  oeddym  ynddo  am  ryA\^un  i'n  bugeilio.  A  mi  ddi- 
gwyddais  hefyd  oiyn  i  Mr,  Simon  a  oedd  yn  agored  i 
dderbyn  gahvad  pe  buasai  un  o  eghvysi'r  sir  yn  meddwl 
amdano." 

"  Ddaru  chi  ddim  ych  comitio'ch  hun,  na  rhoi  un  math 
o  addewid  ^mte,  Philhps  ?  "    gofynnai  Dafydd. 

"  Dim  o'r  fath  beth,"  ebe'r  Eos. 

"  Mae'n  dda  gen  i  glywed  hynny,"  ebe  Dafydd. 

"  Mae'n  dda  gen  innau,"  ebe  Didymus,  "  achos  'ddyhwn 
mai'r  rheol  yd^'AA%  os  bydd  blaenor  wedi  rhoi  ei  air  i 
bregethwr  y  dewisir  ef  yn  fugail,  fod  yr  eghvys,  fel  mater 
o  anrhydedd,  yn  rhwjmi  o  gynnal  i  fyny  air  y  blaenor. 
Ac  y  mae  hynny  yn  eithaf  rhes^miol,  oblegid  os  ym- 
ddiriedir  i'r  blaenor  ddewis  pregethwr  ar  gyfer  pob 
Sabboth,  ac  os  ydyw  yr  eglwys  a'r  gynuUeidfa,  wrth 
ddyfod  i  wrando'r  pregethwr,  megis  yn  codi  eu  llaw  i 
ddangos  eu  cymeradwyaeth  o'i  ddewisiad,  paham  hefyd 
na  ellir  ymddiried  i'r  blaenor  ddewis  y  bugail  ?  Ar  yr 
un  pryd  yr  wyf  yn  credu  y  dylai'r  blaenor,  wrth  ddewis 
bugail,  fod  ín  toiich  efo  pob  chwaeth  yn  yr  eghvys.  Yn 
awr,  a  chaniatáu  fod  Mr.  Simon  yn  ŵr  ymadroddus,  ac 
yn  fedrus  ar  gadw  seiat,  nid  w^rf  yn  meddwl  y  rhown  i 
fy  vote  iddo,  os  nad  ydyw'n  gerddor  gweddol." 

Edrychodd  yr  Eos  am  foment  yn  wyneb  Didymus,  i'w 
sicrhau  ei  hun  a  oedd  yn  peidio  â  bod  yn  ceUwair,  a  chan 
nad  oedd  gewyn  yn  symud  i  arwyddo  dim  amgen  na'r 
difrifwch  mwyaf,  atebodd  yr  Eos  yn  hoyw  : 

"  Cerddor  gweddol ! — gallaf  eich  sicrhau  bod  Mr.  Simon 
yn  gerddor  campus.  Cefais  ymgom  hir  ag  ef  ar  gerddor- 
iaeth  gysegredig,  ac  ni  welais  bregethwr  erioed  mor  gyfar- 
wydd  yn  y  pwnc.  Yr  oedd  canu  Bethel  wedi  ei  foddhati 
jTi  fawr,  ac  yr  oedd  yn  dweud  ei  fod  wedi  bod  yn  help 
iddo  bregethu,  a  ches  ambell  awgrym  ganddo  sut  i'w 
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welía  eto.  Pe  buasai  ỳoh  pregethwr  yn  cjrmryd  cymamt 
o  ddicldordeb  mewn  cerddoriaeth  â  Mr.  Simon,  fe  fuasai 
gwedd  wahanol  ar  ganu  c^muUeidíaol  ein  gwlad." 

"  Siŵr  iawn,"  ebe  DidjTnus.  "  Gresyn  na  fuasai'r 
pregethwyr  a  phawb  ohonom  yn  gerddorion.  Yr  oeddwn 
yn  edmj/gwr  ma\\T  o  R^'S  Lewis,  ond  3T1  61  ei  g^'faddefiad 
ef  ei  hun,  ni  wyddai  fwy  am  gerddoriaeth  na  brân. 
Y  g\vr  gorau,  ya  ddiau,  fel  bugail,  fj^ddíii  un  y  byddai'r 
nifer  fwyaf  o  ragoriaethau  yn  cydgyfaríod  ^mddo.  Mae'n 
perthyn  i  eglwys  Bethel  nifer  fechan — a  gres}Ti  na  fuasai 
yn  fwy — o  wŷr  ieuainc  â  thipyn  o  chwaeth  \Tidd3mt  at 
lenyddiaeth,  a  da  a  fyddai  i'r  bugail  fod  \ti  dipjTi  o  lenor. 
Tybed  a  oes  tuedd  yn  Mr.  Simon  at  lenyddiaeth  ?  " 

"  'Rwyf  yn  siŵr  ei  fod  yn  Uenor,"  ebe'r  Eos,  "  er  na 
ddaru  o  ddim  dweud  hynny  WTthyf.  Yn  ddamweiniol 
fe  ddywedodd  fod  amo  eisiau  mjTid  adre  5.71  gjmnar,  am 
fod  ganddo  waith  beimiadu  rhyw  draethawd  mewn  tipyn 
o  'Steddfod." 

"  Ddam  Mr.  Simon,  mae'n  debyg,"  ebe  Didymus, 
"  ddim  dig\vydd  dweud  beth  oedd  testun  y  traethawd  ? 
Fe  fuasai  h^Tiny  yn  fantais  i  ni  ddeall  jtii  mha  gangen  o 
lenyddiaeth  yr  yst^rir  Mr.  Simon  yn  feirniad." 

"  Do,  'neno  djm,  os  medra  'i  goíìo  fo,"  ebe'r  Eos. 
"  Rhwbeth  am  y  Dilyw,  ac  ar  y  c^\estiwn  a  oedd  yr 
Eliffant  yn  yr  arch  ai  nad  oedd — rhwbeth  fel  ene." 

"  Testun  rhagorol,  a  dyrys  hefj'd,"  ebe  Didymus, 
"  'r\%yf  wedi  pondro  Uawer  ar  y  pwnc  \Tia  f^^  hun.  Ond 
gresyn  na  fuasent  wedi  ychwanegu — pa  un  a  oedd  y 
morfil  3m  yr  arch  ai  nad  oedd.  Mae  ciyn  ddryswch 
jmgh^ich  y  cwestiwii  yna  hyd  3T1  hyn,  a  phe  gelUd  ei 
benderfynu,  taflai  lawer  o  oleuni  ar  faint  \t  arch,  a'r 
hyn  a  fedd^dir  vcv\h.  '  guf^^dd.' .  Ond  mac  h},Ti  yn  eglur— 
yr  ystyrir  Mr.  Simon  5T1  ei  gartre  yn  naturiaethwr  ac  yn 
hanes\'dd,  os  nad  yn  ddaearegwT  hef3''d.  Faint  oedd  y 
wobr  a  gynigid  ar  destun  fel  yna,  tybed  ?  Ddani 
Mr.  Simon  ddim  diffwvdd  sôn  hw^ach  ?  " 
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"  Fe  ddangosodd  i  mi'r  program,  ac  os  ydw  i'n  coíìo'n. 
dda,  pum  swllt  oedd  y  wobr,"  ebe'r  Eos. 

"  D\^ia  hi  eto,"  ebe  Didymus,  "  ar  destun  o'r  natur 
yna,  fe  ddylase'r  wobr  fod  yn  saith  a  chwech.  Sut  y 
gellir  disgwyl  i'n  llenorion  gorau  gystadlu  ar  destun  o'r 
íath.  pan  na  chyriigir  ond  pum  swllt  o  wobr  ?  Ond 
mae'n  amhvg  fod  pethau  jni  gwella.  Mae'n  dda  gen  i 
ddeall  fod  Mr.  Simon  yn  llenor,  ond  fasen  ni  ddim  yii 
gwy^bod  hjimy  oni  bai  i  chwi  sôn." 

Yr  oedd  Dafydd  Dafìs  yn  fud,  ac  ni  allai  ddyfalu  amcan 
Didymus  yn  siarad  yn  y  modd  jmia,  pryd  jt  ychwanegodd 
Didymus  : 

"  Mantais  fawr  ydyw  cael  ymddiddan  â  gwr  fel 
Mr.  Simon  i  gael  allan  dueddiadau  ei  feddwl  a'i  ragor- 
iaethau  personoL  Yn  y  pulpud  'does  dim  ond  y  pre- 
gethwr  yn.  d\\ad  i'r  gohvg,  ac  yn  aml  nid  ydych  yn  canfod 
hwnnw.  lüiaid  dj^fod  at  ááyn  a  chymdeithasu  ag  ef,  i 
gael  allan  adnoddau  ei  feddwl.  Ac  oddi  wrth  y  pethau 
yr  yd}Tn  wedi  eu  cly^ved  gennych  chwi,  Phillips,  mae'n 
rhaid  i  mi  g^'-faddef  fod  Mr.  Simon  yn  amgenach  dyii 
na,g  y  darfu  i  mi  feddwl  ei  fod  WTth  ci  wrando  yn  pregethu. 
Mac'n  ddrwg  gen  i  na  ddois  i  acw  i  gael  ymgom  ag  ef." 

"  Mae'n  ddrwg  gen  innau  hefyd,  ac  yr  oeddwn  yn  eich 
disgwyl  o  hyd,"  ebe'r  Eos. 

"  'Dydi  o  ddim  diben  rhoi  coel  ar  first  imỳressions," 
ychwariegai  Didjmius.  "  A  oedd  Mr.  Simon  yn  gwneud 
argraff  anioch,  Philhps,  ei  fod  wedi  troi  tipyn  mewn 
cymdeithas — hynny  yd}w,  a  oedd  o'n  dangos  fod  ganddo 
barch  iddo  ef  ei  hun — yn  ofalus  am  ei  ymddangosiad — 
ac  a  allech  chwi  ymddiried  yn  ei  jTiiddygiad  mewn 
cjTndeithas  respeciable  ?  oblegid,  erbjn  hyn,  y  mae  peth 
íelly  }Ti  bwysig." 

"  Wel,"  ebe'r  Eos,  "  'roeddwn  i  braidd  yn  meddwl 
bod  Mr.  Simon  yn  rhy  mannerly — ." 

"  'Does  dim  posib  i  ddyn  fod  yn  rhy  mannerly  yn  y 
,  dyddiau  hyn,"  ebe  Didymus,  cyn  i'r  Eos  orfíen  y  frawddcg. 
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"  Hwyrach  h^iin}',  wir,"  elîe'r  Eos,  "  ond  dyna  oeddwn 
i  biaidd  yn  'i  ofni,  fod  Mr.  Simon  yn  rhy  foneddigaidd 
i  ni — bobl  Bethel." 

"  'Does  dini  rhy  foneddigaidd  i  fod,"  ebe  Didymus 
drachefn. 

"  Wel,  dyna  ydw  i'n  'i  feddwl  wrth  ddweud  ei  fod  yn  ihy 

foneddigaidd — yr  oedd  o  rywfodd  yn  diolch  gormod  gen  i. 

'Daswn  i  ddim  ond  ya  estyn  y  pot  mwstard  iddo,  neu 

yn  ei  helpio  i  roi  ei  gôt  ucha  amdano,  yr  oedd  o'n  deud, 

Thank  you,'  "  ebe'r  Eos. 

Very  good — arwydd  o  good  breeding,"  ebe  Didpmus. 
"  Ddaru  chi  ddim  sjdwi,  PhiJh'ps,  i  Mr.  Simon  roi  rli\^vbeth. 
}Ti  llaw'r  forwjTi  cyn  mynd  i  ffordd  ?  " 

"  Weles  i  mono'n  rhoi  dim  iddi,"  ebe'r  Eos. 

"  Mi  wyddwn  hynny,"  ebe  Didymus,  "  fydd  yr  mi 
boneddwr  yn  gadael  i  nêb  ei  weld  yn  rhoi  dim  i'r  forw^Ti, 
ond  gofynnwch  chi  iddi  pan  ewch  adref,  a  mi  gewch^ 
'rwy'n  siŵr,  ei  fod  wedi  rhoi  chwech  neu  swllt  iddi." 

"  SjTinwn  i  ddim,"  ebe'r  Eos.  "  A  chyda  gohvg  ar  3" 
peth  arall  yr  oeddech  chi'n  'i  of^m — a  oedd  o'n  ofalus 
o'i  ymddangosiad — yr  oedd,  meddai,  yn  shafio  bob  bore 
Sul,  a  'rydw  i'n  cofio,  wrth  i  ni  f^Tid  i  oedfa'r  nos,  pan 
oedden  ni  wedi  mynd  cyn  belled  â  siop  Start,  3'  druggist, 
i  Mr.  Simon  gofio  ei  fod  wedi  gadael  ei  fenyg  ar  y  bwrdd 
yn  y  tŷ,  ac  er  ein  bod  dipyn  ar  ôl  yr  amser,  fe  fynnodd 
fynd  yn  ôl  i'w  cyrchu.  'Roeddwn  i  braidd  yn  ddig 
wrtho  am  h^mny.  Ac  yr  ydw  i'n  cofio  hefyd  iddo  wneud 
y  syhv  fod  un  diffyg  501  festri'n  capel  ni — sef  nad  oedd 
3010  yr  un  glass,  crib,  a  brws  gwallt." 

"  Dafydd  Dafis,"  ebe  Didymus,  "  gwnewch  note  o 
'nyna, — 'dydw  i  ddim  wedi  nodi'r  áifíyg  yna  ers  tah\Tn  ? 
Ond  gadewch  i  ni  fynd  ymlaen.  Mor  hawdd  ydj'AA- 
camfarnu  dyn  o  belL  Mae  Mr.  Simon  yn  amgenach  dyn 
o  lawer  nag  y  tybiais  i  ei  fod.  Yr  ydych  chwi,  Philhps, 
wedi  cael  mantais  i'w  'nabod  yn  drwyadL  Goddefwch 
i  mi  ofyn  cwestiwB  neu  ddau  arall — a  chadw  mewn  cof 
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a.rai}^viol  nodweddion  a  thueddiadaii  aelodau  a  chj'nuU- 
€Ìdfa  Bethel — a  ydj^v  Mr.  Simon — ag  i  ch\\i  roi  barn 
-onest — }ii  hoff  o  ỳaríies  ?  a  oes  ganddo  lygad  at  \Mieud 
arian  ?  a  fedr  o  chware  crichet  ?  a  fedr  o  chware  cardiau  ? 
a  fcdr  o  chware  hiUiards  ?  neu,  me"\\n  gair,  a  3'di  o'n 
ỳerfect  hítnibug  ?  " 

Ncidiodd  yr  Eos  ar  ei  draed,  gafaelodd  }ti  ffyrnig  yn 
€Ì  het,  a  chan  edrj'ch  yn  ddirmygus  ar  Didymus,  ebe  fe  : 

"  Yr  humbug  rnwya.  adwaenes  i  ydech  chi,  Thomas. 
Wyr  neb  lie  i'ch  cael  chi,  a  pìian  fydd  rhwfun  yn  meddwl 
ych  bod  chi'n  fwya  difrif,  3T  adcg  lionno  y  byddwch  chi'n 
cehwair  fwya.  'Rydech  chi'n  trin  pobol  cystal  a  gwell  na 
clii'ch  hun,  fel  bydae  nhw  blant,  ac  3T1  ych  meddwi  ych 
hun  yn  rhwfun.  Mi  gymra  fy  lhv  bydasen  ni'n  meddwl 
ar;i  gael  \t  Apostol  Paul  yn  fugail  i  Bethel,  y  buasech 
<:iii'n  gneud  gwawd  o'r  idea.  ('  Ccrtainly,'  ebe  Didymus.) 
'Rydecli  chi'n  sôn  llawer  am  hymbygoliaeth,  ond  er  pan 
ydw  i'n  flaenor,  'does  neb  wedi  fy  hymbygio  i  fel  chi,  a 
dalltwch,  'dydw  i  ddim  ani  ddiodde  dim  chwaneg  o 
hynny,  ac  os  ydi  Dafydd  Dafìs  am  ddal  i'ch  cefnogi  chi — 
vvel,  boed  felly — "  a  rhuthrodd  yr  Eos  allan  o'r  tŷ,  a 
chwarddodd  DidjTnus  yn  uchel. 

"  Thomas,"  ebe  Dafydd  Daíìs,  "  'wn  i  beth  i'w  feddwl 
ohonoch  chi.  Mae  gen  i  feddwl  uchel  o'ch  galluoedd 
chi,  a  mi  wn  ych  bod  chi'n  llawer  mwy  craff  na  fi,  ac  y 
gallech  chi  fod  \ti  llawer  mwy  defnyddiol  gyda'r  achos 
bydae  chi'n  dewis — er  ych  bod  chi'n  ddefnyddiol  iawn 
yrwan  efo'r  Ysgol  Sul.  Ond  r}-^vfodd  yr  ydech  chi'n 
cliware  efo  popetli — yn  chwarc  efo'r  pethe  mA^-ya  difrifol, 
a  nii  wn  eicli  bod  v,edi  brifo  Philiips  yn  dost  heno.  Yr 
ydcch  chi  ar  fai,  Thomas." 

"  Chware,  Dafydd  Dafìs  ?  "  ebe  Didymus,  "  onid 
chware  y  mae  pawb  ?  onid  cln\'are  yd^'w  popeth  y  bywyd 
yniíì  ?  " 

"  Na  ato  Duw !  "  ebe  Dafydd  yn  g^ŵous.  "  Nid 
chvN-are  ydi  popetli,  ne  be  ddaw  ohonof  i !  Ydech  chi 
ddim  ;^Ti  meddwl  deud  mai  chwarc  yôì  crefydd  ?    mai 
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chware   j^'di'r  byd   mawr   s\xld   o'n   blaen  ?     'Rw}^   yrs 
synnu  atoch  chi,  Thomas,  yn  siarad  fel  yna." 

"  Yr  \vyi  yn  meddwl  f}^  mod  raor  ddifrifol  â'r  rhan 
fwyaf  ohon(ìm  y  dyddiau  h^ni,"  ebe  Didpmis,  "  ond 
bod  llai  o  ríigrith  3'nof.  "Rnyf  wedi  laru  ar  h^TnhygoI- 
iiìetli  pobol.  ]\íi  gymraf  fy  lhv  fy  'mod  gystal  Methodist. 
ac  mor  ffyddlon  i'r  Hen  Gorff  â  neb  sydd  \ti  fj-'^Y.  'ÍJoes 
dim  ag  yr  wyf  yn  teimlo  mor  falch  ohono  y  funud  hon, 
ag  i  mi  gael  y  fraint  o  lanhau  esgidiau  Henry  Rees  pan 
oeddwn  \ti  gr\Tnffast  o  hogyn.  Ac  y  mae  degau,  anh- 
raethol  lai  na  Henry  Rees,  y  teimiwn  hi  \^i  anrhydedd 
gael  glanhau  eu  hesgidiau.  Ond  'allai  i  ddim  dioddef 
humbugs.  DdjTi  annwyl !  ddeng  ml^-ncdd  ar  hugain 
yn  ôl,  nodweddion  pregethwr  oedd — gost\Tigeiddrw\''dd,. 
sêl,  duwioldeb,  ac  aw\."dd  angerddol  am  achub  pechadur- 
iaid, — ond  yn  awT,  yr  uniforni  ydyw'r  nodwedd,  ac  y 
mae  pechaduriaid  j'u  eu  hadnabod  ac  jti  ffoi  oddi  wrth 
eu  gwisgoedd.  Yr  wyf  \ti  sicr  mai  un  o  ddyniím  yc 
uniform  ydw  Mr.  Simon,  a  thra  b\'dd  ef  yn  edmygu  ei 
fenyg,  a'i  írethyn,  a'i  drimins,  y  bydd  pecliaduriaid  yn 
dianc." 

"  Mae  llawer  o  wir  jti  y  peth  yr  ydech  chi'n  'i  ddeud, 
ond  ydi  pob  gwir  ddim  i'w  ddeud  bob  amser,"  dje  Dafydd. 

"  Athrawiaeth  gj'-feiliornus  ydjwr  hon\Tìa,  Dafydd 
Dafìs,"  ebe  Didymus,  "  ond  athrawiaeth  ffasiynol  iawn 
y  dyddiau  hyn.  Ddoe  ddiweddaf  yn  y  byd  }/r  oeddwn: 
yn  siarad  efo  un  o  íìaenoriaid  SalPjfa  ynglìylch  y  g\vr 
ifanc  sydd  wedi  cael  caniatâd  i  ddechre  pregethu  }tio, 
ac  ebe  fe  :  '  Wyddoch  chi,  Thomas,  'rwyf  yn  si\vr  na 
fwTÌadodd  Duw  i'r  bachgen  jma  bregethu.'  '  Ddaru  chi 
ddeud  hynny  pan  oedd  achos  y  bachgen  yn  cael  ci  drin  ?  ' 
gofynnais  innau,  ac  ebe  fo  :  '  Wel,  naddo,  welwch  chi, 
achos  bydaswn  i'n  deud  hynny,  mi  faswn  yn  tjimu  pobol 
yn  'y  mhen,  ac  yn  wir,  yn  gneud  niwed  i  mi  fy  hun, 
achos  y  mae  rhai  o  deulu'r  bachgen  yn  delio  yn  y  siop 
acw.'  Humbug,  Daf\ald  Dafìs,  ac  y  mae  mwy  o'r  sort 
nag  o  ddynion  gonest." 
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"  Wn  i  beth  am  hynny,"  ebe  Dafydd.  "  A  mi  ddeuda 
beth  arall,  'does  gan  \t  un  blaenor  hav»-l  i  ddeud  be  mae 
Duw  wedi  'i  fwriadu.  Mae  eisiau  cymiyd  pwyll  cyn 
rhoi  caniatâd  i  fachgen  ddechrc  prcgethu,  ac  y  mae  eisiau 
gofal  hefyd  rhag  rhwystro  un  o'r  rhai  bychain  hyn.  Ac 
er  mai  dyletswydd  dyn,  yn  ddiau,  yd^-w  dweud  ei  feddwl 
yn  onest,  a  bod  yn  ddoeth  wrth  wiieud  hynny,  gwell 
gen  i  a  fyddai  methu  ar  yr  ochr  dyneraf." 

"  Mae  methu  ar  yv  ochr  dyneraf  agos  â  bod  yn  adnod 
erbyn  hyn,"  ebe  Didymus.  "  Mae  pobol  \ti  od  o  dyner 
y  dyddiau  hjTi.  A  wyddoch  chi  be,  pe  deuai  rh^.'w  loan 
Fedyddiwr  i'n  pHth,  i  ddweud  y  gwir,  fyddai  dim  eisiau 
gwasanaeth  na  Herod  na  Herodias — fe  fyddai  crefyddwjiT 
am  y  c^Titaf  i  ddwjTi  ei  ben  ar  ddysgl  i  ffr^Tit  y  sêt  fa\sT !  " 

■"  Thomas,  Thomas !  "  ebe  Dafydd.  "  Yr  ydech  chi'n 
mynd  yn  fwy  eithafol  bob  dydd.  Mae  amaí  ofn  fod 
gormod  o'r  ysbr^'d  torri  pennau  }Tioch  chwithe,  Thomas 
bach.  Mae  goddef  ein  gilydd  mewn  cariad,  yn  gymaint 
dyletswydd  â  dweud  y  g\vir.  Ond  yr  yden  ni  wedi 
crwj'dro  oddi  wrth  y  pwnc  ers  meitin.  Mae  gen  i  ofn 
oddi  wrth  siarad  Philhps  y  bydd  o,  fel  'roeddech  chi'n 
dweud,  yn  duyn  enw  Mr.  Simon  o  ílaen  yr  eghvys." 

"  Mae  hynny  c^-stal  â  bod  wedi  digw^'dd,"  ebe  Didymus. 

"  Wel,"  ebe  Daf^-dd,  "  os  i  hynny  daw  hi,  gofahvch, 
Thomas,  am  fod  yno,  a  dwedwch  eich  meddwl  yn  rhydd 
ac  mewn  ysbrj'd  llcdna.is." 

"  Ddof  i  ddim  ar  y  c^'íyl,  Dafydd  Daíìs,  gwTiaed  eglwys 
Bethel  ei  photes,"  ebe  Didymus. 

"  D}Tia  hi  yn  y  pen,"  ebe  Dafydd,  "  mae  amoch  chi 
isio  i  bobl  fod  yn  onest  a  dweud  y  gwir,  a  phan  ddaw 
hi  i'r  pen  yr  ydech  chi  am  droi'ch  cefn." 

"  Chwi  wyddoch,  Dafydd  Dafis,"  ebe  Didymus,  "  pe 
<Î€Uv\Ti  i  }Tio,  mai'r  gwir  a  ddywedwn  heb  ílew  ar  fy 
nhafod.  Mi  w^n  mai  dafad  ddu  ydv,yf  yng  nghyfrif 
llawer  ohon^-nt,  a  phe  bawn  yn  dweud  fy  meddwl  jn 
onest,  edrycihd  arnaf  fel  un  yí\  rhe,^i  ísrael." 
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"  Gadewch  i  hynny  fod,"  ebe  Dafydd.  "  Dowch  chi 
yno,  a  dwedwch  eich  meddwl  yn  onest  ac  mewn  ysbryd 
priodol.  A  da  chi,  Thomas,  pediwch  ag  ysgriíennu  dim 
ynghylch  y  peth  i'r  papur  newydd.  'Tydw  i  byth  yn 
gweld  5^  papur  fy  hun,  ond  maen'  nhw'n  dweud  i  mi  eich 
bod  yn  ysgrifennu  pethe  hallt  iawn  weithiau." 

"  Mae  ysgrifennu  i'r  papur,"  ebe  Didymus,  "  yn  rhan 
o  'musnes  i,  fel  y  mae  hau  maip  yn  rhan  o'ch  busnes 
chwithau,  a  phobl  gignoeth  sydd  yn  dweud  fy  mod  yn 
ysgrifennu  pethau  hallt — 'dydi'r  crocniach  vn  cwyno 
dim." 

"  Waeth  i  chi  befo,  Thomas,"  ebe  Daf^'dd,  "'dydi 
codi  godre  crefyddwyr  ddim  yn  waith  y  baswn  i  yn  hidio 
am  ei  wneud.  Mae  digon  yn  barod  at  y  gwaith  hwnnw 
heb  i  ni  ei  wneud  o." 

"  Mae  llawer,  hefyd,"  ebe  Did}Tnus,  "  yn  ddigon  päfod 
i  roi  clog  dros  bopeth.  Ond  hwyrach — fyddaf  i  ddhn 
yn  cyfaddef  fy  meiau  wrth  bawb — h\^-}Tach  i  mi  fod  yn 
ddigon  annoeth  lawer  gwaith  wrth  ysgrifcnnu  i'r  papur 
newydd.  Mae  fy  natur  dip^oi  yn  arAV,  mi  wn  ;  ond  cto 
'rwyf  \Ti  credu  fy  mod  3*11  teimlo  gwir  ddiddordeb  yn  yv 
íichos  yn  Bethel.  'Rwyf  ^ti  siŵr  o  hyn — na  byddaf  yn 
cael  cymaint  pleser  yn  unlle  ag  yn  y  capel,  ac  er  bod 
gennyf  fy  syniad  am  Mr.  Simon — rhywbeth  na  allaf  ei 
ysgwyd  ymaith — yr  wyf  yn  credu  yr  un  pr\'d  na  allaf  i, 
na  chwithau,  na'r  Eos  l}.-wodraethu'r  amg^Ichiadau  >t 
yd^-Tn  jmddynt  \Twan,  a  bod  rh\^v  law  anweledig  jti  eu 
îlunio  ac  ^Ti  eu  lIpvio  er  ein  gwaethaf,  a  hynny,  yn  ddi- 
amau,  i  ryw  ddiben  da.  A  'i-wan,  d\Tna  íì  yn  dweud 
r.os  dawch  i  chwi." 

^"  Mae'n  rhj-fedd,"  ebe  Dafydd  wrtho  ei  hun,  "  fod  y 
dyn  yna  \'n  cael  ei  ddrwgîcicio  g\-maint  gan  y  cyfeiUion. 
Mi  fydda  i'n  gallu  gneud  yn  burion  efo  fo.  Os  ydi  o  dipyn 
yn  arw,  mae  ganddo  r^-wbeth  dan  ei  ewin  bob  amser. 
Os  daw'r  cyfeillion  i  ddeall  fod  Thomas  yn  erbyn 
Mr.  Simon,  maen'  nhwtlie  yn  siŵr  o  f^iid  yn  selogoblaid 
y  gŴT.     Ond  gobeithio  y  cawn  ni'n  hanvain." 
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Dafydd   Dafis   a'r  Sciat   Brofiad. 

"Wedi  cl^-^yed  Didj-'mus  yn  adrodd  hanes  yr  ymgom  a 
groniclwyd  \ai  y  bennod  ddiwetliaf,  tybiais  y  biias.ai 
Dafydd  yn  teimlo  joi  friwedig,  ac  euthiim  i  ymweled 
ag  ef.  Nid  oedd  Dafydd  yn  rh}^v  hen  iawn,  ac  eto  yr 
oedd  rhywbeth  yn  ei  olwg  oedd  5^1  peri  i  mi  fedd^vl  am 
yr  oes  o'r  blaen,  a  phan  feddyhwn  am  rai  o'i  s^Tiiadau, 
yx  oedd  yn  ymddangos  i  mi  fel  un  wedi  ei  adaeî  jm  rky 
îiir  yn  y  byd  i  allu  bod  yn  gjiforddus  ynddo. 

Er  nad  oedd  501  deall  ond  y  nesaf  petli  i  ddim  Saesneg, 
•camgymeriad  a  fuasai  ei  alw  yn  ddyn  dwl.  Nid  wyf  ,yn 
sicr  na  fu  ei  anfedrusrvvydd  jti  yr  iaith  Saesneg  o  betb. 
mantais  iddo,  yn  enwedig  gyda'i  fìstar  tir.  Un  tro^ — 
yr  oedd  hyn  cjm  bod  sôn  am  "  r^rfel  y  deg\Mn  " — ^t 
oedd  Dafydd  wedi  bygwth  y  Pcrson  na  thalai  ef  y  deg\wn. 
Wrth  wneuthur  hynn}^,  gwyddai  y  cynhyrfai  Kd  y  mistar 
tir,  ac  y  byddai  yn  sicr  o  ymweled  ag  ef  •  rai  o'r 
dyddiau  nesaf  i'w  ddwrdio.  Nid  oedd  ar  Ddafydd 
eisiau  jonddadlau  na  ffraeo  ag  ef,  ac  \'r  oedd  yn  cadw 
golwg  amdano.  Ac  un  bore  dacw  my  lord  yn  dyfod  yn 
ysbardunog  a  brochus  ar  gtfn  ei  gefíji  glas.  Gwelodd 
Dafydd  ef  yn  dyfod,  ac  ebe  fe  wrth  ei  nith  : 

"  Mary,  cerdd  i'r  llofftydd  ym.  i  edracli  weh  di  rwbeth 
isio'i  wneud,  a  phaid  â  dwad  i  lawr  nes  gweh  di'r  gŵr 
acw  yn  troi  pen  ci  geffyl  tuag  adrc,"  ac  allan  ng  ef  i 
gyfarfod  â'r  mistar  tir. 

Ymhohad  cyntaf-y  mistar  oedd  am  Mary  i  g\dìeìthu, 
a  d}a\^edodd  Daf\^dd  ei  bod  wedi  mynd  i  rj^wle  ar  i  f^Tiy, 
yr  hyn,  wrth  gwrs,  ni  ddeallai'r  mistar  tir,  a  dechreuodd 
d}nvallt  allan  ffrwd  o  Saesneg.  Yr  oedd  y  gair  tithe 
yn  cael  ei  fynychu  yn  ddidor,  a  phan  gafodd  Dafydd  le 
i  roi  ei  big  i  mewn,  atebodd  yn  hamddenol  : 

"  'Dydw  i'n  gwybod  dim  byd,  syr,  am  eich  '  tai '  chi, 
oddieithr  y  Tŷ  Coch  yma,  a  mae  ar  hwn  byd  a'i  g\vyT, 
isio  ripârs  yn  enbyd." 

153 
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Deallodd  y  landlord  fod  Dafydd  yw  sôn  rhwbeth  ani 
repairs;  crafodd  ci  dii  mewn  am  h\Tiny  o  Gymraeg  a 
fcfidai,  a  gwaeddodd  yn  ff\Tiiig  : 

"  Pam  chi  Sasneg,  Dafydd  ?  " 

"  Pam  chi  Cymraeg,  syr  ?  "    atebodd  Daíydd. 

Pan  welodd  \'  mcistr  tir  mai  ofer  iddo  faldordd  iaith 
ria  ddeeUid  gan  ei  denant,  ysbardunodd  ei  gefíyl  glas  ac 
ymaith  ag  ef.  Dychwelodcl  Dafydd  i'r  tý  yn  ddigyffro. 
Gwaeddodd  yng  ngwaelod  y  grisiaii  :  "  Mary,  tvTd  i  lawr 
at  y  'menyn  ^Tna,  'nei  di." 

"  Be  'roedd  \'  d}Ti  yn  son  am.  ei  dai  wrtha  i  ?  be  wn 
i  am  ei  dai  o  ?  "    ebe  Dafydd. 

"  Nid  '  tai  '  oedd  o'n  ddeud,  íew^Tth,  ond  '  îithe  ' — y 
dcgwTn,  wTddoch."  ebe  Man-. 

"  O !  "    ebe  Dafydd,  "  ond  hidia  befo." 

Dywedais  mai  camgjTneriad  a  fuasai  gaiv,-  Dafydcl 
D.1ÍÌS  yn  ddyn  dwl  ;  ond  \t  oedd  dodrefn  ei  íeddwl  nid 
yii  annheb^-g  i  ddodrefn  ei  dŷ.  Yr  oedd  y  "'  pethau  " 
heb  ond  ^^h^'dig  gyi^newidiad  yno  ers  oes — yr  hen  setì 
wrlh  y  tàn — yr  lien  ch-eser  a'r  platiau  piwtar  ami — yr 
hen  gadeiriau,  a'r  bwrdd  mawT  wrth  y  íîenestr,  oU  yn 
dderw  cadam.  Yr  unig  ddern^ai  ag  yr  oedd  cimser  yn 
gadael  ei  ôl  arno  3-doedd  yr  hen  gloc  w\-th  niwrnod. 
Yr  oedd  "  tipyn  o  natur  colh  ynddo,"  meddai  Dafydd. 

Yr  oeddwn  yn  ofni  fod  Didymus  wedi  ei  ddigaloni, 
ac  euthum  ^tio.  Noswaitli  seiat  ydocdd,  ac  yr  oeddwT» 
3T1  y  Tŷ  Cocii  cyn  i  Dafydd  ddychweh'd.  Caníûm  ei 
íod  mewn  ysbrycl  rhagorol,  ac  er  mwj-n  taro  ar  ei  hoff 
bwnc,  dywedais  : 

"  Mi  welaf,  Dafydd  Dafis,  eich  bod  vii  parhau  i  fynd 
i'r  seiat." 

"  Ydv.-,  debj^g,  a  mi  fj'dde'n  burion  i  tithe  ddwad 
yjio'n  amlach  iiag  'rwyt  ti."  ebe  fe. 

"  Chwi  vvyddoch,"  atebais,  "  am  f'amg\']chiadau — 
anodd  iawn  i  mi — yn  enwedig  ^-m  misoedd  yr  haf — 
adael  y  siop  am  saith  o'r  gloch  a  mynd  i'r  capel,  heb 
xvTiead  cam  à  \\\\  íy  huii.      Hawdd  iav.-n  i  chwi'r  fíermwyr,. 
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fyncd  i'r  seiat  a'r  cj'farfüd  g"\veddîo,  oiid  byd.dai  raid  i  ni, 
y  siopwyr,  golli'r  râs  yn  fuan,  pe  baem  jti  mynd  jai 
gyson  i  gyfarfodydd  canol  yr  wythnos." 

"  Pa  râs  'r  wyt  ti'n  cyfeirio  ati  ?  "   gofynnai  Dafydd. 

"  Wel,  y  râs  efo'r  byd — râs  masnach/'  ebe  íì. 

"  Ho,"  ebe  fe,  "  ai  dyna  dy  râs  di  ?  Ai  am  y  cynta 
efo'r  byd  ydi  dy  bwnc  mawr  di  ?  " 

"  Dyletswydd  pawb,  Dafydd  Daíìs,"  ebe  íì,  "  ydyw 
edrych  ar  ôl  ei  fywoHaeth." 

"  Gwir,"  ebe  Daf^^dd,  "  ond  y  mae  dyletswydd  fw}'- 
na  honno  yn  bod.  Rhaid  i  ddyn  edrych  ar  ôl  ei  fywol- 
iaeth  ;  ond  fe  ddylai  edrych  mwy  ar  ôl  ei  fywyd,  Mae 
a.maf  ofn,  mai  pwnc  pobol  y  dyddia.u  yma  ydyw 
bywohaeth  ac  nid  hywyä." 

"  'Dydech  chi  ddim  yn  dweud,  Dafydd  Dafìs,  fod 
raynd  i'r  seiat  yn  anhepgor  i  gael  bywyd  tragwyddol  ?  " 
gofynnais. 

"  Na,  ydw  i  ddim  lawn  mor  ddwl  â  lumny.  Mae 
müoedd  a  miH\^nau,  mi  obeithia,  wedi  cael  bywyd  tra- 
gwyddol  na  fuont  í;rioed  mewn  seiat,  fcl  y  deëUir  sciat 
ymhlith  Ymneilltuwyr  Cy^mru.  Mi  glywais  ambelt 
ffarmiwr  yn  dweud  y  gallai  cf  wncud  yn  burion  heb  fynd 
i'r  íîair  a'r  farchnad  ;  ond  chydig  o  raen  a  welais  i  ar 
neb  ohonyn  nhw.  Mae  rhywbeth  tebyg  iawn,  mae  arnaf 
ofn,  wedi  meddiannu  meddwl  Ilawer  o  grefyddwyr  y 
dyddiau  hyn — maent  yn  tybio  y  gallant  fyw  yii  grefyddol 
iieb  fynd  i  foddion  gras  canol  3T  wythnos.  Os  ydyiit 
yn  gallu  g-wneud  hynny,  yr  wyf  }^i  ccníigennu  atynt — 
rhaid  eu  bod  yn  well  pobol  na  ni  sydd  yn  ceisio  dilyn 
y  moddion  yn  weddol  gyson — oblegid  mi  wn  mai  profiad 
y  rhai  sydd  yn  dilyn  y  moddion  3^d}^v,  mai  pell  iawn  ar 
ôl  y  maent  yn  eu  cael  eu  hunain — nid  yn  unig  yn  yr  h\^i 
y  djdent  fod  o  ran  eu  bywyd  ysbn,^doI,  ond  hefyd  yn  yr 
liyn  y  dymunent  fod.  v  Dyna  fcl  y  bydda  i  yn  cjywed 
pobol  y  seiat  yn  siarad,  a  dyna  ydyw  íy  mhrotl.'id  i  fy 
hun.  Ond  y  mae'r  nifer  fwyaf  o  grefyddwyr  y  dyddiau 
hyn  yn  gallu  bw  y  b^-wyd  ysbrydol,  ac  ar  deleríiu  da  â. 
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hwy  eu  Imnain — yn  berffaith  hunan-ddigonol  a  hapus 
eu  meddyliau — heb  ddangos  wj-Tieb  unwaith  yn  y 
tlwyddyn  mewn  cyfarfod  gweddîo  na  seiat.  Ac  y  mae 
amryw  ohonynt  wedi  cyrraedd  yr  ystad  lionno  o  ber- 
ffeithn\ydd  fel  y  gídlont,  heb  deimlo  niwed  na  cholled, 
hepgor  ocdfa  bore  Sui.  Ac  os  cynyddant  mor  gyfl\Tn 
yn  y  dyfodol — ac  y  mae  pob  lle  i  gredu  y  g\vnânt — 
gallant  j-n  fuan  ia^vn  wneud  heb  unrh\^v  foddion  o  g\vbl — 
yn  unig  anfon  eu  cyfraniadau  efo  SaH'r  for\vyn.  Yr  w}^ 
yn  cenügennu  at^'nt !  " 

"  Yr  ^dech  yn  siarad  jti  gas,  Daf^^dd  Dafis,"  ebe  fi. 
"  Mi  wn  fod  dau  feddwl  i'ch  geiriau.  Ond  arhoswch  ; 
yr  wyí  ^ti  bur  sicr  fy  nieddwl  fod  amr^w  o'r  rhai  y 
cyfeiri\\'ch  atynt  yn  gofidio  yn  fawr  am  na  allant  ddilyn 
moddion  canol  yr  Y^yiihnos." 

"  Wel,"  ebe  fe,  "  gan  dy  fod  3'n  un  ohonyn  nhw,  yr 
W5^t  yn  deb^'cach  o  wybod  eu  rneddyHau  na  fi." 

"  Arlioswch  !  'does  bosib,"  ebe  fi,  "  eicli  bod  3TI  fy 
fhoi  i  3'nìhhth  y  dosbarth  3T  oeddech  yn  ei  ddarhmio 
jTwan  ?  Mi  fyddaf  yh  mynd  i'r  seiat  311  achlysurol, 
ac  ni  bûm  eriocd  mewn  seiat  ac  edifarhau  am  f^Tid. 
Ond  goddefwch  i  mi  of^Ti  i  chwi,  a  pheidiwch  â  meddwl 
íy  mod  3'n  a^^gr^TUu  dim  wrth  ei  of^'n — a  chymryd 
popeth  i  yst^TÌaeth — c^i'newidiadau  3T  amseroedd — y 
C3'nn3'dd  mewn  manteision  add^'sg— mewn  diwyUiant  a 
moesoldeb — g^miaint  mw^^  gwybodus  ydyw  ein  c^riun- 
eidíaoedd,  a  chymaint  uwch  yd^'^^  sef^dlfa  fydol  llawer 
o'n  hael(3dau  eglw^^sig — a  j'dech  yn  meddwl  fod  y  seiat 
y  ỳetìi  i  ni  3'n  3^  d^'ddiau  hỳn  ?  " 

Edr^'chodd  Dafydd  Dafis  arnaf  mewn  mudandod,  fel 
pe  buasai'n  petruso.  Edr^Thodd  arnaf  drachefn  a 
thrachefn,  ^ma  llw^'thodd  ei  bibell.  Perth^'nai  iddo  y 
gwendid  liwnnw,  a  phan  íyddai  rhaid  arno  feddv/I  3^1 
galed,  trôi  at  3.'  bibell  am  g^Tihorthwy.  Yms^^thodd 
ych^'dig  3'n  ei  gader,  ac  ebe  fe  : 

"  Mae'r  amseroedd,  chwedl  tithe,  wedi  newid  yn  fawr 
h^'d  3T1  oed  o  fe\vn  iy  nghof  i  fy  hun — er  gweÙ  mewn 
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lîawer  o  bethaii,  er  gwaeth  mewn  pethau  eraiU.  Mae 
addysg  wedi  cynyddu  yn  ddirfawr,  ac  y  mae  hogiau 
bach  erbyn  hyn  yn  gwybod  mw}'  am  bethau  cyffredin 
uag  a  wyddai  dynion  mewn  oed  ers  talwm.  Ond  hyd  yr 
ydw  i  501  dallt,  'does  yr  un  Datguddiad  newydd  o  bethau 
jTsbrydol  wedi  ei  gael.  'Chl^'wais  i  am  yr  un  proffwyd 
wedi  ei  anfon  oddi  wrth  Dduw  i  gjŵoeddi  fod  y  cj^farfod 
eglwysig  yn  afreidiol.  'Gl3.^vaist  di  ?  A  chyda  golwg 
ar  y  seiat  fel  sefydhad  ag  y  gwnaed  ac  y  gwneir  lles 
dirfawr  drwyddi  i  eneidiau  d^^nion,  nid  wyf  yn  meddwl 
fod  angen  ei  hamddiffyn  ;  ond  yn  unig  fel  yr  amddiff- 
ynnir  \t  Efengyl  ei  hun  yn  wyneb  ymosodiadau  dynion 
annuwiol.  A  hyd  ^ti  oed  pe  buasai'r  seiat  ar  yr  un  tir 
â'r  Ysgol  Sul,  sef  heb  yr  un  esiampl  na  gorchym^m 
ysgrythurol  o'i  phlaid,  buasai  rhesymold^b  a  naturioldeb 
€i  sefydliad  \^i  cael  cymeradwyaeth  calon  a  deall  pob 
Cristion  goleuedig.  A  glywaist  di  ryw  dro  am  ryw 
symudiad,  neu  r^rw  deimlad  cryf  ag  yr  oedd  llawer  yn 
cyfranogi  ohono,  na  byddai'n  diweddu  mewn  seiat,  Ue 
y  gallai  pobol  drin  a  thrafod  eu  pethau — cydymgynghori 
a  ch\ẁewid  meddyhau  ?  D^Tia'r  teimlad  cenedlaethol 
S3''dd  wedi  ei  ddefíro  yrwan  ;  yr  wyt  ti'n  un  ohonyn  nhw, 
mi  dy  WTanta.  Ond  wnewch  chi  ddim  bj^d  ohono  heb 
eich  seiat.  Ac  yr  ydech  chi  wedi  dallt  hynny,  ac  yr 
ydech  chi,  fel  yr  ydw  i'n  clywed,  yn  sefydlu  eich  seiadau 
ym  mhob  cwr  o'r  wlad.  Os  fel  yna  y  m.ae  hi  gyda  phethau 
cyfíredin  bywyd,  oni  ddylai  crefydd  gael  ei  seiat,  ac 
oni  ddylai  pob  crefyddwr  fod  yn  aelod  selog  ohoni  ?  " 

"  Pa  nifer,  Dafydd  Daíis,"  gofynnais,  "  sydd  o'r  rhai 
y  mae  eu  henwau  ar  lyfr  yr  Eglwys  gyda  ni  yma,  sydd 
yn  rhoi  eu  presenoldeb  yn  y  seiat  ?  " 

"  Oddeutu  un  rhan  o  dair,  neu  ychydig  bach  gwell," 
atebodd. 

"  Yna,"  ebe  íì,  "  pa  fodd  yr  ydech  yn  rhoi  cyfrif  am 
amhoblogrwydd  y  seiat  ?  "  Wedi  meddwl  tipyn,  ebe 
íe: 
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"  Os  nad  wyf  yn  camgymryd,  mae  ein  seiat  ni,  y 
Methodistiaid,  cyn  hyned  â  Methodistiaeth  ei  hun. 
Sefydlwyd  hi  pan  oedd  ein  cenedl  mewn  dygn  anwybod- 
aeth,  ond  eto  wedi  ei  deffroi  gan  ddynion  wedi  eu  hanfon 
gan  Dduw — dynion  yn  llawn  o'r  Ysbryd  Glân.  Yr  %vyf 
yn  meddwl  bod  i'r  seiat,  ar  ei  chychwyniad,  ddau  amcan 

0  leiaf — sef  proíì  g\virionedd  arg^^hoeddiad  y  dychweledig- 
ion,  a'u  cyfar\^yddo  mewn  gwybodaeth  o  bethau  ysbrydoL 
Yr  oedd  yr  amcanion  hyn  ^m  dda  a  gwerthfawr.  O 
ran  ffurf,  nid  rhy\v  lawer  o  newid  sydd  wedi  dig\^-ydd 
yn  ein  cyfarfodydd  eglwysig.  Byddaf  yn  meddwl  bod 
ar  yr  Ysgol  Sul  fwy  o  ôl  newid  yr  amseroedd — y  cynnydd 
mewn  addysg  fydol — diw;^dhant  a  moesoldeb.  Önd  301 
ysgafn  a  dibwys,  mi  gredaf,  y  mae  cyfnewidiadau  allanol 
wedi  cyffwrdd  â  ffurf  ein  seiat,  a  hwyrach  fod  a  wTielo 
hyn  rywbeth  â'i  hamhoblogrwydd.  Seiat  brofìad  y 
gehvid  hi  ar  y  dechre,  ac  am  broíìad  }t  jTnofynnir  eto, 
ac  anfynj'ch  y  mae  i'w  gael.  Yr  N^-^/f  yn  credu  bod  i'r 
gair  proíìad  yst^n:  ar  y  dechre  na  cheir  mohono  ond  yn 
anaml  yn  awr.     Ar  y  dechre  yr  oedd  yn  meddwl  dirdyn- 

1  iadau'r  enaid  dan  arg^'hoeddiad  dwfn  o  bcchod,  neu  ynte 
lawenydd  mwyTihad  cymod  â  Duw.  Mi  gredaf  hefyd 
fod  i'r  gair  j^styr  ychydig  ^m  wahanol  gan  y  Wesleaid 
ragor  y  Methodistiaid  Calfinaidd.  '  Profìad  '  yn  yr  ^''styr 
Wesleaidd  ydjrw — pa  mor  agos  y  bydd  dyn  wedi  mynd 
i'r  nefoedd,  ac  yn  yr  3'styr  Galfìnaidd,  pa  mor  bell  fydrt 
o'r  Ue  dedwydd  hwnnw.  Prolìad  y  Wesley  ydyw,  fcl  y 
bu  iddo  goncro'r  diafol,  a  phroíìad  y  Calfin,  }'n  rhj'-  f  jniych 
j^dyw,  fel  y  bu  i'r  diafol  ei  goncro  ef,  neu  3'nte  nad  oes 
ganddo  ddim  neilltuol  ar  ei  feddwl.  Nid  oes  un  ohonynt, 
'ddyliwn  i,  jti  iawn,  ac  eto,  y  mae'r  ddau  311  iawn.  Mae 
gan  bob  dyn  brofiad  bob  dydd  o'i  fj^yj'd,  oblegid  profiad 
yd^'w'r  hyn  y  bj'-dd  dyn  yn  ei  brofi — gwir  'stad  ei  feddwl 
a'i  galon  gyda  golwg  ar  bethau  ysbr^-dol.  I^Iae  lle  i 
ofni  mai  temtasiwn  y  Wesle  3'dy\v,  giímeud  profiad 
dymunol,  nad  ydyw,  mewTi  gwirionedd,  jai  ei  fwynhau, 
ac  mai  temtasiwTi  y  Calfin  3'dyw,  ei  osod  ei  hun  yn  y 
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bocs,  o  flaen  y  fainc,  a  hynny  mew^i  fíug,  am  y  gŵyr 
mai  yno  y  d^'lai  fod.  Temtasiwn  un  ydj'w,  ceisio  hedeg 
yn  uchel  lieb  esgyll,  a  themtasiwn  y  llall  yd>^v,  ei  ber- 
swadio  ci  hun  ei  fod  jti  llyfu'r  llwch,  ac  yntau  yr  un  pryd 
yn  ddigon  cefnsyth.  Pechod  parod  i  amgylchu'r  naill 
a'r  llall  ydyw  pcidio  à  bod  yn  onest. 

"  Mi  ddwedais  fod  gan  bob  dj'n  broíìad,  ond  rhaid  i 
mi  ahv'r  geiriau  yn  ôl.  Mae'n  wir  mewn  un  ystyr,  ond 
nid  yn  ^nr  \ii  yv  ystyr  grefyddol  i'r  gair.  Os  gall  d}Ti 
fw  am  wythnos  heb  deimlo  goíìd  ohenwdd  ei  bechod 
a'i  ddifíygion — heb  fod  mewn  ymdrech  ag  amheuon — 
heb  i  ddirgehvch  ac  amcan  ei  fodolaeth  groesi  ei  feddwl — 
a  heb  i  ofnadwyaeth  y  dyfodol  ym^Tryd  dim  â'i  fyfyr- 
dodau — prin  y  gelhr  d\veud  bod  gan  y  dy  n  h\\Tinw  brofiad 
•0  gwbl,  mewn  ystyr  greiyddol — mae'n  perthyn  i'r  un 
<iosbarth  â'r  bydol-ddyn  di-Dduw.  Ond  fy  mhwnc 
ydjrw  hyn — mae'r  seiat,  yn  ól  fy  meddwl  i,  jm  sefydh'ad 
hynod  fanteisiol,  nid  jtì  unig  i  wrando  profìad,  ond  Iiefyd 
i'w  greu  a'i  feithrin.  Yr  un  peth  ydy\v  argyhoeddiad 
o  bechod  3,11  awT  ag  ydoedd  gant  a  hanner  o  flynyddoedd 
yn  ôL  Mae'r  un  gwahaniaeth  hanfodol  jti  bod  jm  awT, 
fel  bob  amser,  rhwng  d\Ti  duwiol  a  d\Ti  annuwiol. 
Hwyrach  nad  yd\-w'r  gwalianiaeth  lawTi  mor  amlwg  ag  y 
bu.  Mae'r  dyn  digrefydd  wedi  dj'fod  i  fucheddu  yn 
debycach  i'r  dyn  crefyddol,  a'r  dyn  crei\-ddol,  yn  rhy 
fynych,  yn  bucheddu  5T1  debycach  i'r  d>Ti  anghrefj^ddoi. 
Mae  lle  i  ofni,  mewTi  llawer  amg\'lchiad,  fod  rhyw  fath  o 
íargen  wedi  ei  tharo  rhwTig  y  byd  a'r  eglwys.  Mae 
tröedigaethau  hynod,  yswaeth,  erb\Ti  hyn,  }ti  anaral, 
3.  bod  o  fewn  ycli\'dig  i  fod  yn  Gristion  yn  fíasiynol. 
Mae  lijTi,  o  angenrheidi^wydd,  wedi  rhoi  gwedd  w^ahanol 
ar  ein  cj^farfodydd  eglwysig.  '»  Rhai  wedi  eu  dwyn  i  fyny 
«r  yn  blant  gj'da  chrefydd  yd^'A^  mwyafrif  mawr  ein 
haelodau,  a  clian  amlaf,  rhai  na  allant  gj^feirio  at  unrhyw 
hanner  dydd  ar  y  ffordd  i  Damascus.  Ac  y  mae'r  rhai 
a  ddychwelir  o'r  byd,  oherwydd  eu  bod  \^n  flaenorol, 
íel  rlieol,  jTnhlith  ein  gwTandawyr  cyson,  ac  3^n  ddynion 
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líucheddol,  \T  nn  rnor  analluog  i  ddatgan  dim  mwy  nag- 
argyhoeddiad  graddol  nes  cyrraedd  rhy\v  bwynt  o 
berswadiad  i'w  cynnig  eu  hunain  i'r  eglwys.  Beth  y* 
/  rnae  hyn  yn  ei  ddj'SgLi  i  ni  ?  Wel,  mi  allwn  feddwl,  ei  fod 
yn  dysgu  na  allwn  ddisg\vyl,  ond  yn  anf^mycli,  am 
brofiadau  cyffrous  a  thanllyd  fel  a  geid  ers  talwm ; 
ond,  yn  sicr,  fe  elHr  disg\vyl  am  broíìad  dwfn  a  distaw. 
Helolaw  hynny,  y  mae'n  ein  dysgu  mai  prif  amcan  ein 
cyfarfod^^dd  eglw^'sig,  erbyn  hyn,  a  ddylai  fod  creu 
meddylgarwch,  myfyrdod  ac  jonchwiliad  beunyddiol  i 
wirioneddau  ysbrydol,  a  hynny  ^ti  y  fath  fodd  ag  a 
greai  ddiddordeb  ym  mhob  dosbarth  o'n  haelodau.  Ni 
ddylem  adael  y  cyfarfod  mwyaf  cysegredig  a  feddwn  i 
siawns  a  damwain.  D^dai'r  mater  sydd  i  fod  dan  sylw, 
fod  yTi  hysbys  i'r  aelodau  c^ti  m^Tid  i'r  cyfarfod.  Mae 
toreth  o  faterion  teilwng  at  ein  galwad — maent  }ti  hen,^ 
ond  bob  amiser  yn  newydd  i'r  rhai  sydd  ^m  teimlo  pr^'^der 
am  eu  cyfiwr — megis  y  rhai  canlynol  :  Pa  rai  yw  nodau 
gwir  argyhoeddiad  ?  Ym  mha  bethau  y  mae'r  eglwys 
a'r  byd  yn  debyg  ac  yn  annhebyg  ?  Pa  rai  yw  arwyddion 
cynnydd  a  dir\^viad  ysbrydol  ?  Pa  fodd  y  gellir  cyrraedd 
sicrwydd  gobaith  bywyd  tragwyddol  ?  a  llu  o  faterion 
c^rfîelyb.  Nid  wyf  íì'n  credu  mai'r  ffordd  orau  i  gadw 
seiat  ydyw  ymgystadlu  am  goiìo  pregethau.  Os  ad- 
roddir  rhywbeth  o'r  pregethau,  adrodded  y  brawd  sylw 
aeth  A^Ti  syth  i'w  galon  ef  ei  hun — sylw  a  wnaeth  iddo 
symud  yn  ei  sêt — ac  nid  adrodd  llarp  hir,  yn  llawer  mwy 
annîiaclus  nag  yr  adroddwyd  ef  gan  y  pregethwr. 
Cwcstiwn  o  bw3's  ydyw,  pa  beth  3'dyAv'r  achos  fod  niíer 
mor  fychan  yn  mynychu'r  seiat.  Un  rheswm,  yTi  ddi- 
amau,  ydy\v'r  ofn  s}-dd  yn  mynwesau  rhai  gwylaidd  eu 
hysbryd,  y  gofynnir  idd]yTit  ddweud  rh}^vbeth.  Pe  câi'r 
tíosbarth  hwn  sicrwydd  y  caent  fod  yni  wTandawyr  jti 
unig,  deuent  yn  lled  gyson,  hwyrach,  i'r  seiat.  O'm 
rhan  fy  hun,  er  y  buaswn  yn  rhoi  cyíleustra  ac  anogaeth 
i  bawb  ddweud  yr  hjm  fyddai  ar  ei  feddwl,  ni  fuaswn 
yn  gwasgu  am  broíìad  na  dim  arall  gan  y  rhai  y  gwyddys 
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mai  gwell  ganddynt  fod  jm  ddistaw,  oddieithr  fod  rhyw 
reswm  neiiltuol  yn  galw  am  hynny.  Rheswm  arall, 
mae'n  debyg,  ydyw  diffyg  gwroldeb  ynom  ni,  y  swydd- 
o^ion,  i  wneud  ein  dyletswydd  tuag  at  yr  aelodau.  Dyhd 
rhoi  ar  ddeall  y  disgwylid  i  bob  aelod,  hyd  y  mae  ynddo 
ef,  fynd  i'r  seiat  o  leiaf  yn  achlysurol  os  nad  jni  gyson, 
ac  nad  ystjTÌd  y  rhai  sy'n  esgeuluso'n  wirfoddol,  mwyach 
yn  aelodau  o  gwbl.  Önd  y  rheswm  pennaf,  ^ni  ddiau, 
íod  cyn  lleied  yn  dyfod  i'r  cyfarfod  eglwysig  ydjrw,  diffyg 
,chwaeth  grefyddol,  os  nad  diffyg  hollol  o  grefydd.  Mae'r 
byd  rywfodd,  erbyn  hyn,  wedi  cael  y  llaw  uchaf  amom. 
Yr  ydym  wedi  ffurfio  a  Ilunio  ein  hamgylchiadau  fel  nad 
yd^rw'n  bosibl  i  grefydd  gael  chware  teg.  Rhaid  edrych 
ar  ôl  yr  amg\'lchiadau,  fel  yr  oeddit  ti'n  dweud,  ond  yr 
wyf  yn  meddwl  bod  yn  bosibl  eu  trefnu  yn  well.  Mae 
nifer  o'n  pobol  ifainc  dan  gaethiwed  oriau  masnach,  fel 
na  allant  dd^/fod  i  foddion  canol  yr  wythnos  pe  dym- 
unent.  Ni  ddylai'r  pethau  hyn  fod  felly.  Crefyddwyr, 
mewn  enw,  ydyw'r  nifer  mwysLÍ  o  fasnachwyr  trefi 
Cymru  ;  a  phe  byddai  tipyn  o  jmni  ynddynt,  gallent 
gael  gan  bawb  gau  eu  siopau  fan  hwyraf  am  saith  o'r 
gloch.  Yr  ydym  yn  rhy  fydol  i  ddweud  nos  dawch  wrth 
y  byd  am  saith  o'r  gloch,  a  thra  parhao  pethau  fel 
h^Ti,  nid  ydw  'n  bosibl  i  gyfarfodydd  crefyddol  gael 
chware  teg'.  A  phvv'3/  bynnag  a  ddaw  yma  fel  bugail,  pa 
un  ai  Mr.  Obediah  Simon  ai  rhyAvun  arall,  os  na  all 
ddwyn  oddi  amgylch  ddiwygiad  yn  y  peth  yma,  fe  fydd 
ei  lafur  yTi  ofer." 

Ni  chynigiais  un  wrthddadl  yn  erbyn  yr  hyn  a  ddywedai 
Dafydd  Dafis,  am  nad  oeddwn  yn  dewis  ei  flino,  a  hefyd 
ani  fy  mod  yn  cydweled  â  llawer  o'r  hyn  a  ddywedai. 
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Enoc  a  Marged. 

Sefydlwyd  y  Parchedig  Obediah  Simon  ^ti  fugail  ar 
eglwys  Bethel.  Ar  ôl  yr  ymgom  yii  nhŷ  Dafydd  Dafis, 
ni  chollodd  Eos  Prydain  un  cyfle  i  osod  rhagoriaethaa 
Mr.  Simon  gerbron  pob  aelod  o'r  eglwys  y  digwyddodd 
gyfarfod  ag  ef.  Nid  ei  reswm  lleiaf  dros  ahv  Mr.  Simon 
yn  fugail  oedd,  fod  amynt  eisiau  rhyAvun  a  fedrai  roi 
taw  ar  Didymus.  Am  ryw  resvmi  yr  oedd  Didymus 
yntau  wedi  penderf^mu  bod  yn  fud.  Wrth  weled  bod 
y  teimlad  yn  gryf  a  chjrffredinol  ym  mhlaid  Mr.  Simon, 
ni  fynegodd  Dafydd  Dafis  ei  deimlad  personol,  yn  unig 
anogai  bawb  i  weddio  yn  ddyfal  am  arweiniad.  Ymhen 
tri  mis  yr  oedd  Mr.  Simon  yn  weinidog  Bethel. 

Prin  yr  oedd  Mr.  Simon  wedi  troi  yn  ein  phth  bythefnos 
pryd  y  taenwyd  y  newydd  galarus  fod  gwaith  Pwll  y 
Gwynt  wedi  sefyll.  Yr  oedd  hyn  yn  ddig\vyddiad 
anffortunus  iddo  ef  ac  i  eglwys  Bethel,  a  phe  gwybuasid 
yn  gynt  fod  y  fath  anffawd  wrth  y  dnvs,  mwy  na  thebyig 
y  buasai'r  rhai  mwyaf  selog  o  bleidwyr  Î^Ir.  Simon  yn 
petruso  nid  ychydig,  yn  gymaint  â  bod  nifer  mawr  o 
aelodau  Bethel  yn  dibynnu  ar  Bwll  y  Gwynt  am  eu 
cynhaliaeth.  Yr  oedd  y  cwrs  wedi  ei  gjanryd,  ac  nid 
oedd  mwy  ddim  ond  gwneud  y  gorau  ohono.  Ond  yi' 
oedd  rhai  gwrthfugeilwyr  bron  ag  awgrymu  nad  oedd 
yr  holl  anfíawd  ond  barn  ar  Bethel  am  yr  hyn  a  wnaeth. 
Tipyn  o  beth,  hefyd,  oedd  fod  eglwysi  eraill,  a  hyd  jm  oed 
Eglwys  Loegr,  yn  gorfod  dioddef  oddi  wTth  y  farn  honno. 

Ni  bu  Capten  Trefor,  oherwydd  amgylchiadau,  yn  y 
cyfarfodydd  eglwysig  ers  rhai  misoedd,  ac  felly  yr  oedd 
yr  eglwys  wedi  gorfod  dewis  bugail  licb  ei  gynhorthwy 
ef.  Câi'r  Capten  holl  fanylion  trafodaethau'r  seiat  gan 
Mrs.  Trefor,  oedd  yn  hynod  ffyddlon  311  y  moddion. 
Nid  anfynych  y  gresynai  Mrs.  Trefor  na  allai'r  Capten 
gjTiorthwj'o'r  brodyr,  ond  atebai'r  Cnpten  : 
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*'  Chw-i  wyddoch,  Sarah,  er  bod  amgylchiadau  bydol, 
mewTi  ffordd  o  siarad,  \ti  cymrj'd  f}^  holl  amser,  oherwj'dd 
iod  b^AYohaeth  llawer  teulu  jni  dibjTinu  amaf,  chwí 
w\'ddoch,  meddaf,  fod  fy  nghalon  gyda  chwi — 'nvyf  yn 
bresennol  jti  \t  ysbryd,  er  yn  absennol  o  ran  y  corff, 
^c  'r^Y^'f  }Ti  meddwl  na  pherffeithir  chwithau  hebof 
íìnnau  hefyd."  Ac  ychwanegai'r  Capten,  "  <'her\vydd 
íy  mod  yn  cydweled  yn  hollol  â'r  hyn  y  mae  eghvys 
JBethel  wedi  ei  wneud — sef  dewis  Mr.  Simon  i'n  gwasan- 
aethu,  nid  wyi  yn  gweled,  meddaf,  y  buasai'n  wahanol, 
hyd  yn  oed  pe  buaswn  yn  yr  hoU  gyfarfodydd,  oblegid 
íe  \\^T  pawb  fy  mod  bob  amser  yn  bleidiol  i  fugeiHaeth 
cgh^ysig,  a'm  bod,  ar  fwy  nag  un  achlysur,  wedi  dangos 
yr  afres}Tnoldeb  i  ni,  mwy  nag  un  enwad  arall,  fod  311 
amddifad  o  weinidog — cwbl  rydd  oddi  wrth  ofalon 
bydol — i  ediych  ar  ôl  lles  ysbrydol  yr  aelodau  a'r 
.gymdogaeth  yn  gyffredinol." 

Rhoddai'r  mynegiad  hwn  a'r  cyffelyb  fodlonrwydd  i 
Mrs.  Trefor  fod  eghvys  Bethel  wedi  ei  chadw  rhag  gwneud 
camgymeriad,  er  nad  oedd  y  Capten  wedi  ei  helpu  â'i 
,§\Tighorion. 

"  Sarah,"  meddai'r  Capten  ryw  ddiwmod,  "  er  nad 
^'w'n  hamgylchiadau  y  petli  fuont,  nid  gweddus  i  ni 
<ldangos  un  math  o  oerfelgarwch  tuag  at  ein  gweinidog, 
a  gwell  a  f^'^ddai  i  chwi  ofyn  i  Mr.  Simon  dd\rfod  ^Tììa  i 
gael  tamaid  o  swper  gyda  ]\Ir.  Huws  a  Mr.  Denman." 

Hyfr}''dwch  gan  Mrs.  Trefor  ydoedd  gwneud  hyn,  ac 
nid  annifyr  gan  Mr.  Simon  g^^'ds^Tiio,  oblegid  clywsai  fod 
■(3apten  Trefor  yn  ŵr  o  ddylanwad  yn  y  gymdogaeth,  a 
hyd  yn  hyn,  ni  feddai  ond  cydnabyddiaeth  amherffaith 
idwn  ag  ef  a'r  teulu.  Mae'n  wir  ei  fod  wedi  sylu-i  ar 
Miss  Trefor,  ac  wedi  bod  jn  siarad  unwaith  neu  ddwy 
â  Mrs.  Trefor. 

Nid  drj'^chfeddwl  yn  unig,  erbyn  hyn,  oedd  y  fentar 
newydd,  sef  gwaith  Coed  Madog.  Yr  oedd  y  Capten 
wedi  gosod  amryw  dd\Tiion  ar  waith  i  sincio,  ac  eisoes 
weáì  gwTieud  allan  y  planiau,  ac  mewTi  gohebiaeth  am 
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beiríannau,  "  Oblegid,"  meddai,  "  }t  oedd  yn  rhaid 
edrych  ar  y  ffaith  jni  ei  hwyneb  wrth  g^chwyn,  y  bydde'r 
hen  el^m,  sef  d\vr,  yn  sicr  o  ddangos  ei  ddannedd,  ac  y 
bydd  raid  i  gwmni  Coed  Madog  ddangos  iddo  3'ntau  fod 
dyfais  dyn  yn  drech  nag  ef.  Yn  wir,"  meddai'r  Capten, 
"  lle  bynnag  y  mae  plwm  mawT,  y  mae  ^mo  hefyd  ddẃr 
mawT.  Mae  i  bob  trj'sor,  syr,"  meddai,  "  mewn  natur 
a  gras  ei  wyhwr  eiddigus,  a  gwyhwr  y  ph\Tn  ydyw  Dŵr. 
Ond,  gyda  bendith  a  rhwydeb,  ni  ddyg\vn  y  caffaeiiad  o 
law'r  cadam.  Medrusrwydd,  am^medd,  ffydd,  a  chalon 
i  fentro,  ac  nid  oes  amaf  ofn  na'r  amheuaeth  lleiaf  na 
wehr  y  gymdogaeth  eto'n  hwyddiannus,  a  dynion» 
oherwydd  cyíìawnder  gwaith,  ar  ben  eu  digon." 

Yr  oedd  Enoc  Huws,  erbyn  hyn,  yn  ^mwelydd  cyson 
â  Thŷ'n  yr  Ardd,  ac  wedi  gorchfygu  llawer  ar  ei  swildod, 
a  magu  mwy  o  wroldeb  nag  y  tybiasai  erioed  ei  fod 
ganddo.  Yr  oedd  yn  iechyd  i  galon  dyn  sylwi  ar  y 
newid  d^munol  a  ddaethai  drosto.  Yn  Ue  bod  â'i  holl 
fryd  ar  y  siop — y  cyntaf  ^m  agor  a'r  olaf  }ti  cau,  ac  wedi 
cau,  yn  ei  lusgo  ei  hun  yn  ílinedig  yn  ei  ddillad  blodiog 
i'r  oífis  i  fygu  ei  getyn  byr  i  aros  amser  g^^elj^ — yr  oedd 
ef  yn  awT,  fel  masnachwr  parchus  ac  annib}amol,  yn 
gorchymyn  cau'r  siop  cyn  gynted  ag  y  cl^A^'ai'r  gloch 
wyth.  Yna  âi'n  syth  i'r  Uofft  i  eillio  ac  ymolchi — deuai 
ì  ìa.wr  fel  pin  mewn  papur — gosodai  ros}Ti,  os  gallai  ga^l 
un,  yn  nhwll  lapel  ei  got ;  taniai  ei  sigâr,  cymerai  ffon  â 
phen  arian  iddi  yn  ei  law,  ac  âi  am  dro  i  Dŷ'n  5T  Ardd. 
Codai  ei  het  ^n  foesgar  pan  gyfarfyddai  â  merch  ieuanc 
a  adwaenai,  ac  yn  ad-daliad,  derbyniai  wên  gydna- 
byddgar,  a  addfedai  i  chwerthiniad  wedi  iddo  ef  iyned 
heibio.  Er  y  dydd  y  daeth  Enoc  gyntaf  i  Siop  y  Groes, 
cydnabyddid  ef  gan  bawb  fel  gŴT  ieuanc  da,  g\\ylaidd, 
a  chrefyddol,  ond  yr  oedd  gorfoesgarwch  jti  rhywbeth 
cwbl  newydd  yn  ei  gymeriad.  Nid  yst^TÌai  ei  gymdogion 
y  ffaith — oedd  ddigon  adnabyddus  erbyn  hyn — sef  bod 
Enoc  yn  bartner  yn  y  fentar  newydd,  yn  rheswTu  digonoî 
am  y  newdd  sydyn  a  thrylwyr  a  ddaethai  drosto,  ac  nid 
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oedd  modd  cyírif  amdano — yn  enwedig  gan  y  merched — 
ond  árwy  ddweud  fod  Enoc  yn  ei  baratoi  ei  hun  i  fod  301 
ŵr  i  ferch  y  Capten  Trefor.  Anghwanegid  eu  ffydd  yn 
ddirfawr  yn  y  grediniaeth  hon  gan  ffaith  amlwg  arall — 
sef  y  newid  cyfamserol  yng  ng\visg,  dull,  ac  ymddygiad 
Miss  Trefor.  Yr  oedd  yr  eneth,  meddent,  yn  prysur 
ddyfod  i'w  hadnabod  ei  hun,  ac  yn  dechrau  bod  fel  rhyw 
eneth  arall — nid  oedd  yn  dangos  "  airs  " — nid  oedd  yn 
dal  ei  phen  mor  uchel — yr  oedd  yn  dyfod  i'r  capel  yn 
gyson — yn  sylwi  ar  bawb,  tlawd  a  chyfoethog, — 501 
weddus  ei  gwisgiad — yn  ostyngedig  ei  hysbryd.  Amhvg 
ydoedd,  meddai  ei  chyfeillesau,  ei  bod  wedi  anobeithio 
am  ŵr  bonheddig  yn  ŵr,  a'i  bod  yn  ei  chyfaddasu  ei  hun 
i  fod  yn  wradg  i  fasnachwr,  ac  yn  paratoi  magl  i  ddal 
Enoc  Huws,  druan  gŵr.  Eglur  ydoedd,  meddai'r  un 
awdurdodau,  mai  egwyddor  Miss  Trefor  oedd  lefelu  i 
lawT,  ac  mai  egwyddor  Enoc  oedd  lefelu  i  fyny,  ac  mai'r 
canlyniad  naturiol  yn  y  man  fyddai — cj^d-ddealltwriaeth 
— canu'r  clychau — taflu  reis  a  gvv'eiddi  hwnrê  !  Yr  oedd 
y  mater  wedi  ei  setlo  gan  y  cjnndogesau — nid  oedd  dim 
arall  yn  bosibl. 

Ar  y  cyfan  yr  oedd  Enoc  yn  lled  lon  ei  ysbryd — o  leiaf 
yn  ymddangos  felly — ond  da  fuasai  ganddo  pe  cawsai 
^yeledigaeth  mor  eglur  â'i  gymdogion.  Prin  yr  âi  diwmod 
heibio  heb  i  rywun  neu'i  gilydd  ei  longyfarch  am  ei  rag- 
■olygon.  Ar  y  dechrau,  byddai  hyn  yn  boenus  iavm  iddo, 
yn  enwedig  pan  soniai  rhai  o'i  gwsmeriaid  diseremoni  am 
y  peth  3Tig  ngŵydd  ei  g3^north\\y^'yT  yn  y  siop.  Byddai 
-enw  Miss  Trefor  yn  peri  iddo  deimlo  fel  torth  newydd 
ddyfod  o'r  popty.  Ond  y  mae  dyn  yn  dyfod  i  ddygymod 
â  phopeth,  bron,  ac  o  dipyn  i  beth  teimlai  Enoc  yn  siom- 
edig  os  âi  diwmod  heibio  heb  i  neb  gyfeirio  at  deulu 
Tŷ'n  yr  Ardd.  Yr  oedd  rhai  o'i  gwsmeriaid — mwy 
gonest  na  chall — yn  beiddio  siarad  yn  anfv^yn  am  wrth- 
rych  ei  serch,  ac  er  na  ddy\vedai  Enoc  ddim  (yr  oeddynt 
yn  gwsmeriaid  da)  tystiai  ei  wyneb  nad  hyfryd  oedd 
ganddo  gl}^ved  eu  h\Tnddiddan,  ac  yn  ei  galon,  yT  oedd 
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^Ti  casáu  pob  un  a  sibr\'dai  air  amharchus  am  Miss  Trefor. 
Deuai  nn  a\  raig  dafodrydd  i  Siop  y  Groes  bob  nos  Sadwm 
pan  fyddent  ar  íìn  cau.  Tystiai'r  wraig  hon  fod  Enoc 
a  Miss  Trefor  yr  un  ffunud  â'i  gilydd,  ac  er  bod  Enoc  yn 
cymryd  amo  ei  fod  wedi  blino  ar  ei  stori,  sylwai'r  cyn- 
orthwywyr  y  byddai  bob  amser  yn  rhoi  melysion  i  blant 
y  w-reigan  hon. 

Er  mor  gyffredin  oedd  y  gred  yng  ngharwriaeth  Enoc 
a  Miss  Trefor,  yr  oedd  un  na  allai  oddef  sôn  am  y  peth, 
ond  fel  chwedi  ffôi  a  disjmnwyr,  a'r  un  honno  oedd 
Marged,  househeeper  Enoc  ei  hun.  Cj^addefai  Marged 
fod  ei  meistr  yn  m^Tiychu  Tŷ'n  jr  Arcld  yn  lled  gyson, 
ond  yr  oedd  ya  gorfod  gy.Tieud  hynny,  meddai  lii,  am  ei 
fod  wedi  bod  mor  ifôl  a  dechrau  "  mentro."  Ond  nid 
oedd  hi  wedi  bod  yn  Siop  y  Groes  am  gyhyd  o  amser  heb 
\vybod  meddwl  ei  meistr,  ac  yr  oedd  sôn  am  i'w  meistr  hi 
briodi  rhyw  ddoH  a  ffìffien  anfedrus  fel  Miss  Tref or  yn  groes 
i  synnwjT  cyfíredin  yn^  ngohvg  Marged.  Byth  ar  ôl  y 
noson  y  dpvedasai  Ènoc  wtÚìì  y  gwnaethai  hi  wraig, 
ragorol,  a'i  fod  301  resjai  o  beth  ei  bod  hi  heb  briodi,  yr 
oedd  y  ddau  v»'edi  byw  ar  delerau  hjTiod  o  hapus.  Yr 
oedd  Marged  mor  dirion  a  cliyweithas,  ac  mor  ofalus  am 
ei  gysuron  ac  am  gario  allan  ei  ddymuniadau,  a  hyd  yn 
oed  ei  awgrymiadau,  fel  na  allai  Enoc  ddyfalu  rheswm 
am  y  newid  dym.unol  hwn  yn  ei  hymddygiad,  oddieitlir 
ar  yr  ystyriaeth  ei  bod  wedi  ei  breintio  â  sj-Tinwyr  newydd 
sbon.  Rhoddai  Enoc  y  fath  bris  ar  y  gwelhant  hwn,  fel 
y  darfu  iddo,  un  noswaith,  ohono  ei  hun,  grybwyll  wrth 
Marged  am  godiad  yn  ei  chyílog.  Ond  ni  fynnai  iMarged 
glywed  am  y  fath  beth — yn  wir,  'doedd  ganddi  hi,  meddai, 
eisiau  dim  cyflog  ond  "  jiist  ddigon  i  gael  dillad  symol 
teidi."  Syhvasai  Enoc,  gyda  phleser,  fod  Marged,  yn 
ddiweddar,  wedi  j'mdecáu  cryn  lawer.  Tipyn  o  slyfen 
a  fuasai  hi  bob  amser.  a  difyr  gan  Enoc  oedd  sylwi  ar 
geisiadau  Marged  i  fod  yn  fain  ei  gwasg  ac  3T1  fin-gaead. 
'Ond  er  gwneud  ei  gorau  yn  y  ffordd  hon,  lled  aflwj'dd- 
iannus   a   íu   3indrechion   Marged — yn   enwedig   gydar 
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wasg — oblegid  wedi  tynnu  a  thynnu,  nid  oedd  fawT  well 
yr  olwg  na  phe  rhoid  gardas  am  ganol  sached  o  datws. 
Ac  ni  allai  Marged,  gyda  diogelwch,  ychwanegu  bustle 
neu  dress  improvey,  can^'^  yr  oedd  y  rhannau  a  addumir 
â'r  cyfry'w  bethau  eisoes  o  faintioH  mor  anghymedrol 
fel,  pe  rhoesid  rhyw  atodiad  y  buasai  hynny'n  golygu 
gorfod  lledu  allan  furiau  Siop  y  Groes.  Ér  hynny, 
hyfryd  odiaeth  gan  Enoc  oedd  gweled  y  gwelHant  hwn 
yn  niwyg  Margcd,  oblegid  30-  oedd  yT  olwg  aílawen 
gynt  fyddai  arni,  yii  rhy  fynych  wedi  bod  yn  brofedigaeth 
fawT  iddo  fwy  nag  unwaith,  ac  wedi  peri  iddo  ofni  i  bobl 
gredu  nad  oedd  ef  yn  rhoi  o  gyílog  iddi  ddigon  i  gael 
dillad  gweddus.  Wrth  weled  Marged  wedi  }"indwtio 
cymaint,  ni  allai  Enoc  lawer  pryd  beidio  â'i  chanmol  a'i 
llongyfarch.  Yr  oedd  Enoc  yn  ŵr  mor  dirion  a  hael- 
galon,  fel  y  bu  i  waith  Marged  yii  gwrthod  5^1  bendant 
godiad  yn  ei  ch^-flog,  achosi  poen  mawr  iddo.  GresyTiai 
at  ei  diniweidrwydd,  ac  yr  oedd  yn  ddyn  rh}'  g^'dwybodol 
i  gymryd  mantais  ar  hynny.  Ni  allai  Enoc  gael 
tangnefedd  i'w  feddwl  heb  wobrwyo  Marged  mewn  rhyw 
fíurf  neu'i  gilydd. 

Meddai  Marged  dymer  mor  rhyfedd,  fel  yt  ofnai  ei 
meistr  gynnig  anrheg  o  ddilledyn  iddi ;  ac  eto,  pa  ffordd 
arall  y  gallai  ddangos  ei  werthfawrogiad  o'i  gwasanaeth  ? 
Mentrodd  un  diwrnod,  gydag  ofn,  gynnig  iddi  anrheg  o 
brooch.  Boddhawyd  Marged  yn  ddirfawT — >ti  wir,  gorch- 
fygwyd  hi  gan  ei  theimladau,  ac  ni  allai  beidio  â  cholli 
dagrau.  Wrih  ganfod  ei  mawr  foddhad,  anrhegodd 
Enoc  hi,  o  dro  i  dro,  ag  amryw  ddamau  o  ddilladau, 
cyfartal  o  ran  gwerth  i  swm  y  codiad  yn  y  cyflog  y  bwr- 
iadasai  ei  roddi  iddi.  Yr  oedd  Uonder  Marged  ar  dder- 
byniad  3T  anrhegion,  a'f  effeithiau  daionus  oedd  yn 
düyn,  yn  fforddio  pleser  mawr  i  Enoc.  Un  diwmod, 
tybiai  Enoc  fod  gwobr  yn  ddyledus  i  Marged — yn  fwy 
felly,  am  ei  bod  wedi  gwrthod  yn  benderf^Tiol  ei  chwarter 
cyflog,  gan  ddwcud  WTtho  am  ei  gadw  hyd  ryw  dro  arall. 
Gofynnodd  Enoc  i  Marged  beth  fuasai  hi  yií  ei  ddjmiuno 
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yn  y  ffurf  o  rodd  ;  sjninwyd  ef  gan  ei  hatebiad,  ac  ni  allai 
beidio  â  chwerthin  }ti  ei  lewys.  "  Wel,  gan  ych  bod  chi 
mor  geind,  mistar,"  ebe  Marged,  "  mi  faswn  yn  hcio'n 
anwêdd  gael  modrwy  debyg  i  honna  sy  gynnoch  chi, 
ond  heb  fod  mor  gostns." 

Yr  oedd  ffyddlondeb  Marged  mor  fa\vT,  ei  diniweid- 
rwydd  plentynnaidd  mor  amhvg,  fel  na  feiddiai  Enoc 
MTthod  ei  chais,  ac  ebe  fe  :  "  Wel,  gan  mai  dyna  Hciech 
chi,  ewch  i  siop  Mr.  Swartz  i  brynu  un,  a  deudwch  wrtho 
y  dof  i  yno  i  dalu.  Mi  gewch  fodr\vy  go  lew,  Marg -d, 
am  rhw  bum  swllt  ar  hugain."  "  Yr  ydech  chi'n  bur 
garedig,  mistar,"  ebe  Marged,  ac  i  siop  Mr.  Swartz  â  hi 
heb  golli  amser.  Ond  er  trio  llawer  ni  feddai  Mr.  Swartz 
fodrwy  ddigon  ei  hamgylchedd  i  fys  Älarged,  a  phe 
buasai  ef  yn  fasnachwr  anonest,  anfonasai  yn  ddirgel 
i  siop  yr  ironmonger  am  fodrwy  c^Tten  g^'.ely.  Ond  ni 
WTiaeth  hynny,  eithr  yn  hytrach  cymerodd  fesur  ei  bys 
i  gael  gwneud  modrwy  jn  arbennig  iddi.  Pan  glywodd 
Enoc  gan  Marged  am  hyn,  teimlai  awydd  angerddol  i 
chwerthin,  ond  ni  feiddiai.  Pa  fodd  b\Tinag,  \t  oedd 
y  ddau  yn  cyd-fyw  yn  "  ffamws,"  a  dechreuai  Enoc  fwyn 
gredu,  05  digwyddai  iddo  fod  yn  llw\^ddiannus  i  ennill 
llaw  a  chalon  Miss  Trefor — ei  phriodi,  a'i  dwjn  i  Siop 
y  Groes,  na  fyddai  raid  troi  Marged  i  ffwrdd  feì  5.T  ofnasai. 
"  Hwyrach,"  ebe  Enoc,  rh}Tigddo  ag  ef  ei  hun,  "  ei  bod 
hithau,  fel  llawer  eraill,  yn  meddwl  bod  popeth  wedi  ei 
wneud  i  fyny  rhyngof  íì  a  Miss  Trefor,  a'i  bod  hi  yn  ym- 
baratoi  erbyn  y  bydd  Miss  Trefor  yn  Mrs.  Huws  ;  a 
diolch  am  hynny.  'Rwyf  yn  coíìo'r  amser  pan  fj'ddwn 
yn  dychr^mu  wrth  feddwl  be  ddeude  ]\Iarged  pe  baswn 
yn  sôn  am  briodi.  Druan  ydi  Marged  !  Yr  hen  greadures 
ddiniwed  a  fîyddlon,  mi  licie  'ngweld  i  wedi  priodi  a  setlo 
i  lawr."      . 

Gan  fod  bron  bawb  o'i  gydnabod,  yn  eu  tro,  wedi 
crylmyll  wrtho — rhai  yn  chwa  eus,  eraill  ^ti  ddifrifol — 
enw  Miss  Trefor,  synnai  En)-,  weithiau,  na  soniodd 
Marged  erioed  amdani,  nac  awgr^^mu  dim  am  y  siarad 


E  N  O  C     A     M  A  R  G  E  D  I69 

oedd  mor  gyffredin  yn  y  g^midogaeth.  A  llawer  tro 
pan  ddig\\-yddai  iddo  aros  yn  hw}T  yn  Nhŷ'n  jn-  Ardd, 
y  disgwyliai  Enoc  i  Marged  led-awgT^nnu  rh^Twbeth  am 
yr  argoehon.  Ond  y  cwbl  a  dd^'Asedai  Marged  f^^ddai  : 
"  Sut  mae'r  gwaith  mein  yn  dv/ad  ymlaen,  misíar  ?  " 
a  d>'wedai  Enoc  ynddo  ei  hun  :  "  'Dydi  hi  ddim  yn  hcio 
cymryd  hyfdra  ama  i." 

Aethai  pethau  fel  hyn  ymlaen  yn  hynod  o  gysurus 
yn  Siop  y  Groes  am.  amser.  Yr  oedd  Enoc  wedi  gwario 
cryn  lawer  i  brydferthu  ei  dŷ,  oddi  mewn  ac  oddi  allan, 
a  phob  teclyTi  newydd  a  chwanegwyd  at  y  dodrefn  wedì 
derbyn  cymeradwyaeth  wresog  IMarged,  ac  nid  oedd  ond 
un  peth  yn  ôl  yng  ngolwg  Enoc  i  wneud  ei  fywyd  yn 
berffaith  gysurus.  Ond  byr  ei  barhad  yw  dedwyddwch 
dyn  s^o-thiedig  ar  y  gorau,  ac  yn  aml  pan  fydd  y  cwpan 
yn  ymddangos  bron  yn  llawn  at  jt  jTnyl,  a  ninnau  ar 
fedr  drachtio  gydag  aidd,  bydd  rhyw  ffawd  ddrwg  yn  ei 
thorri'n  deilchion  yng  ngŵydd  ein  liygaid.  A  gorau 
bo'r  dyn,  tebycaf  yn  y  bj^'d  yd}w  i'r  aflwydd  hwn 
ddigwj^dd  iddo,  fel  pe  bai'r  nefoedd  yn  rhy  eiddigus  i 
ddjTi  fwynhau  gormod  ar  3'  byd  hwTi,  rhag  siomi  ei 
ddisgwyHadau  3T1  y  nesaf.  Gwirwyd  hjTi  yn  rhy  íuan 
yn  hanes  Enoc  a  Marged — y  ddau  fei  ei  gilydd. 
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Torri  Amod. 

Yr  oedd  terfjTì  i  amynedd  a  hirymaros  hyd  ati  oed 
ìîarged.  Un  noson,  tra'r  oedd  ei  meistr  jni  aros  yn  hwyr 
yn  Nhŷ'n  yr  Ardd,  a'r  nos  i  Marged — nid  i  Enoc — yn 
jmiddangos  yn  hir  a  thrj'-maidd  a  digysur,  penderfynodd 
yn  ei  meddwl  y  siaradai  â'i  meistr  pan  ddeuai  gartref, 
obîegid  }T  oedd  hi  wedi  bHno  ar  fyw  fel  h\Ti,  a  gwnaeth 
íidioiryd  y  mj'-nnai  ddealltwriaeth  gUr  ar  y  mater.  Ac 
wedi  i  Marged  benderfynu  ar  rywbeth,  dyna  oedd  i  fod 
heb  ail  siarad.  Mae'n  wir  y  teimlai  hi  ei  bod  yn  cymryd 
cam  pwysig,  a  phan  glywodd  hi  ei  meistr  yn  canu'r 
gloch,  pe  buasai  gan  Marged  nerfau,  buasai'n  teimlo 
oddi  wTthynt,  ond  gan  na  feddai  hi  bethan  felly,  y  peth 
tebycaf  y  gallai  hi  gjTnharu  ei  theimlad  iddo  oedd — ei 
theimlad  pan  fyddai  ambell  ddiwTnod  yn  methu  pen- 
derfjTiu  pa  un  ai  pobi  ai  golchi  a  wTiâi.  Cyn  gjmted  ag  y 
daeth  Enoc  i'r  tŷ  canfu  nad  oedd  ìMarged  \ti  edrj-ch 
lawn  mor  f^-^riog  ag  arfer,  a  thybiodd  ei  bod-  wedi  hepian 
yn  drymach  na  chyffredin,  a'i  bod  heb  ddeffro  yn  holloL 
Am  unwaith,  er  m^awT  rj-feddod  i  Enoc,  ni  ofynnodd 
Marged  "  pa  fodd  yr  oedd  y  gwaith  mein  }ti  dyfod 
jmlaen,"  ond  g\^da'i  fod  ef  wedi  tynnu  ei  esgidiau,  a 
hithau  wedi  estjTi  ei  shpars  iddo,  edrychodd  Marged  jTn 
m\'\v  llygad  Enoc  g\'da  chjTnaint  o  ddifrifwch  nes  ei 
atgofio  am  ei  hen  fí\Tnigrwydd,  ac  ebe  hi  : 

"  Wel,  mistar,  be  ydech  chi'n  micddwl  'i  'neud  ?  " 

Edr}'chodd  Enoc  am  foment  braidd  yn  yswil,  a  medd- 
yliodd  fod  Marged,  o'r  diwedd,  jm  mynd  i  sôn  am 
Miss  Trefor.  Nid  annif>T  oedd  h}Tiny  ganddo,  ac  ebe 
ie,  g>'da  gwên  ar  ei  w}  neb  :  "  At  be'r  ydech  chi'n  cyfeirio, 
ìsîarged  ?  " 

"  At  be'r  ydw  i'n  cj-feirio  ?  "  ebe  Marged,  "  ond 
wyddoch  chi  o'r  gore  at  be'r  ydw  i'n  cyfeirio.  Isio 
gwbod  sy  arna  i  be  'dech  chi'n  feddwl  'neud,  achos  y 
inae'n  bryd  i  chi  neud  rhwbeth." 
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"  Wel,"  ebe  Enoc,  dipyn  yn  wyliadwrus,  "  yr  ydw  i 
braidd  yn  gesio  at  be'r  ydech  chi'n  cyfeirio,  ac  mi  addefaí 
fod  3^n  bryd  i  mi  wneud  rh}^vbeth,  a  gobeithio  na  f^'dd 
hi  ddim  fel  hya  o  hyd.  Ond  fedr  d^'n  ddim  cael  ei  ffordd 
ei  hun  bob  amser,  chwi  wyddoch  hynny,  Marged.Á' 

"  Be  sy'n  rhwystro  i  chi  gael  ych  ffordd  ych  hun  ? 
'Rydech  chi  wedi  cael  ych  ffordd  ych  hun  ers  gwn  i 
pryd,  a  be  sy'n  rhwystro  i  chi  gael  ych  ffordd  ych  hun 
'rwan  ?  "   ebe  Marged. 

"  'Dydech  chi  ddim  yn  gwybod  popeth,  Marged,"  ebe 
Enoc. 

"  Mi  \\n  h^Tiny'n  burion,"  ebe  Marged,  "  mi  wn  nad 
ydw  i'n  dallt  dim  am  fusnes  ;  a  welsoch  chi  rwfun  rw  dro 
oedd  yn.  gwbod  popeth  ?  'Rydw  i'n  meddwl  y  gwn  i  sut 
i  gadw  tŷ  cystal  â  neb  a  welsoch  chi  eto,  beth  bynnag." 

"  'Rwyf  iDob  amser  \ti  dweud,  fel  y  gwyddoch  chi, 
Marged,"  ebe  Enoc  yn  fwyn,  "  nad  oes  eisiau  eich  g\\ell 
i  gadw  tŷ,  Ydw  i  ddim  wedi  deud  hpmy  laweroedd  o 
weithiau,    Marged  ?  " 

"  Be  arall  fediech  chi  ddeud?"  ebe  Marged,  mwy  na 
heb  yn  dawel. 

"  Gwir  ia\\Ti,"  ebe  Enoc.  "  Ond  d^'na'r  oeddwn  i  yn 
mynd  i'w  ddeud  :  'rydech  chi  wedi  hintio  'mod  i'n  hir 
yn  gwneud  rh^^^beth,  ac  felly  yr  ydw  i.  Ond  fedr  áyii 
ddim  gwneud  popeth  y  mae'n  'i  ddymuno.  Mi  wn  eich. 
bod  yn  teimlo'n  unig  yn  }t  hen  dŷ  maw  jTna  ar  eich 
pen  eich  hun,  yn  enwedig  er  pan  ydw  i  wedi  dechre 
mjmd  i  Dŷ'n  yr  Ardd,  ac  yn  aros  allan  yn  hw}T.  Ac  y 
mae  h^Tiny'n  ddigon  naturiol.  Nid  da  bod  dyn  ei  hunan, 
medde'r  Beibl,  ac  nid  da  bod  merch  ei  hunan  chwaith. 
Ond  pa  help  sy  gen  i  am  hynny  ?  Mi  wn  eich  bod  wedi 
blino'n  disgwyl  i  mi  briodi.  Ónd  y  gwir  amdana  i  ydi 
hyn — waeth  i  mi  siarad  yn  blaen — 'dj'dw  i  ddim  wedi 
sôn  am  h\ai  wrth  neb  arall — mac'n  dig\\-3'dd  wcithiau 
i  ddyn  fod  am  íiynyddoedd  cyn  Uwyddo  yn  ei  gais,  a'r 
gwir  ydyw — 'newch  chi  ddim  sôn  am  y  peth  v,t*S  neb, 
'newch  chi,  Marged  ?  " 
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"  Na,  soniais  i  air  \\Tth  neb  erioed,"  ebe  Marged. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  y  g^-vir  ydy\v,  'dydw  i  damed  nes 
efo  Miss  Trefor  heddiw  nag  oeddAvn  i  yn  y  cychwyii. 
Mae  hi'n  eneth  anodd  iawn  i'w  hennill.  Yr  wyí,  mi 
gyfaddefa,  yn  ei  charu  yn  f ." 

Nid  ynganodd  Enoc  air  aralL  Dychr^Tiwyd  ef  gan 
yr  olwg  oedd  ar  Marged.  Y  peth  cjnitaf  a'i  trawodd  â 
s}Tidod  oedd  ei  llygaid,  fyddai'n  g^'fíredin  mor  ddi- 
fynegiad  â  llygaid  mocliyn  tew  ;  ond  yn  awr,  agoreot 
arno  led  y  pen  gan  wreichioni  tân  fel  Itygaid  teigres. 
Teimlai  Enoc  fod  eu  ítlamau  bron  â'i  g^Traedd,  a  gwthiodd 
ei  gadair  yn  ôl  yn  ddiarWybod.  Yna  gwelai  ei  gwefusau 
yn  glasu,  a'r  glesni'n  ymledu  dros  ei  holl  wyneb,  ond  ni 
symudai  ge\\yn  jti  ei  chorff.  Yr  oedd  Enoc  wedi  ei 
syfrdanu  yn  g^'maint  fel  na  allai  of^ni  beth  oedd  yr  an- 
hwyldeb  oedd  arni,  ond  credai'n  sicr  fod  Marged  wedi 
gorffwj'^llo  ac  ar  íìn  rhoi  llam  amo  a'i  dynnu  yn  gareiau, 
neu  ynteu  ar  íìn  caeì  stróc,  ac  nid  oedd  mwyach  nerth 
ynddo,  pryá  y  rhoddodd  Marged  ysgrech  annaearol, 
megis  ysgrech  mil  o  gathod  gwylltion,  ac  y  swthiodd 
íel  marw  ar  lawr.  Mewn  dychrjTi  a  fu  agos  â  bod  501 
angau  iddo,  rhuthrodd  Enoc  at  y  drws  ar  fedr  ymofyn 
cynhorthwy,  ond  cyn  agor  y  drws,  coíìodd  ei  bod  yn 
hanner  nos,  ac  y  gallai  Marged  druan  farw  tra  byddai 
ef  yri  ceisio  rhywun  yno.  Crjaiai  ei  Hniau  ynghyd  tra'r 
oedd  5-Ti  cymhwyso  dŵr  oer  at  wyneb  Marged,  ac  er 
cymaint  oedd  ei  fraw,  ni  allai  Enoc,  wrth  edrych  yii 
ddiallu  a  sjŵdan  ar  ei  graddiau  hagr,  beidio  â  meddwl 
am  y  darlun  hwnnw  o  Apohon  oedd  ganddo  mewn  ar- 
grafftad  o  Daith  y  Pererin.  .  Yr  oedd  Enoc  yn  sicr  yn  ei 
feddwl — beth  bynnag  oedd  clefyd  Marged — na  aliai 
curiadau  ei  clialon  fod  yn  gyflymach  na'r  eiddo  ef  ei 
hun,  a  meddiannodd,  yn  y  man,  ddigon  o  nerth  i  wneud 
cymhariaetii,  a  chafodd  ei  íod  yn  g}^vir..  Tra'r  oedd  ef 
yn  teimlo  curiad  gwaed  Marged,  yn  hoUol  sydyn,  hi 
•ddechreuodd  gicio'n  enbj-d,  a  thaflu  allan  ei  breichiau 
preifíìon,  nes  arg}^hoeddi  Enoc  mai  mewii  ffít  yr  oedd 
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Marged  druan.  Cadamhawyd  yr  opiniwn  nwn  yn  ei 
feddwl  gan  y  ffaith  ei  bod  yn  rhincian  ei  dannedd  yn 
gynddeiriog.  Gwelsai  Enoc  o'r  blaen  rai  yn  yr  un  cyflwT, 
ac  yr  oedd  jm  gyfarwydd  â'r  moddion  a  •  ddefnyddid. 
Rhag  iddi  gnoi  ei  thafod,  llwj'ddodd  Enoc,  ar  ôl  mawr 
dríifferth,  i  roddi  Hwy  yn  ei  safn.  Edifarhaodd  wTieuthur 
hyn,  ond  pe  buasai  ef  jti  ddigon  tawel  ei  feddwl  i 
iTA-3Tihau'r  amgylchiad,  fe  chwanegodd  gr^Ti  lawer  at 
ddiddordeb  }t  olygfa,  oblegid  cydiodd  Marged  â'i  dannedd 
yn  y  llwy  fel  y  bydd  hen  ysmygwr  danheddog  jti  cydio 
mewn  cetyn  pan  fydd  chwant  mygu  amo.  Fel  y  sylwyd 
o'r  blaen — o  ran  nerth  corfforol  (nid  \vyí  yn  awr  yn  sôn 
am  ei  feddwl)  nid  oedd  Enoc  ond  eiddilyn  ;  ond  fel  g-wir 
dd^mgarwr,  jt  oedd  am  wneud  ei  orau,  yn  ôl  ei  allu,  i 
gael  Marged  jm  iach  o'r  anhwyldeb,  a  dechreuodd  jti 
egnîol — fel  y  gwelsai  rai  yn  gwneud  o'r  blaen — guro 
cledrau  ei  dwylo.  Gŵyr  pawb  pa  mor  gi-\ŵon  ydjw 
pobl  mewn  gwasgfa  ;  a  phan  ddechreuodd  Enoc  guro 
cledrau  ei  dwylo,  dechreuodd  Marged  luchio  alian  ei 
braich  dde  gyda  dwTn  caeedig,  a  thrawodd  Enoc  ym 
món  ei  drwyn  nes  oedd  ef  yn  llechan  ar  la\\T  a'i  waed  501 
Ihfo.  Yn  Uawn  tosturi  at  y  dioddefydd,  a  heb  faho 
dim  yn  jt  ergj'd  a  gawsai,  neidiodd  Enoc  ar  ei  draed 
yn  chwimwth,  ond  yr  oedd  y  dyrnod  wedi  ei  ddinerthu 
mor  dost,  a  Marged  hithau'n  parhau  i  gicio  a  Ihichio  a 
baeddu,  fel  y  gwelodd  Enoc  jm  amhvg  y  byddai  raíd 
ìddo  ymofyn  cymorth  o  rj'wle.  Rhuthrodd  allan,  ac  er 
ei  lawenydd,  pwy  a  ganfyddai,  fel  pe  buasai  newydd 
ddyfod  i'r  fan  a'r  lle,  ond  Jones  y  phsmon. 

"'  Dowch  i  mewTi  ar  unwaith,  Mr.  Jones  bach,"  ebe 
Enoc. 

"  Beth  ydi'r  helynt,  Mr.  Huws  ?  "  gofjmnai  Jones 
yn  araf  a  digyffro,  "  beth  ydi'r  gweiddi  sydd  yn  eich 
tŷ  chl?" 

"  Ond  Marged  yma  sy  mewTi  ffit,  dowch  i  mewn,  dowch. 
i  me'ẅTi  ar  imwaith/'  ebe  Enoc. 
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Cerddodd  Jones  i  mewn  yn  hamddenol  a  thrwm  ei 
droed,  ac  wedi  dyfod  i'r  goleuni,  synnwyd  ef  yn  fwj' 
gan  yr  olwg  oedd  ar  wjneb  gwaedlyd  Enoc,  na  chan  yr 
-ohvg  annaturiol  oedd  ar  Marged  â  Ilwy  yn  ei  safn.  Yr 
oedd  Marged  wedi  llonyddu,  ac  edrychodd  Jones  yn 
wyneb  Enoc,  ac  ebe  fe  : 

"  Mae'n  ymddangos,  Mr,  Huws,  mai  chi  gafodd  y 
gwaethaf  yn  yr  ysgarmes,"  a  chyn  i  Enoc  gael  ateb. 
neidiodd  Marged  ar  ei  thraed,  a  chan  edrych  yn  íîymig 
ar  Enoc,  ebe  hi  : 

"  Y   djTi   drwg  g^mnoch  chi "   ond  gwelodd   fod 

rhyw^un  arall  yn  yr  ystafell,  a  chan  droi  at  y  phsmon, 
ebe  hi  yn  eofn  : 

"  Be  sy  arnoch  chi  isio  jTna  ?  be  'dech  chi  yn  busnesu  ? 
ewch  allan  oddma  mewn  wincied,  ne  mi  rof  ole  trwoch 
chi  efo'r  procer  'ma — ydech  chi'n  mynd  ?  " 

Gwenodd  y  pHsmon  yn  wybodus  hynod,  ac  amneidiodd 
£noc  amo  i  fyned  ^miaith,  a  dil^iiodd  ef  at  y  drws. 

"  Yr  hen  game,  Mr.  Huws,  yv  hen  game,"  ebe'r  plismon 
WTth  adael  y  Xỳ,  ac  yr  oedd  Enoc  yn  rh}'  ddychr^nedig 
i'w  ateb. 

Dman  gŵr !  yr  oedd  bron  llewj-gu,  a'i  wyneb,  oddi- 
eithr  y  rhan  a  orchuddid  gan  waed,  j^ti  farwol  welw,  pan 
syrthiodd  i'r  gadair  o  ílaen  Marged  eilwaith.  Wrth 
weled  yr  olwg  resynus  oedd  amo,  lliniarodd  ÌMarged  ani 
oddeutu  pum  eiiiad,  ac  \Tia  dechreuodd  lefaru. 

"  Be  oedd  amoch  chi  isio  efo'r  syrffed  ene  3'ma  ? 
oeddech  chi'n  meddwl  'y  ngh}Tnryd  i  i'r  rowTidws  ?  Mi 
dyffeia  chi !  Ydi  o  ddim  yn  ddigon  i  chi  'nhwyllo  i  a 
gneud  ff\vl  ohono  i,  heb  nôl  plismon  yma  ?  " 

"  Marged,"  ebe  Enoc  yn  gr^'nedig,  oblegid  y  munud 
hwnnw  y  canfu  wir  sefyilfa  pethau,  "  Marged,"  ebe  fe, 
"  peidiwch  â  gweiddi — yr  wyf  yn  crefu  arnoch."  (Credai 
Enoc  fod  y  plismon  yn  gwTando  wrth  y  fíenestr.) 

"  Peidio  â  gweiddi  ?  peidio  â  gweiddi  ?  "  ebe  Marged 
ar  dop  ei  llais,  "  mi  waedda  faint  a  fynna  i,  a  chewch  chi 
mo  fy  stopio  i.     Oes  gj-nnoch  chi  ofn  i  bobol  gl^rwed? 
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oes  mi  wn !  Ond  mi  geiff  pawb  glywed — mi'ch  'sposia 
chi  i  bawb,  a  chewch  chi  ddim  gneud  fíŵl  ohono  i — mi'ch 
dyffeia  chi !  " 

"  Sut  yr  ydw  i  wedi  gneud  ffŵl  ohonoch  chi.  Marged  ?  ** 
ebe  Enoc,  a'i  dafod  cyn  syched  bron  nes  glynu  yn  nliaílod 
ei  enau. 

"  Sut  ?  sut  ?  sut  ?  "  gwaeddai  Marged,  "  ym  mhob 
sut !  Ddaru  chi  ddim  dweud  bod  yn  biti  'mod  i  heb 
briodi,  ag  y  baswn  i'n  gneud  g^vraig  sỳlendid  ? — ddaru 
chi  ddim  deud  gantoedd  o  weithiau  na  fasech  chi  byth. 
yn  dymuno  gwell  househeeper  ?  " 

"  Do,"  ebe  Enoc,  "  a  mi  ddeudaf  hynny  eto,  ond  sut 
yr  ydw  i  wedi  gneud  ffŵl  ohonoch  chi  ?  " 

"  Y  dyn  drwg  gynnoch  chi,"  ebe  Marged,  "  sut  mae 
gynnoch  chi  wymed  i  ofyn  ffasiwn  gwestiwn  i  mi  ? 
Oeddech  chi  ddim  yn  rhoi  ar  ddallt  i  mi'ch  bod  chi'n 
meddwl  amdana  i  ?  Ac  os  nad  oeddech  chi,  pa  fusnes 
oedd  gynnoch  i  ddeud  ffasiwn  beth  ?  " 

Hehodd  Enoc  at  ei  gilydd  gjnnaint  o  wroldeb  ag  a 
feddai,  ac  ebe  íe  : 

"  Marged,  yr  3^dech  chi  wedi'ch  twyllo'ch  hun — rois  i 
'rioed  sail  i  chi  feddwl  y  fath  beth,  mi  gymra  fy  llw,  a 
feddyhes  i  'rioed  fwy  am  eich  priodi  nag  am  briodi 
boa-constnctor." 

"  Wel  y  dyn  melltigedig !  "  ebe  Marged,  "  be  yn  y 
byd  mawr  oeddech  chi'n  i  feddwl  wrth  roi  i  mi'r  holl 
bresante,  heblaw  gneud  fíŵl  ohono  i  ?  Ond  y  mae  nliw 
gen  i  i  gyd,  a  mi  ddôn  i  gyd  i'ch  gwymed  chi  eto  !  Peidiwch 
á  meddwl  y  rewcb  chi  'nihrin  i  fel  ene — mi  \\Tiâ  i  o'r  gore 
â  chi,  a  mi  K;nd  í  chi  sticío  at  ych  gair.  Ac  i  be  y  baswn 
i'n  g%vrthod  codiad  yn  'y  nghyíìog  'blaw'ch  bod  chi  wedi 
cystal  â  deud  mai  íì  fase'ch  gwraig  chi  ?  Peidiwch  â 
meddwl  y  cewch  chi  droi  yn  ych  tresi  fel  ene  !  Ac  am 
edhw  i  mi  Boas  y  conducíor,  'neith  nene  mo'r  tro, 
Mr.  Huws.  Mi  wn,  pan  oeddwn  i'n  perthyn  i'w  gôr  o, 
'i  fod  o  wedi  meddwl  amdana  i,  ond  'dryches  i  'rioed  amo 
ío,  a  faswn  i  ddim  yn  edrach  arnoch  chithe  'blaw  'inod 
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i'n  dechre  mynd  dipyn  i  oed,  achos  3T  ydw  i  wedi  gwrthod 
ych  gwell  chi,  Ond  mi  gewch  chi  sefyll  at  ych  gair,  s^t, 
ne  mi  fydd  yn  difar  gynnoch  chi.  A  deud  yn  'y  ngwymed 
i  ych  bod  chi'n  caru'r  hen  lyngyren  ene  o  Dŷ'n  yr  Ardd  ? 

Y  fíìíîlen  falch,  ddiddaioni !  Mi  ddeuda  i  idJi  pwy  a  be 
ydi  hi  pan  wela  i  hi  nesa,  a  mi  wna !  A  mi  geiff  gly^ved 
ffasiwn  un  ydech  chithe  hefyd,  y  dyn  twyllodrus  gynnoch 
chi !  Y  chi'n  galw'ch  hun  yn  grefyddwT  ?  Crefj/ddwr 
braf  501  wir,  pan  fedrech  chi  dwyllo  geneth  myddifad  a 
digartre !  A  'ddyb'wn  ych  bod  chi  wedi  trio  twyllo'r 
Uyngyren  ene  o  Dŷ'n  yr  Ardd  ?  Oedd  twydlo  un  ddim 
yn  ddigon  gynnoch  chi  ?  Ond  'rhoswch  dipyn  bach ! 
mi  geiff  pawb  wybod  ych  hanes  chi,  a  mi  gewch  dalu'n 
ddrud  am  hyn  !  Os  na  sefwch  chi  at  ych  gair,  mi  fynna'ch 
torri  chi  allan  o'r  seiat,  a  mi'ch  gna  chi  cyn  dloted  â 
Job,  na  fydd  gynnoch  chi  'r  un  crys  i'w  roi  am  ych  cefn — 
a  mi  wTia — c^m  y  bydda  i  wedi  darfod  â  chi,  y  dyn  dau- 
wymedog  gyTinoch  chi." 

Nid  yw  dweud  bod  Enoc,  ar  y  pryd,  jti  druenus,  ond 
disgriíìad  gwan  o'i  sefyllfa.  Agorai  mil  o  waradwydd- 
iadau  posibl  a  thebygol  o  flaen  ei  feddv/l,  nes  bod  Énoc 
yn  teimlo  y  buasai  marw  yn  y  fan  a'r  lle,  bron,  yn  fwy 
dymunol  311  ei  olwg  na  byw;  ac  }ti  berffaith  ddiystjT 
o'r  canl^Tiiadau,  a  chydag  ehofncíra  a  dynoliaeth  nas 
dangosodd  erioed  o'r  blaen,  ebe  fe,  gydàg  ynni  a  theimlad  : 

"  Marged,  mi  fydde'n  well  gen  i  i  chi  blannu'r  gj'lleli 
yna  (yr  oedd  cyllell  fara  fawr  ar  y  bwTdd  yn  ymyl  Marged) 
yn  "y  nghalon  i  na  gwTando  un  gair  amharchus  am 
Miss  Trefor.  Deudwch  y  peth  a  f^'Tinoch  amdana  i — 
neu  trewch  fi  yn  f y  mhen  â'r  procar  yna  os  liciwch,  ond 
peidiwch  â  deud  yr  un  gair — yr  un  sill  am  Miss  Trefor. 

Y  hi  ydi'r  eneth  ore  a  phrydferthaf  yn  y  byd,  mi  gymra 
íy  llw !  Mae  ei  henw  yn  rhy  bur  i'ch  anadl  llygredig  chi 
ei  swTiio,  a  difai  gwaith  i  chi  fyddai  glanhau  ei  hesgidiau. 
A  sôn  'y  mod  i  wedi  gneud  ffŵl  ohonoch  chi  !-~'Drychwch 
— g\'vTandewch  be  rydw  i'n  'i  ddeud  wrthoch  chi — bydase 
iieb  ond  y  clii  a  íìnne  ac  un  wramvtang  jti  7  byd,  ac  i  mi 
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orfod  priodi  un  ohoiioch,  fe  gav/sech  chi,  Marged,  fod 
yn  hen  ferch  !  'Dydw  i'n  hidio  'r  un  daten  amdanoch 
chi,  a  dalltwch,  'd^ŴY  i  ddim  am  ddiodde  dim  chwaneg 
o'ch  tafod  drwg  chi,  a  fe  fydd  raid  i  chi  hel  eich  pac  oddi 
yma  ar  unwaith  !  " 

Pensyfrdanwyd  Marged  gan  eiriau  ac  ehofndra  Enoc. 
Yr  oedd  jm  beth  ncwydd  hollol  yn  ei  gymeriad  a'i  hanes, 
a  chafoud  eííaith  ddird^mnol  ami,  Gweithiai  ei  hwyneb 
i  bob  ffurf,  Ihw  a  llun — weithiau  yn  fygythiol,  bryd  arall 
yn  resjmus — agorai  ei  genau  i  siarad,  a  chaeai  hi  drachefn 
cyn  dweud  gair.  Wedi  mjTid  drwy  gyfres  o  ystumiau 
annaearol  ac  ellyllaidd  gollyngodd  Marged  ei  hun  i 
freichiau  natur  ddnvg — neu,  mewn  geiriau  eraill — 
cafodd  ail  jTnosodiad  o'r  hyn  a  olygai  Enoc,  3^1  ei  ddini- 
weidnvydd,  yn  wasgfa,  ond  \t  hyn,  mewn  gwirionedd, 
nad  oedd  \-n  ddiiTi  amgen  na  hysteria.  Syrthiodd  Marged 
ar  ei  chefn  ar  iawr,  a  dechreuodd  gicio  a  b^rtheirio  fel  o'r 
blaen.  Nid  estynnodd  Enoc  un  help  iddi — ^ni  ddych- 
mygodd  am  roi  llwy  yn  safn  Marged.  Yn  hytrach, 
goleuodd  gannwyll  ac  aeth  i'w  ystafell  wely. 

Byd  a'i  gŵ\T !  yr  oedd  Enoc  Huws  311  ddyn  da,  a 
chanddo  galon  mor  djmer  fel  na  ddarfu  iddo  erioed  ladd 
gwj'bedyn  neu  gacynen  yii  ei  siop  heb  deimlo  pangfa 
\Ti  ei  gydYvybod.  Ond  y  noswaith  honno,  tra'r  oedd  ef 
yn  esgyn  y  grisiau  i'w  ystafell  wely,  gobeithiai  o  waelod 
ei  galon  y  byddai  i  Marged  gnoi  ei  thafod  yn  yfflon  cyn 
V  bore ! 
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Penbleth. 

NiD  cynt  y  cyrhaeddodd  Enoc  ei  ystafell  wely  nag  y 
daeth  i  deimlo  mai  Enoc  Huws  oedd  eto.  Prin  y  gallai 
gredu  ei  fod  wedi  bod  mor  eofn  gyda  Marged,  Marged, 
a  ofnai  yng  ngwaed  ei  galon  !  Dechreuodd  ei  gydwybod 
hefyd  ei  gyhuddo  am  ei  gadael  ar  ei  phen  ei  hun  yn  y 
fath  gyflwr.  MeddyHodd  mai  ei  ddyletswydd  oedd 
mynd  3^1  ôl  a  cheisio  gweinyddu  rhyw  ymgeìcdd  iddi. 
Ond  coíiodd  am  y  mileindra  a  welodd  \ti  ei  gwedd  3' 
noswaith  honno — yr  oedd  j-ti  sicr  jm  ei  feddwl  fod  mwrdrad 
yn  llechu  yng  nghonglau  ei  llygaid !  Mae  bywyd  j^n 
\^ert}îfawr,  ac  y  mae  gan  ááyn  afael  dynn  ynddo.  Dech- 
reuodd  Enoc  ofni  a  chrynu,  a  phenderfynodd  gloi  dr\^s 
ei-  ystafelL  Nid  oedd  y  drws  wedi  ei  glöi  ers  blyn- 
yddoedd ;  ac  oherwydd  h^mny,  pan  aeth  Enoc  at  y 
gorchwyl,  cafodd  fod  yr  ahwedd  wedi  rhydu  311  y  clo — 
ni  allai  ei  symud.  Beth  oedd  i'w  wneud  ?  Ni  fu  eiioed 
mor  nerfus,  oddieithr  y  noswaith  pan  aeth  g\Titaf  i 
^3''^  3rr  Ardd.  Gosododd  ei  gist  ddillad  \"n  crb\-n  y 
drws,  a  hynny  o  gadeiriau  oedd  311  yr  ystaíell.  Eto  ni 
theimlai  Enoc  yn  ddiogel  rhag  3^  gelyii.  Yr  oedd  3^1 
berffaith  ymwybodol  nad  oedd  h\^n  oll  ond  megis  dim 
o  flaen  nerth  Marged.  Fel  cadl^'-wydd  deallgar,  agorodd 
Enoc  y  ffenestr  rhag  ofn  y  b\'ddai  raid  iddo  ddianc.  Yn 
gymaint  â  bod  un  pen  i'w  bren  gwel^^  g^-'ferb^Ti  à  dr\%'s 
3T  ystafell,  ac  er  mw^Ti  cadamhau'r  amddifí^'nfa,  gos- 
ododd  Enoc  ei  gefn  ^m  erb^m  y  gwel^'  a'i  draed  3T1  erb^n 
3'  bocs  diUad,  ac  arhosodd  am  yr  ^TOOsodiad.  Yr  oedd 
3n  edifar  ganddo  3TI  ei  galon  siarad  fel  3'  gwnat  tiìai  â 
Marged,  oblegid,  medd^'hai  nad  oedd  neb  yn  y  b^'d  a 
wyddai  pa  ddial  a  gynh^Tchai  ei  eiriau  3T1  ei  chalyn. 
Arhosodd  ^ti  hir  ^m  y  sefyllfa  amddifí^amol,  ac  er  nad 
oedd  3Tnosodiad  gweithredol,  gwasgai  éi  draed  â'i  hoU 
nerth  ^n  erbyn  3'  bocs.  Teimlai'n  sicr,  yii  ôl  \t  amser, 
mai  rhaid  oedd  fod  Marged  allan  o'r  fnt  ers  meit^'n,  a 
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Tneddiannwyd  ef  gan  y  meddwl  arswydiis  ei  bod  ■wcdi 
rhoi'r  procer  yn  y  tân,  a'i  bod  yn  aros  iddo  fod  yn  eirias. 
Crebychai  ei  gnawd,  a  theimlai  ei  groen  drosto  fel  croen 
g\vydd  wrth  feddwl  am  ias  y  procer  yn  ei  ffrîo ! 

Yn  y  man  clywai  ryw  g^aihyríìad  jTig  ngwersyll  y 
■gelj-n,  ac  3^1  ddiatreg  clywai'r  grisiau'n  clecian  dan 
bwysau  Marged.  Deallodd  ei  bod  yn  dyfod  i  fyny  yn 
nhraed  ei  'sanau,  oblegid  yr  oedd  ei  throediad  yn  ysga,fn 
ac  araf,  a  chredai  Enoc  yn  ei  galon  ei  bod  yn  bwriadu 
gw'neud  rhuthr  annisg^Nyhadwy  amo.  Gan  nad  ocdd 
dr\A-s  ei  lofft  }Ti  cau  301  glos,  pan  ddaeth  Marged  i'r 
troad  \'n  y  grisiau  gwelai  Enoc  lewych  ei  channwyll 
trwy  rigol  }•  dnvs,  a  meddiannw^^d  ef  gan  y  fath  ddychryn 
fel  y  gadawodd  ei  amddiflynfa,  ac  y  dihangodd  i  g^Âfeiriad 
y  fíenestr.  Gwnaeth  ei  geg  ar  fíurf  O  yn  barod  i  weiddi 
"  O  Mwrdwr "  y  foment  yr  ymosodai  Marged  ar  ei 
amddifíj^iifa.  Curai  ei  galon  fel  calon  aderyn  new^'dd 
■ei  ddal,  a  rhedai  dafnau  chwŷs  oer  cymaint  â  phys 
gieision  i  lawr  ei  \\yneb.  Yr  oedd  Marged  wedi  cyrracdd 
drios  ei  ystafell ! — ond  yn  mynd  heibio  yn  araf  a  distaw, 
íel  pe  buasai  yn  ofni  deffro  plentyn !  Pan  gljrwodd 
Enoc — ac  yr  oedd  yn  ghisi  i  gyd — ddrws  j^stafell  wely 
Marged  yn  cau  goltyngodd  ochenaid  hir,  ddiolchgar,  o 
waelod  ei  galon,  a  thaíìodd  ef  ei  hun  ar  y  gwely  i  geisio'i 
adfeddiannu  ei  hun  ychydig,  heb  esgeuluso  cadw  gwyliad- 
WTÌaeth  ar  yr  un  pryd.  Wedi  cyfnerthu  fymr\Ti,  a 
chyfrií  y  dylasai  Marged,  o  ran  amser,  fod  bellach  rhwTig 
y  cj^nfasau,  cododd  ac  aeth  at  y  drws,  gan  osod  ei  glust 
ar  y  rhigoL  Dyvved\f  yd  eisoes  fod  Marged  5^1  chwyrnreg 
ddigj-fíelyb,  a  gwyddai  Enoc  o'r  gorau  os  cysgai  hi  y 
gallai  glywed  ei  hebychiadau  hyd  yii  oed  o'r  seler- — 
dyna  oedd  y  prif,  os  nad  yr  unig  reswm  gan  Enoc  dros 
wrthod  cymryd  "  mis  pregethwjn-,"  ond  cadwodd  ý 
rheswTn  iddo  ef  ei  hun.  Gwrandawai  Enoc  yn  ddyfal 
am  godiadau,  yrnchwyddiadau,  a^^thagiadau  Marged, 
a  phan  ddechreuodd  y  rhai  h^ni  ddisgyn  ar  ei  glyw  teimlai 
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bellach  radd  o  ddiogelwch,  ac  wedi  yniddiosg  a  myned 
j'r  gwel}'-,  cafodd  hamdden  i  ystyried  "  y  sefyllfa." 

Nid  paradwys  hollol  fuasai  ei  fywyd  jti  flaenorol,  a 
gallai  alw  i'v.'  gof  lawer  bwlch  cyfyng  ac  ambell  amgylch- 
iad  profedigaethus  3^  buasai  yndd^mt.  Ond  nid  oedd 
y  cwbl  gyda'i  gilydd  yn  ddim  o'u  cymharu  â'i  sefyllfa 
bresennol.  Yr  oedd  y  meddwl  fod  Marged  wedi  tybied 
ei  fod  ef  wedi  dychmygu  gwneud  gwraig  ohoni  yn  atgas 
ac  anghjriines  ganddo.  x\.c  eto,  gwelai  nad  oedd  ganddo 
neb  i'w  feio  am  hyn,  ond  ef  ei  hun.  Nid  oedd  neb  yn 
adnabod  cysêt  Marged  yn  well  nag  ef  ei  hun,  ac  er  mv/yn 
cymdogaeth  dda  a'thangnefedd  yn  ei  dŷ,  jt  oedd  yntau 
wedi  ei  borthi  ers  amser.  Deuai'r  holl  eiriau  tyner  a 
charuaidd  a  arferasai  o  dro  i  dro  gyda  Marged  er  mwyn 
ei  chadw  yn  ddiddig — deuent  yn  ôl  i'w  gof  jm  awr  fel 
ysgnthanod  i'w  chvydi- — geiriau  na  rôi  ef  un  pwys  amynt 
wrth  eu  llefaru,  ond  a  dderbj'nnid  gan  Marged,  fel  y 
gwelai  57n  a\vr,  fel  geiriau  cariadfab.  Ac,  erbjm  iddo 
ystyried,  pa  beth  oedd  yn  fwy  naturiol  nag  iddi  roddi 
iddynt  ystyT  benodoi.  Da  oedd  ganddo  gofìo  nad  oedd 
gan  Marged  un  tyst  ei  fod  ef  wedi  dweud  pethau  felly. 
Ond  nid  oedd  hyn  ond  gwelltjm  y  djai  wrth  foddi,  ac 
ni  allai  Enoc  feddwl  am  wadu  ei  eiriau.  A  dyna'r 
amhegion  :  ni  allai  wadu'r  rhai  hynny — jt  oedd  ef 
ei  hun  wedi  talu  amdanynt,  ac  ni  byddai  Marged  jn  brin 
o  dystion  i  brofi  hymi}'.  Cofiai  am  y  difyrrwch  a  gawsai 
wrth  wrando  ar  Älarged  jai  adrodd  heh^it  Mi.  Swartz 
yn  cael  modrwy  i'w  ííìtio.  Nid  mater  chwerthin  oedd  y 
digw3,-ddiad  hwnnw  erbyn  hyn.  Yr  oedd  ganddo  ryw 
atgof  g-wan  hefj'd  o  glwed  JMarged  \ti  galw'r  fodrwy 
yn  "  migag'd  ring."  Yr  oedd  y  pethau  h^m,  wrth  eu 
troi  yn  ei  feddwl,  \ii  anferthol  o  \\Tthun,  ac  ar  yr 
un  prj'd  yn  oinaidwy  o  ddifrifol.  Wrth  fyned  tros  ac  ail 
fyned  tros  y  pethau,  trói  Enoc  \ti  ei  wely  o'r  naili  ochr 
i'r  llall  fel  anifail  â'r  cnoi  amo. 

Megis  y  tu  cefn  i'w  fyfyrdod,  ac  yn  anferthu'r  holl 
bethau  hyn  a  redai  tr\\y  ei  feddwl,  safai  Miss  Trefor  yn 
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■ei  phrydferthwch  a'i  holl  sw^oiion  diail — yr  unig  wrthr^^ch 
daearol  yn  ei  olwg  oedd  yn  werth  byw  erddo !     Wcdi'r 
cv>bl,  ni  buasai'n  maho  rhyw  lawer  am  y  darganfyddiad 
a  wnaethai'r  noson  honno,  oni  bai  amdani  hi.     Ni  aì]ai 
na  ddeuai  hi  i  wybod  am  yr  holl  hel^oit.     Yn  wir,  medd- 
yliai  Enoc,  yr  oedd  yn  eithaf  amhvg,  oddi  wrth  fyg^'^thion 
Marged,    mai    ef   a'i    amgylchiadau    a   fyddai    siarad   y 
g\'mdogaeth  ymhen  ychydig  ddyddiau  os  nad  ychydig 
oriau.     A  pha  mor  wrthun  ac  annhebygol  byimag  oedd 
y  peth  \mddo'i  hnn,  yr  oedd  digon  o  bobl  bob  amser  ^ti 
barod  i  gredu  pob  stori  o'r  fath,  a  phan  ddangosai  Marged 
yr  anrhegion,  na  allai  ei  mo'u  gwadu — yr  oedd  yn  ddigon 
posibl  y  credai  pawb  y  chwedl  fíôl.     A  gredai  Miss  Treíor  ? 
Pa  un  a  gredai  hi  ai  peidio,  gwelai  Enoc  \''n  eghir  y  byddai 
i'r  helynt  beri  iddi  ei  ddi^^styru,  os  nad  ei  gasáu,  a  rhoi 
pen  bythol  ar  brif  amcan  ei   fywyd.     Er  mv.'yn  ennill 
sj'niadau  da,  ac  os  oedd  yn  bosibl,  ennill  serch  Miss  Trefor, 
yr  oedd  ef  eisoes  wedi   ymwadu   cryn   lawer,   ac  wedi 
gwario  crynswth  o  arian.     Yn  ôl  cais  Capten  Trefor,  \t" 
oedd  ^Ti  barod  wedi  gwario  cannoedd  o  bunnau  ar  Wa.ith 
Coed  Madog,  ac  nid  oedd  ond  gwario  i  fod  am  beth  amser 
o  leiaf.     Heblaw  hynn\',  yr  oedd  ef  wedi  prynu  ceff^i. 
a  thrap  a  rhoi  pris  mawr  amdan^'nt,  ac  wedi  eu  g^o=;od 
at    wasanaeth    Capten    Trefor   i   gymryd    Mrs.    Trefor — 
nad  oedd  }ti  gref  iawn — allan  yn  awr  ac  \m  y  man  am 
awyr  iach.     Ni   buasai   ef  yn   dychmygu   am   roddi   ei 
arian  mewTi  gwaith  mwyn,  nac  am  g«.uyl  a  thrap — nad 
oedd  amo  eu   heisiau — oni   bai   ei   fod   yn   gobeithio  y 
diweddai'r   cwbl   drwy   ennih    ffafr   Miss   Trefor,   ac   yr 
oedd  yn  barod  i  wneuthur  aberthau  mwj'  os  gwelai  fod 
hynnj^'n  paratoi'r  ffordd  i  wneud  iddo  le  yn  ei  chalon  hi. 
A  thybiai,  ar  adegau,  gyda  boddhad  anhraethol,  ei  fod 
yn  canfod  arwyddion  g^van  íod  ei  ffyuuloiideb  a'i  ym- 
gyfiwyniad  llwyr   i'r   amcan   ncilîtuoí  hwn   yn  graddol 
sicrhau  iddo   fuddugohaeth   hapus.     Ond   och !    dyma'r 
deml  a  adeiladodd  ^ti  dyfod  yn  bendramwnwgl  am  ei 
ben  !  a'r  trychineb  yn  dyfod  o  gyfeiriad  na  freuddwydiodd 
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cí  erioed  amdano !  Ni  allasai  3^sgoni  y  Jerichoaid  fod 
yn  fwy  mingam  wrth  weled  eu  caerau  ardderchog  yn 
syrthio  ar  ddim  ond  chwythu  mewn  corn  hwrdd,  na'r 
eiddo  Enoc  wrth  feddwl  fod  ei  ragolygon  gwerthfawr 
yn  cael  eu  g\vneud  3T1  chwilfriw  gan  lances  o  forwyn 
hagr,  anwybodiis  ac  arighoeth. 

Nid  unwaith  na  dw^r^/aith  y  meddyhodd  Enoc  a 
fyddai'n  bosibl,  tybed,  prynu  Marged  ?  A  gymerai  hi 
swm  go  lew  o  arian  am  atal  ei  thafod  a  mynd  3'maith  ? 
Prin  y  galiai  Enoc  gredu  fod  hyimy'n  bosibl,  oblegid 
yr  oedd  ei  gwaith  311  gwrthod  ei  chyflog  yn  dangos  nad 
oedd  hi'n  rhoi  pris  ar  arian — hynny  yw,  fel  peth  cyfweríh 
â  bod  yn  wraig  iddo  ef.  Ar  3T  un  pryd,  meddyhai 
Enoc,  hwyrach  y  buasai  cynnig  iddi  hanner  cant  o 
ÌDunnau  yn  peri  iddi  newid  ei  thôn,  Ond  buasai  hj^nny'n 
ymddangos  fel  cyfaddef  ddarfod  iddo  ei  thwyllo.  Éto 
buasai'n  fargen  rad  pe  buasai'n  sicr  y  Hwyddai.  Yn  wir 
ni  buasai'n  aros  ar  hyd  yti  oed  ganpunt  ond  cael  setlo'r 
mater  am  byth.  Yr  ocdd  ?*íarged  yn  anllythrennog — a 
}iyd  yn  oed  pe  na  buasai  felly  byddai  raid  cael  tyst,  a 
dygai  hynny  rywun  arall  i'r  gyfrinach — rhywun,  hwyrach, 
a  daenai'r  stori  hyd  y  gymdogaeth,  neu  y  byddai  ef  dan 
ei  fawd  tra  fj'ddai  byw.  Ond  beth  arall  oedd  i'w  wneud  ? 
Nid  oedd  un  lhv\^br  arall  \ti  ei  gynnig  ei  hun  i  feddwl 
Enoc  i  ddyfod  ahan  o'r  hehTit.  Gwelai'n  eghir  nad  oedd 
büsibl  ysgoi  dw\-n  rh^'wun  arall  i  mewn.  Rhedai  ei 
feddwl  dros  rcstr  ei  g^-feihion,  pr^'d  y  cofiodd  gj'^dag 
ing  fod  Jones,  y  phsmon,  eisoes  wedi  cael  cip  ar  ei  sefyllfa. 
A  beth  oedd  y  dyn  yn  ei  feddwl  wrth  ddweud  "  yr  hen 
game,  Mr.  Huws  ?  "  '  A  oedd  o  yn  awgrymu  rhywbeth 
am  ei  gymeriad  ?  "  Mae'n  sicr  bod  }■'  dyn  311  meddwl 
rhywbeth  felly,"  ebe  Enoc  g3"da  dychr^^n,  ac  ^Tnollyiigodd 
3m  ei  ysbryd  i  anobaith  truenus  am  allu  byth  ddyfod 
o'i  brofedigaeth  311  anrh\^deddus.  Er  ei  fod  yn  meddu 
cydw3'bod  bur,  yr  oedd  3T  ymddangosiadau  o  bob  cyfeiriad 
jni  ei  erbyn,  a  phrin  y  gallai  ddisgwyl  i'w  gyfeilhon  pennaf 
gredu   3T1   ei   ddiniweidnvydd.     Teimlai   Enoc   yn   dost 


PENBLETH  183 

hefyd  oddi  uTth  beth  arall,  sef  y  byddai  ef,  oherwydd 
gwendid  ei  nerfau,  yn  sicr  o  ymddangos  yn  llipa  ac  euog, 
er  ei  fod  yn  berffaith  ddiniwed,  ac  ni  allai  beidio  â  gofyn 
oilwaith  pa  ffawd  ddrwg  oedd  jii  ei  ddilyn  ?  Tybiai 
Enoc  fod  ambeil  un  mewn  amgjdchiadau  ìlai  profedig- 
aethus  wedi  g^vneud  amdano'i  liun.  A  ddaeth  y  sjTiiad 
ani  roddi  terfyn  ar  ei  f5Avyd  i'w  feddwl  ?  Do,  yn  sicr 
ddigon,  am  foment,  a  chuddiodd  Enoc  ei  ben  dan  ddillad 
y  gwch' — teimlodd  ef  ei  hunan  \ti  poethi  dn\yddo,  ac 
jm  oeri  fel  rhew  y  funud  nesaf.  Daeth  y  meddwi  iddo, 
yn  ddiamau,  o  ufíern,  o'r  lle  y  daw  meddyliau  felly  yn 
g^ŵedin,  ond  i  Enoc  bu  o  fendith.  Hyd  yn  hyn  ;yT 
oedd  ei  íeddyliau  wedi  ymdroi  o'i  gv.mpaä  ef  ci  hun  a'i 
gymdogion  ;  ond  yn  awT  daeth  Duw  i'w  feddv/l.  Yn 
w\'neb  yr  amgylchiadau  ynglŷn  â'i  gymdogion  teimlai 
fel  un  oedd  ar  gael  ei  gamddeall  a'i  gamfamu.  Ond 
pan  ddaeth  y  meddwl  drwg  i'w  galon  cafodd  ei  hun 
wyneb  jti  w\Tieb  â  Duw.  GwTiaeth  hyn  i'w  fcddv,'l 
redeg  ar  linell  newydd  hollol,  a  dechreuodd  ei  holi  ei 
hun  onid  oedd  rh\^vvbeth  ynddo  ef  ei  hun  yn  galw  am 
farnedigaeth  ?  oblegid  yr  oedd  Enoc  yng  ngwraidd  ei 
galon  yn  grefyddol  yn  anad  dim.  Dechrcuodd  ei  g}'d- 
wybod  edliw  iddo  ei  bechodau.  Atgofiodd  iddo'r  amser 
pan  nad  esgeulusai  un  cyfarfod  crefyddol  ganol  yr 
wythnos,  er  ei  holl  brysurdeb ;  pan  ddarllenai  ac  y 
inyfyriai  lawcr  ar  y  Beibl,  ac  y  ceisiai  \Mieud  ei  orau,  yn 
€i  ffordd,  dros  aclios  crefydd.  A  oedd  ef  wedi  cadw  at 
y  llwybr  h\vnnw  ?  Na,  yr  oedd  ei  fyfjTdodau  bron  yn 
gyiangwbl  ers  'misoedd  wedi  bod  yn  }Tndroi  ynghylch 
rvliss  Trefor,  Gwaith  Coed  Madog,  a  phethau  felly.  ''  Pan 
íyddai'r  capel  a  Thŷ'n  yr  Ardd  \m  croesi  ei  gilydd,  yr 
oedd  ers  amser  bellach  yn  ddicithriad  yn  ochri  at  Dŷ'n 
yr  Ardd.  ^  Pan  fyddai  Miss  Trefor  a  chrefydd  yn  y 
cwestiwn,  Miss  Trefor  oedd  \\edi  cael  y  íiaenoriaeth. 
Xid  hynn^^'n  unig,  ond  yr  oedd  yn  ymwybodol  ei  fod 
wedi  coUi  ]Ia',ver  o'i  ddiddordeb  ym  mhethau  crefydd 
^Ti  gyiTrcdin,  ac  oherwydd  ei  íod  wedi  gwario  llawer  ar 
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ei  dŷ,  Gwaith  Coed  Madog,  a  phethau  erailî,  yr  oedd 
wedi  cwtogi  ei  gyfraniadau  yn  y  capel  ac  at  achosion 
ehisennol.  Ni  châi  gymaint  o  ddifyrrwch  yng  nghwmni 
pobl  grefyddol,  ac  erbyn  iddo  ystyried,  ni  edrychid 
arno  gyda'r  parch  a'r  hofíter  y  bu  unwaith  511  falch 
ohonynt.  Yr  oedd  amry^v  o'i  gyfeihion  wedi  peUhau 
oddi  wrtho.  Ar  y  Sul,  yn  y  capel,  yr  oedd  yii  ddiweddar 
yn  teimlo  bod  y  gwasanaeth  jm  rhy  hir,  ac  os  byddai 
cyfarfod  brodyr  neu  gyfarfod  athrawon,  ni  allai  feddwl 
am  aros  ynddo.  Y  íîaith  oedd — addefai  Enoc  wrtho'i 
hun  yn  ei  wely  y  bore  hwnnw — oni  byddai'r  brcgeth  y 
Sul  3'n  h^Tiod  gynhyrfus,  byddai  ei  feddyhau  ef  o 
ddechiau'r  gwasanaeth  i'w  ddiwedd  yn  c^miwair  ^Tighylch 
Miss  Trefor,  ac  yr  oedd  yn  rhoi  mwy  o  bris  ar  gacl  cyd- 
gerdded  â  hi  adref  ar  fore  Sul  nag  ar  y  bregeth  odidocaf. 

Meddyhodd  Enoc  am  yr  holl  bethau  h^m,  a  mcddyhodd 
3ni  ddwfn,  ac  wylodd  ddagrau  o  edifeirwch  pur.  "  Nid 
rhyfedd,"  meddai  wrtho'i  hun,  "  íod  Duw  wcdi  digio 
wrthyf  a'i  fod  yn  fy  nghosbi'n  llym  yn  ei  raghmiaeth 
drwy  fy  ngwaradwyddo  yng  ngohvg  f}^  nghymdogion  a 
pheri  iddynt  edrych  amaf  mewn  gw^edd  nad  wyi  jti  ei 
theilyngu."  Ond  y  mae  d^Ti  da  'n  gallu  jTngadarnhau 
yn  holl-^vybodaeth  Duw,  ac  er  bod  Enoc  yn  teimlo'n 
euog  a  phechadurus,  cafodd  nerth  i  ymfodloni  ychydig 
yn  y  ffaith  fod  Duw'n  g\\ybod  y  cwbl  o'i  hr.nes.  Ni 
íyddai  iddo  Ef  ei  gamfarnu  na  rlioddi  yn  ei  erbyn  \t  hyn 
nad  oedd  jti  euog  ohono.  Canfyddai  ynddo  ei  hun 
ddirywiad  dwfn — dirj^^^iad  yr  oedd  wedi  syrthio  iddo  3T1 
hoUol  anfwriadol.  Wrih  garu  Miss  Trefor  }-n  fawr  nid 
oedd  ef  wedi  bwriadu  caru  Duw  a'i  achos  yTi  llai.  Ac 
erbjTi  hyn,  er  ei  fod  jm  Uym  deimlo  ei  fai — bai  na  allai 
beidio  ag  edrych  arno  ond  fel  gwTthgiliad  ysbrydol — 
canfyddai  fod  y  ffordd  megis  wedi  ei  chau  rhag  icldo 
allu  di^yj^gio.  Gwelai'r  tebygolrwydd,  y  sicrwydd  bron  y 
câi  ei  ddiarddel.  Yr  oedd  Marged  wedi  tystio  y  mj-nnai 
ei  dorri  o'r  seiat.  Credai'r  holl  ferched  ei  thj^stiolaeth 
noeth  pe  na  buasai  ganddi  ddim  arall  j^n  ei  erbyn.     Ond 
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gallai  Marged  ddwyn  ymlaen  amrjav  bethau  eraill  oedd, 
ar  \T  w'^Tieb,  \ti  cadarnhau  ei  chyhuddiad.  Ni  byddai 
ganddo  ef  i  wrthbroíì  ei  ch^ẁuddiad  ond  ei  air  ^n  unig. 
A  chaniatáu  y  byddai  i  ychydig  o  ddjTiion  call  ei  gredu, 
jTi  sicr  byddai'r  mwyafrif  o  ddigon  \-n  ochri  g}'da  Marged. 
Byddai  rhai  }ai  fwy  parod  i  gredu'r  hyn  a  roddid  yn  ei 
erb\ii  am  ei  fod  311  ddiweddar  wedi  dirj^yio  ^ti  ei  ffydd- 
londeb  yn  y  capel,  gan  briodoh  fel  rheswm  am  hjmny  iddo 
■g\\hvybod  euog.  Gwelai  Enoc  301  ei  fyfjTdodau  yr  holl 
bethau  hyn  c^^stal  ag  wedi  digwydd.  Pa  fodd  i  wynebu'r 
amg3'lchiadau,  ni  w^'ddai,  a  suddai  ei  galon  jaiddo,  a 
gofynnai  :  "  A  oes  gofid  fel  fy  ngofìd  i  ?  "  Pe  buasai 
rhyw  eneth  ddeallgar,  olygus  a  phrydferth  311  ei  g^'huddo 
o  dorri  amod  â  hi,  buasai  rhyw  f^anr^Ti  o  gredyd  ynglŷn- 
â  hjainy  er  na  fuasai  sail  iddo  ;  ond  3T  oedd  }'■  meddv/l 
bod  Marged — wel,  yr  .oedd  hynny  yn  annioddefol. 

Yn  wjmeb  yr  ystorm  oedd  o'i  flaen — er  ei  fod  yn 
teimlo'n  euog  ac  edifeiríol  gerbron  Duw  am  lawer  o 
esgeulusterau — ni  allai  Enoc  gael  bai  ynddo'i  hun  am 
ymserchu  ym  Miss  Trefor — yr  oedd  hyn  yn  beth  na* 
allai  ddim  oddi  WTtho,  a  heb  fod  jn  fater  o  ddewisiad 
o  gwbl.  Ond  5^1  av/r  gydag  ochenaid  a  fu  agos  â  chyTtiryd 
ei  enaid  ^inaith,  ffarwehodd  byth  â'i  hoff  freudd\\yd  o 
wTieud  Miss  Trefor  ryw  ddydd  jti  Mrs.  Huws.  Ond 
protestiodd  ynddo  ei  hun — ac  yr  oedd  ysbryd  a  nerth 
llw  yTi  y  protest — pa  le  bynnag  y  byddai  ei  drigfan — 
pa  beth  bj-Tinag  a  ddig\^yddai  iddo — y  carai  hi  hyd  y 
diwedd,  ac  y  bendithiai  hi  â'i  anadl  olaf.  "  le,"  ebe' 
Enoc,  "  pa  le  bj'dd  fy  nhrigfan  ?  Mae  aros  yn  y  gym- 
dogaeth  hon  aUan  o'r  cwesti\sTi — fedra'i  byth  ddal  y 
gwarth !  Mae'r  meddwl  am  fjTid  dn\y'r  holl  helynt 
bron  a  'ng^iTU  i'n  wahgof  !  Beth  fydd  i  mi  yim.  ar  ôl 
coih'r  gobaith  amdani  hi  ?  Dim !  yr  un  llych}Ti,  mi 
g^Tura  fy  llw  !  Mi  werthaf  bob  scrap  sy  gen  i  ar  fy 
helw,  ac  mi  af  i  rywle — ^waeth  gen  i  i  b'le,"  a  rhoddodd 
Enoc  y  canfed  tro  yn  ei  wely  y  noswaith  honno. 
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Jones  y  Plismon. 

Hen  Iwynog  oedd  Jones  y  Plismon,  callach  na'r  cyffredin 

0  Iwynogod  ;  oblegid  er  bod  ganddo  gj'nffon  hir  a  thusw 
braf  arni,  yr  oedd  r^-wfodd  yn  medru  ei  chuddio  fel  na 
allai'r  ŵydd  fwyaf  craff  a  phroíìadol  wybod  mai  lhvynog 
oedd  nes  teimlo  ei  chom  gwddf  yn  ei  geg  a'i  chorpws  wedi 
€Ì  daflu  ar  draws  ei  gefn.  Yr  oedd  gan  ei  dad  feddwl 
lled  uchel  am  Jones  er  yn  hogyn,  ac  yn  rhagweled  y  byddai 
iddo  r5^v  dd^'dd,  os  câi  fyw,  dorri  ffigiwr  nid  anenwog  yii 
y  byd,  fe  roddes  dipyn  o  ysgol  iddo.  A  llawer  tro  y 
d^-^yedodd  ei  dàd  na  byddai  raid  i'w  fab  ef  byth  orfod 
gweithio  "  ond  â'i  ben."  Er  na  ddarfu  i  Jones,  tra 
fu  yn  yr  5'sgol,  gyflawni  disg\vyhadau  ei  dad  }Ti  hollol, 
eto  gwnaeth  ei  farc  yno — yn  y  ffurf  o  graith  ar  wynebau 
amryw  o'i  gydysgolheigion — can^^s  jr  oedd  Jones  ^ti 
hog^Ti  cryí,  esgyrniog,  ac  yn  meddu  ffrâm  g\Tnwys  m\vn- 

1  roi  cnawd  arni  pan  ddeuai  c\'flcustra  iddo  gael  ei  wala 
i)  fwyd  a  diod,  jt  hyn  na  châi  y  pryd  hwnnw  yn  ei  gartref . 
Meddai  amryw  oedd  jn  yr  ysgol  yr  un  adeg  â  Jones 
atgoíìon  melys  amdano  fel  un  na  wrthododd  erioed  rodd  i 
neb  na  sarìiau  neb  drwy  g\Tinig  rhodd  iddo.  Yn  wù% 
coíìai  ei  g\'foedion  ddarfod  i  Jones,  yn  \t  ysgol,  weith- 
redu'n  ewyllysgar  fel  trysorydd  idd^Tit  oll,  ac  ni  wybuwyd  i 
ddim  a  jTnddiriedw\'d  iddo  adael  ei  ddwylaw.  Cr\-dd. 
wrth  ei  grefít,  ydoedd  tad  Jones,  ac  er  ei  fod  \ti 
arg^'hoeddedig  íod  Jones  wedi  ei  fwriadu  i  ahvedigacth. 
iiwch,  gorfodwyd  ef  gan  amgylchiadau  i  ddyfod  i'r 
penderf^Tiiad  y  byddai  raid  i'w  fab  ddilyn  yr  un  gi-efft  ag 
jntau.  Ond  ni  allasai  hjTiny  o  g\vyr  oedd  \'n  siop  ei  dad 
■gadw  Jones  wrth  y  stôh     Yr  unig  adeg  y  gwehd  Jones 

\Ti  eistedd  yn  naturiol  ar  y  stôl  oedd  pan  fyddai'n  darllen 
y  papur  newydd.  Hyn  a  wnâi  weitliiau  am.  hanner 
diwmod.  Da  gan  ei  dad  fuasai  gweled  Jones  yn  cydio  ^ti 
ei  grefft  nes  dyfod  rhywbeth  gweh,  ond  er  hynny  chf\T 
oedd  ganddo  glywed  Jones  yn  darllen  hane«  mwrdradau. 
186 
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à  lladradau  o'r  papur  newydd.  Yr  oedd  diffyg  tuedd 
Jones  at  waith  yn  cadarnhau  syniad  yr  hen  \vr  ei  dad  na 
fwriadwyd  Jones  i  weithio  "  ond  â'i  ben."  Bu  cyd- 
oddefiad  ei  dad  â  dieithrwch  Jones  i  bob  caledwaith  yii 
fantais  fawr  i'w  "  ddynol  natur  "  \anddatblygn  ar  raddfa 
helaeth,  heb  3T  arwydd  lleiaf  ynddi  o  grebachdod,  a  buan 
yT  edrychid  amo  fel  siampl  ragorol  o'r  hil.  I  ddangos 
nad  oedd  \ti  tueddu  at  ddiogi  nac  heb  ^miwybod  â'i 
nerth,  nid  anewyllysgar  fyddai  Jones,  ar  adegau  neiiltuol. 
i"  gario  hwyth  o  lo  i  dŷ  gŵr  bonheddig,  neu  i  ddadlw^^ho 
gwagenaid  o  flawd  i  rai  o'r  siopwyr,  ac  ni  ddisgwyhai  un 
'conser  fwy  na  swdlt  am  ei  drafíerth.  Ac  wedi  cyílawni'r 
gorchwyl,  i  ddangos  ymhellach  nad  oedd  cf  yn  ariangar,. 
âi  Jones  3^1  syth  i'r  Brown  Cow  i  wacáu  hanncr  peintiau- 
liyd  y  parhai'r  swllt,  ac  os  digwyddai  fod  yn  y  Brown 
Cow  angen  troi  dj'n  afreolus  a  thrystfawr  i'r  heol,  gwnâi 
Jones  hynny  hefyd  am  gydnabj'ddiaeth  isel  o  geiniog  a 
dimai — neu  yn  hj^trach  eu  gwerth  mewn  cwrw,  oblegid 
nid  oedd  ef  yn.  gofalu  am  bres.  Ac  er  bod  Jones  yn  fab  i 
grj'dd,  nid  oedd  dim  balchder  na  ffroenuchelder  yn  perthyn 
i'w  gymeriad.  I  broíì  hyn,  ni  ddiystyrai  ddal  pen  ceffyl 
y  ffarmwT  mwyaf  distadl,  er  na  allai  ddisgwyl  am  ei 
wasanaeth — "  yn  wyneb  sefyllfa  isel  amaethyddiaeth  " — 
fwy  na  cheiniog  yn  dâl. 

Amlygodd  Jones  yn  fore  fel  hyn  rinweddau  dinesydd 
defnydilioL  Yn  gjTnaint  a'i  fod  yn  ysgolhaig,  gweithredai 
Jones  fel  dirprwjrwr  a  rhaglaw  i'r  crîwr  pan  ddigwyddai'r 
íwyddog  hwnnw  fod  oddi  cartref  neu'n  afiach.  Ac  mor 
rhagorol  y  gwnâi'r  gwaith  fel  yr  anogwyd  ef  yn  daer  gan 
amryw  wŷr  dylanwadol  i  gymryd  y  busnes  hwnnw  ar  ei 
wadnau  ei  hun.  Pwyswyd  mor  drwm  ar  Jones  un  tro  fel 
na  allai  ar  ôl  dwys  ystyriaeth,  droi  clust  fyddar  at  gais 
'-i  gyd-drefwyr  heb  fod  yn  euog  o  anfoesgarwch  a  dibris-' 
tod  o'u  syniadau  da  amdano.  Cydsyniodd.  Ond  wedf 
cul  ystyried,  gwelodd  fod  yr  anturiaeth  yn  golygu  suddo 
jhyn  a  hyn  o  arian  yn  y  busnes.  Canfu  y  byddai  raid  iddo 
gael  cluch,  a  honno  yn  un  soniarus,  a  gostiai,  o  leiaf,  wyth 
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swllt.  Gwyddai  pawb  nad  oedd  ef  wedi  bod  yn  ŵr 
ariangar,  na  hyd  yn  oed  yn  neilltuol  o  ddarbodus.  Yr 
oedd  Jones,  fel  y  dywedwyd,  yn  ysgolhaig,  a  gwnaeth 
apêl  ysgrifenedig  at  ei  gymhellwyr  am  danysgriíìadau. 
ISli  bu  ei  apêl  yn  ofer  ;  ond  wedi  iddo  hel  saith  swllt — 
trawyd  ef  gan  ei  gj^dwybod.  A  oedd  ef  yn  mynd  i  ddi- 
sodh'r  crîwr  cydnabyddedig,  oedd  yn  ŵr  priod  ac  amryw 
bìant  bach  ganddo  ?  A  oedd  ef  am  gymryd  ei  fwyd  oddí 
ar  ei  blât  ?  "  Na,"  ebe  Jones,  "  nid  y  fi  ydi'r  dyn  i  'neud 
peth  felly,"  ac  aeth  yn  syth  i'r  Brown  Cow — rhoddodd 
lyfr  yr  apêl  yn  y  tân  a'r  saith  swllt  mewTi  cylchrediad 
masnachol,  ac  aeth  adref  gyda  chydwybod  dawel. 

Djrwedai  rhai  mai  i'w  dueddiadau  astronomyddol  y 
gelHd  priodoh'r  arfer  oedd  gan  Jones  i  aros  allan  yn  hw}^- 
y  nos.  Ac  yr  oedd  yr  arferiad  hwn  wedi  myiid  yn  fath  o 
ail  natur  ynddo,  fel  na  allai  jonrj^ddhau  oddi  wrtho  hyd 
yn  oed  ar  nosweithiau  tywyll  pryd  na  byddai  sêr  na  lloer 
yn  y  golwg.  Credai  eraiU  a  dybiai  eu  bod  yn  adnabod 
Jones  yn  dda,  mai  ei  ofal  am  eiddo  ei  g^nndogion  a'i 
cadwai  allan  hyd  oriau  mân  y  bore,  a'i  fod  fel  gw^r  gym- 
w^niaswr  i  gymdeithas  yn  rhoddi  ei  wasanaeth  ^tl  rhad 
ac  am  ddim  i  geisio  glanhau'r  gymdogaeth  oddi  wrth  gam- 
lladron  oedd  yn  prowla  yn  y  tywyhwch.  Ni  chymerai 
Jones  y  cred^^d  hwn  iddo  ef  ei  hun,  oblegid  nid  oedd  un 
amser  yn  gwneud  bost  o'i  wasanaeth  ewyilysgar.  Ar  yi- 
un  pryd  mae'n  rhaid  .-dd  oedd  ei  gymdogion  mwyat" 
cefnog  heb  ystyried  ei  Vvyhadwriaethau  oblegid,  er  csiampí, 
ni  fyddai  Jones  un  amser  yn  brin  o  g\^Tiingen,  neu  hwy- 
aden  dew  i'w  g\^'erthu  am  bris  isel  i'w  g^ŵilhon — pethau 
a  rodüid  iddo,  yn  ddiamau,  gan  ŵr  y  Plas  am  y  gwasanaeth 
a  grybwyllwyd.  Ar  adeg  ethohad  profai  Jones  ei  hun  }ti 
ẃr  áefnyduiol  iawn  fel  arwein^/dd  y  bobl,  ac  os  digv%  yddai 
mewn  cyfarfod  cyhoeddus  fod  rhv'%v  un  yn  aflonyddu 
ac  yn  gwTthod  cymrj^d  ei  argyJioeddi  gan  resym.au  teg,  a 
thybied  o'r  blaid  arall  mai  ahan  ocdd  y  lle  gorau  i'r 
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aflonydd^\T,  iiid  oedd  eisiau  ond  rhoi  awgrym  cil  llygad  i 
Jones,  a  byddai'r  gorchwyl  wedi  ei  g^'flawni. 

Wedi  hir  gloffi,  tybiodd  Jones  un  diwmod  ei  fod  yn 
canfod  jti  eghir  h\ybr  y  bywyd  a  fwriadwyd  iddo.  Yr 
oedd  bys  Rhagluniaeth  yn  amhvg  yn  y  peth,  ac  ni 
phetrusodd  yn  hwj'.  Ymdaflodd  â'i  holl  enaid  i  fasnach — 
hynny  yw — i  werthu  burum  Germanaidd.  Ond  buan 
y  canfu  mai  gwell  fuasai  iddo  wTando  ar  gymgor  a  gawsai 
gan  ei  dad,  a  rhoddi  mwy  o  ystyriaeth  cyn  ymgymryd  â'r 
fasnach.  Yr  oedd  Jones  wedi  cwbl  esgeuluso  ystyried  un 
v/edd  ar  y  fasnach  furum — sef  mai  yn  y  bore  y  byddai 
feisiau  burum,  tra  mai  mwy  dewisol  ganddo  ef  ei  hun  a 
íuasai  trin  y  drafnidiaeth  gyda'r  nos.  Teimlai  Jones 
nad  oedd  y  fasnach  ac  yntau  yn  cylymu  â'i  gilydd  yn  dda. 
Heblaw  h\Ti,  er  bod  y  nw^'-dd  a  w-erthai,  o  dan  amgylcli- 
iadau  fíafriol,  yn  cjTihyrchu  codiad,  ni  allai  Jones  obeithio 
:tm  godiad  iddo  ef  ei  hun.  Rhoddodd  Jones  y  fasnach 
heibio.  JJaeth  i  ddeall  nad  oedd  neb  yn  gweithio  dan  y 
Llywodraeth  jti  arfer  dechrau  ar  eu  gorchwyl  yn  gynnar 
aj  y  dydd,  a  gwelodd  y  byddai  raid  iddo  yntau  yn  y 
d^^odoi  droi  ei  lygaid  i  g^'-feiriad  y  Llywodraeth.  I 
doni'r  stori'n  fer,  jt  ystyriaeth  hon  a  barodd  i  Jones, 
yn  y  man,  f\Tid  yn  bhsmon,  ac  5T  wyf  yn  meddwl  y 
cydnebydd  pawb  a  advvaenai  Jones  ei  fod  w-edi  ei  dorri 
aÚan  i'r  gwaith.  Yn  y  lle  cyntaf  jr  oedd  yn  ddwy  lath 
íi  dwy  fodfedd  \m  nhraed  ei  sanau,  a  chyii  sythed  â 
phost"^  Ihdiart.  Ỳr  oedd  ei  ysgwyddau  yn  llydain  ac 
ysgwâr,  a'i  frest  }ti  taüu  allan  fel  ceiliog.  Mor  gadam  a 
nerthol  oedd  fel  yr  oedd  yn  gaUu  hepgor  cario  sfaff  a 
tiandcuffs.  Ffaith  adnabyddus  oedd  ei  fod  un  tro,  wedi 
cyraiyd  y  strafhvr  mwj-af  yn  y  dref  i'r  carchar  wTth  ei 
law.  Pan  ddangosai'r  straffwT  wTthwjmebiad,  gwasgai 
Jones  ei  law  nes  bod  y  dyn  }ti  gweiddi  fel  porchell,  a 
chlywais  y  dyn  ei  hun  yn  dweud  ar  ôl  hynny  mai  gwell 
fuasai  ganddo  roi  ei  law  dan  olwyn  gwagen  goed  na'i 
rhoi  yn  11  aw  Jones. 
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Gwelir  oddi  A\Tth  y  b\T  nodion  hyn  fod  Jones,  o  raa 
corff,  wedi  ei  gymhwyso  gan  natur  i  fod  yn  bhsmon,  ac 
y  mae  y  darllenj^dd  eisoes,  mi  grcdaf,  wedi  t^Tinn  ei 
gasghadau  ei  hun  beth  ^-doedd  o  ran  galluoedd  ei  feddwl. 
Yr  oedd  ei  f\Tiwes  yn  ystord}^  o  gyfrinachau,  a'r  cwbì 
-dan  glo.  Oherw^^dd  h\Ti  3T  oedd  Jones  yn  boblogaidd 
iawn,  yn  enwedig  ymhlith  y  rhai  a  ddylai  ei  ofni  fwyaf. 
Nid  oedd  ganddo  bleser  mewn  dinoethi  gwcndidau  pobl. 
Er  enghraifft,  os  byddai  tuedd  mewn  rhyw  \vr  ieuanc,  a 
íyddai  o  deulu  parchus,  at  ryw  ddrygioni  penodol, 
cadwai  Jones  ei  Ij'gad  amo  nes  ei  ddal  ar  y  wcithred,  ac 
}Tia,  wedi  bygwth  yn  enbyd  achw^-n  arno  wrth  ei  rieni, 
gostjTigai  Jones  ei  lais  a  siaradai  }ti  ddifrifol  a  chyfrin- 
achol — rhoddai'r  gŵr  ieuanc  ei  law  yn  ei  boced — ond,  na, 
ni  fjamai  Jones  dderbjn  dim,  ar  un  c\ŵif,  nes  ei  orfodi. 

Ond  g3'da  throseddwjT  nad  oedd  ganddynt  g\Tneriad 
i'w  golh,  na  theulu  na  pherthynas  i  deimlo  oddi  wrth  y 
dinoethiad,  ni  ddangosai  Jones  unrhyw  drugaredd,  ond 
bwriai  hw\Tit  i  garchar,  a  dygai  hwynt  o  ílaen  yr  ustus- 
iaid  yn  ddiarbed,  a  m^-nych  y  llongyfarchwyd  ef  gan  yr 
\Tiadon  am  gyliawni  ei  ddyletswydd  mor  drylwyr  a 
di-dderbyii-wyneb.  Yr  oedd  y  gjTndogaeth  oedd  dan 
ofal  Jones  yn  lled  r\'dd  a  gîân  ar  y  cyfan  oddi  wrth  y 
mân  ladradau  y  cljr^rir  amdan^Tit  jtl  rh\'  f^iiych  mewn 
cymdogaethau  eraill,  a.  phan  ddigwyddai  Iladrad  ar  awT 
neültuol  ar  y  nos,  gallai  Jones  dystio  ei  fod  ef  yn  y  fan 
honno  ychydig  funudau  c^n  i'r  Iladrad  ddigwydd  (yr 
hyn  f\^ddai'n  ffaith),  ac  felly  na  ellid  priodoli'r  lladrad  i'w 
ddieithrwch  ef  i'r  gj^m.dogaeth.  Cof  gennyf  i  Jones,  ar 
fwy  nag  un  achlysur,  alw  sylw  y  cj^hoedd  at  y  perygl  í 
ddyn  feddwi  nes  ei  fod  "  jai  farw  feddw,"  fel  y  dywedir, 
obiegid  ei  broíìad  ef  yn  ddieithriad  oedd  pan  gaffai  dd)m 
yn  y  cyflwr  gresynus  hwnnw,  fod  ei  logellau  yn  wag,  yr 
hyn,  meddai  Jones,  oedd  }ti  dangos  yn  eglur  fod  y  dyn 
wedi  ei  ysbeilio  gan  rywun  neu'i  gilydd,  canys  nid  oedd 
un  rheswm  mewn  dweud  bod  pob  meddwyn  wedi  gwarío 
püb  dimai. 
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Y  noswaith  y  gah\yd  Jones  i  Siop  y  Groes  yr  oedd  eî 
ddyletswyddau  i  ddibennu  ani  bedwar  o'r  gloch  y  bore, 
ond  gan  ei  fod  ef  ati  íybio  mai  buddiol  fuasai  iddo  gael 
ymgom  gyda  Mr.  Enoc  Huws  yn  gjoinar  ar  y  diwrnod, 
ni  thybiodd  yn  werth  y  drafferth  iddo  fyned  i'w  wely 
nes  iddo'n  gyntaf  gael  g^yeled  Enoc,  S}Tif\'íyriodd 
lawer  am  yr  h\Ti  a  welodd  ac  a  glywodd  yn  Siop  y  Groes 
y  noson  honno,  a  chredai  y  gallai  ei  wasanaeth  fod  o 
ddcfnydd  i'r  pleidiau.  Adwaenai  Enoc  Huws  yn  dda — 
-adwaenai  ef  fel  un  o'r  dynion  diniweitiaf  a  phuraf  ci 
gymcriad  a  welodd  erioed.  Credai  yn  sicr  ei  fod  yn 
analluog  i  gyflawni  dim  oedd  ddianrhydeddus,  ac  ni 
allai  ddyfalu'r  rheswTii  am  yr  hyn  a  welsai  ac  a  gl}^vsai, 
ac  ni  aìlai  orffwyso  nes  ei  wneud  ei  hun  jm  gyfarwydd 
â'r  holl  ddirgehvch.  Yr  oedd  dirgehvch  3^1  beth  na 
allai  Jones  ei  oddef. 

Er  na  chysgodd  Enoc  winciad  y  noson  honno,  arhosodd 
3'n  ei  ystafell  wely  heb  leihau  dim  gwerth  sôn  amdano 
ar  y  baricâd  nes  cl}^ved  I^îarged  yn  m^'nd  i  lawr  y  grisiau. 
Yna  symudodd  yr  atalgaer  mor  ddistaw  ag  y  medrai. 
Wedi  ymolchi,  pan  acth  at  y  drych  ar  fedr  cribo  ei  wallt, 
dychrynodd  wrth  yr  o]v,-g  oedd  ar  ei  wjTieb.  Yr  oedd 
jT'n  sicr  ei  fod  yn  ediych  ddeng  mlynedd  yn  hŷn  nag 
ydoedd  y  d^'dd  cynt.  Ond  gwaeth  na  hynny,  yr  oedd 
clais  du  dan  ei  ddau  Ij'gad,  effaith  y  d^Tnod  a  gawsai 
gan  Marged.  Yr  oedd  poenau  enaid  Enoc  wedi  bod 
mor  dost  ar  hyd  y  nos  nes  peri  iddo  gwbl  anghoíìo'r 
dyrnod  hyd  y  funud  yr  edrychodd  yn  y  drych.  Dygodd 
h^Ti.  am  y  canfed  tro,  holl  amgylchiadau'r  noson  i'w 
íeddv4.  Pa  fodd  y  gallai  ddangos  ei  w^Tieb  i  neb  ? 
Suddodd  ei  ysbryd  }ti  is  nag  ydoedd  eisoes,  os  oedd 
h^^niny  ^ti  bosibl.  Wedi  cerdded  ôl  a  blaen  hyd  yr  ys- 
tafell  am  ysbaid,  a  phendroni  nid  ychydig,  gv^^elodd  Enoc 
na  allai  wneud  dim  oedd  well  na  mynd  i  lawr  y  grisiau — 
^\Ttliio  ar  ei  fai  o  flaen  Marged — siarad  jti  deg  â  hi — 
addo  popeth  iddi  (ond  ei  phriodi)  er  mwyn  ei  thawelu 
a  chael  amser  iddo  ef  ei  hun  i  hel  ei  bethau — eu  gwerthu — 
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a  gadael  y  wlad.  Yr  oedd  }ti  glamp  o  orchwyl,  ond 
rhait,i  oedd  ei  wiicud,  ac  i  lawr  ag  ef.  Pan  g}Thaeddodd 
waelod  y  grisiau  llescaodd  ei  gaìon,  ac  yn  lle  troi  i  dir- 
iügaclh  Marged,  sef  y  gegin,  trodd  i'r  parlwr,  a  phan 
oedd  yn  codi  ilen  y  fíenestr,  y  gẁr  cyntaí  a  welodd  ar  3'r 
heol  oedd  Jones  y  PJismon.  Pan  godir  llen  fíenestr,  y 
peth  mwyaf  naturiol  i  ddyn  fydd  yn  digwydd  myned 
heibio  ar  y  pryd  fydd  edrych  i'r  cyfeiriad  hwnnw.  Felly 
y  gwTiaeth  Jones.  Rhoddodd  Ènoc  nod  arno,  \^styr 
yr  hwn  oedd — "  Bore  da,  Mr,  Jones."  Camgymerodd 
Jones  y  nod  a  rhoddodd  iddo  yr  ystyr — "  Hwdiwch/' 
a  chyfìyhiodd  at  y  drws.  Gweloád  Enoc  fod  Jones 
wedi  tybied  ei  fod  yn  ei  aiw.  Agorodd  Enoc  y  dnv5. 
"  Oeddech  chi'n  galw,  Mr.  Huws  ?  "  gofynnai  Jones. 
"'  Nac  oeddwn,"  ebe  Enoc,  "  ond  dowch  i  mewn."  Aetb 
y  ddau  i'r  parlwr  a  ch.aeodd  Enoc  y  dnvs. 


PENNOD     XXIX 

Marged  o   Flaen  ei  Gwell. 

"  Maddeuwch  f}'  nghamgymeriad,"  ebe  Jones,  wedi  i 
Enc'C  gau'r  dr\vs,  "  mi  feddyliais  eich  bod  yn  fy  ngahv, 
a  büd  arnoch  eisiau  siarad  â  mi  am  yT  heljnit  neithiwr." 

"  Yr  oedd  h^Tiny  ^-n  ddigon  naturiol,"  ebe  Enoc, 
mewn  penbîeth  ia.\vT.  Ar  ôl  ychydig  ddistawTwydd, 
vchwanegodd  Enoc,  "  Ddaru  chi  sôn  am  yr  helynt  wrth 
rv"vvun,  Mr.  Jones  ?  " 

"  Dim  peryg,  Mr,  Huws,"  ebe  Jones,  "  'neith  hi  mo'r 
tro  i  bhsmon  sôn  am  bopeth  y  bydd  yn  ei  weld  ac  yn  ei 
glwed  yma  ac  acw,  na,  dim  per^-g." 

"  Ddaru  chi  ddeud  dim  wrth  3^ch  gwraig,"  gofynnai 
Enoc. 

"  Wrth  fy  ng\vraig,  Mr.  Huws  ?  Na,  fydda  i  byth  3T1 
dweud  dim  wrth  imrhyic  wraig  ond  pan  fydd  amaf  eisiaii 
arbed  tahi  i'r  ioun  críer,"  ebe  Jones. 

"  Mae'n  dda  gen  i  glywed  hynny  ;  ond  yr  wyf  ^tì 
hynod  o  anffortunus,"  ebe  Enoc  yn  drist. 

"  Peidiwch  â  blino  dim  ynghylch  y  peth,  'dydi  o  ddim 
ond  common  case,  Mr.  Huws,"  ebe  Jones.  "  Chwi 
synnech  pe  d\wedwn  i  Vvrthoch  chi'r  cwbl  a  vm  i  am 
bethau  sy'n  dig\\ydd  mewn  teuluoedd  respectable,  na 
\vyr  y  byd  ddim  am.danj'nt.  Mae  plismon,  syr,  }ti 
gweld  ac  ^m  clywed  mwy  nag  a  feddyhai  neb,  ond  mi 
íyddaf  bob  amser  yn  deud  iia  dd\-lai'r  un  dj'n  sydd 
raewn  busnes,  ac  yn  enwedig  os  bydd  yn  cadw  tŷ,  fod 
heb  briodi.  Y  natur  dd\Tiol  }dy\v'r  natur  ddjaiol  dros 
^T  hoU  fyd,  syr." 

Edrychodd  Jinoc  ^Tn  m\-w  llygad  y  plismon  fel  pc 
buasai'n  ceisio  d^'íalu  gwir  ystyr  ei  eiriau,  a  chan  na 
allai  gael  bodlonrwydd,  rliodciodd  ei  galon  dro  }Tiddo, 
ac  ebe  fe  gyda  Iheimlad  : 

"  Mr.  Jones,  ydech  chi  ddim  yn  beiddio  awgrjTnu 
dim  am  burdeb  fy  nghymeríad,  ydech  chi  ?  " 
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"  'Rwyf  yn  eich  adnabod  ers  blynydde,  Mr.  Huws,*' 
ebe  Jones,  "  a  bjT'ddai'n  ddnvg  genn}^  awgr\Tnn  dim  o'r 
fath  beth,  byddai'n  ddrwg  iawn  genn^'f  orfod  credu'r 
peth  a  ddywedodd  y  llafnes  forwyn  yna  neithiwr,  sef 
eich  bod  yn  ddyn  drwg  melltigedig,  ond  yr  ydym  ni,  y 
phsmjm,  yn  gweled  cymaint  nes  byddaf,  ar  adegau,  bron 
colli  ffydd  ym  mhawb,  a  bron  a  dweud  nad  oes  un  cyfiawn, 
nac  oes  un.  Ar  yr  un  pryd,  byddaf  yn  gwneud  ymdrcch 
i  gredu'r  gore  am  bob  dyn  nes  proíìr  tuhwnt  i  araheuaeth 
ei  fod  yn  euog." 

Er  gwneud  ei  orau  i  ymddangos  yn  ddigryn,  teimîai 
Enoc  yn  sicr  fod  Jones  yn  edrych  anio  fel  dyn  euog. 
Fel  y  gŵyr  y  darllenydd,  dyn  g\^  an  ei  nerfau  ocdd  Enoc, 
a  gorchf^'gwyd  ef  gan  ei  deimJadau,  a  thorrodd  allan  i 
wylo  yn  hidl,  a  theimlai  yr  un  pryd  fod  Jones  yn  edrych 
ar  ei  ddagrau  fel  dagi'au  edifeirwch,  ac  nid  fel  dagrau 
diniweidr\Nydd.  Gwelodd  y  llwjTiog  fod  3T  ŵydd  yn  ei 
feddiant,  ac  ebe  fe  yn  galonogol  : 

"  Mr.  Huws,  peidiwch  â  bod  \ti  ffôl,  raid  i  chi  ofni 
dim  yi-  eith  y  stori  ddim.  pellach  o'm  rhan  i." 

Wedi  meddiannu  ychydlg  arno'i  hun  ebe  Enoc  braidd  \m 
alaethus  ei  dôn  : 

"  A  allaf  i  wneud  cj^aill  ohonoch  ?  a  allaf  i  ymddiried 
ynocAi,  Mr.  Jones,  os  d\n,\edaf  y  cwbl  wrthych  ?  " 

Dntododd  Jones  dri  botwm  ar  ei  got  las,  gan  ddangos 
dam  o  hen  wasgod  ddarfodedig,  a  botymodd  hwyiit 
drachefn  yn  arwydílluniol  o'i  allu  i  gadw  cyfrmach,  ac 
ebe  fe  : 

"  Pan  fydd  rhjwun  yn  ymddiried  secret  i  mi,  syr,  mi 
fyddaf  yn  ei  roi  yna  (gan  bwjaitio  ei  fys  at  ei  f^nwes) 
ac  yn  ei  gadw  yna  dan  glo." 

Yna  adroddodd  Enoc  ei  holl  hanes  ynglŷ'n  â  Marged — 
y  byd  tost  a  gawsai  gyda  hi,  gymaint  \t  oedd  wedi 
gorfod  ei  oddef  a  ch3'd-dd\\yn  â  hi,  soniodd  am  ei  th\Tn- 
herau  drwg  a'i  gormes,  fel  yT  oedd  ef,  er  mwyn  tangnefedd, 
wedi  rhagrithio  drwy  ei  moli — mewn  gair,  datguddiodd 
y  cwbl,  heb  adael  allan  sôn  am  ]\îiss  Trcfor,  ac  fel  jrr 
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oedd  ei  garedign^ydd  at  Marged  wedi  anvain  i'r  olygfa 
yr  oedd  Jones  ei  hun  wedi  bod  yn  dyst  ohoni.  Yr  unig 
beth  a  adawodd  Enoc  allan  o'i  adroddiad  oedd  ei  waith 
yn  baricadiú  drws  ei  ystafell  wely,  yr  oedd  ganddo 
gywilydd  sôn  am  hjTiny.  Wedi  gorffen  ei  stori,  teimlai 
Enoc  fel  un  wedi  cael  gollyngdod  mawr,  ac  ebe  fe  wrth 
Jones  : 

"  Yn  awT,  pa  g\Tigor  eUwch  chi  ei  roi  i  mi  ?  mi  roddaî 
unrhyw  beth  i  clii,  Mr.  Jones,  os  gellwch  fy  helpio  allan 
o'r  iielynt  yuia.." 

Drwy  ystod  yr  adroddiad,  gwrandawai  Jones  yn  astud 
ac  yn  llawn  diddordeb.  Ni  chlywsai'r  fath  hanes  yn  ei 
fywyd,  a  phrin  y  gallai  ymgadw  rhag  chwerthin.  Ni 
wyddai  pe  crogid  ef ,  pa  un  i  ryfeddu  fwyaf  ato,  ai  ffoHneb 
ai  difriíwch  Enoc  Huws.  Gwyddai  Jones  o'r  dechrau 
fod  Enoc  cyn  ddiniweitied  â  phlentyn,  ac  nid  oedd 
olienvydd  h^'nny  yn  llai  diddorol  yn  ei  olwg.  Gwelsai 
ambcll  ŵydd  yn  ei  oes,  ond  Enoc  oedd  yr  ŵydd  frasaf 
a  welodd  erioed,  ac  eisoes  yr  oedd  aroglau  saim  yn  ei 
ffroenau.  W'edi  cymryd  amo  bwyso'r  mater  yn  ddifrifol 
yn  ei  feddwl  a  gosod  ei  ben  yn  gam  a  synfyfj'riol  am 
ychydig  eihadau,  ebe  Jones  ^m  bwyllog  : 

"  Yr  wvf  }Ti  gwenieithio  i  mi  fy  hun,  Mr.  Kuws,  y 
gwn  i  pan  fydd  dyn  yn  dweud  y  gwir.  Yr  wyf  wech  cael 
tipyn  o  broôad  }m  y  ffordd  yna,  ac  y  mae  gwirionedd 
i'w  weled  ar  w^meb  eich  stori.  Mae'n  ddnvg  iawn  gen  ì 
drosoch  chi,  Mr.  Huws,  ac  os  medraf  wneud  rhyvrbeth 
i'ch  cael  allan  o'r  helynt  yma,  mi  a'i  gwnaf  gyda  phleser. 
I  ddyn  anrhydeddus  nid  oes  dim  yn  fwy  gwerthía\\T  jti 
ei  olwg  na'i  garitor.  Nid  ydyw  arian  yn  ddim  i'w  gym- 
haru  â  ch^Tngriad  dyn.  Fe  ŵyr  pawb — o  leiaf  y  mae 
pawb  yn  gesio  erbyn  h^m,  fod  rhywbeth  rhyngoch  cIjî 
a  Miss  Trefor,  ac  y  mae'n  bosibl  i  ryw  helynt  fel  hyn 
andwyo  eich  d^'íodol  a  newid  eiçh  program  yn  hollol. 
A  pheidio  â  sôn  dim  am  eich  cysylltiad  â'r  capel — y  chi 
ŵyr  orau  am  hynny — ni  all  peth  fel  hyn  beidio  ag  effeithiü 
ar  eich  masnach  a'ch  ỳosition  3-n  y  dref. '  Pwy  YŶyr,  syr^ 
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beth  a  ddywed  llances  aflawen  o  foT-\\yn  ?  Mi  ddy\\'edaf 
i  chi  beth  arall,  Mr.  Huws,  'dydi  o  ddim  ods  beth  fydd 
c;^Tneriad  dyn,  fe  gred  y  mwyafrif  y  stori  waethaf  amdano, 
a  gwaetha  bo'r  stori,  mwyaf  parod  ydpv  rhai  pobl  iV 
cliredu.  Ond  y  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud  hyn — esgus- 
odwch  íì  am  ei  ddweud — fod  peth  bai  arnoch  chi  eich 
hun  yn  y  mater  yma.  Mae  rhai  merched,  fel  3^  mae  rhaì 
ceffylau,  na  wna  dim  y  tro  iddynt  ond  y  chwip,  dyna'r 
unig  beth  ddaw  â  nhw  atyn  eu  hunen.  Mae  ambell 
geffyl,  os  rhowch  chi  gerch  iddo,  nad  oes  dim  trin  arno — 
rhaid  ei  gadw  ar  wair.  Mewn  ffordd  o  siarad,  Mr.  Huws, 
mae'n  bur  amlwg  i  mi  eich  bod  wedi  rhoi  gormod  o 
gerch  i  Marged.  Bydase  chi,  pan  ddangosodd  hi  d\Tner 
ddrwg  gyntaf,  wedi  dangos  y  drws  iddi,  a  bygwth  ffurfìa 
cydnabyddiaeth  rhwng  blaen  eich  troed  â  rhan  neilltuol 
o'i  chorff,  'does  dim  amheuaeth  yn  fy  meddwl  na  fase'r 
ìlances  yn  burion  erbyn  h^ni,  ac  na  chawsech  chi  ddini 
helynt  na  thrafferth  efo  hi  o  gwbl,  jti  lle  h^omy  yr  ydech 
chithe  wedi  rhoi  pob  moethau  iddi  fel  na  'neith  dim  y 
tro  ganddi  'rwan  ond  eich  cael  chi'n  \vr,  neu  ynte  andwyo 
eich  caritor,  Mae  hi'n  llances  ddeugain  oed,  mi  wranta, 
erbyn  hyn,  ac  anodd  iawn,  fel  y  gwyddoch,  ydyw  tynnu 
cíìst  o  hen  gefìyl.  Ond  a  wnewch  chi  \Tnddiried  y  mater 
i  mi,  Mr.  Huws  ?  Mi  ddymunwn  yn  f\-  nghalon  fod  o 
ryw  wasanaeth  i  chi,  ond  a  wTiewch  chi,  Mr.  Huws,  roi 
eicli  case  yn  fy  llaw  i  ?  " 

"  Yr  ydech  chi'n  hynod  o  garedig,  Mr,  Joncs,"  ebe 
Enoc,  "  ac  os  medrwcli  clii  roi  help  i  rni  ddwacì  allan 
o'r  trybini  yma,  mi  dalaf  i  clii'n  anrhydeddus." 

"  Peidiwch  á  sôn  am  dâl,  Mr.  Huws,"  ebe  Jones. 
*'  Mae  rhw  bobl — 'dydw  i  ddim  yn  awgrymu  eich  bod 
chi  \Ti  lui  ohonyn  nhw,  cofiwch,  dim  oV  faih  beth — ond 
y  mae  rhj'w  bobl  yn  meddwl  mai  tâl  sydd  gan  bob  plismon 
o  flaen  ei  Iygad  bob  amser.  "Maent  jai  camg^mirj^d, 
syr.  'Dydw  i  ddim  yn  deud,  cofìwch,  Mr.  Huws,,  líîi 
ches  i  fy  nhalu,  a  f\^  nhalu  yn  anrhydeddus  ambell  waith, 
am  helpio  hwn  a'r  llall  allan  o  heljTit,  ond  ddaru  mp 
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«rioed  ofjTi  am  dâl — erioed  yn  fy  my^yyd,  er  bod  cyflog 
plismon,  fel  y  gwyddoch,  3^11  fychan,  joi  rhy  fychan  ó 
lawer  pan  feddyliwch  am  ei  ddyletswyddau — llawer 
ohonjTi  yn  ddigon  anhyfiy^d — ac  ^m  enwcdig  pan  fydd 
ganddo  deulu  go  fawr  i'w  gadw.  Ond  'does  dim  eisiaü 
i  mi  ddeud  pethau  fel  hyn  wrthoch  chi,  Mr.  Huws.  ¥y 
nihwnc  mawr  i  yrwan,  fel  cyfaill  a  chymydog,  ydw  bod 
o  ryw  wasanaeth  i  chi  yn  eich  helj^nt.  'Dydw  i  ddim 
jm  deud  y  galla  i  hvyddo,  ond  y  mae  gen  i  dip^m  o  broíìad 
aio  pethau  fel  hyn.  A  wnewch  chi,  Mr.  Huws,  adael  i  mi 
gael  fy  ffordd  fy  hun  ?  " 

"  'Rwyf  yn  fy  rhoi  fy  hun  ^ti  eich  Uaw  chi,  Mr.  Jones, 
gan  eich  bod  mor  garedig,"  ebe  Enoc. 

"  Purion,"  ebe  Jones.  "  Mae  gen  i  idea.  A  ydi'r 
Uances  yn  ymyl  ?     Ydi  hi  wedi  codi  ?  " 

"  O  3'di,  ers  meit}Ti,  mae  hi  yn  y  gegin,"  ebe  Enoc. 

*'  A  ydi  hi  yn  anll^ŵrennog  ?  "    gofynnai  Jones. 

"  Fedcr  hi  lythyren  ar  iyfr,"  ebe  Enoc. 

"  O'r  gore,"  ebe  Jones.  "  Arhoswch  chi  j-ma  nes 
'mod  i'n  gahv  amdanoch,  ac  os  Hwyddith  yr  idea,  ac  os 
bydda  i'n  gahv  amdanoch  i'r  gegin,  coíìwch  edrych  yn 
filain  a  phenderfynol,  os  gellwch." 

Agorodd  Jones  ddrws  y  parlwr,  a  chaeodd  ef  ar  ei 
ôl,  ac  wrth  gerdded  ar  hyd  y  lobi  hir  i  g\^feiriad  y  gegin, 
ocdd  â'i  drws  yn  llydan  agored,  d^r^A'edodd  â  llais  uchel, 
icl  y  gallai  Marged  ei  gljrwed  :  "  Ẃaeth  i  chi  heb  siarad, 
Mr.  Huws,  mae'n  rhaid  i'r  gyfraith  gael  ei  ffordd." 

Yr  oedd  Marged  wrthi'n  Ihichio  ac  ^'n  trystio,  a'r  hen 
dymer  ddrwg  yr  oedd  hi  wedi  ei  chadw  danodd  ers  amser 
yn  berwi  ynddi,  a  brsvs  ilawr  j^n  ei  llaw,  pan  syrthiodd 
goiriau  Jones  ar  ei  chlyw.  Safodd  yn  sydyn,  a  buasai'r 
ohvg  wyUt,  hagr,  aflawen  a  bygythiol  oedd  ami  yn  peri 
i  ŵr  llai  dewr  na  Jones  betruso.  Ond  nid  ofnai  Jones 
\Tnosodiad,  ac  ni  fwriadai  wneud  ymosodiad.  Cerddodd 
i'r  gegin  yn  dawel,  ond  penderf^Tiol,  clodd  y  drws,  a 
dododd  yr  agoriad  yn  ei  boced.     Yna  eisteddodd  wrth 
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y  bwTdd,  palfalodd  ^ti  ei  logellau  am  bapiir.  Wrth 
balfalu  tynnodd  aìlan  bâr  o  hanäciijfs  gloy^y  (nid  arferai 
Jones  gario  rhai,  yn  gyffredin,  ond  dig^vyddai'r  diwmod 
hwnnw  fod  yn  "  review  day,")  a  gosododd  hwynt  yn 
haniddenol  ar  y  bwrdd,  a'i  stafí  yr  un  modd.  Hyn  oU 
a  wnaeth  Jones  cyn  yngan  gair  nac  edrych  ar  Marged 
ond  â  chil  ei  lygad.  Gwelodd  fod  ei  "  idea  "  }ti  argoeli 
yn  dda,  canys  >t  oedd  Marged  fel  pe  buasai  wedi  rhewi 
wrth  lawT  y  gegin,  a'i  hwyneb  jii  wehvlas  gan  ofn  neu 
gynddaredd.  Wedi  Iledu  dam  o  hen  lythjT  ar  y  bwTdd» 
a  rhoi  min  ar  ei  bensil  phvm,  cododd  Jones  ei  ben,  ac 
edrychodd  fel  llew  ar  Marged,  ac  ebe  fe  : 

"  Yrwan  am  y  gyfraith  ar  y  mater.  Eich  enw  chi 
ydyvv  Marged  Parry,  onid  e  ?  " 

"  Mi  wyddoch  o'r  gore  be  ydi  f'enw  i,"  ebe  Marged^ 
gan  geisio  ymddangos  yn  ddiofn. 

"  Purion,"  ebe  Jones.  "  Beth  ydyAv  eich  oed,  Marged 
Parry  ?  " 

"  Pa  fusnes  sy  gynnoch  chi  efo  f'oed  i  ?  "  ebe  Marged.. 

"  Marged  Parry,"  ebe  Jones,  "  wyddoch  chi'ch  bod 
jTi  llaw'r  gj-fraith  ?  a  bod  yn  rhaid  i  chi  ateb  pob  cwestiwn 
cyn  mynd  o  ílaen  y  magistrate  ddeg  o'r  gloch  fore  heddiw  ? 
Faint  ydi  hi  o'r  gloch  yrwan  (gan  edrych  ar  y  cloc) — o, 
mae  digon  o  amser." 

"  Be  sy  nelo'r  gyfraith  â  fi  ?  "  ebe  Marged,  gan  bwyso 
yn  drjTìiach  ar  y  brws. 

"  Bcth  sydd  a  nelo'r  gj-fraith  â  chi,  \ti  wir  ?  "  ebe 
Jones.  "  Oni  wyddoch  chi  eich  bod  wedi  torri'r  gjŵaith, 
a  elwir  Act  of  Parlianient  for  the  prevention  of  crueltíes  to 
animals  ?  " 

"  Be  wn  i  bedi  h^-nny  ?  "    ebe  Marged. 

"  'Dydw  i,  cofiwch,"  ebe  Jones,  "  ddim  }ti  mynd  i 
gyfieithu  i  clii.  Mi  gewch  ddyn  i  gyfieithu  i  chi  pan 
ewch  o  flaen  Gŵr  y  Plas.  Atebwch  chi  fi,  beth  5^d\'\v 
eich  oed  ?  " 

"  'R^'dw  i'n  bymtheg  ar  hugen,"  ebe  Marged,  yn. 
anewyUysgar. 
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"  A'r  rest,"  ebe  Jones.  "  Dwedwch  i  mi'r  gwir, 
Marged  Parry,  onid  ydych  yn  bump  a  deugen  ?  " 

Nid  atebodd  Marged  air,  ac  ebe  Jones  : 

"  Mi  wyddwTi.  Very  good,"  a  chan  adrodd  megis 
"WTtho'i  hun  wrth  ysgrifennu — ychwanegodd — "  I ,  Marged 
— Parry, — aged — forty — five — years — last — birthday,  etc. 
Purion,  Yrv/an,  Marged  Parry,  g\vrandewch  chi  arna  i. 
Wedi  gweled  a  chlywed  5^  liyn  fu  yn  y  tŷ  hwn  neithÌMT, 
rhwng  un  ar  ddeg  a  hanner  nos,  fy  nyletswydd  fcl  pHsmon 
oedd  chwiho  i'r  mater,  gan  ei  fod  >ti  ôl  cyfraith  Prydain 
Fawr  ac  Iwerddon  ^m  breach  of  the  puhlic  ỳcace.  Yn  awr, 
ar  ôl  bod  yn  siarad  â  Mr.  Huws,  yr  wyf  yn  hysbys  o'r 
hoU  amg}-lchiadau,  ac  wedi  i  mi  gael  ychydig  eiriau  gyda 
chi,  Margcd  Parry,  byddwn  yn  barod  i  ddw^Ti  yr  holl 
achos  o  flaen  Gŵr  y  Plas  yn  y  County  Hall.  Ond  i 
ddechre,  eisteddwch  i  lawT,  Marged  Parry,  achos  mi 
íydd  raid  i  chi- sefyll  mwy  na  digon  pan  ewch  i'r  Hall. 
Yr  wyf  yn  deall  eich  bod  yng  ngwasanaeth  Mr.  Plughes, 
Grocer,  Siop  y  Grocs,  ers  rhai  blynyddoedd.  Yn  ystod 
y  tymor  hwnnw — gofahvch  chi  sut  3T  atebwch  'rwan — 
3T1  ystod  y  tymor  hwnnw  a  gawsoch  chi  ry\v  gam  dro 
gan  Mr.  Huws  ?  " 

"  Ddeudes  i  'rioed  'inod  i  wedi  cael  cam  gan  Mr.  Huws," 
ebe  Marged. 

"  Purion.  Ond  gadewch  i  mi  roi  hynny  i  lawr  mewTi 
ysgrifen,"  ebe  Jones,  gan  nodi  rhjrwbeth  ar  y  papur,  a 
brygav;than  rhwbeth  yn  Saesneg.  "  Yna,"  ebe  fe, 
"  be  gwtrin  oedd  eich  meddwl  wrth  alw  Mr,  IIuws,  yn 
fy  ngbJ^rwedigaeth  i  neithiwr,  yn  ddyn  drwg  melltigedig  ? 
Mae  eich  casc  wedi  ei  benderfynu  yn  barod — jr  ydech 
yn  euog  o  defamaiion  of  character — cyfraith  a  wnaed 
yn  amser  George  thc  Fourth,  a'r  gosb  am  ei  thorri  ydy\y 
•dwy  fi}Tiedd  o  garchar  gyda  Ilafur  caled.  Ond  'dydi 
hynny  ond  rhan  fechan  o'r  g\\yn  sydd  3T1  eich  erbyn. 
Yn  ystod  yr  amser  y  buoch  yng  ngwasanaeth  Mr.  Huws, 
buoch  ya  euog  o  anufudd-dod,  ac  nid  hynny  yn  unig, 
ond  o  geisio  temtio'cii  meistr  i  ddefnyddio  geiriau  y 
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gallech  wneud  defnydd  anghyfreithlon  ohonj'nt  ar  ôî 
h}^Tiny,  a  hefyd  wedi  ei  orfodi  i  brynu'ch  iawn  ymddygiad 
â  gwobrau,  ac  yr  3'dech  hyd  yn  oed  wedi  gwrthod  codiad 
\Ti  eich  c\"flog,  ac,  yn  wir,  eich  cyflog  dyledus,  gydag 
amcan  neilltuol — mewn  geiriau  plaen,  yr  ydych  wedi 
rhyfygu  meddwl,  ac  nid  yn  unig  meddwl,  ond  cysta]  â 
dweud  bod  Mr.  Huws  â'i  lygad  arnoch  i  wneud  gwraig 
ohonoch.  Yr  idea  !  Hen  wrach  aflawen,  ddiolwg  íel  chi 
yri  beiddio  meddwl — yn  beiddio  dychmj-gu  bod  g\\T 
bonheddig  fel  Mr.  Huws,  g\vr  ieuanc  a  allai  gael  y  fonedd- 
iges  harddaf  }ti  y  dref  ^ti  wraig — g\vT  ieuanc  cefnog, 
hardd,  respecîable,  yr  idea  !  meddaf,  fod  gvvr  felly  wedi 
gwario  un  rhan  o  ugen  o  eiHad  i  feddwl  amdanoch  chi  1 
Mae'n  rhaid  eich  bod  wedi  drysu — wedi  gìân  ddrysu  \ti 
eich  synhwyrau.  Ac  wrth  goíìo'r  olwg  a  ges  i  amoch 
neithivvT,  â  Uw}'  yi\  eich  ceg,  yr  wyf  yn  sicr  mai  wedi 
chysu  yr  ydech,  ac  oherwydd  hynny,  yr  wyf  ^ti  tueddu 
i  dosturio  wrthych.  Marged  Parry,  gwrandewch  beth 
3^t  ydw  i  yTi  'i  ddweud  yrwan.  Mae'ch  meistr  yn  gwybod 
y  gallai  am  y  camddefnydd  yr  ydech  wedi  ei  wneud  o'i 
garedigrwydd,  eich  rhoi  yn  y  jail,  a  h\mny  dan  Aci  oj 
Parliament  a  ehvir  Act  of  Toleration  for  thc  HigJí  Conrt 
of  Chuncery.  Ond  y  mae'n  dda  i  chi  fod  gynnoch  chi 
íeistr  tyner — nid  ydjrw  Mr.  Huws  yn  dymuno'ch  carchaiTi, 
a'm  cyngor  i  iddo  ydyw  eich  rhoi  yn  Seilam  Dinbech. 
Ond  y  mae  Mr.  Huws  yn  erbyn  gwneud  hj-Tiny,  os  addewch 
chi'ch  bihafìo'ch  hun  \ti  y  dyfodol,  a  seinio  cytundeb. 
Mae'n  ymddangos  eich  bod  ar  adegau  neilltuol — megis 
pan  fydd  y  lleuad  3T1  ei  gwendid — yn  gadael  i'r  ysbryd 
drwg  eich  meddiannu,  a'r  Seilam  ydyw'r  unig  le  i  giwrio 
rhai  felly.  'Rw^-f  wedi  cymryd  ambell  un  yno,  ac  y 
maent  yn  gwybod  sut  i'w  trin  yno.  I  ddechre,  y  maent 
yn  eu  rhwjTno  draed  a  dwylo,  ac  yn  eu  rhoi  yng  nghafn 
y  pwmp,  ac  yn  pympio  d\vr  arnynt  am  awr  a  hanner,  ac 
felly  bob  dydd,  nes  iddjm  nhw  ddwad  atyn  'u  hunen 
Ond  y  mae  I\Ir.  Huws  yn  ddjm  trugarog,  ac  nid  ydw'n 
íodlon  i  mi'ch  cymryd  i'r  SeiÌam,  ac  y  mae'n  barod  i  roi 
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un  treial  cto  arnoch.  Yn  awr,  ^Margcd  Parry,  a  ydecìi 
chi'n  barod  i  addo — os  bydd  i  Mr.  Huws  drugarhaii 
wrthoch  chi,  fod  \ti  ufudd  i'w  orchmynioiì,  peidio  â 
rhoi  lle  i'r  ysbryd  drwg  311  eich  calon,  edrych  ar  ôl  ei 
dŷ  a'i  gadw  yn  deidi,  a  gof^m  maddeuant  Mr.  Huws 
am  i  chi  ddychmygu  ei  gael  yn  ŵr,  ac  am  ei  ahv  yn  ddyn 
drwg  melltigedig  ?  Cofiwch  y  bydd  raid  i  chi  fod  mewii 
un  o  dri  lle — yn  Siop  y  Groes  yn  eneth  dda  edifeiriol,  neu 
yn  y  jail,  neu  yi\  Scilam  Dinbech.  Ym  mha  un  o'r  tri 
llc  yr  ydecli  am  fod,  Marged  Parrj''  ?  " 

Yr  oedd  amyddion  o  edifeirwch  a  braw  ers  meitjTi 
•  ar  Marged,  ac  ebe  hi  yn  drist  : 

"  Well  gen  i  fod  yma,  a  'dwy'n  siŵr  na  'neith 
Mr.  Huws  mo  'ngyrru  i  ffwrdd." 

"  Purion,"  ebe  Jones,  "  ond  rhaid  gwneud  c^^tundeb," 
ac  agorodd  y  drws  gan  weiddi  5^1  uchel  ar  Mr.  Enoc 
Huws. 

Daeth  Enoc  i  mewn  yn  iüpa  a  chrynedig — mor  grynedig 
íel  y  d^Tnunasai  Joncs  yn  ei  gaion  roi  rhegfa  dda  iddo. 
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Amodau   Heddwch. 

Daeth  Enoc  i'r  gegin  jii  liipa  ddigon,  ac  ebe'r  plismon 
wrtho  : 

"  Yn  awr,  Mr.  Huws,  jt:  wyf  wedi  bod  yn  egluro'r 
gyfraith  i  Marged  Parry — cyfraith  Pr^^dain  Fslwt  ac 
Iwerddon — mewn  pcrthynas  i  helynt  a  all  ddigwj^dd 
mewn  tŷ  o  fusnes  fel  eich  tŷ  chwi.  Mae  Marged  Parry 
erbyn  h^Ti  yn  gwybod  lle  y  byddai  hi  yr  adeg  jnma  bore 
íory  oni  bai  eich  bod  chwi  yn  ddyn  trugarog,  ac  y  mae'n 
edlfarhau  am  ei  throscdd,  ac  yn  addo  seinio  cytundeb  y 
bydd  iddi  hi  o  h}Ti  allan  fod  yn  ufudd  i'ch  gorchmynion, 
teidi  yn  y  tŷ,  gofalus  ani  eich  cysuron,  ac  adnabod  ei  lle, 
mai  mor^\^Ti  ydj^  ac  nid  meistres,  ac  na  chaiff  hi  byth 
fod  yn  feistres  yn  y  tŷ  hwn,  hynny  ydyw,  os  byddwch 
mor  garedig  â  maddau'r  h\Ti  sydd  wedi  pasio,  a  rlioi  ail 
dreial  arni.  A  ydech  chi,  Mr.  Huws,  >ti  teimlo  y  gelìwch 
wneud  h^mny  ?  A  elhvch  chi  edrach  dros  jrr  hyn  sydd 
wedi  dig\\  ydd  ?  Yr  insnlt,  y  cam  yr  ydech  chi  wedi'i 
gael  oddi  ar  law  un  sydd  wedi  derbyn  cymaint  o'ch. 
caredignvydd.?  " 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  y  raedraf,"  ebe  Enoc,  heb  wybod 
yn  iawn  pa  fodd  i  ateb  Jones. 

"  Yr  ydech  chi'n  un  o  fil,  syr,"  ebe  Jones.  "  Mi 
welais  rai  dwsinau  301  caol  eu  rhoi  yn  y  jail  ara  ddwy 
îlynedd  am  drosedd  llai  na'r  un  y  mae  Marged  Parry  yn 
euog  ohono.  Yn  awT,  Marged  Parry,  gan  fod  Mr.  Huws 
mor  drugarog,  a  ydech  chi  }ti  edifarhau  am  eich  pechodau, 

ac  yn  gof^^n  maddeuant  Mr.  Huws  am wel,  am  betli 

sydd  yn  rhy  atgas  i'w  enwi  ?  " 

Ni  ddwcdodd  Marged  ddim,  ond  sobian  crio. 

"  Mae'n  rhaid  i  mi  gaei  ateb,  Marged  Parry,  neu 
wneud  f}'  nyletswydd,"  ebe  Jones,  a  chododd  ar  ei 
draed  a  gafaelodd  ya  yr  handcnffs. 

"  Mr.  Jones ,"  ebe  Enoc,  ar  fedr  cymryd  plaid 

Marged,   ond  atebodd  Jones  yn  union  : 
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*'  Mae'n  rhaid  i'r  g^-fraith  gael  ei  ffordd,  Mr.  Huws. 
Os  nad  ydy\v  Marged  Parry  yii  barod  i  ofyn  eich  madd- 
euant,  ac  addo'i  bihafio  'i  hun,  'does  dim  ond  jaü  ncu 
Seilam  Dinbech  i  fod.  Be  ydech  chi'n  ei  ddeud, 
Marged  Parry  ?     Un  gair  amdani." 

"  Ydw,"  ebe  Marged  rhwug  g\\'eiddi  a  chrio,  a  threiglodd 
deigr^Ti  dros  rudd  Enoc  o  dosturi  ati. 

"  Purion,"  ebe  Jones.  "  Un  o'r  pethau  casaf  gen  i 
ar  y  ddaear,  Mr.  Huws,  yd}n,v  cymrj^d  neb  i'r  carchar, 
>Ti  enwedig  merch,  ac  y  mae'n  dda  gen  i  weld  Marged 
Parry  yn  ddigon  call  i  edifarhau  am  ei  bai  ac  addo  di- 
wygio.  Mi  ddeuda  i  chi  betli  arall,  Mr.  Huws,  welais 
i  'rioed  ferch  yii  cael  ei  chymryd  i'r  jail  na  fydde  hi 
íarw  yno'n  fuan,  achos  y  m.aen'  nhw'n  eu  trin  jai  ddych- 
lATillyd — 'choehech  chi  byth.  Yrwan,"  ychwanegodd 
Jones,  gan  eistedd  wrth  y  bwrdd — "  dowch  yma  a 
seiniwch  y  papur  yma,  achos  mac'n  rhaid  gwneud  popeth 
fei  y  mae'r  g^ŵaith  yn  gofyn." 

"  Fedra  i  ddim  sfennu,"  ebe  Margcd. 

"  Mae'r  gyfraith  yn  caniatáu  i  chi  roi  croes,"  ebe  Jones. 

Daeth  Marged  at  y  bwrdd  o  hyd  ei — hynny  ydysv,  o'i 
hanfodd,  ac  wedi  i  Jones  roi  ei  fys  ar  fan  neilltuol  ar  y 
papur,  gwnaeth  ]\Iarged  globen  o  groes  agos  cjanaint 
â  mehn  wynt. 

"  Yrwan,  Mr.  Huws,"  ebe  Jones,  "  faint  o  gyflog  sydd 
^Ti  ddyledus  i  Marged  Parry  ?  " 

"  Pum  punt  a  chweigen,  'rwy'n  meddwl,"  ebe  Enoc 

"  Dowch  â  nhw  yma  bob  dime,"  ebe  Jones. 

"  Beth  am  y  codiad  ?  "  ebe  Marged,  wedi  iacháu  nid 
ychydig. 

"  Yr  ydech  chi  wedi  fforffedu'r  codiad  drwy  gam- 
ymddygiad,  ac  mae'n  rhaid  i  chi  ennill  eich  caritor  yn 
g^-ntaf  c^-n  sôn  am  y  codiad,"  ebe  Jones. 

"  Hwyrach "  ebe  Enoc. 

"  Mr.  Huws,"  ebe  Jones,  oblegid  gwelai  fod  Enoc  3'n 
toddi,  "  tahvch  chi'r  arian  sy  dd}'ledus  i'r  forwyn,  achos 
aiae'n  rhaid  mj'nd  ^rmlaen  yn  ôi  y  gyfraith." 
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Estynnodd  Enoc  yr  arian  i  Jones,  a  chjrflwynodd 
Joiies  hwynt  i  Marged,  ac  ebe  fe  : 

"  Yn  awr,  Mr.  Huws,  mi  wn  eich  l^od  3'n  ddyn  tyner 
a  thrugarog.  ac  na  ddymunech  chi  ddim  g^\neud  niwed 
i  hen  ferch  ddigartre,  na  thorrí  ei  charitor  ;  a  WTiewch 
chi  addo  peidio  à  sôn  gair  byth  wrth  neb  am  yr  helynt 
3mia,  ar  eich  gwir  yrwan  ?  " 

"  Sonia  i  air  byth  wTth  neb,  os ,"  ebe  Enoc. 

"  'Does  dim  os  i  fod  am  57  peth,  Mr.  Huws,"  ebe  Jones, 
"  yr  wyf  yn  crefu  arnoch  er  m\A  yn  hen  greadures  fel 
eich  morw^Ti  i  beidio  â  menshon  y  peth  byth  wrth  neb, 
ach(3s  bydae'r  hanes  3'n  m^^îd  allan  fe  fydde  Marged 
Parry,  druan,  yn  sbort  gan  bawb.  Fydd  y  llygaid  duon 
yna  ddim  yn  hir  yn  mendio,  a  rhaid  i  chi  wneud  rhy^v 
esgus — eich  bod  wedi  taro  eich  pen  ym  mhost  y  gwely, 
neu  r\wbeth  arall,  a  pheidio  â  deud  ar  un  cyfrif  mai  eich 
monvyn  a'ch  trawodd  pan  oedd  jt  3'sbryd  drwg  yn  ei 
raeddiannu.  Wnewch  chi  addo,  Mr.  Huws  ?  Dowch, 
byddwch  jn  ffeind  ?  'Rwyf  yn  gwybod  nad  ydi  hi 
ddim  jm  haeddu  hynny,  ond  wnewch  chi  addo  cadw'r 
peth  yn   ddistaw  ?  " 

"  Gwnaf,"  ebe  Enoc. 

"  Yr  ydech  chi'n  un  o  fil,  meddaf  eto,"  ebe  Jones. 
"  A  'rwan,  Marged  Parr}^,  gofahvch  chithe  arwain  bywyd 
newydd,  a  pheidio  â  themtio'ch  mistar  i  adael  i'r  sôn  am 
yr  helynt  yma  fynd  allan,  achos  bj'dae  o  unwaith  jni 
mynd  allan,  mi  fyddcch  yn  sbort  i'r  phvy,  a  bydde  hoil 
blant  y  dref  ^m  gweiddi  ar  eich  ôl.  A  chofiwch  chithe, 
Mr.  Hughes,  os  bydd  gennych  y  gŵyn  leia  \ti  erbyn  eich 
moi"wyn — dim  ond  y  smic  lleia— j/'îís^  deudwcli  wrtha  i — • 
yr  3^dw  i'»  pasio'ch  tỳ  bob  dydd — a  mi  ofala  i  am  gaeì 
trefn  ar  bethe — achos  c^ẃaith  ydyw  cyfraith,  ac  ni  wn 
i  ddim  be  ddeuthe  ohonom  ni  oni  bai  am  y  gyfraith. 
Wrth  gofio,  os  b^'dd  amoch  eisiau  momyn,  y  mae  gen  i 
nith  sydd  yn  Jìyst-class  Jwusehceper — \'n  3'sgolores  gampus, 
a  ddaw  atoch  ar  ddiwrnod  o  rybudd,  bydac  chi'n  digwydti 
bod  mcwTi  angen  ani  un.     Vvel,  yrwan,  y  mae'n  rhaid 
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i  mi  fynd,  ond  y  mae  arna  i  eisiau  siarad  gair  â  chi'ch 
hun,  Mr.  Huws,  ynghylch  y  gyfraith  sy'n  rheoleiddio 
tŷ  o  fusnes  fel  eich  tŷ  chi." 

Teimlai  Enoc  unwaith  eto  \ti  obeitliiol  ac  yn  llawer 
ysgafnach  ei  fynwes.  Edrychai  ar  Jones  fel  ei  angel 
gwarcheidiol.  Wedi  i'r  ddau  f\-ned  eilwaith  i'r  parlwr, 
ebe  Enoc,  gan  rwbio  ei  ddwylo,  a  gwenu'n  siriol  : 

"  Wyddoch  chi  be,  un  gar\v  ^-dech  chi,  Mr.  Jones. 
Wn  i  ddim  be  faswn  i  wedi'i  wneud  oni  bai  i  chi  ddigAvydd 
dwad  yma." 

"  Mr.  Huws,"  ebe  Jones,  "  'rwyi  wedi  cael  llawer  o 
broíìad  mewn  pethau  fel  hyn,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  fy 
mod  wedi  eich  gosod  ar  dir  diogel  unwaith  eto.  Bydd 
.eich  cysur  dyfodol  yn  dibynnu'n  hollol  arnoch  chi  eich 
hun — hynny  ydyw,  ar  y  modd  yr  ymddygAvch  at  eich. 
monv}Ti.  Mae  hi  mor  ignorant  â  meipen,  ac  ar  yr  ígnor- 
ance  y  daru  mi  weithio — dyna  oedd  yr  idca.  A  'mhroíìad 
i  ydjrw  h^m  :  Weles  i  'rioed  lances  o  forwyn  anwybodus 
a  drwg  ei  th^aner,  os  trowch'chi'r  min  ati,  na  chewch  chi 
"weld  mai  coward  hollol  ydyw.  Yn  awr,  Mr.  Huws,  os 
ydech  chi  am  heddwch  a  chysur  yn  eich  tŷ,  dangoswch 
mai  chi  ydi'r  mistar.  Mi  gymra  fy  IIw,  syr,  b^^dae 
chi'n  troi'n  dipj^n  o  deirant  am  wythnos  y  bydde'r  hen 
Wenhwyfar  fel  oen  i  chi.  A  áyr.ii  íydd  raid  i  chi  wneud. 
Bloeddiv.clì  arni  'nvan  ac  yn  y  man,  a  gwncwch  iddi 
wneud  pethe  nad  oes  angen  am  eu  gwncud,  jitst  i  ddangos 
raai  chi  ydi'r  mistar.  Oni  bai'ch  bod  yn  grefyddwr  mi 
faswn  yn  eich  annog  i  roi  ambell  regfa  iddi  nes  bydd 
hi'n  dawnsio.  Ond  'does  dim  cÌL-iau  i  chi  fynd  lawn  mor 
bell  à  hynny.  Ond  mi  ddeuda  hyn,  os  na  ddangoswch 
chi'r  dyn,  os  na  chodwch  eich  cloch  a  deud  iddi  pwy  ydi 
pwy,  fyddwch  chi  damed  gwell.  Yr  \-dw  i  wedi  bwn\- 
yi  ysbryd  aflan  allan  ohoni — ac  mi  fase'n  drêt  i  chi  wçld 
'i  hwjmeb  hi  pan  oeddwn  i'n  deud  y  drefn  wrthi — ond 
os  na  actiwch  chi'r  dyn,  Mr.  Huws,  a  dangcs  eich  awdurdod 
fe  ddaw  saith  ysbryd  aflan  arall  i  mewn  i'r  Ilances,  ac 
mi  fydd  yn  waeth  amoch  nag  erioed,  coeliwch  chi  fi." 
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"  'Rydech  chi'n  deud  y  gwìr,  Mr.  Jones,"  ebe  Enoc, 
"  ac  mae'n  rhaid  i  mi  geisio,  er  y  bj'dd  3^1  anodd,  bod 
yn  fwy  o  fìstar.  'Rydw  i  wedi  dioddef  mwy  nag  a 
goehech  chi,  a  mae  hithe  wedi  mynd  jai  hy  arna  i." 

"  Mi  ddof  i  mewn  yrwan  ac  yn  y  man,"  ebe  Jones, 
"  megis  i  cdrych  f^'dd  popcth  3^1  m^md  ^mîaen  301  m\vn, 
mi  gedwith  hynny  hi  danodd." 

Pan  oedd  Jones  yn  llefaru'r  geiriau  oîaf  gwelai  Enoc 
forwyn  Tŷ'n  yr  Ardd  yn  crocsi'r  heol  at  ei  ddrws  a  nod^'^n 
yn  ei  llaw,  ac  wedi  gofyn  i  Jones  ei  esgusodi  am  foment, 
rhcdodd  Enoc  i'r  drws,  gan  guddio  ei  lygaid  â'i  law  rhag 
i  Kit  weled  y  cleisiau,  i  dderbyn  y  nodyn,  a  dychwelodd 
yn  Y  funud.  Wedi  agor  y  nodyn  a'i  ddarllen  iddo  ef  ei 
hun,  ebe  Enoc  : 

"  Wel,  dyma  hi  eto  î  " 

"  Beth  sydd  jnwan,  Mr.  Huws  ?  ychwaneg  o 
brofedigaethau  ?  "   ebe   Jones. 

"  le,"  ebe  Enoc  yn  alaethus,  "  gwahoddiad  oddi  wrth 
Mrs.  Trefor  i  fynd  yno  i  swper  heno  i  g^'íarfod  â'r  gwein- 
idog,  a  süt  y  medra  i  fynd  â  dau  lygad  du  gen  i  ?  Yr 
ydxv  i'n  anlwcus — fu  neb  crioed  mor  anlwcus !  " 

"  Fe  ellwch  fynd  yno  yn  ddigon  hawdd,"  ebe  Jones. 
"  A  oes  gjamoch  chi  biff  heb  ei  gwcio  yu  y  tŷ  ?  " 

"  Oes,  'rwy'n  meddwl,"  ebe  Enoc. 

"  O'r  gore,"  ebe  Jones.  "  Mi  wn  na  ddaru  chi  g^'^sgi» 
fawr  neithiwr,  ac  wedi  i  chi  gael  eich  brecwast,  torrwch 
ddau  ddarn  o  biff  cul,  ac  ewch  i'ch  g"wely — mi  fedr  y 
llanciau  yn  y  siop  'neud  heboch  yn  burion — a  rhowch 
un  dam  ar  bob  hygad,  ac  arhosw'ch  yn  eich  gwely  dan 
ganol  dydd — ie,  hyá  ddau  o'r  gloch — ac  os  medrwch  clii 
gysgu,  gore  oll.  Érbyn  un  neu  ddau  o'r  gloch,  mi  gewch 
y  bydd  y  cleisiau  duon  dan  eich  llj'gad  wedi  diíìannu'n 
lân,  ac  erbyn  yr  amser  y  bydd  eisiau  i  chi  fynd  i  Dŷ'n  yr 
Ardd,  mi  fyddwch  yn  all  ngJit.  Rhag  gwastraffu,  bydd 
y  biff  yn  burion  cinio  i'r  gath  wedyn." 
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Chwarddodd  Enoc  at  gynildeb  Jones,  ac  ebe  fe  : 

"  Wel,  yn  wir,  un  garvv  ydecii  chi,  Mr.  Jones,  weles  i 
'rioed  eich  sort  chi.     Mi  'i  triaf  o  beth  bynn'ag." 

"  Mae  o'n  siŵr  o  ateb  y  diben,"  ebe  Jones,  "  a  'rwan 
mae'n  rhaid  i  mi  fynd,  Mr.  Huws,  achos  mae  hi'n  revieu> 
day." 

"  Arhoswch,  wn  i  ddim  pryd  y  dof  allan  o'ch  dyîed 
■chi — cymerwch  hon  'rwan,"  ebe  Enoc,  gan  roddi  sofreii 
3/n  11  aw  Jones. 

Edrychodd  Jones  ar  y  sofren  ar  gledr  ei  law,  a  throdd 
Iygad  cellweirus  ar  Enoc,  ac  ebe  fe  : 

"  'Rydech  chi'n  rhy  haelfrydig,  Mr.  Huws.  Ydech 
chi  am  i  mi  reteirio  o'r  force  ar  unwaith  ?  Wel,  'does 
gen  i  ond  diolch  ^ti  fa\vT  i  chi,  a  chonwch  fy  niod  at  eicli 
^vasanaeth,  Mr.  Kuv/s." 

"  Peidiwch  â  sôn,  fe  ga\vn  siarad  eto,  bore  da,"  ebe 
Enoc. 


P  E  X  X  O  D     XXXI 

Breucldwyd  Enoc   FIuws. 

BwYTAODD  Enoc  ei  frecwest  mew-n  dista\vnvydd.  Ed- 
rychai  ]\Iargcd  yn  swrth,  diynni,  a  digalon,  fel  pe  buasai 
wedi  tyima  ei  pherfedd  allan,  neu  fel  catli  \\edi  hanner 
ei  lladd.  A  pha  rj^fedd  ?  Yr  oedd  y  gobaith  hapus 
\T  oedd  hi  wedi  ei  fynwesu  ers  llawer  dydd,  sef  y  câi  hi 
íod  yn  feistres  yn  Siop  y  Grocs,  ac  y  gelwid  hi  yn 
"  Mrs.  Huws,"  wedi  ei  lofruddio.  Ac  nid  hynn}'  yn 
unig,  ond  yr  oedd  hi  wedi  ei  bygwth  a'i  thrin  yn  enbj'-d 
gan  bhsmon,  oedd  bellach  i'w  gwyho  a'i  chadw  mewTi 
trefn.  Yn  wir,  ystyriai  IMarged  na  fu  ond  y  dim  iddi 
hi  gael  ei  chymr^'d  i'r  carchar.  Yr  oedd  ei  hwyneb  ;^ti 
fudr  gan  ôl  crio,  ac  nid  oedd  wedi  crio  o'r  blaen  er  yr 
adeg  y  bu  farw  ei  mam,  a  dim«  ond  ychydig  y  pryd  hwnnw, 
ac  ni  fuasai  wedi  crio  o  gwhì,  oni  bai  ei  bod  yn  credu 
bod  crio  yn  gw^eddu  i'r  amgylchiad.  Nid  oedd  colU  ei 
mam  yn  ddim  yn  ei  golwg  o'i  gymharu  â  cholh'r  gobaith 
íim  bricdi  ei  meistr.  Nid  oeüd  wahaniaeth  ganddi 
bellach  pa  un  ai  byw  ai  marw  a  wnâi.  Ar  ôl  y  giirfa 
a  gawsai  gan  Jones  y  plismon,  a  thra'r  oedd  Jones  ac 
Enoc  \ni  ymddiddan  yn  y  parhvr,  nid  unwaith  na  dwy- 
waith  y  meddyhodd  hi  am.  Boas,  y  condiictor.  Da  iddi, 
mcdd^'Hai  Marged,  pe  buasai  wedi  ffafrio  eiìrychíadan 
Boas.  Teimlai  yn  awr  yn  sicrach  nag  erioed,  wedi  i 
Enoc  ei  edhw  iddi,  fod  Boas  311  meddwl  rh}^vbeth  amdani 
pan  edr^^'cliai  mor  fj.Tiych  arni.  Druân  oedd  Marged  t 
Y  rheswm  fod  Boas  3T1  troi  ei  lygaid  mcr  fyn\ch  ar 
Marged  yn  y  còr  oedd  ei  bod  }'n  discordio  rnor  udych- 
rynllyd,  a  mynycìi  y  dywedodd  Boas  wrth  y  ferch  Üaen. 
yn  y  trebl  (a  briododd  ef  \ti  y  man)  :  "  Jcnn.e,  wn  i  beth 
i'w  feddwl  o  Marged  Parry,  mae  hi'n  gneud  nâd  lladd 
niochyn,  ac  3'n  andwyo'r  canu.  'Dydw  i  dd'm  yn  \\ck> 
deud  hynny  wrthi,  a  mi  Hciwn  bj-dae  rliai  ohonoch  chi, 
os  ydi  o'n.  bosibl,  yn  ei  digio,  gael  iddi  gadw  draw." 

Ni  allai  Enoc  beidio  á  chanfod  ur  }t  olwg  oedd  ar 
Marged  ei  bod  wedi  ei  thorri  i  mewn  i  raddau  mawr. 
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Ond  a  barhâi  hi  jti  y  cyflwT  dedwydd  hwTi  oedd  yn 
amheus  ganddo.  Yr  oedd  Enoc  yn  berffaith  yniwj^bodol 
o  wirionedd  yr  h\Ti  a  dd>"\vedasai  Jones  wTtho,  sef  y 
byddai  raid  iddo  ddangos  y  dyn  os  oedd  am  gadw  Marged 
i  lawr.  Oni  wnâi  ef  hynny,  teimlai  Enoc  3T1  berffaith 
sicr  y  byddai  Marged  mewn  cyflawn  feddiant  o'i  thym- 
herau  drwg  erbyTi  trannoeth.  Wrth  fwyta'i  frecwest 
synfyf\TÌai  pa  fodd  y  gallai  ddechrau  ar  y  gorchwyl  hwn. 
Yci.ydig  ffydd  oedd  ganddo  yn  ei  allu.  Yn  wir,  ni  fedrai 
fod  yn  gas  wrth  neb,  a  gwell  ganddo  oddef  cam  na  bod 
\Ti  frwnt  a  meistrolgar.  ErbjTi  hyn,  gwelai  y  byddai 
raid  iddo  geisio  dangos  ei  awdurdod.  Wedi  gorffen 
brecwest,  aeth  yn  syth  i'r  pantri,  lle  na  buasai  o'r  blaen 
ers  Uawer  o  amser,  a  theimlai  lygaid  Marged  yn  Uosgi 
ei  gefn  wrth  iddo  gjTnryd  y  fath  hyfdra.  Torrodd  ddwy 
•daíell  o  biff  cul  yn  ôl  c^'farwyddyd  Jones,  ac  wrth  fyned 
i'r  llofft,  dywedodd,  braidd  yn  nerfus  : 

"  Marged,  'rydw  i'n  m^Tid  i'n  g\vely,  a  'does  neb  i 
'nist}Tbio  i  tan  ganol  dydd,"  a  rhag  i  Marged  ei  atal, 
cerddodd  yn  gj'flym  i'r  llofft  cyn  clywed  beth  a  ddywedai 
hi. 

Ni  ddywedodd  Marged  air  ;  yn  unig  edrychodd  yn 
s^Tiedig  ar  y  biff  oedd  3T1  ei  law.  Gofynnai  iddi  ei  hun 
a  oedd  ei  meistr  wedi  drysu  ?  I  betii  yr  oedd  jn  cymryd 
biff  i'r  Uofft,  yn  enw  pob  rheswm  ?  A  oedd  y  plismon 
wedi  dod  â  mastiff  iddo,  i'w  gadw  yn  y  llofft,  i  edrych  ar 
ei  hôl  hi  ?  Neu  a  oedd  j-n  bwriadu  yn  y  dyfodol — yn 
hytrach  na  bwyta  }ti  y  gegin,  gA'mr^'d  ei  ymborth  yn  y 
llofft,  a  hwTinw  heb  ei  goginio  ?  Neu  a  oedd  ar  fedr  ei 
rheibio  hi  â'r  biff,  fel  y  clywsai  fod  rhai  yn  trin  dafad 
wyllt  ?  Yr  oedd  Marged  wedi  ei  drysu  a'i  hanesmwytho 
nid  ychydig. 

Aeth  Enoc  i'w  wely,  ac  yn  ôl  y  cyfarwyddyd,  gosododd 
y  biff  ar  ei  lygaid,  gyda  saeth  weddi  am  i'r  fedd\-giniaeth 
ateb  y  diben  dymunol.  Nid  rhyfedd  ar  ôl  yr  hyn  yr 
aethai  drwyddo'r  noson  cynt  a'r  bore  hwnnw,  ei  fod  yn 
teimlo  wedi  gorwedd  yn  ei  wely,  braidd  yn  gwla.   Teimlai 
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ei  frecwest,  er  nad  oedd  ond  bychan,  yn  pwyso'n  drwm 
ar  ei  stumog,  ac  fel  pe  buasai  am  newid  ei  le.  Ni  allai 
roddi  cyfrif  am  ei  salwch.  Gwaethygai  ei  glefyd,  a 
thrawyd  Enoc  gan  y  syniad  arswydus — a  oedd  Marged, 
tybed,  wedi  ei  wenwyno  ?  Nid  oedd  dim  haws,  oblegìd, 
yn  wahanol  i  hen  ferched  yn  gyffredin,  ni  allai  Marged 
oddef  cathod — yn  wir,  yr  oedd  hi  wedi  lladd  tua  hanner 
dwsin — ac  fel  dirprwy  cath  defnyddiai  Marged  "  wenuyn 
llygod "  yn  helaeth.  Beth,  meddai  Enoc,  os  oedd  hi 
wedi  rhoi  peth  o'r  gwenwyn  hwnnw  jm  ei  frecwest  ? 
Teimlai  jti  sâl  iawn.  Os  oedd  Marged  wedi  ei  wenwyno — 
nid  oedd  mo'r  help — yr  oedd  3-11  rhaid  iddo  farw — canys 
ni  allai  alw  ar  neb  i'w  g}Tiorthwyo — a  chymryd  popeth 
i  ystyriaeth,  ni  buasai  marw  yn  rhyw  anffawd  fawr  iawn. 
Fei  hjm  yr  ymsyniai  Enoc  pryd  y  syrthiodd  i  gwsg 
trwm — mor  drwm  fel  na  ddeffroes  am  bedair  awr.  Ac 
nid  oes  neb  â  Ŵ}^t  pa  bryd  y  deffrorsai,  oni  bai  iddo  gael 
breuddwyd  ofnadwy.  Meddyhai,  yn  ymdaith  ei  enaid, 
ei  fod  wedi  bod  yn  afìach  a  gor\^eiddiog  am  fìsoedd 
lawer,  a  bod  Marged  wedi  cadw  ei  aíìechyd  yn  ddirgelwch 
i  bawb,  oblegid  nid  jnnwelsai  na  m.eddyg  na  chyfaiíl  ag 
ef  yn  ystod  holl  fìsoedd  ei  glefyd.  Yr  oedd  mewn  poeiiaii 
arteithiol  yn  barhaus,  nos  a  dydd,  ac  os  cwjTiai  ychydig, 
trav>ai  Marged  ef  yn  ei  dalcen  â  rhj^Y  offenyTi,  nes  dybhi 
ei  boenau.  Lawer  pryd,  pan  na  byddai  Marged  yn  jt 
ystafell,  carasai  allu  codi  a  churo'r  ffcncstr  ar  rywun  a 
ddig-wyddai  fyned  heibio  a  hysbysu  ei  gj'feillion,  ond  jt 
oedd  yn  rhy  wan  i  godi.  Trwy  ryAV  ffordd,  nas  gwyddai 
ef,  yr  oedd  Marged  wedi  gwerthu  ei  siop  a'i  holl  eiddo, 
ac  wedi  sicrhau'r  arian  iddi  lii  ei  hun.  Weithiau  dygai 
Marged  yr  holl  arian  ar  f\\Tdd  bychan  o  flaen  ei  Ij'gaid,  a 
chyfrifai  hwynt  yn  fanwl  lawer  g^\'aith  drosodd,  yna 
cadY'.'ai  hwjmt  jti  ofahis  a  herfeiddiol.  Gwyddai  mai 
disgwyl  iddo  farw  yr  oedd  Marged,  a'i  bod  yn  bwriadu 
€i  gladdu  yn  ddirgel  yn  jt  ardd  wedi  nos.  Ar  adegau, 
traw  ai  Marged  ef  j'n  ei  ben  â  morthwyl  mawr  nes  panlio 
ei  dalcen,  ac  yna  gafaelai'n  ffyrnig  jti  ei  wallt,  codai  ei 
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ben  oddi  ar  y  gobennydd,  a  thrawai  ef  yn  ei  wegil  â'r 
morthwyl,  nes  dôi  ei  dalcen  i'w  le  yn  ei  ôl.  Os  gMaeddai 
eí  "  O  !  "  rhoddai  Margod  iddo  gnoc  aralî,  flaen  ac  ôl. 
Synnai  ef  ei  hun  weithiau  ei  fod  yn  gallu  byw  c\hyd  dan 
y  fath  driniaeth  chwerw,  a  chanfyddai  ar  ^^-^meb  Marged 
ci  bod  hithau  wedi  glân  fiino  disgwyl  iddo  farw,  Ar 
brydiau,  cedwid  ef  am  wythnosau  bwygilydd  heb  damaid 
o  íwyá.  Mor  dost  oedd  ei  new^'n  yr  adegau  hynny,  fel  y 
tybiai,  pe  gallasai  symud  ei  ben  y  gallasai  fwyta  post  y 
gwely,  ond  ni  allai  hyd  yn  oed  droi  ei  lygad  yn  ddiboen. 
Pan  fyddai  fwyaf  ei  newyn,  deuai  Marged  i'r  ystafell  â 
dysglaid  o'r  ymborth  mwyaf  persawrus — eisteddai  o 
fewn  troedfedd  i'w  drwyn,  a  bwytâi'r  cyfan,  a  llyfai'r 
ddysgl  heb  gynnig  gwhthyn  iddo  ;  ac  eto,  yr  oedd  yn 
byw.  Ar  amserau  ceisiai  farw,  ond  bob  tro  y  ceisiai,  âi 
angau  3'mhellach  oddi  wrtho  a  dyfnhâi  ei  boenau.  Un 
diwmod,  daeth  Marged  i'r  ^rstafell  â  chyllell  fain  hniog 
yn  ei  llaw,  a  gwelodd  Enoc  ei  bod  ar  fedr  ei  lofruddio, 
ac  nid  drwg  digymysg  oedd  hjamy  yn  ei  ohvg,  canys  jr 
oedd  wedi  bhno  ar  iyw.  Nid  oedd  Marged  wedi  siarad 
ag  ef  ers  llawer  o  íìsoedd — yn  unig  t'sTinai  \\ynebau 
ellyllaidd  amo  am  oriau  bwygilydd  weithiau.  Ond  jti 
awr  siaradodd,  gan  ei  hysbysu  nad  oedd  hi  ^m  bwríadu 
€Ì  ladd  am  fìs  neu  ddau,  ond  mai  ei  gorchwyl  y  di\\Tnod 
hwnnw  a  fyddai  tynnu  ei  lygaid  allan.  C^ti  gj^nted  ag 
y  siaradodd  Marged,  teimlai  Enoc  ^t  un  foment  ei  fod 
ef  ei  hun  wedi  colh'r  galhi  i  barablu.  Gwnaetli  jandiech 
galed,  ond  ni  fedrai  symud  ei  dafod,  peth  oedd  501  j'm- 
ddangos  fel  pe  buasai'n  cydsynio  i  Marged  dynnu  ei 
ij'gaid,  peth  a  wnaeth  hi  yn  ddeheuig  â  blaen  y  g^'Uell. 
Rhyfeddai  Enoc  nad  oedd  tynnu  ei  lygaid  yn  achosi 
c^Tuaint  o  boen  iddo  â  chael  ei  daro  yn  ei  dalcen  â'r 
morthwyl.  Gwelai  Marged  yn  gosod  ei  lygaid  ar  y 
bwrdd,  ac  yn  eu  gadael  yno,  ac  yna  yn  m^mà  ì  lawr  y 
grisiau.'  Ni  phrofai  Enoc  ryw  lawer  o  angh^-fleustra 
oherwydd  coHi  ei  lygaid,  ond  teimlai  dipj'n  jti  ang- 
hyfforddus  WTth  eu  gweled  }ti  edrj'ch  amo  o  hyd..  ac  un 
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ohonynt — ei  lygad  chwith — fel  pe  buasai  501  gwneud 
sl  (ort  am  ei  ben,  ac  felly  y  gallai,  meddyhai  Enoc,  oblegid 
gwyddai  fod  ganddo  dyllau  dyfnion,  hylhon,  o  boptu 
i'w  dnvyn.  Ar  yr  un  pryd,  yr  oedd  yn  bur  galed  fod 
ua  o'i  lygaid  ef  ei  hun  yn  cymryd  ochr  Marged  yn  ei 
erlj3/n,  a  phrotcstiai  ynddo  ei  hun,  os  gallai  ddyfod 
dnvy'r  aflwydd  hwn,  nad  anghofiai  byth  mo'i  lygad  de- 
am  fod  >Tî  dnvmp  iddo  hyd  y  diwedd.  Tra  oedd  ef 
jM  synfyfyrio  ar  y  pethau  hyn,  wele  Marged  drachefn 
yn  dweud  wrtho  ei  bod,  ar  ôl  tynnu  ei  lygaid,  wedi 
anghofio  crafu'r  tyllau,  a  phan  ddechreuodd  hi  grafu,. 
ncidiodd  Enoc  yn  ei  wely  a  defírôdd.  Deahodd  ei  fod 
wedi  breuddwydio.  Ceisiodd  agor  ei  lygaid,  ond  nt 
ahai.  Dechreuodd  amau  ai  breuddwyd  ydoedd. 
leimlodd  ei  lygaid,  ac — wel,  cofiodd  am  y  biff  cui,  a 
dehonglodd  hynny  ei  freuddwyd  iddo.  Llosgai  ei  lygaid 
yn  enbyd,  ond  yr  oeddynt  yn  ei  ben,  ac  nid  ar  y  bv.Tdíl  ; 
ac  ni  tíieimlodd  yn  ei  fywyd  mor  ddiolchgar.  Neidiodci 
i'r  llawr,  ac  jTnolchodd,  a  chafodd  fod  meddyginiaeíh 
Jones  wedi  ateb  y  diben. 

Am  y  gweddill  o'r  prynhawn,  ceisiai  Enoc  ymddangos 
yn  f>^viog  a  phrysur,  eto  yr  oedd  yn  amlwg  i\\-  g^'north- 
wywyr  yn  y  siop  éi  fod  yn  derfysglyd  ac  absennol  ei 
feddwi.  Ni  allai  lai  na'i  longyíarch  ei  hun  am  y  wedd 
oedd  ar  ei  amgylchiadau  o'i  chymharu  â'r  hyn  a  ofnodd 
y  noson  cynt.  Teimlai  ei  fod  yn  ddyledus  i  Ragliíniaeth 
am  anfon  g^vr  o  fedr  a  phrofiad  Jones  i'w  dynnu  allan  o 
helynt  a  ymddangosai  ychydig  oriau  yn  ôl  yn  anochel- 
adwy.  Rhedai  ei  feddyhau  yn  barhaus  i  Dŷ'n  yr  Ardd. 
ac  edrychai  ar  ei  oriawr  yn  fynych.  Nid  oedd  heb  c>fni 
i'r  Parch.  Obediah  Simon  wneud  argraff  ffafriol  ar  feddwl 
Mi.^3  Trefor,  ac  felly  ei  daflu  ef  ei  hun  rwd  neu  ddau  \'m- 
hcllach  oddi  wrth  y  nod  a  osodasai  o  flaen  ei  f eddwl .  Yr  oedd 
Eiioc  yn  ymwybodol — yn  boenus  felly — fod  Mr.  Simon  }Tì 
íwy  golygus  nag  ef,  ac  er  nad  hjTiny'n  unig  a  barodd 
iddo  roi  ei  fôt  yn  ei  erbyn  pan  oedd  galwad  Mr.  Simon 
o  flaen  yr  eglwys,  eto  yr  oedd  yn  rhan  o'r  swm  a  barodd 
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î  Enoc  benderfj'iiu  yn  ei  feddwl  nad  Mr,  Sinion  oedd  y 
dyn  gorau  y  gellid  ei  gael  fel  gweinidog.  Oddi  ar  yr 
ychydig  ymddiddan  a  gawsai  â  Mr.  Simon,  nid  oedd  yn 
fodlon  i  g^^'dnabod  bod  ei  w^^bodaeth  j-n  helaetlmch  na'r 
€Ìddo  ef  ei  hun,  ond  gwj'ddai  fod  y  gweinidog  yn  fwy 
parabhis  nag  ef — yn  fwy  diofn  a  hy,  neu  fel  yr  ymsj^niai 
Enoc  ynddo  ei  hun,  "  mae  gen  i  gystal  stoc  ag  jTitau, 
ond  y  mae  ganddo  ef  well  ffenest."  A  beidiai  Miss  Trefor 
ag  edrych  ar  y  fíenest — dyna  a  íìinai  Enoc.  Nid  ocdd  ef 
wedi  celu  oddi  wrthi,  mewn  ymddygiad  nac  un  fíurf, 
onid  mynegiad  pendant  mewn  geiriau,  ei  hoFiter  ohoni. 
Yn  wir,  yr  oedd  mewn  cant  o  amgylchiadau  wedi  dangos 
€i  fod  yn  gaethwas  iddi,  gan  ddisg\vyl  yn  bryderus,  wrth 
g\vrs,  iddi  hithau  ddangos  rh}^v  argocîion  ei  bod  yn 
g\verthfawrogi  ac  yn  croesawu  ei  ddiofryd  a'i  ddefosiwn 
cyn  iddo  roi  datganiad  eglur  o'i  serch.  Ònd  hyd  yn  hyn, 
nid  oedd  hi  wedi  rhoi  ond  ychydig  le  iddo  gasghi  ei  bod 
yn  deall  ei  ddyfahvch  na'i  deimladau  tuag  ati.  Yr  unig 
arwydd  er  daioni  a  gawsai  Enoc — ac  yr  oedd  yn  werthfawr 
yn  ei  ohvg — oedd  na  byddai  hi'n  ddiweddar  yn  ysgoi  ei 
gymdeithas,  nac,  ar  y  cyfan,  yn  amharchus  ohono. 
Prin  yr  ymddygai  hi  fell}''  ato  pan  ddeclireuodd  fyned  i 
Dŷ'n  yr  Ardd, — yn  wir,  coíìai  amser  pryd  na  chollai  hi 
unrhyw  fantais  i  roi  ergyd  iddo,  os  gallai  sut  yn  y  byd, 
jT  hyn  a  ddygai  arni  wg  Capten  Trefor.  Hynny  ni  wnâi 
hi  yn  awr,  ond  ymddygai  ato  fel  cyfaiU  i'r  teulu.  Ond 
prin  y  golygai  Enoc  fod  y  cyfnev/idiad  hwn  jti  ei  hym- 
ddj'giad  ^Ti  ddigon  o  gymhelhad  i  beri  iddo  wneud  ei 
feddwl  yn  hysb^'s  iddi,  oblegid  ystyriai  pe  g\vrthodai  hi 
€i  gynigiad — pe  dywedai'n  bendant  nad  oedd  iddo  obaith 
— wel,  yr  oedd  y  meddwl  yn  gyfryw  na  allai  ci  oddef,  a 
gwell  a  fuasai  ganddo  dreulio'i  oes  i  fynd  a  dyfod  i  ac  o 
D3ì''n  yr  Ardd  os  gallai  felly  gadw  pawb  arall  draw,  serch 
na  allai  ef  ei  hun  hvyddo  yn  ei  gais.  Ond  pa  sicrwydd 
oedd  ganddo  ef  na  ddeuai  rh^^^^un  a  chipio  ei  eilun  tra 
byddai  ef  3^n  adeiîadu  ei  aUorau  ?  Dim.  A  hwyrach 
mai'r  Parch.  Obediah  Simon  oedd  y  gŵr  a  wnâi  hynny. 


PENNOD     XXXII 

Darganfyddiad  Sein   Llwyd. 

Ar  /i  ffordd  i  Dŷ'n  yr  Ardd  yr  oedd  mynwes  Enoc  Huws 
yn  llawn  eiddigedd.  Yr  ocdd  ynddo  dcimlad  anghjrff- 
orddus  y  byddai  i'r  Parch.  Obediah  Sinion  ymddisgleiria 
ar  y  swper  a'i  daflu  ef  i'r  cysgod,  a  g\vneud  ei  obaith — 
oedd  eisoes  yn  ddigon  gwan — yn  wannach  nag  erioed, 
a  phe  buasai  Mr.  Simon  yn  y  lleuad  y  noswaith  honno 
^11  lle  bod  }Ti  Nhỳ'n  yr  Ardd,  nid  g^vaeth  fuasai  hynny 
yng  ngohvg  Enoc.  Meddyliasai  Enoc  lawer  y  pr^Tih-awn. 
hwnnw — 311  wir,  fv.y  nag  erioed — am  Mr.  Simon,  ac 
wrth  3-Tnwisgo  orau  y  gallai  cyTi  cychwyn  oddi  cartref, 
îìi  allai  yn  ei  fy\v  beidio  â'i  ddal  ei  hu.n  o  hyd  mewTi 
cj'íerbyniad  ag  ef.  Nid  oedd  ei  syniadau  jti  uchel  am 
y  gweinidog,  ond  yr  oedd  Enoc  yn  ddigon  gonest  i  gyd- 
nabod  wrtho  ei  hun  nad  ydoedd  yn  feimiad  diragfam» 
Ar  yr  un  pryd,  pan  oedd  311  cerdded  yn  gyfiym.  tua 
Thŷ'n  yr  Ardd,  nid  unv,aith  na  dw\'waith  y  d3^vedodd 
ynddo  ei  hun  :  "  Wn  i  ddim  311  y  byd  mawr  be  mae 
pobol  3^n  'i  weld  311  3"  d^Ti — hcies  i  'rioed  mono." 

Hwyrach  mai  tip^m  mwy  nag  arfer  o  ofal  am  ei  ^Tn- 
ddangosiad  oedd  y  rheswm  fod  Enoc  braidd  ar  ôl  yr 
anisei  penodedig  yn  c^Traedd  Tŷ'n  yr  Ardd.  Pan 
agorodd  Kit,  y  foi-w^m,  3^  dnvs  iddo,  ebe  hi  : 

"  Wel,  ]\Ir.  Huws,  lle  'rydech  chi  wedi  bod  tan  'rwan  ? — 
mae  Miss  Trefor  yn  gof^m  o  h^^d  ydcch  chi  ddim  wedi 
dwad." 

Yr  hen  genawes !  gwyddai  Kit  3T1  burion  fod  y  gair 
joi  werth  swilt  iddi'r  noswaith  honno,  ac  yr  oedd  3^1 
werth  canpunt  yng  ngohvg  Enoc,  os  ffaith  a  f^Tiegai  Kit. 
RhwTig  Kit  a'i  chydwybod  am  y  ffaith.  Agorodd  Kit 
íldrws  y  smoke-room,  lle  3T  oedd  Capten  Trefor, 
Mr.  Denman,  Mr.  Simon,  Miss  Trefor,  yn  ei  ddiîgwyl, 
ac  3TI  eistedd  wrth  y  pentan  yn  ei  ddillad  gwaith  30* 
oedd  Sem  Idw^'d,  a  ph.awb  oddieithr  Sem,  3T1  ymddangos 
íel  pe  buasent  wedi  hanner  meddwi.     Ar  ^'mddangosiad 
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Enoc  cododd  pob  un — oddieithr  Sem — ar  ei  draed,  i 
ysgwyd  llaw  ag  ef,  a  Miss  Trefor  oedd  y  gyntaf  i  wneiul 
hynny,  ffaith  y  cymerodd  Enoc  sylw  manwl  ohoni,  a 
dangosai  pawb,  oddieithr  Sem,  lawenydd  na  allai  Enoc 
mo'i  amgyffred.  Ond  nid  hir— er  ei  fod  dipyn  yn  hir — 
y  bu  ef  heb  gael  rheswm  am  yr  hoU  lawenydd.  Hyfdra 
dig>^vilydd,  tra  oedd  y  Capten  yn  bresennol,  fuasai 
i  neb  ond  ef  ei  hun  hysbysu  Enoc  am  yr  hyn  oedd  wedi 
€U  rhoi  yn  y  fath  hwyl.  Wedi  i  baw^b  jTndawclu,  ac  i 
Enoc  eistedd,  ebe'r  Capten  : 

"  Mi  wranta,  Mr.  Huws,  eich  bod  yn  canfod  ein  bod 
dipjTi  yn  llawen  heno,  ac  nid  ydym  felly  heb  res-s.vm,  ac' 
mi  vm,  pan  gh'wch  y  rheswm,  y  byddwch  chwithau  yv. 
cydlawenhau  â  ni.  Mae'n  digwydd  weithiau  ein  bod  yn 
Uawenhau  wrth  glywed  am  newydd  da  i  eraill,  ond  heiio 
jT  yd}Tn  }*n  llawenhau,  nid  am  fod  gennym  newydd  da 
i  eraill,  er,  mewn  ffordd  o  siarad,  ei  fod  yn  newydd  da  i 
eraill  hefyd,  ond  heno  yr  3'd\Tn  yn  llawenhau  am  fod 
gennym  newydd  da  i  ni  ein  hunain,  ac  nid  i  neb  yn  fwy 
nag  i  chwi  eich  hunan,  Mr.  Huws,  ac  nid  oes  yn  ôl — ac  i 
mi  siarad  yn  bersonol,  a  chwi  faddeuwch  oÙ  i  mi  am 
grybwyll  y  peth — nid  oes  dim  yri  ôl,  meddaf,  ond  un 
peth  i  wneud  fy  llawenydd  yn  gyílawn  heno,  a'r  peth 
li\Minw  yd^ny — (ac  yn  y  fan  hon  rhwbiodd  y  Capten  ei 
drw>Ti  â'i  gadach  poced),  a'r  peth  hwnnw  ydyw,  wel, 
nid  oes  genn^'ch  chwi,  Mr.  Huws,  na  chwithau,  Mr.  Simon, 
broíìad  ohono,  ond,  hwyrach,  ry\\dro,  y  byddwch  mewn 
scfyllfa  y  geUwch  ei  ddeall — y  peth  hwnnw  ydyAv,  meddaf, 
nad  yd}^v  Mrs.  Trefor  yn  alluog  o  ran  ei  hiechyd  i  fod 
gyda  ni  heno  i  gydlawenhau,  ac  y  mae  Mr.  Denm.an  ^-n 
gallu  deall  }t  hyn  yr  wyf  jn  ei ■." 

"  O  !  tada,  \t  ydech  chi'n  hir  yn  deud  y  newydd  wrth 
Mr.  Huws,"  ebe  Miss  Trefor. 

"  Susi,"  ebe'r  Capten,  "  'dydw  i  ddim  wedi  byw  i'r  oed 
yma,  tybed,  heb  wybod  sut  i  siarad  a  sut  i  ymddw^-n 
yng  nghwmni  boneddigion.  Ond  dyna'r  oeddv/n  yn 
mynd  i'w  ddweud,  yr  unig  beth  sy'n  amharu  tipyn  ar  fy 
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Ilawenydd  i  yn  bersonol  ydw  jt  hyn  a  gn'^bw'^dlais, 
sef  nad  ydjrsy  Mrs.  Trefor  g>'da  ni  heno,  a  h}-nny  ohei-wydd 
afiechyd — afiechyd,  mi  obeithiaf,  nad  ydyw'n  beryghis. 
Ond  chwi  ddeaUwch  fy  nheimlad — mae  dyD.,  ry\vfodd, 
wcdi  cyd-fyw  am  gynifer  o  flynyddoedd,  j-ti  rhy  barod, 
hwyrach,  i  ofni'r  gwaethaf.  Ond  rhag  i  mi  eich  cadw 
yn  rhy  hir,  Mr.  Huws,  mewn  disgwyhad,  er  y  gwn  eich 
bod  chwi,  yn  anad  neb,  yn  cjmiryd  diddordeb  \ai  iechyd 
Mrs.  Trefor — rhag  eich  cadw  yn  rhy  hir,  meddaf,  a  rhag 
i  mì  gael  fy  ngah^-  i  gyfrif  eto  gan  fy  mcrch  fy  h  n.  er  y 
byddaf  yn  hoffi  mynd  o  gwmpas  pethau  yii  fy  fior  'd  fy 
hun,  mi  dorraf  fy  stori  yn  fer — mae  genn^Tn  newydi  da, 
Mr.  Huws,  mae  Sem  Lh^yd  wedi  dod  â  newydd  i  ni 
gwerth  ei  glywed — maent  wedi  taro  ar  y  faen  vng  Nghoed 
Madog !  " 

"  Beth  ?  "  ebe  Enoc  mewn  syndod  mawT,  "  wedi  dod 
i  blwm  jn  barod  ?  " 

"  Dyna'r  ffaith,  syr,  onid  e,  Sem  ?  "    ebe'r  Capten. 

Rhoddodd  Sem  nod  docth,  a  arwyddai  fod  ganddo 
lawer  i'w  ddweud  ond  ei  fod  3^1  ^matal  rhag  na  allent 
ei  ddal. 

"  Hwre !  brafo  ni,  C^\Tnni  Coed  Madog,"  ebe  Enoc 
mewn  llawenydd  mawr,  yn  3T  hwn  y  c^i^ranogodd  pawb 
oddieithr  Sem. 

"  Esgusodwch  ein  ffolineb,  Mr.  Simon,"  ebe'r  Capten 
gan  annerch  y  g^veinidog,  "  ac  nid  ffohneb  chwaith,  oblegid 
nid  oes  dim  \ii  fw\^  naturiol,  s^t,  nag  i  rai  fcl  f^-  hunan  a 
j\îr.  Huws  a  Mr.  Denman,  y  rhai,  nid  g\'dag  amcanion 
hunanol  a  b\'dol,  ond  g^'da  gohvg  ar  wneud  Ues  i'r  gym- 
dogaeth,  a  ch\'da  gohvg  ar  gadw  achos  cref^-dd  i  f>ny — 
sydd  wedi  gwario  llawer  o  arian — mw\'  nag  a  goeHech 
chwi — naturiol,  meddaf,  iddynt  lav.'enhau  pan  ddònt 
o  h^'d  i'r  trj^sor  cuddiedig — mor  naturiol  ag  oedd  i 
Columbus  lawenhau  pan  welodd  y  ddeilcn  ar  y   dŵr." 

"  Perffaith  naturiol,  ac  yr  w^'f  3'n  c\'dlawenliau  â 
chwi,  Capten  Trefor,"  ebe  Mr.  Simon. 
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"  Mi'ch  credaf,"  ebe'r  Capten,  "  jusf  y  peth  y  buaswn 
^Ti  ei  ddisgwyl  oddi  wrth  \\t  o  ddiwylhant  a  dysg  fel 
chwi.  Ar  yr  un  pryd,  mae'n  bosibl,  }ti  wir,  \ti  eithaf 
naturiol.  i  rai  fel  chwi  sydd  yn  ymdroi  gyda  phethau 
5'sbrydo!,  ac  heb  ym\Traeth  rhy\v  lawer  â  phethau'r  byd 
a'r  b^'-wyd  hwn — mae'n  bosibl,  meddaf,  i  ni,  yr  antur- 
iaetliw^T  yma,  \\-neud  argraff  arnoch  mai  creaduriaid 
y  byd  a'r  b}^yd  hwn  yn  unig  ydym — h^Tiny  ydyw,  mai 
pobl  ydjaii  â'n  bryd  jti  hollol  ar  wneud  arian.  Ond 
nid  d}na'r  fíaith,  syr, — mae  ochr  arall  i'n  natur,  ac  mi 
fentraf  ddweud  bod  i  ddarganfyddiadau  yn  y  byd  natur- 
iol,  fel  yn  y  byd  moesol  ac  ysbrj^dol,  eu  cJiarm,  a  bod  y 
charm  lawn  cjnriaint  yn  y  darganfyddiad  ag  yn  ^-t  hyn  a 
ddarganfyddir.  Er  enghraifft  (gadawodd  Miss  Trefor 
3T  ystafeîl  wedi  diflasu),  meddyHer  am  S\t  Isaac  Newton — 
ni  fuasai  ei  lawen^^dd  yn  llai  pe  darganfyddasai  mai 
rh^m-beth  arall  ac  nid  gravüation  a  barai  i'r  afai  syrthio 
oddi  ar  5'  pren — y  darganfyddiad  ei  hun  oedd  yn  rhoi 
boddhad'iddo — os  nad  ydwyf  yn  camgymr\'d.  Yr  un 
modd,  syr,  yn  y  case  presennol ;  ac  yn  y  peth  hwn  yr  wyf 
3'n  myncgi  fy  nheimlad  fy  hun,  ac,  jt  wyf  yn  credu, 
deimlad  Mr.  Huws  a  Mr.  Denman — yn  y  case  presennol, 
mrcddaf,  nid  yr  unig  bleser,  nac  ychwaith  y  mwyaf, 
ydj'^y  y  byddwn  ryw  dd\"dd  yn  feddiannol  ar  lawer  o 
eiddo — yr  w^'f  yn  addef  bod  pleser  yn  y  dr^^chfeddwl 
jTia — ond,  ac  i  mi  siarad  yn  bersonol — mae'r  pleser 
m\\yaf  yn  y  ffaith  fod  ph\Tn — bydded  fawT  neu  fach — 
wedi  ei  ddarganfod,  yr  hyn  sydd  yn  gv^irio  fy  rhag- 
dd>^vedia'' — sef  f}'  mod  5'n  sicr  fod  phvm  ^-ng  Nghoed 
Madog.  Ncu,  i  mi  ei  roi  mewn  ffurf  arall,  medd^'hwch 
yn  awr,  pe  cawn  fy  newis,  naill  ai  i  berth\Tias  i  mi,  dyweder 
oblegid  nid  wyf  ond  5T1  t\-bio  case — fod  i  berth^Tias  adael 
i  mi  ^-n  ei  ew^dlj^s  ugain  mil  o  bunnau,  neu  ynte  i  mi 
gael  yng  Nghoed  Madog  werth  p^'mtheng  mil  o  bunnau 
o  blwm,  pa  un  a  ddewiswn  ?  Y"  olaf,  syr,  heb  dreuho 
munud  uwch  ben  y  cwestiwn.  Gahai  hyn  ymddangos 
yn  jTifyd  i  r^-w  bobl,  ond  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn 
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mynegi  calon  a  theimlad  Mr.  Huws  a  Mr.  Denman — ■ 
dynion  sydci  yn  gwybod  rliy^vÌ3eth  am  y  cìiarm  o  feiitro 
ac  am  y  charm  uwch  o  ddarganfod.  Ònid  felly  y  mae 
pethau  n  sefy!l,  Mr.  Huws  ?  " 

"  le,"  cbe  Enoc,  "  ond  gadev/ch  gl^'wed  am  y 
darganfyddiad,  faint  ydech  chi  wedi  ei  ddarganfod, 
Sem  Llwyd  ?  " 

"  Esgusodwch  fi,  ]\Ir.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  mi  af  i 
ìawr  i'r  Gwaith  fy  hun  yn  y  bore,  a  chcwch  rcport  cyfiawn. 
Mae'n  ddiamau  gennyf  fod  Sern  wedi  rhedeg  yma  â'i. 
\vynt  yn  ei  ddwrn  y  foment  g^mtaf  y  gwelodd  lygad  'y 
îrysor  glow,  ac  nid  ydyw  mewn  position,  mi  wn,  i  roi 
idea  briodol  i  cliwi,  Mr.  Huws,  am  natur  y  darganfyddiad^ 
ac  fel  y  dywedais,  mi  af  i  lawr  i'r  Gwaith  fy  hun  yn  y 
bore,  D.V.  Ond  hyn  sydd  sicr,  pe  na  bai'r  darganfyddiad 
ond  cymaint  â  nodwyddaid  o  edau  sidan,  ac,  yn  wir,  nid 
wyf  yn  disgwyl,  yn  ôl  natur  pethau,  iddo  fod  yn  fawr, 
niae'r  ffaith  fod  Sem  Lly.yd  a'i  bartner  wedi  darganfod 
ei  fod  yno — bydded  cyn  lleied  ag  y  bo — yi\  dangos  yn. 
eglur  fod  toreth  ohono  allan  o'r  golwg.  Onid  d}iia  yd\^w'ji 
profiad  ni  fel  ỳraciical  ìniners,  Sem  ?  " 

"  'Rydech  chi  jti  Hygad  ych  lle,  Capten,"  elx;  Scm. 

Yn  y  fan  hon  daeth  Miss  Trcfor  i  me\ni  gan  hysb3''su 
bod  y  swper  yn  disgwyl  amdanynt,  ac  aeth  y  c\\'mni  i'r 
parìwr,  ond  arhosodd  y  Capten  i  gael  gair  neu  ddau  yn 
gyfrinachoi  à  Sem  Llwyd.  Nid  oedd  jt  ymgom  ond 
ber,  sef  fel  y  canlyn  : 

"  'Dydi  o  fawT  o  beth,  mi  feddyliwTi,  Sem  ?  " 

"  Nag  ydi,  syr,"  ebe  Sem,  "  prin  werth  sôn  am_dano,  feî 
7  cewch  chi  weld  yfory,  ond  'roeddwn  i'n  meddwl  na 
íase  fo  ddrw^g  yn  y  byd  i  mi  ddwad  yma  i  ddeud." 

"  Chwi  wnaethoch  y-n  iawn,  Sem,"  ebe'r  Capten. 
"  Y  gwir  ydyw,  ddaeth  newydd  erioed  mewn  gweîl 
amser,  achos,  rhyngoch  chwi  a  fi,  mae  Denman  bron  â. 
rhoi  i  fyny'r  ysbryd.  'Does  gan  Denman,  druan,  mae 
arnaf  ofn.  fawr  o  arian  i'w  sbario,  ac  y  mae'n  gorfod 
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cyfyngu  amo  ei  hun  i  wneud  jt  hyn  y  mae  311  ei  ^^Tieud. 
Ond  'does  dim  dowt,  Sem,  fod  eich  newydd  wedi  codi 
llawer  ar  ei  ysbryd.  Mae  lii'n  wahanol  gyda  Mr.  iíîuws, 
mae  ganddo  fo  bwrs  Ued  hir,  Gobeithio'r  tad  y  cawn 
ni  rywbeth  acw  ^m  fuan,  bydae  o  ddim  ond  er  mwyii 
Denman.  Ond  rhyngoch  chwi  a  fi,  'dydw  i  ddim  yn 
disgwyl  dim  acw  'rwan,  ond  rhaid  ceisio  cadw'r  gobaith 
i  fyny,  er,  rnewn  fíordd  o  siarad,  fod  jm  edifar  gen  i 
ddechre  yng  Nghoed  Madng,  a  faswn  i  'rioed  wcdi  dechre — 
îni  faswn  yn  trio  hyw  ar  y  tipyn  oedd  gen  i — oni  bai 
'mod  i'n  meddwl  beth  ddaethai  ohonoch  chwi,  y  gweithwyr 
a'ch  teuluoedd." 

"  \Vn  i  ddim  be  ddeuthc  ohonom  ni  'blaw  am  Goc:Ì 
Madog,"  ebe  Scm. 

"  Digon  gwir,"  ebe'r  Captcn,  "  ond  betii  ydp,v  eich 
bam  chwi,  Sem,  a  beth  ydyw  barn  y  dynion  am  y  lle  ?  '' 

"  Wel,  sj^r,"  ebe  Sem,  "  mae  gan  y  d\Tiion,  a  mae  gcu. 
innau,  ftydd  y  cawn  ni  bhvm  yno  ryw  ddÌY.rnod." 

"  Gweddîwch  ynte,"  ebe'r  Capten,  "  am  i'ch  ffydd  droi 
yn  ohvg,  a'ch  gobaith  ya  fwynhad,  oblegid  y  m.ae  gan 
Ragluniaeth  lawer  i'v/  v/neud  â  phethau  fel  hyn.  .A. 
pheth  arall,  y  mae  gwaeiod,  chwi  wyddoch,  i  byrsau'r 
3^hydig  ohonom  sy'n  gorfod  dwyn  y  gost.  ]\Ii  ddof  i 
lawr  acw  fore  fory,  Sem,  os  byddaf  byw  ac  iach.  A  'rwan, 
rhaid  i  mi  iyná  at  y  c\-fciUion  yma.  Peidiv/ch  â  chodi^ 
Sem,  mi  ddwedaf  wrth  Kit  am  ddwad  â  pheint  o  gwrw 
ì  chwi  a  thipyn  o  fara  a  chaws." 

"  Thanciw,  sjt,"  ebe  Sem. 


PENNOD     XXXIII 

Y  Swper. 

Pe  buaswTi  yn  ysgrifennu  i'r  Saeson  bwyteig,  buas\^Ti 
yn  ceisio  disgriíìo'r  arlwy  a  hiijiai  fwrdd  Capten  Trefor 
noswaith  y  swper  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd  ;  ond  nid  ydyw'r 
C\Tnry  5^1  gofahi  cymaint  am  ddisgrifiad  o  wledd  (gwell 
gandd^'nt  gyfranogi  ohoni).  Yr  oedd  yno  bopeth  angen- 
rheidiol  ar  gyfer  ystumog  dyn  rhesymoL  Ac  nid  j^dyw 
ond  teg  â  Miss  Trefor  ddweud  mai  hi  ei  hun  oedd  wedi 
paratoi'r  danteithion,  canys  yr  oedd  hi,  yn  ddiweddaj', 
wedi  ymroi  i  ddysgu  coginio  a  gwneud  pob  math  o  waith 
tŷ,  ac  wedi  dj^fod  \ti  lled  fedrus  ar  y  gorchw\dion  hjm. 
Gofalodd  y  Capten  am  hysb^^su  ei  gyfeilhon  mai  Susi 
€edd  y  gogyddes.  Wedi  i'r  g\veinidog  ofyn  bendith,  ac 
i'r  Capten  daflu  gohvg  ar  hydred  a  lledred  y  bwrdd  a'r 
hyn  oedd  arno — fel  y  bydd  lly\\ydd  c^'farfod  cyhoeddus 
yn  taflu  ei  olwg  dros  y  program  cyn  codi  i  wneud  araith — 
ebe  fe  : 

" 'Rwyf  yn  hyderu,  gyfeillion,  y  gwnewch  yn  harti 
o'r  peth  sydd  yma.,  fel  ag  y  mae  o,  ac  os  bydd  rhywbetli 
heb  fod  yn  iawn,  nac  yn  unol  â'ch  archwaeth,  ar  fy 
merch,  Susi,  y  bydd  y  bai,  achos  hi  sydd  gyfrifol  am  y 
cwcri." 

"  'Dydech  chi  ddim  yn  fodlon,  dada,"  ebe  Susi,  "  ar 
ofyn  bendith  ar  y  bw^'d  heb  wneud  apology  dros  yr  hon 
a'i  paratôdd." 

"  Maddeuwch  i  mi,  Miss  Trefor,"  ebe'r  gweinidog, 
"  yx  ydych  yn.  camesbonio  geiriau  Capten  Trefor — rhoi 
sicrwydd  i  ni  y  mae'ch  tad  y  bydd  popeth  yn  berffaith." 

"  Diolch  i  chi,  Mr.  Simon,  am  reinsed  version  o  eiriau 
'nliad,"  ebe  Susi. 

("  Conffowndio'r  dyn,"  ebe  Enoc  yn  ei  frest,  "  gobeithio 
y  tagith  o.") 

"  Pa  fodd  bynnag  am  hynny,"  ehe'r  Capten,  gan 
drefnu  yn  helaeth  ar  g}ŵr  ystumog  ei  westeion,  "  mi 
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obeithiaf  y  gwnewch  gyfiawnder  â'r  hjni  sydd  yma.  Y 
rhai  salaf  yn  y  byd,  Mr.  Simon,  ydym  ni,  teulu  Tŷ'n  yr 
Ardd,  am  gymell,  ac  os  na  wnewch  y  gorau  o'r  hyn  sydd 
o'ch  blaen,  amoch  c]\\kì  y  bydd  y  bai,  Mr.  Simon." 

"  Ni  byddaf  ya  euog  o'r  bai  hwnnw,  Captcn  Trefor,'* 
ebe'r  gweinidog. 

("  Mi  gredaf,"  ebe  Enoc  ^mddo'i  hun.) 

"  Purion,"  ebe'r  Capten.  "  Mr.  Simon,  beth  gymerwch 
chwi  i'w  yfed  ?  Yr  wyf  fì  fy  hun  wedi  arfer  cymr\-d 
cwTW.  hwyrach  ei  fod  yn  fai  ynof,  ac  mi  fyddaf  yn  meddwl 
weithiau,  wrth  ystyried  y  mawr  ddrwg  sydd  o'i  gamarfer, 
y  dylwn,  er  mwyn  esiampl,  ei  roi  heibio,  er  y  gwn  y 
byddai  hjTiny,  yn  yr  oed  yma,  yn  niweidiol  iawn  i  mi. 
A  ydych  yn  ddirwestwr,  Mr.  Simon  ?  " 

"  Ydwjrf,"  ebe  Mr.  Simon,  "  yn  yr  ystyr  Ysgrythuroì 
i'r  gair.  Mi  fyddaf  yn  cymryd  cwn\'  yn  gymedrol,  a 
phan  fyddaf  yn  credu  ei  fod  yn  fwy  llesol  i  mi  na  the 
ncu  gofíì,  ond  ni  fynnwn  friwio  teimladau  neb  wrth  ei 
gymryd." 

"  Dyna  just  f'athrawiaeth  innau,"  ebe'r  Capten,  ac 
ychwanegodd  :  "  Susi,  dwedwch  wrth  Kit  am  ddod  â 
chwrw  i  Mr.  Simon  a  minnau,  a  choffì  i  Mr.  Huws  a 
!Nír.  Denman.  Maent  hwy  cu  dau,  Mr.  Simon,  yn  ddir- 
wcstwyr,  ond  heb  fod  yn  rhagfarnllyd.  Felly,  chwi 
welwch,  a  ch}frif  fy  merch,  y  bydd  tri  yn  erbyn  dau 
ohonom." 

Yr  ocdd  h}Ti  braidd  yn  annisgwyliadwy  i'r  gw  einidog,. 
ac  ebe  fe  : 

"  Rhydd  i  bob  meddwl  ei  farn." 

"  Ac  i  bob  bam  ei  llafar,"  ebe'r  Capten. 

"  Os  rhydd  i  bob  bam  ei  llafar,"  ebe  Enoc,  "  fy  marn 
i  ydyw  y  dylem  ni,  sydd  yn  gymharol  ieuanc,  yn  anad 
ncb,  ymwrthod  yn  llwyr  â'r  diodydd  meddwol.  Yr 
ydym  ar  dir  diogelach,  ac  yn.  meddu  cydwybod  dawelach 
i  annog  y  rliai  sydd  yn  yíeá  i  ormodedd  i  ym\\Tthod, 
â'r  aríeriad." 
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"  Wel,  Mr.  Simon,"  ebe'r  Capten,  "  sut  yr  atcbwn  ni 
Jiynyna." 

"  O'm  rhan  f}^  hun,"  ebe  Mr.  Simon,  "  ni  byddaf  un 
amser  yn  hoffi  3TTi.ddadlau  ynghylch  mân  reolau  a  dynol 
osodiadau.  Gwell  gen  i  ddilyn  esiampî  y  Testament 
Nev/ydd.  Yr  ydych  wedi  syhvi,  5^1  ddiamau,  Capten 
Trefor,  nad  ydyw'r  Datguddiad  Dwyfol,  ag  eithrio'r 
ddeddf  seremonîol,  yn  ymostwng  i  osod  i  lawT  fân  reolau 
ynghylch  bwyd  a  diod.  Nid  yw  teyrnas  nefoedd  fwyd 
a  diod.  Egwyddorion  hanfodol  a  ddatguddir  i  ni  yn  y 
Gair  Santaidd,  un  o'r  rhai,  yn  ôl  fy  meddwl  i, — ac  yr 
wryí  wedi  ceisio  meddwl  tipyn  jni  fy  oes — ydyw  rhyddid 
cyd^-^ybod.  Mae  gan  bob  d\ii  ryddid  i  ddarllen  y  Dat- 
guddiad,  a  hawl  i'w  ddeall  yn  ôl  ei  feddwl  ei  hun.  Os 
yd>"vv  un  dyn  yn  darllen  ilwyrymwrtliodiad  yn  yr  Ys- 
^yí-hur  Lân,  purion — dyna'i  feddwl  ef  ;  ac  os  ydyw  un 
arall,  sydd  jm  meddu'r  un  manteision,  o  ran  dysg  a  gallu 
meddyiiol,  yn  methu  canfod  lIv/yrymwrthodiad,  mae 
ganddo  yntau  liawl  i  fcddwi  fclly.  Ond  fy  sj^niad  i  yn 
l3ersonol  ydjrw  hyn — a  gallaf  eich  sicrhau  nad  ydw^'f 
wedi  dyfod  iddo  heb  lawer  o  ymchwiliad  a  myfyrdod — ■ 
fod  hanes  y  gjiiideitlias  ddj'nol  yn  gyffelyb  i  hanes  d\ni 
yn  bersonol.  A  chyda  llaw,  y  mae  hynny  yn  eithciî 
naturiol  gan  mai  personau  sydd  yn  gwneud  cymdeithas 
ddynol.  Mae  pob  dyn  yn  ei  faboed  dan  h'^^odraeth  mán 
reolau,  ac  yn  y  c^'fnod  hwnnw  maent  yn  angenrheidiol 
a  llesol,  ond,  wedi  cael  addysg  a  chyrraedd  oedran  gŵr, 
insìdt  i'w  ddynoliaeth  a  fyddai  ei  rwymo  wrth  reolau  o'r 
fath.  Mae  hyn  i'w  weled  yn  eglur  yn  y  Datguddiad. 
Yn  yr  ysgol  yr  oedd  y  gpp.deithas  dd\aiol  dan  y  ddeddf 
seremoníol,  ond  dan  y  Testament  Newydd  y  mae  wedi 
cyrraedd  oedran  gŵr,  ac  wedi  taflu  y  seremoníau  o'r 
neiUtu." 

"  Wel,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  gan  wacáu  ei  wydraid, 
"  dyna  bilsen  go  gref  i  chwi,  beth  ddwedwch  chwi  yn 
ateb  i  hynyna  ?  " 
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"  Nid  wyf  yn  cymryd  arnaf,"  ebe  Enoc,  *'  fod  yn 
ddadleuwT,  }m  en\\'edig  gyds.  gŵr  dysgedig  fel  Mr.  Simon. 
•Ond  yr  wyf  ^ti  meddwl  y  gallaf  ateb  yr  wrthddadl  i'm 
bodlonrwydd  fy  hun.  Os  "J'dw^d"  \ti  deall  dysgeidiaetli 
y  Tesíament  Nev.ydd — jtì  enwedig  dysgeidiaeth  lesu 
Grist  ei  hun,  nid  oes  dim  y  mae  Ef  j^n  rhoi  mwy  o  bwj's 
arno  na  hunanymwadiad  a  hunanaberthiad.  Yr  oedd 
yn  ei  ddysgu  i  eraiU,  ac  yn  ei  gario  allan  yn  ei  fywyd  ei 
hun.  Nid  beth  \t  oedd  ganddo  hawl  iddo,  neu  ryddid 
i'w  wneud,  oedd  cwestiwn  mawT  lesu  Grist,  ond  beth 
oedd  ei  ddyletswydd.  Yr  oedd  ganddo  Ef  hawl  i  barch 
a  chysuron  pennaf  y  byd — yr  oedd  ganddo  hawl  i  fyw, 
os  bu  hawl  gan  neb  erioed.  Ac  eto,  er  mwyn  eraill,  yr 
oedd  Ef  jTi  mynd  i  gyfarfod  croesau,  ac  yn  rhoddi  ei 
•einioes  i  lawr.  Ac,  erbyn  meddwl,  mor  rhyfedd,  yr  Un 
oedd  yn  meddu'r  rhyddid  m\^yaf — rhj-ddid  na  feddai 
neb  arall  ei  g3,Tfclyb — rhyw  unwaith  neu  ddw}^  y  mae 
5TI  sôn  amdano — ond  y  mae'n  sôn  yn  feunyddiol  am  y 
rheolau — dd^'weda  i  ddirn  '  mân  reolau  ' — jt  oedd  wedi 
€u  gosod  arno  ei  hun.  Ac  os  nad  ydj'w  TejTnas  Nefoedd 
fwyd  a  diod,  eglur  pv  nad  ydy\v  \Tnarfer  â'r  diodydd 
meddwol  yn  rhan  ohoni.  Ac  jt  wyf  j^n  meddwl  y  gellir 
dyfcd  â  rhesymau  crj'-fach  o  lawer  dros ." 

"  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  esgusodwch  fi.  Yr 
ydjTu  erb\'n  hyn  3'n  ddigon  o  g}fcillion  i  mi  gj'mryd 
hyfdra  amoch.  Mae  o'n  taro  i'm  meddwl  i  mai  tip^Ti 
o  bad  íasie  jnoí  oedd  cyffwrdd  â'r  cwestiwn  dir\\'estoi, 
yn  enwedig  ar  achlysur  fel  hwn,  ac  yr  wyí  yn  meddwl 
mai'r  peth  gorau  y  gallwn  'i  wneud,  wedi  i  Mr.  Denman 
ddweud  jiist  un  gair  ar  y  ddadl  fel  diweddglo,  yd}- w  troi'r 
^mddiddan  at  rywbeth  arall.     Yrwan,  Mr.  Denman."  - 

"  Yr  wyf  wedi  sylwi,"  ebe  Mr.  Denm.an,  "  fod  merched, 
hynny  yd}'w,  merched  o'r  dosbarth  gore,  yn  cael  eu 
harwain  megis  gan  reddf  i  benderfynu  cwestiynau  amheus 
— cwestiynau  y  bj'dd  dynion  yn  ymddrysu  uwch  eu 
pennau.  Mi  rof  y  cwestiwn  mewn  ffurf  ymarferol,  gan 
apelio  at  ^liss  Trefor.     Yn  awT,  Miss  Trefor,  golygwch 
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fod  dau  ŵr  ieuanc,  cyfartal  o  ran  pryd  a  gwedd,  fíortun, 
a  phob  rhagoriaeth  arall,  yn  ceisio  am  eich  ffafr,  ond 
bod  un  yn  ddirvvest\tr,  a'r  ilail  yn  ymarfer  â'r  diodydd 
meddwol,  ar  ba  un  o'r  ddau  y  gwrandawech  ?  " 

"  'Wrandawn  i  ar  y  naill  na'r  llall,"  ebe  Susi. 

"  le,"  cbe  Mr.  Denman,  "  ond  golyg^\xh  y  byddai 
raid  i  cli\\i  briodi  un  o'r  ddau." 

"  Wel,"  ebe  Susi,  "  pe  byddai  raid  i  mi  briodi  un 
ohonynt,  neu  gael  'y  nghrogi,  mi  briodwn,  WTth  g'wrs, 
y  dirwestwr,  ac  nid  yn  ôl  '  greddf  '  ond  yn  ôl  fy  rheswm." 

"  Ch-wch  !  clywch  !  "  ebe  Enoc,  "  mae'r  cwestiwn 
wedi  'i  setlo." 

"  Gyda  phob  dyledus  barch,"  ebe  Mr.  Sirnon,  "  'd^'di'r 
cwestiwn  ddim  wedi'i  setlo,  oblegid  yn  ôl  tystiolaeth 
Capten  Trefor  5^  mae  Miss  Trefor  jti  ddirwestreg,  ac  felly 
y  mae  ganddi  ragfarn.  A  phe  apelid  at  ry\s  ferch  aralU 
dichon  jT  atebai  honno  \ti  wahanol." 

"  Ond  y  mae  Mr.  Denman  yn  golygTi  i  chwi  apelio  at  y 
dosbarth  gore  o  ferched,"  ebe  Enoc. 

"  Mae  peth  arall  i'w  ddweud,"  ebe'r  Capten.  "  Pan 
ddywed  fy  merch  na  wrandawai  hi  ar  3T  un  o'r  ddau» 
y  mae'n  amlwg  nad  ydj^w'n  dweud  yr  hjTi  y  mae  hi  yn 
€Ì  feddwl ;  ac  os  nad  ydyw  yn  dweud  yT  hyn  y  mae  yn 
ei  feddwl  ^ti  y  rhan  flaenaf  o'i  hatebiad,  mae  lle  i  gredu 
nad  ydyw'n  dweud  }t  hvn  y  mae  vn  ei  feddwl  vn  y  rhan 
arall." 

"  Campus !  "  ebe  Mr.  Simon,  "  rhesjmeg  berffaith. 
Nid  a.nf3'nych  y  cl^'wir  merched  ieuainc  prydweddol  ^ni 
dweud  yn  bendant  na  phriodant  bytii,  ac  rnai  mwy  dewisoi 
ganddynt  fod  }ti  hen  ferched,  a  phím  welir  hw^-nt  r^^y 
ddiwrnod  yn  cael  eu  han\^ain  at  yr  allor,  nid  oes  neb  yn 
ddigon  dideimlad  i'w  beio  am  dorri  eu  gair.  Gyda 
thip^-n  o  strategy,  gellir  cjmryd  y  ddmas  fwyaf  cae  "^g." 

"  Mae'n  debyg  mai  adrodd  eich  hyder  a'ch  protiad 
yr  ydech  chwi  'rwan,  Mr.  Simon,"  ebe  Susi,  g}'da  thipyn 
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o  gnoad  >*n  ci  geiriau,  "  ond  yr  wyf  yn  meddwl  yr  addef- 
wch  fod  ambell  ddinas  eto  heb  ei  chymryd,  ac  na  chymerir 
byth  mohoni." 

"  Fy  argument  i  ydyw  hyn,"  ebe  Mr.  Simon,  "  os 
c^mierwyd  Jericho,  paham  na  elhr  cymryd  pob  dinas  ?  " 

"  'Dydi'r  ffaith,"  ebe  Susi,  "  fod  Jericho  wedi  ei 
chymryd  drwy  chwythu  cyrn  hyrddod  ddim  yn  proíì 
y  geUir  cymryd  hyd  yn  oed  bentref  eto  drwy  chwythu 
corn  dafad  Gymreig,  er  i'r  chwythwr  fod  yn  offeiriad." 

"  Susi,"  ebe'r  Capten,  gan  droi  llygaid  arni  oedd  braidd 
yn  geryddol,  "  eich  perygl,  fy  ngeneth,  ydyw  bod  dipyii 
yn  rhy  ffraeth,  ^ti  enwedig  pan  na  bydd  hir  gydnabydd- 
iaeth — fel  gyda  Mr.  Huws  a  Mr.  Denman — yn  rhoi 
gwarant  i  chwi  arfer  eich  ffraethineb.  Pan  ddeuwch  i 
adnabod  fy  merch  yn  well,  Mr.  Simon,  dowch  i  ddeall 
nad  ydyw  \ti  bad  sort ;  ond,  fel  hen  lanc,  bydd  raid  i  chwi 
ddioddef  ergyd  yrwan  ac  yn  y  man.  Dyna  ei  phechod 
parod  i'w  hamgylchu — ymosod  ar  wŷr  dibriod." 

"  Dyna'r  ail  apology  dros  eich  merch  heno,  dada,"  ebe 
Susi ;  "  y  gyntaf  oedd  na  wyddwTi  sut  i  gwcio  ;  a'r  ail  na 
wn  sut  i'm  byhaíìo  fy  hun.  Rhaid  eich  bod  wedi  esgeu- 
luso  fy  edncation,  dada.  Ddywedais  i  rywbeth  vulgrr, 
Mr.  Simon  ?  " 

"  Dim  o  gwbl,  Miss  Trefor.  Ni  rown  i  'run  ffig  am 
fcrch  ieuanc  os  na  fedrai  ateb  drosti  ei  hun," 
ebe  Mr.  Simon. 

"  Debyg  iawn,"  ebe  Susi,  "  rown  innau  'run  fíìg  am 
ŵr,  er  iddo  fedru  ateb  drosto'i  hun." 

"  Mae  arnaf  ofn,  f}^  ngeneth,"  ebe'r  Capten,  "  y  bydd 
raid  i  mi  wneud  trydydd  apology  drosoch,  os  ewch  yTnlaen 
yn  y  ffordd  yna.  Nid  ydyw  siarad  yn  amharchus  am 
ddynion  yn  un  arwydd  o  education,  ac  yr  ydych  yn 
anghoíìo  mai  dyn  ydyw  eich  tad." 

"  PrescŶit  cmnpany  excepted,  chwi  wyddoch,  tíida," 
ebe  Susi,  "  a  'dydw  i,  fel  y  gwyddoch,  ddim  wedi  cyfarfod 
ond  ychydig  o  ddynion, — dim  ond  Cwnmi  PwU  y  Gwynt, 
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pobl  Bethel,  a  'chydig  o  bregethwjn-  Methodus,  a  'mhrofiad' 
gwirioneddol  i  ydyw  mai  windhags  yá.yw  naw  o  bob  deg 
o'r  dynion  a  welais  i- — creaduriaid  yn ." 

"  Susi,"  ebe'r  Capten,  "  mae'n  ymddangos  fod  pawb 
w^edi  gorffen.  Cenwch  y  gloch  yna  am  Kit,  i  gHrio'r 
pethau,  ac  'rwyi  yn  meddwl  mai  gwell  i  chwi  f^iid  i 
edrych  sut  y  mae  hi  ar  eich  mam,  druan.  Mae  hi,  poor 
woman,  wedi  ei  gadael  yn  unig  heno." 

"  O  !  "  ebe  Susi,  "  mi  wela,  yr  ydech  chi  am  fy  nhorri 
o'ch  seiat,  tada.  Well  i  chi  ofyn  arwydd, — pawb  sydd 
o'r  un  meddwl  na  elhr  ystyried  Susan  Trefor  \''n  aelod 
mwyach  o'r  seiat  hon,  coded  ei  law." 

Ni  chododd  neb  ei  law  ond  y  Capten,  a  chanodd  Susi'r 
gloch  am  Kit,  a  rhedodd  ymaith  dan  chwerthin. 

"  Mae  gennych  ferch  fywiog,  Capten  Trefor,"  ebe 
Mr.  Simon. 

"  Oes,"  ebe'r  Capten,  "  mae  digon  o  fýwyd  \Tiddi,  ond 
byddaf  yn  ofni  yn  aml  iddi  wneud  argraff  anffafriol  ar 
feddyhau  dieithriaid.  Hwyrach  fy  mod  yn  euog  o  adael 
iddi  gael  gormod  o'i  ffordd  ei  hun.  Ond  y  mae'n  rhaid 
i  mi  ddweud  hjm,  ac  mae'r  cyfeilhon  yma'n  gwybod  mai 
gwir  yr  wyf  yn  ei  ddweud — fod  rhyw  g^'fnewidiad  rhyfedd 
wedi  dod  dros  feddwl  fy  merch  \ti  cidiweddiir.  Ámser 
yn  ôl,  syr,  yr  oedd  yn  peri  llawer  o  boen  a  phryder  meddwl 
i  mi,  oblegid  yr  oedd  yn  rhoi  Ue  i  mi  gredu  nad  oedd  ^/n 
meddwl  am  ddim  ond  am  j-mwisgo,  darllen  novels,  a  rhyw 
wag-freuddwydio  ei  hamser  gwerthfa\\T  heibio.  Nid 
oedd  yn  diwyno  ei  dwylo  o'r  naill  ben  i'r  wythnos  i'r 
lla.ll,  ac  er  ei  bod  wedi  cacl  dygiad  i  f\Tiy  crefyddol — 
cyn  belîed  ag  jt  oedd  addysg  ac  esiampi  ei  rhieni  yn 
mynd — yr  oedd  gennyf  le  i  ofni  nad  oedd  jt  adeg  honno 
5m  meddwl  dim  am  fater  ei  henaid,  ac  yr  oedd  hyn,  fel 
y  geliwch  feddwl,  yn  achosi  poen  i  mi  nid  ^^chydig.  Er 
3T1  hogen  3T  oedd  ei  dychymyg  yn  f;;v'Aviog,  a  thrwy  r^rw 
anífawd,  fe  aetli  ymlaen  i'w  phorthi  fel  yr  oedd  pethau 
cylíredin  bjrwyd,  megis  gwaith  tŷ,  trafferthion  bywyd,  ac 
yn  y  blaen,  mor  ddieithr  iddi  a  phe  buasai'n  byw  mewn 
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byd  arall.  Gan  fy  mod  wedi  dechre,  waeth  î  mi  orffen. 
Y  pryd  hwnnw,  syr,  nid  wyf  yn  meddwl  fod  fy  merch 
yn  ymwybodol  fod  yma  fyd  o  driieni  o'i  chwmpas.  Ni 
wyddai  hi  ei  hun  bcth  oedd  eisiau  dim,  ac  ni  allai  ddych- 
mygu,  ar  y  pryd,  fod  neb  arall  mewn  angenoctyd  neu 
yn  dioddef.  Nid  oedd  ei  chalon  erioed  wedi  ei  chyiffwrdd. 
Heblaw  hyimy,  nid  oedd  ganddi  syniad  am  werth  arian — 
yr  oedd  papur  pumpunt  yn  ei  golwg  fel  hen  lythyr,  heb 
fawT  feddwl  fod  poÌ3  punt  301  tybied  hyn  a  hyn  o  lafur 
ymennydd  i'w  thad.  Yr  oedd  lii  rjAYfodd  yn  byw  ynddì 
hi  ei  hun,  ac  er  gAvneud  llawer  cais  nid  oedd  bosibl  ei  chael 
allan  ohoni  ei  hunan  i  syhveddoU  reaUties  bywyd.  Ai 
rhaid  i  mi  ddweud  bod  hyn  wedi  peri  i  mi  golh  llawer 
Tioswaith  o  gysgu  ?  Ond  ers  amser  bellach,  nid  yw'n 
gofalu  dim  am  wisgoedd — mae'n  well  ganddi,  syr,  fynd 
i'r  capel  mewn  ffroc  gotwn  nag  mewn  gown  sidan — 
ac  y  mae  hi  fel  gw^enynen  gyda  gwaith  y  t^'  o'r  bore  gwyn 
tan  nos.  Mewn  gair,  y  mae  hi  wedi  mynd  i'r  eithafìon 
cyferbyniol.  Mae'n  well  ganddi  olchi'r  llawr  na  chwarae'r 
piano,  a  hw^Tach  y  bydd  yn  anodd  gennych  fy  nghredu. 
ond  ddce  ddiweddaf  jti  y  byd  pan  oeddwn  yn  dyfod  adref 
o'r  Gwaith,  beth  welwn  ond  Susi  yn  golchi  carreg  y 
rìrws,  a  Kit  y  forwyn,  yn  edrych  arni  â  dwylo  sychion ! 
Wrth  gwrs,  y  mae  peth  fel  hyn  yn  ridiculous,  ond  y 
mae'n  mynnu  cael  gwneud  y  pcthau  y  dylai'r  forwyn  eu 
gwneud — yTi  wir,  erb^n  hyn,  sinecure  ydyw  morwyn  yn 
€in  tŷ  ni,  syr.  Raid  i  mi  ddim  dweud  wrthoch  chi, 
Mr.  Simon,  nad  ydyw  peth  fel  hyn  ^ti  gweddu  i'w  sefj'îlfa, 
ond  yr  ^^yf  wedi  mynd  i'r  drafícrtli  o'i  ddweud  rhag  ofn 
y  digwydd  i  chi  ddod  yma  rw  ddiwTnod  a  chael  shock 
i'ch  nerves  wrth  weled  f j^  merch  â  ffedog  fras  o'i  blaen  \ti 
gîanhau  esgidiau,  a'r  forwyn  yn  eistedd  wrth  y  tân  jti 
darllen  nofel.  Ac  wrth  sôn  am  ddarllen,  y  mae'r  un 
cyfnewidiad  wedi  dod  dros  ei  meddwl  yn  hyn  hefyd, 
yr  hjm  sydd  wedi  fforddio  cysur  mawr  i  mi  ac  i'w  mam. 
Wehr  byth  mohoni  jm  awr  yn  gafael  me>vn  ilyfr  giA^agsaw. 
Ei  hofí  lyfr,  wrth  g^vrs,  ydyw'r  Beibl,  a  chwi  synnwch 
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pan  ddywedaf  i  mi  ei  dal  y  nos  o'r  blaen  dros  ei  phen  a'i 
chlustiaii  yng  Nghyfaiebtaeth  Bttiler,  ond  dyna'r  ffaith, 
syr,  ac,  os  nad  wyf  jm  camgymryd,  y  mae  wedi  bentliyca 
amrw  gyfrolau  o'r  Traethodydd  gan  fy  nghyfaiU  yma^ 
onid  ydyw,  Mr.  Huws  ?  (Rhoddodd  Enoc  nod  cadarn- 
haol.)  Ac  os  nad  ydwyf  yn  eich  bhno,  cyfnewidiad 
arall  y  dylwn  gyf  eirio  ato  ydyw  ei  ff  yddlondeb  ym  moddion 
gras.  Yr  ydych  wedi  sylwi  eich  hun,  Mr.  Simon,  nad 
oes  neb  yn  fwy  ffyddlon  yn  y  capel,  mi  gredaf.  Mewn 
gair,  yr  wyf  yn  credu  bod  íy  merch  wedi  cael  cyfnewidiad 
calon  a  chyflwr,  a  chwi  faddeuwch  i  mi,  Mr.  Simon,  am 
siarad  c^miaint  yn  ei  chylch.  Mae  gennyf  ddau  reswm 
dros  wneud  hynny  :  y  cyiitaf  yd}Hv  fy  mod  yn  ystyried 
ei  bod  yn  fantais  i  chwi,  fel  ein  gweinidog,  feddu'r  ad- 
nabyddiaeth  Iwyraf  sydd  yn  bosibl  o  wir  stad  meddwl 
a  chalon  pob  aelod  o'ch  eglvy'ys,  fel  y  galloch  iawn  gyf- 
rannu  iddynt  air  y  gwirionedd.  A'r  rheswm  arall  ydyw — 
fel  cysur  a  chymhelhad  i  chwi — os  byth  y  deuwch  yn  ben 
teulu — i  ddwyn  eich  plant  i  fyny  jti  addysg  ac  athraw- 
iaeth  yr  Arglvv^dd — yr  hyn,  yr  wyf  yn  sicr,  a  wiiewch. 
Ac  er,  hwyrach,  na  welwch  ffrwyth  eich  llafur  yn  union- 
gyrchol,  eto,  mor  sicr  â'ch  bod  yn  fore  wedi  hau  eich 
had,  fe  ddwg  ffrwyth  ar  ei  ganfed,  yn  ei  amser  da  Ef  ei 
hun.     Mae  gennyf  ofn  fy  mod  wedi  siarad  gor " 

Ar  hyn  dychwelodd  Miss  Trefor,  ac  ebe  hi  : 

"  Mr.  Huws,  mae  'mam  yn  crefu  arnoch  beidio  â 
mynd  i  fhvrdd  cyn  dwad  i  edrach  amdani." 

"  Mi  ddof  y  munud  yma,"  ebe  Enoc,  ac  ymaitli  ag  ef. 

"  Mae'n  rhyfedd,"  ebe'r  Capten,  "  y  ffansi  y  mae 
Mrs.  Trefor  wedi  ei  chymryd  at  Mr.  Huws.  Bydasai'n 
fab  iddi  nid  wjrf  yn  meddwl  y  gallasai  ei  hofiì  yn  fwy  ; 
ac  cto,  erbyn  ystyried,  nid  ydyw  mor  rhj'fedd,  oblegid 
ni  chyfarfûm  â  dyn  erioed  haws  i'w  hoíh,  ac  y  mae 
Mrs.  Trefor  ac  yntau  o'r  un  teip  o  feddwl — maent  yn 
naturiol  grefyddol,  a'u  myfyrdodau'n  rhedeg  ar  yr  un 
llinellau.  Mi  fyddaf  yn  meddwl  nad  y\x  gamp  yn  y  byd 
i  rai  pobl  fyw'n  grefyddol,  ac  'rwyf  yn  meddwl  bod  íy 
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ngwraîg  a  Mr.  Huws — beth,  Mr.  Denman,  ydech  chi 
301  hw^dio  mynd  adre  ?  Wel,  yr  wyi  yn  deall  eicli 
brys — eisiau  dweud  y  newydd  da  i  Mrs.  Denman,  onid  e  ? 
'Wna  i  mo'ch  rhwystro — nos  dawch,  nos  dawch.  Djm 
clên  iawn  ydyw  Mr.  Denman,  Mr.  Simon,  ac  jt  ydyc'h 
jTi  siŵr  o  ffeindio  fy  mod  yn  dweud  y  gwir  amdano. 
Ond  deudwch  i  mi,  ydech  chi  ddim  yn  cael  y  cwrw  yma 
yn  galed  o'i  hwyl  ?  Mae  o'n  dechre  mynd,  mae  arnaf 
ofn.  Cael  gormod  o  lonydd  y  mae,  trwy  nad  oes  neb 
yn  ei  yfed.  Peidiwch  ag  yfed  chwaneg  ohono — change 
is  no  roguery — mae  gen  i  dip^oi  o  Scotch  whishey,  sydd 
yma  ers  gvi^n  i  pryd,  gan  mai  anaml  y  byddaf  yn  edrych 
arno,  ac  os  ydi  o  cystal  ag  oedd  o  fis  yn  ôl  yr  ydych  yn 
sicr  o'i  hcio.  EsgTisodwch  fi  tra  byddaf  yn  nôl  tipyn 
o  ddŵr  glân,  achos  bydawn  i  yn  canu'r  gloch  ar  y  forwyn, 
fe  ddealle'r  titots  ^m  y  llofft  ein  bod  yn  galw  am  chwaneg 
o  gwrw  neu  yn  newid  ein  diod. 

"  Yrwan,  syr,  jrr  wyí  501  meddwl  y  liciwch  hwn, — 
say  when.  'Run  fath  â  finnau  yn  union, — mae  gormod 
o  ddŵr  yn  andwyo  whishey.  Llwyddiant  i'r  achos 
dirwestol.     'Neith  o'r  tro,  Mr.  Simon  ?  " 

"  Prime,  prime,"  ebe  Mr.  Simon. 

"  Mi  wyddwn,"  ebe'r  Capten,  "  y  buasech  yn  ei  Hcio, 
a  phaham  y  mae'n  rhaid  i  ddyn  ei  amddifadu  ei  hun  o 
bethau  da'r  bywyd  hwn  ?  'Does  na  rheswm  na  'Sgrythur 
yn  gofyn  iddo  wneud  hynny,  cyd  â'n  bod  ni  yn  cymryd 
popeth  gyda  diolchgarwch.  Ond  y  mae'n  rhaid  i  mi 
<ld\seud  hyn,  na  fedraf  fwynhau  glasaid  o  wisgi  jrm 
mhiesenoldeb  fy  merch,  am  y  rlieswm  ei  bod  yn  ddiweddar 
yn  rhagfamllyd  ofnadwy  yn  ei  erbyn — ym  mha  le  y 
cafodd  ei  notions  dirM'estol,  nis  gwn." 

"  Hwyrach,"  ebe  Mr.  Simon,  "  mai  gan  Mr.  Huws, 
oblegid  er  ei  fod  yn  ddyn  da  yn  ddiamheuol,  mae  o  yn 
ymddangos  i  mi  dipyn  yn  ancient  yn  ei  ffordd.  Ac  y 
mae'n  resyn  o  beth  fod  ymysg  ein  dynion  gore  wmbreth 
o  cant  a  chuldra  meddwl,  ac  y  mae  hyn  i'w  briodoli  o 
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bosibl  i  ddiffyg  addysg  ac  ymgydnabyddiaeth  â'r  byd 
gvvaieiddiedig." 

"  Mi  welaf,"  ebe'r  Capten,  "  eich  tod  yr  hyn  jo-  oeddwTi 
wedi  tybio  eich  bod,  sef  yn  ddyn  wedi  sylwi  ar  f^'\\n/d  a 
chymeriadau  ;  ac,  fel  yr  oeddych  yn  dweud,  mae'n 
resyn  pan  eith  Cymro  dipyn  yn  grefyddol,  ei  fod  yr  un 
prj'd  yn  m.jTid  yn  gul  ei  syniadau,  ac  yr  wyf  yn  siŵr 
mai  i  hyn  y  gelhr  priodoH  gelyniaeth  anghymodlawn  fy 
merch  at  bob  math  o  wirod,  oblegid  y  mae  hi  yn  grefyddol^ 
ac  5^r  w^rf  yn  ddiolchgar  am  hynny.  Yn  awr,  syr,  godd- 
efwch  i  mi  ddweud  bod  yn  dda  gennj'í  gyfarfod  â  dyn 
eang  ei  s^Tiiadau,  ac  y  bydd  yn  dda  gennyf  gael  eich 
cwmni  yn  aml,  pan  na  fydd  hynny  jti  tolH  ar  eich  myf\T- 
gell  a'ch  llafur  ar  g>'fer  y  weinidogaeth.  Me\\Ti  lle  feì 
Bethel,  mae'n  amheuthun  cael  cwmni  gŵr  o  gyffel^^b 
syniadau  â  mi  fy  hun.  Hwyrach  y  syimwch  pan  ddwedaf 
na  fu  ond  j^hydig  gymdeithas  rhyngof  a'ch  rhagfìaenydd, 
Mr.  Rhys  Lewis.  Fel  y  clywsoch,  yn  ddiamau,  jr  oedd 
Mr.  Lewis  yn  ŵr  rhagorol,  yn  bregelhwr  da,  syhveddol, 
ac  yn  hynod  o  dduwiol.  Ond  yr  oedd  yn  gul  ei  syniadau 
ar  rai  pethau, — nid  oedd  wedi  troi  llawer  yii  y  byd,  ac  er 
fy  mod  yn  ei  edmygu  fel  pregethwr,  ac  \^n  ei  barchu  fel 
bugail  a  gwas  yr  Arghvydd,  nid  ceddwn,  rywfodd,  3T1 
galiu  bod  yn  rhydd  a  chartrefol  >ti  ei  gwmni.  A  synnwn 
i  ddim  nad  oedd  yntau  yn  teimlo  yn  gyffelyb  ataf  innau, — 
yn  wir,  y  mae  genn^^'f  le  i  gredu  y  byddai  \ti  edrych  afnaf 
braidd  jti  amheus,  ac  yn  ofni,  hwyrach,  nad  oedd 
gwreiddyn  y  mater  gennyf ;  a'r  cwbl  ^ti  tarddu  oddi  ar 
ein  dull  gwahanol  o  feddwl  ac  o  edrych  ar  bethau.  Yr 
oedd  ef,  syr,  wedi  troi  mewn  cylch  bychan,  a  ninnau 
mewn  cylch  mawr." 

"  Hynny,  yn  ddiau,"  ebe  Mr.  Simon,  "  oedd  yn  rhoi 
cyfrif  am  y  peth,  ac,  fel  y  dywedais  o'r  blaen,  mae'n 
Tüsyn  o  beth  fod  rhai  o'n  dynion  gore  yTi  gul.  Ond, 
beth  bynnag  arall  ydwyf,  nid  ydwyf  yTi  gul,  diolch  i'm 
hadnabyddiaeth  o'r  byd  ;  ac  er  fy  mod  yn  mw^Tihau 
eich  cwmpeini  yn  fawr,   ac  yn  gobeithio  y  caf  lawer 
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ohoro,  mp.e'n  hen  bryd  i  mi  droi  adref  wedi  i  mi  ddiolch 
i  chwi  ani  eich  huspilalHy." 

"  Peidiwch  â  sôn  am  hosỳitality ,"  ebe'r  Capten,  "  mi 
w^'ddoch  yn  awr  Ue  'rydw  i'n  byw,  a  bydd  yn  dda  í.'.ennyf 
eich  gweled  3^1  fuan  eto.  Bnaswn  yn  gahv  fy  merch 
i  lawr,  ond  chwi  esgiisodwch  hynny  heno,  a'r  tro  nesaf 
y  dc\'.'rh  3'ma.  mi  obeithiaf  y  hyáá  Mrs.  Trefor  yn  ddigon 
ìach  i'ch  croesawa." 

"  Mae'n  ddrwg  iawn  gennyf  am  ei  hafiechyd,  a  chofiwch 
fi  ati.  Ac  yrwan,  nos  dawch,  Capten  Trefor,"  ebe 
Mr.  Simon  wrth  adael  y  tŷ. 

"  Nos  dawch,"  ebe'r  Capten,  ac  wedi  cau'r  drws, 
ychwanegodd  rh^Tigddo  ac  ef  ei  hun  :  "  Nos  dawch, 
ẃr  da.  Yr  ydech  chi,  syr,  yr  wyf  yn  meddwl,  yn  hen 
stager,  neu  ni  cherddech  chwi  adref  îawn  cyn  sythed  ag 
y  daethoch  \Tna.  Ond  hwyrach  m.ai  da  i  chwi,  Mr.  S., 
îawer  tro  fel  y  bu  5,71  dda  i  minnau,  nad  oedd  post  y 
gwely  ymhelL  A  d^Tia  ydyw'r  heauty — nid  yn  y  peth 
ei  hun  y  mae'r  di"wg,  ond  yng  nghael  ein  dah  Hjnn ! 
Gwell  i  mi  yrwan  ghrio  oHon  y  g^^feddach,  oblegid  ^n: 
b}Ti  na  wêl  y  Ih'gad  ni  oüdia'r  galon.  Bydae  hynny 
o  ryw  ddiben,  achos  y  mae  Susi  yn  siŵr  o  wybod  fod  y 
botel  wedi  ei  hanrhydeddu.  Mae  ganddi  fíroen  fel 
Tetriever.  Ond,  siŵr  ddyn,  nad  ydwyf  yri  feistr  yn  fy 
nJiŷ  fy  hun.  Ac  }Twan,  wedi  i  mi  gymryd  llond  gwniadur 
o  ffarw-el,  ni  awn  i  fyny.  Yn  wir,  hwyrach  y  deudiíh 
yr  lien  wraig — a  hithau  mor  sâl — fy  mod  yn  ddifater 
\Ti  ei  chylch,  gan  na  fûm  i  fyny  er  rhywbr\'-d  yn  y 
prynhawi.  Ond  ni  all  dyn  fod  ym  mhobman.  Yrwan, 
iii  awn  i  edrych  sut  y  mae  pethau'n  sefyll,"  a  cherddodd 
y  Capten  i'r  llofft  heb  afael  yn  y  ganllaw.  Rhoddai 
ìiynny,  bob  amser,  dawehvch  cydwybod  i'r  Capten. 
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Ystafeil  y  Claf. 

MOR  wahanol,  yn  fjoij'^ch,  fydd  arweddion  bywyd,  yr  un 
amser,  a  hyd  yn  oed  yn  yr  un  tŷ.  Tra  bo  rh\-wrai, 
hwyrach,  mewn  un  ystafell  yn  mwynhau  digrifwch  a 
hapusrwydd,  yn  yr  ystafell  nesaf,  heb  ddim  ond  t'ed 
bricsen  rhyngddynt,  bydd  rhjA^'un  arall  â'r  galon  yn 
brudd,  a  meddyhau  am  y  dyfodol  jm  g\\'asgu  ar  ei  cîì 'id. 
Ac  felly,  yr  oedd  yn  Nhŷ'n  jt  Ardd  y  noswaith  y  buwyd 
jTi  sôn  amdani.  Aeth  Enoc  a  Miss  Trefor  i  fyny'r  gri'îi;  u. 
Cyn  agor  drws  ystafell  ei  mam,  dyw'edodd  Miss  Tieíor 
yn  ddistaw  : 

"  Mae  fy  mam,  Mr.  Huws,  yn  salach  o  lawer  nag  yr 
oeddwn  yn  meddwl  ei  bod.  Ni  feddyUais  fod  dim  n'wy 
ami  na  thipyn  o  bilious  attack.  Mae  wedi  bod  yn  cy^gu 
ers  oriau,  ac  yr  oeddwn  yn  credu  y  buasai  w  di  dwad 
ati  ei  hun  pan  ddeffrôi.  Ond  y  mae  hi  pi  wael  iawn, 
a  'dydw  i  ddim,  rywfodd,  yn  hcio'i  gohvg  hi." 

"  Oni  byddai'n  well  gofyn  i  Mr.  Simon  ddwad  i'w 
golwg  ?  HwjTach  y  gallai  ei  chysuro,  a  hwyrach  y  carai 
eich  mam  iddo  weddîo  gyda  hi,"  ebe  Enoc. 

"  Na,"  ebe  Susi,  "  'does  gen  i  ddim  ffydd  mewn  gweddi 
dyn  ag  arogi  cwrw  arni,"  ac  agorodd  ddrws  yr  j^stafelí. 

"  Ai  gwael  iawn  ydech  chi,  Mrs.  Trefor  ?  "  gofynnai 
Enoc. 

"  le,  Mr.  Huws,  ond  y  selni  olaf  ydi  o,"  ebe  j\Irs.  Trefor. 

"  Dyn  annwyl,  peidiwch  â  siarad  fel  yna ;  mi'ch 
gwelais  chi  yn  llawer  salach  ac  yn  mendio,  Mrs.  Trefor," 
ebe  Enoc. 

"  Naddo,  Mr.  Huws,  naddo.  'Rydw  i'n  teimlo'n 
rhyfedd — fûm  i  'rioed  yn  teimlo  'run  falh,  a  fedra  i 
mo'i  ddeud  o.  *Roedd  Susi  yn  meddwl  'j-^  mod  i'n  cysgu 
ers  oriau,  ond  'doeddwn  i  ddim,  achos  'roeddwTi  i'n  'i 
chìywed  hi'n  dwad  i  me\\Ti  bob  tro,  ac  yn  ych  clywed 
chithe  i  lawr  yn  siarad,  yn  enwedig  Richard.  A  'doeddwn 
i  ddim  yn  eíîro  chwaith.  'Roeddwn  i'n  meddwl  'y  mod 
232 
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i  ar  Ty\v  afon  braf,  lydan, — nid  mewn  cwch.  'Doedd 
gen  i  ddim  byd  i  'nal  i,  ac  eto  'roedd  rhwfun  nen  rwbeth 
yn  'y  nal  i  rhag  i  m.i  suddo.  'Roedd  }t  afon  yn  mynd 
yn  gyfljmi,  a  neb  ond  y  íì  arni.  'Roeddwn  i'n  gweld  bod 
y  tir  o  boptu'r  afon  yn  symud  yr  un  ffordd  ond  nid  mor 
gyflym  â'r  afon.  'Roeddwn  i'n  pasio  llawer  o  bobol 
ar  lannau'r  afon — rhai  yi  oeddwn  i'n  eu  'nabod,  ond 
y  rhan  fwj-af  }m  ddiarth  i  mi.  A  dyna'r  oeddwn  i'n 
synnu  ato — 'doeddwn  i  ddim  yn  colh  golwg  ar  y  rhai 
'roeddwn  i'n  eu  'nabod,  ond  eu  bod  nhw'n  mynd  ymhellach 
oddi  wrtha  i,  ond  'roeddwn  i'n  colH'r  rhai  diarth  o  hyd, 
iL  rliai  newj-dd  301  dwad  yn  eu  lle  nhw.  A  'rydw  i'n 
teimlo  'rwan,  er  'y  mod  yn  reit  efíro,  fel  bydawn  ar  yr 
afon, — rhw  deimlad  fel  bydawn  i'n  mynd  o  hyd,  a  'rydw 
i'n  meddwl,  Mr.  Huws,  mai  angau  ydi  o." 

"  Dim  o'r  fath  beth,  Mrs.  Trefor,"  ebe  Enoc,  jm  gysurol, 
*'  'dydi  o  ddim  Ond  tipyn  o  wendid.  'Dydi  angau  ddini 
jm  beth  mor  hyfryd,  mae  arnaf  ofn,  a'r  teimlad  yr  ydech 
chi  yn  ei  ddisgrifio,  Mrs.  Trefor." 

"  Sut  y  gwyddoch  chi,  Mr.  Huws  ?  achos  fedr  neb 
adael  ei  brofiad  ar  ôl  i  ddweud  beth  j^di  angau  fel  ag  i'r 
byw  ei  'nabod.  îilae'n  rhaid  bod  y  teimlad  jm  newydd 
i  bawb  erbjTi  y  daw  ato,  a  hwjTach  ei  fod  yn  hollol 
Y.'ahanol  i'r  peth  y  dani  ni  feddwl  ei  fod,"  ebe  Mrs.  Trefor. 

"  Yr  ydech  chi  quäe  yn  ỳhilosoỳher,  'mam.  'Chjywes 
i  'rioed  monoch  chi'n  siarad  mor  dwt.  'Dydech  chi 
ddim  i  farw'n  siŵr  i  chi,"  ebe  Miss  Trefor. 

"  Mi  glpves  dy  nain  yn  deud,"  ebe  Mrs.  Trefor,  "  y 
bydde  rhai  pobol  fydde  dipyn  yn  ddwl  yn  ystod  eu  hoes 
yn  sharpio'n  anwêdd  cyn  marw,  a  liwyrach  'y  mod  innc 
felly.  Mae  ene  rwbeth  }ti  deud  wrtha  i  na  choda  i 
ddim  o'r  gwely  'ma  eto.  'Does  ene  ddim  rhw  air  yn 
deud,  Mr.  Huws,  am  rwẁn  yn.  cael  ei  gymryd  yuiaith  o 
íiaen  drygfyd  ?  " 

"  Oes,"  ebe  Enoc,  "  fe  ddwedir  fod  y  cj'fiawn  yn  cael 
■ei  p^TOryd  3'maitli  o  flaen  drj^gfyd.  Ond  nid  oes  drj^gfyd 
yn  Qebyg  o  ddigwydd  i  chwi,  Mrs.  Tiefor.     Yr  j-dech 
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chi'n  gryno  efo'ch  gilydd  fel  teulu, — mae  Rhaghiniaeth 
wedi  bod  ^ti  dda  wrth  Capten  Trefor, — nid  oes  gennych 
le  i  bryderu  am  eich  amgylchiadau,  beth  bynnag  a  ddaw 
o'r  gymdogaeth  hon,  ac  nid  oes  gennych  le  i  ame  daioni 
Duw  yn  y  dyfodol." 

"  'Dyden  ni  ddim  wedi  byw  fel  y  dylasen  ni,  Mr.  Huws,"' 
ebe  Mrs.  Trefor,  "  a  mae  gen  i  eisio  cael  deud  rhwbeth 
wrthoch.  Mi  wn  ych  bod  chi  yn  ddyn  da  a  chrefyddol. 
Ac  am  5^:  amgylchiade,  wel,  fe  ddaw  amgylchiade  pawb 
i'r  gohvg  yn  hwyr  neu  hwyrach.  Mae  o  wedi  costio 
l'awer  o  boen  a  goíìd  i  mi'n  ddiweddar  wrth  feddwl  i  mi 
fod  am  fi}iiydde  yn  rhoi  rhw  bris  mawr  ar  y  peth  y  mae 
nhw'n  'i  alw'n  }ii  yespcctahility — rhw  feddwl  ein  bod 
ni'n  well  na  phobol  erill.  Ond  'rydw  i'n  credu,  Mr.  Huws^ 
íod  Duw  wedi  madde  i  nii'r  ffohneb,  a  fedra  i  byth  ddiolch 
digon  fod  Susi  wedi  cael  gras  i  ddiystyru'r  lol  ddaru  mi 
ddysgu  iddi.  O  diar  !  O  diar !  mae  gen  i  g^^il^'dd  na 
wn  i  ddim  be  i'w  neud,  wrth  feddwl  nior  wirion  fûm  i. 
Wyddoch  chi  be,  mae  gen  i  ofn  'y  mod  i  un  amser  }ti 
meddwl  cymin  am  fod  yn  rcsỳcciablc  fel  bydase'r  GwaredwT 
Mawr  yn  dwad  i'r  byd  fel  y  bu  o'r  blaen,  3'  buaswn  i'n 
rhy  rcspectable  i  onio  'mod  i'n  perthyn  iddo.  Oes  wir. 
Ond  mi  gefes  drugaredd,  'rydw  i'n  nieddwh  A  Susi, 
yr  eneth  'roeddwn  i  wedi  pwnio  'run  syniade  i'w  phen. 
hi,  fu'n  offerjTi  i  'nv/yn  i  weld  fy  ffoHneb.  Mor  fychin 
ydi'n  pethau  ni  wrth  edrach  arnyn  nhy^'  o  ymyl  angau."' 

"  Bychain  yden  ni  ein  hunain,  bawb  ohonom, 
Mrs.  Trefor,"  ebe  Enoc,  "  a  mi  fyddaf  jti  meddv.l  bod. 
Duw  jm  edrach  gyda  thosturi  maddeugar  arnom  j  an 
íyddwn.yn  rhoi  pris  mor  fawr  ar  bethe  mor  fychain.  Mae 
Éf  yn  cofìo  mai  lhvch  yden  ni." 

"  le,  ie,  Mr.  Huws,  ond  llwch  aur  a  gostiodd  waed  y 
Meichiau  mawr  rhag  iddo  fynd  ar  goll.  Pa  beth  a  rydd 
dyn  yii  gyfnewid  am  ei  enaid  ?  Weles  i  'rioed  gymaint 
o  werth  bod  yn  gadwedig  ag  yr  ydw  i'n  'i  weld  heddiw,  a 
'rydw  i'n  synnu  'y  mod  i  wedi  meddwl  cyn  lleied  am 
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liyn,  a  rhoi  cymaint  o  bris  ar  bethe  darfodedig,  a  Duw 
yn  ei  Air  wedi  deud  inor  blaen." 

"  Nid  3'di  hynny,"  ebe  Enoc,  "  ond  profi  mai  pechadur- 
iaid  yden  ni.  Pe  basen  ni  wedi  gneud  popeth  a  ddylasen 
<3U  gneud,  ang^dion  fasen  ni,  ac  nid  pechaduriaid.  Ac  y 
mae  cael  golwg  glir  ar  ein  colliade  yn  dangos  mai  pechad- 
uriaid  wedi  ein  harg^^hoeddi  yden  ni,  a  mae  bod  yn 
feddiannol  ar  awydd  g\\-'rioneddol  am  fod  yn  k1n  yn  proíi 
mai  pechaduriaid  wedi'n  hachub  yden  ni.  Nid  ydi'r 
awydd  hwn  yn  codi  o'n  natur  l^'-gredig  ni'n  hunen — nid 
ydw'n  cael  ei  roi  ynom  gan  y  byd  na  chan  y  diafol,  ac 
íelly  mae'n  rhaid  mai  oddi  wrth  Dduw  y  mae'n  dwad. 
A  pha  mor  chwenv  bynnag  f^^ddo'r  oruchwyhaeth  a'n 
<iygo  i'r  stad  hon  o  feddwl  a  theimlo,  dylem  fod  yn 
ddiolchgar  amdani.  Os  bydd  llwyddiant  bydol  ac  icchyd 
^Ti  peri  i  ni  anghofio  Duw  a  byd  arali,  dylem  \\"eddîo 
am  dlodi  ac  afiechyd.  Ond  'rwyi  yn  ych  'nabod  chi, 
Mrs.  Trefor,  ers  rhai  blynydde  bellach,  ac  yn  ych  holl 
ì^^yddiant  bydol  a'ch  cysuron  yr  oedd  pethau  crefydd 
yn  uchaf  yn  ych  meddwl,  a  'rwŷf  lawer  tro  wedi  bod  yn 
cenfigennu  at  ych  ysbr^'d." 

"  Pawb  ŵyr  gwlwm  'i  gwd,  Mr.  Huws  bach,"  ebe 
Mrs.  Trefor.  "  Wyddoch  chi  ddim  byd  am  'y  mhechod 
i.  Ond  'rwyf  yn  meddwl  y  medra  i  ddeud  hyn  yn  ont-st — 
na  wn  i  ddim  am  adeg  yn  3'stod  yr  ugen  mljniedd  diwedda 
nad  oedd  gen  i  rw  gymaint  o  gariad  at  Grist  a'i  achos^ 
Ond  mi  adewes  i'm  meddwl  ramblo,  a  mi  ymserches 
mewn  pethe  y  bydde'n  gwilydd  gen  i  eu  henwi  i  chi. 
Ond  ers  tro,  yrwan,  'rydw  i  wedi  ffarweUo  â  nhw,  ac  yn 
meddwl  y  hciwn  i  gael  mynd  o'r  hen  fyd  'ma,  a  chael 
mynd-i  wlad  heb  ddim  trwbleth,  ac  y  medrwn  i  fod  }T1 
gyfíorddus  a  hapus  mewn  Ue  nad  oes  dim  pechod  o'i  fewn, 
na  dim  baîchder — dim  ond  cariad  at  Grist.  Hwyrach 
'y  mod  i'n  fy  nhwyllo  fy  hun,  ond  mi  fydda'n  meddwl 
íel  ene  y  dyddie  yma." 

"  A  be  S3''dd  i  ddwad  ohonom  ní,  'mam  ?  "  ebe  Susi.. 
"  Nid  dyna'r  ffurf  ucha  ar  ^efydd,  yn  ôl  'y  medd^Nl  i." 


;236  -E  N  O  C     lî  U  W  S 

"  Wel,"  e"be  Mrs.  Trefor,  "  be  ydi'r  ffurf  uclia  ar  grefydd 
^yTi  ôl  dy  feddwl  di,  Susi  ?  'Rw'j't  ti  wedi  cael  rhw  QÌe 
rhyfedd  yn  ddiweddar." 

"  'Dydw  i  ddim  yn  credu,"  atebai  Susi,  "  mai  llechian 
i'r  nefoedd,  a  gadael  i  bawb  arall  g^nnryd  eu  siawns  ydi'r 
ffurf  ucha  ar  grefydd,  os  ydw  i'n  dallt  be  5^di  crefydd." 

"  Wel,  be  ydi  crefydd,  'y  ngeneth  i,  fel  'rw}i:  ti  yn  'i 
dalît  hi  ?  Älae  perygl  i  ni  gamgymryd,  a  mi  wn  dy  fod 
di  wedi  cael  gole  ma\^T  yn  ddiweddar  ar  bethe  crefydd," 
ebe  Mrs.  Treíor. 

"  Naddo,  'mam,"  ebe  Susi,  "  ches  i  ddim  mwy  o  o!e 
na  phobol  eraill,  ond  'y  mod  i,  hyd  yn  ddiweddar,  wedi 
cau  íy  ilygaid  rhag  ei  weld.  Fel  y  g"wyddoch,  'mam,  myft 
íy  hun  oedd  fy  mhopeth  ar  hyd  y  blj^iydde — amaf  i  fy 
hun  yr  oedd  íy  holl  feddwl — byw  i  "mhlesio  fy  hun  yr 
oeddwn  ac  yn  methu.  A'r  peth  yr  ydech  chi,  'mam,  yn 
'i  alw  yn  '  oie  ' — oedd  nad  ỳeth  felly  oedd  crefydd,  ond 
rhyAvbeth  hollol  wahanol — rhywbeth  a  barai  i  mi 
f'anghofìo  fy  hun  yn  hollol.  Ac  jt  wyf  ^m  fwy  ar- 
g}'hoeddedig  bob  d\'dd  mai  Jmnan  ydi  damnedigaeth 
pawb,  ac  mai  anghoíìo  hunan  ydi'r  daioni  nwya'.  'Rwyf 
5T1  ofni — hwyrach  fy  mod  yn  methu — fod  gormod  o 
hunan  mewn  pobol  dduwiol.  Maent  beunydd  a  byth, 
jTi  y  seiat,  ^m  dweud  eu  bod  501  ofni  nad  \^dynt  yn  gad- 
wedig — yn  ofni  na  chânt  b^rth  fynd  i'r  nefoedd  ;  a  chyn 
gynted  ag  y  teimlant  yn  symol  parod  i  f^Tid  yno,  maent 
ar  frys  am  gael  marw.  Gwneud  ein  dyletswydd  heb 
ofalu  dim  am  y  canlyniadau — yn  ôl  fy  meddwl  i — ydi'r 
fíurf  ucha  ar  grefydd.  Beth  a  fynni  di  i  mi  ei  wneuthur  ? 
a  ddylai  fod  ein  h^Tnof^miad  bob  dydd,  heb  bryderu  dini 
am  ein  cadwedigaeth  na'n  colledigaeth — Duw  fydd  yn 
pcnderfynü  hynny,  ac  nid  y  ni.  Mae  gen  i  ofn  ein  bod 
yn  rhy  dueddol  i  feddwl  m^\y  am  ein  cadwedigaeth — - 
am  fod  yn  sâff  yn  y  diwedd — nag  am  wneud  ein  dj'Iet- 
swydd.  Onid  hunan  wedi  cyrnryd  g\visg  crefydd  ydi 
pcth  fei  yna  ?     Ydw  i  ddim  yn  iawn,  Mr.  Huws  ?  " 
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"  Yr  ydech  chi  bob  amser  311  iawn,  Miss  Trefor,"  ebe 
Enoc. 

"  Na,  nid  bob  amser,  Mr.  Huws,"  ebe  Susi,  "  ond 
'allai  i  lai  na  meddwl  fy  mod  yn  iawn  ar  hyn  yna.  Yn 
v/ir,  fe  ddaru  chi'ch  hunan  wneud  yr  un  sylw,  mewn 
ífordd  arall,  wrth  Mr.  Simon.  Ac  fe'm  trawodd  pan 
oeddech  chi'n  gneud  y  syhv — onid  llafur  enaid  lesu  Grist 
oedd  ei  hunanymwadiad  er  mwyn  eraill,  ac  onid  ded- 
wyddwch  pennaf  lesu  Grist  ei  hun  yn  awr  ydyw  ei  hunan- 
ymwadiad  a'i  ganlyniadau  ?  'Rwyf  wedi  darllen  yn  rhai 
o'r  Hyfrau  ges  i  fenthyg  g^mnoch  chi,  Mr.  Huws,  y  buase 
Duw  yn  dragwj^ddol  ddedwydd  ynddo  ef  ei  hun  pe  na 
buasai  wedi  creu  un  creadur.  Tybed  'y  mod  i'n  pechu 
wrth  ddweud  'y  m.od  i'n  ame  hynny  ?  Ydi  o'n  rhyfyg 
ynof  ddweud  bod  hyd  311  oed  Duw  wedi  bhno  arno'i  hun, 
ac  mai  dyna  oedd  y  rheswm  iddo  greu  ?  " 

"  Mae  amaf  ofn  nad  ydech  chi  ddim  \-n  iawn  gyda 
h^myna,  Miss  Trefor,  ac  eto  mae  rh^'Aybeth  jn  y  petb 
ydecli  chi'n  'i  ddweud,"  ebe  Enoc. 

"  Rhaid  i  chi  gofio,  Mr.  Huws,"  ebe  Susi,  "  mai  newydd 
ddechre  meddwl  yv  ydw  i — new\'dd  ddechre  pondra 
ynghylch  pethe.  Ond  a  fcdrwch  chi  ddweud  wrtha  i  be 
wnaeth  i  Dduw  greu  o  gwhì,  os  oedd  o'n  berffaitli 
ddedwydd  jmddo  ef  ei  hun  ?  " 

"  Na  fedraf,"  ebe  Enoc.  "  Mae'ch  cwestiwn  yn 
awgrymu  bod  rhyw  deimlad  o  ddiffyg  yn  y  Bod  Mawr 
cyn  iddo  greu.  Ond  y  mae'n  rhaid  i  ni  goíìo  bod  \ti  Nuw 
bób  perfíeithrwydd,  ac  ni  \\iw  i  ni  gymharu  ein  hymwy- 
byddiaeth  ni  ag  jnnwybj'ddiaeth  y  Perffaith." 

"  Yna  fe  ddaru  i'r  Perffaith  greu  yn  anìhcrffaith  er 
mwyn — be  ?  "   gofynnai  Susi. 

"  Er  ei  fwyn  ei  hua,  medd  y  Beibl,"  ebe  Enoc. 

Ar  hyn  torrwyd  ar  yr  3-mddiddan  gan  ymddangosiaíí* 
Capten   Trefor,   yr  hwn   a   ddwedodd ; 
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"  Wel,  be  sy'n  mynd  jTnlaen  ?  Tipyn  o  seiat,  rai 
wranta  ?     Sut  mae  hi  arnoch  chi  erbyn  hyn,  Sarah  ?  " 

"  Pur  g\vla,  Richard,  ac  oni  bai  'mod  i'n  gwbod  fod 
g^'nnoch  chi  g\vmpeini,  mi  faswn  yn  meddwl  ych  bod  chi'n 
o  íldifeind  o  honna  i,"  ebe  Mrs.  Trefor. 

"  Dyna'r  unig  reswm,  Sarah,  ni  buasai  yn  weddus  i  mi 
^dael  Mr.  Simon,  er  bod  f}^ meddwì  i  gy&à.  chy.i  yn  barhaus, 
a  'nghalon  i  yn  llosgi  eisiau  dwad  i  ddeud  y  newydd  da  i 
chi,  a  gl^-'wsoch  ers  meit^'n,  mi  \vn,  gan  Susi  neu 
Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten. 

"  Na,  ddaru  ni  sôn  dim,  dada,  wrth  'y  mam,"  ebe  SusL 

"  'Does  bosib  !  "  ebe'r  Capten,  "  eich  bod  heb  ddw^eud 
wrth  eich  mam  am  yr  hyn  sydd  wedi  ein  llenwi  â 
llawenydd  a  gorfoîedd  heno  ?  " 

"  Beth  ydi  o,  Richard  ?  Oes  ene  ddiwygiad  wedi  torri 
allan  ?  "    gofynnai  Mrs.  Trefor. 

"  Na,"  ebe'r  Capten,  "  nid  nev,ydd  o'r  natur  ^Tia  sydd 
gennyrn  heno  ;  er,  mae'n  rhaid  i  mi  g^-faddef,  fod  Uw^n- 
â.ngen  am  ddiwj^giad,  ac  ar  neb  yn  fwy  nag  amaf  1  fy 
him,  ac,  os  nad  ydwyf  yn  fy  nhwyllo  fy  hun,  fe  fuasai'n 
fwy  peth  yn  fy  ngohvg,  ac  yn  fíorddio  mwy  o  lawenydd  i 
mi,  glywed  am  ymwehad  grymus  mewn  ystyr  grefyddol, 
na'r  llawenydd  a  gynh^Tchwyd  yn  fy  nghalon  gan  y 
Tiewydd  da  a  swniodd  ar  ein  cìyw  ychydig  oriau  yn  ôl,. 
oblegid  mae'n  rhaid  i  ni,  os  bj^dd  ystad  y  galon  a'r  ^^sbryd 
yn  eu  lle,  roddi'r  fîaenoriaeth  i  bethau  ysbrydoî  a 
clirefyddol,  beth  b^-nnag,    mewn  ffordd   o  siarad,  ydyw 


"  Mae  Sem  Llwyd,  'mam,  \ti  deud  ei  fod  wedi  taro  ar 
y  íaen  yng  Nghoed  Madog — dene'r  newydd,"  ebe  Susi. 

Edrychodd  y  Capten  yn  geryddol  ar  ei  ferch,  ond  cyn 
iddo  ddweud  dim  yn  gas,  cofiodd  fod  Enoc  yno,  a 
lliniarodd  ei  olwg,  ac  j^chwanegodd  Susi  : 

"  Mae  hi  yn  dechre  m\Tid  jti  hwyr,  dada." 
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"  Çuiie  right,"  ebe'r  Capten.  "  Dyna  fo,  Sarah,  mae 
Susi  wedi  dv.eud  y  newydd  da  i  chi  mewTi  un  gair." 

Yr  oedd  ÌMrs.  Trefor  wedi  cl^'Aved  gynifer  o  weithiau 
^Ti  ystod  ei  hoes  am  "  daro  ar  y  faen,"  fel  na  ddarfu  i'r 
newydd  effeithio  rhyv^'  lawer  arni,  a'r  unig  beth  a 
ddywedodd  oedd,  "  Ho  !  " 

Cododd  Enoc  i  ffarwelio  â  Mrs.  Trefor,  ac  i  fyned 
adref.  Aeth  Miss  Trefor  i'v/  ddanfon,  gan  adael  ei  thad  i 
ymehangu  ar  y  newydd  da  i'w  mam.  Ond  nid  dyna  oedd 
y  peth  pwysicaf  a  íu  y  noson  honno. 
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Datguddiad. 

Rhwng  dodi  ei  het  am  ei  ben,  a'i  gôt  uchaf  amdano,  a 
chwilio  am  ei  ffon — pa  mor  hwyr  bynnag  ar  y  nos  fydd 
hi — gall  djTi  siarad  crya  îawer  a  dweud  cryn  dipyn  o'i 
feddwl,  os  bydd  hynny  ar  ei  galon.  Ac  yr  oedd  Enoc 
Huws  y  noson  honno  wedi  ymddiofrydu  y  dywedai 
iywbeth  o'i  feddwl  wrth  Miss  Trefor,  hyd  yn  oed  pe 
Ì3uasai  farw  yn  yr  ymdrech.  Yn  wir,  yr  oedd  hjm  yn 
]3wyso  cymaint  ar  ei  feddwi  fel  na  ddarfu  i  "  newydd 
da  Sem  Lhvyd  "  leihau  dim  ar  ei  ddwyster.     Ebe  fe  : 

"  Nid  wyf  yn  meddwl,  Miss  Trefor,  fod  llawer  o  sail  i'ch 
oínau  am  eich  mam.     Mae  hi'n  siarad  yn  bert  ryfeddol.'* 

"  Gobeithio  nad  ocs,  Mr.  Huws,"  ebe  Susi,  "  ond  y 
mae  gen  i  presentiment  cas  na  fydd  fy  mam  íyw  yn  hir. 
Fedr  hi  ddim  dioddef  profedigaethau  na  dal  dim  gwynt 
croes.  Fel  y  gwyddoch,  y  mae  hi  wedi  caei  bywyd 
esmwyth,  ac  wedi  arfer  cael  digon  o  bopeth,  ac  y  mae 
chydig  adfyd  yn  ei  tharo  i  lawr.  Mae'n  ddiame  eich  bod 
wedi  syhvi,  Mr.  Huws,  fod  rhai  piobol,  yn  enwedig  merched, 
yn  disgwji  i  f\^vvyd  fod  \ti  dywydd  teg  o  hyd,  ac,  fel  y 
gwenohaid,  pan  welant  5'  gaeaf  yn  nesáu,  maent  ya 
dechrau  taclu  eu  hedjTi  i  iyiiá  i  ryw  wlad  gynhesach. 
Un  o'r  rheini  ydi  raam,  fel  y  g^A'elsoch  heno.  Pan  fo'r 
byd  heb  fod  wrth  ei  bodd,  y  mae  yn  gollwng  ei  gafacl 
ohono  íel  pe  bai  yn  haeam  poeth,  ac  y  mae'n  hiraethu,. 
mi  Vv'n,  yrwan,  am  gael  mj'nd  i'r  nefoedd,  a  'rj'dw  i'n 
med'lwl  y  caiff  hi  fynd  yno  ryw  ddydd,  oblegid  mi  wn 
ei  bod  yn  caru  lesu  Grist.  Ond  yr  ydw  i'n  meddwl  'y 
mod  i  fy  hun  wedi  dysgu  cymaint  â  hyn,  yn  ddiweddar, 
beth  bynnag,  sef  na  ddysges  i  ddim  nes  i  mi  ddysgu 
dioddef,  a  diodde'n  ddistaw." 

"  'Wybûm  i  ddim,  ì\Iiss  Trefor,"  ebe  Enoc,  "  eích 
bod  wedi  dioddef — 'roeddwn  bob  amser  yn  meddwl  eich 
bod  yn  berffaith  iach." 

340 


DATGÜDDIAD  24I 

"  Ac  felly  'rydw  i,"  ebe  Miss  Trefor.  "  Ond  >t  ydech 
chì'n  coíìo  dwediad  Gurnal  ?  Mi  wn  innau  rjn,vbeth 
am  ddioddcíìadau  enaid.  'Rwyf  wedi  diodde  tipyn  o'ch 
achos  chi,  Mr.  Huws." 

"  O'm  hachos  i,  Miss  Trefor  ?  "  ebe  Enoc  mewn 
syndod,  a  daeth  mil  o  feddyhau  i'w  galon. 

"  le,"  ebe  hi.  "  Mi  wn  eich  bod  yii  gwario  llawer  o 
arian  yn  barhaus  ar  Waith  Coed  Madog,  ac  mai  'nhad 
sydd  yn  eich  perswadio  i  neud  hyTiny.  Ac  er  i  chi  fod 
yn  gjŵethog,  mae'n  hawdd  iawn  i  chi,  mewn  amser. 
wario'r  cwbi  sy  gynnoch  chi  ar  waith  mine  a  heb  gael 
dim  yn  ôl,  fel  y  daru  Hugh  Bryan,  druan,  ac  fei  y  mae 
Mr.  Denman  agos  â  gneud.  A  fedra  i  ddim  bod  yn  daweî, 
Mr.  Huws,  heb  eich  rhoi  chi  ar  eich  gç^-yiiadwriaeth. 
Peth  ofnad\\y  ydyw  i  ddyn,  ar  ôl  iddo  weithio'n  galed  a 
hel  tipyn  o'i  g\\TTipas,  ac  enníU  safle  barchus  ymhlith  ei 
g\andogion,  ac  wedjTi,  yn  y  diwedd,  goUi'r  cwbwi  a  mpid 
yn  dîawd.  'Rwyf  yn  'nabod  rhai  felly,  a  'rydecli  cliithe, 
Mr.  Huws,  yn  eu  'nabod  nhw." 

"  Mae  arnaf  ofn,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  "  eich  bod 
nie\vn  tymer  brudd  heno,  a'ch  bod  wedi  anghofio'r 
nc'Arydd  a  gawsom  gan  Sem  Llwyd." 

"  Na,"  ebe  Susi,  "  'dydw  i  ddim  wedi  anghofio  newydd 
Seni  Llwj'd  ;  ac  os  ydi  o'n  wìi,  'rwyf  yn  Uawenhau  er 
mwyn  'y  nhad  a  chithe  a  Mr.  Denman.  Ond  peidiwch 
â  rhoi  llawer  o  bwys  amo — 'rw^'f  wedi  cl3aved  llawer  o 
newyddion  tebyg  a  dim  byd  yn  dwad  ohonynt.  Cym- 
erwcli  ofal,  Mr.  Huws.  Goddefwcli  i  rni  ofyn  i  cin  faint 
ydech  chi  wedi  'i  wario'n  barod  ar  Goed  Äladog,  os 
gwyddoch  chi  ?  " 

"O,  rhy.ybetli  fel  tri  cliant  o  bunnau,  'rw^'í  yn 
meddwl,"  ebe  Enoc. 

"Gv/archod  pawb!  'roeddwn  jn  ofni  liynny,"  ebc 
Miss  Trefor. 

"Ond  'dydw  i  ddim  ond  un  o  dri,  Miss  Trefor."  ebe 
Enoc 
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"  le,"  ebe  hi,  "  3T  im  o'r  tri  sydd  301  'morol  am  jr 
arian — ^y  chi,  Mr.  Huws,  ydi'r  banc." 

"  Nid  wyf  jii  dailt  ych  meddwl,  Miss  Trefor,"  ebe 
Enoc. 

"  Fy  meddwl  ydi  hyn,  Mr.  Huws/'  ebe  lii,  "  ac  mae'n 
rhaid  i  mi  gacl  ei  ddweud — fedra  i  ddim  bod  yn  dav/el 
'y  nghydwybod  heb  ei  ddweud — mai  chi  íyJd  yn  fíeindio'r 
arian  ac  mai  'nhad  sydd  yn  'u  gwario  RìIW,  achos  'does 
gan  'y  nha.d  3^  un  bunt  o'i  eiddo'i  hun  i'w  gwario." 

"'Rydech  chi'n  'smalio,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc. 

"  Fûm  i  'rioed  ^m  fwy  difrifol,  Mr.  Huws,"  ebe  Susi. 
"  Yr  oeddwn  yn  ofni  o  h\^d  eich  bod  3TI  credu  ein  bod  yiì 
gyíoethog,  ond  y  gwir  3"dy\v  cin  bod  3T1  dlawd — ac  3^1 
dlawd  iawn,  a  d^na,  mi  wti,  sydd  5T1  lladd  '3^  mam.  Yr 
yden  ni  am  íl^nydde  wedi  b^r^y  mewn  llawnder  a  moethau, 
ond  er  pan  stopiodd  Pwll  y  Gw^Tit  yr  yden  ni'n  dlawd, 
ac  er]53m  h^Ti,  mae  gen  i  ofn  ein  bod  ni'n  b\"\v  ar  cich  arian 
chi,  Mr.  Huws.  'Does  gen  i  ddim  ídea  faint  y  mac 
Mr.  Denman  wedi  'i  wario  er  pan  g3-chvv\-nnodd  Coed 
Madog,  ond  mi  \vn  h^-n — na  wariodd  '3'  nhad  ddim, 
achos  'doedd  ganddo  ddim  i'w  wario.  Fedrwn  i  cdim 
bod  3^1  dawel  '3^  nghydv.ybod  heb  gael  dweud  y  c\\-bwl 
i  chi,  Mr.  Huws.  A  cli^'da  gohvg  ar  newydd  da  Sem 
Lhvyd,  'does  gen  i  ond  gobeithio  ei  fod  yn  wir  er  eich 
mwyn  chi.  Ond  'd^^dw  i'n  rhoi  dim  pwys  ar  yr  h^Tì  a 
ddywed  Sem.  Mae  o  wedi  dweud  llav^er  o  bethaii  tebyg 
o'r  blaen,  a'r  cwbwl  3'n  troi'n  ddim  ^'n  3'  b\'d." 

"  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  wedi  ci  hanner  s^'frdanu, 
"  3T  ^^dech  chi'n  'smaho — d^'dech  chi  ddiin  371  meddwí 
deud  \\Ttha  i  nad  3-di'ch  tad  3^1  dda  arno  ?  " 

"  Mae  f3^  nghalon  311  rhy  briidd  i  'smalio,  Mr.  Huws," 
ebe  Miss  Trefor,  "  nid  yii.  unig  nid  y\v  fy  nhad  yn  dda 
aiT.o,  ond  \'  mae  mewn  dyled,  ac  os  na  ddaw  gwawr  o 
i-3^vle,  wela  i,  ar  h^m  o  br^-d,  ddim  gobaith  iddo  allu 
t-alu  ei  ddyled.  Ond  'd^ŵ'r  f/aith  ein  bod  ni  ein  liunLÌn 
yn  dlawd,  ddim  yn  ddigon  o  reswm  dros  i  ni  wneud  eraill 
yn  dlawd.     'Rwyf  agos  3TI  sicr  na  f^^dd  fy  mam  fyw  yn 
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hir, — fedr  hi  ddim  dal  tlodi.  Be  sydd  o'm  blaen  i,  'wu 
i  ddim  ;  ond  'nvyf  yn  bendcìrf^'nol  na  b^/ddaf  byw  ar 
dwyll  a  rliagrith,  deued  a  ddelo.  Os  try  Coed  Madog 
allan  yn  dda,  mi  ddiolchaf  i  Dduw  am  hynny  ;  ond  os 
íel  arall,  wel,  wn  i  ddim  be  ddaw  ohonon  ni.  'R\\'}'í  yn 
gwybod  o'r.  gore  eich  bod  wedi  ymddiried  y  cwbwl  i 
'nhad,  a  djTna  íìnne  wedi  deud  y  cwbwl  wrthoch  chi,  ac 
yr  ocddwn  wedi  bwriadu  ei  ddeud  ers  \vythnosau,  ond 
fy  mod  3^n  methu  torri  trwodd.  Chi  wyddoch  'rwan  sut 
mae  pethe'n  sefyll,  ond  bydae  'nhad  yn  g\vybod  'y  mod 
i  wedi  deud  hyn  wrthoch  chi,  f^'dde  fychan  ganddo  fy 
mwrdro." 

"  'Rydech  chi  wedi  fy  synnu,  Miss  Trefor,  ac  eto  'rwyf 
jTi  teimlo'n  llawen,"  ebe  Enoc,  â'i  wyneb  ^m  eglur  ddangos 
€Ì  fod  yn  dweud  y  gwir  o'i  galon. 

"  Yn  llawen,  Mr.  Huws  ?  Ydi  clywed  ein  bod  yn 
<ilawd  311  fforddio  llawen^^dd  i  chi  ?  Syr,  'dydech  chi 
-ddim  y  dyn  ddaru  mi  feddwl  ych  bod,"  ebe  Miss  Trefor 
yn  gynli^-rfus. 

"  Hwyrach  hynny,"  ebe  Enoc,  "  ond  mi  obeithiaf  y 
cewch  íì  yn  well  d^m  nag  y  daru  chi  'rioed  synio  amdanaf. 
Fe  allai  ei  fod  yn  ymddangos  jm  greulon  \mof  ddweud, 
ond,  mewn  ystyr,  mae'n  dda  iawn  gennyf  ddeall  eich 
bod  yn  dlawd,  os  ydech  chi'n  dlawd  hefyd." 

Nid  atebodd  Miss  Trefor  air,  ond  gydag  ysgom  dirmygus 
ar  ei  hwyneb,  cyfeiriodd  tua'r  drws.  Cyrhaeddodd 
Enoc  y  drws  o'i  blaen,  a  chan  ei  gau  a  gosod  ei  gefn  amo, 
<ìbe  f  e  : 

"  Arhoswch  i  mi  f'esbonio  fy  hun." 

"  Nid  oes  angen  i  chi  neud  hynny,"  ebe  Miss  Trefor, 
"  'n\-yf  yn  gweld  trwoch  fel  trwy  ffenest.  'Roeddech 
chi,  mi  wn,  yn  credu  bob  amser  ein  bod  yn  weddol  dda 
amom, — 'rydech  chi'n  coíìo'n  dda  fel  y  bydde  'nliad  jm 
ych  patroneisio,  ac  fel  y  byddwn  inne,  yn  fy  ffolineb,  yn 
ych  dibrisio  ;  '  ond,'  meddwch  'rv\^an,  '  mae'r  byrdde 
wedi  troi — mae  'nhro  inne  wedi  dwad — mi  wna  iddyn  nhw 
newid  eu  tôn.     Wel,   mae  hjmny  yn  eitha  naturiol — ■ 
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'rìydi  o  ddim  ond  y  pcth  yr  yden  ni'n  'i  haeddu  am  ein 
hymbygoîiacth, — ond  y  mae,  Mr.  Huws,  ■  yn  dro  sál 
mewn  dyn  fel  chi.  'Roeddwn  i  wedi  disgwyl  am  eich 
cydym.ieimlcd — a  'doeddwn  i  ddim  chwaith — achos 
f*amcan — ^f'miig  amcan — yn  dweud  WTthoch  am  sefyllfa 
fy  nhad  oedd  eich  Ues  chi  eich  hun, — eich  rhoi  ar  eich 
gwyìiadwriaeth  rhag  i  chi  ddwad  i'r  un  sefyllfa  eich 
]mnan.  Bydaswn  i  301  hunanol,  mi  fuaswn  yn  ych  gadel 
yn  y  tv/llwch.  Ond  c^rTiierwch  eichTÎmg.  'Rwyf  ynmeddwl 
fy  m.od  yn  ofni  Duw,  ond  'dydw  i'n  hidio  'run  bot\\'m 
am  opiniwn  nac  J^gom  un  dyn  ar  wyneb  y  ddaear. 
Gadewch  i  mi  fynd,  Mr.  Huws,  os  gwelwch  yn  dda." 

"  Nid  c}Ti  y  byddwch  mewn  gwell  tyiner,"  ebe  Enoc. 
"  Gyda'ch  holl  msiglit,  ac  er  mor  graff  ydech  chi,  'r\'dech 
chi  wedi  cam ." 

"  Susi  ?  Lle'r  ydech  chi,  'ngeneth  i  ?  "  g^vaeddai 
Capten  Trefor  wrth  ddyfod  i  lawT  y  grisiau,  ac 
ychwanegai,  "  Mae  ar  ych  mam  ych  eisie,  Susi." 

Er  bod  rheg  ya  beth  hollol  ddieithr  i  Enoc,  aeth 
rhjrwbeth  tebyg  i  reg  trwy  ci  fynwes  pan  gl^rwodd  lais  y 
Capten,  a  phan  ysgubodd  Susi  heibio  iddo  heb  gymaint 
â  dweud  "  nos  dawch  "  wrtho, 

"  Holo,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  'roeddwn  yn 
meddwi  eich  bod  wedi  mynd  adref  ers  meityn,  ond  pobl 
iíainc  ydyw  pobl  ifainc  o  hyd.  'Rydw  innau'n  coíìo'r 
amser,  syr,  ha  !  ha  !  ha  !  Arhoswch,  Mr.  Huws,  hidiwn 
i  ddini  byd  a  dwad  i'ch  danfon  adref. — mae  arnaf 
eisian  tip5.Ti  o  awyr  iach." 

•-■'Temilai  Enoc  yn  flin  iawn  ei  ysbryd.  fel  y  cjTnerai'r 
Capten  afael  yn  ei  fraich  gan  ei  arwain  tuag  adref .  Gallasai 
sylwedydd  craff  ganfod  íod  gwir  angen  ar  y  Capten  am 
gymorth  braicii  Enoc,  canys  nid  oedd  yTi  cerdded  lawn 
mor  h^'saf  ag  arfer,  ond  ef  ei  hun  f uasai  yi^  olaf  i  gydnabod 
hynn}",  ac  Enoc  fuasai'r  olaf  o  bawb  i  ganfod  hynny,  yn 
enwedig  pan  oedd  ei  feddwl  bron  yn  hollol  gyda  Miss  Trefor. 
Elr  hyTiny,  jt  oedd  y  Capten  yng  nghanol  ei  gof ,  a'i  feddv.i 
cyn  ghried  â  phe  na  phrofasai  ddiferyn  o  wisgi. 
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Capten  Trefor. 

Wedi  i'r  Capten  ac  Enoc  gyrraedd  y  ffordd  ìü.\vt,  ebe'r 
blaenaf  : 

"  Yr  wyf  yn  cofio,  Mr.  Hnws,  pan  oedd\ra  dipjTi  iau 
nag  wyi  \ti  awr,  y  byddwn  yii  cael  difyrrwch  nid  bychan 
wrth  gerdded  allan  yn  nhr^Tnder  y  nos  ar  fy  mhen  fy  hun, 
pan  fyddai  trwst  y  byd  a  masnach  wedi  distewi,  a  dim  \ii 
bod,  mewn  ffordd  o  siarad,  i  aílonyddu  ar  f^'  myf^Tdodau. 
I  un  o  duedd  fyfyrgar,  fel  fy  hunan,  me\\n  ffordd  o 
siarad,  nid  oes  dim  }ti  fwy  hyfryd  i'r  teimlad,  nac,  jti 
wir,  yn  i\vy  llesol  i'r  enaid,  na  thro  wedi  bo  nos,  pryd  y 
gall  dyn,  mer^Ti  dull  o  ddweud,  ymddiosg  oddi  wrth  bob 
gofalon  a  thrafferthion  bydol  ac  ymoUwng,  megis,  i 
g\TTiundeb  â  natur  fel  y  mae,  5'n  ôl  íy  sj^niad  i,  501  fwy 
impressẁe  yn  y  nos, — nid  oes  gair  Cymraeg  yn  'i  g^'nnig  ci 
lìun  i  mxi  ar  y  foment — ^yn  fwy  iniprcssẁe,  meddaf. 
H^Tiny  ydyw,  mi  fj^ddaf  yn  meddwl — hwynrach  fy  mod^m 
■camgymryd — ond  yr  wyi  yn  wastad  yn  agored  i  gael 
f'argyhoeddi — mi  fyddaf  \ti  meddwl,  meddaf,  fod  yn 
haws  yn  y  nos,  yn  enwedig  ar  noson  dawel  íel  heno,  i'r 
ysbryd,  megis  yn  ddian\ybod,  pnHthro  i  f}"fyrdod  ar 
bethau  j'-sbrydol  a  thrag\\'yddol.  Y  fiaith  ydyw', 
Mr.  Huws,  mae  fy  meddwl,  fel  y  gwyddoch,  wedi  ei 
gymrj^d  i  fyny  mor  llwyr,  yn  ddiweddar,  g^/da  phethau 
daearol  a  darfodedig,  fel  }T  wyi  }ti  teimio  angen  mewnol, 
a  hwnnw  yn  ddwfn,  am  seiLnant,  pe  na  byddai  ond 
hanner  awr,  i  3'molhsTig,  íel  y  dwedais,  i  fyfyrdodau 
cwbl  \\-ahanol  o  ran  eu  natur,  ac  311  fw}^  \'^^^^Y>  yi^  gyrnaint 
à'm  bod,  fel  y  g\vyddoch,  newydd  ddWod  oddi  WTth 
.gîaf  wely  fy  ng\vraig,  a'm  bod,  i  xy^\'  raddau,  o  leiaf,  wedi 
íy  nw^ii  i  deimlo  gwagedd  pethau'r  hyá  a'r  bywyd  hwn, 
hynny  yd\~\v,  o'u  cymharu  â  phetiiau  tragw^/ddol.  Ar 
adegau,  ]\Ir.  Huws,  mi  fyddaf  3T1  meddwl — oni  bai  fod 
}T  lìen  iy<l  ^Tua  v.edi  bod  mor  grcubn  v.;tli}^,  a  ch\Tnr} d, 
bron,  fj'"  hoU  aiiiscr,  er  bod  yn  rhaid  i  rywrai  fod  gyda'r 
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byd — mi  fyddaf  yn  rreddwl,  meddaf,  raai  yn  ffilosoff^/dcî 
y  bwriadwj'd  ü.  Oblegid,  cyu  gviited  ag  y  caf  ddeng 
muniid  o  hamddcn  oddi  wrth  orchwylion  bydoì,  b^-dd  fy 
mj'fyrdodaii  yn  rhedeg  ar  ôl  y  pethau  mawr — pethau'r 
enaid.     Ond  hw^Tach  fy  mod  yn  camg^^mryd." 

"  Yn  ddiame,"  ebe  Enoc,  oblegid  nid  oedd  yn  gwrando 
ond  ychydig,  ac  yn  deall  llai  o'r  h}Ti  a  ddwedai'r  Capten. 
Ac  nîd  oedd  y  Capten  heb  ganfod  bod  meddwl  Enoc  yn. 
rhy\vle  arall,  ac  er  mwyn  ei  ddw}ii  gartref,  ebe  fe  : 

"  Ecth  ydw  eich  syniad,  erbyn  h^Ti,  Mr.  Huws,  am 
ein  gweinidog — Mr.  Simon  ?  " 

"  Fy  syniad  y\v  ei  fod  \ti  gerddor  gweddol,"  ebe  Enoc. 

"  le,  ond  beth  yr  ydech  yn  ei  feddwl  oliono  fel 
gweiriidcg  ?  "    goíynnai'r  Capten. 

"  Wn  i  ddim  a  ydw  i'n  abl  i  roi  barn,"  ebe  Enoc» 
"  Ac  yn  wir,  'dydi  o  ddim  jti  waitli  hoff  gen  i  farnu  dynion,. 
yn  enwedig  pregethwjT.  '  Na  ddpred  3'n  ddrwg  ^iii 
erbyn  pennaeth  dy  bobl.'  Mae  rhj^w  air  teb^'g  yn  rh>^vle, 
Ond  gan  eich  bod  501  gofyn,  mi  ddwedaf  -v\Ttlioch  chi — 
nid  fy  marn,  ond  fy  nlieimlad,  wrth  gwrs,  ac  ni  f}Tinwn 
i  chi  wnend  un  defn^^dd  ohono,  oblegid  ni  fynnwn  er  dim 
greu  rhc'.^f^.ni  j-n  ei  erbyn.  Ond  fy  nheimlad,  o'r  declire,. 
ydyw  nad  oes  gan  Mr.  Simon  ddim  d^danwad  ysbrydol 
amaf — dim  i  dd\Tchafu  fy  syniadan  am  bethau  creiyddol — ■ 
dim  i  gynhesu  fy  nghalon  at  Grist.  'Dydw  i  ddim  yn 
teimdo  bod  ei  bregethau,  na'i  anerchiadau  jti  y  seiat,  na'i 
^mddiddanlon  mewn  cwmni,  3T1  gwrthweithio  dim  ar  y 
dylanwad  sydd  gan  y  byd  a  masnach  i  fferru  teimladau 
dyn.  A  buase  yn  haws  gen  i  fadde  h}Ti  iddo  pe  buasai'n 
goleuo  rhyw  g}-maint  ar  fy  neall,  ond,  yn  wir,  'dydw  i 
b^rth  yn  teimlo  damed  gwell  o'i  herwydd.  Mae  rhyw 
syniad  gennyf  y  dylai  gweinidog  yr  Efengyl  ddiddyfnu 
tìp\Ti  ar  ddyn  oddi  wTth  y  byd,  a  gv,neud  pethau  creíydd 
a  byd  arall  yn  fwy  dymunoi  yn  ei  olwg.  Ni  theimlais 
î  erioed  feíly  dan  weinidogaeth  nac  yng  ngliwmni 
Mr.  SüPiOn.  Ond  yr  w}'f  yn  barod  iawn  i  gydnabod  y 
gail  mai  ynof  fi  íy  hun  y  mae'r  diiíyg." 
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'"  Mr.  Hi'.ws,"  ebe'r  Capten,  "  ^t  ydech  yn  f'argyhoeddi 
f\v3'-f\vy  bob  dydd  eich  bod  wedi'ch  cynysgaeddu  â  thalent 
iicilltuol  i  adnabod  cymeriadau,  a  h\Tiny,  megis  ar 
drawiad.  Wrth  fynegi'ch  bam — neu  fel  y  mjTinech 
chwi  ei  osod,  eich  teimlad — yr  ydech  wedi  rhoi  mynegiad 
i  'nheimlad  innau  hefyd,  er,  hwyrach,  na  allaswn  ei 
ddangos  mor  gryno  ac  m.ev,-n  cyn  lleied  o  eiriau,  oblegid 
yr  ydech,  mewn  ffordd o siarad,  wedi íîotograffio c\mcriad 
-vlr.  Simon  fel  }'■  gallaf  ei  adnabod  ar  unwaith." 

"  Nid  wyf  }Ti  si\vT  am  h\Tiny,"  ebe  Enoc,  "  na'm  bod 
wedi  gwTieiid  chware  teg  â  Mr.  Simon,  oblegid,  a  dweud 
y  gwir  i  clii,  mae  gen  i  ragfam  o'r  dechre  yn  ei  erbyiì. 
Ond  gallaf  ddv%eud  yn  onest  o  waelod  fy  nghalon  fy  mod 
yn  gobeithio  fy  mod  yn  meddwl  \ti  rhy  isel  ohono,  a'i 
fod  j-n  ilaw  er  gwell  ac  amgenach  dyn  nag  yr  ydw  i  wedi 
arfer  meddwl  ei  fod," 

'*  Syr,"  ebe'r  Capten,  "  ni  ddaw  rhagfam  o'r  pridd 
mwy  na  chystudd — mae'n  rhaid  bod  rh^'w  reswm  am  eich 
rhagfam, — rywbeth  ddarfu  ei  achosi.  Yr  wyf  yn  credu — 
cewch  fy  nghjr^^iro  os  wyí  yn  camgvTnryd — mai'r  rheswm 
am  ragfam,  mewn  dynion  goleuedig,  wrth  gwrs,  ydyw  eu 
bod  yn  feddiannol,  er  ^m  anymwybodol,  ar  rj^w  ysbryd 
profíwydol  s\'dd  \ti  eu  galluogi  i  ffuríìo  syniad  cywir  am 
alluoedd  a  chymeriad  d\Ti  c}ti  cael  y  cyíieusterau  y  bji'dd 
d^iiicn  c\'ffredin  yn  ffuríìo  bam  wTthynt.  Nid  }w'r 
gallu  h\Mi  yn  eiddo  i  bawb.  Na,  sw,  mae  arnaf  ofn 
eich  bod — gyda  llawer  o  ledneisrwydd  mi  addefaf — 
wedi  gosod  allan,  mewn  byr  eiriau,  wir  gymeriíid 
Mr.  Simou,  ac,  os  ydwyf  wedi  cpnryd  i  mewn  gyda 
graddau  o  gywirdeb  wir  yst^T  eich  geiriau,  eich  syniad — 
ncu  eich  teimlad  yd\av  hyn — nad  ydyAV  Mr.  Simon— 
fel  3T  arferai'r  hen  A.bel  Huws  ddweud — coffa  da  amdano 
— íiad  yd^.'w  Mr.  Simon,  meddaf,  wedi  proü'r  pethau 
mawT,  neu,  mewn  geiriau  eraiU,  ei  íod  j-n  fwy  o  ddyn.  y 
byd  hwn  na'r  byd  a  ddaw." 

"  Dyna  fy  nheimlad,  ond  gobeithio  fy  mod  jm  methu," 
ebe  Enoc. 
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"  Mae  amaf  ofn,  syr,"  ebe'r  Capten,  "  eich  bod  gA'da 
hyn,  fel  gyda  phopeth  arall,  wedi  taro'r  hoel  ar  ei  phen, 
ac  yr  \vyí  301  fwy  argyhoeddedig  o  hyn  yn  g^^maiiit  â 
bod  Susi  acw  wedi  awgrymu  i\vy  nag  unwaith  syniadau 
cyffelyb.  Yn  wir,  yr  ydech  fel  pe  byddech  wedi  bod 
yn  cynnal  cjTigor  ar  achos  y  gŵr  gan  mor  debyg  ydyw'ch 
syniadau." 

"  Ni  chefais  ddim  jrmddiddan  â  Miss  Trefor,  h^'d  yr 
wyi  }ii  coûo,  ynghj'lch  Mr.  Simon,"  ebe  Enoc. 

"  Nid  yw  hynny,"  ebe'r  Capten,  "  ond  yn  profi'ch  bod 
\Ti  dra  thebyg  o  ran  cyfansoddiad  meddwl,  a  gallaf  eich 
sicrhau,  syr,  nad  un  yw  Susi  i  gadw  ei  Uygad  jti  gaead. 
Ond  goddef\\ch  i  mi  ofyn  hyn — a  oes  gennych  le  i  gredu 
fod  gan  Mr.  Simon  eiddo  ?  Mae  eì  ymddangosiad  311 
peri  i  mi  feddwl  bod  ganddo  rywbeth  m\?»y  wrth  ei  gefn 
na'r  tipiTi  c^üog  y  mae  jm  ei  gael  genn^Tn  ni,  ac  jt  ^^yf 
yn  m.eddwl  ei  fod  wedi  awgrjmu  wrthyf  fwy  nag  unwaith 
ei  fod  o  deulu  da,  ac  yr  oedd  Susi  yn  dweud  wrth^rf  na 
chostiodd  y  fodrwy  sydd  ganddo  ar  ei  fys  lai  na  deg  punt. 
Fy  rheswTn  dros  ofyn  y  cwestiwn  i  chwi  yâyw  h\Ti — 
yr  oeddwn  braidd  yn  meddwl  ar  ohvg  Mr.  Simon  hcno 
ei  fod  yn  cymryd  crjm  ddiddordeb  ^Tig  ngwaith  Coed 
Madog,  ac  na  fuasai  ganddo  wrthw^iiebiad,  pe  buasem 
\Ti  gofyn  iddo  gjTîiryd  shares  yn  y  Gwaith.  Beth  yd^^y'ch 
syniad  chwi  ?  " 

"  'Dydw  i'n  gwybod  dim  am  sef^dlfa  fydol  î^lr.  Simon," 
ebe  Enoc,  "  ond  prin  y  buaswii  }ti  meddwl  bod  ganddc* 
eiddo.  Mae  gweinidogion  dan  ryw^  fatli  o  angenrlieid- 
rwydd  i  wisgo'n  dda,  ac  i  ymddangos  5T1  respedable.  Mi 
weîais  cyn  hyn  ambell  bregethwT  ifanc  \-n  c^'chwyn  i'w 
daith  ar  ddydd  Sadwm  mor  drwsiadus  ag  un  g\vT  bon- 
heddig  3T1  y  wlad,  ac  fel  yr  oedd  y  gwaethaf,  heb  fwy 
na  cheiniog  a  dimai  ar  ei  elw  wedi  talu  am  docjTi  ei 
drên,  a  phe  digwyddasai  i'r  blaenor  lle  y  pregethai  anghoiio 
rhoi'r  degwm  iddo,  buasai  raid  iddo  gerdded  yr  holl 
fîordd  adre  neu  fenthj'ca  arian.  A  hyd  yn  oed  pe 
buasem  yn  siŵr  fod  gan  Mr.  Simon  arian  wTth  ei  gefn. 
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prin  jT  ■wyí  yn  meôáwì  y  buasai  jm  ddoeth  goíyn  iddo 
gjmiryd  shares  j-Tig  Nghoed  Madog.  Mwy  priodol  fnasaî 
-ei  annog  i  gloddio  a  myned  yn  ddwfn  i  bethau'r  Beibl, 
nag  i  gl<xklio  am  blwm,  íel  chwi  a  minnau.  Ac,  yn  wir, 
'dj^dw  i  ddim  yn  crcdu  y  bydd  arhosiad  Mr.  Simon  yn 
hir  yn  BetheL  Mae  o  eisoes  yn  jrmddangos  i  mi  wedi 
raynd  trwy  ei  stoc,  ac  j^n  ailadrodd  pethau  ers  tro.  Ond 
liw^.rach  mai  fy  rhagfam  i  yn  erbyn  y  dyn  ydi  h\Ti  i 

"  Wyddoch  chi  beth,  Mr.  Huws  ?  "  ebe'r  Capten, 
■"  mi  rowTi  lawer  am  eich  galîu  i  adnabod  cjTiieriadau. 
Yr  w^-f  \-n  meddwl  y  byddai  yn  amhosibl  i'r  un  dyn  \ti  y 
byd  gael  yr  ochr  ddaìl  i  chwi — yr  ^-dech  fel — fel  yr  anif:iiì, 
'onid  e  ? — y  mae'r  Ysgrythur  \ti  sôn  amdano — yn  llawii 
Jlygaid — a  'does  ryfedd  yn  y  byd  eich  bod  wedi  Uwj^ddo 
cymaint.  Rhaid  i  mii  of^m.  eich  maddeuant — achos 
'doedd  ö  ond  tipyn  o  ysmaldod — mi  dries  dipjoi  o  dric 
amoch,  ond  fasai  waeth  i  mi  heb,  ac  nid  w'n  bosibl, 
fel  y  dywedais,  ddwad  o  hyd  i'r  ochr  ddall  i  chwi.  Y  g\vÌT 
ydy\v  hyn  :  yr  oeddwn  jti  s^'lwi  eich  bod  jm  canfod 
'bod  Mr.  Simon  3T1  cyníryd  diddordeb  mawT  yn  ney.'ydd 
íla  Sem  Llwyd,  ac  \nr  oeddwii  yn  ofni  yn  fy  nghâlon 
1  chwi,  jm  ddiíeddwl,  ofyn  iddo  gjanryd  shares,  ond  mi 
\velaf,  ac  nli  ddylaswn  wybod,  nad  oedd  raid  i  mi  ofni. 
]Sîid  pregethwyT  na  phersoniaid  yd^ny'r  bobl  i  ni,  Mr.  Huws. 
Yn  wir,  pv,y  bjTinag  g^Tiierwn  3'n  bartneriaid, — os 
<:ymervvn  r^^yrai  o  gwbi, — bydd  raid  iddynt — yrwan  wedi 
i  ni  ddarganfod  y  plwTu — ^'st^TÌed  ein  bod  3T1  g^.Aneud 
ffafr  fawr  â  liw^Tit — fe  a.Ih\Ti  fíorddio  bod  yn  indeỳendent, 
■syr,  a  dweud  wrth^Tit  os  nad  ^'d^Tit  3^1  fodlon  i  roddi  hyn  a 
hyn  o  arian  i  lawT,  a  ninnau  wedi  profì  bod  plwm  ^jng 
Ngîioed  i\îadog, — ni  allwTi  ddweud,  m.eddaf, — wel, 
pcidiwch,  ni  fcdrwTi  vaieud  hebocb,  a  h^Tiny'n  burion. 
Wyddcch  chi  beth  ?  mac  'n  dda  gennyf  ein  bod  wedi 
taro  ar  y  faen,  er  mwyn  Denman,  druan,  oblegid.  rhyîîgoch 
•chwi  a  fi,  mae  aniai  oín  ei  fod  wedi  gwario  agüs  gyniaint 
sy  gaiiddo." 
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"  Mae'n  wir  dclrwg  gen  i  glywed  hjTiny,  ond  tybed  na 
chaifí  o'r  cwbl  j.ii  ôl  ryw  ddi'»vmod,"  ebe  Eîioc. 

"  Y  cwbl  yn  ól,  s}t  ?  Caiff.  lel  y  cawn  ninnau,  a 
liawer  ychwaneg,"  ebe'r  Capten,  ac  ychwanegodd,  "  Ond 
<Ìyma  ni  yn  awr  wedi  d^vad  at  eich  ỳalalial  rcsidencô  a 
noble  resiäence  yd\"vv  mewn  gwirioncdd.  A  cliynaryd  y 
tŷ  a'r  siop  efo'i  gih/dd,  nid  llawer  o  rai  gwell  sydd,  os 
oes  un,  yn  y  dref,  ya  ôl  fy  nieddwl  i,  Ond  dyna'r  oeddv.'rL 
5^  cychwyn  ei  ddweud — oni  bai  fod  fy  Uygaid  wedi 
sjathio  ar  eich  tŷ  ardderchog — dyna'r  oeddwn  yn  mynd 
i'w  ddweud, — fy  rnod  am  oíyn.  cymw\'nas  genn^xh,  ac- 
nid  peth  arferol,  fel  y  gwyddocli,  ydyw  hynny  i  mi.  Yn, 
wir,  jT  \vyf  wedi  gofyn  cyn  ileied  o  gymwynasau  fel  yr 
wj'f  yn  teimlo'n  bur  anfedrus  gj^da'r  gwaith.  Ond. 
<iyna'r  oeddwTi  \ii  mynd  i'w  ddweud — chwi  wyddoch 
•cin  bod  wedi  gwario  tipyn  ar  Goed  Madog,  fer  nad  oes  un 
geiniog  wedi  ei  gwastrafiu,  Hwyrach  y  dylaswn  fod 
wedi  eich  cymryd,  Mr.  Huws,  i'm  c^ŵinach  deuluol 
cyn  h}Ti,  ond  tipjm  }-n  glos  ^t  wyf  wedi  arfer  bod, — jti 
wir,  ni  \vyr  fy  nlieulu  ond  ychyàig  am  f'amg^'lchiadau. 
Yr  wyi  ar  fai,  mi  w^n.  Ond  y  ffaith  yd\^v,  fod  yr  ychydig; 
arian  a  gesglais  yn  j'stod  blynyddoedd  fy  llafur — a  llafur 
nid  bychan  yd^r'^Y  wedi  bod,  fel  y  gwyddoch, — wedi  eu. 
suddo  mewn  lîe  diogel.  oblegid  3.T  oeddwn  bob  amser  yn 
ceisio  coíìo  am  fy  nheulu.  Peidiwch  ag  agor  y  drws> 
r.ír.  Huws,  cyn  i  mi  orfíen  fy  stori, — yr  oeddwn  bob 
amser  yn  ceisio  cofio  am  fy  nheulu,  meddaf,  ac  yn  ceisio- 
paratoi  ar  eu  cyfer,  pe  digwyddasai  i  Ragluniaeth  ddoeth 
fy  ngh\Tnryd  i  \inaith  yn  s\'d}Ti,  fel  na  fyddai  raid  iddynt, 
wedi  i  mi  f\md,  ddibyrinu  ar  na  phlw\'  na  pherson.  Yr 
wyf,  erbyn  hyn,  braidd  3'n  ofni  i  mi  fod  }ti  rhy  ofalus- 
am  y  dyfodol,  ond,  ar  yr  un  pryd,  nid  wyf  ya  awr  yn 
teimlo'n  barod  iawn  i  ailonyddu  ar  yr  hyn  a  wnes.  Wel,  y 
canl^Tiiad  ydyw,  fel  y  gallech  gasglu,  nad  oes  genn}-f' 
erbyn  h}Ti  lawer  o  arian  wrth  law,  a  mi  a'i  hystyriwn  yn 
gymwynas — yn  g}Tnw}Tias  íawT  iawn — pe  gallech,  îieb 
achosi  dim  anghyíleustra  i  chwi  eich  hun,  roddi  benthyg. 
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caii  punt  i  mi — nid  i  gario'r  Gwaith  ymlaen,  deallwcli,, 
ond  i  mi  ^ti  bersonol,  oblegid  y  mae  gennyf  dipjai  wrth 
gefn  i  gario'r  Gwaith  ^Tnlaen,  ond  3T  w\^"  301  gofyn  am^ 
h^/n  fel  fíafr,  i'r  diben  fod  gcmn'í,  fel  y  dywedais,  heb- 
aflon^'ddu  ar  bethau  eraill,  dip^ii  o  arian  yn  tŷ,  achos  y 
mae  amaf  ofn  idd^'nt  gredu  fy  mod  ^m  dlawd,  ac  ym- 
oIl\\Tig  yn.  eu  h^^sbryd  acw.  Rlioddaf  i  chwi  f^''  I.O.U.,. 
a  chewch  hwy  3TI  ôl  g^dag  intcrest  \Tnhen  mis,  dau,  tri, 
pedwar.  neu  flw;3'^ddyn — just  yn  ôl  y  fíordd  3^  penderf^'naí 
aîw  pethau  i  mewn.  ísi  buaswn  yn  beiddio  gofyn  y 
Äafr  hon — yn  wir,  3T  oeddwn  wedi  penderf^Tiu  gahv  Thy\v 
bethau  i  mewn — oni  bai  am  y  newydd  da  a  gawsom  heno 
gan  Sem  Lhy^'d." 

"  Cewch  yn  eno  d^Ti,  â  chroeso  ;  dowch  i  mewTi,  syr," 
ebe  Enoc,  ac  i  mewn  yr  aethant.  "  Gwarchod  pawb  ! 
'does  yma  ond  twhwch  3T  Aifft,"  ychwanegai  Enoc  wedi 
agor  y  drws,  ac  ni  dd^^sedai  ef  Jawer  o  ormodiaith, 
oblegid  yr  oedd  Marged  wedi  diffodd  y  gas,  a  gadael  i'r 
tân  í^md  jti  isel  3T1  3'  grât,  ac  3TI  ôl  pob  golwg,  wedi 
mvnd  i'r  gwely  ers  meit^n. 

"  Mae'n  ddrwg  gen  i,"  ebe  Enoc  wrth  danio'r  gas, 
"  eich  dw^n  i  le  mor  angh^dîorddus,  ond  gwelwch  sut 
fyd  S3'dd  ar  hen  lanc." 

"  Jîist  so,"  ebe'r  Capten,  "  ond  pw^'-  sy  gyfrifol  ? 
i^îae'n  ^inddangos  i  mi,  I\Ir.  Huws,  eich  bod  yn  hofft'r 
trueni  fel  3T  oedd  Diogenes  yn  hofù  ei  dwb,  oblegid  mi 
wn — nid  w^-f  3^  t^^bied,  ond  mi  wn — y  galiech  yn  y  fatii 
gai-tref  ac  3T1  y  fath  sef^'llfa,  dim  ond  wrth  godi  eich  b^'s 
bach,  swy-no'r  fercli  ieuanc  orau  a  phrydferthaf  yn  3^" 
phvyí  i  gyniiesu  a  dedw^'ddoH  eich  aehvyd.  Self-imposed 
misery  ydY-w'r  eiddocli  chv.i,  ]\Ir,  Huws." 

"  Vv'n  i  beth  am  h^Tin^-,"  ebe  Enoc,  "  ond  mi  wTiaf  y 
ch;qi!e  i  chwi  'rwan,  Capten  Trefor." 

"  Os  nad  ^'d^'w  311  rh^-^^  wahaniacth  i  chvv-i,  Mr.  Huws," 
Ŵe'r  Capîen,  "  b\'ddai  3,11  v.ell  goniR-f  eu  cael  mewn  aur 
neu  noíes,  ond  peidiwcìi  ag  acliosi  dim  anghyüeustra. 
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i  chi'cli  hun.  Ond  chwi  wyddoch,  Mr.  Huws,  feî  y  niae 
gan  foch  bjrchain  ghistiau  mawr,  felly  y  mae  gan  rai 
hanhers  bychain  lygaid  mawr ;  ond  fel  y  mae  fwyaf 
<íyfleus  i  chwi." 

"  'Rwyf  yn  meddwl  y  gallaf  eu  rhoi  i  chi  mewn  noies," 
ebe  Enoc. 

"  Very  good,"  ebe'r  Capten,  "  ond  arhoswch — ^yde:h 
chi  ddim  yn  peri  rhyw  anghyiieustra  i  chwi'ch  hun  wrtb 
wneud  hynny  ?  " 

"  Dim  o  gwbl,"  ebe  Enoc  wrth  fynd  i'r  offis  i  gyrchu'r 
nodau,  a  thra  bu  ef  yn  yr  offis  edrychai'r  Capten  yn 
foddhaus  i'r  tân — hynny  o  dân  oedd  yno,  gan  chwibanu 
yn  isel  yr  hen  dôn  "  Diniweidr\'ydd." 

Daeth  Enoc  501  ôl  g^'da'r  papm"au,  gan  eu  gosod  bob 
yn  un  ac  un  ar  y  bwrdd,  a  chimierodd  y  Capten  hwynt 
jm  rasol,  gan  eu  dodi  ^m  ofalus  yn  ei  logell-l\ŵ. 

"  Diolch  i  chwi,  syr,"  meddai,  "  os  byddwch  mor 
garedig  â  rhoi  i  mi  fymrpi  o  bapur  a  phin  ac  inc,  mi 
roddaf  i  chwi  gydnab^^ddiaeth  amdan^^nt,  Mr.  Huws." 

"  Na  hidiwch,"  ebe  Ënoc. 

"  Na,  syr,  busnes  ydyw  busnes,"  ebe'r  Capten,  "  er, 
rhaid  cyfaddef,  nad  ydyw  peth  felly  ond  amddüîyníad 
i  ddyn  gonest  rhag  ystrj-wiau  dyn  anoncst,  ac  nid  ydyw'n 
.anhepgor,  mewii  ffordd  o  siarad,  rliwng  pobì  o  gymeriad. 
Ar  yr  un  pryd, — wel,  mi  gofiaf  am  y  pcth  yíory.  Ac  yn 
awr,  Mr.  Huws,  wrth  edrych  ar  y  cîoc  yna  mae'r  gair 
hwnnw'n  dwad  i'm  meddwl, — tempits  fiigit,  ac  er  mwyn 
cadw^  g\veddusrwydd,  mae'n  rhaid  i  mi  ddychwelyd, 
■er  y  buasai  yn.  dda  gennjrf  gael  pínhau'r  gymdeithas." 

"  A  gaf  i  ddwad  i'ch  danfon  adre,  s\t,"  goíjTinai 
Enoc. 

"  Na  chewch,  I\Ir.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  nid  am  na 
íuasai'n  dda  gennyf  am  eich  cwmni,  ond  cliwi  wyddoch, 
yTi  ein  hamg\dchiadau  presennol,  pe  deuech,  mai  lliíhro 
a  wnaem  i  ymddiddan  am  y  byd  a'i  bctliau,  ac  y  mae 
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genn\^  innaii,  fel  ^t  awgryinriis  gynnau,  eisiau  ychydig 
íunudau  o  .scibiant  ar  fy  itÂìì-d  fy  hun  i  fe<kh\i  a  m\i^yrio, 
os  gallaf ,  ani  bcthau  uw  ch.  Ond  diolch  i  chwi,  Mr.  Huws, 
yr  un  fath." 

Wedi  3'^gwyd  dwylo  yn  garedig,  aeth  y  Capten  ymaitb. 
yn  hollol  fodlon  ar  hvyddiant  ei  neges. 


PENNOD     XXXVII 

Adeiladu  Cestyll. 

"Wedi  ei  a.dael  ei  hunan,  tynnodd  Enoc  ei  gadair  at  y 
myrnrjm  tân  oedd  yi\  y  grât — llwythodd  a  thaniodd  ei 
bibell,  ac  fe'i  gosododd  ei  hun  yn  yr  agwedd  gorfforol  fwyaf 
inanteisiol  i  adolygu'r  holl  sefyllfa.  Ond  rhaid  i  mi 
•ei  adael  yn  ei  íj'fyrdodau  am  ycìì^/dig  amser. 

Ni  ddarfu  i'r  Capten  Trefor  ond  rhoi  prawf  aralî  at 
brôíìon  dirifedi  a  gafwyd  o'r  blaen  o'i  adnabyddineth 
o'r  natur  ddynol,  pan  ddwedodd,  WTth  weìed 
]\îr.  Denman  yn  troi  adref  mor  g^'nnar  a.r  ôl  y  swper  y 
noswaith  Iionno  jai  Nh\''n  yr  Ardd,  mai  br^'s  oedd  amo 
am  gael  dweud  y  "  newydd  da  "  i  Mrs.  Denman.  D}Tia 
oedd  y  ffaith.  Hon  oedd  y  noson  hapusaf  a  broíasai 
]\ír.  Denman  ers  lìawer  o  amser.  Y  creadur !  me\\Ti 
fíydd  ddifiuant  \iig  ngalluoedd,  rhagwelediad,  a  gonest- 
rwydd  y  Capten  Trefor,  yr  oedd  ef  wedi  fforfíedu'r  cwbl 
oeád  ar  ei  liehv,  a  hynny  megis  am  y  pared  â'r  wraig, 
oblegid  er  ei  bod  lii  yn  dyfalu  ei  fod  wedi  gwario  wmbredd 
ar  weithydd  mw}'n,  ni  ddyclimygai  fod  y  cwbl  wedi 
m^nd  "  i  lawr  siafft  gwaith  mein,"  chwcdl  Thomas 
Bartley.  Rhwng  Pwll  y  Gwynt  a  Choed  Madog,  byd 
truenus  iawn  a  gawsai  Mr.  Denman  er  ys  talm.  Yr  oedd 
gan  y  Capten  ddylan\\-ad  sw\ti  gyfareddwT  amo.  Cofiai 
Mr.  Denman  amser  pryd  yr  oedd  ganddo  ychydig  dai, 
ychydig  diroedd  a  thip3'n  o  arian,  a  phryd  y  goîjygai  ei 
fod  niewn  sefjdlfa  led  glj'd.  Ond  erb^m  liyn,  50*  oedd 
y  cwbl,  bron,  wedi  m\Tid  drwy  ddwylo'r  Capten  a'u 
claddu  ^.Tti  mheríeddion  y  ddaear  heb  obaith  atg^ẁdiad. 
A  mwyaf  a  wariai  mwyaf  anodd  oedd  rhoi  heibio  i "  fentro," 
oblegid  ni  chlybuw^'d  erioed  am  neb  wedi  d^'fod  i  "  blwTii 
mawr  "  ond  y  rheini  oedd  yn  mentro,  ac  mewn  gobaith 
am  "  Iwc,"  y  toddodd  eiddo  ]\Ir.  Denman  fcî  iâ  ar  lechen 
yng  ngwres  yr  haul.  Hebiaw  h^mìi}^  yr  oedd  ^lr.  Denman 
wodi  dioddef  am  íl\ii\'ddoedd  rinc  feunyddiol  ei  wraig, 
oedd  yn  ei  fyddaru  ac  }ii  ei  boenydio  â'i  hedhwiadau  am 
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ei  ffolineb  jti  cario  ei  ariun  "  i'r  hen  Gaptcn  y  felltith 
ene."  Yr  oedcl  h\Ti  wedi  dinistrio  ei  g^^sur  teuluaidd, 
a  rhawg  cyn  i  Bwll  y  Gwynt  sefyll,  yr  oedd  Mr.  Denman 
wedi  peidio  â  chjonryd  ei  wraig  i'w  gyfrinach,  ac  yr  oedd 
yn  byw  mewn  arswyd  beunyddioi  rhag  iddi  ddj'fod  i 
ddeall  gyniaint  \t  oedd  wedi  ei  wario,  a  ch^m  lleied  oedd 
^anddo  o'r  liyn  a  aliai  ei  ahv  yn  eiddo  iüdo  ef  ei  hun. 
Pe  gweîsrLÌ  ef  ei  fì'ordd  3^1  ghr  i  ddjfod  dros  ^tt  helynt  o 
ddatguddio  ei  sefylìfa  i  Mrs.  Denman,  buasai  yn  eitliaí 
bodlon  i  daflu'r  cwbl  i  fjmy  ac  ail  ddechrau  byw.  Dyf- 
cisiai  ddjTld  a  nos  pa  fodd  y  gallai  fynd  dros  y  garw  a 
dweud  y  gwaethaf  wrth  ei  wraig,  ac  yr  oedd  y  peth  yn 
d^'fod  i  bw^'so  5T1  dr\Tnach  aino  bob  dydd  am  ei  fod  yn 
gweld  yn  eglur  y  byddai  raid  i'r  terfyn  ddyfod  yn  y 
nian.  Tcimiai  fod  cadw  hyn  i  gyd  yn  ei  fynwes  ei  hun 
yn  ci  iiychu  ac  yn  ei  fwyta  vTnaith  ^m  raddol,  a  mynych 
y  dywedai  ei  gjTndogiori  fod  Mr.  Denmaii  yn  heneiddio 
yn.  dost.  Ychydig  a  wyddent  hwy  am  ei  bryderon  a'i 
-öínau. 

Ond  ffordd  hir  ^^y  honno  na  bo  tro  }iiddi,  a'r  noson  \t 
wyí  wedi  bod  yn  sôn  amdani — weáì  cl\^ved  newydd  da 
Sem  Llwyd,  3T  oedd  gwcn  íoddhaus  a.r  w\Tìeb  Yir.  Denman 
u'ì  ysbryd  wedi  bp.siogi  diwyddo.  Prin  y  buasai  neb 
yn  adnabod  ei  gcrddediad  pan  gyfciriai'n  gyiìym  tuag 
adref,  Ccrddai  fel  llanc.  A  pha  ryfedd  ?  canys,  fel 
pcrcrin  Bunyan,  yr  oedd  y  baich  oedd  af'os  a'i  letliu  wedi 
syríhio  i'r  liawr.  Cofiai  àlr.  Denman  eu-iau  proffwydoî- 
iaetholy  Capten  y  noson  y  cjrtunodd  ef  i  jmiuno  yng 
Ngwaith  Coed  Madog  :  "  Mr.  Dcnman  " — d\Tia  oedd 
geiriau'r  Capten — "  mi  welaf  amser  pryd  y  byddwch  yn 
dwcud  y  cwbl  i  Mrs.  Dcnman,  ac  y  bydd  hithau  yn  eich 
canmol."  S^Tinai  Mr.  Denm.an  at  allu  rhagweledol  y 
Capten.  "  Á'r  fath  Iwc,"  ebe  fe  wrtho  'i  hun — "  na 
ddaru  mi  ddim  torri  'nghalon !  Y  fath  fendith !  Mi 
fase  cannoedd  wedi  toni'u  calonne  a  rhoi'r  cwbl  i  f^Tiy 
crs  talwm.  Ond  'roedd  gen  i  ffydd  o  hyd  fcd  y  Capten 
o'i  chwmpas  hi.     Pv*y  aiall  fasc'n  g',\aiio'r  cwbwl  oedd 
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ganddo,  os  g\Mi  i  ?  Ond  mi  ga'r  cwbwl  ^m  ôî,  'rwan,  ar 
cî  ganfed.  A  diolch  y  medra  i  fynd  adre  a  dangos  wyneb^ 
ìíawen,  a  deud  y  cwbl  i  gyd  i'r  wraig  !  A  mi  gaf  dipyn  o 
gysiir  tcnluaidd  'rwan,  tybed,  petii  na  ciies  i  mono  ers 
blynydde,  ■  '  Yr  Arglw^'dd  a  roddodd,'  etc."  A  chyda. 
geiriau  Job  ar  ei  \\eiusau,  jt  aeth  Mr.  Denman  i'w  dŷ  yiì: 
îiawen. 

Wrth  natur,  nid  oedd  Mrs.  Denman  yn  íìinderog,  ond 
yr  oedd  myn\-ch  liir-ddisg\\yl  am  ei  g\vr  gartref  hyct 
ddeg,  un  ar  ddeg,  ac  wcithiau  hanner  y  nos,  a'r  fíaith,. 
oedd  ddigon  a.ml\vg  iddi,  crbyn  h^m,  eu  bod  yn  mynci 
yií  dlotacìi  bob  dydd,  wedi  rhoddi  fíurf  ddreng  i'w  hwyneb- 
a  thón  gwyníannus  i'w  llais.  Yr  oedd  y  plant  newydcí 
fjTid  i'r  gwely,  a  hithau,  Mrs.  Denrnan,  wedi  ei  gosod 
ei  hun  mewn  cadair  wTth  y  tân  i  bendwmpian  i  aros  ei 
gŵr  gartref.  Hi  a  s^'nnodd  pan  welodd  llr.  Denmarf 
yn  dyfod  i  mewn  311  fywiog  a  hoyAv,  cyn  iddi  dynnii  mig. 
efo'r  cjiitun  c^iitaf,  a  dcaìlodd  ar  ei  olwg  fod  rhywbetiì 
mwy  na  ch\dîredin  wedi  digwydd,  ac  ebe  hi,  dipyn  yrt 
wawdlyd  : 

"  Diar  mi !    bc  sy'n  bod  ?  " 

"  Mi  ddeuda  i  chi,  I\íary  bach,  cyn  gynted  ag  y  byddaf- 
wedi  tyniiu  íy  'sgidie,"  ebe  Mr.  Denman.  Ac  wedi. 
gwneud  hynny  a  th^'iinu  ei  gadah-  at  y  tân,  a  gosc/d  e> 
dracd  ar  y  stôl  haearn,  edrychodd  311  foddhaus  ar  ei 
wraig,  ac  ebe  fe  : 

"  O'r  diwedd  !   o'r  diwedd  !    Mar}^" 

"  O'r  diwedd  be  !   Denman  ?  "  gofynnai  Mrs.  Denman,. 

"  Wedi — dwad — i  blwm — ^wedi — dwad — i  l^lwm,  Mary,. 
— wedi  taro  ar  y  íaen,  Mary,  o'r  diwedd !  Ac  yr  yclw  i 
fel  y  gog — 'rydw  i  wedi  f'  aü  'neud.  Mi  wn  'y  mod  i 
wedi  achosi  îlawer  o  fíinder  i  chi  \^Tth  fentro,  a  mentro 
ara  gymin  o  íiynydde,  a  gwario  c_yTnin  o  arian,  a  mi  fasech 
yn  blino  mwy  o'r  hanner  bydasech  chi'n  gwbod  y  cwbL 
Ond  mi  wyddwTi  o  hyd — 'roedd  rhyAvbeth  yn  dweud 
wrtha  i  y  cawn  i  blwm  yn  fuan,  a  d^Tiia  fo  wech  dwad> 
diolch  i'r  nefoedd  amdano — achos  'roedd  hi  agos  â  mynd 
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i'r  pen  arna  i — 'roeddwn  i  just  a  thorri  fy  nghalon,  a  bron 
meddwl  y  bydd\vn  i  far\v  yn  ááyn.  tlawd.  Ond  diolch 
i'r  nefocdd.  meddaf  eto." 

"  Deud\\ch  yn  í\\y  plaen  VyTtha  i,  Denman,  'dydw  i 
ddim  ;yn  ych  dallt  chi,"  ebe  Mrs.  Denman. 

"  Mi  'na,  Mary  bach,  mor  blaen  â  haul  hanner  dydd. 
Mi  wn  'y  mod  i  wedi'ch  cadw  chi  yn  y  twllwch,  Mary;  ac 
na  wyddoch  chi  fawT  am  waith  mein.  'Roeddwn  i  ar 
íai,  a  'rwan  mi  fedra  of}!!  i  chi  faddau  i  mi,  a  mi  wn  y 
gwnewch  chi  faddau  i  mi  pan  ddeuda  i'r  cwbî.  Yr  ydw 
i  wedi  gwario  ar  weithydd  mein,  Mary,  fwy  nag  y  daru 
€hi  'rioed  frcuddwydio.  Wel,  waeth  i  mi  'rwan  g^'íadde'r 
gwir — 'rydw  i  wedi  gwario  hynny  oedd  gen  i — mae'r 
tai  a'r  tir  a'r  cwbl  wedi  mynd,  heblaw  y  tipyn  stoc  sydd 
\m  y  siop,  ac  erbyn  heno,  'dydi  ddim  jm  'difar  gen  i — 
>Ti  wir,  yr  ydw  i'n  teimlo'n  ddiolchgar  'mod  i  wedi  dal 
ati,  achos  daswn  i  wedi  rhoi  i  fyny  ddim  ond  wytlmos 
yn  ôl,  mi  faswn  wedi  colh'r  cwbl.  Ond  mi  ga'r  cwbl  yn 
ôl  'nvan,  a  llawer  chwaneg.  Fedrwn  i  yn  'y  myw 
ffrwytho  i  ddeud  WTthoch  chi  cyn  heno,  Mary,  ond  y  mae 
popeth  yn  all  ngJit  'rwan.  A  lîawer  g\vaith  yr  ydech 
chi  wedi  galw  Capten  Trefor  yn  hen  '  Gapten  y  feìltith  ' 
VTîtê,  Mary  ?  Ond  alwch  chi  byth  mono  fclly  eto.  Dyn 
iawn  ydi'r  Capten.  Ond  a  dw^ad  at  y  pwnc  a  siarad  yn 
bîaen — mae  Sem  Lh\yd  w^edi  taro  ar  y  faen  yng  Nghoed 
Madog,  Mary,  h^mny  ydi,  wyddoch,  wedi  dwad  i  blwni, 
a  ẃyr  neb  be  fydd  ein  cyfoeth  ni,  achos  y  Capten  a  iinnau 
a  Mr.  Huws,  Siop  y  Groes,  bia'r  holl  waith.  Na,  vvyr 
neb  eto  be  fydd  ein  cyfoeth  ni,  Mary." 

"  Ond  ydi  o'n  wir,  Denman  ?  Bc  os  cehvydd  ydì'r 
cwbi  a  chithe  wedi  gwario'ch  eiddo  i  gyd  ?  O,  diar ! 
'rydw  i  pist  yn  sâl,  ydi  o'n  wir,  Denman  ?  " 

"  Yn  wir,  wraig  bach  ?  ydech  chi'n  meddwl  na  Ŵ3T 
Sei.T  mo'r  gwahaniaeth  rhwng  plwm  a  baw  ?  Yn  wir? 
mae  cyn  wired  â'ch  bod  chithe'n  eistedd  j^'n  y  gader  ene. 
Mi  wn  fod  y  newydd  mor  dda  fel  y  mae'n  anodd  ei  gredu, 
ond  y  mae'n  eitha  gwir — ^yr  yden  ni  wedi'n  gneud  i  fyny 
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am  ein  hoes,  Mary,  a  cliolch  i  Dcluw  am  hynny!  A 
wycìdoch  chi  be,  Mary,  'roecidwn  i  jitst  301  meddwl  ych 
bocl  chi  a  finne'n  dechrc  mynd  i  oed,  ac  mae'r  peth  gore 
i  ni  'rwan,  li}Tiny  ydi,  ymhen  ych^'dig  w^^hnosau,  fydci 
rhoi'r  busnes  yma  i  fyriy,  achos  'dydi  o  ddim  ond  poen 
a  bhnder.  •  Ac  i  be  y  boddrwn  ni  efo  busnes  pan  íydd 
gynnon  ni  dchgon  o  fodd  i  íyw  ^  respcdable  ?  Fydde 
fo  ddim  ond  ynfydrwydd.  Mi  bryiìa  ferlen  a  thrap  jusf 
i  redeg  i'r  Gwaith  ac  i  gnocio  tip^Ti  o  gwmpas,  ac  i'ch 
cymr^'d  chithe  allan  dipyn  ar  ddiwrnod  braf.  Mae'n 
rhaid  ì  ni  feddwl  am  hyn — sef  rhoi  addysg  dda  i'r  plant 
yma — y  pethe  bach  !  Yr  ydw  i'n  medciwl  y  gneith  Bobi 
bregethwr  ne  dwrne,  mae  o  mor  siarp,  ac  wedi  iddo  gael 
ysgol  dda,  mi  g^rrrwn  o  i'r  Bala,  i'r  Coleg.  Ac  am  Lusi, 
rliaid  i  ni  ddysgu  miwsig  iddi,  acîios  y  mae  o  yn  yr  eneth 
yn  amlwg  i  bawb.  Mi  gawn  gỳsidro  eto  am  y  plant  eraill," 
ebe  Mr.  Denman. 

"  O !  Denman,  mae  o  fel  breuddwyd  gen  i'ch  clywed 
chi'n  siarad !  "    ebe  Mrs.  Denman. 

"  Ydi,  mae  o,  ond  \ti  ddigon  gwir  er  h\ainy,  Mary. 
Mae  fîordd  Rhagluniaeth  yn  rhyfedd,  ydi  *  yn  rhyfedd  ! 
Ond  deudwch  i  mi,  Mary,  oes  gjimoch  chi  ddim  rh}nv'beth 
yii  y  tŷ  gawn  ni'n  damed  ]:>lasus  i  swper  ?  Achos,  deud  y 
g\\ir  i  chi,  er  bod  gan  y  Capten  swper  ff\Ts  clas,  fedrwn 
i  ^ii  'y  myw  'neud  dim  byd  ohono  rwsut  ar  ôl  dalit  eu 
bod  nhw  wedi  dwad  i  blwm  yng  Nghocd  Madog,  a  mi 
faswn  yn  licio  bydase  gjmnon  ni  rw  damed  blasus  i  ni 
efo'n  gilydd  'rwan." 

"  Mae  'ma  dipyn  o  steaks,  Denman,  ond  'roeddv;n  i  wedi 
il'mio  cadw  hwnnw  erbjTi  cinio  fory,"  ebe  Mrs.  Denman. 

"  Hidiwch  befo  iory,  Mary,  'dewch  i  ni  'i  gael.o.  Raid 
ì  ni,  bcllach,  ddim  cynilo,  mi  gawn  ddigon  o  bopeth,  a 
mwv  na  digon.  O  'dewch  i  ni  ga.el  tamed  cjrfíorddns 
efo'n  giîydd,  a  siarad  tipyn  dros  bethe,  sut  y  gwnawn  í, 
ac  felly  jm  y  blaen,  achos  mi  wn  na  chysga  i  ddim  heno, 
mae  í}^  meddwl  i'n  rhy  gynhyrfus,"  ebe  Mr.  Denman. 


ADEILADU     CESTYLL  259 

Prin  y  gallai  Mrs,  Denman  gredu  mai  Mr.  Denman 
foedd  yn  ymddiddan  â  hi,  gan  mor  fwyn  a  hawddgar  oedd 
■eì  eiriau,  ac  mor  wahanol  oedd  ci  ysbryd.  Am  djmior 
iiir  ni  chawsai  hi  ganddo  ond  atebion  byrion  a  chrabed, 
a  tliyiner  sur  a  phigog.  Teimlai  fel  pe  buasai  wedi  ei 
thaíiu'n  ôl  i'r  chwe  mis  cyntaf  ar  ôl  priodi,  ac  yr  oedd 
hi  wedi  ei  hyfryd  syfrdanu.  Ni  fuasai  ganddi  un  amser 
lawer  o  ffydd  y  deuai  dim  daioni  o  waith  Mr.  Denman 
yn  "  mentro "  cymaint,  ond  yr  oedd  rh^rwbeth  raor 
jiewydd  yn  ei  ysbr^'d,  a'i  eiriau  mor  amddifad  o  os  ac  oni 
bai  y  noswaith  hon,  a  hynny  mor  wir  amheuthun  iddi, 
fel  yr  oedd  bron  â  chredu  bod  tymor  o  lawnder  a  ded- 
wyddwch  wedi  gwawTÌo  amynt.  Ac  eto  yr  oedd  yn 
methu  cwbl  gredu,  ac  ^m  methu,  er  ceisio,  ymollwng  i 
lawenhau  ]yT  un  fath  â  Mr.  Denman.  Teimlai  fìl  o 
-obeithion  yn  ymddeffro  yn  ei  mynwes,  ac  ar  yr  un  pryd 
amheuaeth,  na  allai  roddi  cyírif  amdano,  yn  ei  rhwystro 
i  roddi  rhafî  iddynt  i  chwarae.  A  thra'r  oedd 
Mrs.  Denman,  druan,  jm  hwylio  "  tamed  o  swper  blasus," 
yn  ôl  dymuniad  ei  gŵr,  a'i  gestyll  dirifedi,  buasai'n  anodd 
•dyfalu  ei  gwir  deimladau.  Obìegid  pan  oleuid  ei  hwyneb 
gan  wên  siriol,  dil^Tiid  hjmny  yn  union  gan  ochenaid 
drom.  Yr  oedd  hi  3,^1  obeitìiiol  ac  yn  ofnus — yn  llawen 
ac  yn  brudd  bob  yn  ail,  a  mwy  nag  unwaith  y  gofynnodd 
Jii  i  Mr.  Denman  :  "  Ond,  Denman,  ydech  chi'n  credu 
fod  o  reit  wir  ?  "  a  phan  brotestiodd  Denman  ei  fod  o 
cyn  wired  â'r  pader,  wel,  ni  alìai  mwyach  cnd  ei  gredu, 
a  theimlai  Mrs.  Denman,  o'r  diwedd,  ei  bod  hithau  wedì 
ei  hail-falu.  Yn  wir,  mor  llwyr  y  meddiannwyd  hi  gan 
jT  un  ysbryd  â'i  gŴT  fel,  oher\^ydd  rhy^v  air  digrif  o 
■eiddo'r  diwethaf,  y  chwarddodd  hi  dros  y  tŷ.  Ni 
chwarddasai  o'r  blaen  ers  bljaij'ddoedd,  ac  yr  oedd  y 
chwerthiniad  hwn  mor  uchel  ac  aflafar  nes  deffro  Sami, 
■eu  bachgen  ieuengaf.  Dig^yyddodd  hyn  pan  oedd 
Mrs.  Denman  newydd  roi'r  wjTiwyn  yn  y  badell  ffrio 
gyda'r  sieahs.  Wedi  defíro,  gwrandawodd  y  crwt  yn 
astud,  a  chlywodd  lais  uchel  a  llawen  ei  dad  yn  siara  I 
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^Tî  y  gegin,  Yn  nesaf  daeth  aroglau  peraidd  y  wynwjTî- 
a'r  steahs  i*w  ffroenan.  Llithrodd  yn  ddistaw  o'r  gwelv~ 
ac  i  lawT  y  grisiau.  Pan  oedd  Denman  yng  nghanol  ei 
afiuith,  a  sŵn  y  badell  ffrio  ar  ei  uchaf,  ac  er  diríawr  íraw 
i'w  ricni,  saíodd  Sami  yii  ei  grys  nos  ar  ganol  Uawr  y 
gegin,  ac  ebe  fo  : 

"  Ga  i  gig,  dada  ?  " 

Pe  digwyddasai  i  Sami  godi  yn  y  cyffeîyb  fodd  y  nosort 
cynt,  cawsai  "  gweir  "  y  coíìasai  amdano.  Ond  yr  oedd 
w  anigylchiadau'n  wahanol — yr  oedd  ei  dad  wedi  dyfod 
i  blwm,  ac  ebe  Mr.  Denman  ^^ti  groesawus  : 

"  Cei,  'y  ngwas  gwirion  i,  tyrd  \TTia  ar  Im  dada.  'y 
mhwt  aur  melyn  annwyl  i.  Gei  di  gig  ?  Cci  g^'min  fp.v 
fyth  ag  a  hci  di.  Ac  mi  gei  bopeth  aríill  y  nieder  dy  galon 
annwyl  ddychmygu  amdano,  oni  cheiíî  o,  Mar\'  ?  " 

Ac  felly  nes  iddi  fynd  yn  fore  3'  treuhodd  Mr.  a 
Mrs.  Denman  amser  dedwydd  3-11  c\TdIunio  m.il  o  bcthau 
a  wnaent  wedi  cael  y  ph^Tn  mawT.  Ac  nid  c^'n  i'r  ceiliog 
cochìn  china  ganu  ar  ei  ghy^'d  yn.  y  buarth  cetn  y 
dywedcdd  Mr.  Deiunan  : 

"  Wel,  Mary,  mae'n  rhaid  i  ni  fynd  i'r  gweiy — jnst  o  raii 
ffasiwTi,  ond  am  gj'sgu,  ma.e  liynny  allan  o'r  cwestiwn.'' 

Mae'n  rhaid  i  minnau  \ii  awT  dd^'chwelyd  at  Y.Ttlirycii 
íỳ  hanes,  a  adewais  jm  synfyfyrio  o  tìaen  ei  íymryn  tân. 
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Cariad  Newydd. 

Tra  sjTif^^^.TÌai  Enoc  Huws  o  ílaen  ei  tìipyn  tâii — 
oedd  crbyn  hjTi  bron  diffoddi — ai'r  "  new^^dd  da  "  gan 
Sem  Llwyd  am  ddarganfod  y  plwm  yng  Nghoed  Madog 
a  lanwai  ei  feddyhau  ?  'Choeha  i  fawr !  Cyn  hyn  y 
ma.e  dyn  wedi  anghofio  ei  ymborth  angenrheidiol — wedi 
herio  c\Tigor  a  fforffedu  serch  ei  rieni — wedi  (hystjTu 
ei  etifeddiaeth,  a  gwneud  yn  fach  o'i  einioes  ci  hun — 
a'r  cwbl  am  fod  rhyw  eìfen,  neu  egv\yddor,  neu  deimlad 
yn  ci  galon  a  eilw  yn  gariad.  Mae'r  fíaith  yn  ddigrif 
€i  gwaîa,  ond  ffaith  ydw  er  h\Tiny.  A  phan  gofiom  nad 
ífyhaid  y  byd  a  orchfygwyd  ganddo,  ond,  weithiau, 
goreuon  a  phigion  ein  hil,  mae'n  rhaid,  ac  yr^  weddus 
i  ni,  yr  hen  lanciau,  dynnu  ein  het  iddo,  a  chydnabod 
bod  TÌiyw  ddirgehvch  hawer  mwy  ynddo  nag  y  gallwii 
ei  ddirnad  na'i  blymio.  I  un  feì  Enoc  Huws.  oedd,  os 
oedd  3'n  rhywbeíh,  "  yn  dd\Ti  o  fusnes,"  ac  m.or  lìygadog 
ag  undyn,  i  wneud  arian,  gallesid  tybio  y  buai;ai'r  ffaith 
a  wnaed  yn  hysbys  iddo  y  noswaith  honno — sef  eu  bod 
"  wedi  taro  ar  y  faen  "  yiig  Nghoed  Madog,  yn  ddigon 
i  lenwi  ei  feddwl  am  bythefnos  o  leiaf.  Ond,  rh^rfedd 
dweud,  tra'r  oedd  ef  yn  m^^'yrio  o  flaen  y  tân,  ni  ddaeth 
^'  newydd  da  Sem  Lhvyd  "  unwaith  ar  draws  ei  feddwi. 
Nid  oedd  iddo  le  5T1  ei  galon.  Nid  oedd  ganddo  ond  un 
meddwl  mawr — yn  torri  allan,  y  mae'n  wir,  i  amr^rw 
g^^'íeiriadau — a  hwnnw  oedd,  i'r  de  ac  i'r  aswy,  6i  a 
blaen — Susan  Trefor,  Erbj-n  li^m  hyhi  oedd  jti  bopeth 
ganddo,  ac  ar  wahân  iddi  hi,  nid  oedd  gwerth  mewn  diin 
yn  ci  ohvg.  A  mwyaf  a  we^ai  ohoni,  mwyaf  y  cymdeith- 
asai  â  hi,  tecaf,  hawddgaraf,  a  gwertlifawrocaf  yr  âi  hi 
yn  ei  fryd.  Ar  un  adeg  edrychasai  ami  fel  trysor  rhy 
wertlifawT  iddo  ef  byth  ahu  gobcithio  ei  feddu.^  Ond 
yr  oedd  yr  amgjdchiadau  wcdi  newid  cryn  lawer  oddi  ar 
hjTny.  Yr  oedd  ef  ei  hun  yn  gyfoethocach  nag  y  bu 
crioed,  a'i  íasnach  yn  parhau  i  g^aiyddu — yT  oedd  ei 
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jTndrafodaethau  â  Chapten  Trefor  wedi  ei  ddvv'yn  r 
gysylltiad  nes  â'i  eihm,  ac  nid  oedd  agosrwydd,  fel  y 
<ìigwyàá  yn  fynych,  wedi  lleihau  dim  ar  y  gyfaredd,  eithi 
yn  h\n:rach  wedi  ei  dw^^sáu.  Yr  oedd  ennill  serch  a 
chalon  Miss  Trefor  yn  ei  olwg  erbyn  h^ai  o  fewn  tcrfynai:- 
posibih-wydd,  os  nad  teb^^goh'wydd.  Gwclai  nad  oedd 
ef  yn  amharchus  ýn  ei  golwg — cytunai'r  ddau  w  g^^fíredin 
>!!  eu  gclygiadau,  ac,  ar  adegau,  tybiai  Enoc  ei  bod  hi'n. 
edmygii  rhyw  bethau  ynddo.  Yr  oedd  ef  o'r  dechrau 
wedi  amcanu  ennill  syniadau  da  ei  mam,  ac  wedi  lh\^3'fí'^o 
y  tu  hwnt  i'w  ddisgwyliad,  canys  g^^yddai  fod  iddo  le 
cynnes  yng  nghalon  Mrs.  Trefor.  Os  oedd  ymddygiad 
cwrtais  y  Capten  Trefor  â  choel  arno,  nid  dirmygus  oedd 
3T1  ei  olwg  yntau.  Teimlai  Enoc  yn  sicr  eibj,n  liyn  ei 
fod  wedi  ennill  yr  amgaerau,  ac  yr  oedd  wedi  üwyr 
arfaethuY  noson  honno  wneud  cais  egnîol  i  feddiannu'r 
castell.  Ond  nid  cynt,  fel  y  cofia'r  darllenydd,  nag  y 
dechreuodd  ef  ei  ymosodiad,  nag  y  cilgwíhiwyd  ef  yn 
ddirmygus,  a  hyn  i  gyd  oherwydd  un  anap.  A  siarad 
yn  eglur — heb  ddameg — tybiai  Enoc  na  chawsai  erioed 
well  cyfìeustra  nag  a  gawsai'r  noson  honno  i  Mneud  yr^ 
hysbys  i  Miss  Trefor  ei  wir  deimladau  tuag  ati.  Yr  oedd 
ei  stori  am  gyfyngder  amgylchiadau  ei  thad  yn  g^^íle 
rhagorol  j-n  ei  olwg  iddo  ddangos  mawrírydedd  ei  natur 
a  diíîuantrwydd  ei  edmygedd  ohoni — olioni  Jii  eì  ìiim — 
\Ti  annib\mnr)l  ar  eiddo  a  sefyllfa.  Ond  3T  oedd  ei 
eiriau  wedi  ei  dolurio  a'i  chythruddo  yn  dost,  a  chjnì. 
iddo  gael  amser  i  egluro  iddi  eu  hystyr,  yr  oedd  y  Capten — 
pla  arno! — wedi  d^^íod  ar  ei  draws. 

"  Y  newydd  gore,''  ebe  Enoc  wrtho  ei  hun,  "  a  ges  i  ers 
g\vn  i  bryd,  oedd  'i  chlj-^yed  hi'n  deud  eu  bod  nhw'n 
dlawd.  Yrwan,  meddwn,  mae  hi'n  fwy  tebyg  o  wrando' 
ar  fy  ngiuiiigiad.  Yrwan,  ni  bydd  amddiífynnydd  a. 
sicrwydd  rhag  angen  ^ti  ddibris  ^11  'i  golwg,  ac,  o  dan  yr 
amgylchiade,  bydd  fy  nghariad  ati  yn  rhwym  o  ym- 
ddangos  jti  fvvy  disinícresied.  A  dyna  oeddwn  jii  mynd' 
i'w  ddeud  wrthi  'daswn  i  wedi  cael  amser.     ünd  dyna'r 
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lien  Gapten  i  lawr  y  grisiau !  Dau  funud  fuase'n  gneud 
y  tro.  Fu  neb  erioed  mor  anlwcus  â  íì,  mi  gymra  fy 
ilw.  A  mi  ddaru  gamddallt  'y  ngeirie  i — mi'i  brifes  hi, 
druan,  ac  erb^Ti  hjTi,  mi  fase'n  dda  gan  'y  nghaìon  i 
•  'daswn  heb  ddeud  yr  un  gair.  Bychan  y  gû'yr  hi  y 
base'n  weii  gen  i  dorri  'mys  i  fiwrdd  nag  acliosi'r  boen 
leia  iddi.  Mae  hi'n  teimlo'n  ddig  ata  i  heno,  mi  ^m. 
A  be  fydde  ore  i  mi  'i  neud  ?  Mae  gen  i  flys  ysgi  ifennu 
ll\i;hyr  ati  i  egluro  a  deud  y  cvYbl.  Ond  bydde  hj^nny 
yn  AVTthun,  a  finne  yn  'i  gweld  lii  mor  amal.  Mi  af  yno 
'ioiy^  achos  rhaid  i  bethe  ddwad  i  bwynt  yrwan — mae'n 
rha:d  i  mi  egiuro  pam  'roeddwTi  i'n  deud  fod  yn  dda  gen 
i  glywed  eu  bod  nhw'n  diawd.  Ünd  y  gwaetha  ydi, 
'dydyn  nliw  ddim  yn  dlawd.  'Roedd  yn  hawdd  dallt 
hynny  ar  eirie'r  Capten  heno.  Wedi  eu  twyllo  nhw  y 
mae  o — wedi  cadw'i  amgylchiade  oddi  wrth\Tit  y  mae'r 
hen  IwjTiog.  Mi  wyddwn  fod  y  peth  3T1  amhosibl.  Ac 
eto,  mi  lase'n  well  gen  i  bydase'n  nhw'n  wir  dlawd,  oblegid 
'dase  hi  felly  amyn  nhw,  mae  gen  i  le  i  obeithio  y  base 
hi,  hw^Tach,  yn  fwy  parod  i  dderbyn  fy  nghynigiad,  a 
mae'r  nefoedd  yn  gwybod  y  base'n  dda  gen  i  roi'r  cwbl 
sy  gen  i  at  'i  gwasanaeth  hi,  a  chadw'r  hen  bobol  hefyd, 
os  base  raid.  Ond  tybed  nad  'y  nhrio  i  'roedd  hi  ? 
'Does  dim  posib  na  ŵyr  hi  'mod  i'n  meddwl  amdani,  a 
hwyrach  mai  'nhestio  i  'roedd  hi.  'Does  neb  ŵyr.  Ond 
mae'n  rhaid  iddi  ddwad  i  rjr^'beth  jm  fuan,  achos  fedi^a 
i  ddim  byw  fel  ." 

Curodd  rhywun  ar  y  ffenestr  yn  ysgafn,  ac  edrychodd 
Enoc  mewn  braw  i'r  cyfeiriad  hwnnw,  a  chanfu  yr  hjTi 
nad  oedd  wedi  sylwi  amo  o'r  blaen,  sef  nad  oedd  Marged 
wedi  tynnu'r  gorchudd  i  lawr.  Tu  ôl  i'r  g\\ydr  gw-elai 
I'^noc  helm  loyw  ac  wyiieb  siriol  o  dani — sef  yr  eiddo 
Jones,  y  •  plismon,  yTi  g^-\  enu  amo.  Agorodd  Enoc  y 
■drws,  ac  ebe  Jones  : 

"  Brown  study  !  hrown  study !  i\Ir.  Huws,  'doedd^vn 
i  ddim.  ond  just  galw'ch  sylw  i  íod  y  hlind  heb  ei  dynnu  i 
lawr." 
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"  Diolch  i  ch\^â,"  ebe  Enoc,  "  'doeddwn  i  ddim  wedì 
sylwi.  Sut  fu,  tybed,  i  Marged  anghofio !  Dowch  i 
mewn,  Mr.  Jones." 

"  Dim  ond  am  funnd,  syr,  achos  rhaid  i  mi  fynà 
jmghylch  fy  musnes,"  ebe  Jones.  "  Sut  y  dôth  hi 
'mlaen  jtî  Nh5''n  yr  Ardd  ?  ddaru  chi  fwynhau'ch  him 
yno  ?  Wrth  gofio,  sut  y  mae'r  llygaid  ?  O  !  mi  welaf , 
maent  jm  ia\vn.  Mi  wyddwn  y  base'r  biff  }m  'u  mendìo 
nhw." 

"  'Rydech  chi'n  ddoctor  campus,  Mr.  Jones,"  ebe 
Enoc,  "  ddaru  neb  syhvi  fod  dim  o'i  le  am^ru  nhv/,  i  mi 
wybod.  Wel,  fe  gawsom  nosweth  bur  hapus,  a  new;}^dd 
da  hefyd.  Mae'n  dda  gen  i  ddeud,  Mr.  Jones,  a  mi 
fydd  ym  dda  g^mnoch  chithe  gîywed,  ein  bod  ni  wedi  dwad 
i  bhvm  yng  Nghoed  Madog." 

"  Ffact,  Mr.  Huws  ?  "    gof\Tinai  Jones. 

"  Ffact  i  chi.  Mae  Sem  Llwyd  wedi  taro  ar  y  faen 
heno,"  ebe  Enoc. 

"  Sem  Lhvyd,  ai  e  ?  "  ebe  Jones.  "  Hidie  Sem  yr  un 
bîew^m  a  chymryd  tipyn  o  bhvm  yn  'i  boced  i  lawr  y 
siafít — mae  Sem  yn  hen  sîager,  Mr.  Huws.  Gì^'wsoch 
chi  am  Ehs,  y  Batis,  ers  tahvm  ?  Naddo  ?  '  \^'eî,  i  chi, 
'roedd  Ehs  ac  un  neu  ddau  arall  ^m  chwiho  am  bh\Tn  yn 
rhwle  tua  Phen  y  Boncyn  ene,  ac  yn  gweithio  bob  ^m  ail 
stem.  'Roedden  nhw  wedi  bod  WTthi  am  fisoedd,  ac 
'roedd  Ehs  bron  rhoi  i  fyny'r  ysbryd,  a  helbul  garw  oedd 
hi  amyn  nhw  i  gael  EHs  i  weitiiio  'i  stem.  Un  diwmod, 
be  ddam  un  o'i  bartnars — 'roedd  o'n  gwbod  mai  tro 
Elis  oedd  y  stem  nesa — ond  cymiyd  hvmp  o  bhvm  gymin 
â'i  ddwm,  a'i  guddio  yn  y  fan  yr  oedd  Ehs  i  í>iid  ati. 
Wrth  fynd  adre,  wedi  gtirffen  'i  stem,  fe  ah^'odd  }m  nhŷ 
Ehs,  a  'bre  fo  :  '  ydech  chi'n  hwylio  ati,  Ehs  ?  Wyddoch 
chi  be,  mae  acw  well  gohvg  nag  a  weles  i  'ríced,  Ehs.' 
'  I  mae  ?  '  ebe  Ehs,  *  sut  'rydech  chi'n  deud  hynny.  ?  ' 
'  Wel,'  ebe'r  partnar,  '  íedra  i  ddim  deud  wrthoch  chi'n 
iawn,  ond  evr-ch  yno  a  bamwch  drostoch  ych  hun.' 
'  Weì,'  ddylÌYmy  bydd  raid  i  mi  fynd  unweth  eto  er  'y  mod 
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i  just  a  gwanobeithio,'  ebe  EIis.  A  ffwrdd  â  ío  yn  *i 
siaced  wlanen  a'i  het  galed.  Ond  'doedd  o  ddim  wedi 
bod  i  lawr  ddeng  munud,  na  redodd  o  i  f^Tiy'r  'sgohon 
na  ŵjT  o  hyd  y  dydd  hcddiw  sut  ;  ac  i  lawr  i'r  drc  â  fo 
a'i  het  yn  'i  law,  a'r  phvm  yn  'i  law  aralJ,  ac  wedi  lianner 
colh  'i  w^-nt,  yn  gNveiddi  :  '  Yr  Arglwydd  a  roddodd, 
â'r  Arglwydd  a  ddygodd  ymaith  !  '  A  dyna  hynny  o 
blwm  a  gafodd  Elis  ^Tn  Mhen  y  Bonc^m.  Ònd  digrifwch 
y  pcth  oedd  ìn'n  :  tC'C  ar  ôl  y  tric  ar  Ehs  fe  ddaeth  rhw 
bregethwr  diarth  i  gapel  y  Batis,  a'i  destun  o  oedd, 
'  Yr  Argh^-ydd  a  roddodd,'  ac  felly  yn  y  blaen,  a  dyiia 
bawb  yn  troi  eu  Ilygaid  ar  Elis,  ac  fe'i  glo3^vodd  Ehs  Iri 
allan  o'r  capel.  Bydawn  i  chi,  Mr.  Huws,  mi  fynnwR 
weJd  drosof  fy  hun.     Ewch  i  lawT  y  Gwaiiii  yiory." 

"  Be  ?  y  íì  iyná  i  lawr,  Mr.  Jones  .''  'ChjTiin.'y'n  i  ddiin 
mil  o  bunne  am  fynd,"  ebe  Enoc. 

"  Ha  !  Iia  !  "  ebe  Jones,  "  un  braf  ydech  chi,  Mr.  Huw's, 
i  fentro  !  Sut  y  gwyddoch  chi  ydi'r  meinars  301  deud  y 
gwir  UTthoch  clìi  ?     'Choeliwn  i  byth  feinai'." 

"  B\^daen  nhw'n  deud  celwydd  wTtha  i  am  oes,"  ebc 
Enoc,  "  'da\ra  i  byth  i  IavT  y  siafft,  achos  mi  wn  3T  âi  'y 
mhen  i'n  ysgafn,  ac  y  b^í'dd^.^i  yn  y  g\vaeIod  cyn  farwed 
â  hoelen  c^'n  i  ini  g>'íri  dau,  a  pha  les  i  mi  wedyn  fydde'r 
plwm  na  dim  arall  ?  " 

"  Dim,"  ebe  Jones,  "  ond  y  b^^ddech  \t>  sefyll  siav/ns 
dda  i  gael  arch  blwm  fel  g\vr  bonheddig.  Ond  deudwch 
i  mi,  oedd  o  ddim  jm  rhyfedd  fod  y  Capten  allan  mor 
hwyr  heno  ?  " 

"  O  !    welsoch  chi'r  Capten  ?  "    gof\Tinai  Enoc. 

"  Do,"  ebe  Jones,  "  o  Dŷ'n  3T  Ardd  \^  dois  i  'rwan, — 
'rwYÍ  wedi  bod  311  Iloffa  ar  ôl  3^ch  c\Tihaea  chi,  a  m.i  ges 
r3'^vbeth  3-no  na  chawsoch  chi,  3'  titots,  mono — mi  ges 
lasaid  o  wisgi  hefo'r  hen  ŵr." 

"  Lle  dani  chi  daro  ar  y  Capten  ?  "   gofyTinai  Enoc. 

"  Yn  bur  od,"  ebe  Jones,  "  'roeddwn  i  just  3T1  dwatì 
i  goniel  3^  str^-d  fawr,  a  mi  gH-wes  gnocio  ar  ddrws,  a  be 
welwn  i  ond  rhwfun  yn  curo  ar  ddrws  Lloyd,  y  twme. 
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'Roedd  Lloyd  \ti  cychwyn  i'w  wely,  achos  yr  oedd  gole 
jTi  fíenest  y  llofít.  'Doeddwn  i  ddim  yn  gallu  gweled 
pwy  oedd  yn  curo,  ond  fe  aeth  i  mewTi,  ac  mi  feddylies- 
y  mynnwn  ì  wybod  pwy  oedd  o.  Fu  o  ddim  i  mewn  yr 
un  pum  munud,  a  phwy  oedd  o  ond  y  Ca])tcn.  'Roedd 
3m  reit  dda  ganddo  'ngw-eid  i,  a  mi  es  i'w  ddanfon  o 
adre.  Mae'r  hen  ŵr  yn  torri, — 'roedd  o'n  cerdded  yn 
simsan  heno.  Ond  be  allase  fod  amo  'i  eisiau  gan  yr  hen 
Lloyd  >T  adeg  \Tna  ar  y  nos,  os  gvm  i  ?  " 

"  Rliyw  fusnes,  mae'n  debyg,"  ebe  Enoc  yn  fyfyrgar. 

"  Felly  'roedd  o'n  deud,"  ebe  Jones,  ac  wrth  weled 
Enoc  yn  edrych  yn  lled  syn,  ychwanegodd, — "  A  'doci^ 
gynnoch  chi  ddim  idea,  Mr.  Huws  ?  " 

"  Ddim  o  gwbl,"  ebe  Enoc,  a  meddyhai  fod  Jones,  ar 
C}Ti  lleied  o  gydnabyddiaeth,  dip^m  yn  wynebgaled  ac 
ym.holgar. 

"  Hy,"  ebe  Jones,  ac  ar  ôl  ychydig  ddistawrwydd,. 
ebe  fe,  "  Wj^ddoch  chi  be,  Mr.  Huws,  'dydw  i  ddim  yn 
meddwì  bod  y  Capten  mor  dda  amo  ag  y  mae  pobl  yn 
credu  ei  fod." 

"  Be  sy'n  peri  i  chi  feddwl  hynny  ?  "   gof^Tinai  Enoc. 

"  Wel,"  ebe  Jones,  "  fedra  i  ddim  deud  wrthoch  chi'n 
ia^\Ti,  r^^Ysut,  ond  be  ydech  chi'n  feddwl  am  h^'nny, 
Mr.  Huws  ?  " 

("  Wel,  y  gwynebgaled,"  ebe  Enoc  ^Tiddo  ei  hun,  ac 
ychwanegodd  yn  hyglyw)  : 

"  Mae  sefyllfa  fydol  Capten  Trefor  \ti  ddieithr  holîol 
i  mi,  a  'dydi  o  ddim  llawer  o  bwys  gen  i  beth  ydi  ei  sefyllfa. 
— ^l^a  un  ai  cyfoetiiog  ai  tlawd." 

"  A !  "  ebe  Jones,  "  mae  hi'n  debyg  ar\v  i  law.  Prin 
y  galla  i'ch  coelio  chi  'rwan,  Mr.  Huws." 

"  Pam  ?  "   gofynnai  Enoc. 

"  Ohcrwydd,"  ebe  Jones,  "  fod  pobol  yn  gallach  'rwan. 
nag  y  bydden  nhw  ers  talwm.  Mi  briodes  i  pan  oeddwn 
Vn  dair  ar  hugen  oed,  a  mi  briodes  eneüi  dlawvd.  Bydaswn 
i  wedi  cymryd  'mynedd,  30*  un  faint  o  drafíerth  a  fase  i 
mi  briodi  geneth  â  dwy  neu  dair  mii  o  bunne  ganddi — 
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íase'r  person  yr  un  munud  hwy  \ti  myned  dros  y  wers, 
íi  mi  faswn  inne'n  saíìo  gwisgo'r  lifre  'ma.  Ond  yrwan 
y  mae  ds'nion  \ti  cymryd  amser  i  edrach  o'u  cwmpas,  ac 
;iyTi  cymrs'd  gofal  fod  y  wraig  yn  dwad  â  rh}wvbeth  i'r 
tŷ  hebîaw  tafod  dr\vg.  Çuiie  rigìit  hefyd.  Ac  er,  y 
mae  'n  rliaid  i  mi  gj^adde,  fod  yiio  brydfertli^vch,  dysg, 
a  sens.  yn  ddiame,  'i'wyf  yn  meddwl  na  fase  rhwíun 
ydw  i'n  'i  'nabod  mor  dd^-íal  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd,  oni 
bai  'i  fod  o'n  credu  fod  yno  rywbeth  arall." 

"  Nid  yw'r  un  y  cyfeiriwch  ato,  Mr.  Jones,  mor  fydol  ac 
ariangar  â  hjTiny,  a  phe  buasai  rh^'wbeth  mwy  na  ch^-feill- 
garwch  rhyngddo  ef  a  Miss  Trefor,  ac  iddo  gael  allan  nad 
oedd  ei  thad  yn  dda  arno,  neu  liyd  yn  oed  ei  fod  \m  dlawd, 
ni  fuasai  hpmy  yn  newid  mymryn  ar  ei  fwriadau  tuag 
ati,"  e'oe  Enoc. 

"  Dyn  rhyfedd  ydech  chi,  Mr.  Huws,  yr  ydech  chi 
cweit  ;yn  eithriad  yn  y  peth  yna,"  ebe  Joues, 

"  Wn  i  beth  am  hynnj^"  ebe  Enoc,  "  ond  mi  wn  hjm, 
nad  ystyrivvn  i  gariad  \ti  gariad  o  gwbl  pe  bai  i 
angylchiadau'n  newid  dim  amo." 

"  Mi  welaf,"  ebe  Jones,  "  mai'r  sjmiad  hen  ffasiwn 
sy  gynnoch  chi,  Mr.  Huws,  am  gariad — y  cariad  y  mae'r 
ncfclau  ATna  }ti  sôn  amdano.  Ond  erb^Ti  y  dowch  chi  i 
actîiül  life,  welsoch  chi  'rioed  lai  fydd  ohono  hyd  yn  oed. 
gan  y  rhai  oedd  yn  tybied  ei  fod  ganddynt ;  ac  3T  ydech 
chi'n  cofio  am  y  ddiharcb  :  '  Pan  ddaw  tlodi  i  mewn 
trwy'r  dn\'s  y  mae  cariad  yn  ffoi  allan  drwy'r  ffenest.'  " 

"  Fu  'rioed  ddihareb  fwy  celwyddog,  yn  ôl  'y  meddwî 
i,"  ebe  Enoc.  "  Mae'n  ddiame  bod  tlodi  vvrth  ddwad  i 
mewTi  trwy'r  drws  wedi  bod  yn  wasanaethgar  i  ddangos 
\awer  tro  na  fu  yn  y  tŷ  erioed  wir  gariad.  .  Pan  fydd 
dyn  yn  syilhio  dros  ei  ben  a'i  glustiau  mewn  cariad  at 
brydferthwch  a  tlicilyngdod,  ac  yn  cael  ei  daro  megis  gan= 
feÜten  yn  fud  ac  yii  fyddar,  fedr  o  byth  ysgwyd  hwnnw 
i  fîwTdd — waeth  faint  o  bethau  ddaw  i'r  golau,  os  na 
fyddnnt  \-n  milwTÌo'n  imiongyTchoI  }ti  erbjTi  }T  hyn  y 
s^ithiüdd  mewn  cariad  ag  ef — ni  fedrant  newid  dim  anio. 
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yn  ôl  fy  sjTiiad  i.  Anffawd  ac  nid  dr\vg  j^dyw  tîodi, 
a  damwain  ydjryy  cyfoeth,  ac  ni  all  y  naill  na'r  llall  dynnu 
TÌiyw  lawer  oddi  wrth  nac  3T.h\^-anegu  at  wir  werth  geneth 
br^^'dferth  a  rhinweddol.     D^Tia  'meddwl  i,  Mr.  Jones." 

"  'Rydech  chi'n  m^iid  y  tu  hwnt  i  mi  'rwan,  Mr.  Huws," 
ebe  Jones,  "  wn  i  fawr  am  bethau  fel  yna.  Ond  fascch 
ch^'n  s}Tinu  pe  deudwn  i  wrthoch  'i  bod  hi'n  galed  ar  y 
Capten  ?  " 

"  Baswn,  wrth  gwrs,"  ebe  Enoc. 

"  Be  ddeudech  chi  pe  dwedwn  i  fod  y  Capten  wedi 
<ierbyn  gwrit  am  bum  punt  ar  hugain  ?  "  goí^íiinai 
Jones. 

"  Mi  ddwedwn  fod  rhywun  wedi  dweiid  ceh\ydd 
wrthoch,"  ebe  Enoc. 

"  Be  bj-dawn  i'n  deud  fy  mod  yn  giíybod  bod  h^Tmy'n 
/vvir  ?  "    gof^mnai  Jones. 

"  Mi  ddwedwTi,"  ebe  Enoc,  "  'y  mod  innau'n  gwyhod 
nad  ydyw'r  Capten  heno  yn  fjT  o  ddau  na  thri  phum  pimt 
-ar  liugain.     Mae  rhyw  gamgymeriad  yn  bod,  Mr.  Jones." 

"  Nac  oes,  syr,  ddim  camgymeriad.  Ac  os  oedd  gan  y 
Capten  ddau  bum  punt  ar  hugian,  mi  wn  ei  fod  wedi 
partio  â'u  hanner  nhw  heno,"  ebe  Jones. 

Gwenodd  Enoc,  a  d}^vedodd  \-nddo  ei  hun  : 

"  Y  maen'  nhw'n  dlawd  wedi'r  cwbl,  a  diolch  am 
hynny." 

"  Yr  oeddwn  yn  meddwl,"  ebe  Jones,  "  ei  bod  >ti 
ddyletswydd  arnaf,  fel  cyfaiU,  ddweud  hyn  wTthoch, 
Mr.  Huws,  achos  peth  garw  i  chi  fyddai  cael  cam  gv.ag, 
a  bydaswn  i  yn  ych  lle  chi,  mi  faswn  yn  gneud  fy  Inm  yn 
conspicîtons  by  my  ahsence  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd.  'Dydw  i 
ddim  yn  ame  na  wnân'  nhw  'u  gore  i'ch  cael  chi  i'r  trap 
i  briodi'r  ferch  yna,  ond  bad  look  oiit  fyddai  hi  i  chi, 
Mr.  Huws." 

"  'Dydi'r  ffaith,"  ebe  Enoc,  "  os  ffaith  ydyw,  fod  y. 
Capten  wedi  cael  gwrit  ddim  yn  profi  ei  fod  yn  diawd. 
Dyn  od  ydi'r  Capten,  a  hwj-rach  ei  fod  wedi  c\TOryd  yn 
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'i  ben  i  beidio  â  thalu'r  arian  nes  iicie  fo'i  hun.     Ond 
sut  y  deusoch  chi  o  hyd  i  h\'n  Mr,  Jones  ?  " 

"  Fedra  i  ddim  ateb  y  cwestiwn  yna,  Mr.  Huws,  heb- 
fradychu  jinddiried.  Mae  plismon  3'n  dwad  o  hyd  i  fì) 
o  bethau  na  wiw  iddo  eu  dweud.  Ond  y  mac'n  ddigon 
gwir,  coehwch  chi  fì,  a  mi  fedrwn  ddweud  chwaneg 
M^Ttb.och  clii,  ond  mi  \vn  ar  eich  wyneb  nad  ydych  yn 
coeho,"  ebe  Jones. 

Ni  fedrai  Enoc  gelu  ei  lawenydd,  a  chododd  Jones  i 
fyned  ymaith,  ac  ebc  fe  : 

"  Amscr  a  ddcngj/s,  Mr.  Huws,  ond  byddwch  ofahis 

a  lîygadog,  ac  >t  ydech  chi'n  siŵr  o  fícindio  fy  mod . 

Bcth  oedd  y  trwst  yna  ?   oes  gynnoch  chi  gathod  yma  ?  " 

"  Nac  oes,"  ebe  Enoc,  "  mae  jTua  fwy  o  h'god  nag  o 
g.dliod — mae  Marged  3'n  lladd  pob  cath  a  ddaw  'ma. 
Ond  vr  oedd  yna  r\^v  drvvst,  ond  ocdd  ?  Beth  ocdd  o, 
tyr)L:d?" 

'■  Yn  y  r\vm  gcfn  yr  oedd  o,  gadcv.'ch  i  ni  f>Tid  i  edrach 
rhag  ofn  fod  ^Tiia  ladron,"  cbe  Joiies. 

Goleuodd  Encc  gannwyll,  ac  nid  yn  ddiofn,  wedi  clv'sved 
emvi  iladron,  yr  aeth  tua'r  ystafell  gefn,  ond  yr  oedd  yn 
weddoi  gefnog  hcfyd,  gan  fod  Jones  wrtli  ei  sawdL 
Agorodd  Enoc  y  dT\\s  gan  ddal  y  gannwyll  ar  hyd  ei 
fraich,  a  chan  gadw  ei  goríf  cvii  belied  yn  ól  ag  y  niedrai^ 
€yn  gynted  ag  \t  est\Tinodd  Enoc  y  gannwjdl  yralaen 
i'r  ystafell,  ceisiwyd  ei  chwythu  alian  gan  r^'wun  o'r 
tu  ôl  i'r  drws,  a  neidiodd  Enoc  yn  ôl  mewn  dycliryn  gaa 
daro  yn  erb}Ti  ystumog  Jones.  Cipiodd  Jones  y  gannw}  il 
o'i  law,  a  gwthiodd  Enoc  o'i  flaen  i'r  ystafell  yn  erbv!i 
ei  vv'aetiiaf,  ac  >ti  y  ffrwgwd,  clywent  rywun  yn  dweuti 
y'.\  ddistaw  :    "  Y  tì  sy  'ma,  mistar." 

■  îe,  a  plnvy  arall  ?  "  ebe  Jones,  gan  ddal  y  golau 
i  lx>b  c\'íeiriad. 

Datguddiodd  y  goleuni  olygfa  ddiniwed  dros  ben — 
rliy  ddiniwed  i  achosÌT  fath  fraw  i  Enoc,  oblegid  yr  oedd 
ef  wcdi  dychrynu  5T1  enbyd — crjTiai  fel  deilen,  ac  yr  oedd 
ei  w\Tieb  mor  welw  â  marwolaeth.     Yn  yr  ystafell  hon. 
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yr  oedd  mainc  odcleiitu  dwylath  o  hyd,  a  ddefnyddid 
gan  Marged  ar  ddiwrnod  golchi  i  ddal  y  padelli.  Pan 
aeth  Jones  ac  Enoc  i  mewn,  eisteddai  Marged  ar  un  pen 
i'r  fainc  hon,  a'i  gên  yn  pwyso  ar  ei  bron  a'i  bys  yn  ei 
safn,  gan  edrych  ar  y  llawr  jti  yswil  ac  euog.  Y  tu  ól 
i'r  drws  yr  oedd  cymeriad  adnabyddus  o'r  enw  Tom 
Soiet  yn  sef^dl,  neu'n  h^/trach,  yn  osgo  un  ar  ganol  codi 
oddi  ar  ei  eistedd.  Gwisgai  Tom  dr}^vser  cord,  oedd  fyi" 
i  f}  ny  ac  i  lawT.  Yn  3'-  gwaeîod  jAr  oedd  wedi  ei  godi  y  tu 
ucha  i'r  fferau  a'i  nY^'rno  â  llinyn  dan  bennau'r  ghniau, 
ac  yn  y  top  wedi  ei  droi  drosodd  a'i  sicrhau  â  strap  a  bwcl, 
a  chrj^s  unlhw  yn  gweflo  yn  ilanast  dros  ei  ymyion. 
Unlliw  fyddai  crys  Tom  bob  amser — Uiw  peidio  â  dangos 
baw — a  chloben  o  goler  arno  fel  coler  côt — rhag  gwisgo 
cadach.  I  arbed  gwasgod  gyfí  redin — gwisgai  Tom  wasgod 
lewys,  ac  er  ei  bod  yn  dd\\"bl-brest  a  botymau  mawr  ami, 
byddai  bob  amser  ^m  agored — haf  a  gaeaf.  Dyna  oedd 
<iiwyg  Tom  ^m  dyfod  i  gani.  Nid  hwn  oedd  y  tro  cyntaf 
iddo  fod  wrth  y  gorchwyl — canys  \t  oedd  wedi  claddu 
tair  o  WTagedd,  ac  nid  oedd  Tom  yTi  g\veled  bod  angen 
am  ddim.  exfra  yn  ei  wisg  y  noson  hon.  Ond  dyn  gonest 
oedd  Tom,  ac  jr  oedd  wedi  bod  yn  gweithio  crs  hìyn- 
yddoedd  dan  y  Local  Board,  ac  wcdi  hwyho  cymaint  ar  y 
ferfa,  fel  na  byddai  b^'th  yn  sef}'!!  \^i  syth,  ond,  fel  y 
dywedwyd,  megis  ar  ganol  codi  oddi  ar  ei  ei?tcdd.  Ni 
<ldangosai  Tom,  pan  ddaliwyd  ef  yn  3T  ystafdi  gefn  gan 
Jones  ac  Enoc,  ddim  bj^d  tebyg  i'r  benbîeth  yr  oedd 
Marged  j^nddi,  ac  yr  oedd  mwy  o  ddireidi  i'w  ganfod  yn 
ei  wyneb  nag  o  fraw.     Gofjnnodd  Jones  iddo  : 

"  Wel,  Tom,  be  ydi'ch  busnes  chi  mewii  tŷ  fel  hyn 
3T  adeg  yma  ar  y  nos  ?  " 

Gwenodd  Tom,  ac  amncidiodd  á'i  bcn  a'i  lygaid  ar 
Marged — ystyr  yr  liyn  ocdd — "  Mae  'musncs  i  efo  hi." 

"  Beth  ?  "    ebe   Jones,   "  ai  wedi  dwad  3-ma  i   garu 
Marged  yr  ydech  chi  ?  " 

Rhoddodd  Tom  nod  cadarnhaol,  a  hv»-b  i'w  drywser. 
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**  Ho !  "  ebe  Jones,  "  ers  faint  o  amscr  y  mae'r  busnes 
yma  yn  mj-nd  ^^Tiilaen,  Tom  ?  " 

Rhoddodd  Tom  nod  dwbl  ar  Marged,  ystyr  yr  hwTi 
■oedd — "  Gofynnwch  iddi  hi." 

"  Ers  pa  brj'd,  ÎYÎarged  ?  "    gofynnai  Jones. 

"  Mae  amo  isio  siarad  efo  fi  ers  talwm,  ond  chafodd 
o  'rioed  ddwad  i  fewn  tan  heno,"  ebe  Marged. 

"  Felly,"  ebe  Joncs.  "  Ond  'rhoswch  chi,  Tom.,  'rydech. 
chi  wedi  claddu'r  wraig  ddwaetha  ers  tro  byd — gryn 
dri  mis — ond  ydech  chi  ?  " 

Rhoddodd  Tom  nod  triphlyg,  yr  h}'n  o'i  gj^eithu 
oedd — "  Do,  druan,  bach." 

"  'Roeddwn  braidd  yn  meddwl  h^iiny,"  ebe  Jones, 
ac  ychwancgodd — "  Ac  yr  ydech  chi'n  meddwl  closio 
at  Marged  a  gwneud  gwraig  ohoni,  Tom  ?  " 

Rhoddodd  Tom  nod  am^odol — "  Os  bydd  hi'n  fodlon." 

"  Wel,  Margcd,"  cbe  Jones,  "  be  ydcch  chi'n  'i  ddcud 
•am  gynigiad  Tom  ?  Mae  Tom  \ti  dd^Ti  gonest,  sobr, 
mewn  gwaith  cyson — yn  cael  pymtheg  swllt  3T  wythnos — 
a  mae  ganddo  dŷ  a  dodrefn.  Ydech  chi'n  fodlon, 
Marged?  " 

"  Wn  i  ddim  wir,  ond  hwrach  na  fedra  i  'neud  dim 
üawer  gwcll,"  ebe  Marged. 

"  'Rwyf  jm  credu,"  ebe  Jones,  "  y  byddwch  yn  gneud 
reit  dda — nid  bob  dydd  y  cewch  y  fath  gynigiad.  A  mi 
ellwch  chithe,  Tom,  ystyried  eich  hun  yn  Iwcus  dros  bcn 
os  cewch  Marged  yn  wraig,  achos  y  mae  hi'n  lân,  }m 
iach,  yn  fedrus,  a  g\veithgar,  heblaw  bod  ganddi  dipyn 
o  bres  {Uewyrchai  wyneb  Tom  wrth  gljrwed  hyn),  a 
pheth  fíôl  fyddai  i  chi  golh  dim  amser  efo'r  peth — gore 
po  gyntaf  i  chi  fynd  at  eich  gilydd.  Be  'dech  chi'n  'i 
<ldeud,  Tom  ?  " 

Rhoddodd  Tom  nod  o  gj-dsyniad  holloL 

"  Be  'dech  ch''n  'i  ddeud,  Marged  ?  "   gofynnai  Jonec. 

"'  Jîísi  fel  mae  o'n  hcio,"  ebe  Marged. 


272  E  N  O  C     H  U  \V  S 

"  Wel,"  ebe  Jones,  "  os  bydcl  Mr,  Huws  yn  focilon  í 
adaeî  i  Marged  ymadael  hel)  roi  notis,  y  pt  tii  gore,  Toni^ 
fyddai  i  chi  roi'r  'stegion  allan  y  Sul  îiesa'." 

Edrychodd  Toni  yn  ^inofyngar  i  \\'\aieb  Mr.  Huws, 
ac  ebe  Enoc  : 

"  Os  yáì  Marged  yn  dymuno  hynny,  wna  i  mo'i  rhwystro- 
hi.  Yn  \\ir,  mi  fydd  yn  dda  gen  i  'i  gweld  hi  wedi  gneud 
cartre  iddi  hi  ei  hun,  er  y  bydd  \ii  ddnvg  gen  i  'i  chollí 
hi,"  ebe  Enoc,  ac  \'n  hyn  íe  ddwedodd  dipyn  bach  o 
gclwydd. 

"  'Ryílech  chi  \vedi  stopio'n  rhy  s^'^dyn,  Mr.  Huws," 
ebe  Joncs.  "  Yr  ceddwn  braidd  yn  <ii:g\vyl  eich  clywed 
yn  clweud  y  basecli  yn  rhoi'r  brecwest  priodas." 

"  Wel,  mizc«í/71iynny,  ahwvTacìi  y  rho  i  dip>Ti  o  bresant 
iddi,  achos  y  niae  luarged  v.'edi  bod  yn  forwjai  dda  a 
gonest,"  ebe  Enoc. 

"  Mi  wyddwii,"  ebe  Jones,  "  yr  acíiech  fei  gv.'r 
bonheddig." 

"  Thanciv/,  syr,"  ebe  Margcd,  a  thrawodd  Tom  ei  law 
wrth  fargod  ei  wallt  fei  cydnabyddiaeth  am  y 
caredigrwydd. 

"  Yrwan,"  ebe  Jones,  "  mi'cli  gadawn  ni  chi,  a  hwyhwch 
chitiie  adre,  Toni,  \'mhen  riiw  ddeng  muniid,  a  choíìwch 
chl.  Tom,  na  chl3.^\Ti  ni  ddim  am  breac'í  of  proniíse^ 
achos  mae  'ma  ddau  witnes,  cofìwch." 

Rhoddodd  Tom  nod  yr  ochr  chwith  i'w  ben,  eystaì  â 
dweud  "  dim  perj'-g  !  " 

Ac  felly  y  gadawyd  y  cariadon  gan  Enoc  a  Jones. 
Wedi  mjTied  aiian  o'u  cl^rw,  ebe'r  olaf  : 

"  Dyna  fusnes  go  fawT  wedi  'i  'neud,  onid  e,  Mr.  Huws  ?" 

"  'Ddyliwn  i  wir,"  ebe  Enoc.  "  A  ffansîwch,  ddeudodd 
y  dyn  \t  un  gair  o'i  ben !  " 

"  Mi  ddeudodd  lawer  â'i  ben,  ynte,"  ebe  Jones.  "  Mae 
nod  y  d3^n  ^ma,  syr,  cystal  â'i  air.  Mi  gewch  wared 
tragwyddol.  'nvan,  â'r  "hen  farcutan  Marged  yiia. 
Wyddoch  chi  be,  ^lr.  Huws,  mae  hi'n  glawio  trugareddíiu 
arnoch  heddiw." 
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"  'T>yáì  vAv,'  i  mi  wadu,"  ebe  Enoc,  "  na  fydd  yn  dda 
gan  'y  nghalon  i  gael  gwared  â  Marged,  a  mae  Tom  Solet 
wedi  cjini yd  baich  mawr  oddi  ar  'y  mcddwl  i." 

"  Mi'ch  credaf,"  ebe  Jones.  "  A  'rwan  mae'n  rhaid  i 
mi  fynd  ynghylch  'y  musnes.  Ond  y  mae  gen  i  un 
gymwynas  i'w  gofjm  gynnoch  chi,  Mr.  Huws.  'Roeddwn 
i'n  sylwi  ddoe  fod  gynnoch  chi  hams  cartre  nobl  anwêdd 
yn  eich  siop — a  'newch  chi  'nhrystio  i  am  un  hyd  y  pay 
day  nesa  ?  Mae  hi  dipyn  yn  brin  arna  i  am  bres  jTwan, 
ond  mi  dala'n  siŵr  i  chi  y  ỳay  day  nesa." 

"  Wna  i  ddim  o'r  fath  beth,  Mr.  Jones,"  ebe  Enoc, 
"  ond  mi  anfonaf  i  chi  ham  yn  rhodd  ac  yn  rhad  yfory 
â  chroeso,  am  eich  carédigrwydd.  Bydd  yn  eich  tŷ 
cyn  canol  dydd." 

'■  Yr  ydech  yn  rhy  haelionus,  Mr,  Huws,  a  'does  gen 
i  oad  diolcli  i  chi  o  waelod  'y  nghalon,  a  dweud  nos 
dawch/'  ebe  Jones. 


t» 


PENNOD     XXXIX 

O'r  Diwedd. 

Yr  oeád  yr  argoelion  pendant  fod  Marged  i  gael  gŵr,  a 
hynny  ar  f^Tder,  yn  fíorddio  llaM'er  o  gysur  meddwi  i 
Enoc,  oblegid  3T  oedd  y  rhan  fwyaf  o'i  ofnau  a'i  bryderon 
ynghylch  y  dyfodol  3^n  gysj-Iltiedig  â  hi,  ac  ni  allai  ef  lai 
na  synnu  a  rhyfeddu  mor  rhwydd  a  didrafferth  3T  oedd 
Tom  Solet  wedi  cyrraedd  ei  nod,  tra'r  oedd  ef  ei  hun  yfi 
yr  helbul  ers  blynyddoedd,  a  chjm  belled  ag  y  gallai 
weled,  nid  oedd  yn  nes  i'w  nod  yn  awr  nag  yn  y  dechrau. 
Arweiniodd  hjm  fyfyrdodau  Enoc  i'w  sianel  naturioì, 
sef  i  gyniwair  ynghylch  Miss  Trefor,  lle'r  aent  bob  amser 
ac  o  bob  man.     Ni  chysgodd  bron  ddim  y  noswaith  honno. 

Yr  oedd  Enoc,  fel*y  g^A^elsom,  wedibwriadu  amlygu 
i  Miss  Trefor  fod  ei  serch  tuag  ati,  ond  gwnaethai 
ragymadrodd  anhapus,  a'i  briwiodd  hi'n  dost.  Golj/gai 
Enoc  i'r  bregeth  egluro'r  rhagymadrodd — dipyn  yn  groes 
i'r  drefn  gjŵredin — a  pheth  mawr  j'd^^w  mynd  \ii  groes  i 
arferiad.  Ni  chafodd  ef,  fel  y  gwelwyd,  ddweud  y 
bregeth,  ac  felly'r  oedd  y  rhagymadrodd  jm  dywyll.  Ar 
yr  im  pryd,  wedi  clywed  yr  h^m  a  dd}wedodd  Jones  y 
Plismon,  yst^TÌai  Enoc  fod  y  rhagymadrodd  yn  burion, 
ac  mai'r  anap  fu  na  chafodd  gyfleustra  i  bregethu. 
Mewn  geiriau  eraül,  wedi'r  ymgom  â  Jones,  methai  Enoc 
weled  ei  fod  wedi  methu  wrth  ddatgan  ei  lawenydd  pau 
hysbysodd  Miss  Trefor  ef  fod  ei  thad  jm  dla\\'d,  gan  y 
rhoddai  hynny  brawf  iddi  o  uniondeb  a  dianwadalwch  ei 
hoffter  ohoni.  Wedi'r  anap  a  ddigwyddodd,  ni  allai  ef 
orffwyso  heb  ei  egluro  ei  hun  i  Miss  Trefor,  ac  mor  fore  ng 
oedd  weddus  hwyliodd  i  Dŷ'n  3.T  Ardd  g>^da'r  esgus  o 
ymholi  am  iechyd  Mrs.  Trefor, 

Wrth  gwestiyno  Kit,  y  forwyn,  cafodd  allan  fod 
Mrs.  Trefor  gryn  lawer  ^m  waeth, — -eu  bod  wedi  goríod 
galw'r  meddyg  ati,  a  bod  hwnnw  wedì  gorchymyn  peiffaith 
lonyddwch, — a  bod  y  Capten  wedi  mynd  i'r  Gwaith  i 
chwilio  ynghylch  darganfyddiad  Sem  Llwyd.     Nid  oedd 

274 


O  '  R     D  I  W  E  D  D  275 

Enoc  yn  fodlon  i  droi'n  ôl  ar  h^Ti,  a  gofynnodd  i  Kit 
hysbysu  ei  fod  yn  hoh  amdanj'nt.  Dychwelodd  y  forwyn 
311  y  fiinud  gyda  gair  fod  Mrs,  Trefor  yn  rhy  wael  i  neb 
ci  gAvclcd.  Aeth  Enoc  yn  ôl  yn  ben  isel,  a  bwriadai  roi  ail 
gyimig  yn  yr  hwj^T.  Er  bod  yn  ddr\vg  iawn  ganddo  am 
waeledd  Mrs.  Trefor,  eto  \t  hyn  a'i  gofidiai  fw^-af  oedd  na 
■chawsai  g^'fieustra  i'w  egluro'i  hun  i  Miss  Trefor.  Pan 
oedd  ar  nn  cychwyn  i  Dŷ'n  yr  Ardd  yn  yr  hwyr,  gan 
obcithio  cael  egwyl,  pe  na  bai  ond  dau  funud  i  siarad  â 
Miss  Trefor,  daeth  y  Capten  i  mewn. 

"  'Cheir  mo'r  melys  heb  y  chwerw,  Mr.  Huws,"  meddai, 
^'  ac  ni  theimlais  i  erioed  hyd  heddiw  mor  wir  ydyw'r 
<îdihareb.  Yr  oedd^\Ti  wedi  bwTÌadu  galw  yraa.  ^n  gynt  i 
Toi  report  i  chwi  am  f'ymwehad  â'r  Gwaith,  a  buasY.^n 
wedi  g^.vneud  hj-nn}-  oni  bai  fod  profedigaeth  deuluaidd, 
sef  afìechyd  ]\Irs.  Trefor,  sydd,  fel  y  g'wyddoch,  'rwy'n 
Jeall,  grjTi  lawer  3T1  waeth  heddiw  nag  ydoedd  neithiwT, 
wedi  fy  rhwystro.  Ac  y  mae  hi'n  wael  iawTi  mewTi  gwir- 
ionedd,  er  bod  y  doctor  yn  sicrhau  nad  oes  berygl,  ar  h}'ii 
-o  bryd,  beth  bynnag.  I\Ii  wn,  Mr.  Huws,  eich  bod  yn 
dcall  fy  nheimladau  ac  yn  cydymdeimlo  â  mi  yn  fy  helynt, 
oblegid,  er  fy  mod  yn  disgwyl  trwy  eich  gweddîau  ch\\i 
ac  eraill  yr  adferir  hi, — eto,  meddaf,  pe  gwelai  Rhaglun- 
iaeth  ddoeth  311  dda  ei  ch^'mr^-d  hi  3'maith,  byddai  fy 
mhererindod  i  ar  ben,  g3'da  golwg  ar  y  hyá  hwn  a'i  bethau, 
oblegid,  mev,-n  ffordd  o  siarad,  ni  f^'ddai  gennyf  ddim  yn  y 
byd  yn  \\'erth  b^rw  er  ei  fwyn.  Ond  at  liyn  \t  oeddwn 
yn  C3'fcirio,  a  rhaid  i  mi  fod  3^1  fyr, — ni  alîaf  yn  yr 
amg^'lclìiadau  prcsennol  aros  yn  hir, — at  hyn  \t  oeddwn 
yn  C3^feirio, — y  buaswn  v.edi  galw  yn  gynnar  yn  y  dydd 
•oni  bai'r  hyn  a  gr^'bwyllais,  i  roi  i  chwi  reỳort  am  \\ìv 
werth  \T  h^m  a  h^-sb^^s^^yd  i  ni  neithiwr  gan  Sem  Llwyd. 
Y  mae'n  d^'fod  i  h^m,  Mr.  Huws,  ag  i  mi  ei  roi  i  chwi  mewn 
b^T  eiriau, — y  mae,  fel  y  dywedais  neithiwT,  fel  y  ddeilen 
ar  3'  dŵr  yn  dangos  fod  y  cyfandir  3TI  yin^'l.  Ynddo'i 
hun  nid  yw  fav.r, — yn  wir,  nid  3^v  ond  b^'chan,  ond  fel  y 
mae'n  an\ydd  sicr  o  bethau  mwy.     Dan  amg^^Ichiadau 
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cyíîredin,  sjt,  fe  fuasai  h^ii  yn  destun  Uawenydd  ma^^T  î 
Rii;  ond  pan  fj'dd  un  wedi  c^^rraedd — h^Tiny  ^^v,  i  un  \'ii 
f'oed  i,  ac  yn  y  pryder  ;yT  wyf  ynddo  heddiw  am  fy\vyd  fy 
ngwTaig,  nid  yw  nac  yma  nac  acw,  oblegid  os  c>Tnerir  hi 
ymaith  (ac  yn  y  fan  hon  chwythodd  y  Capten  ei  dr\\-3'n  yii 
egnîol),  byddaf  wedi  fy  ngadael  yn  unig — yn  hollol  unig„ 
syr." 

*'  Yr  ydych  jti  anghoíìo,  Capten  Trefor,"  ebe  Enoc^  - 
"  hyd  yn  oed  pe  colìech  Mrs.  Trefor — peth  na  ddigAvydd, 
yr  wyf  yn  gobeithio  ac  }ti  credu,  am  gryn  amser — byddai. 
gennych  ferch  rinweddol  wedi  ei  gadael  g^^'da  chwi." 

"  Na,"  ebe'r  Capten,  "  nid  ydwyf  yn.  anghofio  hynny,. 
]\îr.  Huws,  ond  pa  sicrw^^dd  sydd  gennyf  na  fydd  i  r^^^un— 
yn  wir,  djma  ^'A^'r  tebygolrsvydd,  y  byddech  chwi^  néa 
r\-'^\Tin  arall  tebyg  i  chwi,  yn  ei  dwyn  oddi  arnaf,  dyna 
ydyw  ffordd  y  byd,  dyna  yd;y^v  trefn  Rhagluniaeth," 

Difyr  gan  Enoc  oedd  clywed  y  Capten  5TI  siarad  ícl 
hyn,  a  íîiachiodd  i'w  feddwl  onid  doeth  ynddo  fuasai 
crybwyll  wTtho  ei  serch  at  y  ferch,  a'r  awydd  angerddol 
oedd  ynddo  am  ei  chael  yn  WTaig.  Ond  cyn  iddo  aìlu- 
íîurfio'r  drychfeddwl  mewn  geiriau,  ebe'r  Capten  : 

"  Ac  3T1  awr,  Mr.  Huws,  rhaid  i  mi  ddweud  nos  dawch,. 
a  hyd  nes  bydd  acw  rv^v  g^-fnewidiad,  mae  arnaf  ofn  na. 
allaf  roddi  ond  ychydig  o  syiw  i  Goed  Madog,  ac  o  dan  jt 
amg^dchiadau,  mi  wn  yr  esgusodwch  fi,"  ac  ymaith  ag  ef,. 

Unwaith  eto  yr  oedd  Enoc  wedi  colH'r  cyfleustra — yr 
oedd  bob  amser  yn  ei  golh — a  dechreuai  gredu  bod  rhyw 
ffawd  ddrwg  yn  ei  ddilyn,  a'i  fod  wedi  ei  eni  dan  rjw 
blaned  anhvcus.  Credai  Enoc  dipyn  mewTi  tynged,  ac  yn 
bendrist  ddigon  y  noson  honno  yr  adroddodd  wrtho  ei 
hun  fAvy  nag  unwaith  hen  bennill  a  welsai  mewTi  rh}'Av: 
gerdd  neu'i  gilydd  : 

Ni  wiw  mo'r  t^Tinu  yn  erbjTi  t^Tiged, 
Mae'n  rhaid  i'r  blaned  gael  ei  ffors, — 

'Rwyí  wedi  'nhyngu  ers  pymthengnydd 
I  wasnaetliu'r  Brenin  Siors. 
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'Ond  ychydig  o  g^'sur  a  allai  ef  ei  dj'nnu  o'r  pennill  ;  ac  er 
îddo  yniwcled  yn  fynych  yn  y  dyddiau  dilynol  â  TJiŷ'n 
\T  Ardd,  methodd  yn  lân  â  chael  cyfleustra  i  siarad  â 
Miss  Trefor,  ac  egluro  pethau  iddi.  Yr  oedd  gwaeledd 
mawr  Mrs.  Trefor  301  rhwystr  beun3''ddiol  i  Enoc  hyd  yn 
oed  gael  cip  ar  yr  un  a  garai  mor  fawT.  Aeth  pythefnos 
heibio  heb  arwydd  gwella  jri  j^stad  iechyd  Mrs.  Trefor, 
— P3'thefnos  oedd  cyhyd  â  bhYyddjm  yng  ngoh\-g  Enoc, 
yni  gjTiiaint  â'i  fod  wedi  ei  aniddifadu'n  hoUol  o  gym- 
■deithas  ei  Forfudd.  Gallasai  oddef  hyn  jm  lled  lew  oni 
bai'r  ^miwybod  oedd  ynddo  bob  awr  o'r  dydd  a'r  nos  fod 
Susi  yn  coleddu  teimiadau  angharedig  tuag  ato,  a  hynny 
wedi  gwreiddio'n  gwbl  mewn  camddeallt\vriaeth. 

Er  bod  ]\Iarged  ^m  hynod  gyweithas  a  m^^yn  yn  y 
rhagolwg  ar  ei  phriodas,  oedd  i  ddigwydd  ^Tiihen  ycliydig 
ddyddiau,  ni  allai  Enoc  fwyta  na  chysgu.  Canfyddai 
Marged  fod  rh^^ybeth  mawr  }ai  blino'i  meistr,  ac  ni  aUai 
•ddychmyg"u  bod  dim  yn  rhoi  cyfrif  am  hyn  ond  ei  bod  hi 
í'.r  íedr  ci  adael,  a  mjmych  y  dywedodd  lii  wríh  ei  weled  yn 
methu  bwyta  :  "  Peidiwch  â  fecsio,  mistar,  mi  gewch 
gystal  mor\'»yn  â  minne  o  rywde."  "  Wn  i  ddim,"  oedd 
imig  ateb  Enoc.  Yr  oedd  trueni  Enoc  mor  íawT  amo, 
íel  na  allai  ddal  yn  hw^j^  ac  ysgrifennodd  at  Miss  Trefor  i 
grefu  ami  am  ychydig  funudau  o  ymddiddan  â  hi  ar  fater 
])\\ysig.  ^r  ei  bod  wedi  cymr^^d  arni  ddigio'n  enbyd 
wrtho,  m.eddyliodd  Miss  Trefor,  pan  dderbyniodd  nodyTi 
Enoc,  fod  ei  thad  mewn  rhjrw  drybini,  ac  mai  ^mfydrwydd 
íuasai  ei  niweidio  drwy  ymddangos  yn  yst^i'nig  gydag 
Enoc.  Pennodd  amser  i  Enoc  ymweled  â  hi — sef 
prynhawn  drannoeth.  Wedi  cael  y  caniatâd,  ni  wnaetli 
Enoc  ddim  ond  cyfansoddi  yn  ei  feddwd  eglurhad  c^'íìawn 
ŵr  3T  h^ii  a  ddywedasai  wrthi  bythefnos  yn  ól.  Cyfan- 
soddodd  ddatganiad  eglur,  cry^no,  ac  eíîeithiol  o'i 
deimladau  tuag  ati,  ac  aeth  drosto  gannoedd  o  weithiau, 
nes  oedd  yn  ei  fedru  yn  well  na'i  bader.  Ond  pan  ddaeth 
yr  amser,  a  phan  ddaeth  wyneb  yn  wyneb  â  ìiÀss  Treíor 
ym  mharlwr  Tŷ'n  yr  Ardd, — ar  ôl  jt  hir  ddirwest  o 
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bythefnos  heb  weled  ei  hwyneb  I  awddgar, — teimlai  feì 
áyn  wedi  bod  3^n  rhy  hir  heb  fwyd  j^n  cael  ei  ddw^ii  at 
fwTdd  y  wledd.  Canfu  Enoc  ar  drawiad  fod  ^Iiss  Trefor 
joi  edrych  yn  deneuach  a  üwtyach,  ond  ni  welsai  moni 
erioed  mor  swynol  yr  ohvg.  Glynai  ei  dafod  yn  nhaflod 
ei  enau,  ac  aeth  pob  gair  o'r  hyn  a  baratoesai  allan  o'i 
feddwl  jTi  Uwyr.  Ysgydwodd  IMiss  Trefor  law  ag  ef  yri 
oer  a  ffuríìol,  a  djrwedodd  wrtho  am  eistedd,  ac  wedi  aros 
munud  mewn  distawrwydd,  ychwanegodd  : 

"  Wei,  Mr.  Huws,  be  sy  gynnoch  i'w  ddeud  wrtha  i  ?  " 

Wedi  pesychu  a  chhrio'i  wddf  nid  ychydig,  ebe  Enoc,. 
gan  lianner  tagu  : 

"  Mae  gen  i  lawer  o  bethau  isio'u  dweud  wrthoch  chi^ 

bydawn  i'n  gwybod  sut  .     Y  peth  sy'n  'y  mlino  i 

fwya  ydi  'mod  i'n  ofni  i  mi'ch  chvyfo  drwy  ddweud  bod  yn 
dda  gen  i  gl^'^yed  íod  eich  tad  yn  dlawd,  a  chwi  wyddoch 
na  chefais  amser  na  chyfleustra  i  esbonio'r  hyn  yr 
oeddwn  yii  ei  feddwl  wrth  ddweud  fell}^  Mi  wn  ei  fod 
yii  ddwediad  rh^^fedd  ." 

"  Ewch  ^Tnlaen,  Mr.  Huws,  achos  'does  gen  i  ddim 
llawer  o  amser  i  aros,"  ebe  JMiss  Trefor. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  a  dechreuodd  deimlo'i  fod  yn  cael 
help,  a  "  mae  help  i'w  gael  yn  rhyfedd,"  fel  y  d^rwedai 
Mrs.   Trefor  ar  amgylchiad  arall. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  mewn  ystyr  rai  ddwedaf  yr  un  peth 
eto,  a  gadewcli  i  mi  grefu  arnocli  i  beidio  â  rhedeg  i  ffwrdd 
cyn  i  mi  orffen  fy  stori.  Sj'niad  cj-ffredinol  eich  c\an- 
dogion,  Miss  Trefor,  ydyw  bod  eicli  tad  yn  weddol 
gefnog,  a  dyna  oedd  fy  syniad  innau  hyd  jai  ddiweddar 
iawn.  Ond  erbyn  hyn  yr  wyi  jti  gorfod  credu  naci 
ydyAV'*ch  tad,  a  dweud  y  lleiaf,  yn  gyfoethog.  Mewn  un- 
ystyr,  mae'n  ddrwg  iawn  gennyf,  ac  mewn  yst^T,  y  mae'n 
dda  iawn  gennyf  ddeali  mai  dyna  ydyw  ei  sof^^llfa,  fel 
y  dywedais  y  noson  o'r  blaen.  Mi  wn  pan  dd\^\edais  ' 
hyn  o'r  blaen — bythefnos  3T1  ôl — fy  mod  wedi'ch  brifo  5TL 
ía\^T,  a  hw^rach  y  bydd  i  mi  eich  digio'n  fwy  eto  pait 
ddwedaf  pam  yr  oeddwn,   ac  }t  ydw}^f  eto,  yn  dweud 
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feily.     Ac  nid  ydwyf  heb  ofni,  Miss  Trefor,  pan  ddwedaf 

fyrheswm,  y  byddwch  wedi  digio  wrthj^  am  byth ." 

"  Ewch  jrmlaen,  Mr.  Huws,  'does  neb  efo  'mam  ond 
Kit,  a  mi  fydd  yn  galw  amdanaf  jm  union,"  ebe 
;Mìss  Trefor. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  byddai'n  anodd  gennyf  grcdu  nad 
ydech  yn  gwybod  fy  meddwl  cyn  i  mi  ei  ddweud.  'Does 
dim  posib  nad  ydech  wedi  deall  ar  f'  ymddygiad  ers 
lîawer  o  amser  beìlach,  fy  mod  yn  coleddu  rhyw  deimlad 
tuag  atoch  nad  ydj'^y  cyfeülgarwch  yn  enw  iawn  amo. 
Mi  wn  ei  fod  yn  rhyf^-g  ynof,  ond  ni  allaf  i  ddim  uTtho — 
yr  wyf  yn  eich  caru,  Miss  Trefor,  ac  yn  eich  cam  mor  fawr, 
ft;l  na  allaf  ddychmygu  bod  yn  bosibl  caru  yn  fwy ." 

Arhosodd  Enoc  am  funud  gan  ddisgwyl  iddi  hi  ddweiid 
rhjAYbeth,  ond  ni  dd^'wedodd  air — yn  unig  edrychai'n 
dawei  a  digyffro  yn  ei  wyneb.  Ac  ychwanegodd  Enoc — 
■dipyn  3m  fwy  hyderus  : 

"  Dyna'r  unig  reswm  oedd  gennyf  dros  ddweud  bod 
yn  dda  gennyf  gh'^ved  am  sefyllfa  anghenus  eich  tad.  Pe 
buasech  yn  gj'^foethog — a  gwyn  fyd  na  fuasech — ^gallasech 
fedd\\l  fod  gennyf  ryw  amcanion  hunanol,  ond,  yn  wir, 
y  chi  eich  hun  yr  wyî.  jti  ei  gam,  ac  nid  dim  sydd  o'ch 
cwmpas.  Mae'n  ddnvg  gennyf  sôn  am  beth  fel  hyn  a'ch 
mam  mor  wael,  ond  maddeuwch  i  mi — fedrwn  i  ddim  dai 
ddim  yn  hwy.  Rhowch  i  mi  un  gair — dim  ond  un  gair  o 
galondid,  a  bj-ddaf  yTi  ddyn  perffaith  ddedwydd.  Ond 
os  gwrthodwch  fi — wel,  y  mae  arnaf  ofn  y  byddaf  yn  ddyn 
gwallgof." 

"  Mr.  Huws,"  ebe  Susi,  a  synnai  Enoc  sut  y  gallai  hi 
siarad  mor  hunanfeddiannol,  "  mae'n  ddrwg  gen  'y 
nghalon  i  glywed  eich  stori — coeliwch  íì.  Mae'n  ddru'g 
ìawn  gen  i'ch  cly^ved  chi'n  siarad  fel  yna.  'Rwyf  yn 
cofìo'r  amser — pan  oeddv,n  yn  hoeden  wirion  ddisynnwyr 
— pr\'d  y  byddwn  yn  cich  diyst\Tu  ac  \tì  eich  gwawdio  3'n 
íy  nghalon.  Maddeuv\-ch  i  mi'r  penwendid  hwTinw — iiid 
oeddwTi  jTi  eich  'nabod  yr  adeg  honno.     Wedi  i  mi'ch 
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'nabod  ^m  iawn,  a  g^/;eled  eich  gonestrwydd — eich  anrfiyd- 
edd — eich  caredigrwydd  di-ben-draw — yr  wyf  wedi 
dysgu'ch  parchu,  a'ch  parchu  yn  fawr.  Mi  wn  ers 
talwm  fod  pob  gair  a  ddwedwch  yn  wir — neu  íe  ddylwn 
ddweud  eich  bod  bob  amser  ^ti  ceisio  dweud  y  g\^ir.  ^'r 
ydech  bob  amser  3^1  cario'ch  calon  ar  eich  lîawes — mae'n 
amhosibl  peidio  â  gweled  hynny.  'Rwyf  dan  iìl  a  mwy  o 
ddyled  i  chi.  'R^/dech  chi  wedi  Ilenwi  llawer  ar  'y  mhea 
g^vag  i — ydech  yn  wir.  'Rydech  chi  wedi  gwneud  i  mi 
gredu  bod  y  fath  beth  yn  bod  â  dyn  gonest  a  da.  'Dydw 
i'n  gweled  dim  ond  un  gwendid  jnioch  chi — a  hwnnw 
3/di — ych  bod  chi  wedi  bod  mor  ffôi  â  rhoi'ch  serch  a.r 
hoeden  ynfyd  fel  fi.  A  gadewch  i  mi  geisio  bod  ^rr  un  fath 
â  chi  mewn  un  peth,  Mr.  Huws,  sef  bod  jti  onest  a  di- 
ragrith.  Mi  wyddwn  ers  Ilawer  o  amser  eicli  bod  5^1 
meddwl  rhywbeth  amdanaf — fe  fase  raid  i  mi  fod  cyn 
ddalled  â'r  post  i  beidio  à  gweied  hynny.  Ac  mi  rois 
i  chi  gyíleustra  ddcgau  o  weithiau  i  ddweud  eicii 
meddwl.  Ac  er  mwyn  beth  ?  Er  mwyn  i  mi  gael  dweud 
hyn  Avrthoch  clii,  Mr,  Huws,  nad  ydi  o  un  diben  i  chi 
feddwl  dim  amdana  i  yn  y  fíordd  jma — o  un  diben  yn  y 
byd." 

"  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc,  a'i  galon  >tì  i  wddf,  "  ydech 
chi  ddim  o  ddifrif  wrth  ddweud  fel  yna  ?  " 

"  Mor  ddifrif,"  ebe  hi,  "  a  bydawn  yn  y  farn,  a  mae'n 
ddrwg  iawn  gen  i  orfod  dv/eud  fei  jma,  Mr.  Huws,  achos 
mi  wn  fydde  fo  ddim  ond  rhagrith  j'nof  ddweud  fel  araìl-- 
fod  hyn  yn  boen  mawr  i  chi.  Ond  y  mae  gwTando  ar  eicli 
cais,  Mr.  Huws,  ^yTi  amhosibî — yn  amhosibl." 

"  Pam  ?  rhowch  i  mi  reswTn  pam  ?  "  ebe  Enoc  yn 
drist. 

"  Fedra  i  ddim  deud  wrthoch  chi  pam,  Mr.  Huws,"  ebe 
Susi.  "  A  choíiwch,  'dydi'r  boen  i  gyd  ddim  o'ch  ochr  chi. 
Yr  oedd  gwybod — ac  yr  oedd  y"n  amhosibl  i  mi  beidio  â 
gwybod — eich  bod  wedi  rhoi  eich  bryd  amaf  j-n  íy 
mhoeni'n  dost.  Nid,  cofiwch,  am  nad  wyf  jti  ei  j^styried 
yn  compliment  mawr.     Mae  i  ferch  gael  ei  hofíì — gael  ei 
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chani  gan  unrhyw  dd\Ti — bydded  ef  cvn  saled  ag  y  bo — 
yn  complimeìit  iddi,  a  dylai  ei  v,erthfavvTogi.  Ond  pan 
íydd  un  fel  fi — ie,  fel  fi — un  ydech  ^-n  ei  'nabod  yn  dda — 
yn  cael  ei  charu  gan  un  íel  clii,  Mr.  Huws, — dyn,  íel  y 
<ìv\'edais  o'r  blaen,  y  mae  genn\^  y  parch  mwAraf  iddo — 
wel,  fe  ddylai  honno  deimlo'n  falch — ac  yr  wyfyn  teimlo'n 
falch,  a  choíìwch  na  chaifí  yr  un  ghist  byth — yn  dra- 
g^'^^ydd — gl3^ved  bod  Susan  Trefor  wedi  gwithod 
Enoc  Huws." 

"  Na  chaiff,  mi  obeithiaf,  achos  fe  fydd  i  Susan  Trefor, 
ryw  ddiwmod,  dderb}Ti  cjTinig  Enoc  Huws,  ac  wed^oi  ni 
chredai  pobl  pe  dwedai  hi  hjamy,"  ebe  Enoc. 

"  Byth,  Mr,  Hmvs.  A  gadewch  i  mi  grefu  amoch  i 
roi'r  meddwl  heibio  ^11  hollol  ac  am  byth,  a  pheidio  â  sôn 
amdano  eto.  Dowch  ^mia  bob  d^'^dd — 'does  neb  ag  y  mae 
mor  dda  gen  i  ei  weîd  â  chi.  r.Iae  'mam  vn  meddwl  y  byd 
ohonoch,  ac  y  mae  'nhad,  mae  arnaf  ofn,  yn  bw  amoch, 
ond,  Mr.  Huws  bach,  peidiwch  b^^th  â  sôn  am  beth  fel 
hjm  eto,"  ebe  Susan. 

"  Pam  ?   deudwch  i  m.i'r  rheswm  pam  ?  "  ebe  Enoc. 

"  Wel,"  ebe  Susan,  wedi  pctruso  tipyn,  "  yr  yden  ni'n 
Thy  debyg  i'n  gilydd.  Yr  yden  ni  v/edi  siarad  cymaint  â'n 
gih'dd — v\edi  cyfnewid  meddj'hau,  a  h^Tiny  ani  gyTnai|it 
o  amser,  fel  y  byddaf  yn.  dychr^Tiu  weithiau  wrth  geisio 
g\vneud  alîan  pa  un  ai  Susan  Trefor  ai  Enoc  Huws  ydw  i. 
'Ryden  ni'n  rhy  debyg  i'n  gilydd  i  fod  \ti  \vr  a  gwTaig.- 
Nid  d\Tia  fy  syniad  i  am  \vr  a  gwTaig — fy  s^Tiiad  i  ydyw  y 
dylent  fod  yn  hoUoI  walîanol  i'w  gilydd,  achos  mi  \ra, 
bydae  gen  i  \vr  teb^-g  i  mi  fy  hun,  yr  awTi  jti  y  man  i'w 
gasáu  fel  y  byddaf  \ii  fy  nghasáu  fy  hun  yn  aml." 

Gwenodd  Enoc  3T1  foddhaus,  ac  ebe  fe  : 

"  Mae'n  dda  gennyf  ddeall,  Miss  Trefor,  nad  ydych  \ti 
íy  nghasáu  yn  awr,  a  mi  fyddaf  yn  hollol  íodlon  i  gael  íy 
nghasáu  ryw^  dro  eto  feì  rhan  ohonoch  chi'cìi  hun — mi 
gymeraf  y  risk." 

"  Mae'n  fwy  o  risk  nag  yr  ydech  chi  wedi'i  ddychmygu, 
iMr.    Huws^ — caech  achos  i  edifarhau  am  eich  oes.     A 
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'nvan,  rhaid  i  mi  f^Tid.  a  pheidiwch  â  gwario  munud  i 
feddwl  am  y  peth  eto,  Mr.  Huws,  yr  wyf  ^ti  crefu  amoch," 
ebe  hi. 

"  Yna,"  cbe  Enoc  yn  ddwys,  "  rhaid  i  mi  beidio  â  byw — ■ 
mae  peidio  â  meddwl  amdanoch  chi,  Miss  Trefor,  yr  un 
peth  i  mi  â  mynd  aUan  o  fod.  A  c1i>ti  i  chi  fynd — mae'n 
ddrwg  gen  i'ch  cadw  cyd — dwedwch  y  cymcrwch  wyth- 
nos,  bythefnos.  ie,  íìs,  i  ystyried  y  peth,  a  phcidiwch  â 
dweud  bod  y  peth  301  amhosibl." 

"  Yr  wyf  wedi  ystyried  y  peth  yn  bwyllog,  Mr.  Huws, 
■cyn  i  chi  ddwad  ag  ef  3'mlaen.  'Dydw  i  ddim  yn  cellwair 
â  chi  er  mwyn  eich  tormentio — mae  gen  i  ormod  o  barch 
i  chi  i  wneud  hynny.  Yr  wyf  yn  dweud  fy  meddwl  yn 
onest,  a  'wneith  dim  beri  i  mi  newid  fy  meddwL  Cewch 
weld  ryw  ddiwrnod  mai  dyna'r  peth  gore  i  chi  a  minne. 
Gobeithio  y  cawn  bob  amser  fod  jti  gyfeilhon,  ac  yn  gyf- 
eilhon  mawr — ond  popeth  dros  ben  hynny — wel,  yr 
ydech  chi'n  dallt  fy  meddwl,  Mr.  Huws.  'Rwyf  \tî 
awyddus  i  achosi  cyn  lleied  o  boen  i  chi  ag  sy  bosibl— 
achos  yr  hyn  fydd  yn  eich  poeni  chi  fydd  yn  siŵr  o 
'mhoeni  inne." 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  os  d^'-na'ch  penderfyniad,  gellwch 
fod  yn  sicr  y  byddwch  mewn  poen  tra  fyddwch  byw — neu'n 
hytrach,  tra  fydda  i  b^'^y,  oblegid  mi  wn  na  cha  i  bellach 
orfíwystra  na  dydd  na  nos." 

"  'Rydech  chi'n  camg^'mryd,  Mr.  Huws,"  ebe  Susan. 
"  Ar  ôl  i  ni  ddeall  ein  gilydd,  fe  eith  hyn  drosodd  fel 
popeth  arah — 'dydi  cariad  na  chas  y  gore  ohonom  ond 
lletyv\T  dros  noswaith,  ac  fe  ddaw  rliywbeth  arall  yn  ei 
dro  i  gymryd  ein  bryd,  ac  felly  o  hyd,  ac  felly  o  hyd,  nes 
awTi  ni  ein  hunain  i  angof." 

"  'Ddwedech  chi  ddim  fel  jTia,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc 
yn  athrist  iawn,  "  pe  gwyddech  fel  3T  wyf  yn  eich  caru. 
Duw  a  ŵyr  mai  chi  yw  fy  m.hopcth,  ac  nad  ydw  i'n  rìioi 
pris  ar  ddim  daearol  ar  w^ahân  i  chi.  Ond  a  wnewch  chi 
ateb  un  cwestiwn  i  mi  cyn  i  chi  f^Tid  '^  " 
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"  Wn  i  ddim,  \vir,  Mr.  Huws,  achos  mi  fyddaf  \ti  gofyn 
llawer  o  gwestiynau  i  mi  fy  liun,  lieb  fedru  eu  hateb," 
obe  hi. 

"  Ond  mi  fednvch  ateb  y  cwestiwn  yr  wyf  am  ei  of^oi,"' 
ebe  Enoc. 

"  Mae  ambell  gwestiwn  nad  yvv'n  ddoeth  ei  ateb,  ac  na 
ddylid  ei  ateb,"  ebe  hi. 

"  Cewch  farnu  drosoch  eich  Imn  am  hynn}^"  ebe 
Enoc.  "  Goddefwch  i  mi  oiyn  i  chi — A  ydech  w^edi 
rhoi'ch  serch  ar  rywun  arall  ?  " 

Am  foment  ac  am  y  waith  gyntaf  yn  ystod  yr  jnn- 
d/liddan,  \'mddangosai  Susan  }"n  gynhyrfus,  ac  fel  pe 
buasai  wedi  colli  tipyn  ar  ei  hunan-íeddiant,  ond  ebe  hi 
yn  union  : 

"  ^^.r  bw}',  Mr.  Huws,  y  buaswn  i  yn  rhoi  fy  serch  ? 
Cliwi  wyddoch  nad  oes  un  d^Ti  ^ti  dwad  yn  agos  i  Dỳ'n 
yr  Ardd  ond  y  chi." 

"  'Dydech  chi  ddim  yn  ateb  fy  nghwestiwn, 
Miss  Trefor,"  ebe  Enoc. 

"  Wel,"  ebe  hi,  gan  fcsur  ei  geiriau  yn  wyhadwrus, 
"  ers  rhai  bh/nyddoedd  'dydw  i  ddim  wedi  cyfarfod  ag 
un  dyn  i'w  edmygu  yn  fwy  na  chi  eicli  hun,  Mr.  Huws. 
'Wneith  hynny  eich  bodloni  ?  " 

"  Na  'neith,"  ebe  Enoc.  "  Yr  w^^  yn  bur  liy,  mi 
addefaf,  ond  'dydech  chi  ddim  wedi  ateb  fy  ngiiw'estiwTi." 

"  'Rwyf  wedi  ei  ateb  ore  y  gallwn,"  ebe  lii. 

"  A  'does  gynnoch  chi  ddim  gwell  na  dim  mwy  cysurus  i'w 
ddweud  wrthyf  c^ii  i  clii  fynd  ?  "  ebe  Enoc,  gan  godi  ar  ei 
draed,  a  lleitîiiodd  ei  Ij'gaid  yn  erbyn  ei  waethaf. 

"  Dim,  Mr.  Huws  bach,"  ebe  hi,  ac  nid  oedd  ei  llygaid 
hithau  yn  iieilltuol  o  sychion.  Ychwanegodd,  gan  estyn  ei 
llaw  i  ffarweho  ag  ef  :  "  Br^^siwch  yma  eto.  Pan  ddaw 
'mam  dipyn  yn  well,  mi  fydd  yn  dda  gan  ei  cîialon  eich 
gweled." 

Ac  felly  y  gadawodd  hi  Enoc  gan  droi  tuag  ystafell  ei 
niam.  Ar  ben  y  grisiau  safodd  yn  sydj'n,  a  throdd  i  mewn 
i'w  hystafell  ei  hun,  ac  edrychodd  i'r  drych — y  peth  cyntaf 
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a  wna  pob  merch  brydferth  wrth  f^md  i  ^'stafell  weî}'.  Yna 
■fe'i  tafíodd  ei  hun  i  gadair,  ac  wỳiodd  301  hid'.  Ymhen 
dau  funud,  neidiodd  i  fyn}'^  ac  ymolchodd— heb  anghotìo 
twtio'i  g^Yallt,  a  phe  buasai  rhwun  3T1  ei  hym\i,  gailasai 
ei  chl3'Aved  3'n  sibrwd  : 

"  Poor  j'ellow !  mi  wyddwai  o'r  gore  mai  fel  \Tia  yr 
oedd  lii  aiTiO.  Mae  o'n  dd\Ti  da — da  iawn — a  mae  o'n 
•mynd  311  well  o  h^^d  wTth  ei  'nabod.  Myeri  rhaid  i  mi 
addef  fy  mod  3'T1  ei  hcio'n  well  bob  d^'dd — mae  o'n  dd^'ii 
upngìit  ac  3TI  honourable,  a  dim  humbug  o'i  gwmpas.     A 

"b^^daswTi  i'n  siŵt — 3'n  hollol  sìŵt — na  ddöe wel,  nù 

faswn  yn  rhoi  'mreichiau  am  'i  wddf  o,  ac  ^Ti  'i  gusanu, 
achos  y  mae'n  rhaid  i  mi  addef  y  gsvir — \t  3/Thv  in  fíond 
-ohono  fo.  Na,  fasvai  i  ddim  chwaith !  Yr  îdia  ì  Byth 
yn  drag3^\\ydd !  Er,  wti.ì  ddim  be  ddäw  ohonof.  Mi 
fydd  raicì  i  mi  ennill  'y  nham.ed  r^rwsut.  Ond  mi  ddalía 
•at  fy  Uw,  a  mi  giTnra  f^'  siawns.  Ac  eto,  h\v3Ta,ch  'y 
mod  i'n  sef^dl  ^n  f^'^  ngole  f^^  ìmnseìiiiìneìit  yáì'ì:  cwbl. 
Mor  falch  fase  ambell  un  o'r  c^nigiad  !  O  !  bobi  armwyì ! 
y  fatli  row  sy'n  y  b^'d  !  A  f^'ddwn  ni.  yTua  fawT !  Sut 
mae  'mam,  druan,  erb^T.  hyn  ?  " 

Ac  i  3-stafeil  ei  mam  3T  aetli  cyn  Uawened  â'r  gog,  íel 
pe  na  buasai  dim  wedi  digwyddi 
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Llw  Enoc  Huws. 

Nî  buasai  Enoc  erioed  (ond  cof  pob  diwaethaf)  mor 
dnienus  ei  feddwl.  Yn  ei  holi  "  brofecligaethau,"  yr 
cedd,  crs  lîawer  o  amser  beîîach,  wedi  aríer  cael  rhyw 
g^miaint  o  dded^Yyddwch  wrth  freuddwydio  amdano'i 
hîin  a  JMiss  Trefor  fel  gŵr  a  g^Maig.  Yn  wir,  yr  oedd  y 
breuddwyd  mor  fv^v  iddo  weithiau,  ac  yn  riiychwanta 
mor  bcîl  i'r  dyíodol,  nes  byddai'n  ei  weled  ei  hun,  â'i 
waiit  ^Ti  declnrau  britho,  yn  dad  i  bedwar  o  blant — 
dau  fachgen  a  dwy  eneth — gj^dag  enwau  a  plirydv\'edd 
pob  un  olionynt  yr  oedd  ef  yn  hynod  g^'farwydd,  ac  yn 
nciîltuul  o  hoff  o'r  ieuengaf !  Ond  erbyn  hyn  yr  oedd 
ei  íreuddwyd  wedi  diflannu  fel  niwi  y  bore.  Nid  yn 
liolîol  íelly  chwaith,  oblegid  cyfaddefai  WTtho'i  hun,  ei 
füd  wedi  torri  iiìgur  truenus  o  wael  v.Tth  ei  gynnig  ei 
hun  1  ]\íiss  Trefor,  a  thybiai,  ambell  foment,  pc  buasai 
wedi  g;:,lki  bod  yii  ddigon  hunan-feddiannol  i  siarad  â  Ìii- 
fel  \T  oedd  wedi  paratoi,  y  gallasai'r  canlyniad  fod  yn. 
wahanol.  Ac  eto  ni  aliai  anghofio  mor  benderfynol  yr 
ocdd  hi  wcdi  g\\Tthod  ei  gynigiad.  Ar  yr  un  pryd  cofìai 
Enoo  mor  ii^'naws  a  charedig  oedd  hi  liyd  yn  oed  wrth 
withod  ei  gais.  Yn  wir,  yr  oedd  hi  wedi  cydnabod  ei 
bod  ^Ti  ci  barchu  fw^^wy  fel  yv  oedd  ei  hadnabyddiaeth 
or-ono  yn  c^T^yddu,  a  phwy  a  wyddai,  fel  y  deuai  hi  i'w 
adnabod  \ii  well  eto,  na  ddeuai  yn  y  man  i'w  garu  yn 
angerddol  ?  Meddjdiau  fel  hyn  a  lanwai  galon  Enoc, 
druan,  ac,  yn  wir,  ei  ystumog  hefyd,  canys  ni  fwytâi 
ond  y  nesaf  peth  i  ddim,  a  mynych  y  dwedodd  Marged 
raai  gwastraft  oedd  paratoi  pryd  o  fwyd,  ac  na  allai 
robin  gocli  fyw  ar  yr  hyn  a  fwytâi  Enoc.  Bj^chan  y 
gwi'ddai  hi  mai  bara  angylion  oedd  ei  ymborth  ef  y 
dyddiau  h^Tiny ! 

Nid  oedd  Enoc  yn  goegfalch  na  chymhengar,  nac  mewn 
un  modd  yn  un  oedd  yn  coleddu  syniadau  uchcl  amdano'i 
hun — yr  oedd  ei  dueddíryd  fíordd  araii — ^yn  íeius  feily.. 

285 
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Ond  bu  ei  aflwyddiant  g^'da  Miss  Trefor  yn  achlysiir  i 
g3'nhyrfu  gwaelodion  ei  natur.  Ac  ^n:  oedd  hynny'n 
ddigon  naturiol,  oblegid  nid  oes  dim  a  bair  i  dd\Ti  deiniio 
fel  pe  bai  'n  cael  ei  flingo'n  íyw,  fcl  cael  ei  wrthod  gan 
ferch.  Ac,  o  drugaredd,  anfynych  y  digwydd  y  fath 
beth,  canys  y  mae  dynion,  fel  rheol,  ^ti  gall,  ac  fel  y  dyn 
da  pan  oedd  501  cyiansoddi'r  Rhodd  Mam,  ^m  gwybod  3'r 
ateb  cyn  gofyn  y  cwestiwTi.  A  d\iìa  lle  camg^-merodd 
Enoc — d^dasai  wybod  jt  ateb  cyn  gofyn  y  cwestiwn. 
Mae  tipyn  o  hunan-barch  yn  y  d\Ti  mwyaf  gost^'ngedig 
ac  iselfryd,  ac  nid  oes  eisiau  ond  sathru  ar  ei  droed  i  gael 
hjTiny  allan.  Mae  sathru  ar  ei  gom  yn  gwneud  iddo 
gau  ei  ddwm  y  munud  hwnnw.  Ychydig  o  dd^'nion, 
3^-  w^^  yn  meddwl,  oedd  vredi  meddwl  llai  ohon>Tit  eu 
hunain,  ac  amdanynt  eu  hunain,  nag  Enoc  Huws,  ond 
bu  gwaith  Miss  Trefor  yn  ei  wthod  fel  darpar  g\\T,  yn 
foddion  iddo  dreuho  tipyn  o  amser  i'w  fesur  a'i  bw\-so'i 
hunan.  Ac  wedi  iddo  wneud  h\Ti,  y  casghad  y  daeíh 
iddo  oedd — ei  fod  y\\  \\g\\  d^Ti  nag  yr  oedd  wedi  t^'bied 
ei  fod.  Barnai  Enoc  \'n  gydwybodol  nad  3'doedd  yw 
ffŵl — nad  \-doedd,  o  ran  \mddangosiad,  311  ddirm^^gedig— 
€i  fod,  mewn  \^st\T  fydol,  3^1  weddol  g^díorddus, — o  ran 
safle  3'n  y  dref,  3"n  s^aTiol  barchus — ac  na  buasai  raid  i 
]\íis3  Trefor  wrth  dderbyn  ei  g^Tiígiad  "  ddringo  i  lawr." 
Per  derf\Tiodd — ac  3T  oedd  y  penderi^miad  hwn  yn.  belh 
mawr  iddo  ef — s\'rthio  ar  ei  anrhATledd,  a  gwnaeth  lv.- 
yn.ei  fynwes  nad  âi  bj'th  mw\'  i  D\''n  \t  Ardd  heb  ci 
of^n.  Nid  oedd  y  lhv  3T1  gol^'gu — oblegid  yr  oedd  ef 
yn  gofalu  am  gael  perffaith  ddealltwriaeth  rh^Tigddo  ac 
ef  ei  hun — na  byddai  iddo  ei  g^'nnig  ei  hun  eiìwaith  i 
Miss  Trefor  r^^y  dro, — 3-n  wir,  nid  oedd  ef  eto'n  ddi- 
obaith  am  Iw^-ddo  3'n  ei  gais  \ti  3'  man.  Nid  oedd  \'  llw 
ond  math  o  de^TOged  dd^'Iedus  i'w  urddas  ch'.-^-fedig. 
Ac  WTth  roddi'r  llw  mewn  gweithrediad,  teimlai  ei  fod 
3T1  gof^'n  abertli  mawr  ar  ei  ran,  a  theimlai  rhywun  arall 
hefyd  r\Avbeth  oddi  wrtho,  ond  ni  w^'ddai  ef  mo  h^Tiny. 
Cadwodd  Enoc  ei  Iw  am — wel,  cawn  weled  am  ba  hyd. 
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Rhaid  cydnabod,  er  mai  anfynych  yr  âi  Enoc  dros  hiniog 
ei  dŷ  y  pn'd  hynny,  fod  ei  ysbryd  }Ti  fw}"  presennol  nag 
erioed  yiì  Nhŷ'n  yr  Ardd.  Syrthiodd  3TI  naturiol  i'w 
hen  arferiad  o  f^med,  ar  ôl  swper,  i'r  ofíìs,  gan  gymryd 
amo  wrth  Marged  fod  ganddo  "  fusnes "  i'w  wneud. 
Yno  JT  arhosai  am  oriau  bob  nos,  a'r  unig  "  fusnes  "  a 
\^'nâi  oedd  mygu  \ti  ddibaid,  gan  nodio  a  phoeri,  fel 
c\Tit,  yn  sarcastic  i  lygad  y  tân.  Ped  ysgrifennid  pob 
yrason  a  hunan-ymddiddan  a  f u  yn  yr  ofíìs  y  nosweithiau 
h\Tiny,  gwnaethent  gyfrol  drwchus. 

I  dorri  tipyn  ar  unrhysviaeth  ei  fyfyrodau,  daeth  priodas 
]\Iarged  a  Tom  Solet  ar  warthaf  Enoc  heb  iddo  ddisgsvyl. 
•Mae'n  wir  fod  Marged  wedi  crybvv-yll  fwy  nag  unwaith 
am  yr  amgylchiad — megis  árwy  ei  atgofio  ei  fod  wedi 
addo  rhoi'r  brecwest,  ac  wedj^n  drwy  ofyn  iddo  beth  a 
gâi  hi  baratoi  ar  g>'fer  5^  brecwest,  a  phwy  a  pha  nifer 
y  câi  hi  eu  gwahodd  i  ddj'fod  i'r  wledd.  Rhoddodd 
Enoc  gennad  iddi  wneud  fel  y  m;^Tinai,  ac  i  wahodd  y 
neb  a  fynnai,  ac  ni  feddyliodd  fwy  am  y  peth.  ì\Ior 
a])sennol  ei  .feddwl  oedd  fel  na  Iw^t  s^'lweddolodd  fod 
Marged  yn  mynd  i'w  adael,  nes  iddi  hi,  y  prynhawn  o  flaen  y 
briodas,  ei  wahodd  i'r  gegin  gefn  i  weled  â'i  lygaid  ei 
hun  y  darpariaethau.  Yno  yr  oedd  cwpl  o  gywion, 
Jiani  gartre,  tafod  eidion,  a  Iwmp  o  biff  wedi  eu  coginio 
ac  wedi  oeri — y  cywion  wedi  eu  gwisgo  â  phersli,  a 
mwTiwgl  yr  ham  wedi  ei  addurno  â  phapur  gwyn  a  phinc 
yn  ddestlus  ddigon.  Ni  ddychmygasai  Enoc  y  buasai 
Marged  yvx  cymryd  m.antais  ar  y  caniatâd  a  roesai  iddi 
i  íyíìá  "  i  mewn  "  am  bethau  fel  hyn.  Ond  er  y  g^^yddai 
fod  y  cwbl  ar  ei  gost  ef  ei  hun,  nid  oedd  ei  galon  yn 
^varafun,  oblegid  credai  Enoc  fod  3T  h}Ti  oedd  yn  werth 
•ei  wTíeud  o  gwbl,  yn  werth  ei  wneud  ^ti  iawn.  Pan 
welodd  Enoc  y  danteithion,  g\venodd — y  wên  g>Titaf 
fu  ar  ei  wyneb  ers  dyddiau  rai,  ac  ebe  fe  : 

"  P\vy  fu'n  cwcio  i  chi,  Marged  ?  " 

"  Y  íì  f}'  hun,  debyg,"  ebe  Marged.  Ac  ebe  Enoc  yn 
€i  frest  :    "  Lle  bo  ewyllys  bydd  gallu — welais  i  'rioed 
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moni'n  troi  pethau  alhm  fel  îiyn  o'r  blaen,"  ac 
ychwanegodd,  gan  fwriadu  i'r  gair  fod  dipyn  yn  frathlym  : 

"  'Rydech  chi  wcdi  anghoíìo  un  peth  pwysig,  Marged, — 
lle  mae'r  gacen  briodas  ?  " 

"  Na,  nid  anghoíìo  ddaru  mi,  mistar,  ond  'doedd^m 
i  ddim  jm  hcio  cymryd  hyfdra  i  ordro  gormod  o  beth.e». 
a  'ddyhwn  'i  bod  hi'n  rhy  hwyr  jTwan  ?  "   ebe  Marged. 

"  Mae'n  debyg  ei  bod — rhaid  i  ni  drio  gwneud  heb  jt 
un,"  ebe  Enoc,  ac  ychwancgodd  :  "  Pwy  sy'n  dwad 
i  fwyta'r  pethe  'ma  i  g^'d.  Marged  ?  " 

"  Wel,"  ebe  Marged,  "  dene  fì,  a  Tom,  a  chithe,  a 
Betsi  Pwel,  a  Robert  Jones,  a  cliithe,  a'r  d^'nion  3'n  y  siop, 
'ddyhwn,  a  íìnne.  O  !  mi  lydd  yma  lot  ohonom  ni,  a 
dene  Tom  hefyd." 

"  Fe  ddylech,"  ebe  Enoc,  "  ar  bob  cyfrif,  ofyn  i 
Mr.  Brown,  y  person,  dd^vad  jnna,  a  Hugh,  y  cloch^/'íld, 
mae  o  wedi  claddu  îlawer  yn  ei  oes,  a  Joncs,  y  phsrnon,  uc^ 
yn  enwedig,  Did^inus,  y  rcpo/tcr,  ne'  chewch  clii  ddim 
report  o'r  briodas  ya  y  papur  newydd." 

"  Mi  faswn  ^y'n  hcio'n  arw  i'r  h.anes  fod  yn  y  papur 
newydd,  ond  fûm  i  'rioed  yn  siarad  efo  Didymus,"  ebe 
Marged. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  mi  ofyrma  i  i  Didymus  a  Jones  y 
phsmon,  a  gofynnwcli  chithe  i'r  lleill,  ac  oni  bai  ei  bod 
wedi  myned  yn.  rhy  ddiweddar,  mi  faswn  yn  g\vâdd 
Chairman  y  Local  Board  a  Lord  Lieutenant  of  the  Conniy. 
Mae  Lord  Most^'n  a  Syr  Watcyn  ar  y  cyfandir,  neu  fase 
fo  harm  yn  y  byd  gofyn  iddyn  nhwthe  !  " 

"  Ffasiwn  biti !  "    ebe  Marged. 

"  'Does  mo'r  help,"  ebe  Enoc,  gydag  wyneb  difrif. 
'Doedd  o  gamp  yn  y  byd  iddo  gadw  wyneb  o'r  fath  y 
dyddiau  hynn}^      a 

"  'Rydech  chi'n  dallt,  mistar,"  ebe  Marged,  pan  oedd 
Enoc  yn  cychwyn  ymaith,  "  mai  chi  fydd  yn  fy  rhoi  i  ?  " 

"  Be  'dech  chi'n  i  ddeud,  Marged  ?  "  ebe  Enoc,  ac 
yr  oedd  ei  wyneb  3'n  ddifrif  mewn  gwirionedd  erbyn 
hyn. 
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"  Mai  dii  fydd  yn  fy  rhoi  i,"  ebe  Marged. 

*'  "Dydw  i  ddini  yn  ych  dallt  chi,"  ebe  Enoc. 

"  \\"cl,"  ebe  Marged,  "  'roedd  Mr.  Brown,  y  person,  yn 
de!]d  y  b^-dde  raid  i  mi  gael  rhwfun  i'm  rhoi  i,  a  fednvn 
i  íeddv>i  am  neb  'blaw  chi,  mistar,  a  'roedd  Mr.  Brown 
yn  deud  y  gnaech  chi'n  iawn — 'docdd  isio  neb  gweü." 

"  Wn  i  ddim  am  beth  felly,  a  mi  fydde'n  weli  gen  i  i 
n\i'nn  ara.ll  'ncud  y  gwaith,  Marged,"  ebe  Enoc. 

"  Mae  hi'n  rhy  hwyr  i  ofyn  i  ncb  arall,  mistar,"  ebe 
Marged. 

Pa  amser  3'fory  y  mae'r  briodas  i  fod  ?  "    gofynnai 
Enoc. 

"  Gj'Tited  y  canith  y  gloch  wyth,"  ebe  Marged. 

Petrusodd  Enoc  am  funud,  a  meddyliodd  na  byddai 
neb  o  gwmpas  yr  adeg  lionno  o'r  dydd,  a  dywedodd  : 

"  Wel,  mae'n  debyg  y  bydd  raid  i  mi  drio  gneud  y 
joh,  ond  coíìwch  chi,  Marged,  fy  ngahv  yn  ddigon  bore." 

"  Tr3'sti\\ch  chi  íì  am  h\iiny,"  ebe  Marged. 

Gan  na  welsai  Enoc  erioed  briodas  yn  Eghsys  Loegr, 
ni  wyddai  pa  ddyletswyddau  oedd  ynglŷn  â'r  "  rhoi," 
ac  eto  yr  c-edd  rh\"'»\'  argraff  ar  ei  feddwl  fod  "  rhoi  i 
briodas "  yn  ymadrodd  YsgrythuroL  Dechreuodd 
deimlo'n  ofnus  ac  anghyfforddus  ;  a  rhag  bod  yn.  hurt, 
meddyhodd  mai'r  peth  gorau  iddo,  ar  ôl  cau'r  siop, 
fyddai  rhedeg  cyn  belled  â  Mr,  BrowTi,  y  person,  i  gael 
gwybod  natur  y  dyletswyddau,  yr  hyn  a  wnaeth.  Yr 
oedd  Enoc  a'r  hen  berson  rliadion  ar  delerau  hynod 
gyfeillgar,  a  chafodd  dderb\Tiiad  crccsawgar,  ac  es- 
mwythâd  i'w  feddwl,  pan  eglurodd  Mr.  Brown  na 
ddisgw^did  iddo  wneud  dim  ond  dv,eud,  "  y  íì,"  pan 
ofynnai  ef  pwy  oedd  311  "  rhoi  "  'r  briodasferch.  "  A 
'i"wan,  Mr.  Huws,"  ebe'r  hen  berson,  yn  llond  ei  groen, 
a  hapus  yr  olwg, — yr  oedd  ef,  erbyn  hyn,  wedi  llwyr 
anghofìo'r  wers  ofnadwy  a  gawsai  gan  fam  Rh^-s  Lewis, 
<:r  nad  oedd  ci  Gymraeg  ronyn  gwell — "  rwan,  Mr.  Huws," 
ebe  fe.  "  nid  yn  aniai  ydech  chi'n  d'.\ad  }nma — newch 
chi  •:^,aayd  gldsaid  o  gwin  ?  " 

19 
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"  Dim,  dîolch  i  chwi,  Mr.  Brown,  fydda  i  ddim  yn 
arfer  yfed  peth  felly, — 'rydw  i'n  ddirwestwr,"  ebe  Enoc. 

"  Wyddoch  chi,  Mr.  Huws,  'rydech  chi,  Calyins,  yn 
pobol  smala  iawn — 'rydech  chi'n  gwaeth  na  Pabyddion. 
'Rydech  chi'n  meddwl  ych  hun  yn  rhy  duwiol  i  cjirnyd 
y  pethe  da  y  ma'r  Brenin  Mawr  wedi  roi  i'w  creaduried 
g\\ae],  ac  yn  meddwl  y  cewch  chi  mynd  i'r  nefodd  o 
blaen  pobol  erill  am  h^Tiny.  Ond  credwch  chi  fi, 
Mr.  Huws,  cewch  chi  ddim.  Cewch  chi  ddim  mynd  3110 
cam  gynt  am  beidio  cymyd  pethe  da  Duw — cewch  cfei 
gwcid.  A  'rydech  chi  wastad — fel  y  deudes  i  llawer 
gwaith  wrth  Abel  Huws — Cristion  da  odd  o — á'cli  penne 
yn  y  piu  'run  fatli  a  giâr  yn  moultio.  Ma  digon  buan  i  iii 
niouliio  pa,n  ma  raid  i  ni  gadel  y  pabell  hon.  A  ma  o'n 
pecliod  hefyd  i  beidio  c^mij^d  y  pethe  gore  medrwch  chi 
caci  mewn  bywyd — a  tynnu  gwyneb  hir  'run  fath  â 
dacch  trwyn  chi  ar  y  maen  Ihfo  pob  amser.  Ma  o'n 
dangos  ysbryd  di-diolch  a  pechadurus,  a  cewch  chi  weld 
rhw  diwrnod,  Mr.  Huws,  ma  fi  sy'n  right." 

"  'Rydw  i  bron  â  cliredu'n  barod  mai  chi  sy'n  right, 
Mr.  Brov,n,  aclios  y  mae  'nhn^^^m  i  wedi  bod  ddigon  o 
hyd  ar  y  maen  llifo — byd  a'i  g\v3n',"  ebe  Enoc. 

"  Mi  gwyddwn  hynny,"  ebe  Mr.  Brown,  "  ond  gadewcli 
i  mi  gweld — ond  waeth  i  mi  tewi — gwn  ma  i\Ir.  Simon 
fydd  3'n  ych  priodi  chi,  ond  gwneith  hynny  dim  ods. 
Pryd  y  ma  o  i  ddwad,  Mr.  Huws  ?  Ma  Miss  Trefor  yn 
geneth  propor  iawn,  ac  \ti  teb^^g  o  gneud  gwTaig  da. 
Pryd  ma  o  i  fod,  Mr.  Huws  ?  " 

"  Y  nefoedd  fawr  a  \\yr !  "  ebe  Enoc  gan  godi  i 
ymadael. 

"  Dyma  chi,  Mr.  Huws,"  ebe  Mr.  Brown  WTth  ysgwyd 
llaw  ag  Enoc,  "  os  gynnoch  chi  dim  cwilydd  ?  Tyma 
fì  wedi  priodi  Tom  Solet  tair  gwaith,  a  mynd  i  priodi 
o  yfory  3/  pedwar  gwaith.  Ma  o'n  cwilydd  i  chi !  Cofiwch 
Mr.  Huws,  os  na  neith  Mr.  Simon  priodi  chi,  mi  na  i,  a 
hynny  am  dim — mi  cowntia  fo'n  onar,  a  mi  na  i  chi'n 
digon  saff." 
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Nid  oes  dim  yn  well  i  ddyn  mewn  profedigaeth  ac 
îselder  j'sbryd  na  chymysgu  â  phobl.  Teímlai  Enoc — - 
ar  òl  bod  >ti  pendroni  mewn  unigrwydd  sm  ddyddiau 
a  nosweithiau — 3'n  ysgafnach  a  hoywach  ei  ysbr^^d  wedi 
cael  ymddiddan  â  Mr.  Brown.  Er  mor  anoteithiol  oedd 
Enoc,  yr  oedd  g\vaith  Mr.  Brown  yn  cyfeirio  at  Miss  Trefor 
fel  ei  ddarpar  g\vraig,  heb  os  nac  oni  bai,  yn  fahn  i'w 
ghv3-fau.  "  Pam  y  mae  pawb  yri  siarad  fel  h^Ti,  os 
nad  3'w'r  peth  i  fod?  "  meddai  Enoc  ynddo'i  hun.  Erbjrn 
hyn,  dechreuai  deimlo  tipyn  o  ddiddordeb  ^tu  mhriodas 
Marged,  ac  nid  oedd  ^■ti  ddrwg  ganddo  y  byddai  raid 
iddo  gj^mryd  rhyw  fath  o  ran  ynddi — rhoddai  hyn  dipyn 
o  brofiad  iddo  erbyn  y  dôi  ei  dro  yntau.  Cyfeiriodd  ei 
g'amau  tua  phreswylfod  Didymus  i'w  wahodd  i'r  brecwest, 
ond  arbedwyd  y  siwmai  iddo.  Ar  ei  ffordd  trawodd 
ar  Jones  y  Plismon.  Yr  oedd  Jones — yn  wahanol  i'w 
frodyr — yn  dyfod  i'r  gohvg  mewn  rhy\v  fodd  na  allai 
Enoc  roi  cyfrif  amdano  bob  amser  pan  fyddai  ei  eisiau, 
ac  er  nad  oedd  ef  311  neilituol  hoíî  ohono,  eto  teimlai 
Enoc  ei  fod  dan  gymaint  o  rwymau  iddo,  a  bod  a  wnelai 
Jones  g3'maint  â'i  dynged,  fel  na  allai  lai  na'i  edmygu  a'i 
barchu. 

"  Hylo !  "  ebe  Jones,  "  g\vr  go  ddiarth,  onid  e  ? 
Welais  i  monoch  chi  ers  gwn  i  pryd,  Mr.  Huws.  Deudwch 
i  mi,  ydech  chi  wedi  peidio  â  mynd  i  Dŷ'n  yr  Ardd  ?  " 

"  Fûm  i  ddim  jnio  ers  rhai  dyddiau,"  ebe  Enoc. 

"  A  !  "  ebe  Jones,  "  mi  wyddwn  mai  fell^^  y  bydde 
lii.  Oeddwn  i  ddim  yn  right  ?  Mae'n  dda  gen  i  'ch  bod 
chi'n  dallt  y  cwbl  erbyn  h^m.  Ond  y  mae'r  hen  wraig 
yn  wael  iawn,  mi  gl^r^^ais  ?  " 

"  Gl3^vsoch  chi  nvbeth  heddiw  ?  "    gofy-nnai  Enoc. 

"  Do,  Mr.  Huws, — mae  hi'n  Ilawer  gwaelach.  Mi 
fydd  yno  smasli  ry^v  ddi\\Tnod,  ond  y  mae'n  dda  gen  i  'ch 
bod  chi'n  dallt  pethau  vti  o  lew,"  ebe  Jones. 

"  Fyddwch  chi'n  rhydd  yn  y  bore  ?  ddowch  chi  acw 
i  frecwest  priodas  Marged  ?     Mae  hi  wedi  paratoi  toreth 
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o  ymborth,  ac  fe  fydde'n  resyn  iddo  fod  heb  ei  fwyta. 
Fedrwch  chi  ddwad  ?  "    gofynnai  Enoc. 

"  Medra,  'eno  dyn,  a  mi  fydd  yn  dda  gen  i  gael  dwad,"" 
ebe  Joncs.  "  \  mae'r  hen  Fari  Magdalen  yn  ych  gadel 
chi  ynte  ?     Y  fath  waredigaeth  !  " 

"  Ydi,"  ebe  Enoc,  a  mi  liciwn  bydae  popetli  drosodd^ 
Ond  deudwch  i  mi,  welsoch  chi  mo  Didymus  heno  ? 
Mi  faswn  yn  licio  iddo  yntau  fod  acw." 

"  Gadewch  hynny  i  mi,  Mr.  Huws,  rai  'i  gwelaf  o  toc,'" 
ebe  Jones. 

"  Diolch,  a  chofiwch  fod  acw  erbyn  ^t  amser,"  ebe- 
Enoc,  \Ti  îlawn  pryder  a  allai  ef  ei  hun  godi  yn.  ddigon. 
bore  i  "  roi  "  Marged. 
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Priodi   a   Fynnant. 

!Ni  allai  Enoc  yn  ei  fy\v  las  gysgu'r  noswaith  o  fiaen  priodas 
Marged, — 3^n  wir,  nid  oedd  ef,  er  y  prynhawn  y  buasai 
ddiwethaf  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd — 3T1  abl  i  gysgu  ond  ychydig. 
Trôi  a  throsai  jti  ei  wely,  nes  byddai  agos  jm  bryd  codi, 
ac  3Tia  pan  gurai  Marged  ar  ddrws  ei  3'stafell  wely  saith 
■o'r  gloch  y  bore — yr  hyn  a  wnâi  hi  bob  bore  trwy'r 
fíwydd\Ti — teimlai  Enoc  bron  niarw  gan  eisiau  cysgu. 
Y  noswaith  0311  priodas  IMarged  cl^rwodd  y  cloc  jti  taro 
un,  dau,  tri,  pedwar,  pump,  ac  yntäu  heb  gysgu  winc, — 
ac  yna  c^'sgodd  fel  carreg.  Am  chwarter  i  chwech, 
•curodd  Marged  ar  ddrws  ei  ystafell  yn  galed.  Atebodd 
Enoc  dn^y  ei  hun,  ond  mewn  g\virionedd  ni  wyddai 
ef  íwy  am  ei  churo  na  phe  buasai  hi  yn  curo  janyi  y 
lleuad.  Arhosodd  Marged  i'r  cloc  daro  chwech,  ac  aeth 
at  y  drws  a  gofynnodd  3^1  foesgar  :  "  Ydech  chi'n  codí, 
mistar  ?  "  Dim  ateb.  Curodd  Marged  dracliefn,  ond 
nid  oedd  neb  301  yst^-ried.  Dychr^Tiodd  yn  enb\'d,  a 
meddyliodd  fod  ei  meistr  wedi  manv,  a  ch^T.liw^'nnodd 
Marged  i  ^-mof^Ti  help,  ond  trodd  yn  ei  hôl,  a  gosododd 
€i  chlust  ar  rigol  y  dnvs.  Mor  rh^-fedd  !  nid  rhyvv  lawer 
o  amser  c^'n  hv'nn\^  3^  oedd  Enoc  yn  gwrando'n  ddyfal 
wrth  3t:  un  rhigol  am  chv.'}Tniadau  Marged,  a  dyma 
hithau  3Twan,  lawn  mor  br^'^derus,  \ti  gwTando  am 
<:hw3'miadau  Enoc  !  Y  fath  b\\ys  sydd  mewn  bod  3^n 
-chw3'mwr !  A'r  fath  oll^'ngdod  a  gafodd  Marged  pan 
gl3^vodd  hi  Enoc  3TI  chw^Tnu'n  dnvm  a  ch^'son,  a'r 
fath  nerth  a  roddodd  hynn^^  \ti  ei  braich  i  guro'r  dnvs 
nes  oedd  bron  oddi  ar  ei  goh-nnau  ! 

"  Hylô  !     Be    'di'r   mater  ?  "     ebe    Enoc,    a   neidiodd 
i'r  llawr  gan  feddwl  bod  3^  tŷ  yn  d^'fod  i  lawr  am  ei  ben. 

"  Os  na  feindiwch  chi,  mistar,  'r\-dech  chi'n  bownd  o 
íod  ar  ól,"  ebe  Marged. 

"  O'r   gore,    Marged,"    ebe   Enoc,    a   dechreuodd   syl- 
•weddoh  he  'roedd,  a  beth  oedd  i  fod  y  bore  hwTinw. 

"•93 
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EdrvThodd  ar  ei  watch — pum  munud  wedi  chwech — 
yr  oedd  digon  o  amser,  ac  eisteddodd  ar  ymyl  y  gwely — 
dim  ond  am  funud — cyn  dechrau  ymwisgo.  Caeodd 
ei  Iygaid — dim  ond  am  funud — yna  ymddangosai  fel  pie 
buasai  yn  ceisio  taro  rh^A^beth  â'i  ben  yr  ochr  chwith, 
ac  wedi  methu  ceisiai  ei  daro  yr  ochr  dde,  ond  i  ddim. 
pwrpas.  Newidiodd  ei  ffordd,  ac  fel  bwch  gafr,  ceisiodd 
daro'r  rhj'wbeth  â'i  dalcen,  a  bu  agos  iddo  syrthio,. 
peth  a  barodd  iddo  agor  ei  iygaid  i'w  cau  drachefn,  ac  i 
íyned  trwy'r  un  ystumiau  laweroedd  o  weithiau,  nes- 
clj'wodd  Marged  yn  dyfod  i  f}my'r  grisiau'n  drystiog,, 
ac  \Ti  dweud  :  "  Wel,  yn  eno'r  annwyl  dirion  !  "  a. 
phesychodd  Enoc  yn  uchel  fel  pe  buasai  yn  hanner  tagu,, 
a  throdd  Marged  yn  ei  hôl.  Yr  oedd  ef  erbjii  hyn  wedî 
cwbl  ddeffro,  ac  er  mwyn  argyhoeddi  Mar^ed  o'r  ffaith,, 
gwnâi  gj-maint  o  drwst  ag  a  fedrai,  megis  drwy-  godi 
caead  ei  gist  ddillad  a  gadael  iddo  syrthio  ^ti  sydj^n,  a 
churo'r  jwg  dŵr  yn  y  ddysgl  ymolchi,  fel  pe  buasai'rt 
g\verthu  potiau.  Edrycliodd  ar  ei  watch—á^Tíg  munud: 
Vv'edi  saith  !  Lle  yn  y  byd  mawr  yr  oedd  wedi  bod  er 
pum  munud  wedi  chwech  ?  Prin  y  gallai  gredu  ei  lygaid. 
Rhaid  ei  fod  wedi  cysgu,  oblegid  o  ran  ei  deimlad  nid 
ocdd  wedi  eistedd  ar  ymyl  y  gwcly  ond  am  ryw  ddau. 
íunud.  Cydymdeimlai  Enoc  â  Marged  yn  fawr  erbyn 
hyn,  canys  gwelai  ei  fod  wedi  achosi  cryn  bryder  iddi,. 
ac  er  mv,  yn  ei  lhvyr  argyhoeddi  ei  fod  5^1  hollol  effro,  ac 
agos  yn  barod  i  fynd  i  lawr,  aeth  Enoc  allan  o'i  ffordd 
a  chanodd  yn  uchel,  er  nad  oedd  canu  ar  ei  galon.  Ymhen 
.  ychydig  funudau  yr  oedd  ef  i  lawr  yn  y  gegin,  ac  wedi 
janwisgo  fel  pin  mewn  papur,  peth  a  roddodd  derf}m  ar 
bryder  Marged  oedd,  gyda  Betsi  Pwel,  yn  barod  ers- 
meityn  i  fynd  i'r  Eglwys.     Ebe  Marged  : 

"  W'cl,  mistar,  'roeddwn  i  just  a  meddwl  na  fasech 
chi  byth  yn  codi,  a  dyma  hi  'rw'an  jni  ugen  munud  wedi 
saith." 

"  Mae  digon  o  amser,  a  'ddyliwTi  i  na  fuoch  chi  ddim. 
yn  ych  gwely,  Marged,  i  fod  wedi  paratoi'r  brecwest  fei 
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hyn,  ac  wedi'ch  gneud  j^ch  hiin  }ti  barod  .iior  fuan," 
ebe   Enoc. 

"  Do,  memo  diar,"  ebe  Marged,  "  ond  yr  ydw  i  wedi 
codi  er  pedwar  o'r  gloch  ar  gloc  y  Uoíît,  a  ma  hwnnw 
hanner  awr  rhy  fuan,  a  roedd  popeth  yn  barod  cyn  i 
Betsi  ddwad,  a  phryd  y  daethoch  chi,  Betsi  ?  " 
"  Hanncr  awr  wedi  pump  ar  y  dre,"  ebe  Betsi. 
"  Rliai  garw  ydech  chi  ;  mi  hciwn  i  allu  bod  m<jr  effro 
\Ti  y  bore,"  ebe  Enoc. 

"  Mi  'i  g-wranta  chi  y  byddwch  chi'n  ddigon  effro  y 
bore  y  byddwch  chi  a  Miss  Trefor  5^1  mynd  i'ch  priodi, 
oni  fydd  o,  Betsi  ?  "    ebe  Marged. 

"  Rhowch  i  mi  'paned  o  de,  da  chi,  Marged,  achos 
'r\'dw  i'n  teimlo  'reit  bethma,"  ebe  Enoc. 

"  W  el,  ond  oes  ma  'paned  yn  gweitied  amdanoch  chi 
ers  awr,  mistar.  Ond  cohwch  na  chewch  chi  ddim  ond 
rhw  ddeilen  o  frechdan  efo  hi  ne  fedrwch  chi  ddim 
myjoyio'ch  brecwest  pan  ddown  ni'n  ôl  o'r  Eghvys," 
ebe  Marged  ^ti  fêl  ac  \ti  fefus.  "  A  'rwan,"  ebe  lii  ar 
ôl  tywallt  y  te  i  Enoc,  "  wrth  fod  Betsi'n  b\.'^v  yn  ymyl 
\T  EglA^ys,  mi  awn  ni  \iio,  a  mi  ddowch  chithe  i'r  Egiwys 
erbyn  y  canith  y  gloch  wyth,  oni  ddowcli  chi,  mistar  ? 

"  Dof,  wrth  gwrs,"  ebe  Enoc,  ac  aeth  Marged  a  Betsi 
ymaith. 

Yfodd  Enoc  "  y  'pancd  te  "  heb  gyffwrdd  â'r  ddeilen 
írecíidan.  Yna  hwythodd  ei  bibell, — oblegid  yr  oedd 
digon  o  amscr  i  gael  mygyn  c\ti  mynd  i'r  Eglwys,  ac 
eisteddodd  mewTi  cadair  csmw}i;h  o  íiaen  y  tân  braf. 
Teimlai'n  enbyd  o  gysglyd,  ac  felly  y  gallai,  canys  nid 
oedd,  fel  y  dy\ved\\'\"d,, .  wedi  cysgu  ond  ychydig  ers 
wythnosau,  ac  nid  oedd  o  un  diben  m^Tid  i'r  Eghvys  yn 
rhy  fuan.  Dechreuodd  Enoc  ei  fygyn,  a  synfyfyrio,  a 
choilodd  ei  dân.  Taniodd  ei  bibell  wedyn  ac  wed}Ti — 
syrtliiodd  ei  én  ar  ei  frcst,  syrthiodd  ei  bibell  o'i  law,  ac 
\Tia — wel,  cysgodd  \'n  drwm.  Deffrowyd  ef  gan  ran-tan 
ar  y  drws.  Neidiodd  Enoc  ar  ei  draed — edrychodd  ar 
y  cloc — cliwarter  wedi  w\tli !     Trawodd  ei  het  am  ei  ben 
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a  rhuthrodd  i'r  drws.  Jones  y  P]ismon,  oedd  \-no  wedi 
dyfod  i'w  nôl,  ac  yn  protestio  bod  Marged  agos  â  mynd 
i  ífit,  a  Mr.  Bro^ra  yn  tjTigu  nad  âi  jTpJaen  gyda'r  gwas- 
anaeth  os  na  ddciiai  Enoc  i  "  roi  "  ?viarged.  Brasgamodd 
Jones  ac  Enoc  tua'r  Llan.  Aeth  Jones  i'r  festri  i  hysbysu 
]VIr.  Brown  am  ddyfodiad  Enoc,  ac  aeth  Enoc  rhag  ci 
fiaen  at  yr  allor.  Ar  un  edr^^chiad  g\ve]odd  Enoc  fwy 
nag  yr  oedd  wedi  bargeinio  amdano.  Yr  oedcl  jti  yr 
hen  Eghv3's  o  gant  a  hanner  i  ddeucant  o  bobl  wcidi 
d^ŵd  i  weled  y  seremoni,  a  phob  un  yn  wên  o  glust 
bwygilydd,  ac  311  cii-chwerthin  \m  ddireidus.  Ond  }tí 
fwy  amlwg  na  phawb  ^n  ymyl  3T  allor,  ac  5'n  cdrych  yn 
bryderus  am  ei  dd^ŵdiad,  gwelai  Enoc  wjmeb  Marged 
fel  llawn  lloned  a  ch}ai  goclied  â  chrib  y  cciliog.  Ni 
%\yddai  Enoc  pa  beth  i'w  WTieud  gan  g^'wijydd,  a  cliwysodd 
ÿn  ddiferol,  ac  wedi  eistedd  yng  ngh^Tndogaeth  yr  allor, 
tynnodd  ei  law  tnvy  ei  walit  a  chafodd  ei  fod  fel  cadach 
llestri  gan  chwys.  Yn  union  deg  daeth  jMr.  Brorrn 
\TnIaen  5'n  ei  wisg  glerigol,  ac  er  ei  fod,  erbyn  hyn,  yn 
bedwar  ugain  oed,  edrychai'n  Ilyfndew  a  grasol.  Yr 
oedd  direidi  diniwed  lond  ei  lygaid  y  bore  hwnnẅ,»  Cym- 
erodd  Mr.  Brown  drafferth  i  osod  y  cwmni  uìewn  trefn, 
ac  o  dosturi  at  Enoc,  gosododd  ]\Ir.  Bro\Mi  ef  â'i  gein 
at  y  g^.rnulleidfa.  Teimlai  Enoc  j^n  ddiolchgar  iawn 
iddo.  Er  cymaint  oedd  ffwdan  Enoc,  ni  allai  beidio  á 
sylwi  ar  y  dirfa\\T  wahaniaeth  oedd  \iig  ngwisgoedd 
y  briodas.  Yr  oedd  Marged  a  Betsi  Pwcl  wedi  eu  gwisgo 
mewn  gwyrdd  newydd  danlli  o  liw  porfa,  a'u  boneti  o 
liw  cyffelyb  wedi  eu  triniio  yn  drwin  â  clioch — mor  goch 
nes  codi  cur  ym  mhen  Enoc  wrth  edrycîi  arno.  Yr 
oedd  Robert  Jones,  y  gwas  priodas,  oedd  jmtau  yn 
gweithio  dan  y  Local  Board,  mewTi  côt  a  gwasgod  o 
stwfí  cartre  wedi  ei  weu  yng  Nghaerwys,  ac  wedi  gweîed 
ambell  aeaf,  a  thr^rwser  nielyn,  yn  dechrau  duo  tua'i 
benliniau — prawf  eglur  mai  ya  y  trwser  hwTi  yr  âi 
Robert  i'r  capel  aj;  y  Sul,  ac  i'r  cyfarhìdydd  gweddîo 
ganol    yr    wythnos.     Ond    y    priodfab — Tom    Solet — a 


PRIODI     A     FYNNANT  297 

^merodd  fw^^af  o  s^^lw  Enoc.  Ystyrid  Tom  \tì  dip>Ti 
o  gybydd,  a  gwyddai  Enoc  h^^Tiny  yn  burion.  Ond 
-canfu  Enoc  fod  Tom  (yn  ddiamau  ar  ôl  cl}7^ved  Jones,  y 
plismon,  }Ti  dweud  bod  gan  Marged  bres) — mewn  try\vser 
c.ord  ne\\-ydd — balog  fawr  a  botymau  corn  gw\-nion  arno. 
Yr  oedd  y  trywser  yn  rhy  hir  o  dair  modfedd,  ac  wedi 
•ei  droi  i  fyny  i'r  mesur  3^1  y  gwaelod.  Chwarae  teg  i 
Tom,  nid  oedd  wedi  ei  roi  amdano  hyd  y  bore  hwnnw,  a 
pha  fodd  y  gallasai  gael  ei  altro  ?  Am  gefn  Tom  yr  oedd 
còt  o  Uue  siiperfine  West  of  England,  a  gwasgod  o  hw 
caneri  a  botymau  pres  arni  ;  a  pha  beth  b^^nnag  oedd  eu 
-difíygion — ac  nid  oeddynt  yn  berffaith — yr  oedd  y 
teiHwr  a  fu'n  eu  c^Tiîhinio  ac  yn  eu  rhoi  wrth  ci  giìydd 
wedi  mynd  "  i'w  aped  "  ers  llav\"er  blw^'ddyn.  Y  rham 
oedd  "  côt  a  gwasgod  wedin  "  Tom  pan  briododd  y 
"wraig  gyntaf,  ac  yr  oeddynt  erb^Ti  hyn  yn  gwrando'r 
wers  briodas  y  pedvverydd  tro,  ac  yii  ei  mcdru,  y\\  ddi- 
amau,  cystal  â  Mr.  Brö\vn  ei  hun.  Traw\^d  Enoc  hefyd 
gan  ymddangosiad  gwahanol  y  rhai  oedd  o'i  flaen — yr 
«edd  ì\Iarged  a  Betsi — yn  enwedig  Marged,  â'u  hwynebau 
íel  ffv/rnes,  eto'n  ddedvv'ydd  iawn.  Robert  Jones  yn 
wclw  a  difrif  fel  pe  buasai  ar  ei  dreial,  a  Tom  yn  eglur 
íwynhau  ei  sef^dlia,  â'i  wyneb  tua'r  llawr,  ac  yn  edr^^ch 
<îan  ei  guwch  fel  mocli^Ti  \ti  bwyta  p^'s.  Teimlai  Enoc 
wrthuni  ei  sefyllfa,  a  rh^'feddai  beth  oedd  wedi  ei  h'gad- 
djmnu  i'w  osod  ei  hun  yn  y  fath  gwmni.  Er  pc>à 
Mr.  Brown  yn  cj^ymu  dros  y  wers,  ymddangosai'n 
«nbyd  o  hir  i  Enoc.  Ac  eto  nid  oedd  y  seremoni  hcb 
ry\v  gymaint  o  g^'sur  a  boddhad  iddo.  Yr  oedd  En(x;, 
fcl  y  g\v3/r  y  darllenydd,  y\\  ŵr  haclionus,  ac  wcdi  "  rhoi  " 
lîawer  3/n  ystod  ei  oes,  ond  "rhoi"  Marged  oedd  y  rhodd 
iw^^af  ewyllysgar  a  ddaeth  crioed  o'i  galon,  a  buasai'n 
dda  ganddo  fod  wedi  cael  cyíîeustra  i'w  "  rhoi  "  yn  gynt 
■pc  bnasai  rhywun  vvedi  ti  gofyn.  Ni  byddai  Mr.  Brown 
yn  gwastraffu  amscr  ar  achlysuron  fel  hyn,  a  da  gan  Enoc 
•oedd  cael  mjmd  i'r  festri  o  olwg  y  gynulleidfa  i  orffen  y 
Lusncs,  ac  i  fod  y\\  dyst  o  X  y  naill  a'r  llall.      Estynnodd 


298  •  ■      E  N  O  C     II  U  W  S 

IMr.  Brown  y  dn'.ydded  i  Tom  Solet,  a  th\Tinodd  Tom  ef 
bwTs  o  boced  irest  ei  wasgod  ar  fedr  talu  am  ei  briodi, 
ond  ataliwyd  ef  gan  Mr.  Brown. 

"  Hidiwch  befo,  Tom,  fi  ddim  chargio  chi  y  tro  yma," 
meddai,  "  íì'n  gnciid  hyn  fel  disconnt  am  y  trôs  o'r  blaen,_ 
ond  cofiwch  chi,  Tçm,  fi'n  chargio  chi  tro  nesa." 

Am  y  gair  hwn  edrychodd  ^NIarged  arno  yn  ddigofus, 
ac  ni  wahoddodd  ef  i'r  brecwest,  a  bu  raid  i'r  clochydd 
ddioddef  yr  un  dyrigcd. 

Lhthrodd  Enoc  adref  ar  hyd  un  o'r  ystrydoedd  cefn, 
ac  ni  welodd  y  cawodydd  nce  yn  cael  eu  t^'w^allt  ar 
bennau'r  cwpl  dedwydd,  er  mai  ei  rice  ef  ei  hun  ydoedd, 
oblegid  deallodd,  wedi  hjai,  mai  IMarged  oedd  wedi 
cyflenwi'r  cymdogesau  â'r  rice  y  noson  cynt  i  anrh^-'deddu 
ei  pliriodas.  Mae  f}^  mhennod  eisoes  jm  rhy  faith  i  roi 
ile  i  ddisgrifiad  o'r  brecwest.  Digon  ydyw  dweud  bocf 
5'mgom  Jones  y  Phsmon,  a  Didymus,  "  c^'stal  â 
phregeth,"  ac  yn  eu  cwmni  anghofiodd  Enoc  am  drì 
chwarter  awr  ei  holl  "  brofcdigaethau."  Ar  ddydd  ei 
phriodas,  ni  chafodd  Margcd  ond  un  anrheg,  a  honnc 
gan  ei  meistr — sef  set  o  lestri  te  hardd,  anrheg  a  barodd 
i'r  priodfab  tawedog  wneud  un  sylw — 30-  unig  air  a  gaed 
o'i  enau  drwy  ystod  y  brec\\'est  :  "  Mi  drychith  y  rhai 
ene  'n  neis  yn  y  cwpwrdd  cornel  acw."  Ond  yn  }t 
adroddiad  maith  a  manwl  a  anfonwyd  gan  Didymus  i'r 
County  Chronicle,  dywedid  "  fod  yr  anrhegion  yn  rhy 
luosog  i'w  henwi."  A  dyna  oedd  y  ffaith  yn  ddiamau, 
oblegid  y  mae'n  Iled  sicr  na  chyfrifodd  Didymus  bob 
cwpan  a  swser,  plât,  bowlen,  a  thebot  oedd  ^m  y  set. 
Ar  ôl  brecwest  yr  oe4d  y  byd  yn  galw  ar  Jones  y  Plismion 
a  Didymus,  i  iyned  ^nnaith,  ac  ymhen  rhy\v  awT,  ffar- 
weliodd  Enoc  â  Marged  a  Thom  Solet,  a  aeth  i  dreulio- 
eu  mis  mêl— neu,  yn  hytrach,  eu  diwrnod  mêl,  i'r  Coach 
and  Horses — tafamdy  ryw  filltir  o'r  dref.  Yn  y  dafam 
hon  jT  oedd  Tom  wedi  dathlu  ei  holl  briodasau,  ac  wedi 
arfer  gwahodd  ei  gyfeiUion  a'i  ewyllyswyr  da — y  pennai 
ohon\Tit   oedd    Isaac    y   Dch'n — i   gydlawenhau    ag   eí^ 
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Yn  y  Coacìi  and  Horses  y  biiont  y  waith  hon  hyd  hanner 
y  nos,  ac  niewn  handcari — felly  yr  adroddwyd  i  Enoc,  ond 
ni  ddarfu  iddo  chwiho  i  wirionedd  yr  hanes — mewn 
handcart  y  dygwyd  Toni  i'w  gartref  y  noson  honno — 
Robert  Jones  yn  tynnu,  a  Marged  yn  gwthio  o'r  tu  ôl. 
Kid  y  di\\Tnod  hwnnw-  yn  hoHol  y  terf\aiodd  j'mdrafod- 
aethau  Enoc  à  ]\Iarged,  canys  ymhen  ychydig  ddyddiaii 
cafodd  hithau  ei  phrofedigaethau,  ac  at  Enoc  >t  âi  i 
adrodd  ei  chŵyn  ;  ond  dyna'r  ohvg  olaf,  am  wn  i,  a 
gaifí  y  darlienydd  ar  Marged.  Hwyrach  hefyd,  y  dyhvn 
ddweud  bod  Marged  wedi  bj^^'n  hwy  na  Tom  Solet. 
O'r  diwedd  jt  oedd  yntau  wedi  cj'farfod  â'i  drech. 

Ar  ôl  y  brecwest  a'r  miri  y  bore  hwnnw,  prin  y  mae 
eisiau  dweud  na  theimlai  Enoc  mewn  hwyl  i  f\Tid  i'r 
siop,  ac  w  rth  edrych  ar  y  bwrdd  a  gsveled  yno  wmbreth 
o  ymborth  heb  ei  fwyta — yn  unol  â'i  natur  dda — anfonodd 
un  o'r  Hanciau  i  vv-ahodd  hen  wŷr  a  hen  wragedd  anghenus 
y  gymdögaeth  i'w  dŷ,  ac  jno  y  bu  \ti  eu  porthi  ac  \ti 
gwneud  y  te  a'r  coffi  iddynt  ei  hun  hyd  nad  oedd  ond 
esgym  moehon  a  briwsion  \^'edi  eu  gadaeh  O'r  diwedd 
gadawyd  ef  yn  unig  yng  nghanol  yr  holl  lanast — a  dyna'r 
funud  y  coíìodd  am  y  tro  cyntaf  ei  fod  heb  yr  un  forwyn, 
a  heb  feddwl  am  \Tìiorol  am  un.  Ni  wyddai  pa  ic  i  droi 
ei  ben  a  chywilyddiodd  wTth  ystyried  mor  ddisut  ydoedd. 
\\'edi  iddo  roi  glo  ar  y  tân,  oedd  ar  ddiffodd,  aeth  Enoc 
i'r  pariwr  o  ohvg  y  llestri  budron  a'r  llanast,  gan  obeithio 
gweled  Jones  y  Plismon,  ei  swcwr  ym  mhob  helbul,  }ti 
pasio.  Credai  y  gallai  Jones  gaei  morwyn  iddo  ar 
unwaith.  Edrychodd  drwy'r  ffenestr  am  oriau  gan 
ddisgwyl  gweled  Jones,  ond  gallasai  Jones  f\Tid  heibio 
lawer  gwaith  heb  i  Enoc  ei  weld,  oblegid  yr  oedd  ers 
meityn  wedi  anghoíìo  am  bwy  yr  oedd  yn  edrych  a'i 
f\-f3Tdodau  wedi  eu  meddiannu  \ii  liollol  gan  IMiss  Trefor. 
Yr  oedd  ya  dechrau  prj'^nhaw-nio,  pryd  y  safodd  o  íìaeii 
ei  fîenestr  ferch  ifanc  drwsiadus  a  golygus.  Edrychodd 
ar  y  fíenestr  ac  ar  y  drws — i  f\'ny  ac  i  lawr,  fel  pe  buasai'n 
amau  ai  ìiwn  ocdd  y  tỳ  a  geisiai.     "  Pwy  yn.  y  byd  mawr 
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3'd}-\v'r  foneddiges  hon  ?  "  ebe  Enoc  ynddo'i  hun. 
Yna  curodd  y  foneddiges  ar  y  drws,  ac  aeth  Enoc  i'w 
agor. 

"  Ai  chi  ydi  Mr.  Huws,  syr  ?  "    gofynnai'r  foneddiges. 

"  le,  dyna  í'enw  i,"  ebe  Enoc. 

"  Ga'  i  siarad  gair  â  chi  ?  "   gofynnai  hithau. 

"  Cewch,  'neno  d\ai,  dowch  i  mewTi,"  ebe  Enoc. 

Estynnodd  Enoc  gadair  iddi  ^ti  jTnyl  y  ffenestr,  er 
mwyn  iddo  gael  Ilawn  olwg  ami,  oblegid  canfu  ei  bod 
yn  werth  edrych  arni.  Ar  ôl  ^istedd,  ebe  iii  gyda  gwén, 
a,  chan  ddatguddio  set  o  ddannedd  (nid  rhai  gosod)  fel 
rhes  o  bys  yn  eu  coden  : 

"  Wedi  galw  yr  ydw  i,  Mr.  Huws,  i  of^Ti  oes  amoch 
-chi  eisio  hoî'.seheepei'  ?  " 

"  Just  y  peth  sydd  yn  eisie  ama  i,"  ebe  Enoc,  "  ond  y 
mae  a.rnaf  ofn  na  wneith  f}^  lle  i  eich  siwíio.  Gan  nad 
oes  3'ma  neb  ond  fi  fy  hun,  ni  byddaf  }ti  cadw  morwyn, 
a  mae  fy  homcheeper  yn  gorfod  gwneud  popeth  s^'dd 
raid  ei  wneud  mewn  tŷ." 

"  'Rydw  i'n  gwbod  hynny,  a  neith  o  ddim  gwahan- 
iaeth  i  mi,  achos  yr  ydw  i  wedi  arfer  gweitliio,  a  mi  wn 
sut  i  gadw  tŷ,"  ebe'r  ferch  ifanc,  a  s\Tinodd  Enoc  ei 
chîwed  yn  siarad  felly,  oblegid  yr  of^dd  ei  g'A'isg  yn 
<irefnus  a  chostfawr  yn  nhyb  Enoc. 

"  I)a  iawn,"  ebe  Enoc.  "  Faint  o  g^'flog  3-dech  chi'n 
'i  oiyn  ?  " 

"  Ugen  punt.  Yr  wyf  wedi  bod  yii  cael  chwaneg," 
■ebe  hi. 

"  Mae  h\Tiny  3"n  bum  punt  mwy  nag  \t  ydw  i  "«'edi  • 
arfer  'i  roi,"  ebe  Enoc. 

"  'Rwyf  yn  gobeitìiio,"  ebe'r  ferch  ifanc,  "  y  cewch  y 
gwahaniaeth  5-n  y  gwasanaelh,  achos  yr  ydw  i  wedi  bod 
mewn  lleoedd  da,  ac  wedi  gweled  tip\Ti." 

"  W'el,"  ebe  Enoc,  "  hidiwn  i  ddini  â  rlioi  ugen  punt  os 
Jbyddwch  yn  íy  siwtio,"  can\'s  credai  fod  golwg  yr  eneth 
hon,  o'i  ch}Tiiharu  â  Marged,  yn  werth  pum  punt,  ac 
ychwanegodd  : 
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"  Pryd  y  medrwch  chi  dd\vad  ynia  ?  " 

"  Pryd  y  mynnoch,"  ebe  lii. 

"  Wel,"  ebe  Enoc,  "  mi  hciwn  i  chi  ddwad  ar  imwaith, 
achos,  â  dweud  y  g\vir  i  clii,  'does  gen  i  neb  yma  yrwan, 
ac  mae'r  tŷ  yn  heltar  sgeltar.  Fedrwch  chi  ddwad 
yma  301  y  borc  ?  " 

"  Mi  ddof  yma  heno,  naw  o'r  gloch,  os  caf,"  ebe'r 
ferch  ifanc. 

"  Gore  olì.     Beth  ydi'ch  enw  chi  ?  "    gofynnai  Enoc» 

"  Miss  Bifan  ydi  f'enw  i,"  ebe  hi. 

"  O'r  gore,  Miss  Bifan,  mi  fyddwch  yma  erb\Ti  naw 
ynte,"  ebe  Enoc.  Ac  felly  terfynodd  y  c^'tundeb,  a; 
piian  oedd  Enoc  yn  agor  y  drws  i  Miss  Bifan  fynd  aìlan, 
gwelai  Kit,  morwjm  T5''n  yr  Ardd,  }ii  cyfeirio  tuag  atc^- 
gyda  nodjTi  yn  ei  llaw !  A  oedd  ríiyw  ysbryd  wedi 
sisial  5nig  nghlust  Miss  Treíor  fod  iddi  hi  yn  awj: 
gydymgeisydd  ? 


PENNOD     XLII 

Wedi   Mynd. 

Darllenodd   Enoc   y   nodyn,    oedd   fel   y   canlyn,   yn 
awchus  : 

Tŷ'n  yr  Ardd. 

Ann\\"ì-l  Mr.  Huws, — Yr  ydych  wedi  bod  \ti  ddiarth  iawTi. 
Hyd  >T  \\-yí  yn  cofio,  ni  dd}'\\edaÌ3  ddira,  pan  fuom  yn  siarad 
ddiwcthaf,  i  íod  yn  rhcsvv'm  digonol  am  y  dieitlirwch  hwu,  ac  os 
d\'wedai,s,  mae'n  ddrwg  genn\rf.  Mae  sôn  mewn  rh^'w  L]ý-fr  am 
ymweled  âg  anwiredd  y  tadau  ar  y  plant,  ond  nid  w)-f  yn  cofìo 
bod  sòn  yn  y  J,.l\-fr  am  ymwcled  ag  anwiredd  y  ferch  ar  y  rhieni. 
HwATach  íod  hefyd,  ond  nad  wyf  i  ddim  yn  cofio.  Pa  fodd  bynnag, 
chwi  wyddoch  eich  bod  yn  werthía,wr  gan  fy  nhad,  ac  yn  annwyl 
gan  fy  mam,  a  plirin  y  mae'n  gyfiawn  ynoch,  nac  A'n  deiiwng 
olionoch  chu'i  eu  cosbi  am  anwiredd  eu  merch.  Mae  fy  nhad  yn 
isel  a  blinderog  ei  ysbryd,  a  gwn  ei  fod  yn  credu  mai  fi  sydd  wedi'ch 
tramgwyddo.  Druan  ohonof;  Yr  wyf  yn  ceisio  gwneud  íy 
nyletsw\'dd,  \ti  ôl  y  goleuni  sydd  ynof,  ac,  er  y  cwbl,  yn  tram- 
gwyddo  pawb  o'm  cwmpas.  Mae  fy  mam,  mae'n  ddrwg  gennjrf 
ddweud,  \-n  gwaelu  lx)b  dydd.  Yr  wyf  wedi  gwne-ad  fy  ngorau 
iddi,  Duw  a  ŵyr  !  ac  y  raae  fy  nghalon  bron  â  thorri.  Mae  hi'n 
methu  gwybod  pam  nad  yciych  yn  dyfod  i  edrych  amdani. 
Ddowch  chi  ?  Fydd  hi  ddira  yma'n  hir.  Bu  Mr.  Simon  \-ma 
droeon,  ond  nid  ydyw  iii  fel  bydae'n  hidio  rhyw  lawer  amdano. 
Ddowch  chi  i  edrych  anidani  ?  Os  bydd  fy  ngweled  i  yn  rhyw 
rwystr  i  chwi  ddj-fod,  mi  addawaf  wrthoch  \t  âí  i'r  seler  tra 
byddwch  yma. 

Yr  eiddoch  >ti  gywìr, 

S.  Trefor. 

"  Dwedwch  wrth  ISliss  Trefor  y  dof  acw  toc,"  ebe 
Enoc  wrth  Kit. 

"  Mae  arni  isio'ch  gweld  chi'n  arw,  Mr.  Huws,"  ebe 
Kit. 

"  Pwy  ?  "  gof^Tinai  Enoc. 

"  Miss  Trefor,"  ebe  Kit,  a  wyddai  sut  i  foddio  Enoc. 

"  Siit  3'  gwyddoch  chi  hynny,  Kit  ?  "    gofjmnai  Enoc. 

"  Am  '\-  mod  i'n  g^vbod,"  ebe  Kit,  "  achos  'dydi  hi 
ddim  yr  un  ohvg  er  pan  ydech  chi  ddim  yn  dwad  acw — 
mae  hi  fel  bydae  hi  mewn  brei^ddwyd.  Ddaru  chi 
-firaeo,  Mr.  Huws  ?  " 

302 


W  E  D  I     M  Y  N  D  303 

"  Mae'ch  meistres  ya  sâl  iawn,  Kit,  ac  y  mae  gan 
Miss  Trefor  ddigon  o  lielbul  lieb  feddwl  dim  amdana  i," 
cbe  Enoc. 

"  Oes,  byd  a'i  g^yjT,"  ebe  Kit,  "  fwy  nag  a  ^^yddoch 
chi.  'Dydi  hi  ddim  wedi  t\Tinu  'ddam  dani  ers  g\vn  ì 
pryd,  a  wn  i  ddim  sut  mae  hi'n  gallu  dal.  A  mae  gen  i 
ofn  na  fendith  'meistres  byth — mae  hi'n  od  ia\\Ti,  fel 
bydae  genni  hi  rwbeth  ar  'i  meddwl.  A  mae  mistar — 
'newch  chi  ddim  c\Tnyd  arnoch  'mod  i'n  deud,  j\Ir.  Huws  ? 
- — 'dydi  o  ddim  3T1  actio'n  iawn." 

"  \Vel,  be  mae  o'n  'i  neud,  Kit  ?  "  gofjTinai  Enoc. 
"  ]\Iae  o — 'newcli  chi  ddim  sôn  'mod  i'n  deud, 
]\Ir.  Huws  ? — mae  o'n  yfed  yn  ddychrjTillyd  ddydd  a 
nos,  nes  mae  o  reit  wirion,  a  mae  h^mny'n  fecsio 
Miss  Trefor.  Mae  acw  dŷ  rhyfedd  i  chi,  a  mae  hi  wedi 
gofyn  lawer  gwaith  i  mi  prj'd  y  gweles  i  chi,  a  be  ydi'r 
achos,  tybed,  nad  ydech  chi  ddim  yn  dwad  acw.  Mi 
"wn  'i  bod  hi'n  sâl  isio'ch  gweld  clii,  syr." 

"  C\Tnerwch  ofal,  Kit,"  ebe  Enoc,  "  i  beidio  â  dweud 
wrth  neb  fod  eich  meistar  yn  yfed.  ^ylae  dyii  yn  gwneud 
llawer  iawn  o  bethau  mewn  profedigaeth  na  ddylai 
-eu  gwneud,  ac  na  wnài  ar  un  adeg  arall,  ac  y  mae  afìechyd 
eich  meistres,  yn  ddiame,  wedi  efíeithio  w  fawT  ar 
Capten  Trefor.  Gofahvch,  Kit,  na  ddwedwch  chi  ddim 
wrth  neb." 

"  Y  fi  ?  'chymrwn  i  mo  'mhwyse  â  deud  wrth  neb 
'blaw  chi,  achos  j-t  ydech  chi  fel  un  o'r  teulu,  Mr.  Huws," 
€be  Kit. 

"  Da  iawn,  Kit,  ewch  yn  ôl  ^T^^an  a  dwedwch  wrth 
Miss  Trefor  y  dof  acw  toc,"  ebe  Enoc. 

"  Mi  fyd^  5^n  dda  ganddi  'ch  gweld  chi,"  ebe  Kit. 
Yr  oedd  cael  clywed  rhywbeth  oddi  wrth  3.1iss  Trefor, 
íic  \ii  eiiwedig  gael  gwahoddiad  i  Dŷ'n  \t  Ardd,  fel  eli 
íir  friw  i  Enoc.  Ar  3T  un  pr^'d,  penderjf^Tiodd  beidio  â 
dangos  brys.  Er  ei  fod  yii  llosgi  o  eisiau  mynd,  arhosodd 
am  dros  awr  cyn  cychwyn,  a  phan  aeth,  cerddodd  yn 
Jiamddenol  a  hunanbarchedigol.     Ar  hyd  y  fiordd  d^Talai 
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pa  fath  olwg  a  gâi  ar  Susi,  a  plia  beth  a  ddywedai  ht 
wrtho.  Gwnaeth  hv  jti  ei  f^Tiwes  na  soniai  air  wrthi  ani 
3T  h^-n  a  fu  rh\-ngdd\Tit  pan  fuont  jti  siarad  á'i  gilydd 
ddiwethaf ,  oddieithr  iddi  hi  sôn  jii  gyntaf.  A  chadwodd 
Enoc  ei  hv — oblegid  cafodd  rywbeth  arall  i  feddwl 
amdano.  Er  nad  oedd  hi  eto  ^*n  dj'wyll,  yr  oedd  gorchudd 
ar  büb  ffenestr  yn  Nhŷ'n  3T  Ardd,  a  phan  nesaodd  Enoc 
at  y  tŷ,  teimlai  fod  rhywbeth  yn  rhyfedd  a  dieithr  }m  yr 
oiwg  arno.  Yr  oedd  }ti  rliy  absennol  ei  feddwl  i  ganfod 
mai'r  gorchudd  ar  }'■  ffenestri  oedd  \ti  rhoi'r  olwg  ddieithr 
iddo.  Curodd  Enoc  ar  y  drws,  a  daeth  Kit  i'w  agor. 
Ỳr  oedd  Ih'gaid  Kit  fel  llygaid  penwaig,  ac  ebe  hi  yn 
ddistaw  : 

"  Mae  hi  v.edi  mynd,  Mr.  Huws." 

"  Pwy  ?  "    gof^'nnai  Enoc. 

"  'Me'istres,"  ebe  Kit. 

"  Mynd  i  b'le  ?  "    gof\Tinai  Enoc. 

**  Mae  hi  wedi  marw,"  ebe  Kit. 

"  W'edi  manv !  "  ebe  Enoc,  fei  pe  miasai  wedi  es 
saethu  gan  y  new\'dd,  a  phrin  y  galiai  symud  o'i  unman. 
Nodiodd  Kit  a  chaeodd  y  di'ws  \.ti  ddiesgeulus,  ac  ar- 
weiniodd  Enoc  i'r  parlwr,  lle'r  oedd  y  Capten  a  Miss  Trefor 
5TI  bendrist  a  distaw.  Ar  ei  fynediad  i'r  ystafell,  cododd 
Miss  Trefor  ar  ei  thraed,  a  heb  ddweud  gair,  gwasgodd 
law  Enoc  yn  d\Tin  a  nerfus,  nes  g}Tru  ias  drwy  ei  hoìl 
gorff.  A'r  un  modd  y  gwTiaeth  y  Capten.  Syrthiodd 
Enoc  i  gader  wedi  ei  orchfygu  gan  ei  deimladau,  canys 
carai  Mrs.  Trefor  \ti  fawr,  er  ei  mwjTi  ei  hun,  heblaw 
ei  büd  yn  fam  i  Susi,  ac  nid  oedd  wedi  dychm^-gu  bod 
ei  hymddatodiad  jti  >TnyI,  Er  mor  ahsylwgar  fyddai 
Enoc  \Ti  g}-ffredin,  ni  allai  beidio  â  chanfod  bod  y  Capten 
\'n  drwm  mewn  diod.  Edrychai'n  swrth  i'r  tân,  a 
rholiai  dagrau  mawT  i  laviT  ei  ruddiau, 

Mae  raeddwdod  yn  gwneud  d\Ti  yn  anwyliadwrus,  ac 
mewn  rhai  amgylchiadau,  yn  foddion  i  ddw\Ti  allan  y 
tip\'n  daioni  fydd  wedi  ei  adael  yn  ei  natur.  Adwaenwn 
dd\Ti  na  weHd  byth  mohono'n  gweddio  ond  pan  fyddai 
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wedi  meddwi !  ac  mi  adwaen  ambell  un  nad  yd^ny'n  bosibl 
cael  rhodd  îiac  elusen  ganddynt  ond  pan  fyddant  "  yn 
eu  crap."  Nid  oedd  hyd  yn  oed  Capten  Trefor,  oedd 
wedi  b^-^y  ers  blynj^ddoedd  ar  dw^dl  a  rhagrith,  yn  hollol 
amddifad  o  ryw  fath  o  deimlad.  Cyfíyrddodd  gwtr 
deimlad  Enoc  â'r  ychydig^Ti  tcimlad  oedd  yn  y  Capten, 
ac  wyiodd  yntau.  Yr  oedd  teimladau  Miss  Trefor  ers 
wythnosau  wedi  eu  tynhau  hyd  eu  heithaf,  ac  yn  gwrthod 
llacio,  a'i  hwyneb  jti  sefydlog,  heb  yr  un  phc  ynddo,  ac 
yn  welw  w;yn,  fel  pe  buasai  wedi  colli  pob  dyferyn  o 
waed.  Nid  anhyfryd  ganddi  oedd  g^veled  Énoc  yn 
dangos  y  fath  deimlad. — yr  oedd  ei  mam  ac  yntau  wedi 
bod  yn  gyfeiUion  mawr, — a  theimlai  rywfodd  fel  pe 
buasai  wyneb  Enoc  yn  gyfìeithiad  o  iaith  farw  ei  hwjnieb 
hi  ei  hun.  Y  Capten,  lel  arfer,  oedd  y  cyntaf  i  siarad, 
ac  ebe  fe  : 

"  D\Tna  erg3'd  drom,  Mr.  Huws,  yn  enwedig  i  mi,  ac 
mewn  ffordd  o  siarad,  ergyd  farwol,  oblegid  pan  fydd 
d^m  wedi  c^^raedd — hynny  ydyw,  mae  coUi  cymar  ei 
fN'wyd,  a  hjamy  heb  i  ddyn  feddwl  bod  y  peth  yn  ymyl, 
i  un  yii  f'ocd  i,  yr  un  peth,  mewn  dull  o  ddweud,  ag  iddo 
golli  ei  fyAvyd  ei  hun,  oblegid  hi  oedd  fy  mywyd  a  fy 
mhopeth,  a  braidd  na  ddwedwn — a  mi  ddwedaf — y 
dymunwn  fynd  i'r  bedd  gyda  hi." 

"  Bydase  chi  a  íìnne,  'nhad,"  ebe  Susi,  "mor  barod 
ag  oedd  'y  mam,  dyna  fase'r  peth  gore  i  ni — mynd  efo'n 
gilydd — ond  y  mae  amaf  ofn  nad  yden  ni  ddim.  Yr 
oecld  'y  mam  yn  caru  lesu  Grist ;  a  fediwn  ni  ddeud 
hyimy  ?  Mae  marw  yn  beth  ofnadwy,  'nhad,  os  na 
fedrwn  ni  ddweud  ein  bod  yn  caru  lesu  Grist." 

"  Mae  hynny'n  ddigon  gwir,  fy  ngeneth,  a  gadwch  i  ni 
obeithio  y  gallwn  ddatgan  hynny  pan  ddaw'r  adeg," 
ebe'r  Capten,  oedd,  pa  mor  ddifrifol  bynnag  a  fyddíii'r 
amgylchiad,  yn  abl  i  ragrithio,  a  pha  mor  feddw  bynnag 
a  fyddai,  oedd  â'i  feddwl  yn  weddol  glir. 

"  Mae'r  adeg,"  ebe  Susi,  yn  awyddus  i  wneud  y  gorau 
o'r  amgylchiad,  canys  yr  oedd  buchedd  ei  thad  yn  ei 
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phoeni  yn  dost,  a  rhjí'feddai  Enoc  sut  yr  oe^  hi'n  gallu 
bod  mor  hunan-feddiannol  :  "  Mae'r  adeg,  fel  y  g-\vyddoch, 
'nhad,  301  ansicr,  fel  y  bu  gyda  'mam." 

"  Mae'r  Ysgrythur  Lân  jti  ein  dysgu  am  hynny,  ac  y 
mae  amrjr^y  ymadroddion  yn  dyfod  i'm  meddwl  3^  funud 
hon,"  ebe'r  Capten. 

"  Ai'n  s^'-d^ai,  ynte,  ^t  aeth  eich  mam  yn  3^  diwedd, 
Miss  Trefor  ?  "    gof\Tinai  Enoc. 

"  Yn  hollol  S3^d3^n  a  diddisgwyl,  Mr.  Huws,"  ebe  Susi. 

"  le,  3^1  hollol  syd^'n,  ond  g\^Tiaethoch  chwi  a  minnau 
ein  gore  iddi,"  ebe'r  Capten. 

"  Ddaru  mi  ddim  gwneud  f^*  ngore  iddi,  'nhad,  a 
faddeua  i  byth  i  mi  fy  hun  am  f 'esgeulustra.  Yr  oeddr.Ti 
yn  meddwl  nad  oedd  3^1  ddim  gwaeth  nag  oedd  ers 
dyddiau,  a  gadewais  hi  am  ddeng  munud  i  3'sgrifennu 
llythyr,  ac  erb^oi  i  mi  fynd  301  ôl,  3-r  oedd  hi  wcdi  marw — 
heb  i  mi  gael  gwneud  dim  iddi — dim  cjrnaint  â  gafael 
yn  ei  llaw  fach  annw^d  i'w  helpio  i  farw.  O !  mor 
greulon  mae  o'n  ymddangos  iddi  farw  heb  neb  efo  hi, — 
mae  o'n  'y  m"\vyta  i  tu  mewn." 

"  Ew^dlys  yr  Argh\ydd,  fy  ngeneth,"  ebe'r  Capten, 
"  oedd  cymryd  ei  was  ]Moses  ato'i  hun  heb  un  H^^'gad  jni 
gweled  h^Tiny,  a'r  un  modd  efo'ch  mam." 

"  le,"  ebe  Susi,  gyda  cholyii  3^n  ei  geiriau,  "  fell^'  y 
C3rmenv3''d  Moses,  tra'r  oedd  y  bobl  3'n  pechu,  a  hw^Tach 
mai  felly  3T  oedd  yma." 

"  Mae  yn  ofìd  mawT  i  mi,  Miss  Trefor,"  ebe  Enoc, 
"  na  chefais  weled  eich  mam  C3T1  iddi  farw." 

"  Sut  y  bu  hynny,  Mr.  Huws  ?  beth  ydoedd  y  rheswm 
am  eich  holl  ddieithrwch  ?  "  gofynnai'r  Capten. 
^"  Ddaru  neb  ohonom  íeddwl,"  ebe  Susi,  er  m\\yn 
cuddío  anhawster  Enoc  i  ateb,  "  fod  'y  mam  mor  agos 
i  angau.  'Does  ^mia  brin  neb  wedi  ei  gwelcd  ond 
Mr.  Simon  a'r  doctor.  Mae'n  dda  iawTi  gen  i  'ch  bod  chi 
wedi  dwad  ^Tna  heno,  Mr.  Huws,  achos  wn  i  ddim  am  y 
trefniadau  y  bydd  raid  edrych  atynt  ar  amgylchiad  fel 
hwn,    ond    mi    wn    y    gwnewch    chi,    Älr.    Huws,    ein 
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«cynorthwyo.  'Does  gynnon  ni  ddim  modd  i  fynd  i 
iawer  o  gostau." 

"  Dim  modd  ?  "  ebe'r  Capten,  "  beth  ydech  chi'n  'i 
íeddwl,  Siisi  ?  Dim  modd  ?  fe  gaiff  eich  mam  ei  chladdu 
íel  t^i^yysoges,  os  bydd  fy  Hygaid  i  yn  agored.  Ond  nid 
ydjAy'n  weddiis  i  ni  iyná  i  gerdded  at  hwn  ac  arall — ac 
íe  wna  Mr.  Huws  hynny  drosom,  ya  ôl  ei  garedigiwydd 
aríerol." 

"  Gadewch  y  cwbl  i  mi,  mi  ofalaf  am  yr  holl  drefniadau 
angenrheidiol,"  ebe  Enoc. 

Ar  hyn  daeth  Kit  at  y  drws,  a  chododd  ei  bys  ar 
Miss  Trefor,  a  gadawodd  hithau'r  ystafell. 

Ac  ebe  Enoc  :  "  Capten  Trefor,  ^n-  wj^f  am  ofyn  un 
gym\\^ynas  gennych,  ac  jn:  wyf  yn  gobeithio  na  wnewch 
fy  ngomedd.  Cliwi  v/yddoch  fod  Mrs.  Trefor  a  minnau'n 
gyfeillion  mawr — ja-  oeddwn  yn  edrych  ami  fel  pe  buasai'n 
fam  i  mi.  A  wnewch  chwi  ganiatáu  i  mi — peidiwch  â 
digio  am  fy  mod  }ti  gofyn  y  fath  beth — ^wneud  yr  holl 
drefniadau  ar  gyfer  y  gladdedigaeth,  a  dwjm  yr  hoU 
gost  ?  Bydd  yn  dda  gennyf  gael  g\vneud  h^Tiny  os 
caniatewch." 

"  Diolch  i  ch\\i,  Mr.  Huws,"  ebe'r  Capten,  "  ond  y 
mae  h^Tiny'n  amhosibl,  oblegid  bj'ddech  felly  yn  c^Tnr^'d 
-oddi  arnaf  y  fraint  olaf.  Fedrwn  i  ddim  meddwl  am  i 
neb  wneud  y  fath  beth,  o  leiaf,  heb  ymg^nighori  â'm 
TTierch,  a  mi  wn  y  byddai  hi  yr  un  mor  VvTth\\ynebol — 
yn  wir  yn  fwy  gN^Tthw^iieboL" 

"  Yr  oeddwn  wedi  meddwl  gofyn  i  chwi,"  ebe  Enoc, 
■"  pe  buasech  yn  caniatáu,  beidio  â  sôn  gair  v,Tth 
Miss  Trefor  nac  wrth  neb  arall  am  y  peth,  ac  ystyriwn 
lìi'n  fraint  gael  gwneud  hyn  i  Mrs.  Trefor.  Gobeithio 
nad  wyf  wedi'ch  briwio,  ond  mi  ddymunwn  gael  gwneud 
hyn." 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  ac  arhosodd  am  funud  megis  i 
synf^rfyrio,  "  pe  buasai  rhy\vun  arall,  ie,  hyd  yn  oed 
Syr  Watc^Ti,  yn  cynnig  y  fath  beth,  mi  fuaswn  yn  dweud, 
^  No,   ihank  you.'     Ond  wrth  gofio'r  fath  gyíeülgarwch 
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oedd  rhyngoch  chwi  a  Mrs.  Trefor,  ac,  yn  wir,  fy  rhwymati 
personol  i  chi,  ni  fedraf  ddweud,  '  No,'  wrthych  chwi, 
i\Ir.  Huws,  ar  y  telerau  nad  oes  neb  i  gael  gwybod  hyn." 

"  Diolch  yn  fawr  i  chwi,"  ebe  Enoc,  "  ac  yrwan,  rni  af 
jnighylch  y  trefniadau,  a  pheidiwch  chwi  â  phryderu 
dim." 

Ceisiodd  y  Capten  godi  i  ysgwyd  llaw  ag  Enoc,  ond 
s^Ttliiodd  yn  ôl  i'w  gadair.  Gwelodd  nad  oedd  ei 
ícddwdod  yn  guddiedig,  ac  ebe  fe  : 

"  Mr.  Huws,  maddeuwch  i  mi,  yn  fy  mhrofedigaeth 
chwerw  3,^  wyf  wedi  cymryd  dau  (ar  bymtheg,  a  ddylasai 
ei  ddweud)  lasaid  o  wisgi,  a  tlirwy  nad  ydwyf  yn  arfer 
ìlawer  â  fo,  y  mae  wedi  effeithio  arnaf.  Mì  wn  y  gwnewch 
faddau  i  mi  am  y  tro, — mae  fy  mhrofedigaeth  yn  fawr." 

"  Yd}wv',"  ebe  Enoc,  "  ac  mae'n  ddrwg  gennyf  drosoch,. 
ond  goddefwch  i  mi  fod  ^ti  hy  amoch— cedwch  oddi 
wrth  y  diodydd  meddwol — am  rai  dyddiau,  beth  bynnag 
— mae  gwecldeiddTdra  yn  gofjm  hynny." 

"  Çiiiíe  right,  mi  ^raaf  ;  nos  dawch,  Mr.  Huws  bacli," 
ebe'r  Capten. 

Ar  61  canu  nos  dawch  â  Miss  Trefor,  aeth  Enoc  ymaith  :. 
ac  erb\Ti  hyn  yr  oedd  ganddo  ddigon  ar  ei  feddwl, — 
y  forwyn  newydd  oedd  i  ddyfod  i'w  dŷ  erbyn  naw  o'r 
gloch,  a  chario  allan  yr  holl  drcfniadau  ynglÿ'n  á 
chladdedigaeth  Mrs.  Trefor. 

"  Susi,"  ebe'r  Capten,  "  rhowch  eich  meddwl  yií 
esm\\-yth,  fe  ofala  Mr.  Huws  am  yr  hoU  drefniadau. 
Ac  yrwan,  ewch  i'ch  g\\'ely,  fy  ngenetli.  Fedra  i  f\- 
hun  ddim  meddwl  am  wely  heno — mi  daíiaf  fy  liun  ar  y 
soffa.     Nos  dawch,  ìny  dear  girl." 

Gadawodd  Susi  \t  ystafell  gydag  ochenaid,  ac  fe'i 
"  taílodd  "  y  Capten  ei  hun  ar  y  soffa,  a  chysgodd  yn- 
drvvm.  W'edi  i'r  "  gwragedd  "  orffen  v\\y\x  serem.oni 
3*'nfyd  (sydd  yn  parhau  hyd  y  dydd  heddi"\v  mewn  am- 
gyìcliiadau  o'r  fath)  ar  y  corff  marw,  a  myned  ymaith, 
aetìi  Susi  i'w  gwely,  gan  gymryd  Kit  gyda  lii  i  gysgii, 
oblegid  meddyliodd  na  allai  íod  ar  ei  phen  ei  hun  y  nosca 
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îionno.  Ymhen  deng  mimud  5^  oedd  Kit  yn  cysgu'n 
■ddistaw  ac  esmw^'th.  Ond  ni  allai  Miss  Trefor  gy'sgu. 
Gwyddai  fod  ei  thad  yn  chwyrnu  ar  y  soffa,  er  na  allai  hi 
•ei  gh^yed.  Yr  oedd  distav.'n.vydd  ar  bopeth,  a'r 
distawrwydd  yn  llethol  iddi.  Teirnlai'n  unig  ac  ofnus, 
-ac  ebe  hi  : 

"  Kit,    Kit,    ydech   chi'n   c^'sgu,    Kit  ?  " 
Nid  atebodd  Kit,  yr  oedd  hi  wedi  ymoUwng  i  orffw^'so, 
yr  liyn,  ar  ôl  3'r  hoU  rcdeg  a  m\-nd  a  dyfod,  a  haeddai 
yn  dda.     Ymwasgodd  Miss  Trefor  ati,  a  sisialodd  : 

"  le,  cwsg  Kit,  'dwyt  ti,  mwy  na  minnau,  wedi  cael  fa%vr 
o  orffwys  ers  wŷthnosau,  a  'rwyt  ti'n  haeddu  llon^'dd 
heno.  Ond  sut  na  fedrwn  i  g>'sgu  ?  O  !  mae'r  distaw- 
nwdd  \Tna'n  'y  nghadw  i'n  effro.  Älor  rh^ŵdd  a  dieithr 
\-dyv,-  popeth  !  ]Mor  wahanol  oedd  popeth  yr  adeg  }Tna 
neithiwT ! — y  rhedeg  i  fyny  ac  i  lawr,  a  'mam  druan  efo 
iii  vn  f^'w,  ond  yn  sâl  iawn.  Mor  ddistaw  ydi  hi  heno  ! 
Mor  bell  y  mae  hi  wedi  mjTid  !  O  dyn  !  mi  feddyües 
'i  chl}^ved  hi'r  munud  yma'n  deud  :  '  Dyro  i  mi  l^-Tncd, 
''y  ngeneth  bach  i.'  Ai  dychmygu  'roeddwn  i  ?  'Rydw 
i  bron  yn  siŵr  i  mi  'i  chh^ved  hi.  Mi  wTandawa  'ngore 
■eto.  G\\an  ydw  i — a  ffansío.  Mor  anodd  ydi  credu 
na  ddeudith  hi  byth  \t  un  gair  eto !  'Roedd  hi  yma 
gynne — heddiw'r  prynhawn.  Lle  mae  hi  'rwan  ?  ie, 
hi,  achos  'does  dim  ond  ei  chorfí  yn  y  rẃm  nesa — lle  mae 
':i  ?  Yn  V  bvd  mawr  tragw\'udol !  Lle  mae'r  b^'d 
■tragw^'ddöi  ?  Ydi  o  'mhell  ?  Ydi  hi  wedi  cjrraedd 
vno  ?  'Ddaeth  rhwfun  i'w  nôl  hi,  i  ddangos  y  ffordd 
iddi  ?  neu  a  yd\nv  ei  hj^sbryd  hi'n  crwydro  ac  wedi 
<lrysu  mewn  sỳace  ?  Fydd  hi'n  crwydro,  tybed,  am 
iìloedd  o  flynj'ddocdd  cyn  dwad  o  hyd  i'r  byd  tragwyddol  ? 
O  !  na  faswn  i  wedi  aros  efo  hi  hyd  i'r  munud  dwaetha, 
yn  lle  m^Tid  i  ysgrifennu  at  Enoc  Huws !  Hw\Tacli 
y  base  hi  jti  deud  wrtha  i  os  oedd  lesu  Grist  efo  hi.  Yr 
oedd  hi'n  adrodd  \t  adnod  eclmos  :  '  Pan  eìych  trwy 
y  dyfroedd,  mi  a  fyddaf  gyda  thi.'  'Beidiodd  o  â'i 
Jianghofìo  hi,  tybed  ?     'Oedd  arno  fo  ddim  eisiau  bod  efo 
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rhwfun  araîl  ptst  yr  iin  amser  ?  Mor  wirion  jt  j^dw  i'rs 
siarad !  Ydw  i'n  peidio  â  dr^'su  ?  Kit,  ydech  chi'rs: 
cysgu  ?  O !  mor  unig  ydw  i !  ac  a  fydcla  i.  'Does 
gynnon  ni  ddim  c\'feinion,  a  'theimlais  i  'rioed  o'r  blaen. 
r\-w  lawer  o  angen  am  g^^feilHon.  Ond  'does  gynnon. 
ni  ncb  neilltuol.  Oes,  y  mae  hefyd — mae  Enoc  Huws 
yn  wir  gyfaill — yr  unig  gyfaili  sy  gynnon  ni.  Mor 
wirion  fûm  i  yn  'i  wrthod  o.  'Does  dim  gwell  d\a"i  na 
fo  yn  y  sir,  a  mi  wn  ein  bod  ni'n  dibynnu'n  hoUol  amo- 
ers  talwm.  'Rwyf  yn  meddwl  fy  mod  yn  ei  garu  yn 
fawr,  ac  eto  fedra  i  ddim  dj'gj'mod  â'r  meddwl  o'i  briodi 
o.  Bydae  o'n  cj-nnig  ei  hun  i  mi  eto,  wrthodwn  i  mono„ 
Na  !  'dydw  i  ddim  }"n  meddwl  y  derbj'niwn  ei  g\^nigiad 
chwaith — mi  lyna  wrth  'y  nhad.  O  !  na  lase  'nhad 
jm  dduwiol !  Ond  'dydi  o  ddim — waeth  hcb  wenicitiio^ 
Mae  o'n  slâf  i'r  ddiod,  ac  yn  rhagTÌthio  bod  fel  arall,  íei 
bydae  hyd  yn  oed  y  fi  ddim  yn  gwybod.  Fy  nyletswydd„ 
'nvyf  yn  meddwl,  ydi  glynu  wrtho  hyd  y  diwedd.  '  O  ì 
Dduw,  bendithia'r  amgylchiad  hwTi  er  ei  iechydwriaeth  ì 
Mor  chwith  fydd  bod  heb  yr  un  fam !  Beth  ddaw 
ohonof  g\'da'r  fath  dad  î  Mi  geisiaf  'ncud  fy  nyletswydd 
ac  ymddiried  yn  Nuw.  O  !  lel  yr  yden  ni  i  gyá  wedi 
gadel  'mam  bach  !  ac  mor  fuan  !  Ei  gadel  ei  hun  yn  y 
r\vm  dyw}'!!  yna  heb  neb  i  guclw  cwmpcini  iddi,  fel  b\"dae 
ni  ddim  yn  perthjm  iddi !  O  !  mae  o'n  greulon,  mor 
fuan !  'Rydw  i'n  gwirioni— na  'dydw  i  ddim — 'rwyf 
}Ti  sivvr  'i  fod  i  n  galed,  yn  greulon  ei  gadel  ar  ei  phen  eî 
liun,  a  mi  âf  i  gadw  cwmpeini  iddi,  fedra  i  ddim  aros 
}-nia." 

Gwawriodd  y  bore.  Deffrôdd  Kit  ar  ôl  deng  awT  <> 
gwsg  mel\'s,  oedd  yn  amheuthun  iddi.  Codocld  ar  ei 
heistedd  3'n  y  gweh'.  Cohodd  bopetli  oedd  \^-edi  digwydd 
y  diwrnod  cynt.  Edrychodd  am  I\Iiss  Trefor — \t  oedd 
wedi  codi  o'i  blaen,  ac  nid  oedd  h\'nny  ond  peth  digon 
cyrfredin.  Ymwisgodd  yn  frysiog.  Aeth  i  lawr  i'r 
gegin.  oedd  yn  oer  a  heb  dân  yn  y  grât.  Aetli  tua'r 
parlwr,  yi  ocdd  y  di'Ws  yii  gii-agored.     Agorodd  ef  ya 
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ddistaw.  Yr  oedd  y  Captcn  yn  cysgu'n  drwni  ar  y 
sofía,  ond  nid  oedd  IMiss  Trefôr  yno,  Tynnodd  y  drws 
ati  yn  ofahis.  Rhaid,  meddai  Kit,  fod  Miss  Trcfor 
wedi  mjTid  allan.  Chwihodd  y  drysau  ;  yr  oeddynt  yn 
gloedig  fel  y  gadawsai  hi  hwynt  cyn  mynd  i'r  gweîy. 
Dechreuodd  hyd  yn  oed  Kit  deimlo'n  ofnus.  Ni  fedrai 
feddwl  am  g}'-nnau  tân  a  g\vneud  twnv  heb  gael  gwybod 
ym  mha  le  \t  oedd  Miss  Treíor.  Tynnodd  ei  sHpanau 
rhag  g-wneud  trwst,  ac  aeth  i  f^niy'r  grisiau  ac  i'w  hystafell 
hi  ei  hun.  Na,  nid  oedd  }tio  ncb.  Chwihodd  yr  ystafcll- 
oedd  eraill  gj'da'r  un  canljiiiad.  Nid  oedd  ond  un  lle 
arall  i  edrych  arndani.  A  oedd  hi  wedi  beiddio,  ar  ei 
phen  ei  hun,  f\iid  i'r  ystafell  lle  \t  oedd  corff  marw  ei 
mam  yn  gorwedd  ?  Ỳr  oedd  drws  yT  ystafeîl  hon  yn 
hanner  agored,  a  theimlai  Kit  r^Twbeth  fel  dŵr  oer  3.^1 
rhedeg  i  iawr  ei  chefn  pan  agorodd  dipyn  cliwaneg  arno 
ac  yr  ysbîodd  i  mewn.  le,  yno  yr  oedd  hi.  W^edi 
hanner  j'-mwisgo,  a  shawl  dros  ei  hysgwyddau,  gorweddai 
Susan  wTth  ochr  corff  marw  ei  mam  ar  y  gwely,  a'i 
braich  dde  }ti  ei  chofleidio,  a'i  phen  wrth  ei  phen  liithau 
ar  y  gobennydd.  Gall  hyn  ymddangos  yn  anghredadwy, 
ond  fíaith  ydjw.  Ac  nid  oedd  llawer  o  wahaniaeth 
ihyTigddynt — yr  oedd  y  ddau  wyneb  yn  wyn  fel  yr  eira — 
y  ddan  gorfí  yn  b€i"fíaith  lonjTÌd — un  mewn  cwsg  trwm 
ac  3'n  anadlu,  a'r  llall  mewn  cwsg  trwm  ond  heb  anadlu. 
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Ymson   Capten  Trefor. 

Yr  oedd  Miss  Bifan  wedi  cymryd  ei  lle  311  Siop  y  Groes 
0301  i  Enoc  gofio  nad  oedd  wedi  gofyn  dim  am  ei  charitor, 
na  hyd  yn  oed  ymorol  i  bwy  'r  oedd  hi'n  perthyn,  na  lîe 
y  buasai  hi'n  gwasanaethu  ddiwethaf.  Ac,  erbyn  hvTi, 
yr  oedd  311  rhy  hwyr  i  ^Tnholi.  "  A  pha  bwys  i  hwy  y 
mae  hi'n  perthyn  na  lle  bu  hi  ddiwethaf,"  ebe  Enoc, 
"  os  etyb  hi  'r  diben  i  mi  ?  "  A  hebiaw  h^Tiny,  3T  oedd 
gan  Enoc  ddigon  i  feddwl  amdano  heb  golH  pum  munud 
i  íeddwl  am  ei  househeeper  newydd.  Yr  oedd  ef  wedi 
^nngymryd  â  chario  allan  y  trefniadau  jTigH'n  â  cliladd- 
edigaeth  Mrs.  Trefor,  yr  li^^n  a  wnaeth  heb  arbed  cost 
na  thrafferth.  Yn  y  cynhebrwng  gweinyddwyd  wrth 
y  tŷ  gan  ]\Ir.  Sinion,  ac  yn  yr  eghvys  a'r  fynwent  gan 
Mr.  Brown,  a  th^'stiai'r  Capten  Trefor  fod  popeth  wedi 
pasio  yn  hapm  dros  hen.  Ymhen  diwrnod  neu  ddau, 
ar  ddymuniad  y  Capten,  anfonwyd  yv  holl  fihau  i  mewn, 
ac  yn  absen  Miss  Trefor,  cyfrifodd  Enoc  yr  holl  gost  a 
chyíiwynodd  yr  arian  i'r  Capten.  Yna  aeth  y  Capten 
o  gwmpas  a  thalodd  i  bawb.  With  setlo  pob  bil  d^'wedai'r 
Capten  ei  fod  yn  synnu  ei  fod  mor  fychan — ei  fod  wedi 
disg^\yl  y  buasai  yn  g^-maint  arall,  ac  \ti  wir,  "  mewn 
fíordd  o  siarad,"  pe  buasai'n  g\TOaint  deirgwaith  na 
fuasai  ef  yii  grwgnach.  Ac  felly  y  dywedai  wTth  bob  un 
wrth  dalu'r  arian,  yr  hyn  a  barai  i'r  derb\Tinydd — yn 
enwedig  y  dyn  a  wnaeth  yr  arch — ofìdio  na  fuasai  wedi 
codi  chwaneg  ;  a  djAvedai,  wedi  i'r  Capten  droi  ei  gefn  : 
"  Waeth  be  ddeudith  pobol,  y  mae  gan  y  Capten  ddigon 
o  bres." 

Ymhen  ^'chydig  amser  anghofiodd  pawb — oddieithr 
rhyw  ddau  neu  dri — fod  y  fath  un  â  Mrs.  Trefor  erioed 
wedi  bod  yw  y  byd.  Pregethodd  Mr.  Simon  bregeth 
angladdol  sycli  ci  gwala,  a  chanodd  Eos  Prydain  a'i 
gôr  y  Vital  Spark,  ac  jaia  nid  oedd  ond  un  yn  gwir  deimlo 
fod  pob  man  yn  wag  heb  Mrs.  Trefor.     Bu  agos  i  mi 

312 


YMSON  CAPTEN  TREFOR        313 

anghofio  hefyd  i  un  o  feinars  Coed  Madog,  oedd  fardd, 
ac  a  adnabyddid  wrth  y  ffiigenw  persain  Llevr  i-ihuadwy, 
anfon  dau  englyn  i'r  Coiinty  Chronicle  ar  farwolaeth 
Mrs.  Trefor  ;  ond  y  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud  nad  ocddj'nt 
yn  fwy  tebyg  i  engìynion  nag  ydyw  buwch  i  gogwra. 
Mae'n  wir  eu  bod  y  peth  gorau  a  allai'r  Rhuwr  ei  gyn- 
hyrchu,  achos  bu  dair  nosvx  aitii  yn  gwncud  yr  englynion, 
ac  yr  oedd}Tit  wedi  rhoi  bodlonrwydd  mawr  i\x  gyd- 
Aveithw}T,  a  hyd  y\\  oed  i'r  Capten,  a  phan  g^^itaf  y 
gwelodd  ef  y  Llew  rhoddodd  iddo  ddam  deus\?iit. 

Ac  felly  y  terfjTiodd  I^Irs.  Trefor  ei  gyrfa,  ac  ni  ch^-m- 
erodd  i'r  Capten  fawr  o  oriau  i  fwrsv  ei  hiraetli,  Ac  yn 
awT  3T  oedd  ganddo  hamddcn  i  roi  ei  holl  sylw  i  Waith 
Coed  Madog.  Ond  yr  oedd  un  peth  yn  ei  flino,  ac  301  ei 
flino  5.T1  fawr.  Yr  oedd  ei  sefyllfa  rywbeth  yn  deb}-g  i 
\iyn  :  Yr  oedd  yn  dlawd  a  11\mti.  Credai,  erbjm  h^m, 
beth  b}mnag  y  bu  yn  ei  gredu  o'r  blaen,  nad  oedd  fyTiirjTi 
o  obaith  am  blwm-  yng  Nghoed  Madog.  Ac  eto  Coed 
Madog  oedd  ei  nnig  sv,-cwr  ;  a  phe  darfyddai  hwnnvv', 
ni  byddai  ganddo  afaei  ar  swllt.  Gwyddai  ei  gydw\'bod 
— os  oedd  ganddo  un — mai  arian  Enoc  Huws  oedd  \ti 
cario'r  Gwaith  ^TOìaen,  oblegid  yr  oedd  ì\lr.  Denman 
ers  tro  wedi  methu  ateb  y  galwadau,  er  ei  fod  mewn  enw 
yTi  gyd-berchennog.  Tj^biai'r  Capten  hcf^-d  ei  fod  yn 
ddigon  craff  i  ganfod  niai'r  unig  reswm  fod  Enoc  yn 
parhau  i  wario  cymaint  ar  y  Gwaith  oedd  ei  serch  at 
Migs  Trefor — ei  ferch — a'r  munud  y  deuai  rhyAV  anghaffael 
ar  hynn}^  y  byddai  ef  a'i  Goed  Madog  wedi  nwnd  i'r 
gwellt,  Yn  wir,  5T  oedd  ef  wedi  ofni  pan  beidiodd 
Enoc  am  amser  ag  yTnweled  â  Thŷ'n  yr  Ardd  fod  \t 
aflwydd  wedi  dyíod  amo,  a  dyna  pam  yr  ymollyngodd 
i  yfed  mwy  nag  arfer.  Ond  yn  awr  ymgysurai  fod  ei 
íerch  ac  Enoc  yn  ymddangos  ar  delerau  hynod  g\-feillgaT. 
Y'styTÌai'r  Capten,  os  oedd  ei  ferch  ac  Enoc  Huws  }ti 
debyg  o  briodi,  y  b\'ddai,  wrth  gario'r  Gwaith  ymlaen, 
yn  tlodi  ei  fab  yng  nghyfraith,  ac  felly,  "  mewTi  ffordd 
o  siarad,"  yiì  ei  dlodi  ei  hun,  ac  yn  taflu  arian  i  ffwrdd 
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y  byddai'n  dda  iddo  wrth^Tit  ry\v  ddydd  i  gadw  corff 
ac  enaid  ynghyd,  Yr  adeg  honno  rhoesai'r  Capten 
lawer  am  wybodaeth  sicr  am  wir  berthynas  ei  ferch  ag 
Enoc  Huws.  G\/da'r  amcan  o  gael  allan  a  oedd  Susi 
ac  Enoc  \'n  caru,  arferodd  y  Capton  bob  dyfalwch  a 
gwyliadwriaeth.  Ymddarostyngodd  gymaint  â  gwrando 
wrth  dwU  y  clo  pan  fyddai  Miss  'lrefor  ac  Enoc  mewn 
ystafell  ar  eu  pennau  eu  hunain,  a  hyd  yn  oed  ymguddia 
yn  yr  ardd  pan  fj^ddai  Enoc'  jm  ymadael.  Ar  fwy  nag 
un  achh'sur,  pan  fyddai'r  Capten  yn  ymguddio  yn  yr 
ardd,  siaradai  ag  ef  ei  hun  i'r  perwyl  canl^mol  : 

"  Wel,  ì\Ir.  Huws,  mae  hi  tua'r  adeg  y  byddwch  chwi 
3T1  gyfíredin  yn  troi  adref — ac  yr  ydych,  fel  rheol,  yn 
lled  exact — ac  mae  Susi  yn  si\vr  o  ddwad  i  agor  y  giât  L 
chi,  ac  i  ddweud  nos  dawch.  A  phe  gwelwn  i  chi,  syr,, 
yn  rhoi  cusan  iddi — a  gwyn  fyd  na  Vv'elwn  hynny — mi 
ddywedwn  wrthych  yfory  r^^-wbeth  fel  hyn  :  *  Mr.  Huws, 
raae  fy  ngobeithion  wedi  troi  allan  yn  rhai  gau — nid 
ydwyf  ond  d\Ti  ffaeîedig,  ac  yr  wyf  wedi  fy  siomi — ac 
y  mae  arnaf  ofn  nad  oes-obaith  i  ni  gael  plwm  ^aig  Nghoed 
Madog,  a  ffolineb  fyddai  i  chwi  a  fìiinnau  wario  chwaneg 
o  arian.  Yr  w^'f  yn  teimlo  bod  gonestrwydd  yn  galw 
arnaf  i  ddweud  hyn  wrth\-ch.  Ar  ^-t  un  pryd,  os  ydyclr 
3T1  awyddus  i  gario  ymlaen,  mi  sinciaf  ty  siawns  gyda. 
chwi,  er — mae'n  rhaid  i  mi  gyfaddef,  nad  yd^'w  fy  mhwTS 
\ii\sra  m.or  hir  â'r  eiddoch  cliwi,  ac  yr  wyf  eisoes  yn  dechre 
g-weld  ei  waelod.  Os  cymerwch  fy  ngh^Tigor  i,  yr  wyf 
yn  meddwl  yn  onest  mai  rhoi'r  Gwaith  i  fyny  fyddai 
ore,'  " 

Yn  y  man  deuai  Enoc  allan  a  Susi  gydag  ef .  Siaradent 
am  y  ty^^  ydd,  ysgydwent  ddwylo  yn  gyfeillgar,  dywedent 
rios  dawcli,  a  dyna'r  cwbl,  a  melltithiai'r  Capten  ddj^çld 
ei  enedigaeth.  Onid  oedd  mwy  na  chyfeillgarwch  rhwng; 
ei  ferch  ac  Enoc,  teimlai'r  Captcn  mai  ei  ddyletswydd 
oedd  cario'r  Gwaith  ymlaen  cyhyd  ag  y  medrai.  Ond 
3-n  ei  fyw  ni  allai  beidio  â  chredu  bod  rh\'AV  dd^alltwr- 
iaeth  rhwng  y  bobl  ieuainc,  ac  os  felly,  gresyn  oedd  i 
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Enoc  wario  ei  arian  311  ofer,  a'i  dd^^^Ti  ei  hunan  yn  y 
man,  efallai,  i  sefyllfa  na  allai  fiorddio  priodi.  Wedi 
cryn  jTndrech  meddwl  a  phendroni  nid  3'chydig,  pender- 
f^-nodd  y  Carjten  ofyn  y  cwestiwn  •}ti  syth  i'w  ferch.  Ac 
un  noswaith  pan  oedd  hi  ac  yntau  ^^ti  y  parlwr,  ac  wedi 
g\%lychu  ei  benderf^Tiiad  gj'da  dogn  go  lew  o  wisgi, 
ebe'r  Capten  : 

"  Susi,  mae  rh}^vbeth,  ers  tro,  yn  pwyso'n  dnvm  ar  iy 
meddwl,  ac  jti  peri  tipyn  o  bryder  i  mi — yn  wir,  311  peri 
i  mi  fyw  megis  rhwng  ofn  a  gobaith,  ac,  mewn  ffordd  o- 
siarad,  yn  í'anghymyryso  i  ryw  raddau  i  roddi'r  s^/hy  a 
ddyh\Ti  i'm  gorchwjdiaethau — gorchwyliaethau,  fy 
ngeneth,  fel  y  gwyddoch,  sydd  yn  goíyn  fy  holl  sylw." 

"  Be  ydi  h^-nn}',  'nhad  ?  "    gofynnai  Susi. 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  mae  o'n  g\vestiwn  delicate  i'w 
gr^-bwyll,  mi  wn,  ond  y  mae'ch  mam  wedi'n  gadael— 
a  g^^'^Ti  ei  byd — ac  oherwydd  hynny  fe  ddylai  fod  mw}'  o 
conjidence  rhj'ngoch  chwi  a  minnau,  fy  ngeneth.  Y 
cwestiwn  3'dyw  hwn,  a  mi  wn  y  gwne\\'ch  ei  ateb  \'n 
onest  a  digcl  :  A  oes  rhy\v]3cth  rhyngoch  chwi  ac  Enoc 
Huws  ?  Pcidiwch  ag  ofni  ateb,  Susi,  oblegid  mi  wn  sut 
bynnag  y  niae  pethau,  eich  bod  wedi  g\vneud  yn  iawn." 

"  Rh3'^vbcth  rhwng  Mr.  Huws  a  fi  ym  mha  fodd^ 
*nhad  ?  "    gofjTinai  Susi. 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  \t  oeddwn  yn  disgwyl  y 
buasech  yn  deall  íy  nghwostiwn  heb  i  mi  oríod  ei  sbelio,. 
ond  y  peth  \t  w^^f  yn  ei  of\Ti  \'dyw  hyn,  ac  fel  tad,  \t 
\\'\'f  pi  ystyried  bod  gennyf  hawl  i'w  ofyn  :  A  ydych 
dan  amod  i  Mr.  Huws  ?  " 

"  Amod  i  beth,  'nhad  ?  "    gofynnai  Miss  Trefor. 

"  Amod  i'w  briodi,  wTth  gwrs  ;  yr  ydych  yn  deall  fy 
mcddwl  \'n  burion,  Susi,  ond  eich  bod  3'n  d^-muno  íy 
nhcrn'ìentiü,"  ebe'r  Capten  311  ddigon  anniddig. 

"  Gwarchod  pawb  !  na,  wnes  i  erioed  amod  â  Mr.  Huws,. 
nac  à  neb  arall,"  ebe  Susi  3-n  benderfynol. 

"  A  'does  dim  dealltwriaeth  ddistaw  rh^^ngoch  chi'ch  dau 
mai  i  h^Tiny  y  daw  hi  rai  o'r  dyddiau  nesaf  ?  "  gofynnai'r. 
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Capten,  ac  ychwanegodd  :  "  Coíìwch,  'dydw  i'n  dweud 
dim  yn  erbyn  y  peth." 

"  Dim  o  gwbl,  'nhad,  na  dim  tebygolrwydd  i'r  fath 
beth  byth  ddig^vydd.  Beth  wnaeth  i  chwi  feddwì  am 
y  fath  beth  ?  "    ebe  Susi. 

"  Wel,"  ebe'r  Capten  yn  siomedig,  "  nid  oeddwn  j-n 
meddwl  bod  y  peth  yn  amhosibl,  nac  yn  wir  yn  annhebyg, 
ond  gan  mai  fel  yna  y  mae  pethau'n  sefyll,  purion  ;  a 
mi  wn  nad  ydw  o  un  diben  i  mi'ch  cj^fanyyddo  i  wTieud 
íel  hyn  neu  fel  arall,  mai  eich  ffordd  eich  hun  a  \\Tiewch." 

"  Mi  geisiaf  fy  ngore  wneud  ^t  hyn  sydd  yn  iawn, 
'nhad,  a'm  penderf\Tiiad  ydi  gljTiu  wrthoch  chi  to  tJie 
bitter  end,"  ebe  Susi. 

"  Bitter  a  fydd,  y  mae  arnaf  ofn,  fy  ngeneth,"  ebe'r 
Capten  yn  fyfyriol,  ac  yn\à  y  terfynodd  yr  ymddiddan, 
a  diolchai  Susi  nad  oedd  ei  thad  wedi  gof^m  a  oedd  Enoc 
wedi  ei  gynnig  ei  hini  iddi,  oblegid  buasai  raid  iddi 
ddweud  y  gwir,  a  gwyddai  y  buasai  ei  thad  yn  gynddeiriog 
wedi  cly\ved  y  gwir. 

Myfyriodd  y  Capten  gryn  iawer  y  noson  honno.  Gwen- 
ieithiai  iddo'i  hun  bob  amser  ei  fod  }ti  adnabod  y  iiatur 
ddynol  yn  lled  dda,  ond  yr  oedd  yn  gorfod  cydnabod 
ì)od  ei  ferch  yn  ddirgehvcii  iddo.  Buasai'n  cymr\'-d  ei  Iw 
íod  rhywbeth  rhyngddi  hi  ac  Enoc  Huws,  ond  yr  oedd 
wedi  metliu.  Ac  eto  teimlai'n  sicr  yn  ei  feddwl  fod  gan 
Enoc  fwriadau  gyda  gohvg  ar  Susi,  ac  ar  yr  un  pryd 
yr  oedd  yn  eithaf  amhvg— oblegid  ni  ddywedai  Susi 
gelwydd — nad  oedd  ef  \ve:h  hj'sbysu  ei  fwriadau.  A 
beth  oedd  meddwl  y  d}Ti  ?  Os  oedd  wedi  gosod  ei  fryd 
ar  Susi,  paham  na  dd^'M-edai  hynny  wTthi,  a  darfod  â'r 
peth  ?  "  Oblegid,"  ebe'r  Capten  wTtho  ei  hun  :  "  fyddai 
hi  ddim  gymaint  ffŵl  â'i  wrthod  o  ?  Ac  os  byddai,  mi  'i 
crogwn  hi.  A  wyf  wedi  fy  nlîwj'llo  ly  hun  am  gyhyd  o 
amser  gyda  gohvg  ar  fwriadau  Mr.  Huws  ?  Mae'n 
bosibh  Hwyrach,  wedi'r  cwbl,  fod  medru  deall  hen 
lanc  allan  o'm  lein  i,  er  f}^  mod  bob  aniser  yn  meddwì 
íy  mod  yii  deall  bron  bopeth.     A  pha  beth   'rwYÌ  i'w 
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wneud  ?  IMae'n  ddrwg  gcnn^^f  ysbeiîio  Mr.  Huws  o'r 
holî  arian  3'ma,  ac  eto  os  rhown  Goed  Aíadog  i  fyny  mi 
fyddaf  ar  y  chvt.  Ac  y  mae'n  eglur  ddigon  y  bydd  i 
Enoc  Hmvs  dorri  ei  galon  a  thaílu'r  cwbl  i  fyny — fedr 
o  ddim  dal — mae'n  amhosibl  iddo  ddal — i  wario  o  h}(l 
os  na  ddaw  rh3n.vbeth  i'r  gohvg.  Ac  o  ba  le  y  daw  ? 
Yr  oeddwn  wedi  meddwl  y  buasai  Mr.  Huws  wedi'i 
gynnig  'i  hun  i  Susi  cyn  hyn, — yn  wir,  y  buasent  wedi: 
priodi  ac  arbed  yT  holl  drafíerth  hon  i  mi,  achos  mi 
gawswn  felly  damaid  }ti  eu  cysgod.  Ond  mi  welaf 
erbyn  h\Ti  y  bydd  raid  i  mi  drio  ffurfìo  rhyw  fath  o 
gwmpeini  i  Goed  Madog — mae'n  amhosibl  i  un  ^311 
ddw^Ti  yr  holl  gost,  ac  i  minnau  gael  cj-flog.  Mae  cael 
■niachinery  a  phethau  eraill  allan  o'r  cwestiwn — fe  âi  holl 
arian  Mr.  Huws — bob  dimai  gocli,  i  gael  y  pethau  angen- 
rheidiol,  a  fedra  i  ddim  ffrwytho  i  of\^n  iddo  wneud  h^^Tiny, 
bydae  o  gymaint  o  ffŵl  â  gwneud  er  i  mi  ofyn.  A  fyddai'r 
cwbl  da  i  ddim  yn  y  diwedd.  Ond  y  mae'n  rhaid  gwneud 
rhywbeth  i  gael  tamaid.  Ac  am  Denman,  druan,  y 
mae  ef  fel  fínnau  cystal  â  bod  up  tìie  spoiit  unrhyw 
ddiwTnod.  'Does  dim  arall  am^dani,  ond  ceisio  codi 
cwmpeini  a  thyngu  bod  yng  Nglioed  Madog  faint  f^^d 
ív'\v  íynnom  o  bhvm,  ond  bod  eisiau  arian  i  f^md  ato. 
Pe  cawn  i  r^-w  ddeg  neu  ddcuddeg  o  rai  go  gefnog,  m.î 
aihvn  gario  ymlaen  am  bhvc  eto,  a  'does  neb  ŵyr  yn  y 
cyfamser  beth  a  ddigwydd — h^Tiny  ydyw  yn  rhywle 
arall,  achos  'does  yno  fwy  o  blwm  yng  Nghoed  ]\íadog 
nag  sydd  \tii  mlioced  'y  ng-wasgod  i.  Bydawn  i  \'n 
galha  ffuríìo  cwmpcini  fe  ysgafnliai  h^Tin}'  dipyn  ar  faich 
]\Ir.  Huws — achos  mae'n  ddrwg  gen  i  robio  cymaint 
arno,  p'run  bynnag  a  briodith  o  Susi  ai  peidio.  Rhaid 
i  mi  roi  Sem  Lh\yd  ati  i  bylafro  am  ragolygon  Gwaith 
Coed  Madog,  ac  felly  3T1  y  blaen,  ac  felly  yn  y  blaen. 
i\Iae  Sem  jTitau,  ar  ôl  deall  'i  bod  hi  dip^Ti  yn  galed  ama 
i,  a'm  bod  yn  analluog  i  iro  ei  ddwylo  fel  y  bu,  yn  ddigon. 
iìidependent  a  sychlyd,  ond  rhaid  iddo  wneud  301  ôl  fy 
nghyfarwyddyd     Mi  \^ti  ei  íod  jn  gwybod  fy  secret,  y 
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ffŵl  dwl.  Ond  y  mae  Sem  dan  fy  mawd,  ac  fe  ŵyr 
iiynny'n  burion.  Mi  achubais  gorn  ei  wddw  pan  laddwyd 
Job  Jones,  druan,  3'm  ì\Ihwll  y  Gw\Tit.  Wn  i  beth 
wnaeth  i  Sem  g^'mryd  yn  erbyn  y  bachgen  clyfar  hwnnw. 
Ond  fel  y  d5rv\'edais  i  wrth  Sem — mi  gofith  }/  noswaith 
tra  bj^dd  o  byw — fe  fuasai  mor  hawdd  i  mi  ei  ^Mieud  ^m 
g\'frifol  am — wel,  c}ti  sicred  â  bod  f'enw  i  yn — ie,  ond 
p^vy  ŵyr  hwnnw  oddieithr  Sem !  Yr  j^'d'yTn  ^m  qîdts ! 
Ond  mae'n  rhaid  i  mi  feddwl  am  ffuríìo  rh^AY  fath  o 
g>*\'mpeini — ỳro.  tem.,  fel  y  dywedir,  i  'ngalluögi  i  iyná 
4ros  y  gamfa  hon  yn  íy  mywyd." 


PENNOD     XLIV 

Y  Parch.   Obediah  Simon. 

Yr  oedd  Mr.  Obediah  Simon,  y  bugail,  ac  Eos  Piydain  yn 
gyfcillion  mj-nwesol.  Ni  wclsai  Mr.  Simon  erioed  dd}Ti 
mwy  pur  ac  unplyg  na'r  Eos,  ac  ni  welsai'r  Eos  hregetìiwr 
yn  deall  hanner  cymaint  o  Sol-ffa  ag  a  ddeallai  Mr.  Simon. 
Ac  ni  fu'r  Eos  yn  f}^'  o  f^niegi  hynny  yn  gj^hoeddus  f^vy 
nag  unwaith.  Wedi  ch/"ved  yr  Eos  3.11  canmol  Mr.  Simon 
íim  ei  wybodaeth  o  Sol-ffa  dro  ar  ôl  tro,  dy%vedai  Thomas 
Bartley  ei  fod  yn  methu'n  lân  â  dirnad  beth  oedd  a 
'wnclai  guybodaeth  o  sol-ffa  â  phregethu'r  Efengyl,  a 
chrcdai  ef  y  dylasai  Dafydd  Dafis,  oedd  yn  ffarmwr  wTtli 
■ei  grefft,  wybod  mwy  o  lawer  na  Mr.  Sim.on  am  sol-íîa. 
"  Ac  am  bygethu,"  chwanegai  Thomas,  "  mae 
Mr  Simon  yn  pygethu  yn  rhy  ddyfn  o  lawer  i  fy  sort 
i  a  .Barbra,  a  well  gynnon  ni  fil  o  weithiau  wrando  ar  3T 
hen  John  Dafis,  Nercwys.  Mae'r  pry  hwnnw  yn  dallt 
ffordd  cymdogion  \ti'  rhyfedd  anwêdd,  'ddyliwn  i. 
Wyddoch  chi  be,  fydda  i'n  cael  fawT  o  íìas  ar  b^'gcthu 
Mr.  Simon,  nes  daw  o  dipyn  at  y  diwedd.  Mi  \\ti  ma 
ama  i  y  ma'r  bai,  ac  ma'r  áyw  yn  ddyn  digon  clén  hefyd, 
siampal.  Ddaru  mi  ddeud  wrthoch  chi  nv  dro  fíasiv.-n 
bygethwr  fydda  i'n  ìicio  ?  Naddo  ?  Wel,  d^Tia  f'aidî  i 
am  bygethwr— îmyrach  'nìod  i'n  methu — ond  d^Tia'r 
sort  fydda  i'n  licio — ^pygethwr  ddeidith  i  dext  311  ddigo]ì 
uchel  i  ba\\-b  i  glj^wed  o.  Yrwan,  er  pan  ydw  i'n  dechre 
m\Tid  dip}Ti  i  oed,  a  dim  ^ti  clj-^^ed  cweit  mor  dda  ag  y 
byddwn  i — 'd\^dw  i  ddim  yn  clywed  'u  hanner  nhw'n 
deud  'u  text,  ac  os  collith  d^Ti  y  text,  mae  o  fel  ci  mewn 
ffair  am  blwc.  Dyna  beth  arall  fydda  i'n  licio  mewn 
pygethvvT,  ydi  'i  fod  o'n  fywus,  a  heb  fod  â'i  ben  \ti  'i 
blu.  Dda  gen  i  un  amser  mo'r  pygethwrs  ara  deg  a 
thrwm  5Tna — ma  nhw  wastad  jm  'y  ngneud  i  yn  reit 
ddigalon.  A  dene  lle  bydda  i'n  deud  y  mae  pygethwrs 
y  Wesle  yn  yn  curo  ni — y  Methodus.  Wyddoch  chi  be. 
'roeddwn  i'n  ddiweddar  mewn  03;^ arfod  Wesle,  a  chj^arfod 
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sianipal  o  dda  oedd  o  hefyd,  a  'doedd  ene  ddim  cymin 
ag  un  o'r  pygethwrs  â'i  ben  yn  'i  bhi, — 'roedden  nhw  i 
gyd  wedi  stripio  ati  o  ddifri  caîon.  Ond  yr  oedd  ene 
bygetliwT  yn  yn  capel  ni  rw  íìs  yn  ôl — d\Ti  nobl  a  threfniis 
anwêdd  hefyd  oedd  o,  a  graen  da  ods  amo,  ond  yc  oedd 
o'n  pygethu  mor  ddigalon  fel  y  deudes  i  wrth  Barbra 
acw  wrth  fynd  o  odfa'r  bore,— '  Wyddost  ti  be,  Barbra, 
'roedd  y  dyn  ene  yn  deud  pethe  da  iawn,  ond  mi  gymra 
fy  liw  'i  fod  o  wedi  coUi'i  wraig — a  li\Tiny  yn  bur  ddi- 
weddar,  'roedd  yn  hawdd  gweld  amo,  a  ma'n  ddrwg^ 
iawn  gen  i  drosto.'  Ond  erbyn  i  m.i  hoh  Dafydd  Dafis, 
mi  ges  allan,  a  'roedd  rcit  dda  gen  i  gU'wed  liefyd — fod 
'i  wraig  a'i  blant  o'n  fyw  ac  yn  iach,  a  bod  y  dyn  yn 
Vv'erth  'i  íìloedd.  Ond  fas^Mi  i  b^'tn  jti  meddwl  h\Tiny 
WTth  i  wrando  fo.  Dcne  beth  arali  fj'dda  i'n  licio  mewn 
pygetlwT,  'i  fod  o'n  rlioi  pwt  o  stori  i  ni  'rv\an  ac  yn  y 
man,  'mn  fatli  à'r  dyn  ene  o  sir  Drefaldw}ii  ne'  rwle 
o'r  Sowth  ene.  Be  ydi  enw  fo  ?  Hoswch  clii — o  ie, — 
Jophes  Tomos.  Wyddoch  chi  be,  dene'r  pj/gethwr  clenia 
glywes  i  erioed  â'm  dwy  glust — mi  fedrwn  wrando 
amo  am  byth.  Mae  g^mno  fo  faint  fyd  fj^y  fynnoch 
chi  o  straes,  a  phob  un  olionyn  nhw  i'r  dim,  a  ma  gynno 
fo  gymin  ohon^-'n  ym  mihob  pregeth,  a  phob  un  \ti  íhtio 
mor  d\^'t,  fei  y  bûm  i'n  dowtio  weithic  oedd  o'n  peidio 
â  gneud  rhai  ohon\m  nhw — 'dase  nhw  waetli  am  hynny. 
Deudwch  i  mi  be  ydi'r  achos  fod  y  dyn  ene  heb  i  'neud 
yn  Ddoctor  Difein  ?  Ydi  poboi  y  Merica  ene  ddim  wedi 
clywed  amdano  fo  ?  Ma  ene  rhw  íìstéc  3'n  rhywle  yn 
si\vr  i  chi.  A  mi  gi}^ves  Did\Tiius  yn  deud,  a  ma  o'n 
g\v\'bod  popeth  agos — fod  ene  rai  sy  wedi  cael  y  teitl 
o  Ddoctor  Difem,  wedi  'i  gael  o  mewn  mistêc.  Ond 
fasen  nhw  ddim  yn  giieud  mistêc  wrth  i  roi  o  i'r  hen 
Jophes,  achos  ma  rhai  callach  na  fì  yn  deud  'i  fod  o'n 
un  o'r  rhai  gore.  Ond  dene  oeddwn  i'n  'i  ddeud', — 
mi  fydda  i'n  licio  pygethwr  tebyg  iddo  fo,  a  mi  gerddwn 
beder  milltir  heno  i'w  glywed  o.  Dene  beth  arall  fydda 
i'n  licio  micwn  p\'gethwr  ydi,  fod  o'n  m\Tid  yn  well  at  y 


Y     PARCH.     OBEDIAH     SIMON  32I 

diwedd  o  hyd.  Mi  g]yw-ch  ambell  bygethwr  'nin  fath 
\Ti  y  diwedd  ag  yn  y  dechre.  'Dydi  hynny  ddim  yn  reit 
jrn-ôl  'y  meddwl  i.  Fe  ddyle  popeth  fod  3m  well  yn  'i 
ddiwedd  nac  yn  'i  ddechre,  ne  pa  iws  dechre  yt  ol  ? 

D\Tna  fi,   'rwan,  wrth  ddechre  ,     Ond  rhag  i  chi 

fiino  ama  i,  dene'r  peth  dwaetha  ddeuda  i  ydw  i'n 
hcîo  mewn  p}'geth\\T  ydi — fod  o'n  sôn  digon  am  lesu 
Gnst.  W'n  i  fy  hun  ar  chwyneb  y  ddaear  be  ma  pregeth 
da,  os  na  fydd  \ti  sôn  am  lesu  Grist,  a  ma  Dafydd  Daíìs 
\T  un  feddwl  a  fi  ar  y  pen  ene,  ac  os  g\v}T  rhwfun  be  ydi 
pregeth,  y  fo  ŵyr.  Ac  eto  yn  y  dyddie  yma,  mi  glyTAch 
ambell  bregeth  heb  sinc  na  sôn  am  lesu  Grist,  ond  tipjTi 
ar  weddi.  Ond  efo  hynny  y  cychwynnes  i,  fod  Mr.  Simon 
yn  pygethu  \ii  rhy  ddjrfn  o  lawer  i  fy  sort  i." 

Prin  \T  oedd  disgrifiad  Thomas  Bartley  o  Mr.  Simon 
fel  pregethwr  yr^  gj'^^ir,  canys  nid  oedd  ei  arddull  yn 
neültuol  o  "  ddyfn."  Dichon  bod  dull  diweddaraf 
Mr.  Simon  o  bregethu  jti  rhy  "  ddyfn  "  i  Thomas,  oblegid 
yr  oedd  \ti  ffaith  fod  ein  gweinidog  ers  tro  bellach — • 
gan  roddi  heibio  ganu  pregethu,  a  chan  gyfeirio  ei  syl- 
wadau  yn  fwyaf  arbennig  at  y  bobl  ieuainc — ^yeáì  traethu 
cryn  lawer  ar  evolution,  negyddiaeth,  ac  anwybod- 
yddiaeth,  ac  wedi  sôn  tipjm  am  agnosticiaeth,  gyda'r 
amcan  clodwiw  o  baratoi  a  chadarnhau  meddyliau 
ieuenctid  Bethei  ar  gyfer  y  Uanw  dinistriol  oedd  ar  fin 
gorchuddio  Cymru  grefyddol.  Yr  oedd  ef  hefyd  wedi 
gosod  o'u  blaenau — gyda  thipyn  o  fedr  hefyd — wrth- 
ddadieuon  anghredwyr,  ac  wedi  eu  cnocio  yn  dipiau 
mân.  Weithiau  fiurfiai  Mr.  Simon  fath  o  ymrysonfa, 
gan  dd\\yn  anghredwT — un  o'r  rhai  cryfaf — i'r  ring ; 
ac  wedi  rhoi  pob  mantais  iddo,  megis  rhoi'r  tir  ucliaf 
iddo,  a  gosod  ei  gefn  at  yr  haul,  dygai  Paul  i'r  cylch  fei 
ei  wTthwynebydd,  gan  g;yTnryd  arno  ei  hunan  edrych  am 
gael  chwarae  teg  a  bod  yn  fath  o  referee  neu  umpire. 
Er  bod  Mr.  Simon,  fel  g\vr  canol,  ya  gwneud  ei  orau  i 
fod  \Ti  amhleidgar,  eto,  ar  derfyn  pob  round,  yr  ocdd  yn 
hawdd  canfod  ei  fod  yn  dal  Paul  ar  ei  lin  i  roi  gwjTit 
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iddo  ac  i  guro  ei  gefn,  ac  yn  gofalu,  fel  \t  oedd  \ti  briodol 
iddo  wneud,  am  ei  ddwjTi  allan  301  fuddugoliaethwr  yn  y 
diwedd.  Mae'n  ddiamau  mai'r  "  diwedd  "  hwn  a  hofîai 
Thomas  Bartley.  Mae'n  amheus  ai  doeth  yn  Mr.  Simon 
oedd  sôn  cymaint  am  wrthddadleuon  anghredwyr  wrth 
bobl  Bethel,  canys  ni  wj-ddai  un  o  bob  hanner  cant 
ohonynt  fod  y  fath  wrthddadleuon  wedi  bod  j^i  blino 
^miennydd  neb  erioed.  Ond  wedi  clywed  Mr.  Simon 
5^  eu  traethu,  dechreuodd  rhai  o'r  ieuenctid — 301  ôl 
tuedd  tygredig  y  galon  ddynol — eu  coleddu  a'u  hanwesu. 
A  digrif  ddigon  oedd  clywed  ambell  3'sgogyn  pendew, 
na  ddarllenasai  gan  tudalen  o  lyfr  yTi  ei  fywyd,  yn  03^^^^ 
amo  fod  yn  dip^ii  o  anghredwr,  ac  yn  defnyddio  geiriau 
a  thermau  na  wyddai  tu  nesaf  i  hdiart  y  m^oiydd,  mewn 
gwdrionedd,  beth  ydoedd  eu  hyst^rr !  Gyda'r  amcanion 
gorau,  yn  ddiamau,  yr  oedd  Mr.  Simon  wedi  arfer  ei  holl 
ddawn  i  berswadio  gwŷr  ieuainc  Bethel  i  beidio  â 
daiilen  y  ììyÌT  3'ma  a'r  ll^ŵ  acw.  Nid  oeddynt,  cjoi 
hynny,  erioed  wedi  cl^^^ed  hyd  yn  oed  enwau'r  ll^rfrau, 
ac  aeth  dau  neu  dri  ohonynt  ar  eu  hunion  i  ymofyn 
amdan^mt. 

DaHai  Did^Tnus  fod  anerchiadau  a  chyiighorion 
Mr.  Simon  i'r  ieuenctid  3'  moddion  mw^'^af  effeithiol  y 
gallai  ef  ddychm^^gu  amdanynt  i  ddw^ai  oddi  amgylch 
y  canl^iiiadau  g'.Yrthgy'ferbynioI  i'r  rhai  a  dd^miunid, 
a'i  fod  yn  ei  atgofio  am  3T  ysgolfeistr  hwnnw,  C3TI  gollwng 
y  plant  o'r  ysgol  un  pr^nhawn,  a  dd^^yedodd  wrth^Tit  : 
"  Blant,  mae  amaf  eisiau  rhoi  cyngor  i  chwi,  ac  3T  wyf 
yn  gobeithio  y  gwrandewch  amaf  ac  ufuddhau,  a  d^Tna 
ío  :  Cymerwch  ofal  wrth  fynd  adref  o'r  ysgol  i  beidio 
â  rhoi  cerrig  mân  ^mg  nghlustiau'r  mulod  a  welwch  3T1 
pori  ar  ochr  y  ffordd.  IMae'r  fath  beth  3'n  greulon,  ac  3TI 
grciúon  iawn,  a  gofalwch  na  chl^^yaf  fod  neb  ohonoch 
yii  euog  o'r  fath  weithred  3^sgeler."  Ni  chly^ysai'r  plant 
erioed  C3T1  h^Tiny  am  y  tric,  a'r  mul  cyntaf  a  welsant  ar 
y  ífordd  wrth  f^nd  o'r  ysgol,  llan\^'asant  ei  glustiau  â 
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clierrig  mân,  er  mawT  ddifyrrwch.  Pan  ddaeth  y  gorch- 
ymjTi  yr  adf>-\viodd  pechod.  Pwy  oedd  y  brenin  hwnnw 
a  waharddodd  i'w  ddeiliaid  ysmygu  ?  Cynyddodd  nifer 
yr  ysmyg-\\-yr  \ti  enfa\\T  y  íiwyddyn  honno  !  Yr  ocd'.l 
amcan  Mr.  Simon,  fel  eiddo'r  ysgolfeistr,  yn  ganmoladwj^ 
ond  y  mae  ffrwyth  y  pren  gwaharddedig  bob  amser  yTi 
■ddymunol  a  theg  yr  olwg.  A  bod  yn  onest,  rhaid  dweud 
nad  oedd  gweinidogaeth  Mr.  Simon  yn  gyfaddas  iawn  i 
gynulleidfa  Bethel,  ac  er  y  dangoswyd  pob  caredigrwydd 
tuag  ato,  ac  na  fu  hyd  yn  oed  Did^TOus,  er  chwerwed 
oedd  ei  natur,  3^  un  math  o  graig  rwystr  iddo,  dechreuodd 
Mr.  Simon  j^n  lled  fuan  deimlo'n  anesmwyth.  Gwelodd 
nad  oedd  yn  Bethel  ddigon  o  ddealltwTÌaeth  i  wertli- 
fawrogi  ei  dalentau.  Ac  nid  hyn  oedd  ei  siomedigaeth 
fwyaf.  Nid  peth  anghiyffredin,  ymresymai  Mr.  Simon, 
oedd  i  ddyn  fod  heb  ei  adnabod  a'i  fawrhau  gan  gynull- 
eidfa  o  weithw^r  diddysg ;  ond  buasai'n  disgwyl  i'r 
-Cyfarfod  Misol — lle'r  oedd  hufen  cymdeithas  grefyddol 
y  sir  wedi  ymgyfarfod — roddi  pris  ar  ei  athryhth.  Ond 
3T  oedd  hyd  yii  oed  y  Cyfarfod  Misol — ar  ôl  rhoddi 
derbyniad  croesawus  iddo  ar  ei  ddyfodiad  cyntaf  yno — 
wedi  ei  anghoíìo'n  lîwyr  bron.  Nid  c\'Surus  oedd  h\Ti 
i  dd\Ti  ^miwybodol  ei  fod  3.T1  feddiannol  ar  dalentau  a 
galluoedd  meddyliol  uwchlaw'r  c^^ffredin,  oblegid  hym- 
bygoliaetli  3'd\n,v  dweud  mai  pobl  eraill  sydd  i  famu  beth 
ydjm'  teil\Tigdod  dyn  a  pha  safie  a  ddylai  gael  mewn 
cymdeithas.  Pwy  sydd  yn  adnabod  dyn  cystal  ag  ef 
ei  hun  ?  Pwy  sydd  yn  gwybod  hyd,  lled,  uchder,  a 
dyfnder  ei  adnoddau  fel  ef  ei  hun  ?  '' 

Yn  ystod  ei  arhosiad  yn  Bethel,  cadwodd  Mr.  Simon 
ei  g^'meriad  yn  lân,  a  gallasai  ddiolch  am  hynny,  i  ryw 
raddau,  i  Eos  Prj-dain.  Wedi  deall  ei  fod  yn  ymweled 
3T1  Iled  fynych  â  Thŷ'n  3T  Ardd,  rhoddodd  yr  Eos  yr 
awgrym  iddo  i  fod  ar  ei  wyliadwriaeth  rhag  i'r  Capten 
ei  andw^^o.  Parodd  hyn  i  Mr.  Simon  fyfyrio  ar  y  peth, 
a  gwelodd  nad  dianghenraid  oedd  yr  awgrjm.  Òblegid 
wedi  deall  nad  oedd  Mr.  Simon  yn  ddirwestwr,  ni  phallai'r 
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Capten  gymell  gwirod  iddo  bob  tro  w  âi  yno,  ac  ar- 
gyhoeddwyd  Mr.  Simon,  yn  y  man,  ei  fod  yn  gwneud 
h\Ti  gyda'r  amcan  o  berí  iddo,  rw  ddyda,  dorri'r  droU 
ac  felîy  ei  ddinerthu  i  roddi  unrhyw  gyngor  i  neb,  na 
gweinyddu  disgyblaeth  ar  neb  a  fyddai'n  dueddol  i 
j-fed  gormod.  Yn  ffortunus,  gwelodd  Mr.  Simon  hyn 
mewTi  pryd,  ac  er  ei  fod  yn  rhoi  pris  mawr  ar  ryddid, 
ac  yn  arfer  edrych  ar  Iwyryiíiwrthodwyr  fel  y  bobl 
fwyaf  angh^TTiedrol  joi  y  byd,  credodd  mai  ei  ddylet- 
swydd  fel  gweinidog  yv  Efengyl  oedd  cymryd  yr  ardystiad. 
Ond,  fel  jT  awgrym^yd  yn  barod,  methai  Mr.  Simort 
weled  fod  digon  o  scope  iddo  jm  Bethel,  nac,  yn  wir,  yng: 
Ngh\Tnru,  a  phenderfjaiodd  f^med  i'r  America.  Pani 
wnaeth  ei  benderf}Tiiad  yn  hysbys  i'r  egiwys,  rhoddwyd 
credyd  cyffredinol  i'w  ddoethineb,  ac  aralygwyd  cr^ni: 
iawer  o  alar  (gan  Eos  Prydain  a'i  gór).  Diddanai'r 
Kos  ei  hun  a'i  gj'feillion  y  caftai  Mr.  Simon,  yng  ngwlad 
íawr  y  Gorllewin,  ei  wneud  yn  Ddoctor  of  Mnsic,  os  nad 
jTi  Ddoctor  mewii  Diwinyddiaeth  hefj^d.  Cymerodd 
yr  Eos  hefyd  draft'erth  i  sicrhau  Mr.  Simon  y  buasid  yn 
gwneud  tysteb  iddo,  oni  bai  fod  cyflwr  masnachol  y 
gymdogaeth  mewn  ystad  mor  druenus  o  isel,  a  cliynifer 
o  bobl  aUan  o  waith.  Felly  nid  oedd  gan  Mr.  Simon 
ddim  i'w  wneud  ond  cymryd  yr  ewyllvs  am  y  gallu. 

Mynegwj^d  yng  nghorft'  yr  hanes  hwn  y  b^^ddai  Eos 
Pn,-dain  a'i  gôr,  pan  f^^ddai  un  o  aelodau  eglwys  Bethel 
wedi  "  darfod  "— 3-madrodd  a  ddefnyddid  am  un  wedi 
marw — y  bj^ddai'r  Eos  a'i  gôr  yn  canu  Vital  Sỳark  yn 
y  capel ;  ac  yng  nghyfarfod  ymadawol  Mr.  Simon,  cyii. 
iddo  gyclwyn  i'r  America,  tybiodd  yr  Eos — yn  gjmiaint 
á  bod  Mr.  Simon  wedi  "  darfod  "  ag  eglwys  Bethel — 
nad  amhriodol  a  fyddai  canu  Vital  Sparh — â'r  hyn  y 
cydsyniwyd.  Ond  g\\Tthododd  yr  Eos  yn.  bendant 
aralleiriad  Didymus  o  un  pennill,   oedd  fel  y  canlyn  : 

Lend,  lend  your  wing, 

I  sail;   I  fly; 
Oh,  wind,  where  is  thy  victory  ? 
Oh  sea,  where  is  thy  sting  ? 
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Cj'dnabyddai'r  Eos  briodoldeb  yr  aralleiriad,  ond 
ofnai,  gan  nad  oedd  y  côr  wedi  cael  ỳractice,  mai  drysu 
a  \vnài  ;  ac  felly  glynwyd  wrth  yr  hen  eiriau.  Cafwyd 
-cyfarfod  c^aines  iawn  i  ffarweho  â  Mr.  Simon.  Siaradodd 
'Bafydd  Daíìs  yn  effeithiol  dros  ben,  a  gobeithiai  o'i 
galon  y  gallai  Mr.  Simon  "  wneíid  eigartre  "  yn  }t  America. 
Ymhhth  llawer  o  bethau  da  eraill,  dywedodd  }t  Eos 
íod  gwasanaeth  Mr.  Simon  gyda  dosbarth  y  Sol-ffa  yn 
■gyíryw  na  elHd  byth  roi  pris  arno,  a'i  fod  yn  hyderu  na 
byddai  iddo,  wedi  c^Ti^aedd  yr  America,  esgeuluso'r 
Sol-ffa.  DigAvyddwn  fod  yn  eistedd  wrth  ochr  Thomas 
Bartley,  a  phan  wnaeth  3^:  Eos  y  syhv  hwn,  ebe  Thomas 
yn  fy  nghhist  : 

"  Be  ma'r  dyn  ^ti  boddro,  deudwch  ?  Ond  Indía  corn 
iiiaen'  nhw'n  i  d^'íu  311  y  Merica,  a  chlywes  i  'rioed  sôn 
'u  bod  nhw'n  gneud  fawr  efo  ffa  yno.  Wyddoch  chi  be, 
ma'r  Eos  ene  cyn  ddyled  â  fìnne,  'blaw'r  tipyn  canu  'ma." 

Aeth  yr  Eos  i  Lerpwl  i  gael  yr  ohvg  olaf  ar  Mr.  Simon, 
■ac  arhosodd  ar  y  iìong  oedd  i'w  gludo  i'r  Gorllev\in  hyd  y 
niunud  olaf,  a  th^'stiai  gyda  dagrau  yn  ei  lygaid,  wedi 
■d^^chwelyd  i  Bethel,  mai'r  geiriau  olaf  a  gly^vodd  o  enau 
Mt.   Simon   oedd — -Sol-ffa  ! 

Ac  felly  y  diweddodd  bugeiliaeth  Mr.  Simon  yn  Bethel. 
Pan  oeddwn  yn  dechrau  ysgrifennu'r  hanes  hwn,  ar- 
iaethv/n  sôn  cryn  lawer  am  ei  weinidogaeth,  ac  am  yr 
achos  crefyddol  yn  ei  wahanol  agweddau  tra  y  bu  ef 
mewn  c^^syiltiad  ag  eglwys  Bethel,  ond,  rywfodd,  cymerais 
fy  llithio  i  ysgrifennu  am  bethau  eraill  llai  pwysig.  Ar 
3T  un  pryd  y  mae  aniaf  ofn  y  g\vnawn  gam  â  Mr.  Simon, 
pe  gadav.n  ei  hanes  jm  y  fan  lion  heb  sylw  pellach  amo. 
Mae  amaf  arsv.yd  bob  amser  ^TOdrin  a  beimiadu  buchedd 
dynion  cyhoeddus,  yn  enwedig  pregethwyr,  rhag  i  mi 
-drwy  anwybod  g^^feiliorni.  Oherw^^dd  hjTinj^  mi  a 
roddaf  i'r  darllenj'dd  grjmodeb  o  jTngom  rhwng  dau 
sydd  wedi  bod  j'n  ymgomio  o'r  blaen  yn  yr  hanes  hv/n — 
dau  oedd  yn  llawer  galluocach  i  \vneud  adolygiad  ar 
fj'wj'd  a  iiafur  Mr.  Simon  nag  ydw^'í  fi. 


PENNOD     XLV 

Y  Gohebydd. 

Ar  adegau  neilltuol — adegau  â  thipyn  o  bwys  yndd^Tit — 
arferai  Didymus  ymweled  â  Dafydd  Daíìs.  Ac  nid 
anfuddiol  fyddai'r  ymweliadau  hyn  i'r  ddau  fel  ei 
gilydd,  oblegid  yr  oedd  angen  ar  Dafydd  am  ysbardun, 
ac  angen,  weithiau,  ar  Didymus  am  ffrwyn.  Câi  Didymus 
fw}-  o  les  oddi  wrth  Dafydd  nag  a  gâi  Dafydd  oddi  wrtha 
ef.  Fel  gohebydd  i'r  newyddiadur — canys  d^^na  oedd 
ei  brif  orchwyl — tueddai  Didymus,  fel  ei  frod^T  yii 
gyffredin,  i  redeg  i  ormod  rhysedd — gorhwio  petliau — 
penderíynu  pethau  dyr^^s — pethau  y  byddai  gAvŷr  pwyllog 
yn  petruso  yn  eu  cylch — a  thraethu  ei  syniadau  braidd 
yn  oraclaidd  ac  awdurdodol.  Lawer  tro  pan  f^-ddai  ar 
iìn  ysgrifennu  adroddiad  am  ryw  gyfaríod  neu  ddigwydd- 
iad,  a'i  feddwl  yn  ilawn  o  frawddegau  cyrhaeddgar'  ar 
hanner  eu  ffurfio,  a  phan  fyddai'n  dyfeisio  sut  "  i'w 
rhoi  hi "  i  hwn  neu  arall,  y  bu  ymgom  â  Daf^-dd 
Daíìs  yn  foddion  effeithiol  i  liniaru  a  chymesuro'r  cwbl,. 
ac  weitliiau  i  beri  iddo  dafiu'r  cyfan,  fel  y  taíiwyd  jonas„ 
dros  y  bwrdd  i'r  môr. 

Yr  oedd  cyfarfod  3-madawol  Mr.  Simon  yn  "  ááì- 
gwyddiad  "  yn  Betliel,  ac  jm  gyíleustra  rìiagorol,  fel  y 
tybiai  Did\mius,  iddo  ef  fwrw  golwg  dros  ei  arhosiad 
yn  ein  phth,  a  heblaw  y  byddai  i  hynny  lenwi  tair 
colofn  o'r  Coimty  Chronicle,  am  yr  liyn  y  câi  dâl  gweddol,. 
•y  byddai  hefyd  yn  fantais  iddo  yntau  gael  dweud  ei 
feddwl  ar  bregetliu  a  phregetliwyr,  ac  ar  hyn  a'r  llalì 
oedd  wedi  bod  yn  cronni  \^n  ei  fynwes  ers  tro.  Ond  cyn 
ei  arllwys  ei  hun  ar  bapur,  da,  yn  ddiamau,  y  gwnaeth 
Didymus  ymweled  â  Dafydd  Dafis.     Ac  ebe  Dafydd  : 

"  'Roeddwn  i  braidd  ^m  ych  disgwyl  chi  yma  heno,. 
Thomas,  a  mae'n  dda  gen  i  'ch  bod  chi  wedi  dyfod. 
'Rydw  i  wedi  bod  yn  meddwl  Ilawer  heddiw  be  ddeudech 
c.hi,  tybed,  yn  y  papur  newydd  am  y  cyfarfod  ncithiwT,. 
achos  mi  wn  y  disgwylir  i  chi,  yn  ôl  ych  swydd,  ddeud 
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rhwbeth.  A  'roeddwn  i'n  gobeithio,  ac  }ti  g^reddío 
hefyd,  'nvy'n  meddwl,  i  chi  gael  doethineb  i'<:h 
cyfarwyddo." 

"  Weî,"  ebe  Didymus,  "  jt  wyf  am  roi  adroddiad 
verhatim  et  liferatim  o'ch  araith  cliwi,  Dafydd  Dafìs." 

"  Be  ydech  chi'n  'i  feddwl  wrth  hjTiny,  Thomas  ?  " 
gof^Tinai  Dafydd. 

"  Rhoi  yn  y  papur  bob  gair  ddywedsoch  chi,  achos 
'doedd  jTio  ddim  arall  yn  werth  ei  wTando,"  ebe  Didymus. 

"  T\vt  loi,"  ebe  Dafydd.  "  Na,  mewn  difri,  be  ydech 
chi  am  'i  ddeud  am  y  c^^arfod  ?  Rliaid  i .  chi  gofio, 
Thomas,  nad  pobl  Bethel  yn^i  unig  fydd  yn  darllen  y 
papur,  a  mi  hciwn  i  chi  g^Tiiryd  gofal." 

"  Beth  fuasech  chi  yn  ei  ddy/eud  pe  buasech  yn  fy  \ìe 
i,  Dafydd  Dafis  ?  "   gofynnai  Didymus. 

"  Wn  i  ddim,  yn  siŵr,"  ebe  Dafydd.  "  Braidd  na 
feddyhwTi  mai  peidio  â  deud  dim  y  baswn  i." 

"  Sut  y  caf  fara  a  chaws  wrth  beidio  â  dweud  dim  ?  " 
gofynnai  DJidymus.  "  Mae  hi'n  fater  rhaid  ama  i  ys- 
grifennu  hyn  a  hyn  i'r  Chronicle  bob  wythnos  i  fedru 
byw.  A  welsoch  chi  'rioed  w  hehait  fydd  hi  arnaf 
weithiau  \ti  nyddu  clamp  o  hanes  allan  o  ddim  yn  y  byd. 
Mae'n  rhaid  i  reporter  mewn  lle  bach  fel  hwn  fod  wrthi 
hi  yn  creu  o  hyd.  A  chwi  synnech  gymaint  o  areithiau'r 
wyi  yn  gorfod  eu  gwneud  yn  ddiddiwedd  na  thraddodwyd 
erioed  monynt.  D^Tia'r  report  o'r  areithiau  bob  mis  i'r 
Chronicle  o'r  Local  Board,  ydech  chi'n  meddwl  bod  eu 
hanner  wedi  eu  traddodi  yn  3^  Board  ?  Dim  per\-g ! 
'Does  >Tio  ddim  tri  aelod  ar  y  BwTdd  fedr  roi  dwy  frawddeg 
\\Tth  ei  gilydd  yn  ramadegol.  Ond  pob  aelod  agorith  ei 
geg  yn  y  Bwrdd  mi  fyddaf  innau'n  rhoi  speech  iddo  ^tt  y 
papur.  Yn  wir,  cysi  h^-n  mi  fûm  yn  rhoi  cloben  o  araith 
yn  y  papur  gan  aelod  nad  oedd  wedi  gwneud  dim  ar  y 
Bwrdd  ond  rhoi  nod  o  gydsjTiiad  â  rhyw  benderfjTiiad 
neu  'i  gilydd." 
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"  Un  garw  ydech  chi,  Thomas,  ond  ydech  chi'n  meddwl 
ych  bod  chi'n  gneud  yn  ia\Mi,  deudwch  ?  "  gofjTnnai 
Dafydd. 

"  Yn  hollol  iawn,"  ebe  DidjTnus.  "  A  mae  hi  'mn 
fath  5^1  union,  wyddoch,  yn  y  Board  of  Guaráians. 
Djma'r  hen  Lwyd,  Wem  Olau,  yr  \Yyí  yn  ei  gofìo  un  tro 
yn  gwneud  cais  at  sỳeech,  ac  fel  hjni  y  dechreuodd  : 
'  Mistir  Cheerman,  I  did  remember  when  I  ani  a  boy,' 
etc.  Ni  buasai'n  gwaieud  y  tro  i  mi  adrodd  peth  fel 
joia,  wyddoch,  yn  y  papur,  a'r  íîordd  y  reportiais  i  o 
oedd  :  Mr.  Chairman,  the  subject  7iow  under  discitssion 
forcibly  reminds  me  of  my  boyhood,  etc,  a  mi  roddais 
lafnes  o  speech  iddo  na  thraddodwyd  moni  erioed.  Ac 
5^1  y  Board  diweddaf,  mi  gymra  fy  llw,  yr  unig  beth  a 
dd^AYcdodd  yr  hen  Lwyd  oedd  :  *  /  beg  to  second  resolu- 
tion'  a  mi  chwysodd  yn  ddiferol  wrth  ddweud  h^Tiny, 
ond  mi  roddais  dipyn  o  sỳeech  deidi  iddo  yn  y  Chroìiicle, 
achos  mi  w^^ddwn  y  buasai  h}Tiny  jm  ei  foddio.  A 
bydaswTi  i  yn  marw  fedrvMi  i  ddim  peidio  â  gwenu  pan 
g}-farfûm  â'r  hen  LwjT^d  yn  y  ffair.  Meddai,  ac  yn  tor- 
sji^hu  yn  enbyd  :  '  Wyddoch  chi  be,  Thomas,  mi  ddamch 
roi  port  clên  iawn  o'r  Bord  y  Gardians  dwaetha — ^mi 
ddaru'ch  ddeud  bron  air  am  air  be  oeddwn  i  wedi  ddeud. 
Pryd  y  dowch  chi  acw  i  gael  tamed  o  sv,^er,  deudwch  ?  ' 
Yr  oedd  hi  yn  andros  o  job  cadw  wyneb  sobr  wrth 
ddweud  wrtho  na  alhvn  fjoid  i'r  -Wem  Oiau  yr  w^'thnos 
honno.  A  ch^m  sicred  â'ch  bod  chi'n  eistedd  yri  y  gaoer 
yna  djmia  i  mi  chwiaden  o'r  Wem  Olau  bore  drannoeth." 

"  Wel,  'chh^yes  'r  fath  bcth  yn  'y  mjnŵyd,"  ebe  Dafydd. 
"  Ond  deudwch  i  mi  be  fydd  jt  aelodau  eraill  3^1  'i  ddeud 
wrth  ddarllen  yn  y  papur  am  yr  hen  Lwyd  wedi  bod  yn 
areithio  ?  " 

"  Dim  ar  affeth  hon  y  ddaear !  Achos  hw}^  wyddant 
i  gyd  bydawn  i  yn  reportio  areithiau'r  rhai  gore  ohonynt 
fel  y  maent  yn  eu  traddodi  mai  llun  rh^'-fedd  íyddai 
arnynt.  Mae  rhyw  fath  o  Free  Masoìiry  yn  eu  plith — 
p(Mdiwch  chi  â  deud  ama  i  ddeuda  innau  ddim  amoch 
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-chithau.  Yn  wir,  'chl\^vais  i  erioed  mo'r  cìiairman  yn 
cwjTio  pan  fydd\Mi  wedi  rhoi  clamp  o  ddarn  at  ei  araith." 
"  Wyddoch  chi  be,  faswn  i  ddim  \ti  hcio  rhw  fusn^ 
fel  yna, — 'dydi  o  ddim  yn  edrach  }^ti  syth  a  goncst, 
Twsut,"  ebe  Dafydd. 

"  Pawb  at  y  peth  y  bo — '  pob  tyladaeth  rhag  tlodi,' 
X)afydd  Dafis.  Gwaith  reporter  ydy\v  dyfeisio  beth  fydd 
ym  meddwl  d\Ti,  a  sut  y  buasai  yn  dweud  ci  feddwì  pe 
medrai ;  ac  os  lhvydda  i  ddirnad  ei  feddyliau  annj^wededig, 
popeth  yn  dda,"  ebe  Did^/mus. 

"  Ond  ffasiwn  report  ydech  chi  am  'i  roi  o  gyfarfod 
ymadawol  Mr.  Simon  ?  "    gofynnai  Dafydd. 

"  Wn  i  ar  wyneb  y  ddaear,"  ebe  Didymus.  "  Rhaid 
i  mi  \'sbladdro  rh3n.vbeth,  ac  fe  fuasai  yn  dda  gennyf 
gael  dweud  \\Tnbreth  o'r  h^ii  sydd  ar  fy  mcddwl,  ac 
adolygu  tipyn  ar  y  c^ẁod  y  bu  Mr.  Simon  yn  mynd  a 
dyfod  yTi  ein  plitii.  Ond  y  mae  un  peth  yn  peri  i  mi 
betniso,  a  dyna'r  rheswTU  i  mi  ddyfod  yma  heno. 
'Ddymunwn  i  er  dim  a  welais  erioed  niweidio'r  fugeil- 
iaetii  yn  y  sir.  Mae  digon  o  ragfarn  yn  ei  herbyn  eisoes, 
a  mi  wn  bydawn  ^m  dweud  fy  meddwl  yn  syth  yn  y 
papur,  y  creai  hyTiny  fw}^  o  ragfarn.  Ond  yTi  onest 
'î-wan,  Dafydd  Dafis,  a  atebodd  bugeiliaeth  Mr.  Simon 
iin  amcan  da  tra  y  bu  o  yma  ?  " 

"  Do,  yn  ddiau,"  ebe  Dafydd,  "  fe  arg^dioeddodd  agos 
bawb,  'rwyf  yn  credu,  o'r  ffolineb  o  neidio  i  dd^'n  na 
ŵyr  neb  ddim  amdano,  a  mi  fu  yn  foddion,  mi  obeithia, 
i  ni  sicrhau  dyn  da  y  tro  nesaf." 

"  Mi  obeithiaf  innau  mai  g\vir  a  ddwedv.^ch,"  ebe 
DidyTnus.  "  Mae  djmion  o  stamp  Mr.  Simon — a  raae 
llawer  ohonynt — yn  diraddio  ac  yn  damnio'r  fugeiliaeth 
yn  ein  gwlad,  ac  yn  Ileihau  cariad  y  bobl  at  y  rhai  sydd 
^vir  fugeiliaid.  Yr  wyf  mor  selog  dros  fugeiliaeth  egiwysig 
ag  Edward  Morgan,  D^'ffr^m,  ond  yr  v\ryf  yn  ofni — nid 
bod  gormod  o  gymell  ar  yr  eglwysi  i  gael  bugeiliaid — 
ond  rhy  fychan  o  gymell  pa  ryw  fath  ddynion  a  ddylcnt 
-ìiwy   fod.     Yn   y  cycliw^Ti  cyntaf,  mi  gredaf,  y  mae'r 
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drwg.  Yr  wyf  3^1  credu  o  'nglialon  na  ddylai  im  bachgen 
gael  dechre  pregethu  os  na  fydd  o'i  ysgw^ddau  i  fyny 
yn  uwch  na'i  gyfoedion  mewn  gailu,  gwybodaeth,  a 
diwylhant,  ac  os  na  fydd  wedi  ei  hynodi  ei  hun  ym 
mhob  cylch  o  fewn  ei  g^^raedd  i'w  wneud  ei  hun  yn  ddef- 
nyddiol,  ac  i  ddangos  gonestrwydd  ei  sêl  dros  wneuthur 
daioni.  Ac  nid  wyf  3^1  credu  mai  oddi  wrth  y  gẂT 
ieuanc  3''  dylai'r  cais  am  gael  pregethu  ddyfod,  ond 
fel  deisj'fiad  neu  orch^on^^n  oddi  'wTth  eraill  ato  ef 
— ^y  rhai  f^'dd  wedi  syhvi  arno,  a  chanfod  ynddo 
g3mw3''s{erau  i'r  gwaith." 

"  Yr  v>-yí  3T1  cyd'sveled  â  llawer  o'r  hyn  'rj'dech  chi'n  'i 
ddeud,  Thomas,"  ebe  Daf^'dd,  "  ond  mi  wyddoch  o'r 
gore  bydase  ambell  un  3^den  ni'n  'i  'nabod  fel  gMdr  bre- 
gethwr  yn  aros  nes  i'r  eghv3's  ofyn  iddo  bregethu,  y  base 
heb    ddechre    h^'d    heddiw." 

"  Eithriad  ydyw  h^nny,  Daf^'dd  Daíìs,"  ebe  Did^'mus. 
"  Mae  d^rwediad  fod  bardd  yn  cael  ei  eni'n  fardd,  ac  nid. 
\Ti  cael  ei  v\neud  yn  fardd  ;  ac  y  mae'n  hoilol  mr.  Pa 
nifer  o  feirdd  a  anwyd  yn  feirdd  s^-dd  yng  Nghymru 
heddiw  ?     Geilwch   eu    c^-frif    ar    bennau  eich  b^^sedd." 

"  Ydech  chi'n  meddwl  deud,  Tliomas,  y  gellwch  chi 
gyfrif  gw'ir  bregethw^T  C^'mru  ar  benne'ch  b^'sedd  ?  " 
gofynnai  Daf^^dd. 

"  Dim  o'r  fath  beth,"  ebe  Did^'mus,  "  o  drugaredd  y 
maent  yn  llu  mawr.  !Map  ar  G^'mru  fw^'  o  angen  ani 
bregethw^T  nag  am  feirdd,  ac  y  mae  Duw  wedi  creu  mwy 
ohonynt.  Ydech  chi  ddim  yn  meddwl,  Daf^-dd  Dafis, 
ein  bod  ni'n  cael  gormod  o  bregethu  ?  " 

"  Gormod  o  bregethu,  Thomas  ?  'Does  dim  gormod 
o  bregethu  i  fod. 

"  Wel,"  ebe  Did^anus,  "  mì  f^^ddaf  i'n  ofni  'n  bod  ni'n 
cael  gormod  o  bregethu  o'r  hanner,  o'r  peîh,  3^di  o.  Ydi 
o'n  ateb  ihyw  ddiben  heblaw  c^nefmo'r  gwrandaw^T  â'r 
lîeithiau  a'u  hamddifadu  o'u  new^-dd-deb,  a  phàratoi 
ag\vedd  ddigyfíro  erb\'n  y  daw  un  i  ddweud  yr  haneâ 
yn  ei  swyn  a'i   nerth  ?  " 
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"  Beth  a  ddeuai  o'n  holl  g^niiilleidfaoedd — 501  enwedig 
ein  cjTiulleidfaoedd  bychain  yn  y  wlad — bydaech  yn 
ll-ẅyddo  i  roi  stop  ar  yr  holl  bregeth^^^T  nad  ydynt  ya 
ein  harg^^hoeddi  eu  bod  wedi  eu  geni  neu  eu  bwTÌadii 
i  fod  }ii  bregethwyr  ?  "   gof^Tinai  Dafydd. 

"  Beth  sydd  yn  dyfod  ohonynt  501  awr  ?  "  gofyTinai 
Didymus.  "  A  oes  ychwanegiadau  atynt  o'r  byd  ? 
ônid  }T  unig  beth  sydd  yn  eu  cadw  heb  leihau  ydy^v 
hiliogaeth   5.T   eglwj'si   eu   hunain  ?  " 

"  Ydech  chi  ddim  yn  meddwl  gneud  i  íîwrdd  â 
phregethu,  ydech  chi,  Thomas  ?  "   gof^Tinai  Dafydd. 

"  Gwarchod  pawb !  nac  ^ẃr^^f  ar  un  c^^frif,"  ebe 
Did\Tnus.  "  Ond  pe  medrwn,  mi  wnawn  i  ffwrdd  â  phob 
pregethwT  nad  ydpv  wedi  ei  ddonio  ag  ysbryd  y 
weinidogaeth — y  dosbarth  sydd  yn  llenwi  adwyon  ac  yn 
arbed  cael  cyfarfodydd  gweddio." 

"  Ond  p\vy  sydd  i  bcndcrfynu  pwy  ydi'r  gwir  bregetli- 
ww,  a  phwy  ydi'r  rhai  sy'n  llenwi  adwyon  ?  "  gofynnai. 
Dufj-dd. 

"  Yr  egh\ysi,  wTtli  g\\TS,  dnvy'r  halot,"  ebe  DidjTnus, 
"  llawer  gwell,  yn  ôl  fy  meddwl  i,  fyddai  i  ni  fyw  ar  ein. 
bloneg,  hyd  yn  oed  am  fis,  hyd  nes  deuai  ein  tro  i  gael  v 
ỳregetJm'r ,  \ti  hytrach  na  chadw  siop  fach  bob  Saboth 
fel  y  g^vneir  yn  awr." 

"  B5^v  go  fain  fyddai  hi  arnom  ni,"  ebe  Dafydd,  "  a  mi 
fydde'n  bloneg  ni  wedi  darfod  \ti  lled  fuan,  mae  gen  i 
ofn.  Mae  g\Tinoch  chi  ryw  ddrychfedd^'liau  gwj^lltion 
ac  amhosib  bob  amser,  Thomas.  Ond  gadwch  i  ni 
siarad  sens,  da  chi.  Be  ydech  chi  am  'i  dd'îud  yn  y 
papur  am  y  cyfarfod  neithiwr  ?  " 

"  ]\íae  gennyf  flj^s  c^TOr^-d  eich  awgr^Tn  a  pheidio  â 
dweud  dim,"  ebe  Didymus,  "  hynny  ydyw,  rhoi  rhyw 
baragi-afí  bach  diniwed.  Achos  y  peth  gore  fedrwn  i 
ddweud  am  Mr.  Simon  a  fyddai  mai  dyn  y  hfrai  oedd  o.. 
O  !  ie,  cofiwch,  y  goler,  dyna  anhepgor  gwcinidog  y 
dyddiau  hyn,  nid  cadach  gwyn  ddwywaith  o  gwmpas  y- 
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gwddw  fel  yr  hen  gewri  gynt.  Pa  beth  a  gymerasai  John 
Jones,  Tal-y-sam,  a,m  wisgo'r  goler  hon  ?  Buasai'n  ei 
gyírif  ei  hun  5^n  euog  o  dân  uffern  pe  rhoesai  hi  am  ei 
wddf." 

"  Gwarchod  pawb !  tewch,  Thomas,  yr  3-dech  chi'n 
mynd  yn  fwy  rhyf^'gus  bob  dydd,"  gwaeddai  Dafydd. 

"  Geiriau  gwirionedd  a  sobrwydd  yr  wyf  yn  eu  hadrodd, 
Dafydd  Daíìs,"  ebe  Did^Tnus.  "  Beth,  yn  enw  pob 
Theswm,  sydd  yn  gofyn  am  i  bregethwT  wisgo'n  walianol 
i  bobl  eraill.  Pwy  oedd  3^1  gwawdio,  ddeugain  ml^Tiedd 
yn  ô],  fân  guradiaid  C\TOru  am  eu  gwisgoedd  ofteir- 
iadol  ?     Onid  gweinidogion  Ymneilltuol  ?  " 

"  Wel,  wel,  Thomas  bach,"  ebe  Dafydd,  "  ^t  ydech 
«hi'n  tramg^'iyddo  v/rth  bethe  bychain  ia\vn,  a  phe 
basech  chi'n  ddyn  dall,  fel  y  Bartimeus  hwnnw,  mi 
gawsech  lawer  mwy  o  fendith  ym  mioddion  gras." 

"  Synnwn  i  ddim  ;  ond  yr  \vyi  yn  awr  yn  g^Aeled,  ac 
mae  gweled  pethau  fel  h^Ti  yn.  fy  ng",vneud  jti  gŵ'la. 
Ond  swm  y  cwbl  a  glybuwyd  ^ay  hyn — un  o  wŷr  y  liírai 
oedd  Mr.  Simon.  Ac  mi  fuaswn  \ti  leicio  dweud 
íipyn  amo  yn  y  papur,  ond  mi  g\Tneraf  eicîi  cvTigor  rhag 
i  mi  ddweud  rhywbeth  na  ddyhMi.  Rhaid  i  mì  geisio 
dwad  o  hyd  i  '  byiaten  enfawT  '  neu  '  h\\^ch  epilgar  '  ^ti 
rhyAvle  i  wneud  i  fyny  newyddion  yr  w^lhnos.  Da 
boch  a  dibechod." 


PENNOD     XLVI 

Amrywiol. 

Aeth  \wthnosau  lawer  heibio,  ac  er  i  Sem  Lhvyd  "  baht 
célw>'dd "  g}'-maint  ag  a  ailai  am  ragolygon  Gwaith 
Coed  Madog,  ac  i'r  Capten  roddi  pob  gewyn  ar  waith  i 
geisio  cael  gan  ei  gyTndogion  ariannog  gymryd  sJiares 
yn  y  Gwaith,  ni  choronwyd  eu  hymdrechion  â  Uwyddiant. 
Ac,  erb^Ti  h^Ti,  3'styriai'r  Capten  rhjTigddo  ac  ef  ei  hun 
fod  y  d>"fodoi  ^ti  edrych  braidd  ^ti  dywyll ;  ac  i  dd^^ysáu 
ei  ohdiau,  \t  oedd  Mr.  Denman — ar  ôl  jmiladd  311  galed 
â'r  byd,  a  hel  cymaint  o  arian  ag  a  allai  i'r  Capten,  er 
mw^Ti  cadw  ei  intcrest  \-ng  Nglioed  Madog — yr  oedd 
\Titau.  yn  erbyn  ei  waethaf,  wedi  gorfod  troi'n  fethdalwr 
— wedi  ei  werthu  i  íyn.y — wedi  gorfod  symud  i  d\'  bach 
hanner  coron  o  rcnt — a  chymryd  lle  fel  cynorttiwywr 
am  ddeunaw  swHt  ^t  wythnos,  er  mwyn  cael  rhy^y  lun 
o  damaid.  Dawn  a  ballai  i  adrodd  yr  hjTi  oll  a  ddiodd- 
efodd  y  creadur  truan  oddi  wrth  edliwiadau  ei  wraig  ; 
ac  \Ti  wir,  wrth  feddwl  ara  \'  sefyllfa  g^'surus  y  bu  ef 
unwaith  yn  ei  nwynhau — pan  oedd  yn  meddu  tai  a 
thiroedd,  a  stoc  dda  yn  y  siop — nid  rhyfedd  dod 
Mrs.  Denman  ^ti  rhincian  yn  feunyddiol,  ac  yn  ei  atgofìo'n 
f\'T>ych  fei  yr  oedd  wedi  cario  ei  holl  eiddo  "  i'r  hen 
Gapten  y  felltith."  Yr  oedd  Mr.  Denman,  druan,  jti 
awr  yn  gorfod  goddef  yn  ddistaw,  ond  yr  hyn  a'i  blinai 
fwyaf  oedd  ei  anallu  i  dalu  ei  ddyledion.  Nid  oedd 
ganddo  obaith  bellach  am  dawelwch  a  Ilonyddwch  ond 
yn.  y  bedd,  i'r  lle  yr  oedd  yn  prysur  fynd.  Ond  tr^vy'r 
cwbl,  \T  oedd  Mr.  Denman  yn  parhau  i  fynd  yn  gyson 
i'r  capel,  ac  yTnddangosai  ei  fod  yn  cael  mwy  o  fwjmhad 
yn  y  moddion  nag  erioed  ;  ac,  fel  y  dyAvedai  Dafydd 
Daus,  er  bod  Mr.  Denman,  ar  ôl  blynyddoedd  o  ymdrech 
ac  aberth  mawT,  wedi  m^ethu  cael  plwm,  yr  oedd  yn  bur 
amhvg  ei  fod  wedi  dyfod  o  hyd  i'r  "  perl  gwerthfawr." 

Ni  allai'r  Capten  lai  na  synnu  a  rhyfeddu  bod  Enoc 
Huv.'s  yn  dal  i  wario  arian  yn  ddibaid  ar  Goed  Madog, 
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a  hynny  yn  galonnog  a  siriol,  a  mynych  y  dywedodd 
^mddo  ei  hun  :  "  Mae'n  rhaid  bod  Mr.  Huws  yn  gwneud 
busnes  anferth  i  aUu  dal  i  wario  cymaint.  Mae'n  grculon- 
deb  gadael  iddo  f^md  ymlaen  fel  hyn.  Ond  bcth  a 
ddeuai  ohonof  i  bydae  o'n  rhoi  stoỳ  ami  ?  "  Ac  felly 
yr  oedd  Enoc  yn  gwneud  busnes  anferth,  ac  nid  oedd  yn 
gofalu  llawer  am  arian.  Ac  ni  allai'r  Capten  lai  na 
sylwi  bod  Enoc  yn  ymddangos  yn  hapusach  a  ho^Ayach 
nag  y  gwelsai'r  Capten  ef  ers  blynyddoedd.  "  Diame," 
meddai'r  Capten,  "  fod  Mr,  Huws  yn  cael  m\vy  o  gysuron 
gartref  gyda'r  ìiouseheeper  newydd.  Wn  i  beth  wnaeth 
iddo  gadw  yr  hen  gwtsach  gan  Farged  honno  cyhj'd. 
Ond  y  mae'r  Miss  Bifan  yma  yn  \-mddangos  yn  superior. 
'Does  gennyf  ond  gobeithio  na  phriodith  Mr.  Huws  moni. 
Mae'r  merched  golygus  yma  }m  gymeriadau  peryglus 
fel  househeepers  i  hen  lanciau.  Synnwn  i  lychyn  nad 
dyna  fydd  y  diwedd.  Yn  wir,  y  mae  rh^AN'beth  yn 
serch-hudol  yng  ngohvg  y  ferch.  Bydaswn  i  yn.  \vt 
ifanc  fy  hun wel." 

Fe  goíìa'r  darllenydd  fod  Enoc  wedi  cyflogi  Miss  Bifan 
heb  ymorol  dim  am  ei  chymeriad,  na  gof}Ti  iddi  ^an  mha 
le  y  bu'n  gwasanaethu  ddiwethaf.  Pan  gl}^vodd  Jones, 
y  Pìism.on,  y  chwedl  hon,  chwarddodd  o  eigion  ei  galon, 
ac  ni  allai  bcidio  ag  edmygu  diniweidnvydd  crediniol 
ei  hen  g^'faill  Enoc.  Ond  ni  orffwysodd  Joncs  v.-edi  hjii 
nes  dyfod  o  hyd  i  holl  hanes  ^íiss  Bifan, — fel  y  tybiai  ef — 
ac  wedi  ei  gael,  iiid  oedodd  ei  hysbj'su  i  Enoc.  Yn  ôl 
Jones,  yr  oedd  caritor  Miss  Bifan  yn  rhywbeth  tebyg  i 
hyn  :  Unig  ferch  ydoedd  hi  i  amaethwr  gweddol  barchus, 
oedd  yn  hy^y  oddeutu  pedair  milltir  o  Bethel.  Yr  oedd 
wedi  ei  dwyn  i  fyny  }ti  grefyddol,  wedi  cael  3xhydig 
addysg,  a  phan  oedd  yn  hogcn,  v/edi  ennill  am.r\'AV 
wobrwyon  am  ganu,  darllen,  £C  ateb  cwestiynau  mewn 
cyfarfodydd  cystadleuol,  a  chyfriíìd  hi  ya  llawer  mwy 
talentog  na'i  chyfoedion.  Edrj'Chid  ar  Miss  Bifan  hefyd, 
•er  yn  lled  ieuanc,  fel  jt  eneth  brydferthaf  yn  yr  ardal, 
petli   a   barodd   ìw  chyfeillesau   geníìgennu   ati,   ac  'ì'r 
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..logiaii  ymrafaelio  yn  ei  cliylch.  Erbjrn  hyn,  yr  oedd 
Miss  Bifan  wedi  bod  yn  g\vasanaethu  mewn  amryw 
fannau,  a  chyda  theuloedd  parchus,  a'r  unig  gŵynion 
a  ddygid  yn  ei  herbyn  gan  y  "  teuluoedd  parchus " 
y  bu  301  en  gwasanaethu,  oedd — yn  gyntaf,  ei  bod  \ti 
gwisgo'n  rhy  dda  ;  yn  ail,  ei  bod  yn  peri  i'w  merch.cd 
hw}-  ymddangos  yn  gomon,  nagr,  a  diolwg  ;  yn  dr^'dydd, 
fod  ganddi  bob  amser  gariad,  a'i  bod  bob  amser  yn 
ffefryn  gan  feibion  "  y  teuluoedd  parchus  "  ;  ac  yn  olaf, 
fod  ganddi  ddwylo  blewog.  Pan  fynegodd  y  phsmon 
hyn  oll  i  Enoc,  credodd  ^oitau'r  dystiolaeth  am  }t  hoU 
gŵynion  oddieithr  yr  olaf,  ac  ebe  fe  3.T1  seiog  : 

"  Wrth  gwncs,  y  mae'r  eneth  yn  gwisgo'n  dda,  a  beth 
ydi  hynny  i  neb  arall,  ac  nid  busnes  meistr  na  meistres 
ydyw  dweud  WTth  y  fonyyn  sut  a  be  i'w  wisgo,  os  bydd 
hi'n  talu  am  ei  gwisg.  Ac  mae'r  eneth  hefyd  yn  bryd- 
ferth — 'does  dim  dowt — ond  'dall  hi  ddim  wrth  hjTiny, 
a  mi  greda'n  hawdd  'i  bod  hi'n  gneud  i  ferclied  '  y  teulu  * 
edrach  yn  gomon  yn  ei  h\Tnyl,  a  bod  y  meibion  yn  licio'i 
golwg  hi, — beth  oedd  311  fwy  naturiol  ?  ond  'does  dim 
eisio  beio'r  eneth  am  hynny,  a  'dydi  o  ddim  ond  ceníìgen 
sâl.  Wyddoch  chi  be,  m.ae  ambell  deulu'n  meddwl 
nad  oes  gan  forwyn  ddim  busnes  i  fod  311  bropor,  a 
bydaen'  nhw'n  medru,  mi  roen  y  frech  V\en  arni,  os  nad 
hac  3T1  ei  gwefus.  A  'd^^di  o  r^-fedd  3'n  3'  b^'d  os  oes 
gan  3T  eneth  gariad,  ac  os  nad  oes  ganddi  gariad — 
a  mae  hi'n  deud  nad  oes  ganddi  'run — mae  o'n  dangos 
bod  bechg3'Ti  c^-n  ddalled  â  phost  llidiart.  Ac  yn  amal 
iawn,  Mr.  Jones,  mi  geiff  geneth  fel  Miss  Bifan  hanner 
dwsin  o  gariadau,  íra  f^^dd  merched  '  y  teuluoedd  '  3T1 
gwefrio  am  gariad,  a  neb  yn  edrach  am^Ti  nhw.  M^el, 
ond  'dydw  i  ar  fy  ngore  glas  301  cadw  gwyliadwriaeth 
ar  hogiau'r  siop  yina— maen  nhw'n  gneud  rhw  esgus 
beunyddiol  i  ddv/ad  i'r  tŷ,  ac  mi  wn  mai'r  amcan  i  gyd 
ydi  cael  golwg  ar,  a  chael  siarad  gair  â  Miss  Bifan.  A 
beth  sydd  3T1  fwy  naturiol — ond  faswn  i  fy  hun,  oni  bai 
ajn  r^rwbeth  y  gw^'ddoch  amdano  ?     Ac  am  fod  ganddi 
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ddwylo  biewog,  'chreda  i  b^rth  mo  hjTiny,  Mae  cannoedd 
■o  for^mion,  druain,  yn  cael  cam  dybryd.  Pan  fydd  y 
sbrigyn  mab  wedi  ponio  ei  gold  studs  i  gael  diod,  O  !  y 
forwyn  fj'dd  wedi  eu  lladrata !  Pan  fydd  y  ferch  wedi- 
•coUi  ei  brooch  neu  ei  chyfts,  wrth  gahfantio,  ac  na  wiw~ 
iddi  ddweud  wrth  ei  mam,  y  forwyn,  druan,  fydd  wedi 
•eu  dwyn !  Y  forwyn  ydyw  bwch  dihangol  y  teuhi  î' 
Yr  ìinmhìigs  1  Mae  Miss  Bifan  yn  eneth  sỳlendid, 
Mr.  Jones,  y  mae'r  tŷ  yma  fel  nefoedd  o'i  gymharu  â. 
phan  oedd  Marged  ^ana." 

Gwrandawai'r,  Phsmon  ar  Enoc  yn  ddistaw,  gan 
edmygu  ei  3^sbryd  ffyddiog  a  difeddwl-ddrwg,  ond  wTth 
^drjTh  jTi  graíî  y  tu  draw  i'w  lygaid,  gallesid  darllen  ei 
feddwl — "  When  ignorance  is  oliss  'tis  folly  to  be  wise."' 

Yr  oedd  dedwyddwch  ei  gartref,  yn  ddiamau,  ya 
rhoddi  cyfrif  i  ryw  raddau  am  sirioldeb  Enoc.  Ond  petai 
yn  ei  gartref  yn  unig  y  buasai  ei  ddedvryddwch  yn 
gj'nwysedig,  prin  y  buasai'n  absennol  oddi  yno  hyd  un, 
ar  ddeg  o'r  gloch  o'r  nos,  bedair  neu  bum  noswaith  yn  yr 
wythnos.  Rhaid  bod  Enoc  yn  cael  rhyw  gymaint  o- 
ddifyrrwch  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd  i  fod  yno  mor  amh  Ac 
nid  oedd  Coed  Madog — nad  oedd  erbyn  h^oi  yn  rhoì 
g^waith  ond  i  ychydig  o  ddynion — yn  galw  ar  Enoc  i 
ymgj-nghori  â  Chapten  Trefor  amry~vv  weithiau  yn  ystod 
yr  w}i;hnos.  A  hyd  yn  oed,  pe  buasai  ef  yn  ystyried 
bod  hynny'n  angenrheidiol,  nid  oedd  y  Capten,  yn  ddi- 
weddar,  ar  gael  yn  Nhŷ'n  yr  Ardd  bob  noswaith  o'r 
wythnos.  Toc  wedi  marw  Mrs.  Trefor,  jn:  oedd  y  Captea 
wedi  dechrau  myned  i'r  Brown  Cow  ar  nosw^eithiau  canol 
3T  wythnos.  Tybiai  rhai  mai'r  rheswm  am  h^m  oedd 
ei  fod,  ar  ôl  colU  Mrs.  Trefor,  yn  teimlo'n  unig,  a'i  fod 
3-n  cael  tipyn  o  help  mewn  "  cwmni  "  i  fwrw  ei  hiraeth. 
Ac  efallai  fod  ganddo  amcan  arall  yn  h^m — drwy  adael 
Miss  Trefor  yn  fwy  unig,  y  rhoddai  h^omy  iddi  hi  fwy 
o  hamdden  i  ystyried  ei  sefyllfa  a  sylweddoh  ei  choUed^ 
oblegid  Ued  anystyriol  ydy^y  pobl  ieuainc  yn  gyffredin.. 
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Hwyrach  y  gwnâi  unigrwydd  les  i  Susi.  Ond  ni  chymerai 
Miss  Trefor  jt  ohvg  \Tia  ar  bethau,  a  theimlai  hi  fod 
gwaith  ei  thad — mor  fuan  ar  ôl  claddu  ei  mam — yn  ei 
gadael  ar  ei  phen  ei  hun  }ti  y  tŷ  hyd  berfeddion  nos,  yn 
ymddygiad  angharedig  i'r  eithaf,  ac  oni  bai  fod  Enoc 
Huw^s  mor  feddylgar  a  h}.Tiaws  ag  ymweled  â  hi  mor 
íynych,  buasai  ei  hunigrwydd  bron  yn  annioddefol. 

Ers  amser  maith  c^ni  marwolaeth  ei  mam  teimlai 
Miss  Trefor  fod  rhysv  agendor  rhyngddi  a'i  thad,  a  bod 
yr  agendor  ^ti  jTnledu  beunydd.  Achosai  hyn  boen 
mawr  iddi.  Coíìai  adeg  pryd  \t  edrychai  ar  ei  thad 
gj'dag  edmygedd  diniwed,  ac  y  golygai  hi  ef  fel  rh^^wun 
uwch  a  gwell  na  dynion  yn  gyffredin.  Yr  oedd  hyn  yn 
ei  gohvg  ymhell,  bell,  yn  ôl,  ac  edrychai  gyda  chalon 
hhaethus  ar  y  cyfnod  hwnnw.  GwTiaeth  lawer  ymdrech 
egnîol  i  ail  ennyn  y  íîlam,  ond  ni  ddeuai'r  hen  deimladau 
jm  ôl.  Ar  brydiau,  meddyhai  ei  bod  wedi  ffuríio  yn  ei 
meddwl  syniadau — na  wyddai  o  ba  le  y  cawsai  hwynt — 
am  imiondeb,  c^^^ẁdeb,  ac  anrhydedd,  na  allai,  nid  yn 
unig  ei  thad,  ond  na  allai  unrhyw  dd^-Ti  ddal  i  gael  ei 
fesur  a'i  bwyso  wTthynt,  ond  yn  y  funud  coíiai  am  Enoc 
Huws — ni  allai  hi  gael  bai  ynddo  ef  yn  eu  hwyneb. 
Lawer  tro  dychrjmai  a  theimlai'n  euog  wrth  feddwl  am 
y  syniadau  a  goleddai  am  ei  thad.  Ond  er  pob  ymdrech, 
teimlai  fod  yr  agendor  oedd  rhyngddi  hi  ac  ef  yn  mynd 
yn  lletach  yn  barhaus.  Ond  nid  anghoíìodd  hi  am  foment 
ddau  beth — sef  ei  fod  yn  dad  iddi,  a'i  bod  wedi  gwneud 
Ìlw  y  glynai  wrtho  tra  byddai  ef  byw.  Ni  wnâi'r  blaenaf 
ond  ychwanegu  ei  phoenau  wrth  ganfod  diryAviad  cyson 
ei  thad  o'r  dydd  y  bu  farw  ei  mam,  ac  ni  wnâi'r  olaf 
ond  peri  iddi  syhveddoH  maint  y  trueni  oedd  o'i  blaen. 
Ac  eto  coíìai  fod  ganddi  gyfaili — cyfaill  hyd  y  cam — 
ac  ni  allai  hi,  bellach,  heb  fod  yn  euog  o'r  anniolchgarwch 
mwyaf  dybr\"d,  a'r  anffyddlondeb  mwyaf  i'w  theimladau 
gorau  hi  ei  hun,  beidio  â  gwobrwyo  ei  ddyfahvch. 
"  Dyletswydd  "  oedd  arwyddair  ei  bywyd  ers  llawer  o 
flyn3''ddoedd,  a  chredai,  yn  wyneb  y  cyfnewidiad  oedd 
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wedi  digwydd  yn  ei  bwriadau,  mai  ei  dyletswydd  oedd 
hysbysu  ei  thad  am  y  cyfnewidiad  hwn.  Yr  oedd  yn 
a\vr  ers  amser  yn  gwyHo  am  gyfleustra  i  wneud  h\Ti, 
ond  yr  oedd  y  Capten,  pan  fyddai  gartref,  yn  gyfîredin 
mewn  tymer  ddrwg,  a  phan  ddychwelai  \ti  iiwyr  o'r 
Brown  'Cow  jti  rhy  swrth  iddi  feddwl  am  ddwyii  y 
cwestiwn  ymlaen. 


PENNOD     XLVII 

Y  Bromi   Co'V9, 

Y  FFAITH  oedd  fod  Enoc,  o'r  diwedd,  wedi  ll^yddo  yn 
ei  gais — yi  oedd  Miss  Trefor  wedi  addo  bod  yn  \NTaig 
iddo.  Ac  os  haeddodd  rh}'Aviin  erioed  Iwyddo,  haeddodd 
Enoc,  oblegid  yr  oedd  ei  ffyddlondeb  wedi  bod  \ti  ddiball, 
a'i  aberthau  uwchlaw  rhoddi  pris  amynt.  Pa  fodd  y 
dygwyd  h^m  oddi  amgylch,  nid  \\yì  yn  bwríadu  adrodd, 
canys  yn  y  c^^ryw  amgylchiadau — ac  y  maent  oU  yn 
lled  gyffelyb — y  mae  c^-maint  o  ffwlbri  yn  digwydd  fel 
y  mae  gan  bob  d\Ti  sj^dd  \^'edi  bod  yn  briod  am  chwe 
mis  g\^vilydd  o'i  galon  gofìo  ei  fod  yntau  wedi  mynd 
trwy'r  amg}dchiad  digrif,  ac  nid  ydy\v'n  hoíîì  sôn  amdano. 
Am  hynny  ni  soniaf  innau  amdano,  oher\^*ydd  pe  gwnawn, 
ni  roddai  fwynhad  i  neb  ond  i  ychj^dig  hogennod — ac 
nid  i  hogennod  }t  wyf  yn  ysgrifennu  yr  hanes  hwn,  ond 
i  dd^^nion  synhwyrol.  Digon  3'dy  w  dweud  bod  Miss  Trefor 
AYtídi  addo  priodi  Enoc  Huws,  vt  hyn  a'i  traws-symudodd 
yTitau  ar  unwaith  i'r  seithfed  nef ,  ac  a  barodd  i  Miss  Trefor, 
fcl  y  dywed\\yd,  ystyried  ei  bod  jti  ddyletswydd  ami 
hysbysu  ei  thad. 

Yr  wyf  wedi  sôn  fwy  nag  unwaith  yn  3T  hanes  hwn 
am  3/  Brown  Cow.  Tafarndy  oedd,  hynod  o  hen  ffasiwn, 
ar  gwT  y  dref.  .Mae'r  tŷ,  erb}Ti  h}Ti,  wedi  myned  dan 
amryw  gyfnewidiadau,  ond  fel  }t  oedd  ers  tahvm  yr 
wyf  yn  awr  3^  sôn  amdano.  Nid  oedd  neb  yn  fy\v  j-n 
coíìo  ei  fod  yTi  ddim  amgen  na  thafam,  Yr  oedd  \ti 
<3ŷ  helaeth  a  ch\rfaddas  iawn  i'r  busnes,  ac  jaio,  ya  yr 
hen  amser,  y  b\'ddai'r  porthmj^n  yn  lletj^a  noswaith 
o  flaen  y  íîair.  Dywedid  nad  oedd  seler  yn  y  wlad 
^deb\'g  i  seler  y  Brown  Cow  am  gadw  cwrw  rliag  suro,  ac 
yn  yr  amser  g\'nt,  arferai'r  teulu  ddarllaw  eu  cwrw  eu 
hunain.  Uwchben  y  drws  yr  oedd  astell,  ac  ami  lun 
buwch  wedi  ei  beintio  gan  rywTin  na  wyddai  neb  pwy, 
ond  a  gedwid  yn  annirjrs^iedig  drwy  ei  fameisio  bob 
blwyddjn.     Eglur  ydoedd,   }ti  ôl  y  darlun,   na  fuasai 
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y  fuwch  honno  yn  ennill  gwobr  mewn  arddangosfa 
amaethyddol  yn  ein  dyddiaii  ni,  canys  3T  oedd  ei  hesgym 
fei  pe  buasent  bron  dyfod  trwy  ei  chroen,  a'i  choesau 
mor  stiff  nes  argyhoeddi  pawb  ei  bod  yn  dioddef  gan 
gryd  cymalau.  Heblaw  hj^nny,  yr  oedd  toreth  o  gyrls 
ar  ei  thalcen  nes  peri  iddi  ymddangos  yn  debycach  i'w 
gŵr  nag  iddi  hi  ei  hun.  Ac  eto  mae'n  rhaid  bod  rhyw 
sw]i,Tigyfaredd  yn  perthyn  i'r  fuwch  honno,  obiegid  y 
mae  hanes  ar  gael  i  ẃr  a  gadwai'r  dafarn  un  tro  gymryd 
yn  ei  ben  dynnu'r  fuwch  i  lawr  a  gosod  yn.  ei  lle  "  Y 
Ceffyl  Glas."  Ymhen  y  pythefnos.collodd  ei  holl  fusnes„ 
a  bu  raid  iddo  ail  osod  yr  hen  fuwch  uwchben  y  drws,  a 
dychwelodd  y  busnes,  ac  y  mae'r  tŷ  'n  üwyddiannus  hyd 
y  dydd  hwn.  Yn  y  Brown  Cow  yr  oedd  dwy  ystafell 
yn  y  ffrynt,  a  dwy  yn  y  cefn.  Ar  yr  ochr  chwith  wrth 
fyned  i  mewn  yr  oedd  ystafell  yr  ysbr^^dion,  neu'r  bar^ 
Ar  yr  ochr  dde  yr  oedd  y  gegin  fawr.  Ar  un  ochr  i'r 
ystafell  hon  yr  oedd  dreser  dderw  fawr,  na  w^^ddai  neb 
ei  hoedran,  ac  arni  blatiau  piwtar  glo^'^y  gwerthfawr, 
a  edrychai  yn  urddasol  ar  noswaith  aeaf,  pan  fyddai 
tàn  mawT  yn  y  grât  ar  eu  cyfer.  Ar  3/r  oclir  arall  yr 
oedd  mainc  lydan  a  chefn  iddi  yn  rhedeg  gyda'r  wal,  ac 
ar  y  drydedd  ochr,  yn  lled  agos  i'r  tân,  yr  oedd  seti 
uchel,  ac  ami  le  i  bedwar  neu  bump  eistedd.  Heblaw 
bwrdd  mawr  cadam  ar  ganol  y  llawr,  nid  oedd  nemor 
ychwaneg  o  ddodrefn  yTi  yr  ystafell  hon.  Mae'n  wir 
bod  gwn  dau  faril  ar  un  o'r  distiau,  ac  yn  gyffredin, 
nerobau  bacwn  a  ham  neu  ddwy  ar  ddist  arall,  a  hwjTach, 
wrth  ystjTÌed  bod  c^maint  o  ysmygu  yn  yr  ystafell,  y 
gelHd  ei  alw  yn  smoked  bacon.  Ond  prin  y  gelHd  galw 
y  pethau  a  enwid  olaf  yn  ddodrefn.  O  !  ie,  yr  oedd 
hefyd  ar  un  o'r  muriau  ddarlun  o'r  hen  Syr  M'atc^'n,  a 
darlun  araü  o  hela  Hw^yTiog,  ac  un  o'r  marchogion,  wrth 
lamu  dros  Hdiard,  wedi  syrthio  ar  ei  gefn,  a'r  ceíîyl 
wedi  mynd  encyd  o  ffordd  heb  farchog,  ac  yn  edrych 
_^fn  wyllt  iawn.  Yn  y  gegin  fawr  y  cyfarfyddai  cwsmer- 
iaid    cyftredm    y    Brown    Cow — megis    y   mwynwyr,   y 
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cryddion,  y  melinyddion,  a'r  teilwriaid,  a'r  cyfíelyb. 
Yn  yr  lien  amser  dedwydd  gynt,  cyn  bod  papur  newydd 
CjTnraeg  mewn  bod,  a  ch^'n  bod  sôn  am  ddir\vest,  âi 
hen  "  gojers  "  Bethel  i  gegin  fawr  y  Broum  Cow  wedi 
nos — nid  ^.ti  gymaint  er  mwyn  yT  ìiome  brewed  diwenwyn 
— ond  er  mw}Ti  jnngom  ddiniwed,  a  chlywed  rhy\v 
■ne\\ydd,  os  dig\vyddai  fod  3'no  ar  ddamwain  r^-w  bediar 
tcithiol  neu  brydydd  yn  aros  dros  nos.  O  ieiaf,  felly 
y  d^a^edai  f}^  nhaid  wrthyf.  A  chyda  pha  fath  awch  y 
derbyniai'r  hen  "  gojers "  safn-agored  newddion  y 
pedlar,  serch  idd^mt  fod  yn  ddeuíìs  oed !  Yn  nífîyg 
y  pedlar,  llawer  stori  dda  a  adrodd\\yd  yng  nghegin 
fawr  y  Brown  Coie).  Nid  dyna  ydw  hanes  y  tafamau 
yn  awr,  ysywaeth.  Glas  hogiau  difarf,  penwag,  sydd 
yn  eu  mynychu  erbyn  hyn,  a  hynny  fel  anifeiliaid  i  yfed 
RelstrjTi,  ac  yn  m.ynd  adref  ya  waeth  eu  sut  na'r  anifail. 

Fel  y  dywedwyd,  yr  oedd  dwy  ystafell  hefyd  yn  y 
"Cefn — jTi  un  yr  oedd  y  teulu  \ti  "  hyw"  a  chedwid  y 
îìall  fel  math  o  barlwT  i'r  dosbarth  gorau  o  gwsmeriaid, 
megis  masnachwyr  ac  ambell  grefj^ddwr  fyddai'n  hoffi 
peint  heb  i  neb  ei  weled.  Yn  yr  ystafell  hon  hefyd  y 
byddai'r  llety\vr  parchus  a  ddigw^^ddai  aros  5T10  dros 
nos,  os  na  byddai'n  well  ganddo  fyned  i'r  gegin  fawT  er 
mwyn  y  cwmni.  A  thorri'r  stori'n  fer,  i'r  }-stafeIÎ  hon 
\T  arweinivvyd  Capten  Trefor  gan  Mrs.  Prvs,  y  dafam- 
wraig,  pan  ymweJodd  gyntaf  â'r  Brown  Cow.  A  rhaid 
dweud  bod  i\Irs.  Prys,  pan  roddodd  y  Capten  ei  big  i 
mewn,  yn  ystjTÌed  bod  hynny'n  grjii  anrh^/dedd  i'w 
thŷ,  oblegid  yr  oedd  yn  eithaf  hysbys  mni'r  Llew  Du 
oedd  yr  unig  dŷ  yn  y  busnes  y  talai'r  Capten  wrogacth 
iddo.  Mawr  oedd  ffwdan  Mrs.  Prys  yn  rhoi  croeso  i'r 
Capten,  a  mawr  oedd  ei  lla\\enydd  fod  jti  y  parlwT — fel 
y  dig\\yddai— gwmni  parchus  iddo  am  un\A'aith  y  daethai 
\Tio.  Ni  chynhwysai'r  cwmni  hwn  y  noson  honno  ond 
tri  o  fasnachwyr  gweddol  barchus,  ond  >t  oedd  y  Capten 
wedi'i  fw^Tihau  ei  hun  g^-maint  gyda'r  cwmni.  fel  y 
dywedodd,  wrth  ffar\velio  â  Mrs.  Prys,  nad  âi  mwy  i'r 
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Llew  Du,  ac  nad  hwnnw  fyddai'r  tro  olaf  iddo  ymwele<î 
â'r  Brou'n  Cow.  Yr  oedd  Mrs.  Prys  yn  hen  wreigan 
let^'^gar  a  cliroesawus,  ac  jti  ei  ffordd  radlon  ei  hun, 
llusgodd  y  Capten  gerfydd  ei  law  i'r  bar,  a  gwnaeth  iddo 
yfed  ei  hiechyd  da  â  gwydraid  o  monntain  dew,  er  mw}'Ti 
cael  ei  farn  arno.  Canmolodd  y  Capten  y  chwisgi,  a 
chan  ei  fod  yn  ei  hoffi,  gorfu  Mrs.  Pr^'s  ef  i  gymryd 
gwydraid  arall  er  ei  ìnwyn  hi.  Ufuddhaodd  y  Capten,, 
oblegid  ni  hoffai  groesi  menywod. 

Bu'r  Capten  yn  un  â'i  air  (yr  oedd  bob  amser  felly)^ 
ac  o'r  noson  honno  ymlaen  jTOwelai  deirgwaith,  ac 
weithiau  bedair  gwaith  jn  yr  wyiihnos  â'r  Brown  Cow. 
Drwy  ei  fod  301  3'mddiddanwr  campus,  a'i  fod  yn  un 
Ued  g}ŵn\ydd  â'r  modd  yr  oedd  y  bj'd  311  mynd  311  ei 
fìaen,  parodd  ei  ^miY.-eHadau  â'r  Brown  Cow  i  g^wmni'r 
parlwT  g3ai3'ddu  i  bump,  ac  o'r  diwedd  i  hanncr  dwsin, 
ac  weithiau  3^ch^^-aneg  na  h^Tin^'.  Yr  oedd  y  cwmni  311 
mawTÌiau  ei  g^Tndeitlias,  a  Mrs.  Prys  jii  mwynhau  ei 
jrmweHadau  3T1  fw^-  na  neb.  Gwelai'r  Capten  h^nm^'" 
yn  eglur  ddigon,  ac  \'  mae'n  naturiol  i  bob  d^m  dalu 
parch  i'r  cwmni  íydd  3^  ei  iawn  brisio.  Teimlai,  heb 
ymffrost,  ei  fod  o'i  ^-sgw^'ddau  yn  uwch  mewn  gallu, 
doniau,  gw^'bodaeth,  ac  yn  enwedig  dawn  ymadrodd, 
îia'r  hoîl  gwmni  g^^da'i  gil^'dd,  a  gwyddai  3T  edr^-chid 
amo  felh^  gan  y  cwmni.  Mewn  gwirionedd,  oni  bai 
ei  fod  3'n  ormod  o  V\r  bonheddig  i  ^mìosty.'ng  i  li^Tm^',. 
ni  buasai  raid  iddo  wario  dim  am  ddiod,  can^'S  3T  oedd 
y  cwmni  bron  ag  ymrafaeho  am  gael  talu'r  shot.  C^'maint 
oedd  y  s^'hy  a  dehd  i'r  h^m  a  dd^^wedai,  cymaint  oedd 
y  pris  a  roddid  ar  ei  olygiadau,  a  ch^miaint  oedd  3'  boddhad 
a  roddai  h^'n  i  g^'d  iddo  ef  ei  hun,  fel  3T  aetli  c\\-mni'r 
Brown  Cow  yn  angenrheidiol  iddo  bob  nos  drwy'r  w^-tlmos.. 
A  thawelai'r  Capten  ei  gydwybod  gyda'r  s^-niad  nad. 
oedd  iddo  fw^-nhad  mwyach  yn  ei  gartref  v.'edi  colli 
annw^d  briod  ei  f^Tiwes.  Yr  oedd  yn  wir  fod  ganddo 
ferch,  ond  pa  g^andeithas  oedd  rliwng  3T  ieuanc  a'r 
hen — rhwng  }t  haf  a'r  gae.af  ?     C^m  iddo  erioed  ddechrau 
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mynychu'r  dafam  yr  oedd  y  Capten  yn  yfwr  trwm  a 
chj'son  }Ti  ei  gartref ,  ac  er  na  byddai  un  amser  yn  meddwi 
— ^h^Tiny  ydy^v,  meddwâ  nes  methu  cerdded — neu  gael 
ambeli  godwm — nac,  jm  wir,  un  amser  golli  ei  ben — 
eto  yr  oedd  effeithiau'r  hir  ddiota  i'w  canfod  yn  amlwg 
amo.  Nid  oedd,  ers  tro,  mor  drwsiadus  a  thaclus  ei 
wisg — yr  oedd  ei  ysgw^^'ddau'n  ymollwTig,  ei  goesau'n 
mynd  jm  fwy  anhysaf  bob  dydd,  a'i  wyneb — ocdd  gynt 
jTi  ys'jTieb  hardd  iawn — jm  prysur  fyned  jm  unlliw,  heb 
wahaniaeth  rhwng  y  g\vefusau  a'r  bochau — a  phob  rhan 
o'r  wyneb  megis  yn  ceisio  dyfod  i'r  un  Ihw  â'r  trwyn, 
oedd  3/  cjTitaf  i  newid  ei  hw  i  hw  nad  oedd  yn  lliw  yn  y 
byd.  Y  Uiw  tebycaf  y  galiaf  ddychmygu  amdano  ydyw 
iau  llo  wedi  ei  tharo  gan  fellten.  Yr  wyi  jti  siŵr  na 
fuasai  un  o  gyfoedion  ieuenctid  y  Capten — heb  ei  weled 
er  hynny — yn  ei  adnabod  o  hoU  bobl  y  byd. 
Rhoddai'r  Capten  gyfrif  gwyddonol  am  y  Hiw  rhyfedd 
hwn  oedd  ar  ei  wyneb  drwy  ei  briodoh  i  effeithiau  rhyw 
gases  tanddaearol  y  deuai,  fel  capten  gwaith  mwyn,  i 
g}^yrddiad  â  hwy ;  a  rh}^v  aŷinity  yng  nghroen  ei 
wyneb  a  ddygai  oddi  amgylch  ryw  cheìiiical  process 
nad  oedd  mwynw^T  eraill  3T1  agored  iddo.  Ond  y  gwir 
yvi,  nid  oedd  hawer  o  waith  wedi  ei  adael  i'r  Brown  Cow 
i  "  orfíen  "  y  Capten,  pan  ddechreuodd  fynychu'r  tŷ. 
Canfyddai  Miss  Trefor  hyn  yn  amlwg,  ac  \t  oedd  yn 
djd'od  yn  fwy  amlwg  iddi  bob  áyáá.  Pa  oíìd  meddwl, 
pa  gyni  calon,  a  achosodd  hyn  i  gyd  iddi,  ni  wyddai 
neb  ond  lii  ei  hunan.  Ofnai  siarad  ag  ef  ynghylch  ei 
gyflwr,  a  gwj^ddai'n  dda  na  fuasai  hynny  o  un  diben. 
Gwelai'n  eglur  na  allai  ei  thad  ddal  yn  hir  i  gerdded  y 
ffordd  a  gerddai,  a  hwyrach  i  hynny  beri  iddi  fod  yn 
bai^otach  i  uTando  ar  gais  Enoc  Huws,  ac,  o'r  diwedd, 
fynd  i  amod  ag  ef.  Pa  fodd  bynnag,  ystjTÌai  mai  ei 
dyletswydd  oedd  hysbysu  ei  thad  am  yr  amod  a  wnaethai 
hi.  Bu  am  adeg  yn  g^vyho  am  amser  cyfaddas  ac  i  ddal 
ar  y  cylleustra  pryd  y  byddai  ei  thad  jai  y  dyiner  orau, 
canys  ni  wyddai  hi  pa  fodd  y  cymerai  ef  y  newydd. 
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Credai  y  byddai'r  newydd  311  dderb^miol  ganddo,  ond 
ofnai  y  byddai  iddo  fynd  i  natur  ddrwg  am  nad  oedd  hi 
\\'edi  ymgjTighori  ag  ef  cyn  rhoi  addewd  mor  bwysig, 
oblegid  yr  oedd  gan  y  Capten  s^oiiad  uchel  am  ei  m-ddas. 
Yn  y  boreau  a'r  prynhawniau,  pan  fyddai  ef  ^m  berffaith 
sobr,  yr  oedd  ei  dymer  yn  afrywiog  a  bhnderog,  a'r 
tip3Ti  lleiaf  yn  ei  ^Tru  }ti  gachvm  uhv  ;  ac  jti  y  nos 
drachefn,  wedi  dychwelyd  o'r  Brown  Cow,  byddai'n 
swrth  a  chysglyd,  ac  nid  yst^TÌai  Miss  Trefor  ei  fod  \ti 
beth  g^veddus  sôn  am  y  peth  ar  y  Sul.  Ac  fel  hyn,  aeth 
wythnosau  lieibio  cyn  iddi  gael  dweud  ei  stori.  C^mig- 
iodd  Enoc  fwy  nag  unv,^aith  siarad  â'r  Capten,  ond  gwrth- 
odai  Miss  Trefor  ei  wasanaeth,  am  y  credai,  yn  gymaint 
â'i  bod  wedi  addo  priodi  Enoc  c^m  ymgyTighori  â'i  thad, 
a'i  bod  jm  benderfynol  o  gadw  ei  haddewid  beth  bynnag 
a  ddywedai  ef,  mai  ei  d3'lets\\ydd  hi  oedd  ei  hysbysu  am 
y  fiaith,  ac  wedi  iddi  unwaith  gredu  bod  rhywbeth  jm 
ddyletswydd  ami,  nid  oedd  modd  ei  symud  oddi  wrth 
ei  bwriad. 

Ond  daeth  y  cyíleustra  o'r  diwedd,  ac  fel  h^m  y  bu. 
Un  noswaith  pan  aeth  y  Capten  i'r  Brown  Cow,  cafodd 
yn  y  cwmni  ŵr  dieithr, — ac  nid  3T1  y  cwmni  ychwaith, 
oblegid  eisteddai  ym  mhen  draw'r  ystafell,  WTth  fwrdd 
bychan,  3T1  ysgrifennu,  fel  y  gwehr  trafaehwr  ^m  gwmeud 
yn  f^-nych,  a  buasai'r  Capten  yn  tybio  mai  trafaehwr 
ydoedd  oni  bai  iddo  ganfod  ar  unw^aith  ei  fod  3T1  hen 
ŵr  a'i  ben  yn  \vyn  fel  eira.  Wedi  edrych  amo  unwaith 
ni  feddyhodd  mwy  amdano.  Aeth  popeth  ^mlaen  íel 
arfer,  a  bu'r  cwmni  ^mo  hyd  adeg  cau,  a  gadawsant  yr 
hcn  foneddwr  yn  dal  ati  i  ysgrifennu. 

Yr  oedd  3^^  gŵr  dieithr  ^mo  nos  drannoeth  WTth  ^ 
fwrdd,  ond  yn  darllen  y  noson  honno  a  lled-ochr  eí 
w^meb  wedi  ei  throi  at  y  cwmni,  a  heb  ymddangx)s  ei 
fod  yn  deall  dim  a  siaradai'r  Capten  a'i  gyfeilhon  yn  y 
pen  arall  i'r  ystafell,  nac  ^m  cymr^^d  unrh^^  ddiddordeb 
ynddynt.  Cyn  gadael  y  Brown  Cow  y  noswaith  honno, 
trodd  y  Capten  i'r  bar,  a  gofynnodd  i  Mrs.  Pr^^s  pwy 
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oedd  yr  hen  foneddwr  yn  y  parlwr.  Ni  allai  Mrs.  Frys 
roi  mwy  o  wybodaeth  ynghylch  y  boneddwr  na'i  fod 
yn  Sais — yn  dyfod  o'r  'Merica,  ac  yn  ôl  pob  argoeHon 
yn  g^-foethog  iawn, — ^ti  bwTÌadu  aros  am  ddiwTnod 
3ieu  ddau, — nad  oedd  ^m  yfed  dim  diod  feddwol, — yn 
dweud  dim  wrth  neb  oni  fyddai  raid  iddo, — ac  ^ti  darllen 
neu  ysgrifennu  o  hyd.  Ychwanegodd  Mrs.  Prys  ei  bod 
yn  siẃr  fod  y  djn  diarth  3TI  ŵr  bonheddig  mawr,  achos 
yr  oedd  ganddo  aur  lond  ei  bocedau. 

"  Just  y  d^-n  i  mi,"  ebe'r  Capten,  ar  ei  ffordd  adref, 
^'  ond  y  mae  o'n  rhy  hen  i  fentro,  ac  nid  y\v  am  aros 
yma  ond  deuddydd  neu  dri,  ac  y  mae  \ti  ditot.  Welais 
i  erioed  ddaioni  o'r  titots  ^ma  oddieithr  Enoc  Huws. 
Maen'  nhw  yn  rhy  cautious  i  fentro,  ac  feUy,  good  bye, 
Yankce,  not  woìih  another  thoiight." 

Drannoeth,  gwelodd  y  Capten  jt  hen  fonedd^vr  ar  ^ìt 
heol  jn  siarad  â  Jones  y  Piismon,  fel  pe  buasai  \'n  holi 
cim  y  peth  yma  a'r  peth  arall  :  ac  wedi  edny'ch  amo, 
cytunai  â  Mrs.  Pr^'s  fod  golwg  boneddwr  arno, — safai'n 
syth  a  chadam  ei  wedd,  er  ei  fod  jm  ddiamau  }ti  ŵr 
pjmthég  a  thrigain  os  nad  ychwaneg.  Yr  oedd  ei  wisg 
3'n  dda,  a  slouch  liat  am  ei  ben,  ac  w  oedd  wedi  eillio  ei 
íochgernau  }ti  lan,  gan  adael  ei  farf  ar  ei  wefus  uchaf  a'i 
ên.  "  Real  American,"  ebe'r  Capten,  Arhosodd  \t  hen 
foneddwT  yn  y  Broxvn  Cow  amr}^.v  ddyddiau, — byddai 
^Ti  ei  gongl  yn  gyson  yn  darllen  naili  ai  ney^yddiadur 
neu  Ij^^r.  Yn  g^Tnaint  ag  mai  Sais  Amerícanaidd  oedd, 
ac  mai  Cymraeg  a  siaradai'r  Capten  a'i  gyieUlìon,  ni 
theimlai'r  c^vmni  fod  ei  bresenoldeb  yn  un  cjTyngi?^ 
ar  eu  rhyddid.  Yn  gjTnaint  hefyd  â  bod  y  gŵr  dieithr 
yn  ymddangos  fel  yn  perthyn  i  gylch  uwch  o  gymdeithas 
na  hwy,  ac  yn  h^mod  neilltuedig,  ni  theimlai  neb  o'r 
cwmni  awj'dd  agosáu  ato,  ac  aeth  popeth  \TnJaen  fel 
arfer.  Ond  pe  buasai  un  ohonwt  yn  ddigon  craff, 
gallasai  ganfod  nad  oedd  y  boneddwT  mor  hollol  ddisyiw 
o'r  cwnmi  ag  y  tybid  ei  fod.  Oblegid  bob  tro  y  byddai'r 
Capten  yn  siarad,  gallesid  gweied  y  boneddwT  yn  cau 
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€i  lygaid — nid  i  fyfyrio  ond  i  wTando  ^m  astud.  Bryd 
araÙ  tremiai  ar  y  Capten  dros  ymyi  y  llyfr  neu'r  papur 
a  ddarlienai.  Hyn  a  wnâi  bob  tro  y  siaradai'r  Capten, 
ond  ni  syîwai  neb  amo.  Yr  oedd  y  boneddwr  wedi  bod 
yn  y  Brown  Cow  wyth  niwrnod.  Rhwng  ei  brydau, 
cerddai  yma  ac  acw  yn  y  g^/mdogaetli.  Ni  wnâi  gyfeniion 
o  nel3,  ac  ni  welwyd  ef  yn.  siarad  â  neb  oddieithr  Jones 
y  Phsmon,  Mae'n  wir  y  byddai'n  mynd  i  Siop  y  Groes 
bob  dydd  bron  i  bnymu  sigars,  oiierwydd  yr  oedd  yn 
fygwr  dibaid.  Ond  Jones,  yn  ôl  pob  jTnddangosiad, 
oedd  yr  unig  un  oedd  ar  delerau  cyfeillgar  ag  ef,  ac  yr 
oedd  y  Plismon  wedi  ei  g^mysgaeddu  â  hynny  o  wybod- 
aeth  a  feddai  am  y  gymdogaeth  a'i  phobl.  Ond  ni 
wyddai  hyd  yn  oed  Jones  betli  oedd  busnes  y  boneddwr 
yn  Betliel,  ac  ni  w^^ddai  Mrs.  Prys  hyd  yn  oed  ei  enw.     . 

Un  noswaith — nos  Lun  ydoedd — ^yr  oedd  y  Capten 
braidd  yn  liwyr  yn  ymuno  â'r  cwmni  yu  y  Brown  Cow. 
Tra'r'  oedd  ef  jn  ymddilieuro  i'r  cwmni,  ac  yn  esbonio 
iddynt  y  rheswm  am  ei  ddiweddarwch,  sef  ei  ohebiaetliau 
lluosog,  digwyddodd  edrych  i'r  cyíeiriad  lle'r  eisteddai'r 
AmericanwT,  a  gwelodd  ci  fod  yn  syllu  ^yn  ddyfal  arno 
dros  ymylon  y  ilyfr  a  ddarllenai.  Gostyngodd  y  gŵr 
dieithr  ei  lygaid  ar  y  iljŵ.  Trawyd  y  Capten  gan 
rywbeth,  oblegid  petrusodd  yn  ei  }.Tnadrodd  a  chollodd 
ei  ddawn,  peth  dieithr  iawn  iddo  ef.  Wrth  weled  y 
Capten  }ti  edrycli  i  gyíeirlad  y  Ijoneddwr,  ac  yn  petruso,. 
edrychodd  pob  un  o'r  cwmni  i'r  un  cyfeiriad,  ond  can- 
fyddent  fod  y  boneddwr  wedi  ymgolli  3.^1  ei  lyfr.  Nid 
oedd  y  Capten  fel  ef  ei  hun  y  noson  honno — j^t  oedd 
yn  fwy  tawedog,  ac  yn  ymddangos  fel  pe  buasai  rhywbetli 
yn  blino  ei  feddwl.  Ac  felly  yr  oedd,  yn  f\^'y  cythryblus 
ei  feddwl  nag  a  ddychmygai  neb.  Ymhen  ychydig 
funudau  dywedodd  yn  ddistaw  wrth  ei  gyfeiIHon  y  byddai 
raid  idd^Tit  ei  esgusodi  y  noson  honno — fod  rhywbeth 
wedi  dyfod  drosto — nad  oedd  yn  teimlo'n  iach.  Ychwan- 
egodd  fod  yn  rhaid  ei  fod  wedi  cael  oerfel,  neu  jmteu  ei 
fod    wedi    gweithio'n    rhy    galed    y    diwrnod    hwnnw^ 
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*'  oblegid,"  ebe  fe,  "  mewn  ffordd  o  siarad,  yr  wyf  yn 
tcimlo  quite  yn  faintish."  C^'nigiodd  un  o'i  gyfeillion 
€Ì  ddanfon  adref,  ond  ni  fynnai'r  Capten.  Pan  oedd 
jai  gadael  yr  ystafell,  edrychodd  gyda  ciiil  ei  lygad  ar  y 
boncddwr,  ond  nid  oedd  ei  ymadawiad  yn  effeithio  dim 
ar  yr  hen  ŵr, — yr  oedd  ei  lygaid  yn  sefydlog  ar  ei  lyfr. 
Synnai  Mrs.  Prys  íod  y  Capten  yn  troi  adref  mor  gynnar, 
a  phan  dd^'^yedodd  ef  nad  oedd  J'Ti  teimlo'n  iach,  gNvthiodd 
yr  hen  wreigan,  j'n  erb\Ti  ei  waethaf,  botel  beint  o 
tnouìttain  dew  i'w  boced,  gan  ei  siarsio  i  gymryd  "  drop^ni 
cjTines  cyn  mjTied  i'w  wely." 

"  'Rw^-f  yn  ffŵl,  }Ti  berffaith  ffŵl !  Dychymyg  ydyw'r 
cwbl !  Mae'n  amhosibl !  Mae  fy  ffansi  wedi  chware 
cast  â  fì  heno.  Ond  'doedd  gen  i  mo'r  help,  er  nad  ydyw 
ond  iionsense  perffaith.  Betii  na  ddychmyga  cydwybod 
euog  ?  Mae  gen  i  flys  mijTid  yn  ôl, — na,  'da  i  ddim  yno 
eto  heno,  er  mai  nonsense  pur  j^dyw." 

Fel  yna  y  siaradai'r  Capten  ag  ef  ei  hun  wrth  fyned 
adref,  Ac  erbyn  c^Traedd  Tŷ'n  yr  Ardd  yr  oedd  ei 
feddwl  wedi  ymdawehi,  ac  yn  llwyr  argyhoeddedig  fod 
ei  ddych\Tnvg  wedi  chwarae  cast  ag  ef  ;  ac  eto,  teimlai'n 
awyddus  i  gael  rhj^yun  i  siarad  ag  ef,  oblegid  ^t  oedd 
yn  gwTnni  drwg  iddo  ef  ei  hun  y  noswaitli  honno.  Nid 
oedd  Enoc  Huws  j^n  Nhŷ'n  jt  Ardd  y  noson  honno,  ond 
jT  oedd  Susi  ^-no,  a  dioíchai'r  Capten  am  hynny — ni  fu 
erioed  mor  dda  ganddo  am  ei  chwmni. 
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Cydwybod   Euog, 

"Yr  oedd  gweled  ei  thad-  gartref  rhwng  naw  a  deg  o'r  gloch 
y  nos  heb  ddim  arAvydd  diod  arno,  a'i  gael  yn  fw}Ti  a 
charuaidd  ei  ysbryd,  ac  fel  pe  buasai'n  ofni  iddi  ei  adael 
am  ddau  funud,  jti  rhy\vbeth  na  allai  Miss  Trefor  ond 
prin  ei  gredu,  ac  weithiau  meddyhai  mai  mewn  breuddwyd 
yr  oedd  hi.  Rhedai  ei  mcddwl  jti  ôl  at  yr  amser  pan 
oedd  yn  hogen,  a  phan  feddyhai  mai  ei  thad  oedd  y  dyn 
gorau  yn  y  byd,  a  phan  garai  hi  ef  â  holl  nerth  ei  chaîon. 
Yr  un  un  oedd  ef  o  hyd,  meddyhai,  ond  bod  yr  hen  ddiod 
felltigedig  jTi  peri  iddo  5'mddangos  fel  un  arall,  a  theimlai'n 
^uog — yn  ofnadwy  o  euog — ei  bod  erioed  wedi  coleddu 
meddyliau  gwahanol  amdano  ac  wedi  teimlo  jti  oer 
tuag  ato.  Yr  oedd  hynny  yn  amlwg  ;  oblegid  y  noswaith 
honno  yr  oedd  ef  ^-n  hollol  fel  y  byddai  ers  tah\Tn — yn 
siriol,  caruaidd  a  chyweitîias,  ac  yr  oedd  yn  rhaid  mai'r 
ddiod  oedd  yn  ei  wneud  fel  aralL  Pa  beth  oedd  wedi 
peri  iddo  ddyfod  adref  yn  gynnar  a  sobr  y  noson  honno — 
pa  beth  oedd  wedi  ei  wneud  fel  ef  ei  hun — ni  \^yddai  hi, 
ond  deffrôdd  ei  holl  serch  tuag  ato,  a  dyheai  am  roi  ei 
breichiau  am  ei  wddf  a'i  gusanu,  peth  na  wiiaethai  ac  na 
íeiddiasai  ei  wneud  ers  blyiiyddoedd  lawer,  lawer.  Bychan 
y  gwyddai  hi — ac  yr  oedd  y  ffaith  3^1  rh}?fedd  yndàì  ei 
hunan — mai'r  cynnwrf  oedd  yn  ei  feddwl — yr  ystorm  oedd 
yn  ei  gydwybod,  a  barasai  iddo  ddyfod  adref  yn  g^Tinar 
a  sobr,  ac  a  roddodd  iddo  ei  hen  fwjmeidd-dra.  Nid 
ydoedd  h^m  oU  ond  awydd  dwfn  am  gyd}Tndeimìad 
rhjAYun  y  gwyddai  ei  fod  yn  gywir,  ac  am  rywbeth  i 
yrru  ei  feddyhau  oddi  wrtho  ef  ei  hun.  ]\Iewn  gwir- 
ionedd,  ni  fu  ar  y  Capten  erioed  y  fath  chwaiit  ^-TTìíoddi 
mewn  diod  gadam — yr  oedd  y  chwant  fel  llew  gwancus 
ynddo  y  noson  honno.  Ond  teim^lai  fod  angenrheidrwydd 
tost  5,11  gorchymyn  iddo  gadw  ei  ben  yn  glir  a'i  galon  yn 
-ddigwsg  nes  iddo  gael  sicrwydd  dios  nad  oedd  saii  i'w 
•ufnau,  a'i  fod  wedi  ei  dwyllo  gan  ei  ddycliymyg  Yr 
348 
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oedd  Miss  Trefor,  fodd  bjTinag,  yn  hynod  o  hapus  y 
noson  honno,  a  meddyliai  fod  ei  gweddîau  yn  dechrau 
cael  eu  hateb,  ac  y  gallai  ei  thad,  wedi'r  cwbl,  farw  yn 
dd\ii  da  a  duwiol.  Ond  >t  oedd  ganddi  beth  arall  yn. 
pw\^o  ar  ei  meddwl  ers  wythnosau,  fel  y  dyAvedwyd  o'r 
blaen,  sef  ei  haddewid  i  Enoc  Huws,  ac  yn  awr  yr  oeddí 
ei  thad  mewn  tymer  y  gallai  hi  anturio  ei  hadrodd  uTtho. 
Wrth  ei  weled  mor  d^ner  a  thadol  bron  nad  ydoedd  hi, 
erbyn  hyn,  jti  edifarhau  am  nad  ymgyngorasai  ag  ef 
cyn  rhoi  ei  haddewid  i  Enoc  Huws.  Ond  nid  oedd 
mo'r  help,  ac  ebe  hi  yn  wylaidd  ac  ofnus  : 

"  'Nhad,  mae  gen  i  isio  deud  rhj^ybeth  wrthoch  chi. 
'newch  chi  ddim  digio,  'newch  chi  ?  " 

"  Digio  wrthoch,  fy  ngeneth  bach  ?  am  ba  beth  y 
g\\"nawn  i  ddigio  wrthoch  ?  IMi  wn  nad  oes  gennyf ,  ar 
h\-n  o  bryd,  neb  yn  hidio  dim  amdanaf  ond  y  chi,  a 
mi  wn  nad  ydech  wedi  gwneud  dim  drwg,"  ebe'r  Capten. 

"  Mi  obeitliia  nad  ydw  i  wedi  gwneud  dim  drwg," 
ebe  Susi,  "  a  hcb  i  mi  gwmpasu  dim — yr  wyf  wedi  addo^ 
priodi  Mr.  Enoc  Huws." 

Edrychodd  y  Capten  arni  yn  synedig  fel  pe  buasai'n 
methu  credu  ei  glustiau,  ac  wedi  edrych  ac  edrych  arni 
mewn  distawrwydd  am  hanner  munud,  ebe  fe  : 

"  Duw  a'ch  bendithio'cli  dau !  Pa  bryd,  Susi,  y 
darfu  i  chwi  roi'ch  addewid  iddo  ?  " 

"  Mae  rhai  wythnosau,  os  nad  misoedd,  erbyn  hyn," 
ebe  hi. 

"  Hym,"  ebe'r  Capten.  "  Nid  wyf  yn  dweud  dim  yn 
erbyn  y  peth — 'does  gennj'f  yr  un  gwTthwynebiad  pwysig 
i  chwi  briodi  Mr.  Huws.  Ònd,  mewn  ffordd  o  siarad, 
Susi,  mi  fuaswn  yn  disgwyl  i  chwi  ymgyngliori  â'ch 
tad  cyn  entro  i  gytundeb  mor  ddifrifol.  Ond  na  hidiwch 
am  hynny." 

"  Yr  oeddwn  ar  fai,  'nhad,"  ebe  hi,  "  ac  mae'n  ddrwg 
gen  i  na  faswn  i  wedi  siarad  â  chi'n  gyntaf.  Ond  3'  mae'r 
peth  wedi  ei  wneud,  a  gobeithio  y  g\\newch  chi  fadde- 
i  mi,  ac  na  wnewch  chi  ddim  dangos  dim  gwrthwynebiad." 
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"  Nid  oes  gennj'f  ond  dweud,  fy  ngeneth,  fel  y  d^rwedais 
o'r  blaen,"  ebe'r  Capten  :  "  Duw  a'ch  bcnditbio'ch 
dau.  Önd,  mewn  ffordd  o  siarad,  mi  welais  3^r  amser,  do, 
mi  welais  yr  amser,  y  buasai'n  o  arw  gennyf  i  neb — pvry 
bynnag  a  fuasai — gael  addewid  gan  ferch — unig  ferch — 
Capten  Trefor,  heb  yn  gyntaf  ymliw,  ac  ymhw  drachefn, 
â'i  tliad.  Ond  nid  Capten  Trefor  ydyw  Capten  Trefor 
erbyn  hyn — mae  pawb,  ysysvaeth,  yn  gwybod  hynny, 
a'i  ferch  ei  hun  heb  fod  yn  eithriad,  ac  wedi  ymddw^Ti 
felly.  Ond  y  mae  Mr.  Huws  yn  ffortunus — mae  yn 
rliaid  i  mi  ddweud  hynny  yn  eich  wyneb,  Susi,  ydyw 
yn  ffortunus  iawn,  a  'does  gennj'f  i,  bellacli,  ond  byw  a.r 
atgofion — atgofion  hyfryd,  y  mae'n  wir,  ond  nid  ydynt 
ond  atgofion — a  cheisio  ymfodioni  i'r  hyn  a  elwdr  _yn 
faìlen  greatness.  Ac  nid  y  fi  yd^^y'r  unig  un  a  s\Tthiodd 
o  ben  y  pinacl  i'r  baw.  Nage.  Ond  nid  5'dw'r  hen 
lew  wedi  marw  eto,  ac  y  mae  ynddo  fwy  o  fetel  nag  y  mae 
llawer  yn  ei  ddychmj^gu — 'd\''di  o  ddim  yn  gant  oed  eto — 
a  hwyrach  y  gwelir  y  Capten — gyda  bendith  yr  Hwn  a'i 
llwyddodd  fiyn^-ddoedd  yn  ôl,  yn  rh^^^yun  gwerth 
\Tng\Tighori  ag  ef." 

Nid  oedd  Susi  wedi  disgwyl  am  jTOadroddion  brathog 
fel  y  rhai  hjm,  ac  ebe  hi,  a'i  geiriau  fel  pe  buasent  yn 
glynu  yn  ei  gw'ddf  : 

"  'Nhad,  ddaru  mi  ddim  bwriadu'ch  brifo  WTth  beidio 
ag  3'mgynghori  â  chi,  a  mae'ch  geiriau'n  fy  Iladd.  A 
hyd  }Ti  oed  yn.  awT,  os  bj^ddwch  bob  amser  fel  yr  ydech 
chi  heno — yn  sobr,  yn  garedig  a  mw^Ti,  mi  alwaf 
f'addewid  yn  ôl,  os  ydech  chi'n  deud  \vrtha  i  am  wneud 
hynny." 

"  Beth  ?  "  ebe'r  Capten,  "  merch  Capten  Trefor  yn 
torri  ei  haddewid  ?  Na,  fy  ngeneth  annwl,  pe  buasech 
wedi  rhoi'ch  addewid  i'r  meinar  tlotaf  sydd  yn  dam  Iwgu 
yng  Nghoed  Madog  mi  fuaswn  yn  eich  gorfodi  i'w  chyf- 
ìawni,  os  buasai  hynny  o  fev^Ti  fy  ngallu.  Nid  ydyw 
'  torri  addewid  '  yn  hanes  Capten  Trefor,  nac  yn  deilwng 
o  ỳrestige  ei  deulu.     Ond  y  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud 
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eto  fod  Mr.  Huws  3^  dd^Ti  Iwcus,  ac  o  dan  yr  amgylclì- 
iadau  hwyrach  na  allasech  WTieud  }ii  well.  Rhowch 
eich  meddwl  yn  esmwjiih,  fy  ngeneth  annwyl,  yr  ydw\f, 
mewTi  ffordd  o  siarad,  yn  mawr  gymerad^^yo  yr  h^m  }T 
ydech  wedi  ei  wneud — yn  wir,  y  mae'n  dda  gennyf  feddwl 
y  cewch  fj^^woliaeth  l^eth  bynnag  am  sefyllfa,  a  pha 
beth  bynnag  a  ddaw  ohonof  i,  mi  jrmaberthaf — ^mae'r 
plwyf  a'r  tloty  i  bawb." 

"  'Dydw  i  ddim  yn  bwriadu'ch  gadael,  'nhad,  mae 
hynny  yn  ddealledig  rhwng  Mr.  Huws  a  minnau.  Cewch 
yr  un  fywoliaeth  â  minnau,  ac  mi  wn  y  geHwch  ddibjamu 
ar  garedigrwydd  Mr.  Huws.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  ystyried 
mai  fi  ac  nid  Mr.  Huws  sydd  yn  Iwcus,"  ebe  Susi. 

"  Yr  wyi  yn  meddwl,  Susi,"  ebe'r  Capten,  "  os  try 
pethau  allan  fel  jn:  wyf  yn  disgwyl,  na  fydd  raid  i  mi 
ddibynnu  ar  garedigrwydd  neb  pwy  b}.Tinag.  Ar  yr.,un 
piyd,  peidiwch  â  meddwl  fy  mod  yn  diystyru'ch  yr>i- 
l}Tiiad  wrthyf ,  a'ch  bwriadau  caredig  tuag  ataf — hwjTach 
y  bydd  yn  dda  i  mi  wrthynt — 'does  neb  Ŵ3T.  Ac  am 
Mr.  Huws,  yr  wyf  yn  ei  adnabod  yn  lled  dda,  ac  ni  bj^dd 
yn  ddrwg  gennyf  edrych  amo  fcl  fy  mab  yng  ngh^^raith. 
Beth  ydyw'r  rheswm,  Susi,  na  fuasai  Mr.  Huws  yma 
heno  ?  Òblegid  ar  ôi  yr  ymddiddan  s^'dd  wedi  bod 
rhyngom,  yr  wyf,  mewn  íîordd  o  siarad,  yn  teimlo 
rhyw  fath  o  hiraeth  am  ei  weled." 

"  Yr  oedd  yn  dweud  bod  rhyw^beth  yn  gahv  amdano, 
ac  na  allai  ddwad  yma  heno,"  ebe  Susi. 

"  Wel,"  ebe'r  Capten,  "  er  bod  yn  chwith  gennyí 
feddwl,  'does  gennyf  ond  dweud  fel  o'r  blaen,  Duw  a'ch 
bendithio." 

Ac  felly  y  terf^^nodd,  yn  ddigon  diniwed,  yr  h^m  \t 
oedd  Miss  Trefor  wedi  ei  ofni  j'^n  fawr,  ac  wedi  prj'deru 
llawer  jm  ei  gj'lch.  Y  gwir  am  y  Capten  oedd  raai  dyma'r 
newydd  gorau  y  gallai  ei  gael — hjm  3T  oedd  ef  wedi  ei 
dd^Tuuno  ers  llawer  bhyydd^Ti,  ac  yr  oedd  ef  a  Mrs.  Trefor 
wedi  gwneud  jt  h}Ti  oedd  yn  eu  gallu  i  gyrraedd  yr 


352  E  N  O  C     H  ü  VV  S 

amcan  hwn — sef  dyweddîo  Susi  ac  Enoc.  Ar  ôl  marwol- 
aeth  'MiÁ.  Trefor,  yr  oedd  y  Capten  wedi  eu  g^vyHo  yiî: 
fanwl,  gan  geisio  rhjA^  arv\yddion  o  garwriaeth,  ac  ar 
ôl  methu,  fel  \t  adroddais,  mor  awyddus  oedd  ef  am  i'w 
ferch  sicrhau  Enoc  yn  ŵr,  fel  na  allai  oddef  yr  ansicrwydd 
yn  h^\y  heb  ofyn  y  cwestiwn  yn  syth  i'w  ferch,  A  mawr 
a  d">,\  ys  oedd  ei  siomedigaeth  pan  ddeallodd  nad  oedd 
dim  mwy  rhyngddynt  na  chyfeillgarwch,  na  thebygol- 
rwydd  i  ddim  arall  fod,  ac  fell}',  nid  oedd  dim  i'w  wneud 
ond  parhau  i  waedu  Enoc,  druan.  Yn  ddiweddar  yr 
oedd  y  Capten  yn  disgwyl  bob  dydd  glywed  Enoc  yn 
dweud  na  wariai  geiniog  yn  ychwaneg  ar  Goed  Madog — 
ac  }Tia  pa  beth  a  ddeuai  ohono  ef — y  Capten  ?  Pwysai 
hyn  mor  dd\vys  ar  ei  feddwl  \\eithiau,  nes  byddai'n 
dyheu  am  f^Tied  i'r  Bro-wn  Cow  i  íoddi  ei  bryder  meẁn 
S(^tcJi  Whishey.  Ond  yn  awT,  djrna'r  hyn  y  buasai 
ei  galon  yn  hiraethu  amdano  ers  ]lav\'er  dydd  wedi  ei 
gyrraedd.  Yr  oedd  y  Capten  yn  adnabod  Enoc  Huws 
yn  ddigon  da  i  allu  dibjTinu,  os  oedd  ef  wedi  addo  priodi 
ei  íercii,  mai  ei  phriodi  a  wnâi  yn  ddi  nâg,  a  rhoddai  hyn 
y  íath  íoddliad  iddo  na  allai  ei  ddisgrifio,  hyd  yn  oed 
iddo  ef  ei  hun.  YstjTÌai'r  Capten,  erbyn  hyn,  mai  ei 
ddyletswydd  fel  dyn  gonest — a  phwy  a  feiddiai  amau 
ei  onestrvvydd  ? — oedd  dweud  wTth  Enoc  mai  oferedd 
oedd  iddo  ef  ac  yntau  wario  ychwaneg  o  arian  ar  Goed 
Madog. 

"  Mi  ddywedaf  hjTiny  wrtho  yfory,"  ebe'r  Capten 
ynddo  ei  liun,  "  fy  nyletswydd  fel  dyn  gonest  ydjrw 
dweud  wrtho,  oblegid  y  mae  o  a  minnau  wedi  gwaria 
gormod  yno  yn  barod,  a  'does  yno  fv/y  o  olwg  am  blwm 
nag  yng  nghas  y  cloc  jna.  Mae'n  dda  gan  'y  nghalon 
i  fod  pethau  wedi  diweddu  mor  dda,  Ònd  nid  ydjrw 
hyn  ond  prawf  arall  fy  mod  yn  adnabod  dynion  yn 
weddol — mi  wyddwn  ers  blynyddoedd  fod  gan  Mr.  Huws 
íeddwl  o  Susi,  a  diolch  i  Dduw  ei  bod  mor  Iwcus — yr 
oeddwn  jti  dechre  pryderu  beth  a  ddeuai  ohoni,  druan." 


CYDWYBOD     EUOG  '  353 

Fel  yna  yr  ymgomiai'r  Capten  ag  ef  ei  hun  wedi  i 
Susi  fynd  i'r  gwely.  Pe  digwyddasai'r  jinddiddan  hwn 
rhyngddo  ef  a'i  ferch  y  noson  cynt,  buasai'r  Capten  501 
ei  gyfrif  ei  hun  ^ti  ddyn  perffaith  ddedwydd.  Ònd  nid 
oedd  ef  301  ddedwydd — yr  oedd  rhywbeth  gwirioneddol 
neu  ddychmygol  yn  peri  cnofeydd  yn  ei  g^^dwybod. 
Edrychodd  ar  y  cloc,  nid  oedd  ond  chwarter  wedi  deg. 
Ccrddodd  yn  ôl  a  blaen  hyd  y  parhvT  am  chwarter  awr 
arali,  jTia  safodd  i  wrando.  Yr  oedd  Susi  a  Kit  wedi 
cysgu  ers  meityn,  meddyhai.  Tynnodd  ei  shpanau  a 
gwisgodd  ei  esgidiau — rhoddodd  ei  gob  uchaf  amdano, 
a'r  cap,  a  wisgai  o  gwmpas  y  tŷ,  am  ei  ben,  ac  aeth  allan 
cyn  ddistawed  ag  y  medrai,  Cerddodd  yn  gyíi^nTi  a 
llechwraidd  tua  phreswylfod  Sem  Lhvyd.  Yr  oedd 
Sem  wedi  mynd  i'w  \v'ely,  a  phan  glywodd  rywun  3^n 
curo  ar  y  drws,  agorodd  Sem  y  ffenostr,  a  dododd  ei  ben 
allan,  a  chlamp  o  gap  nos  gwlanen  wedi  ei  glymu  dan  ei 
ên.  Pan  ddeallodd  mai'r  Capten  oedd  yno,  daeth  i 
lawT  ar  ei  union.  Arferai  Sem,  yn  ddigon  henlancyddol, 
anhuddo'r  tân  bob  nos  drwy'r  flwyddyn,  a  rhag  cadw 
y  Capten  i  aros,  daeth  i  lawT  heb  roi  dim  amdano  ond  ei 
ddrors  a'i  'sanau.  Bu  cyngor  rhwng  y  ddau  am  hanner 
awT — Sem  yn  eistedd  yn  ei  gwrcwd  ar  ystôl  isel,  a'r 
Capten  mewn  cadair — un  o  bobtu'r  tân  anhuddedig. 
Buasai  ffotograff  o'r  ddau  yn  ddiddoroL  Eto  yr  oedd 
y  ddau'n  edrych  yn  ddifrifoL  Siaradent  yn  ddistaw 
fel  pe  buasent  yn  ofni  i  neb  gl^^yed,  ac,  yn  wir,  dyna 
ocdd  y  ffaith,  er  na  fuasai  raid  iddynt  ofni,  pe  buasent 
yn  gweiddi  yr  adeg  honno  ar  y  nos.  Er  mor  ddifrif  oedd 
yr  achos,  ni  aUai  Sem  beidio  â  bod  yn  j^mwybodol  fod 
y  Capten  yn  canfod  mai  canhw^dlau  Coed  Madog  a 
losgai  ef  i  oleuo'i  babelL  Ar  y  fath  achlysur,  nid  oedd 
h^'nny  nac  yma  nac  acw.  Ar  ôl  yr  j^mgynghoriad, 
rhoddodd  y  Capten  gj'farwyddyd  pendant  a  manwl  i 
Sem,  ac  yna  aeth  jmaith,  a  chymerodd  Sem  fygyn  yn 
ei  gwrcwd  ac  yn  ei  ddrors  gwlanen  i  fyfyrio  ar  y  peth. 
Ni  fu  golwg  fwy  doeth  arno  yn  ei  oes  na'r  noson  honno. 
23 
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Dychwelodd  y  Capten  yn  chwim  i  Dŷ'n  yr  Ardd,  a 
buasai  bron  yn  amhosibl  ei  glywed  yn  agor  ac  yn  cau'r 
drws,  ac  yn  mynd  i'r  parhvr.  Wedi  mynd  i'r  parlwr, 
y  meddwl  cyntaf  a  ddaeth  iddo  oedd  estyn  y  botel 
chwisgi  o'r  cwpwTdd.  Eithr  er  ei  fod  wedi  bod  ^ti 
gaethv/as  i'r  ddiod,  yr  oedd  gan  yr  hen  Gapten  nerth 
ewyllys  anghredadwy,  ac  ebe  fe,  rhyngddo  ac  ef  ei  hun  : 

"  Na,  nid  heno,  rhaid  i  mi  gadw  fy  mhen  301  ghr,  am 
dip3^n,  beth  bynnag.  Yr  un  diferyn,  nes  i  mi  gael 
sicrwydd  i'm  meddwl.  Mi  gaf  glywed  yfory  beth  ddywed 
Sem — fe  wneith  o  benderf^Tiu'r  cwestiwn.  Mi  af  i 
'ngwely — ì  beidio  â  chysgu  winc,  mi  wn.  Gobeithio 
gan  Dduw  nad  oes  sail  i'm  hofnau  !  Ond  y  mae  o'n 
díîbyg  ofnad^^'y  !  Eto  yr  wyf  bron  yn  sicr  mai  dychymyg 
ffôl  yw'r  cwbl.  Peth  dychrynllyd,  wedi'r  cwbl,  ydyw 
cydwybod  euog  I  Ond  mi  gaf  weld  beth  ddywed  Sem. 
Mae  gennyf  le  i  fod  yn  ddiolchgar.  A  chaniatáu  pethau, 
fj^dd  ddim  yn  rhaid  i  mi  bryderu  mwy  am  Susi — mae  hi'n 
saft — diolch  i  Dduw  !  " 

Ni  chysgodd  y  Capten  winc  y  noson  honno.  Gan 
ragweled  hyn,  jr  oedd  ef  wedi  c^Tnryd  ei  bibell  a'i  dybaco 
i'w  ystafell  wely,  a  mygodd  lawer,  ond  ni  phrofodd 
ddiferj^n  o  ddiod  feddwcl,  er  bod  ganddo  ddigonedd 
ohono  yn  y  tŷ — yr  oedd  yn  rhaid  iddo  gadw  ei  ben  yn 
glir,  a'i  feddwl  yn  effro  fel  y  dywedai.  Meddiennid  ef 
gan  ddau  deimlad — hapusrwydd  diderfyn  jn  y  rhagolwg 
am  gael  Enoc  Huws  yn  fab  3.Tig  nghyfraith,  ac  ofn  dirfawr 
i'r  h^^n  a  ddaethai  ar  draws  ei  feddwl  y  noson  honno 
droi  allan  3TI  ffaith.  Yr  oedd  3^stad  ei  feddwl  3^1  gyfryw 
na  allai  ef  ei  hun,  er  c^maint  oedd  ei  allu  disgTÌfiadoI, 
roddi  g^vir  ddarluniad  ohono.  Ond  fe'i  cysurai  ef  ei  hün 
na  b^'^ddai  raid  iddo  ddioddef  yr  ansicrwydd  hwTi  3T1  hir — 
b^'ddai  i  Sem  Lh^j^d  benderfynu'r  peth  y  naill  fîordd 
neu'r  llall. 

Nid  aeth  Sem  at  ei  waith  i  Goed  Madog  drannoeth. 
Ymwisgodd  yn  ei  ddillad  Sul,  a  gwehd  ef  3TI  gynnar  yn 
y  bore  ^n  gwag-symera  hyd  y  dref,  ac  yn  ymdroi  yng 
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nghymdogaeth  y  Brown  Cow.  Yn  wir,  er  bod  Sem  ;yTi 
cymryd  arno  fod  yn  ddirwestwT,  llithrodd  fwy  nag 
unwaith  y  bore  hwnnw  i'r  Brown  Coio  am  werth  dwy 
geiniog  pan  nad  oedd  neb  o'r  Annibynwyr  yn  y  gohvg. 
Fel  hfftenant  i'r  Capten  Trefor  ^nr  oedd  i  Sem  groeso 
/mawr  yn  y  Brown  Cow,  ac  ymholai  Mrs.  Prys  yn  garedig 
am  ystad  iechyd  y  Capten.  Ysgydwai  Sem  ei  ben  yn 
ddoeth,  ac  awgrymai  nad  oedd  iechyd  y  Capten  yr  hyn 
y  buasai  ef  na  neb  o'r  mwynw^T  yn  dymuno  eì  fod,  a 
rhoddai  Mrs.  Prys  ochenaid  a  gwerth  dwy  geiniog  i  Sem 
ani  ddim. 


PENNOD     XLIX 

Y  Capten  ac   Enoc. 

Ki  fedrai'r  Capten  brofi  tamaid  o  frecwast,  a  chredai 
Miss  Trefor  fod  ei  thad  yn  gofidio  ac  yn  pryderu  jii  ei 
chylcli  hi  yn  y  rhagohvg  fod  Enoc  Huws  yn  mynd  i'w 
chiünryd  oddi  amo,  neu  ynteu  ei  fod  dan  argyhoeddiad. 
Credai  mai'r  peth  olaf  oedd  \ti  fwyaf  teb^'gol,  3T1  g^Tnaiiit 
ag  na  welai  hi  y  bore  hwnnw  ddim  ohon  ei  fod  wedi  bod 
yn  ^'fed  y  noson  cjnit,  wedi  iddi  hi  f^oied  i'r  g^vely,  fei 
y  byddai'n  gAveled,  bron  bob  bore  drwy'r  flwyddyn. 
Meddyüai  ei  fod,  o'r  diwedd,  wedi  cael  tro,  ac  yr  oedd 
ei  chalon  yn  llawn  o  ddiolchgarwch  ;  ac  er  y  c^nnerai 
arni  fod  yn  ddrwg  ganddi  ei  weled  jti  methu  bwyta,. 
dychlamai  ei  chalon  o  lawenydd  v,Tth  fv,'yn  gredu  bod 
rhwbetli  wedi  digAvydd  i  beri  iddo  weled  pechadurus- 
rwydd  ei  fuchedd  !  Bychan  y  g\vyddai  hi  beth  oedd  wedi 
amharu  ar  ystumog  y  Capten.  Dywedodd  y  Capten 
wrth  ei  ferch  ar  ôl  brecwest  fod  ganddo  lawer  o  waitli 
ysgrifennu  y  bore  hwnnw,  yr  h}Ti  oedd  yn  awgrymu  iddi 
fod  arno  eisiau'r  parlwr  iddo  ef  ei  hun.  Nid  ysgrifennodd 
air.  Cerddodd  yn  ôl  a  blaen  hyd  yr  ystafell  am  oriau, 
gan  edrych  yn  bryderus  drwy'r  fíenestr  yn  fynych  arri 
Sem  Llwyd.  Yr  oedd  agos  ^ii  bryd  cinio  cyn  iddo  weled 
Sem  yn  y  pellter  yn  cerdded  yn  fr\siog  tua  Thŷ'n  yr 
Ardd.  Curai  ei  galon  yn  gyfiym  fel  y  gwelai  Sem  yn, 
agosáu.  Oínai  a  dyheai  am  glywed  beth  oedd  gan  Sem 
i'w  ddweud.  Cyn  i  Sem  agor  llidiart  yr  ardd,  yr  oedd 
y  Capten  weái  agor  drws  y  tŷ,  ac  yn  ceisio  djrfalu  ar 
wyneb  Sem  beth  fyddai  ei  adroddiad.  Edrychai  Sem 
^Ti  llawen,  ac  esboniodd  y  Capten  h^'nny  fel  arsvydd 
dda.  W'edi  i'r  ddau  fyned  i'r  parh\r,  a  chau'r  drws». 
ebe'r  Capten,  yn  llawn  pryder  : 

"  Wel,  Sem,  beth  ydech  chi'n  'i  feddwl  ?  " 
"  Lol  i  gyd,"  ebe  Sem,  "  dydi  o  ddim  byd  teM'g,  ac 
eto  y  mae  ene  rwbeth  yn  debyg  ynddo.     Ond  nid  y  ià' 
ydi  o,  mi  gymra  fy  llw,  Capten." 
356 
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"*  Ydech  chi  reit  siŵr,  Sem  ?  "   gof^mnai'r  Capten. 

"  Mor  siŵr  â'm  od  i'n  fyw,"  ebe  Sem.  "  'Dydi'r  d^n 
-ene  fawr  dros  ddeg  a  thrigen,  a  mi  wj^ddoch  nad  hynny 
íase'i  oed  o.  Dim  peryg — peidiwch  ag  ofni — rhowch 
v'ch  meddwl  3^n  dawel.  Mae  o  yn  arnhosib.  Just 
mcddyhwch  be  fase  'i  oed  o  erbyn  hyn  ?  " 

"  Gwir,"  ebe'r  Capten,  "  ond  a  j'dech  chi'n  hollol 
sicr,  Sem  ?  " 

"  Yn  berffaith  sicr,  Capten.  Fedr  neb  'y  nhwyllo  i. 
Dydi  o  ddim  ond  dychymyg  gwirion  ddaeth  i'ch  pen 
chi,"  ebe  Sem. 

"  Yn  ddiame,  Sem,"  ebe'r  Captcn,  "  a  diolch  i  Dduw 
am  h^Tiny.  Yr  wyf  wedi  cael  digon  o  helyntion  heb 
h\^n.  Yr  ydech  chi  wedi  s^TOiid  baich  mawr  oddi  ar  fy 
meddwì  i,  Sem,  a  mae  gen  i  ofn  i'r  eneth  j-Tna  syiwi  bod 
rhywbeth  wedi  digwydd,  neu  mi  fuaswn  yn  gofyn  i  chi 
,iros  yma  i  ginio.  Hwdiwch,  cymerwch  y  goron  yma, 
rwan,  ac  ewch  i'r  Gwaith  y  pr\iihawn.  Mae  gen  i 
iywbeth  i'w  ddweud  wrthoch  chi  rys^-  ddiwmod,  Sem." 

Aeth  Sem  ymaith  yn  synf^rfyriol,  oblegid  nid  oedd  ef 
'tawn  mor  sicr  ei  feddwl  ag  y  c^anerai  arno  wrth  y  Capten. 
Ond  wrth  ei  weled  mor  bryderus  a  clij^tlrryblus,  gwnaeth 
<ei  orau  i  ymhd  ei  aflonyddwch  a  rhoi  tangnefedd  iddo, 
a  meddyhai  Sem  mai  gwae  iddo  ef  y  dydd  pan  ddigwyddai 
rhy^v  anffawd  i'w  hen  feistr  a'i  g\'foed.  Ac,  jm  wir, 
rnedd^diai  Sem  yn  onest — er  nad  oedd  y  peth  yn  amhosibl 
— fod  y  Capten  wedi  dychrynu  yn  hollol  ddiachos — yr 
•oedd  \^n  un  o'r  pethau  mwyaf  annhebygol  a  allasai 
■ddigwydd.  Ar  \t  un  pryd,  ni  allasai  Sem  beidio  â 
phondro  llawer  y  diwrnod  hwnnw,  a  bu  ymwehad  y 
'Capten  ag  ef  y  noson  cynt  yn  achlysur  i  atgyfodi  dig- 
"wyddiadau  ^t  oedd  ef  ers  amser  maith  wedi  eu  claddu 
yn  ei  fynwes, — a  bu  eu  claddu  o  fantais  fawr  i  Sem  }ti  ei 
gysyhtiad  â'r  Capten. 

Teimlai'r  Capten  jm  ddyn  gwahanol  wedi  cael  adroddiad 
Sem  Lhvyd.  Yr  oedd,  fel  3''  d^'wedodd,  wedi  cyraryá 
baich  trwm  oddi  ar  ei  feddwl,  a  thj'-biai,  erbyn  hyn,  y 
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gnîlai  gyda  diogelwch  gymryd  glasaid  o  wisgi.  Est\Tn- 
nodd  y  botel  o'r  cwpwrdd,  ac  yn  hytrach  nag  i  Siisi  gucl 
gw)'bod  ei  fod  yn  ei  gymr^-^d  dnvy  iddo  alw  am  ddŵr,. 
penderfynodd  ei  gymryd  yn  nêt,  yr  hyn,  gyda  llaw,  nad 
oedd  íawr  gamp  i'r  Capten.  Pa  fodd  b^'nnag,  pan  oedd 
ef  wedi  Henwi'r  gwydr,  ac  ar  fin  ei  draflyncu,  daetli 
Susi  pi  sydyn  i'r  ystafell  i  ymofyn  pa  br^^d  y  dymunai 
ef  ei  ginio.  Edrychodd  y  Capten  yn  euog  a  ffwdanus,. 
ac  edrychodd  ei  ferch  yn  synedig  a  phrudd  wrth  ei  weled 
yn  ail  g}xhwyn  ar  ei  hen  arfer  felltigedig  mor  fore,  a. 
hithau  wedi  meddwl  bod  rhyw  dro  wedi  digwydd  iddo,. 
a'i  íod  wedi  penderfynu  troi  dalen  newydd.  Syrthiodd 
ei  chalon  ynddi  pan  welodd  y  botel  ar  y  bwrdd,  a'r  gwydr 
wedi  ei  lenwi,  ac  ebe'r  Capten — yn  canfod  yr  hjai  a  redai 
drwy  ei  meddwl  : 

"  'Dydw  i  ddim  ^m  hidio  am  ginio  o  gwbl,  fy  ngeneth^ 
achos  'dydw  i  ddim  3-n  teimlo,  ry\vfodd,  w  hanner  iach. 
A  dyma'r  rhes\vm  fy  mod  yn  cjnnryd  tropyn  o  ivìiiskey 
yrwan  i  edrych  a  fydda'i  dipyn  gM'ell  ar  ei  ól.  Yn  wir,. 
yr  oeddwn  ^vedi  penderfynu  neithiwr,  er  na  ddwedais 
mo  hyimy  wrthoch  chi,  peidio  byth  â  ch\rfîwrdd  â  fo. 
Ond  y  mae'r  doctoriaid  gorau  yn  t^^stio  ei  fod  yn  beryglus 
i  un  S3'dd  wedi  arfer  cymryd  tropjai  bach  bob  dydd,  ei 
roddi  i  fyny  yn  rhy  sydyn  ;  ac  erbyn  hjTi  yr  wyf  yn 
€redu  Ìi}Tiny,  achos  yr  wyf  yn  sì\\t  mai  dyna  sydd  wedì 
dwyn  yT  anhwyldeb  sydd  amaf  heddiw.  Â  chyda  gohvg 
ar  y  cinio,  yr  wyf  yn  meddwl  mai  gwell  i  chwi  wneud 
cwpanaid  o  goffi  i  mi  ;  mae  í'ystuniog  yn  rhy  ddrwg  i 
gyniryd  dim  arall,  A  bydaech  ch\\i  yn  ffrîo  tipyn  o 
ham  ac  wy  neu  ddau — neu  rywbeth  arall,  fy  ngeneth." 

Gyda  dweud,  "  O'r  gorau,"  aeth  Miss  Trefor  ymaitli 
yn  drist'a  siomedig,  ac  yn  gwbl  arg^^hoeddedig  nad  oedd 
y  "  tro  mawr "  wedi  digwydd  i'w  thad  eto.  Ac  yr 
oedd  ei  hargj-hoeddiad  yn  berffaith  g\"vvir.  Ar  ginio, 
gofjTinodd  Miss  Trefor  i'w  thad  beth  oedci  achos  ymweliad 
bore  Sem  Llwyd,  ac  ebe'r  Capten  yn  barod  ddigon  : 
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"  Dod  â  newydd  dr\vg  i  mi  yr  oedd  Sem,  druan.  Y 
gwir  y\v,  Susi,  mae  Sem  a  minnau  erbyn  heddiw  yn 
hollol  argyhoeddedig  na  chawn  bhvm  yng  Nghocd 
Madog.  O  ran  amser  a  natur  pethau,  dylasem  fod  wedi 
ei  gael  c^ti  hjm,  os  oedd  i'w  gael  o  gwbh  Ond  yn  awr, 
er  ein  gwaethaf,  yr  ydym  wedi  rhoi  pob  gobaith  heibio. 
Dyna'r  penderfyniad  y  daeth  Sem  a  minnau  iddo'r  bore 
heddiw.  Pa  fodd  i  dorri'r  newydd  i  Mr.  Enoc  Huws, 
nis  gwn,  a  mae  o  bron  â  gymi  i'n  wirion,  ond  y  mae'n 
rhaid  ei  wneud,  a  hynny  ar  unwaith.  Mi  wn  y  bydd 
Mr.  Huws  yn  amharod  i  roi'r  Gwaith  i  fyny,  oblegid 
welais  i  neb  erioed  â'r  fath  ysbryd  mentro  ganddo.  Ond 
y  mae'n  rhaid  i  mi  arfer  fy  hoU  ddylanv/ad  i'w  berswadio 
i  roi'r  lle  i  f^Tiy,  achos  y  mae  fy  nghyd\vybod  yn  dweud 
MTthyf  mai  dyna  ydyw  fy  nyietswydd.  Ac,  jrn  wir, 
íedra  i  fy  hun  ddim  fforddio  gwario  dim  chwaneg — yr  wyf 
jTi  teimlo  ei  fod  yn  dcchre  dweud  ar  f'amgylchiade.  A 
íydde  fo  niwed  yn  y  byd,  Susi,  bydae  chwithau'n  dweud 
gair  wrtho  i'r  un  perwyL" 

Yr  oedd  Susi  yn  gweled  drwy  bethau  ^rn  w^ell  o  lawer 
nag  y  tybiai  ei  thad.  Canfu  ar  unwaith  mai'r  hyn  a 
ddywedasai  hi  wrtho  y  noson  cynt,  sef  ei  bod  wedi  addo 
pnodi  Enoc  Huws,  oedd  y  rheswm  dros  roddi  Coed 
Madog  i  fyny.  Da  oedd  ganddi  gl^'wed  hyn,  oblegid 
credai  ers  llawer  o  amser  na  ddeuent  byth  i  bhvm  yng 
Nghoed  Madog.  Ac  wrth  feddwl  y  byddai  hi  ac  Enoc 
janhen  ychydig  wythnosau '  yn  vvr  a  gwraig,  jt:  oedd 
penderfyniad  ei  thad  i  daflu'r  Gwaith  i  f^Tiy  yn  dderbyniol 
iawn  ganddi,  canys  gwyddai  fod  Enoc  yn  gwario  wmbreth 
o  arian  bo'o  mis  ar  y  fentar.  Cydsyniodd  â  phenderfyniad 
ei  thad,  a  chanmolai  3'ntau  ei  gallu  i  ganfod  natur  pethau. 

Eglur  ydoedd  nad  oedd  Uawer  o  amhariad  ar  ystumog 
y  Capten,  ac  nid  aeth  ef  allan  o'i  dŷ  y  diwTnod  hwnnw, 
am  nad  oedd  jmddo  duedd  i  fynd  i'r  Brown  Cow  oherwydd 
rhesymau  penodol,  a  hefyd  am  ei  fod  yn  awyddus  i  gael 
siarad  ag  Enoc,  a  fyddai'n  sicr  o  ymweled  â  Thý'n 
yr  Ardd  y  noson  honno.     Daeth  Enoc  i'w  gyhoeddiad 
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yn  ffyddlon  ddigon,  a  synnodd  braidd  pan  ddy^vedodd 
Miss  Trefor  wrtho  fod  ei  thad  gartref,  a  bod  amo  eisiau 
siarad  ag  ef  ynghylch  y  Gwaith,  oblegid  anfynych  y 
cawsai  Enoc  olwg  ar  y  Capten  gartref  yn  ddiweddar  gyda'r 
nos.  Pan  aeth  Enoc  i'r  padwr,  rhoddodd  y  Capten 
wedd  bruddaidd  ar  ei  wyneb,  ac  ebe  fe  : 

"  Yr  wyf  wedi  bod  yii  dyinuno'ch  gweld,  Mr.  Huws, 
ers  cryn  bythefnos,  ac  yn  ofni  dn\y  waed  fy  nghaîon 
eich  gweled,  ond  yr  wyf  wedi  penderfynu  mynd  dros  y 
garw  heno." 

Chwarddodd  Enoc,  canys  yr  oedd  ef  mewTi  tyiner 
ragorol  y  dyddiau  hynny. 

"  Beth  yn  y  byd  mawr  all  fod  y  rheswm  am  eich  bod 
yn  ofni  fy  ng\veled  ?  "    meddai. 

"  Mi  dd3Avedaf  i  chwi,"  ebe'r  Capten,  "  pa  beth  bynnag 
fydd  y  canlyniad.  Mi  obeithiaf,  Mr.  Huws,  wedi  i  mi 
ddweud  yr  hyn  na  allaf  deimlo'n  dawel  fy  ngh^^dwybod 
heb  ei  ddweud,  mi  obeithiaf ,  meddaf,  nad  edr\'cbwch  amaf 
fel  dyn  anonest  neu  d\\yllodrus,  oblegid  nid  v,yf  na'r 
naill  na'r  llall.  Mae'n  bosibl  i'r  dyn  c}Aviraf  fethu  yn  ei 
amcanion  ac  yn  ei  farn,  ac  er,  mewn  ffordd  o  siarad,  y 
gallaf,  os  goddefwch  i  mi  ddweud  felly,  fy  llong}'farch  fy 
hun  nad  ydwyf  neilltuol  o  hynod  am  fethu  yn  f 'amcanion 
na'm  barn,  eto  nid  ydwyf  j^n  myntumio  f}^  mod  yn  gwbl 
rydd  a  glân  oddi  wrth  y  diffygion  a  grybwyllais.  Yn 
wir,  Sîich  men  arefew  andjar  between,  ac  nid  w^'f  3^1  hav/lio 
bod  3^n  un  o'r  few,  er,  mewn  duil  o  ddweud,  fy  mod  yn 
gwenieithio  i  mi  fy  hun,  os  nad  ydw^rf  3^1  un  ohonynt, 
fy  mod,  os  nad  ydw^^  yn  fy  nhwyllo  fy  hun,  3^1  b\'w  yn 
lled  agos  i'w  cymdogaeth.  Yr  w^rf  yn  meddwl  eich  bod 
yii  f'adnabod  yn  ddigon  da  i  goelio  amdanaf,  pe  gwnawn 
gamg^rmeriad,  na  fyddwn  wedi  ei  wneud  yi\  fwriadol, 
ac  na  ellid  priodoli'r  camg^aneriad  ychwaith,  a  siarad 
yn  g5;^redinol,  i  ddiffyg  scientific  hnowleäge,  c^^n  be'led 
ag  y  mae  hwnnw  yn.  m^aid.  Ond  hw^Tach,  yn  fy  nini- 
weidrwydd,  f^^  mod  yn  c^'Tnr^^d  gormod  3'n  gímiataol — 
mae'r  fath  beth  ya  bosibl,  mi  wn.     Ond  rhag  i  mi  eicb 


Y     CAPTEN     AC     ENOC  361 

cadw  mewn  disgwyliad  yn  rhy  hir,  a  goddef  arteithiau 
fy  nghalon  ^^i  h^^y  nag  a  ddyhvn — a  goddefwch  i  mi 
-ddweud  mai'r  hyn  yr  wyf  ar  fedr  ei  ddweud  ^VTthych 
ydyw'r  goíìd  mwyaf  a  gefais  erioed,  a  ch\\i  wyddoch  fy 
inod  yn  gwybod  am  oíìdiau  lawer,  ond  hwTi  ydjrw'r  gond 
niwyaf,  coehwch  fì — rhag  i  mi  eich  cadw  ^ti  rhy  hir  heb 
ei  ^s'^'bod,  fel  y  d}^vedais,  mae'n  dyfod  i  h^ii,  Mr.  Huws — 
'newch  chi  ddim  digio  wrthyí  3^1  anfaddeuol  wedi  i  mi 
•€Ì  hysbysu  i  chi  ?  " 

"  Ewch  \TQlaen,  Capten  Trefor,"  ebe  Enoc  jai  sobr 
<idigon,  oblegid  credai.  erlr.yn  hyn,  fod  y  Capten  yn  mynd 
i  ddweud  wrtho  na  chydsyniai  iddo  gael  Miss  Trefor  jm 
wraig. 

"  Ond  mi  fuaswn  ^ti  d\Tnuno  cael  adde^^-id  gennych — 
v\Tth  feddvd  y  fath  gyfeilhon  ^'d^TU  wedi  bod — na  fydd 
i  chv\-i  ddigio  yn  anfaddeuol  wrth\^.  Ond  rhaid  i  mi 
gydnabod  pe  gwnaech  felly,  na  byddai  ond  fy  haeddiant, 
<:T  nad  fy  haeddiant  chwaith,  oblegid  mi  gymeraf  fy  líw 
fy  mod,  }Ti  ystod  ein  trafodaetiiau,  wedi  bod  \ti  berifaith 
onest  cjai  belled  ag  5.T  oedd  iy  ngwybodaeth  yn  m\Tid. 
Ond  d^-ma  ydw,  ]\Ir.  Kuws,  ac  y  mae  bron  â'm  drysu, 
ond  y  mae  ymdeimlad  o  ddyletswydd,  ac  ateb  cydwybod 
dda,  ^Ti  fy  ngorfodi  i'ch  hysbysu  ohono — yr  ydym, 
bellach,  wedi  anobeithio  y  deuwn  byth  i  bhvm  \Tig 
i^ghoed  ]\Iadog,  ac  wrth  feddwl  am  yr  holî  bryder  a'r 
lielynt,  ac  mor  sicr  oeddwn  \ti  fy  medd^vl  y  cawsera 
blwm  yno,  ac  wrth  feddwl  am  yr  holl  arian  yr  ydech  chi 
A  mirmau  wedi  eu  gwario — er  3^^  mae'n  rhaid  i  mi  ddweud 
nad  yr  hyn  a  weriais  /,  ond  \t  hyn  a  wariasoch  cJii,  sydd 
yn  fy  mlino — wrth  feddvvl  am  hyn  i  g^'d,  meddaf,  y  mae 
bron  â'm  drysu,  ac  yr  wyf  }ti  gorfod  gwneud  y  c^faddef- 
lad  fy  mod  wedi  gwneud  camg\-meriad — yr  îinig  gam- 
;gymeriad  me^\"n  niining  a  wneuthum  yn  fy  oes,  ond  yr 
\\iyí  yn  gorfod  ei  gydnabod.  Ac  erbyn  h^-n,  Mr.  Huws, 
yr  ydwyf  yn  erb\ai  fy  ng\vaethaf  yn  gorfod  dyfod  i'r 
penderfjiiiad  mai  oferedd  f^/ddai  i  ni  v/ario  ít\Tltng  arall 
ar  y  Gwaith,  a  mi  ddyniunwn  allu'ch  p/erswadio  chwithau 
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i  ddyfod  i'r  un  penderf^niiad,  Ond  a  5'dych  301  dd.ig- 
v,Tthví  ?  a  ydych  yn  fy  ffìeiddio  ac  yn  íy  nghasáu  â  chas 
perfíaith  a  thragwyddol,  Mr.  Huws  ?  " 

"  Yr  ydwyf  wedi  yniddiried  ynoch  o'r  dechre,  fel  y 
gwyddoch,  Capíen  Trefor,"  ebe  Enoc,  "  ac  os  ydych 
yn  credu  mai  tatìu'r  cwbl  i  fyny  fyddai  ore,  popetli  yn 
iawn.  Älae'r  gore  ohonom  yn  gwneud  camgymeriadau, 
a  rhaid  i'r  dyn  sydd  yn  mentro  edrych  am  siomedigaethaa 
a  cholledion  weithiau.  'Does  dim  heîp,  os  fel  }Tia  y  mae 
pethau'n  sefyll,  a  'dydw  i'n  hidio  'run  grôt  am  roi'r 
Gwaith  i  fyny  os  nad  oes  obaith  yno  am  bhvm." 

*'  Yr  ydych  yn  fy  lladd  â'ch  caredigrwydd,  ]\Ir.  Huws,"" 
ebe'r  Capten,  gan  roddi  ei  ^^yneb  rhwng  ci  ddwylo,  ac 
fcl  pe  buasai  501  ceisio  crio,  "  ond  yr  arian  !  wmbreth^ 
3T  ydych  wedi  eu  gvvario,  Mr,  Huws  bach  !  " 

"  'Does  dim  help  am  h^Tiny,"  ebe  Enoc,  "  a  pheidiwch 
â.  gofidio,  'dydw  i  ddim  wedi  gwario'r  cwbl  eto." 

"  Diolch  i  Dduw  am  hynny,"  ebe'r  Capten,  heb  dynnu 
ei  ben  o'i  ddwylo.  "  Yr  oedd  dinistrio  Denman,  druan, 
jTi  ddigon  heb  eich  dinistrio  chwithau  hef^-d.  Ond  yr 
wyf  wedi  bod  yn  onest  ar  hyd  yr  amser,  Duw  a  ŵ^t  I  '^ 

"  'Does  neb  yn  amau  hynny,"  ebe  Enoc,  "  oblegid 
yr  ydych  wedi'ch  colledu  eich  hun,  ac  y  mae'r  siomedigaeth 
yn  g^^maint  i  chwi  ag  i  minnau.  Nid  y  ni  ydyA\''r  rhaì 
cyntaf  i  fethu,  ac  ofer  gofidio  am  yr  hyii  na  all  neb  wrtho.'" 

Yr  oedd  y  Capten  wedi  cjTraedd  ei  amcan,  ac  ar  ôî 
siarad  crjTi  lawer  yn  yr  un  cv^ts,  gan  ddatgan  drosodd 
a  throsodd  drachcfn  ei  ofìd  am  fod  ffav>'d  wedi  myned 
\Ti  ei  erb}Ti,  nes  lhvyr  enniU  c^'dymdeimlad  Enoc,  ebe 
fe  pan  oedd  Enoc  ar  fin  cychwjai  abref  : 

"  Mr.  Huws,  m.ae  Susi  wedi  dweud  rhywbeth  wrthyf 
sydd.  yii  rhyw  gymaint  o  olew  ar  friw  f\^  siomedigaetli 
jiiglŷn  â'r  Gwaith — hynny  yd^-w,  511  fyr,  rhag  i  mi  eich 
cadw,  eich  bod  wedi  ^Tuserchu  yiì  eicli  gilydd,  ac  nid 
3/dyw  hynny  ^'■n  beth  i  ryfeddu  ato,  ac  y  bydd  hynny'a 
div/eddu  rj-w  ddiwTnod — fel  y  mac'r  cyfr\^v  bethau  yii 
gyfíredin  yn  diweddu — ^yn  eich  gwaith  yn  myned  at  eich 
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gilydd.  A  pha  betli  bynnng  a  ddaw  ohonof  i  yn  fy  lìen 
dtiyddiau,  wedi  fy  ngadael  yn  unig,  mae'n  rhaid  i  mi 
ddweiid  bod  yr  hysb\  srwydd  wedi  fy  llonni  nid  ycliydig, 
oblegid  y  mae'n  rh}'  hwyr  ar  y  dydd  i  mi  astudio  fy 
interest  fy  hun,  a  hyáá  gweled  í'unig  ferch  yng  ngofai 
dyn  sobr,  da,  caredig  a  chwbl  alluog  i'w  chadw  uwchla^s- 
angen,  a  dweud  y  lleiaf,  yn  help  i  mi  pan  ddaw'r  adeg — 
ac  o  angenrlieidrwydd  ni  all  fod  jTnihell — i  arfer  y  geiriau. 
ysbrj-dolcdig,  os  goddefwcii  i  mi  ddweud  feily  :  '  Yr 
awr  Iion  y  goliyngi  dy  was  mewn  tangnefedd.'  Bydd 
yn  dda  gennyf  feddwl  amdanoch  fel  fy  mab  yng  nghyfraith 
a  l)od  fy  merch  wedi  dig\vydd  mor  Iwcus,  ond  coiìwcli 
y  byddaf  yii  ystyried  eicli  bod  chwithau  yr  un  mor 
íwcus." 

"  Diolch  i  chwi  am  eich  syniadau  da  amdanaf,"  ebe 
Enoc,  "  mi  wnaf  fy  ngore  i  fod  yn  deilwng  ohon^^nt.  Mi 
wn  na  eilwch  ddweud  dim  3-n  rhy  dda  am  Miss  Trefor — 
y  hi  ydyw'r  eneth  ore  yii  y  byd  yn  ôl  fy  meddwl  i.  A 
chyda  goiwg  ar  gaei  eich  gadael  j^n  unig,  y  mae  hynny 
aiian  o'r  cwestiwn.  Os  bydd  hynny  yn  foddhaoi  gennych 
chwi,  Capten  Trefor,  cewch  gyd-fw  â  mi  weddiii  eich 
dyddiau,  a  mi  wnaf  yr  hyn  fydd  ya  fy  ngaiiu  i'ch  gwneud 
>Ti  ddedwydd." 

''  Yr  ydych,  meddaf  eto,  Mr.  Huws,  yn  fy  liadd  â'ch 
caredigrwj'dd.  Ond  hwyrach  na  fydd  arnaf  angen  riiyw 
iaw  er  o  ofal  na  cliaredigrwydd  neb.  '  Man  ỳroỳoses, 
Goil  disỳoses  ' — ond  cawn  siarad  am  hyn  eto." 

A  oedd  y  Capten  jiiteu,  fei  Saul,  ymhlith  y  Proff\vydi  ? 
Ar  ôi  treuiio  ychydig  amser  yng  nghwmni  Miss  Trefor, 
acth  Enoc  adref  yn  ddyn  dedwydd — mor  ddedwydd  fel 
na  wyddai  pa  fodd  i  ddioicli  digon  am  ei  ddedwyddwcli.. 


P  E  N  N  O  D    L 

Y   "Fentar"   Olaf. 

'FoRE  drannoeth,  anfonodd  y  Capten  air  at  Sem  Llwyd, 
■yn  ei  orchymyn  1  hysbj-su  gweithwyr  Coed  Madog  y 
byddid,  oherwydd  rh\'\v  res^inau  penodol,  yn  rhoi  terí^m 
-ar  y  Gwaith  ddiwedd  yr  wythnos  honno,  ac  na  byddai 
eu  gwasanaeth  yn  angenrheidiol  hyd  nes  3'  caent  air 
\Tnhellach.  "  Ond  cofiwch,"  ebe'r  Capten  mev.Ti  ôl 
nodyn,  "  na  chewch  chwi,  Sem,  fod  me^\Ti  angen  tra 
bydd  gennyf  i  geiniog."  Ne\\ydd  drwg  oedd  hwTi  i'r 
gvi'eithwyr,  ond  nid  oedd  ond  yr  h^Ti  y  buasent  jti  ei 
ddisgwyl  ers  tro,  a  s^mnent  jai  aml  eu  bod  wedi  cael 
mynd  ymlaen  am  gyliyd  o  amser. 

Ni  wnaeth  y  Capten  ddim,  "mewn  ffordd  o  siarad," 
am  ddeuddydd  ond  myfj^io  ar  a  chynllunio  gogj^fcr 
-â  phriodas  ei  ferch.  Ac  yr  oedd  ganddo'r  fath  ffydd 
yn  ei  allu  i  drefnu  pethau  fel  yr  oedd  yn  benderfynol  y 
mjTinai  gael  ei  ffordd  ei  hun  i  garîo  allan  amgylchiadau'r 
briodas  yn  y  fath  fodd  ag  oedd  weddus  i  sefyllfa'r  briodas- 
ierch,  ac  a  roddai  anrhydedd  ar  y  digwyddiad  jng  ngoîwg 
«i  gjandogion.  Nid  oedd  am  arbed  cost  na  thrafí'erth. 
Yr  oedd  ei  sefyllfa  ef  ei  hun  ymhlith  ei  gymdogion  yn 
gofyn  rhoi  urddas  ar  \t  amgylchiad,  ac  yr  oedd  gan 
Mr.  Huws  ddigon  o  fodd  i  dalu'r  gost.  Yr  oedd  ef  yn 
hjmod  o  ddedwydd  ac  5'n  neilltuol  o  fwyn  g\'da  Miss  Trefor, 
•ac  yn  ei  dretio  ei  hun  yn  fjTiych  á  g\v\'draid  o  wisgi — 
yr  oedd  hynny  yn  g\veddu  i'r  amgylchiadau  301  nhyb  y 
Capten.  Carasai  fyned  i'r  Brown  Cow  at  ei  hen  gym- 
deithion,  a  rhoi  awgTym  cynnil  iddynt  am  y  digwyddiad 
mawT  oedd  i  fod  \ti  bur  fuan.  Ond  3T  oedd  am  aros 
nes  i'r  dieithr\Ti  f\Tid  ymaith,  canys  \t  oedd  yn  gorfod 
cjŵddef,  wrtho  ei  Imn,  fod  vATieb  y  g\\T  hwnnw  yn  ei 
atgofio  am  rj^^beth  y  buasai'n  well  ganddo  beidio  â 
meddwl  amdano.  Gj'da  chrj'n  aberth  yr  oedd  y  Capten 
wedi  aros  \ti  y  tŷ  am  ddau  ddiwrnod  a  dwy  noswaith. 
Y   drydedd   noswaith   daeth   drosto'r   fath   hiraeth   am 
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gwmni'r  Brown  Cow,  fel  na  allai  ei  ^yrthsefyll,  "  ac  yriì 
sicr,"  ebe'r  Capten,  "  y  mae  ^ýT  hen  ŵr  hwnnw  wcdi 
mynd  bellach,"  Ac  i'r  Brown  'Cow  yr  aeth,  lle  3^  cafodd 
groeso  c^Tines,  a  mawr  oedd  }t  hoh  am  ei  iechyd.  Ond 
er  ei  fawr  siomedigaeth,  yr  oedd  jt  hen  ŵr  penwyn  yn  ei 
gongl,  ac  3TI  ^middangos  yn  hollol  anymwybodol  o 
ddyfodiad  y  Capten  i'r  ystafell,  ac  fel  arfer,  wedi  ^migolH 
>ii  ei  l}-fr,  Ar  ôl  cael  tystiolaeth  Sem  Llwyd,  ac,  yn 
wir,  we'di  iddo  ef  ei  hun  ail  edrych  amo,  nid  oedd  mor 
debyg  ag  y  tybiasai'r  Capten  ei  fod  y  tro  cyntaf  3T 
edrychodd  arno.  Eto  yr  oedd  y  gẃr  dieithr  yn  ei  atgolìo' 
am  un  arall,  ac  yn  ei  wneud  yn  anghyfforddus.  Nid, 
arliosodd  y  Capten  yn  hwyr  jai  y  Broim  Cow  y  noson 
honno,  a  phan  ddaeth  adref,  sylwai  Miss  Trefor  ei  fod  yn 
edrych  yn  brudd  a  phryderus — yn  gwbl  wahanol  i'r  hjTi 
a  fuasai  ers  deuddydd.  Pan  ofynnodd  hi  am  yr  achos 
o'i  brudd-der,  ebe  fe  : 

"  'Chl^nysoch  chwi  mo'r  ne^wdd,  Susi  ?  " 

"  Pa  ne^vydd  ?  "    ebe  hi. 

"  Mae'r  hen  Hugh  Bryan,  druan,  wedi  marw,"  ebe'r 
Capten. 

"  Beth  ?  yr  hen  Mr.  Bryan  ?  O  diar  !  O  diar !  " 
ebe  Susi,  a  rhuthrodd  i'w  meddwl  íìl  o  bethau.  Ond 
Wil  Brj-an  oedd  y  gwrthrych  cyntaf  a  ddaeth  i'w  meddwL 
Pa  le  yr  oedd  ef  ?  a  ddeuai  ef  adref  i  gladdu  ei  dad  ? 
pa  fath  un  oedd  erbyn  hyn  ?  a  oedd  mor  olygus  ?  sut 
y  gaUai  hi  ei  wynebu  ?  Pan  oedd  y  pethau  hyn  yn 
rhedeg  drwy  ei  meddwl  cíirodd  rhywun  ar  y  drw^s,  ac 
acth  hithau  i'w  agor.  Yr  oedd  yn  noswaith  leuad  olau, 
a  gwelai  Susi,  wedi  iddi  agor  y  drws,  hen  foneddwr  parchus 
a  phenwyn.  Eisiau  gweled  Capten  Trefor  oedd  amo. 
Arweiniodd  Susi  ef  i'r  pariwr  at  ei  thad,  a  da  oedd  ganddi 
fod  rh}n.vun  wedi  dyfod  i  \Tnofyn  amdano,  er  mwyn  iddi 
gael  amser  i  redeg  i  edrych  am  yr  hen  Mrs.  Bryan,  oblegid 
ni  allai  Susi  anghofio'r  amser  gynt.  A  da  iddi  hefyd 
íod  y  meddwl  hwn  ganddi,  onid  e  buasai'n  rhw^m  o 
syhvi,  pan  aeth  yr  hen  foneddwr  i'r  parhvr,  fod  wyneb  ei 
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thad  wedi  gwelwi  fel  y  gaichen,  ac  mai  prin  y  gallai  ci 
goesau  ei  ddal  pan  gododd  i  roddi  derbyniad  iddo. 

Cipiodd  Susi  hugan  a  thrawodd  ef  am  ei  phen,  fel  na 
allai  neb  ei  hadnabod,  a  rhedodd  i  edrych  am  Mrs.  Br^^an 
jTi  ei  helynt  blin.  Bu  ]ýTio  }-n  hir — agos  i  awr — a  chyn 
iddi  redeg  yn  öìr,  clywodd  ddigon  gan  yr  hen  wreigan  i 
beri  iddi  deimlo'n  anesmwji^h.  Ond  yr  oedd  wedi  rhoî 
•ei  haddewid  i  Enoc,  ac  ni  allai  dim  ddigwydd  i  beri  iddi 
durri'r  addewid  honno,  deued  a  ddeuai.  Wrth  iddi 
droi  am  gongl  heof  pan  oedd  yn  prysuro  adrcf,  safodd 
3'n  syd}^! — gwelodd  ei  thad  a'r  boneddwr  \-n  dyfod  i'w 
chyfarfod.  Gwelodd  y  ddau  yn  sef}^ll  g^'ferbjTi  à  Siop 
y  Groes,  ac  wedi  cryn  siarad,  ei  thad  j^n  troi  adref  heb 
gjTTiaint  ag  ysgwyd  llaw  â'r  boneddwr,  a'r  olaf  \m  curo 
ar  ddrws  tŷ  Enoc  Huws.  Eglurai  h\/n  iddi'r  nodjTi  a 
gawsai  gan  Enoc  j-Ti  ystod  y  diwrnod,  ei  fod  i  g^^farfod 
â  rhyw  foneddwr  y  noson  honno.  Cyílj'Tnodd  ]\Iiss  Trefor 
ffordd  arall  er  mw^ai  bod  adref  o  flaen  ei  thad.  Ac  nid 
gorchwyl  anodd  oedd  hyn,  can^^s  ccrddai'r  hen  Gapten 
yn  araf  â'i  ddwylo  ar  ei  gefn,  gan  edrycli  tua'r  lla\\T, 
f el  •  pe  buasai  ei  enaid  wedi  ei  d\'nnu  ohono.  Cyf arfu 
Susi  ag  ef  5"n  ddiniwed  yn  y  lobi,  a  gof\iinodd  a  oedd 
arno  eisiau  rh\'wbeth  ganddi  cyn  iddi  fyned  i'w  gwely. 

"  Nag  oes,  fy  ngeneth,"  ebe'r  Capten,  ac  yr  oedd  ei 
«iriau  fel  pe  buasent  yn  dyfod  o'r  bedd,  ond  ni  sylwodd 
lii  ar  eu  tôn — }t  oedd  ganddi  ei  meddyliau  ci  hun  i'w 
biino.  Gan  amldcr  ei  meddyliau  o'i  mewn,  ni  ch\.'sgodd 
]\l!ss  Trefor  am  rai  oriau,  ac  er  gwrando'n  ddyfal,  ni 
cli!\r\vsai  ei  thad  ^m  mynd  i'r  gwely.  Ar  adegau  dych- 
m\'gai  ei  gljrwed  ^m  cerdded  yn  ôl  ac  jTnlaen  hyd  y  parlwT, 
ond  meddyliai  wed^ai  mai  dychymyg  oedd  y  cwbl. 
Drannoeth  cj-fododd  \-n  lled  fore  fel  arfer — \-n  wir  yr 
oedd  hi  i  lawT  y  grisiau  o  flaen  Kit,  y  forwyn.  Aeth  yn 
syth  i'r  parlwr,  a  dychrynwyd  hi'n  ddirfawr  gan  jt  hyn 
a  welodd  5T10.  Gorweddai  ei  thad  ar  y  soffa,  ac  jTti- 
ddangosai  fel  pe  buasai'n  cysgu'n  drwm.  Ar  y  bwrdd 
yn  ei  ymyl  yr  oedd  dwy  botel  o  Scotch  Whiskey — yn 
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"wag.  Gwelodd  hefyd  y  funud  yr  aeth  i'r  ystafell,  lythjT 
ar  y  mantelpiece  wedi  ei  gyfeirio  iddi  hi.  Dododd  y 
Il^^h\T  jTi  ei  phoced,  ac  ysgubodd  y  potelau  gweigion 
•o'r  gohvg,  oblegid  nid  oedd  hi'n  fodlon  i  hyd  yn  oed  Kit 
wybod  bod  ei  thad  wedi  bod  yn  yfed  yn  dn\'m  yn  ystod 
y  nos.  Wedi  gNvneud  h\Ti,  ni  wyddai'n  iawn  pa  un  ai 
^adael  ei  thad  i  gysgu  ei  feddwdod  ^Tnaith  ai  ei  ddeffro 
íi  fyddai  orau.  Ond  bcth  pe  buasai'n  cysgu  i  farwolaeth  ? 
Penderfynodd  ei  ddeffro.  Aeth  ato,  Ỳr  oedd  yn  cysgu'n 
€smwyth,  a  phetrusodd  rhag  aílonyddu  anio.  Rhoddodd 
-ei  llaw  jTi  3'5gafn  ar  ei  law  ef,  a  chafodd  ei  bod  cyn  oered 
â  dam  o  rew.  Gosododd  ei  chlust  wríh  ei  enau.  Nid 
«edd  yn  anadlu.  Yr  oedd  yr  hen  Gapten,  "  mewn  ffordd 
o  siarad,"  cyn  farsved  â  hoel ! 

Yn  gyffredin,  yr  oedd  hunanfeddiant  Miss  Trefor  yn 
ddiail,  a  chyn  hyn,  lawer  tro,  yTi  yr  amgj'lchiadau  mwyaf 
poenus,  yr  oedd  wedi  dangos  nerth  meddvvd  a'r  fath 
íeistrolaeth  ar  ei  theimladau,  nes  peri  i  Kit  edrych  ami 
íel  geneth  gaìed,  pr^'d,  mewn  gwirionedd,  nad  caledwch 
ydoedd  o  gwbl,  ond  cryfder.  Ond  y  foment  y  syhvedd- 
-ol<xid  fod  ei  tliad  3T1  gorff  manv,  rhoddodd  ysgTech  dros 
yr  holl  dŷ,  a  s^rthiodd  i'r  llavvT  mev\'n  llesmair.  Dygodd 
hyn  Kit,  ar  hanner  gwisgo  amdani,  i'r  ystafell  mewn 
ciliad,  ac  wrth  ganfod  yr  olygfa  ddieithr,  a  thybied  bod 
y  Capten  a  Miss  Trefor — y  ddau  fel  ei  gil^'dd — yn  fai"w 
gelain,  gwaeddodd  hithau  nerth  esgyrn  ,  ei  phen,  a 
rhuthrodd  allan  gan  barhau  i  weiddi.  Dygodd  h}Ti 
amryw  bobl  i'r  tŷ  5'mhen  ychydig  funudau,  a  rhedodd 
rhywun  am  y  medd^^g.  Cj^n  i'r  meddyg  gyTraedd — ac, 
íel  y  diguyddodd,  3T  oedd  ef  3TI  jTn^d,— deallwyd  mai 
mewn  llewyg  ^t  oedd  Miss  Trefor,  ond  bod  y  Capten 
mewn  gwirionedd  wedi  marw.  Pan  ddaeth  y  medd\g, 
yr  oedd  yr  ystafell,  fel  arferol,  yn  y  cyfryw  amgylchiadau, 
yTi  llawn  o  bobl  awyddus  i  WTieud  unrh^rw  beth  yn  eu 
gallu,  ond  heb  allu  g\vneud  dim  ond  c^'fjTigu  ar  awyr 
iach.  Wedi  clirio  pawb  allan  oddieithr  rh}^^  ddau, 
troes  y  meddyg  ei  sylw  at  y  g^^Tthrj'ch  pw^'sicaf,  sef  y 
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Capten,  a  phan  oedd  wrtli  y  gorchwyl  dechreuodd 
Miss  Trefor  ddadebru,  ac  yn  fuan  daeth  ati  ei  hun. 
D^'wedodd  y  meddyg  fod  y  Capten  yn  ddiamau  wedi 
marw,  peth  a  wydclai  pawb,  ac  ychwanegodd  beth  na. 
w\'ddai  pawb,  sef  mai  achos  ei  farwolaeth  oedd  clefyd  y 
galoî\,  wedi  ei  achlysuro  gan  orlafur  meddwl.  Ac  wedi 
holi  tipyn  ar  Miss  Trefor  am  yr  amgylchiadau,  ac  iddi 
hithau  dd^^edyd  wrtho  mai  fel  y  gwelsai  ef  ei  thad,  y 
gwelsai  hithau  ef,  aeth  y  medd\'g  ymaith.  Ac  yn  y  man 
aeth  y  cymdogion  jmiaith,  a  gadawyd  Miss  Trefor  a  Kit 
am  ysbaid  yn  unig.  Yn  ei  phrofedigaeth  lem,  meddyl- 
iodd  Miss  Trefor  am  Enoc  Huws,  ac  erfyniodd  ar  Kit 
fyned  i'w  alw,  ac,  os  nad  oedd  ef  wedi  clywed  eisoes, 
am  iddi  ddweud  y  newydd  difrifol  wrtho  mor  gjTinil 
ag  y  gallai  rhag  ei  ddychrynu.  Tra'r  oedd  Kit  yn  myned 
i  Siop  y  Groes,  coíìodd  Miss  Trefor  am  y  llythyr,  ac 
mewn  pryder  ac  ofn  agorodd  ef ,  ac  y  darllenodd  : 

Fy  Annwyl  Susi, — Yr  w^-f  yn  ysgrifennu  hyn  o  eiriau  atoch 
rhag  ofn  na  welaf  mo'r  bore,  ac  yn  wir,  mewn  fíordd  o  siarad,  nid 
vi^  yn  goíalu  a  gaf  ei  weld  ai  peidio,  oblegid,  erbyn  hjTi,  y  mae 
bywA'd  yn  faich  trwm  arnaf.  F'annwyl  eneth,  yr  wyrf  yn  eich 
caru'n  fawr,  ond  ni  wn  beth  a  feddyliwch  am  eich  tad  ymhen 
ychydig  ddyddiau,  ac  y  mae  arnaf  awydd  mawr  cael  fy  nghymryd 
ymaith  cyu  çurfod  eich  wynebu  ac  wynebu  fy  nghymdogion — yr 
wyf  yn  tcimlo  yn  sicr  na  fedraf,  a  gwell  gennyf  farw  na  gwneud. 
Y  mae  hi  \-n  y  pen  arnaí, — mae  f'anv.'iredd  yn  fawT  ac  atgas,  a 
chwi  s\-nnech  fy  mod  wcdi  galhi  ei  guddio' cyhyd  Ond  ni  allaf 
ei  guduio'n  hwy — daw  allan  i  g^'d  ac  ar  unwaith.  Mae  Duw  ya 
f'^-mìid.  ac  nid  oes  gennyf  le  i  ffoi.  Y  mae'n  galed  arnaf ,  ac  \t  w\-í 
bron  â  hurtio.  Yr  wyf  wedi  ccisio  gweddîo,  ond  ni  fedraf — ac  ni 
wnâi  im  gwahaniaeth  \ti  fy  sefjllfa  pa  un  ai  yn  y  byd  hwTi  ai  yn 
y  byd  aral!  y  byddaf  cyn  y  bore.  Y  fath  drugaredd  íod  eich  mam 
wecíi  fy  rhagflaenu.  O  na  byddai'n  bosibl  i  chwithau  fy  rhag- 
íîaer«  cyn  i  1i\ti  oil  ddj'fod  i'r  golau.  Ni  allaf  byth  ddisgwyl  i  chwi: 
faddau  i  mi — b\-ddai'n  wyrth  i  chwi  allu  gwneud  h\-nny. 
F'annwyl  eneth,  mae  cnofeydd  3-n  fy  nghydwybod  fy  mod  wedi 
dwyn  gwarth  b\-thol  ar  eich  enw  pur.  Mae  fy  mywyd  wedi  bod 
\Ti  un  llinyn  o  dwyll  a  rhagrith,  a'm  syndod  yw  bod  y  byd  mor 
hawdd  i'w  dw^-llo.  Yr  wyí  wedi  twyllo,  do,  h\-d  yn  oed  eich 
twyllo  chwi,  f'annwrl  eneth.  Yr  unig  ddaioni  sydd  wedi  ei  adaeí 
ynof,  ers  blynyddoedd,  ^^v  fy  nghariad  atoch  chwi,  f 'annwyl  Susi ;  a 
mi  ddymunwn  ar  cich  rhan  allu  wylo  dagrau  o  dân,  ond  ni  fedraf  ; 
a'r  tipyn  daioni  hwn  sydd  wedi  ei  adael  \mof  ydyw  fy  nhrueni 
pennaf   erbyn   hyn.     Hebddo    buaswn   yn   teimlo    rhj-w   íath   o 
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darin^   c .     Wel,    nid   enwaf   y   gair.     Nid    arteithiaf   eich 

teimladau,  ac  achosi  poen  afreidiol  i  chwi  drwy  ddisgrifio'r  hyn  a 
fûm,  a'r  hyn  yw  fy  sefyllfa  yn  awr.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  araau  a 
ddylaswn  ddwcud  cymaint  â  hyn  wrthych,  ond  ni  fedrwn  ymatal 
heb  dJweud  rh-\-wbeth  wrüiych,  am  y  tro  olaf,  fel  yr  wyi  511 
gobeithio.  Yr  hyn  sydd  yn  rhwygo  fy  nghalon  waethaf — os  oes 
gwaethaf  amdaui — ydyw  na  all  Mr.  Huws,  dan  yr  amgylchiadau  a 
ddaw  i'r  golwg,  mo'ch  priodi ;  mae  hynny'n  amhosibl,  ac  y  mae 
meddwl  beth  a  ddaw  ohonoch,  f'annwyl  Susi,  yn  rhoi  fy  enaid  ar 
dân.  Eto,  yr  wyf  yn  gobeithio  y  bydd  ef  yn  garedig  atoch — ni  all 
beidio.     Duw  a'i  bcndithio  ef  a  chwithau. 

"  Wrth  gwTS,  os  byddaf  byw  yn  y  bore,  ac  yn  fy  synhAYyrau,  ni 
chewch  wcled  y  Ih'thjT  hwn  ;  ond  os  marw  fyddaf — a  gobeithiaf 
mai  íelly  y  cewch  fi— darllenwch  o  i  chwi  eich  hun,  a  chedwch  ei 
gynnwys  i  chwi  eich  hun,  a  llosgwch  o.  Ac  yn  awr,  í'annwyl  Susi, 
fíarwel  am  byth,  mi  obeithiaf. 

Eich  tad  drwg  ac  annheilwng, 

ElCHARD    TrEFOR. 

O.Y.  Os  bydd  ar  eich  llaw,  ryw  dro,  wneud  rhyw  g>-mwynas  i 
Sem  Ll^\yd,  gwnewch  ;    bu'n  ffyddlon  iawn  i  mi. — R.T. 

Yr  oedd  llygaid  Miss  Trefor  wedi  pylu  cyn  iddi  orffen 
•darllen  y  llythyr,  ac  megis  heb  yn  wybod  iddi  ei  hun, 
íafiodd  ef  i'r  tân.  Yr  oedd  y  llythyr  ^m  fflamio  pan 
ddychwelodd  Kit  i  gael  Miss  Trefor  ar  ei  hyd  ar  lawT,  ac 
yn  sibnvd  yn  drist  :  "  O !  Mr.  liuws,  lle  mae  Mr.  Huws, 
kit  bach  ?  " 

"  Mae  ]\Ir.  Huws  ya  sâl  iawn  yn  ei  wêly,  a  rhy^v  ẃr 
bonhedäig  a'r  doctor  wedi  bod  efo  fo  drwy'r  nos,"  ebe 
Kit  dan  W3I0. 

Erg3'd  arall  i  Susi,  druan,  ac  er  cymaint  oedd  ei  hunan- 
feddiant  yn  g^ffredin,  daeth  niwl  dros  ei  llygaid,  ac  ni 
wybu  ddim  oddi  wrtlii  ei  hun  nes  ei  chael  ei  hun  yn  hwyr 
y  prynhawn  hwnnw  yn  ei  gwely,  a  Kit  a  rhyw  gymdoges 
yn  ei  gwyUo. 

Diwrnod  pnidd  oedd  hwnnw  yn  Bethel,  fel  yr  adrodd- 
wyd  yn  ddonioi  gan  Didymus  yn  y  County  Chronicle  yr 
wythnos  wed}'n,  yr  wyf  yn  cofio'n  dda  :  Mewn  un  tŷ, 
gorweddai  corft'  marw  yr  hen  Huw  Bryan, — gŵr  a  fuasai 
unwaith  yn  fasnachwr  parchus  a  Uwyddiannus,  ond 
WTth  fentro  am  blwm  a  wariodd  ei  holl  eiddo,  a  llawer 
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o  eiddo  pobl  eraill,  oiid,  wedi  h^Tiny,  drwy  ymroddiad 
a  llafur  mawr,  a  chynhorthwy  ei  fab  caredig,  a  dalodd 
bob  ffyrling  o'i  dd^-ledion,  ac  a  fuasai  fyw  ar  ychydig 
yn  dded\\ydd  a  dibryder.  Mewn  tŷ  arall,  gorweddai'r 
h;^Ti  oedd  farwol  o'r  enwog  Capten  Trefor — g\vr  hynod 
am  ei  uniondeb,  ei  garedigrwydd,  a'i  ddylanwad,  ac  un 
a  wnaethai  lawer  o  les  i'r  ardal  drwy  hyrwj'ddo  specula- 
tions  a  rhoi  gwaith  i  bobl, — gŵr  ag  yr  oedd  ei  barch  mewTi 
rhai  cylchoedd  yn  ddiderfyn,  a  disg^,vyKadau  Ihioedd 
yn  hongian  wrtho  am  ílyriyddoedd  oedd  i  dd\ŵd,  ond 
a  g^^merwyd  yn  sydyn  oddi  wrth  ei  waith  at  ei  wobr ! 
Ac  mor  brydferth  !  fel  y  dywedai  rhai  o'i  edmyg^^/jT, — 
ei  gymryd  ymaith  yn  ei  gwsg !  Sudden  dealìi,  sudden 
glory  !  A  pha  ryfedd — gan  mor  sydyn  fu'r  amgylchiad — 
i'w  ferch  brydferth  gael  ei  tharo  i  lawr,  megis  ?  A  pha 
ryfedd,  hefyd,  fod  yr  hwn — pe  buasai'r  Capten  wedi  byw 
dim  ond  ychydig  o  wj^thnosau  yn  hwy — a  fwriadai  ei 
annerch  fel  ei  dad  yng  nghjŵaith,  ei  fod  ^nntau,  hefyd. 
wedi  ei  lorio  gan  y  (Ugwyddiad  difrifol  ?  Yr  oedd  gofid 
yr  ardal  a'r  wlad  oddi  amgjdch  yn  fawT  a  dwys,  Ond 
ni  allai  na  ddôi'r  cyfr}^^  anffodion  weithiau — ni  elhr  eu 
rhwystro. 

Drannoeth,  o  gryn  bellter,  yr  oedd  y  trên  \ti  chido  un 
i  Bethel — nid  i  ddadwneud  pethau,  \t  oedd  liynny  yn 
amhosibl — ond  i  roi  ychydig  o  olew  ar  yr  amgylchiadau 
adfydus. 


P  E  N  N  O  D     L  I 

Yr  Americanwr. 

Yn  awr,  er  mwyn  egluro'r  bennod  ddiwetliaf,  ac,  \ti 
■wir,  er  mwyn  taflu  j^hydig  oleuni  ar  hoU  ddigwydd- 
iadau'r  hanes  hwn — hanes  y  mae'n  bryd  i  mi  bellach 
■ei  ddwyn  i  derfyniad — rhaid  i  mi  adrodd  ^t  hyn  a  ddi- 
:gAA-yddodd  rhwng  yr  American\\T  ac  Enoc  Huws  y 
iioswaith  y  bu  farw  Capten  Trefor.  Yn  ystod  ei  arhosiad 
yn  y  Brown  Cow  }^t  oedd  y  gŵr  dicithr,  fel  y  d^'^yedwyd 
o'r  blaen,  yn  arfer  gahv  bron  bob  dydd  yn  Siop  3'  Groes 
i  brjnau  sigârs,  a  llawer  jTngom  ddif>T  a  fu  rhwng  Enoc 
■ac  3.Titau,  Eglur  oedd  ei  fod  yn  ŵr  oedd  wedi  gweled 
crjn  lawer  o'r  byd,  a  dysgai  Enoc  rywbeth  ganddo  bob 
tro  y  siaradai  ag  ef,  Ond  prif  destun  eu  h^TOddiddan 
bob  amser  fj-ddai'r  America,  a  chyda  pha  bwnc  bjnnag 
y  dechreuent,  gofalai'r  hen  foneddwr  am  ddiweddu 
gyda  "  g\vlad  fawr  y  Gorllewin."  Yr  oedd  ef  wedi 
siarad  cymaint  am  y  wlad,  ac  mor  ganmoHaethol,  nes 
bod  Enoc  bron  ag  anesmwytho  am  fynd  3T10,  ac  oni  bai 
-am  rysv  amgylchiadau  gwybyddus  iddo  ef  ei  hun,  diau 
mai  penderfjmu  mjTid  i'r  America  a  wnaethai,  Yn 
g}'nnar  fore'r  diwrnod  y  buasai'r  hen  foneddwr  yn 
ymweled  â  Chapten  Trefor,  yi:  oedd  ef  wedi  amlygii 
djmuniad  am  gael  awT  o  ymddiddan  ag  Enoc  ar  bwnc 
-o  fusnes  wedi  iddo  gau'r  siop.  Ystyriai  Enoc  h\Ti  yn 
gryn  anrhydedd,  a  gvvahoddodd  y  gŴT  dieithr  i  swper 
y  noson  honno,  a  derbyniodd  jntau'r  gwahoddiad  yn 
ddiolchgar.  Yn  ôl  gorchymyn  Enoc  parotôdd  Miss  Bifan 
swper  nad  oedd  eisiau  ei  well,  oblegid  \t  oedd  hi  yn 
-eneth  fedrus.  Fel  yv  adroddwj^d,  aeth  yx  hen  fonedduT 
yn  s\i;h  o  Dŷ'n  3T  Ardd  i  Siop  y  Groes,  ac  yn  ystod  y 
swper  jmgomiai  Enoc  ac  ^ntau  am  y  peth  ^ma  a'r 
peth  arall,  3^1  ddifjT  ddigon.  Wedi  gorffen  3^  swper, 
-ac  i'r  ddau  danio  eu  sigars,  ebe'r  boneddwT — a  d^ma'r 
gair  cyntaf  o  G^mraeg  a  glywsai  Enoc  ganddo,  ac  agorodd 
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ei  lygaid  mewn  syndod  pan  ddeallodd  mai  Cj^mro  ydoedd 
— ebe'r  gẃr  : 

"  Mi  ddwcdais  wrthych  fore  heddiw,  Mr.  Huws,  fod 
gennyf  eisiau  siarad  gair  â  chwi  yn  gyfrinachol.  CjTnrO' 
3^dwyf,  fel  y  g"welwch,  ac  wrth  ystyried  leied  o  G^onraeg 
wyf  wedi  ei  glywed  ers  cynifer  o  flynyddoedd,  yr  wyf 
jTi  credu  y  dywedwch  nad  ydwyf  wedi  Dic  Siona  rltyw 
lawer.  Gadewais  Cymru  ífynyddoedd  lawer  yii  ôl — 
ers  mwy  o  fl^/nyddoedd  nag  a  ellwch  chwi  goíìo.  G^TnYyd 
íì  o'r  wlad  hon  gan  amgylchiadau  profedigaethus.  Nid 
oeddwn  yn  dlawd — wel,  yn  wir,  yr  wyf  3^1  medd\\i  yr 
ystyrid  fi  dipjoi  yn  gefnog.  Yr  oeddwn,  cyn  mynd  i 
ffwrdd,  wedi  claddu  fy  rliieni,  a'm  hunig  irawd  a'm  dwy 
chwaer.  Yr  oeddwn  yn  briod  ers  llawer  o  fl^'nyddoedd, 
ac  yr  oedd  gennyf  un  ferch,  ac  yr  wyf  yn  credu  y  gallaf 
ddweud  nad  oedd  yn  y  gymdogaeth  eneth  brydfeithach 
na  mwy  rhinweddol  (yn  y  fan  hon  Ileithiodd  Ih^gaid  yr 
hen  ẃr  a  daeth  rhywbeth  i'w  wddf  fel  na  allai  fynd 
jmìlaen  am  funud.  Yn  y  man  ychwanegodd) :  Esgiis- 
odwch  fi,  Mr,  Huws,  mae'r  amser  yn  dyfod  yn  fyw  i'm 
meddwl.  Ar  ôl  afiechyd  byr  bu  farw  fy  ngwraig.  Yr 
oedd  hTy-nny  jm  ergj^d  ofnadwy  i  mi — teimlwn  fy  mod  311 
mynd  yn  fwy  unig  bob  dydd,  a  bod  fy  nghyfeillion,. 
oedd  wir  gyfeillion  i  mi,  mewn  byd  arall,  ac,  ar  adegau,. 
hiraethwn  am  fynd  atynt.  Ond  yr  oedd  gennyf  wedyn 
fy  merch,  ac  i  mi,  y  pryd  hwnnw,  yr  oedd  o  fwy  gwertli 
na'r  byd  efo'i  gilydd.  Ac,  fel  y  dywedais  o'r  blaen, 
mor  annwyl  oedd  yn  fy  ngolwg  fel  y  tybiwn  nad  oedd 
€i  bath  yn  unlle.  Yr  oedd  fy  musnes  yn  Iled  fawr,  ond 
yr  oedd  gennyf  ŵr  ieuanc — wel,  rh^'w  bymtheng  mlynedd 
ieuangach  na  mi — clyfar  a  medrus,  yn  edrych  ar  ei  ôl 
pan  nad  oeddwn  i,  oherwydd  profedigaethau,  yn  alluog' 
i  dalu  nemor  sylw  iddo.  Ymddiriedwn  y  cwbl  iddo, 
ac  yr  oedd  yn  fy  nhŷ  fel  un  ohonom.  Bûm  am  ysbaid 
mewn  iselder  ysbryd  ac  nid  oeddwn  yn  gofalu  am  bethau'r 
byd  hwn.  Ymhen  amser — ac  o  drugaredd  y  mae  amser 
yn  gwelláu  dyn — mi  ddois   ataf  fy  hun,  a  dechreuais 
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€dn'Ch  i  mewn  i'm  llyfrau.  Gwelais  yn  union  nad  oedd 
popeth  wedi  ei  gario  'mlaen  ^ti  syth,  a  g\velodd  y  g\\r 
icuanc  y  soniais  amdano  fy  mod  wedi  canfod  hynny. 
Ni  ddaeth  ef  i'r  otfis  fore  drannoeth,  a  phan  wiieìs  yra- 
hohad  amdano,  cefais  ei  fod  wedi  gadael  y  wlad,  Creodd 
hyn  amheuaeth  ^oiof,  ac  jonroddais  i  chwiho  ddydd  a 
nos  i'r  amgylchiadau.  Yn  fuan  iawn  cefais  allan  fod  y 
gŴT  ieuanc  yr  oedd^\Ti  bob  amser  yn  meddwl  cymaint 
ohono  wedi  fy  nhwyllo  o  dri  chant  o  bunnau.  Yr  oedd 
yn  hw^rr  ar  y  nos  arnaf  yn  dychwelyd  adref  wedi  dargan- 
fod  hyn,  ac  3T  oeddwn,  fel  y  geUwch  ddychmygu,  wedi 
dychr^Tiu  a  ffyrnigo,  a'm  bwriad  oedd  rhoi'r  achos  5-n 
llaw'r  phsmyn  ar  unwaith.  Dywedais  y  cwbl  wth  fy 
merch,  oblegid  WTthi  hi  yn  unig  y  galhra  siarad  am  y  peth 
ar  y  pryd.  Dychr^Tiodd  yn  fawr,  a  rhoddodd  ei  brcichiau 
am  fy  ngwddf  a  chrefodd  dan  wylo  yn  hidl  am.  i  mi  beidio 
â  sôn  wrth  neb  am  y  peth — nad  oedd  tri  chant  o  bunnau 
yn  llawer  i  mi,  ac  am  i  mi  gofìo  ei  holl  wasanaeth  a'i 
ífyddlondeb.  Gwrandewais  arni,  ond  bychan  a  wyddwn 
i  y  pr\-d  hwnnw  y  rheswm  am  ei  pliîeidgarwch  iddo. 
Winciais  ar  y  cwbl,  ac  ni  chly^vodd  neb  air  am  y  peth 
o'r  dydd  h\\Tinw  hyd  heddiw,  obiegid  ni  alhvn  omedd 
unrhyw  ddpiiuniad  o  eiddo  fy  merch — ^y  hi  oedd  fy 
mhopeth  3T  adeg  honno.  Ond  nid  oedd  cwpan  fy 
ngofidiau  wedi  ei  lem\i  eto.  Yr  oedd  y  brofedigaeth 
íhwerwaf — a'r  hon  oedd  ym  fwy,  yn  anhraethol  fwy  na'm 
holl  brofedigaethau  eraill  gyda'i  gil^'dd — yn  f'aros.  Ni 
fanylaf.  Ond  ceisiwch  ddychmygu  fy  nheimladau  pan, 
un  diwrnod,  y  deuthum  i  ddcall  naa  digon  gan  y  g\vr 
ieuanc  oedd  lladrata  tri  phant  o  bunnau  oddi  amaf,  heb 
dwyllo  a  darostwng  fy  merch.  Yr  oedd  Ŵ3T  bach  i  mi 
wedi  ei  eni  cyn  i  mi  wybod  na  drwgdybio  dim.  Bu 
agos  i  mi  ddrj^su  }ti  fy  synh\\yrau,  a  Ì3Ùm  yn  diolch 
íìloedd  o  weithiau  nad  oedd  y  dihir\'n  a  fu'n  achos  o'r 
holl  ddrwg  o  fewn  fy  nghyrraedd,  onid  e  yT  wyf  yn  sicr 
y  buaswn  wedi  ei  lindagu,  hyd  yn  oed  pe  gwybuaswm  y 
cawswn    fy^    nghrogi    drannoeth.     Nid   edrychais   ar   fy 
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merch  ac  ni  sìaredais  â  hi  am  fis.  Yr  oeddwn  yn  ynfyd,, 
mi  wn,  a  pha  boen  a  achosodd  hynny  iddi'"hi  a  minnau 
wedyn,  Duw  yn  unig  a  ŵjt  !  Yn  wir,  achos  rhaid  i  mr 
ddweud  y  cwbl  wrthych,  ni  siaredais  air  byth  â  hi.  Mi 
eis  i'w  gohvg  3Thydig  o  funudau  cyn  iddi  farw  ;  ac  mor 
brydferth  oedd  hi  hyd  yn  oed  yng  nghrafangau  angau  î 
(ac  yn  y  fan  hon  eto  torrodd  >t  hen  foneddwr  i  lawr,  ac 
nid  oedd  Enoc  damaid  caletach).  Crefodd  amaf  faddau 
iddi,  a  d\"\vedodd  eiriau  eraill  na  all  fy  nheimladau — 
er  bod  oddi  ar  h\Tiny  dair  blynedd  ar  ddeg  ar  hugain — 
oddef  i  mi  eu  hadrodd.  Yr  oeddwn  fel  íîŵl,  yn  ystyfnig  ì 
Ond  cusenais  hi  ddwywaith,  ac  \t  wyf  wedi  diolch  i 
Dduw  filoedd  o  weithiau  am  i  mi  wneud  h\Tiny.  Fy 
unig  gysur,  erbyn  h\Ti,  ydyw.  Cj'merodd  fy  merch  hyn 
íel  arwydd  fy  mod  5'n  maddau  iddi — jTndaenodd  gwên 
nefol  dros  ei  hwjTieb  annwyl,  ac  ehedodd  ei  hysbryd 
ymaith.  Am  beth  amser  yr  oeddwn  fel  d^Ti  gwallgof, 
ac  yn  fy  ngwallgofrw\'dd  gwerthais  bopeth  oedd  ar  íy 
helw.  Wedi  rhoi'r  plentyn  dan  ofal  rhyw  hen  wreigan, 
a  rhoi  rhywbeth  iddi  am  ei  thrafferth — dim  chwarter 
digon — euthum  i'r  America.  Ond  methais  adael  fy 
ngofidiau  ar  ôl  yng  NghjTnru — 3T  oeddynt  gyda  mi  yno 
yr  un  fath  \ti  union.  Gwelais  mai'r  unig  feddyginiaeth 
i  mi  oedd  jTnroi  i  fusnes, — }t  oeddwn  wedi  arfer  bod 
â'm  holl  fryd  me^\Ti  busnes.  Ymhen  amser,  bu  h\Ti  yn. 
waredigaeth  i  m.i  oddi  wrth  fy  nhristwch,  oddieithr  fel 
y  deuai  yn  awT  ac  yn  y  man  ar  hyd  y  blynyddoedd  fel 
cawod  arnaf.  Yr  oedd  gennyf  dipyn  go  lew  o  arian. 
3T1  mjTid  i'r  America,  a  g\vneis  lawer  5.110  gyda'm  busnes. 
Oddeutu  naw  mis  3T1  ôl,  rhoddais  y  busnes  heibio — 
yr  oedd  fy  oed  \'n  galw  am  i  iiii  \\Tieud  h^im^- — teimh\Ti 
nad  oeddwn  fel  c^mt,  gan  fwriadu  b^'w  ar  f'eiddo  3T1 
ddedwydd.  Ond  ni  fedrwn  ;  ac  er  gwneud  pob  d^rfais, 
nid  oeddwn  3"n  hapus.  Yr  oeddwn  3'n  cael  mw^'  0- 
amser  i  feûdwl  am  3T  hen  bethau.  O'r  diwedd,  pender- 
í\TLais  ddychwel^^d  i  G\'mru  i  3'mholi  am  fy  \v3T,  os  oedd 
o'n  íyw'.     Meddyliwn  mai  dj'na'r  unig  ad-daliad  a  aUwn 
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ei  wTieiid  am  fy  ffolineb.  Penderfynais  na  châi  neb 
f'adnabod  nes  i  mi  ddyfod  o  h^'^d  i'r  ŵyr,  ac  os  byddai'n 
werth  ei  arddel,  y  gwnawn  ef  yn  etifedd.  Gwelwch, 
ÌMr.  Huws,  fy  mod  wedi  rhoddi'r  penderfyniad  hwnnw 
me^Mi  gweithrediad,  ac  y  mae'n  dda  gennjrf  eich  hysbysu 
fy  mod,  ar  ôl  daii  fìs  o  ymchwiHad  distaw — fy  mod  ers 
rhai  wvi:hnosau  wedi  dyfod  o  hyd  iddo,  ac  wedi  ei  gael 
yn  ddyn  parchus  ymhhth  ei  gymdogion — yn  ddyn  na 
bydd  raid  i  mi  gywilyddio  o'i  blegid  pan  ddaw  gyda  mi 
i'r  America  i  fod  yn  gwmni  i  mi  yn  fy  hen  ddyddiau 
ac  i  etifeddu  f'eiddo." 

"  Diolch  i  Dduw,"  ebe  Enoc,  o  waelod  ei  galon.  "  Ond 
gadewch  glywed,  syr,  pa  fodd  y  daethoch  o  hyd  iddo  ?  " 

"  Caf  ddv.-eud  hynny  wrthrych  rywdro  eto,  Mr.  Huws. 
Y  chwi  eich  hun  yd}^v  fy  ŵjt,  myíì  ydyw  eich  taid," 
ebe'r  hen  foneddwr,  gan  ddodi  ei  wyneb  rhwng  ei  ddwylö 
ar  y  bwrdd. 

Afreidiol  dweud  bod  Enoc  wedi  ei  syfrdanu,  a  phan 
goíìa'r  darllenydd,  fel  y  gŵ^T  }ti  dda,  mor  wan  oedd  ei 
nerfau,  afreidiol  hefyd  ydyw  dweud  bod  yr  amgylchiad 
yn  ivry  nag  y  gallai  ei  ddal.  Yn  y  man,  ychwanegodd 
y  taid  : 

"  Ond  nid  yd\\yf  wedi  dweud  ond  un  hanner  o'r  hanes. 
Pan  ddeiithum  yn  ôl  i  G^Tnru  nid  oeddwn  yn  dychmygu 
nac  yn  dymuno  dyfod  o  hyd  i'ch  tad.  Yr  oeddwn  yTi 
credu  y  buasai'r  diafol  wedi  gwneud  pac  ohono  ef  ers 
tahvm,  oblegid  mi  a'i  rhoddais  i'w  ofal  cyn  i  mi  fyned 
oddi  cartref.  Ond  y  mae'n  hir  iawn  yn  ei  nôL  Eich 
tad  yd\^v'r  d>Ti — os  teihvng  o'r  enw  dyn — sydd  yn  ei 
ahv  ei  hun  yn  Capten  Trefor.  Nid  dyna  ydyw  ei  enw 
bedydd.  Ei  wir  enw  yd3^v  Enoc  Huws,  ac  ar  ei  enw  ef 
3^^  galwyd  chwithau  gan  yr  hen  Mrs.  Amos.  Adnabûm 
o  y  noson  g^mtaf  y  deuthum  i'r  Brown  Cow.  Ond  er 
mv»yn  bod  yn  sicr,  cymerais  amser  i  hoh  ac  ymofyn  yn 
ddistaw,  ac  i  syhvi  yn  fanylach  arno.  Ef  ydy\v  eich 
tad,  mae'n  ddnvg  gennyf  ddweud  ;  un  o'r  scoundrels 
gwaethaf  ar  wyneb  y  ddaear,  fel  y  dywedais  wrtho  heno 
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yn  ei  dŷ  ei  hun.  Ac  oni  baì  amdanoch  chAYÌ  a'i  ferch 
brydferlh,  mi  'i  rhown  o  yn  ddigon  safî  cyn  nos  yfory. 
Onid  yw  bysedd  un  troed  i  chwi  ^m  gl^niu  yn  ei  gilydd  ? 
Felly  y  mae'r  eiddo  yntau,  os  ewch  i'w  chwilio.  Mae 
hyn,  mi  wn,  yn  ergyd  ofnadwy  i  chwi,  er  fy  mod,  o'r 
ochr  arall,  yn  edrych  arno  fel  peth  h^mod  Raghmiaethol 
i  mi  ddyfod  5^ma  i'ch  atal  rhag  priodi  eich  chwaer.  Ond 
peidiwch  ag  ymollwng,  dangoswch  eich  bod  yn  dd^m— 
rhaid  oedd  i  hyn  ddyfod  i'r  golwg,  a  dylech  íod  3^  ddioîch- 
gar.  Codwch  eich  pen  i  fyny,  fy  machgen  annwyl, 
dowch,  peidiwch  â  rhoi  íîordd  i'ch  teimladau." 

Hawdd  iawn  oedd  dweud  am  beidio  ag  ymojlwng,  ond 
teimlai  Enoc  ei  fod  wedi  ei  dr^rwanu  yn  ei  galon,  ac  ym- 
ollwng  a  wnaeth.  Nid  oedd  Mr.  Da^des  yn  adnabod  ei 
ŵyr  nac  yn  g\\ybod  mor  nerfus  ydoedd,  onid  e  buasai 
yn  gwneud  3^  datganiad  iddo  yn  gynilach.  Bu  raid  i 
Enoc  orwedd  ar  y  soffa,  ac  edrychai  mor  glefydus  nes 
peri  tip^'^n  o  fraw  i'w  daid.  Canodd  y  gloch  am  ]\íiss  Bifan, 
a  gofynnodd  iddi  gyrchu  meddyg  yno  ar  unwaith,  yr 
hyn  a  wnaeth.  Cariwyd  Enoc  i'w  wely,  a  bu  ei  daid,  a 
Miss  Bifan,  a'r  meddyg,  yn  gweini  amo  drwy'r  nos. 


PENNOD     LII 

Yr  Olwg  Olaf. 

FoRE  drannoeth,  teimlai  Enoc  ychydig  \ti  well,  a  diau 
y  buasai  }m  abl  i  adael  ei  wel}'  oni  bai  i  Miss  Bifan  ddyfod 
i'r  ystafell  yn  sjd^'n  a'i  h^-sbysu  eu  bod  wedi  cael  y 
Capten  Trefor  yn  farw  ar  y  soffa  3-  bore  hwimw.  Yr  oedd 
hyn  yn  ail  j'sg^-tiad  i'w  deimladau,  ond  derbyniodd 
Mr.  Davies,  ei  daid,  y  newydd  gyda  spidod  a  gwên,  a 
d^'wedodd  yn  ddistaw,  megis  \\Ttho  ef  ei  hun  :  "  Mi 
w^/ddwn  y  byddai  farw  yn  ei  ddillad."  Am  Susi  y 
meddyhai  Enoc  o  h^'d,  ac  er  bod  ei  serch  ati — ar  ôl 
deall  mai  ei  chwaer  j-doedd  hi — ^^^edi  newid  ei  nodwedd, 
Tiid  oedd  romii  311  llai.  Yr  oedd  ei  galon  bron  â  thoni 
o  g3'dymdeim.lad  â  hi  }ti  ei  thrallod,  ac  amryw  weithiau 
yn  5'stod  3"  diwniod  liwnnw  3'r  anfonodd  ef  Miss  Bifan 
i  Dŷ'n  yr  Ardd,  i  ymhoh  3T1  ei  chylch.  Yr  h^n  a  ar- 
teithiai  Enoc  oedd  pa  fodd  3^  gaîlai  ef  h^'sb^^su  Miss  Trefor 
am  eu  perth^Tias,  ac  am  3T  hATi  a  dd3'^ved\\-3^d  wrtho  gan 
ei  daid.  Deallodd  ei  daid  ei  hel^'nt,  ac  ebe  fe  :  "  Gadewch 
h3Tin\'  i  mi,  f^^  machgen.  Mi  wn  eich  bod  mev.Ti  trafferth 
a  helbul  bhn,  ond  wedi  priddor  Capten  Trefor  ^Tia,  ni 
a  awn  o  gwTnpas  3''  m.ater.  Mae  popeth  3T1  siŵr  o  dci;- 
weddu'n  dda,  oblegid  nid  yw  h^n  i  g^'d  ond  ffordd 
Rhaghmiaeth  a  ffordd  Duw  o  dd\^fod  â  phetliau  i'r 
amhvg  ac  i'w  lle.  Yr  w^-f  \n  tcimlo'n  fwy  dedw\^dd 
y  funud  hon  nag  y  bûm  ers  tair  blynedd  ar  ddeg  ar 
hugain." 

Ni  aîlai  Enoc,  diuan,  deimlo  fel  3'  teimlai  ei  daid. 
Edrychai  amo  gyda  chymysg  deimladau — 3T  oedd  \^edi 
dwj'n  amo  brofedigaeth  lem,  ac  eto  ni  allai  beidio  â 
Tneddwl  mor  rhagluniaetliol  oedd  ei  dd^'fodiad  i  Bethel, — ■ 
a  phe  buasaí  wedi  aros  íìs  neu  ddau  \ti  hwy  heb  ddyfod, 
y  fath  drychineb  ofnadw  fuasai  wedi  dig\sydd. 
Tawehvyd  cr^Ti  lawer  ar  feddwl  Enoc  pan  ddj^yedodd 
ci  daid  wTtho  : 
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"  Nid  oes  un  creadur  by\v  511  g\vybod  am  yr  amgylch- 
iadau  yr  \vyí  wedi  eu  hadrodd  wrthych,  fy  machgen,  ac 
y  mae  '  y  Capten,'  chwedl  pobl  >t  ardal  yma,  wedi  tewi 
am  bylh,  ac  er  eich  mwyn  chwi,  ac  er  mwyn  ei  ferch, 
rhaid  i  ni  gadw  y  cwbl  i  ni  ein  hunain.  Wrth  g\\TS,  ni 
allwn  beidio  ag  egluro  rhyw  gymaint,  mewn  ffordd 
ddoeth,  i  Miss  Huws — hjmny  ydyw  i  Miss  Trefor, — a 
rhaid  i  ni  \\Tieud  rhyw  ddarpariaeth  ar  ei  chyfer  oherwydd 
y  cysylltiad  sydd  wedi  bod  rh\Tigoch  chwi  a  hi.  Mae'n 
dda  gennyf  ddeall  ei  bod  yn  eneth  gall,  ac  y  gŵyT  pa 
fodd  i  ymddwyn  pan  ddaw  i  ddeall  pethau,  os  nad  ydyw 
ei  thad  wedi  ei  h^^sbysu  ohonynt  eisoes  wedi  i  mi  fod 
jmo  neithiuT." 

Ceisiodd  Enoc  ymwelláu  orau  y  gallai  er  mwyn  m^md 
i  g^'suro  Miss  Trefor,  a  gwnâi  ei  daid  hefyd  ei  orau  iddo. 
oblegid,  erbyn  hyn,  yn  Siop  y  Groes  3T  arhosai'r  hen  ŵr. 
Methodd  Enoc  â  bod  yn  ddigon  cryf  i  fynd  allan  hyd 
ddydd  claddedigaeth  y  Capten.  Ond  ni  adawyd  Susi 
yn  unig.  Yr  oedd  yno  ŵr  ieuanc  arall  ers  deuddydd 
yn  bur  ofalus  ohoni,  ac  er  ei  fod  wedi  dyfod  adref  ar 
amgylchiad  galarus  iddo  ef,  yT  oedd  wedi  gweinyddii 
llawer  o  g^^sur  iddi.  A  oedd  Susi  yn  anffyddlon  i  Enoc  ? 
Dim  perygl,  Yr  oedd  ei  gair  cystal  â  ch^-fraith.  Ond 
yr  oedd  Wil  mor  garedig,  ac  mor  deg  ei  ohvg,  a  chanddo 
gjTnaint  i'w  ddv.eud,  ac  mor,  ac  mor,  etc,  etc. 

Yr  oeddid  wedi  b\madu  claddu'r  Capten  a  Hugh 
Bryan  \t  un  dydd,  ond  oherwydd  bod  y  c\Titaf  \^i 
"  chwyddo,"  bu  raid  ei  gladdu  ddiwTnod  yn  gynt.  Gan 
adael  ei  daid  gyda  bocs  o  sigârs  yn  ei  ymyl  ym  mhadwr 
Siop  y  Groes,  jTiih^ybrodd  Enoc  g^'^dag  anhawster  i 
Dŷ'n  yr  Ardd  erbyn  yr  adeg  yr  oedd  y  cj'nhebrwng  i  fod. 
Wrth  gwTs,  gyda  theiirüadau  newydd  a  rhyfedd  yr  aeth 
ef  yn  ei  ílaen  i  edryxh  am  Miss  Trefor,  ac  ni  synnwyd  ef 
5T1  hvy  yn  ei  f j^\y^d  na  phan  gafodd  hi  \ti  y  parhvr  bach 
yn  eistedd  ar  y  soffa  fel  dchv  â'i  haw  yn  llaw  Wil  Bryan^ 
a   eisteddai   wrth   ei   hochr.     Cyn   g\Tited   ag   y   daeth 
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Enoc  i  mewn,  t}Tinodd  Susi  ei  llaw  301  rhydd,  ac  ed- 
rychodd  yn  syth  yn  ei  wyneb,  fel  pe  biiasai'n  ceisio 
dweud  :  "  Peidiwch  ag  amau,  ]\ír,  Huws,  yr  wyf  yn  dal  yn 
lîyddlon  i  chwi."  Gwasgodd  ei  law  yn  dynn  a  thorrodd 
i  wylo'n  hidl,  ac  ebe  hi,  dan  hanner  tagu,  gan  gyíeirio 
at  Enoc  :    "  Wü,  dyma'r  d^'n  gore  yn  y  byd." 

Ysgj'dwodd  Enoc  a  Wil  ddwylo  jti  garedig,  oblegid, 
erbyn  hyn,  nid  oedd  mymiyn  o  eiddigedd  3-1x1  m^-nwes 
Enoc  at  Wil,  ac  yr  oedd  Wil  yntau  yn  ddigon  o  foneddwr, 
wedi  clywed  gan  ei  fam  fod  Susi  ac  Enoc  yn  mynd  i'w 
priodi,  i  dcimio  }Ti  dda  a  chynnes  ato.  Ond  cyn  iddynt 
gael  siarad  ychydig  eiriau,  dj^na  gythnvfl  a  thrwst 
cario'r  arch  i  lawr  o'r  llofít,  a  rhywam  yn  'nôl  cadeiriau, 
a  Mr.  Brown,  y  person,  gyda'i  lyfr  wrth  y  drws.  Cerddai 
Wil  ac  Enoc  gyda'i  gilydd  yn  y  cynhebrwng,  a  theimlai'r 
olaf  mor  eiddil  a  diohvg  oedd  ef  yn  ochr  Wü,  a  chymaint 
gwell  înatch  i  Susi  a  fuasai  Wil  nag  ef.  Meddyhai  Wii 
am  3T  hen  Gapten  yr  oedd\'nt  y  diwrnod  hwnnw^  yn  ei 
gludo  i'w  hir  gartref — y  fath  newid  a  f^'ddai  iddo  orfod 
bod  3T1  ddistaw,  ac  os  nad  oedd  wedi  "  altro  yn  arw  " 
er  \T  amser  3T  adwaenai  ef,  teimiai  Wii  311  sicr  mai'r 
peth  cyntaf  a  wnâi  3T  hen  Drefor — pa  le  bynnag  3T 
3'doedd  3T1  y  b^'d  arall — fyddai  ceisio  perswadio  rh^^yun 
i  "  specilétio."  Ysytriai  Wil  3T1  onest  3'  b^'ddai  gwell 
siawns  i'r  giaffer — hynny  yd^r^y  ei  dad,  y  b^'ddid  3T1  ei 
gladdu  drannoeth — am  ỳromotion  nag  i'r  Capten.  M'rth 
gwTS  ni  dd^'wedodd  I13T1,  ond  pethau  teb^^g  i  hyii  a  redai 
drw3'  feddwl  Wil  3'n  3'  gladdedigacth. 

Pan  oeddynt  yn  sefyll  o  amgylch  y  bedd,  a  Mr.  Brown. 
3T1  datgan  gwir  ddiogel  obaith  am  fuchedd  dragwyddol 
i'w  annw^-l  frawd,  dig^v3'ddodd  Wil  godi  ei  ben,  a  phwy 
a  welai,  3'n  ei  lân  drwsiad,  ar  ei  gyfer,  ond  Thomas 
Bartle}'.  Yr  oedd  Thomas,  gan  yst^TÌed  bod  3'  gym- 
dogaeth  wedi  cael  gwaredigaeth  fawr  3'  diwrnod  hwnnw, 
wedi  dyíod  allan  yn  ei  orau  i'r  claddu — sef  yn  y  siwt 
a  wisgai  pan  aeth  i'r  Bala  i  edr^^h  am  R^'s  Lewis.  Nid 
oedd  y  dres  còt  las  3'n  edr^'ch  bin  gwaeth,  ac  yr  oedd  y 
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goler  wen  fawr  cj'n  stiffed  ag  erioed.  Pan  edtychodd 
Wil  arno,  yr  oedd  Thomas  jti  daì  ei  het  befar  fawr  ar  ei 
glust  dde,  ac  fel  pe  biiasai  yn  gwrando  beth  oedd  ganddi 
i'w  ddweud,  ac  jTnddangosai  ^m  h^Tiod  ddefosiynol. 
Yr  oedd  yr  olwg  arno  y  trêt  gorau  a  gawsai  Wil  ers 
blynyddoedd,  a  daeth  mil  o  atgoíion  digrif  i'w  feddwl, 
fel  y  bu  raid  iddo  guddio  ei  w^-neb  rhag  i  bobl  feddwl 
ei  fod  3^n  cellwair  ar  amgylchiad  mor  ddifrif.  Yr  oedd 
Thomas  yntau  wedi  canfod  Wil,  a  chyn  gj/nted  ag  yr 
aeth  y  gwasanaeth  drosodd,  brasgamodd  ato,  a  chan 
ysgwyd  Uaw  ag  ef  at  y  penehn,  ebe  fe  : 

"  Vv'el,  37r  hen  bry !  a  'rwyt  ti  wedi  dwad  i'r  fei  o'r 
diwedd  ?     Lle  'rwyt  ti  wedi  bod  yn  cadw,  dwed  ?  " 

"  Yn  Birmingham  v  bûm  i  ddiweddaf,  Thomas,  "ebe 
Wil. 

Debyg  ;  mi  wyddwn  ma  ^ni  un  o'r  gwled^'^dd  tramor 
ene  'roeddet,  ne  y  basen  ni  wedi  cl^AYed  rhwbeth  amdanat 
ti  cyn  h}m.  Wj^st  ti  be,  'rwyt  ti  wedi  mynd  yn  strap 
o  dd}Ti  nobl  anwêdd — ^wyt  ti'n  nieddwl  aros  tip^'n  ?  " 

"  Mi  fyddaf  jmia  am  dipyn,  beth  bynnag.  Sut  mae 
Barbara,  Thomas  ?  "    gof^Tinai  Wil. 

"  Cwyno  gan  'i  lode  o  hyd,  wel  di  'n  siampal.  Mi 
ddoi  acw  on  ddoi  di  ?  Ma  g^mnat  ti  lot  i'w  ddeud  'rwan, 
mi  dy  wranta.  Ma  acw  f^\-yd  yn  y  tŷ,  cofìa.  Paid  a 
bod  yn  ddiarth." 

"  Dim  per^^g,  Thomas.  Mi  ddof  acw  g^Tited  y  bydd  yr 
helynt  yma  drosodd,"  ebe  Wil. 

"  le,  helynt  mawr  ydi  o  hefyd,  a  ma'n  hvc  ma  unweth 
mae  o'n  dig\"\ydd  yn  oes  dyn,  ne  wn  i  ddim  be  fase'a 
dwad  ohonom  ni,"  ebe  Thomas. 

Ymhen  deuddydd,  hynny  ydyw,  drannoeth  ar  ôl 
claddu  Hugh  Brv'an,  aetíi  Enoc  a'i  daid  i  Dŷ'n  yr  Ardd. 
Ymgymerodd  y  taid  â'r  gorchwyl  annif\T  o  egluro  i 
Miss  Trefor  ei  pherthynas  ag  Enoc.  Cyn  m^Tied  yno 
yr  oedd  Enoc  a'i  daid,  er  mwjm  arbed  teimladau 
Miss  Trefor,  wedi  penderfynu  peidio  â  sôn  dim  am  an- 
-onestiwydd   ei   thad    tra'r    oedd   ef   yng   ngwasanaeth 
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Mr.  Davies,  oblegid  nid  oedd  un  amcan  da  yn  cael  ei 
gyrraedd  wrth  gicio  ceffyl  manv.  Parhaodd  y  cyfarfod 
am  rai  oriau,  ond  nid  buddiol  f^^ddai  i  mi  adrodd  ei 
hanes,  canys  bu  j^iio  gryn  W3-I0  ac  ocheneidio,  ac  nid 
dedwydd  ydyw  ^^sgrifennu  am  bethau  felly.  Gwnaeth 
Enoc  un  petli  yno  nad  oedd — er  mor  rhyfedd  yd}^ 
adrodd — wedi  ei  wneud  o'r  blaen — cusanodd  Miss  Trefor, 
Ac  y  mae  popeth  yn  dda  sydd  yn  diweddu'n  dda. 

Wedi  rhai  dyddiau  gwerthodd  Miss  Trefor  ddodrefn 
Tŷ'n  \T  Ardd  a  phopeth  a  berthynai  i'w  thad,  ac  aeth 
i  fy^v  i  Siop  y  Groes  gan  gymryd  Kit  gyda  hi.  Parhai 
Mr.  Davies  i  fy^v  gydag  Enoc,  ac  jt  oedd  Wil  Bryan  yn 
rhannu  ci  amser  rhwng  cysuro  ei  fam  weddw  a  difyrru 
teulu — oblegid  yr  oedd  }tio  deuhi,  erbyn  hyn — Siop  y 
Groes.  Ymhen  ychydig  fisoedd  dechreuodd  Mr,  Davies 
anesmwytho  am  ddycliwelyd  i'r  America,  ac  eto  nid 
oedd  3vn  fodlon  i  w-neud  hyn  cyn  gweled  pethau  wedi  eu 
rhoi  ar  dir  diogel  a  pharhaoL  Prysurwyd  yr  amgylch- 
iadau.  Un  bore  heb  fod  neb  o'r  cymdogion  yn  gwybod 
dim  am  y  peth,  g^.vnaed  Wil  a  Sus  yn  ŵr  a  gwraig  yn  hcn 
egh^ys  y  phvyf .  Gweithredai  Enoc  fel  gwas  a  Miss  Bifan 
fel  morwyTi  briodas,  a  thaid  Enoc  jti  "  rhoi  "  'r  briodas- 
íerch.  Pan  oedd  y  seremoni  drosodd,  cychwynnodd 
Wil  a  Sus  ymaith,  ond  gwaeddodd  Mr.  Brown  a  Mr.  Davíes 
ar  unwaith  :  "  Arhoswch  !  'dyden  ni  ddim  wedi  darfod 
eto,"  ac  ebe  Enoc  :  "  Mae  tro  da  yn  haeddu  un  aralL" 
Trav^sfí'uríiw3-d  Wil  yn  was  a  Sus  yn  forwyn,  a  phriodwyd 
Enoc  a  Miss  Bifan  yn  y  fan  a'r  lìc.  Yr  oedd  hyn  wedi 
ei  gadw  yn  ddirgehvch  hollol  rhwng  Mr.  Brown, 
Mr.  Davies,  Enoc,  a'i  gariad  newydd.  Dychwelodd  y 
cwmini,  a  Mr.  Brown  gyda  hwynt,  i  Siop  y  Groes  i  fwynhau 
brecwest  rhagoroL  Nid  oedd  ond  un  diffyg  jti  y 
ddarpariaeth  hyd  yn  oed  yng  nghyfrif  Mr.  Brown,  a 
ddyviedodd  yn  breifat  wTth  Enoc  : 

■''"  Mi  dylase  bod  \Tna  tipyn  bach  o  gwin,  Mr.  Huws, 
ar  amgylchiad  fei  hon,  yn  ôl  pob  sens.     Ond  'dydech 
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chi,   Calfins,  erioed  ^ii  gwybod  sut  i  gneud   pethe  yn 
first  class,  er  bod  g^Tinoch  chi  modd." 

Teimlai  Enoc  ei  hun  fod  rhywbeth  301  fyr,  ond  prin  y 
credai  fod  y  byrdra  yn  y  cyfciriad  y  soniai  Mr.  Brown 
amdano.  Aeth  y  ddau  gNvpl  priod,  a  Kit  a  Mr.  Davies 
gyda  hwynt,  jmiaith  gyda'r  trên  canol  dydd.  Ymhen 
yr  wythnos  dycliwelodd  Wil  a'i  wraig  i  Siop  y  Groes, 
ond  ni  wehvyd  Enoc  a'i  wraig,  na  Mr.  Davies,  na  Kit, 
byth  mw}^  yn  Bethel. 

Wil,  erbyn  hyn,  oedd  perchennog  Siop  fawr  y  Groes. 
Pa  fodd  y  daeth  y  Siop  yn  eiddo  iddo,  ni  pherthyn  i  neb 
"wybod,  ac  nid  wyf  innau  am  adrodd.  Cymerodd  ei  hen 
fam  ato  i  gyd-drigo,  a  bu  Sus  jm  hynod  garedig  ati  tra 
bu  hi  b^'w.  Fel  ei  ragflaen^-dd  bu  Wil  Bryan  yn  fas- 
nachwr  Uw^^'ddiannus,  a  daeth  toc  yn  ŵr  o  ddylanwad 
yn  y  dref.  Y  gaeaf  cyntaf  ar  ôl  ei  ddychwehad  i'w  hen 
gartref,  traddododd  yn.  ysgoldy  yr  Hen  Gorff  g^rfres 
o  ddarhthiau  a  wnaeth  enw  mawr  iddo.  Testun  y 
darhthoedd  oedd  "  Y  ddynol  natur."  Defnyddiodd  Wil 
y  teitl  "  Y  ddynol  natur,"  yn  hytrach  na  "  Y  natur 
ddynol,"  er  mwyn  c\'farfod  â  chwaeth  lenyddol  y  gwa- 
hanol  enwadau.  Byddai'r  ysgoldy  yn  orlawn  bob  nos 
y  byddai  Wil  yn  darhthio,  er  bod  y  m\Tiediad  i  mewn 
trwy  docynnau  chwe  chciniog.  C\Tnerai  Thomas  Bartîey 
ddau  docyn  i  bob  darhth — un  iddo  ef  ac  un  i  Barbara — 
er  na  fedrai  Barbara,  druan,  f\'nd  dros  \t  hiniog  gan 
*'  boen  5-^1  ei  lode."  Yr  ocdd  ffj^ddlondeb  Thomas  i'r 
darhthoedd  wedi  bod  mor  fawr  fel  y  mynnodd  Wil  ef  yii 
gadeirydd  i'r  ddarhth  olaf  o'r  gyfres,  a  theimilai'r  hen 
frawd  o'r  Twmpath  hyn  yn  gryn  anrhydedd,  a  chreodd 
eiddigedd  anfarwol  ^Tn  myn\\es  jt  hen  Sem  Lhvyd  tuag 
ato.  Noswaith  heb  ei  bath  oedd  honno  p?ji  oedd  Tliomas 
Bartley  yn  gadeirydd.  Prynwyd  saith  gant  o  doc^Tinau, 
•er  na  ddahai  yr  ji^sgoldy  ond  deucant.  Mae  darhthiau 
Wil,  wedi  eu  hysgrifennu  mcwn  llaw  fer,  i  fod  ymhhth 
iy  mhapurau,  yn  rhywle,  pe  gaU^vn  ddyfod  o  hyd  iddynt. 
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Ond  gan  mai  Profcdigaethau  Enoc  Huws  ydy^v  testun 
fy  hanes,  ac  yntau,  erbyn  hyn,  yn  \yy\y  bywyd  boneddwT 
yn  Chicago,  ac  yn  fa^\T  ei  barch,  waeth  i  mi  derf\Tiu'r 
hanes  jn  y  fan  hon  nag  yn  rhywle  arall,  a  hw\Tach  y 
<i\rwed  rhjrwrai  y  dylaswn  fod  wedi  ei  derfynu  ers  talwm. 
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